FEAR-TATHAICH    MIOSAIL 


MIOS  MEADHONACH  AN  FHOGHARAIDH  1858. 


BEO  NO  MARBH  ? 


Tha  aon  ni  ro  slioilleir — Cha-n  urrainn 
sinn  an  t-atharracbadh  mòr  a  dhea- 
namh  oirrne  fèin.  Cha-n  'eil  e  'n  ar 
comas.  Cha-n  'eil  ueart  againn  gu 
'dheanamh.  Taodaidh  sinn  ar  peacaidh- 
ean  atharrachadh  ach  cha-n  urrainn 
sinn  ar  cridheachau  atharrachadh. 
Faodaidh  siun  slighe  nuadh  a  lean- 
tuinn,  ach  cha-n  urrainn  sinu  uàdur 
nuadh  a  chruthachadh.  'S  iomadh 
leasachadh  agus  atharrachadh  dh' 
ihaodas  sinn  a  dheanamh.  Faodaidh 
sÌQU  iomadh  droch  cleachdadh  a  leig- 
eadh  dhinu,  agus  dol  an  ceauu  iomadh 
dleasdanas.  Acli  cha-n  lUTaiun  sinn 
bith  nuadh  a  thionusgnadh  'u  ar  taobh 
a  stigh.  Clia  toir  sinue  bith  a  neo-ni. 
"  Cha-n  atharraich  an  t-Etiopach  a 
bhian,  uo  an  liopard  a  bhuill  f  ui  mo 
'chuireas  siune  beatha  auu  ar  u-aua- 
maibh.  (ler.  xiii.  23.) 

Tha  ni  eile  ceart  cho  soilleir ;  cha 
deau  duine  eile  air  ar  son  e.  Faodaidh 
minisdearau  searmonachadh  dhuibh, 
agus  ùruuidh  'dheauamh  maille  ribh — 
'ur  gabhail  stigh  chum  buird  an  Tigh- 
earna,  agus  arau  agus  fion  a  thabh- 
airt  duibh  : — ach  cha  toir  iad  dhuibh  a 


bheatha  spioradall.    Faodaidh  iad  rian 


a  thabhairt  stigh 


am  meass  mirian. 


agus 


giillan  beusach  far  an  robh  peacadh 
follaiseach.  Ach  cha  teid  iad  ui  's 
doimhne.  Cha  ruig  iad  an  cridhe. 
Faodaidli  Pol  suidheachadh  agus  Apol- 
los  uisgeachadh,  ach  's  e  Dia  mhàin  a 
bheir  am  fàs.   (1  Cor.  iii.  6.) 

Co  ma  ta  a  ìaheir  auam  marbh  beò  ? 
Cha-n  urrainu  a  h-aon  ach  Dia.  Is 
'esan  a  dh'analaich  ann  an  cuineinibh 
Adhaimh  le  auail  na  beatha  a  mhàin 
is  urrainn  anam  marbh  a  dheanamh 
'u  a  chriosdnidh  beò.  Is  'esan  a  dheilbh 
au  saoghal  de  neo-ni  air  la  a  chruth- 
achaidh  a  mhàiu  is  urraiun  creutair 
nuadh  a  dheanamh  de  dhuine.  Is 
'esan  a  mhàin  a  thiibhairt,  "  Bitheadh 
solus  aun,  agus  bha  solus  ann,"  is 
urrainn  a  thabhairt  air  solus  spioradail 
dealrachadh  ann  an  cridhe  an  duine. 
Is  esan  a  mhàin  a  dheilbh  an  duine  de 
dhuslach,  agus  a  thug  beatha  do  'n 
chorp,  is  urraiun  a  chaoidh  beatha 
thabhairt  do  'u  auam.  Is  e  a  dhreuchd 
àraidh  bhi  'g  a  dheanamli  le  a  Spioraid, 
agus  's  ann  aig  a  tha  an  cumhachd  mar 
an  ceudua. 


Fhir-leughaidh,  tha  uUuchadh  anns 
an  t-soisgeul  mu  choinninih  do  bhea- 
tha  spioradail  cho  maith  ri  do  bheatha 
shiorruidh.  Tha  an  Tighearn  losa  'n 
a  Shlànuidhear  iomlan.  Cha-n  'eil 
buiU  marbh  aig  a  Cheann  mhòr  bheò 
sin.  Cha-n  e  mhàin  gu  bheil  a  pho- 
bull  a'  faotainn  fìreanachaidh  agus 
maitheanais,  ach  tha  iad  air  am  beotha- 
chadh  maille  ris,  agus  còir  aca  'n  a  aise- 
irigh.  Ris-san  tha  an  Spioraid  ag 
aonadh  a  pheacaich,  agus  'g  a  thogail 
suas  trid  an  aonaidh  sin  o  bhàs  chum 
beatha.  Annsan  tha  am  peacach  beò, 
air  dha  creidsinn.  'S  e  Criosd  a  chomh- 
arraicheadh  mur  thobair  gach  beatha 
spioradail,  agus  chomharraicheadh  an 
Spioraid  iiaomh  mur  an  neach  a  chomh- 
pàrtaicheas  a  bheatha  sin  ris  an  anam. 

Ma  's  àill  leat  beatha  'bhi  agad,  thig 
chum  an  Tighearna  losa  Criosd.  Cha 
tilg  e  mach  thu.  Tha  tiodhlacan  aig 
eadhon  do  'n  cheanuairceach.  Cho 
luath  's  a  bhean  an  duine  marbh  ri 
corp  Elisa,  bheothaicheadh  e  agus  sheas 
e  air  a  chosaibh  (2  Righ.  xiii.  21). 
Cho  luath  's  a  bheanas  tusa  ris  an 
Tighearn  losa  Criosd  le  laimh  a 
chreidimh,  tha  thu  beò  do  Dhia,  maille 
ri  maitheanas  'bhi  agad  dha  d'uile 
j)heacaidheau.  Thig  agus  bithidh 
d'anam  beò. 

Cha-n  eil  mi  an  eudòchas  thaobh 
neach  a  thighinn  gu  bhi  'n  a  fhior 
Chriosduidh,  ge  bi  mar  'bha  e  anns 
na  laithibh  'chaidh  seachad.  'S  aithue 
dhomh  cho  niòr  is  a  tha  an  ceum  o 
bhàs  gu  beatha.  'S  aithne  dhomh 
cruas,  lethbhreth,  peacadh  uamhasach 
a  chridhe  nàduraich.  Ach  's  aithne 
dhomh  gun  d'rinu  an  t-Athair  glòr- 
mhor  an  saoghal  à  neo-ni.  'S  cuimhne 
leam  gun  d'  ràiuig  guth  an  Tigheai-na 
losa  air  Lasaras  an  uair  'bha  e  ceithir 
laithean  marbh,  agus  gun  do  thog  e  o 
an  uaimh  e.  'S  cuimhne  leam  gach 
buaidh  iongantaich  thug  Spioraid  Dhia 
am  measggach  fine.  'S  cuindme  leam 
.so  uile  agus  is  dearbh  leam  nach  ruig 
mi  leas  bhi  ann  an  eudòchas. 

C'arson  nach  bitheadh  e  mar  so  ? 
Tha  an  Spioraid  Naomh  'n  a  Spioraid 


tròcaireach  agus  gràdhach.  Cha-n  'eil 
e  'pilltinn  o  dliuiue  sam  bith  airsou  a 
thruaillidheaohd.  Cha-n  'eil  e  a  gabh- 
ail  seachad  air  duine  sam  bith  airson 
a  pheacaidhean  a  bhi  dubh  no  sgarlaid. 

Cha  robh  ni  am  measg  nan  Corin- 
tianach  bha  n'  a  aobhar  gun  tigeadh 
esan  a  nuas  chum  am  beothachadh. 
Tha  Pol  ag  ràdh  mu  'n  dèighiun  gun 
robh  iad  "  'n  an  luchd-striopachais,  'n 
an  luch  iodhal-aoraidh,  'n  an  luchd- 
adhaltrannais,  'n  an  daoine  'bha  cion- 
tach  de  neo-ghloine  mi-nàdurra,  'n  an 
gaduichean,  'n  an  daoine  sanntach,  'n 
am  misgeirean,  'n  an  luchd-anacainnt, 
'n  an  luchd-foireigne."  "  Mar  so," 
ars'  esa,  "  bha  cuid  agaibhse."  Ach 
eadhon  iadsan  bheothaich  an  Spioraid. 

C'  arsoa  nach  bitheadh  e  mar  sin? 
Tha  au  Spioraid  'n  a  Spioraid  uile- 
chumhachdach.  'S  urrainn  e  an  cridhe 
cloiche  'dheanamh  'n  a  chridhe  feòla. 
'S  urrainn  e  an  duine  a  thionndadh  o  na 
droch  cleachdaidhean  's  ceangailte  ris 
am  bheil  e,  eadhon  mar  a  loisgear  as- 
gart  roimh  an  teine.  'S  urrainn  e  na 
nithean  is  cruaidh  a  dheanamh  socrach, 
agus  na  nithean  's  mo  tha  aig  duine 
an  aghaidh  ni,  a  thabhairt  gu  bhi  a 
leaghadh  as  mar  shneachd  an  earraich. 
Rinn  e  e,  agus  's  urrainn  e  a  dheanamh 
rìs. 

Is  urrainn  an  Spioraid  ceai'd  Sasun- 
nach  a  ghabhail,  duine  guu  fhoghlum, 
gun  mhoidhein,  gun  airgiod — duine 
'bha  uaireigin  comharraichte  airson 
mionnan,  agus  toibheum — agus  's  ur- 
rainn  e  tabhairt  air  an  duine  sin  lea-. 
bhar  dhiadhaidh  a  sgriobhadh,  do  nach 
f  haighear  coimeas  am  measg  na  chaidh 
'sgriobhadh  o  laithibh  nan  Abstol. 
Riun  e  so  mar  tha.  Rinn  e  so  le  Eoin 
Buinian,  ùdair  "  Turus  an  Eilthirich." 

'S  urrainn  an  Spioraid  seòladair 
a  ghabhail,  làn  de  pheacadh,  agus 
de  shaoghaltachd — Caipdein  aingidh 
luing-thraiUean — agus's  urrainn  e  an 
duine  sin  a  dheauamh  'n  a  mhinistear 
cumhachdach  an  Tiomnaidh  nuaidh 
— 'na  fhear-sgriobhaidh  air  litrichibh 
a  tha  'u  an  tigh-stor  de  fhaireachadh 
a  Chriosduidh — agus  'n  a  ùdair  laoi- 


dhean  air  a  blieil  aitlme,  agus  a  tlia 
air  an  seinn  anns  gach  àite  anns  an 
labhrar  a  Bheurla.  Einn  e  mar  tha  e. 
Rinn  e  6  le  Eoin  N"euton. 

Rinn  an  Spioraid  so  uile,  agus  tuil- 
leadh  mu  nach  urrainn  mi  labhairt  gu 
mion.  Agus  cha-n  'eil  gairdean  an 
Spioraid  air  fàs  goirid. 

A  luchd-leughaidh,  am  bheil  neach 
agaibhse  ag  iarraidh  doirteadh  mòr 
dhe  na  Spioraid.  'S  esan  a  mhàin 
's  urrainn  faobhar  a  chuir  air  sear- 
monaibh  agus  ììdurras  'thoLrt  do  cho- 
mhairle,  agus  cumhachd  'chur  ann  an 
cronachadh,  agus  daignichean  làidir 
cridheachan  peacach  a  leagadh.  Cha-n 
e  searmonachadh  ni'  's  fearr,  no  sgrio- 
bhadh  ni  's  ealanta  a  tha  ar  la  ag  iar- 
raidh,  ach  tuilleadh  de  làthaireachd 
an  Spioraid  naoimh. 

A  luchd-leughaidh,  am  bheil  neach 
agaibhse  'g  a  fhaireachadh  fèin  air  a 
tharruing,  anns  a  cheum  is  lugha,  dh' 
ionnsuidh  Dhia — fo  'n  chiìram  is  lugha 
mu  'anam  neobhàsmhor  ì  Teichibh 
uime  sin  do  thobair  fhosgailte  nan 
nisgeachan  beò,  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  gheibh  sibh  an  Spioraid 
naomh  (Eoin  vii.  29).  Eighibh  gu 
h-ard  ris  an  Tighearn — abraibh  ris, 
"  Beannaich  mi,  eadhon  mise  mar  an 


Agus  a  nis  leigibh  dhomh  oirlheirp 
a  thabhairt  le  beannaclid  Dhia  ua 
nithibhse  chuir  dhathigh  chuna  'ur 
cridheachaibh. 

'S  a  cheud  àite  fuilingibh  dhomh  a 
cheisd-sa  a  chur  air  gach  anam  a'Ieughas 
am  paipeir  so,  Am  beò  thu,  no  am 
bheil  thu  raarbh  ? 

Fuilingibh  dhomh,  mar  theachdair 
Chriosd,  a  cheisd-sa  thoirt  dlù  do  gach 
coguis.  Cha-n  'eil  ann  ach  dà  shlighe, 
an  t-slighe  chumhann,  agus  an  t-slighe 
leathan  ;  dà  chuideachd  aig  an  la 
mhòr,  iadsan  aig  an  laimh  dheas,  agus 
iadsan  aig  an  laimh  chlì  ; — dà  sheòrsa 
shluagh  ann  an  Eaglais  aideachail 
Chriosd,  agus  do  aon  dhiubh  is  èi- 
gin  gum  buin  thusa.  C'  àite  am  bheil 
thu  ?     Ciod  6  a  th'  annad  ?    Co  dhiubh 


's  ann  am  measg  nam  beò  no  nam 
marbh  a  tha  thu  '( 

Tha  mi  a  labhairt  ribhse'  leughas 
am  paipeir  so  agus  cha-n  ann  ri  daoi- 
nibh  eile, — cha-n  ann  ri  do  choimhears- 
nach  ach  riutsa, — cha-n  ann  ri  muinn- 
tir  '  Africa,'  no  '  New  Zealand,'  ach 
riutsa.  Cha-n  'eil  mi  a  farraid  co 
dhiubh  's  e  inntinn  aiugil,  no  inntinn 
Dhaibhidh  no  Phoil  a  th'  agad, — ach 
tha  mi  a  farraid  riut  co  dhiubh  'tha 
dòchas  fallan  agad  gur  creutair  nuadh 
thu  ann  an  losa  Criosd.  Tha  mi 
'farraid  co  dhiubh  anu  an  aon  fhocal 
'tha  thu  beò  no  marbh  ì 

Na  meas  gur  leòr  a  ràdh  "  gun  d' 
thugadh  a  steach  do  'n  eaglais  thu  leis 
a  bhaisteadh,  guu  d'  fhuair  thu  gràs 
agus  an  Spioraid  anns  an  t-Sàcramaid 
sin, — gu  bheil  thu  beò."  Cha-n  fho- 
ghainn  sin.  Tha  Pol  fèin  ag  ràdh  mu 
'n  bhantraich  a  chaidh  bhaisteadh, 
agus  a  tha  beò  'measg  thoilinntiunean 
feòlmhor  "  air  dh'  i  'bhi  beò  tha  i 
marbh"  (ITim.  v.  6).  Tha  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd  fèin  ag  innseadh  do 
'n  ard  fhear-dreuchd  ann  an  eaglais 
Shardis  "  tha  ainm  agad  a  bhi  beò, 
gidheadhtha  thu  marbh"  (Rev.  iii.  1). 
Cha-n  fhiii  a  beatha  mu  'm  bheil  thu 
a  labhairt  mur  fhaicear  i.  Feuch 
dhomh  i  mu  's  èigin  dhomh  creidsiim 
gu  bheil  i  ann.  Tha  gràs  'n  a  sholus, 
agus  chithear  an  solus  an  còmhnuidh. 
Tha  gràs  'n  a  shalann,  agus  breith- 
uichear  blas  an  t-salainnau  còmhnuidh. 

Na  smuainich  innseadh  dhomh 
"  nach  'eil  e  larasd  a  ràdh,  agus  gur 
dàn  breith  a  thabhairt  ann  an  leithid 
de  ni."  'S  e  dìdeiu  diomhain  'tha  sin, 
agus  ioraslachd  fheallsa.  Cha-n  'eil  a 
bheatha  Spioradail  'n  a  ni  cho  do- 
fhaicsinneach,  choduilichaithneachadh 
's  a  tha  thu  a  meas.  B'  f  liior  agus  bu 
bhreagh  an  ni  a  thubhairt  uighean 
Albannach  ri  '  Whitefield '  'n  uair  a 
dh'  fharraid  e,  an  robh  a  cridhe  air 
atharrachadh.  "Thainig  atharrachadh 
air  ni-eigin,"  bha  fios  aice,  "  dh'  fhaod- 
adh  e  bhi  gur  anu  air  an  t-saoghal,  no 
dh'  f  haodadh  e  bhi  gur  ann  air  a  cridhe 
fein,  ach  bha   atharrachadh   an  àite- 


eigin,"  bha  i  clnnteach,  "  oir  cLa  b'  ion- 
nan  ni  air  bi  is  mar  a  bba  iad."  Oh  ! 
na  cuir  a  cheisd  uait.  Ung  do  shùilean 
le  sàbh-sliula  chum  is  gun  faic  thu. 
Co  dhiubh  a  tha  thu  beò  no  marbh  1 

Na  smuainich  a  ràdh,  "  nach  'eil 
fhios  agad  ;— tha  thu  ag  aidèachèadh 
a  cheisd  a  bhi  mòr  j — tha  thu  'an  do- 
chas  fios  a  bhi  agad  mus  bàsaich  thu  ; 
— gabhaidli  tu  beachd  air  so  'n  uair  a 
thig  àm  iomchuidh  ; — ach,  air  an  uair, 
cha-n  'eil  fhios  agad." 

Cha-n  'eil  fhios  agad.  Gidheadh,  tha 
flaitheanas  agus  ifrionn  air  ani  filleadli 
anns  a  cbeisd-sa.  Tha  siorruidheachd 
de  shonas  no  de  thruaighe  'an  crochadh 
air  do  fhreagradh.  Cha-n  'eil  tliu  a 
fàgail  do  glmothuicheau  aimsireil  ann 
an  staid  cho  neo-chinnteach. 

Cha-n  'eil  fhios  agad  !  Gidheadh 
cha-n  'eil  ach  neo-chinnteas  tiincliioll 
oft.  Is  cnuimh  bhochd  dhìblidh  thu — 
do  chorp  air  a  dlieilbh  gu  h-uamhasach, 
agus  gu  ]i-iongantach — do  shlàinte  an 
cunnart  do  threigsinn  air  gach  laimh. 
An  ath  uair  'thig  na  neònainean  fo 
bhlàth  faodaidh  e  bhi  gnn  aun  air  d' 
uaimh.  Clia-n  'eil  ach  dorchadas  roaih- 
ad. 

Fhir-leughaidh,  dean  toiseach  air 
thu  fhèin  a  cheasnachadh.  Is^a  gabh 
fois  ach  am  bi  aithne  agad  air  fad  agus 
leud  do  staid  'am  fiànuis  Dliia.  Is 
droch  comharradh  'bhi  an  dèidli-laimhe 
anns  an  ni-sa.  Tha  e  a  sruthadh  o 
choguis  mhi-fhoisneach.  Is  comhar 
radh  e  gu  bheil  dliroch  bharail  aig 
duine  air  a  staid  fèin.  Cleas  cean- 
naich  mi-onorach  tha  eagal  air  nach 
maith  sheallas  na  cunntasan  aig  n'  uair 
'theid  ranusachadh  a  dheanamh  orra. 
Tha  an  solus  'cur  eagal  air. 

Suidh    sios   an   diugh  agus  beachd- 
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smuainich.  Labhair  ri  do  chridh  fèin, 
agus  na  gluais.  Ilach  dli'  ionnsuidh 
do  sheòmar  agus  cnuasaich. 

'S  an  dara  àite,  ceadaichibh  dhomh 
focal  a  labhairt  riusan  a  tha  marhh  ì 

Fhir-leughaidh,  fhir-leughaidh  ion- 
mhuinn,  c'  uime  bhàsaichadh  thu  % 
Am  bheil  tuarasdal  a  ph^acaidh  cho 
milis  agus  maith  nach  \irrainn  thu  j 
dealachadh  ris  ?  Am  bheil  an  saoghal  j 
cho  sàsachail  nach  urrainn  tliu  a  j 
thrèigsinn  ?  Am  bheil  seirbhis  Shà- 
taiu  cho  taitneach  nach  fhaodar  thu 
fhèin  agus  esa  dhealachadh  o  chèile  % 
Am  bheil  flaitheanas  'n  a  chuibhrionn 
cho  bochd  nach  f  hiù  e  saothrachadh 
air  a  shon  %  Am  bheil  d'  anam  'n  a 
ni  cho  suarach  nach  fhiù  e  saothair  a 
dheanamh  chum  a  thearnadli.  Oh  ! 
pillibh,  pillibh,  mus  be'  e  tuilleadh  is 
aumocli.  Cha-n  'eil  Dia  toilichte  gum 
bàsaicheadh  sibh.  "  Mar  is  beò  mi" 
tha  e  'g  ràdh  "  cha-n  'eil  tlachd  agam 
ann  am  bàs  an  ti  a  bhàsaicheas ." 

Creidibli  mise,  creidibh  mise,  is  e 
am  fior  aithreachas  ni  dhe  nacli  do 
ghabh  duine  aithreachas  riamh.  Thu- 
bhairt  na  mìltean  aig  a  cheann  mu 
dheireadh,  "  nach  d'  rinn  iad  seirbliis 
do  Dhia  mur  bu  clmir  dhoibh."  Cha 
d'  thubhairt  aon  neach  de  shiol  Adh- 
aimh  riamh  gun  do  shaothi-aich  e 
tuilleadh  is  na  bha  feumail  air  son 
'auama. 

Oh  !  gun  tigeadh  an  Spioraid  a  nuas 
air  'ur  cridlieachaibli,  agus  gun  deanadh 
e  daoine  nuadh  dhibh  !  Tha  mi  'g  a 
iarraidh  o  'n  Tighearn,  mar  a  rinn  am 
fàidh  o  shean,  ''  Thig  o  na  ceithir  gaoi- 
thibh,  o  anail,  agus  sèid  air  na  mairbh 
so,  chum  is  gum  bi  iad  beò."  (Esec. 
xxxiii.  9  ) 
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A  BHLIADHNA  VR  1859. 


AN  DORUS  CUMHANN. 

(the  strait  gate.) 


AtG  a  bhliadhn'  ùr  tha  ceum  eile 
againn  air  turus  na  beatha.  Cha 
do  choisich  sinn,  agus  cha-n  aithne 
dhuinn  na  tha  romhainn.  Chuireadh 
sinn  feum  air  Aingeal  chum  ar  dìon, 
agus  ar  stiiìradh.  Tha  àireamh  mhòr 
aig  an  Tighearn'feitheamh  air  a  chuid 
gairmibh.  Tha  e  air  uairibh  'g  an 
cur  a  nach  air  seòl  ris  nach  robh  diìil. 
Seallamh  aon  diubh.  Thainig  nighean 
òg  dhathigh  o  'n  eaglais  le  a  cridhe 
làn  de  na  nithibh  a  chual'  i,  agua  aig 
a  bhòrd  dh'  fharraid  i  dhe  a  h-athair, 
a  bha  'n  a  dhuine  aingidh,  co  dhiubh 
bha  e  ag  ùrnuidh  idir.  A  meas  nach 
ann  uaithe  fhein  thainig  a  cheisd,  dh' 
fharraid  e  am  b'  e  a  màthair  no 
piuthar  a  màthar  a  chuir  'n  a  ceann  i. 
"  Cha  b'iad,"  thubhairt  i,  "  ach  thubh- 
airt  am  minisdear  ruinn,  gum  bi  sluagh 
maith  ag  ììrnuidh,  agus  nach  'eil  an 
dream  nach  bi  ag  ùrnuidh  'dol  do 
fhlaitheanas.  Athair,  am  bi  sibhse 
ag  ììrnuidh  1"  Chuir  i  bruaidlean  air, 
agus  fhreagair  e  gu  garg,  "  feudaidh 
thu  f  hèin  a  's  do  mhàthair,  a  's  piuthar 


do  mhàthar  dhol  an  rathad  agaihhse  ; 
gabhaidh  mise  mo  rathad  fhèin." 
"Athair,"  ars'  an  leanamh  le  mòr  shìm- 
plidheachd  "  co  an  rathad  'tha  sibh  a 
dol  ?"  E-ainig  a  cheisd  a  chridhe. 
Cha  robh  e  ri  faire  an  aghaidh  an  t- 
searmonaiche  ud  mar  a  bha  e  le  mòran 
eile,  agus  chaidh  an  saighead  stigh. 
Dh'  f  hairich  e  gun  robh  e  air  an  rathad 
chum  bàis.  Leum  e  as  a  chaithir, 
ghuil  e  gu  goirt,  a  's  thòisich  e  air 
glaodhach  aiison  trocair.  Cha  bhith- 
eadh  duine  no  aingeal  'n  a  theachdair 
cho  cumhachdach  chum  dearbhadh 
thoirt  gu  cridhe  an  duine  ud  ri  a 
leanamh  fein. 

Tha  an  saoghal  uile  'n  a  shlighe.  Tha 
e  choleathanna  's  gumbheil  aucinnidh- 
dhaoine  uile  a  coiseachd  air,  taobh  ri 
taobh.  Mar  amhainn  a  sior  ruith, 
tha  sruth  mòr  beatha  au  duine, — ^^a 
mach,  sios,  fuar,  agus  dorch,  agus 
marbh.  Tha  an  saoghal  'n  a  shaoghal 
caillte.  'S  ann  dheth  a  tlia  sinn  o  thois- 
each,  agus  theid  sinn  a  dhì  leis,  mur 
tig  sinn  mach.  as,  agus  mur  faighear 


ar  beatha  foluiclite  maille  ri  Criosd  ann 
an  Dia. 

Thainig  teachdair  dh'  ionnsuidh  an 
neach  a  bha  'dol  a  dhi,  agus  tha  'theach- 
daireachd  'n  a  bheath  o  na  mairbh. 
Bhàsaich  Criosd  airson  ar  peacaidhean, 
agus  dh'  èirich  e  chum  ar  fireanachadh. 
Do  na  peacaich  bhochd,  chaillte  sin, 
tha  an  Soisgeul  air  a  shearmonachadh. 
Thainjg  Criosd  e  fhèin  mar  Abstol 
chum  a  shearmonachadh.  Eisdibh  ris. 
Tha  sinn  cinnteach  mu  aon  ni  co 
dhiubh,  's  6  ar  maith  tha  uaith  a  's 
cha-n  e  ar  cron, 

Oirbhse,  O  dhaoine,  tha  e  a  gairm 
agus  tha  a  ghuth  ri  clann  nan  daoine. 
Agus  ciod  e  tha  e  'g  ràdh  ?  "  Is  cumh- 
ann  an  dorus,  agus  is  aimhleathan  an 
t-slighe  'tha  'treòrachadh  chumbeatha, 
agus  is  tearc  iad  a  tha  ag  amais  air." 
Is  ràdh  cruaidh  so,  co  is  urrainn  eisd- 
eachd  ris  ì  Cumhann,  aimhleathan, 
tearc !  Oh,  tha  e  nis  mur  ann  an 
laithibh  fheòla, — mòran  'n  uair  a  dh' 
'èisdeas  iad  ris,  agus  a  thuigeas  iad  ann 
an  tomhas  beag  na  th'  air  'aire,  a  falbh, 
agus  gun  toil  coiseachd  ni  's  fhaide 
maiUe  ris.  Fhir-leughaidh  !  am  falbh 
thusa  cuideachd?  Co  dh'  ionnsuidh 
an  d'theid  thu  ?  Is  iad  so  briathan 
na  beatha  maireanaich. 

Tha  an  t-slighe  chum  sgrios  leathan 
agus  socrach.  Cha-n  'eil  i  ag  iarraidh 
spàirn,  no  fèin-aicheadh,  no  ceusadh 
air  miannaibh  naduir,  Cha-n  'eil  agad 
ach  luidh  mar  dhuiUeag  sheargta  air  an 
t-sruth,  agus  giùlanar  air  adhart  gu 
socrach  thu.  Cha-n  'eil  e  duilich  do 
pheacach  peacadh  a  dheanamh. 

Ach  tha  e  cruaidh  pilltinn  o  'n  t- 
sligh-se  dh'  ionnsuidh  slighe  chumhann 
na  beatha.  Tha  e  an  aghaidh  naduir. 
Cha-n'eil  e  reir  tograidhean  a  chridhe 
nadurraich  an  t-uan  a  leantuinn  air 
slighe  na  beatha.  Tha  e  os  cionn  na- 
duir,  cha-n  urrainn  duine  a  dheanamh, 
tha  e  an  aghaidh  naduir,  cha  dean 
duine  e. 

Cha-n  fhaod  mi  ràdh  ribh  gu  bheil 
6  socrach.  Cha-n  urrainn  mi  soisgeul 
ni  's  socraich  a  dheilbh  na  gheibh  mi 
an  so.      Cha-n   urrainn  mi   ràdh   cru 


bheil  sin  socrach  mu'n  dubhairt  Criosd 
gu  bheil  e  cruaidh,  cha-n  urrainn  mi 
ràdh  gu  bheil  an  ni  sin  farsuinn  mu'n 
dubhairt  Criosd  gu  bheil  e  cumhann. 
Is  esan  Dia  na  firinn,  agus  gun  lochd, 
firinneach  agus  ceart  a  tha  e. 

Thaan  dorus  dh'ionnsuidh  na  beatha 
cumhann.  Faodaidh  e  bhi  gum  faca  t  u 
thu  fein  ann  am  bruadar  'an  aite-eigin 
dorch,  agus  cunnartacli.  Bha  e  dorch 
os  do  chionn,  sleamhuiun  fodhad,  agus 
làn  naimhdean  mu  do  thimchioll.  Bha 
thu,  ach  beag,  air  do  shlugadh  suas. 
Chunnaic  thu  gàradh  àrd  le  teàruin- 
teachd  an  taobh  a  stigh  dha  ;  ach  tha 
thusa  gun  dìon  a  mach.  Mu  dheireadh 
chunnaic  thu  dorus,  agus  thug  thu 
oidheirp  dhùrachdach  air  ruighinn 
air.  Tha  do  chosan  'dol  an  sàs  's  a 
chriadh  thiugh.  Le  spàiru  chruaidh 
ràinig  thu  air ;  ach,  mu  chreach,  tha 
e  ro  chumhann.  Tha  thu  'toirt  oidh- 
eirp  dhian,  ach  tha  thu  air  do  ghlac- 
adh  air  gach  laimh.  Tha  thu  'fairea- 
chadh  gnè  thachdaidh  'tighinn  ort, 
agus  tha  thu  'faunachadh  leis  an  uamh- 
unn.  Mar  sin  tha  eagal  'tighinn  air 
an  an  anam  neo-iompaichte  's  e  fo 
fheirg.  Chi  e  cunnart,  tha  eagal  na 
h-ifrionn  air,  bu  mhaith  leis  bhi  'am 
flaitheanas.  Bu  mhaith  bhi  teàruinte 
ann,  ach  cha-n  'eil  dorus  air  a  leigeas 
an  seann  duioe  stigh.  Cha-n  'eil  e 
toilichte  an  fheòil  a  cheusadh, — an 
seaun  duine  a  chur  dheth,  agus  is 
eagalleisaigan  àm  cheudnabàsachadh. 

Cha-n  'eil  soisgeul  ann  is  socraich 
do  leithid  sud  a  luchd-iarraidh  no  an 
soisgeul  a  shearmonaich  losa  "  Mur 
beirear  duine  rìs  cha-n  fhaic  e  riogh- 
achd  Dhe  "  Tha  sinn  a  mìneachadh 
do  na  h-uile  cridhe  feòlmlior,  gum 
feum  e  blii,  ann  an  dlùthachadh  ri  Dia 
airson  slàinte,  gun  tig  atharrachadh  aon 
chuid  air-saìi,  no  oirhhse.  Cha-n  athar- 
raich  esan,  cha-n  ui'rainn  e  dorus  ni's 
socraich   fhosgladh. 

Cha-n  ann  o'n  duine  bhi  rììnachadh 
fantuiiin  air  an  taobh  a  mach  tha  an 
cunnart  ag  èiridh,  ach  o  easbhuidh 
spàirn  chum  dol  a  steach.  Cha-n  'eil 
sinn  a  meas  gun  caillear  mòi'an  de'r 


luchd-leughaidh — iio  neach  idir,  faod- 
aidh  6  bhi — troimh  iad  bhi  rùnachadh 
nach  gabh  iad  ris  an  t-Slànuidhear  ; 
ach  is  eagal  leiun  gun  caillear  mòran 
troimh  mhoille  aun  an  gabhail  ris. 
Tha  eucail  air  aon  de  bhallaibh  do 
chuirp.  Tha  i  ann  an  aon  àite,  agus 
gabhaidh  i  gearradh  as,  ach  mu  leigear 
leatha,  tha  gnè  nimhneach  innte  agas 
bheir  i  do  'n  uaimh  thu.  Is  aithne 
dhuit  mar  a  tha.  Is  aithne  dhuit  gum 
bheil  do  bheatha  ceaugailte  ris  gum  bi 
an  fheoil  mhi-f hallain  air  a  gearradh  as, 
ach  tha  eagal  ort  as  a  ghearradh.  Is 
aithne  dhuit  gum  feum  e  bhi  deanta, 
ach  is  eagal  leat  am  fulangas.  Mu  ni 
thu  dàil,  faodaidh  e  bhi  gum  tkigh  thu 
an  eucail  air  dol  troimh  do  choirp,  agus 
nach  'eil  leigheas  aun  duit. 

Fhir-leughaidh,  tha  gahar  marbh- 
tach  'n  a  do  bhith  neobhàsmhor. 
Feumaidh  tu  deaUichadh  ris  a  chuibh- 
rioun  ud  de  d'  bhith  mu  's  maith  leat 
bhi  beò  mailleri  losa.  Cha  leòr  ràdh 
gum  bheil  e  ann,  agus  gum  feum  so 
bhi  air  a  dheanamh.  Cha  leòr  gruaim 
bhi  ort  fad  do  \a,  airson  gum  feum  e 
bhi.  Cha  teàruinn  ni  air  bi  thu  ach 
a  dheanamh.  Cuir  dhiot  e.  Faic  au 
dorus  cumhann.  Cha  toill  thu  stigh 
mur  bi  do  dhearbh  fhèin  air  a  bhruth- 
adh  asad.  Agus  cha-n  'eil  lìine  ri 
chall.  Mur  deanar  nis  e,  cha  deanar 
gu  bràth  e. 

Ach  tha  •'  sòlasan  Dhè"  anns  an 
dearbh  fhocal-sa,  agus  ri  'm  faicinn  gu 
soilleir  am  measg  a  chuid  uamhas. 
Deanamaid  àireamh  air  na  tròcairibh 
a  tha  am  measg  nam  breitheauas  ann 
an  sud. 

1.  Tha  dorus  agus  sUghe  ann.  'N 
uair  a  tha  uinneag  nèimh  fosgailte 
chum  uamhais  'f  hoillseachadh  "  tha  an 
dorus  cumhann,"  chitheamaid  stigh, 
agus  leughar  leinn  an  tròcair  "tha 
dorua  ann."  Ann  an  Criosd  mar  a 
ghreiu,  agus  anns  na  Sgriobtuiribh  uile 
'tha  mar  ghathaibh  o  'n  ghrein  bhean- 
naich^'e  ud,tha  tròcair  agus  breitheanas 
a  coinneachadh  a  cheile.  Tha  uair  a 
tha  e  ag  innseadh  do  pheacaichibh, 
chum  eagail,  gu  bheil  an  dorus  cumh- 


ann,  tha  e  a  leigeadh  ris,  chum  sòlais 
dhoibh-san  a  tha  fo  dhearbhadh,  gu 
hheil  dorus  ann.  'N  uair  is  e  an  teach- 
daireachd  foillsichte  "feumaidh  'ur 
n-anamiannan  bhi  air  an  druideadh  a 
mach"  tha  sin  'filleadh  ann,  "  feudaidh 
sibh  fèin  dhol  a  steach." 

Cha-n  'eil  an  t-slighe  socrach  do  'n 
inntinn  fheòlmhor;  ach  tha  slìghe  ann. 
Is  e  guth  Athar  a  tha  so,  tha  e  garbh, 
mar  tha  iomchuidh  'n  uair  tha  an 
leanamh  easumhal.  Tha  an  fhuaim 
eagalach,  —  cumhann,  aimhleathan, 
tearc ;  ach  cha-n  'eil  na  focail  a  toir- 
measg  ach  an  ni  a  shalaicheas.  Tha 
gluasad  cridhe  Athar  fo  'n  aogas  ghru- 
amach  ud.  Is  maith  leis  am  mac 
stroigheil  bhi  air  a  ghlauadh  ;  ach  is 
maith  leis  an  seachranach  'thoirt  air 
ais.  Druididli  e  mach  an  salchar, 
agus  na  luideagan,  agus  an  droch- 
bheart,  agus  an  droch  cuideachd — ach 
leigidh  e  stigh  an  leanamh. 

Tha  an  dorus  cumhann.  Bitheadh 
geilt  oirbh,  inutinne  shaoghailt,  fhein- 
shàsachail.  Cha-n  urrainn  sibh  fèin 
agus  'ur  toilinntinnean  dhol  do  fhlaith- 
eanas  cuideaclid.  Ach  cha-n  'eil  an 
dorus  dùinte.  Tha  an  t-slighe  fhathasd 
fosgailte — tha  àite  ann  fhathasd.  An 
neach  leis  an  àill  thigeadh  e. 

2.  Cha-n  fhosgailear  dorus  nèimh 
leis  a  chuìnìiachdach,  ach  gheibhear  e 
leosan  a  dìiu  iarras  e. 

Ged  a  tha  an  dorus  cumhann,  agus 
tha  an  ean-aiun  a  labhairt  air  a  chuing- 
ealachd,  cha-n  e  gu  bheil  e  cumhaun 
a  tha  'cumail  mhòran  dhaoine  o  dhol  a 
stigh  air.  Cha-n  'eil  e  air  a  ràdh,  "  is 
teai'C  iad  is  urrainn  iad  fhèin  a  spar- 
radh  a  stigh,"  ach,   "  is  tearc  iad  a  tha 


as:  amais  air. 


B  'e  Adhamh  'n  a  pheacadh  an  t- 
slighe  mach.  Bha  sinn  air  ar  giùlan 
mach  leis.  Is  e  a  cheud  smuain  a  th' 
aig  a  pheacach,  an  uair  a  tha  eagal  a 
tighinnair,  an  Tighearn  iarraidh  air  au 
t-slighe  air  an  do  theich  e.  Tha  e 
'toirt  oidheirp  air  greim  a  dheanamh 
rìs  air  'fhìreantachd.  Tha  an  dorus 
sin  air  a  dhùnadh.  Air  taobh  a  mach 
gàraidh  umha  na  feirge  tha  miltean  de 


gach  fine  air  au  tionail  a  tha  'stri  ri 
bhi  'n  an  luchd-saoraidh  dhoibh  fèin. 
Bheiraon  neachdhiubh  mile  aimhnich- 
ean  olaidh,  bheir  neach  eile  de  thoradh 
a  chuirp  airson  peacaidh  'anam.  Fuil- 
ingidh  an  Papanach  peanas,  agus  ni 
am  Protastanach  iomadh  ùrnuidh.  Tha 
so  uile  'an  diomhanas.  Cha-n  'eil 
dorus  ann  an  sin,  agus  cha  deanar  dorus 
ann  le  èigin.  Trid  oibre  an  laglia  cha 
bhi  feòil  air  bi  air  a  fìreanachadh, 
Rinn  Criosd  an  t-slighe.  Is  e  Criosd 
an  t-slighe.  'N  uair  tha  thu  a  faotainn 
o  Shhmuidhear  'chaidh  cheusadh 
maitheanas  iomlan  agus  saor  dha  do 
pheacaidhean,  agus  uchdnihacach- 
adh  cloinne  ; — tha  an  gràdhsa,  air  a 
bhuileachadh  ort  air  tùs  le  Dia,  air 
dhuit  gabhail  ris  agus  'fhaireacbadh, 
'g  a  do  dheanamh  comasach  air  gràdh 
'thabhairt  dhasan  mar  an  ceudua.  Ach 
is  ann  trid  toillteanais  Chriosd  tha  an 
deadh  thoil-sa  air  a  mhealtuinn  agus 
cha-n  ami  troimh  ar  fìreantachd  fèin. 
Tha  thu  stigli  nis ;  ach  cha  d'  f  hos- 
gail  thu  an  dorus.  Fhuair  thu  fos- 
gailte  e  agus  chaidh  thu  steach.  Cha- 
n  e  an  àithnt ,  dean  slighe,  ach  iarr  an 
t-slighe  a  dh'ulhiich  Criosd. 

3.  Ged  a  tha  an  dorus  cumhann  agus 
an  t-slighe  aimhleathan,  tha  e  'treò- 
rachadìi  chum  heatha.  Mu  's  èigin  aon 
ghnè  toilinntinn  a  leigeadh  dhiot  trid 
cuingealaclid  na  slighe,  tha  gnè  eile  air 
a  bheil  thu  'dol  'an  seilbh  cho  bxath  's 
a  tha  do  chosan  's  an  àite  farsiiinu  sin. 
Chuir  thu  an  seann  duine  dhiot,  ach  is 
ann  chum  is  gun  cuireadh  tu  an 
duine  nuadh  ort.  IMu  tha  aoibhneas 
aig  an  t-seann  duine  a  dh'fheumas 
bàsachadh,  tha  aoibhneas  aig  an  duine 
nuadh  a  dh'f  hàsas  suas  ann  an  lathair- 
eachd  Dhè.  Ma  tha  dòruinn  anns  an 
aithbhreth,  tha  subhachas  ann  an  tois- 
each  na  beatha  nuaidh.     Is  milis  an 


ni  bhi  beò.  Is  taitneach  do  na  suilibh 
a  ghrian  fliaicinn.  Mar  shaothair 
mnatha  tha  an  dol  a  steach ;  ach  tha 
beatha  stigh,  beatha  folaichte  maille  ri 
Criosd  ann  an  Dia,  beatha  air  nach  tig 
bàs.  "  Chaidh  sinn  troimh  theine  agus 
uisge,  ach  thug  thusa  a  dh'ionnsuidh 
aite  shaoibhir  sinn."     Salm  Ixvi.  12. 

Tlia  àite  stigh,  agus  dibheatha  do  na 
h-uile.  Co  a  tha  ag  ràJh  an  fhocail 
ud,  tearc  ì  Is  e  losa.  losa  beannaichte ! 
Cha-n  'eil  focal  'thig  as  a  bheul-sa 
nach  fhaod  anam  a  thighinn  beò  air, 
Tearcì  Och!  mo  thruaighe!  Bitheadh 
deadh  mhisnich  agad,  a  bhrathair, 
cuimhnich  cha-n  ann  a  mhàin  air  an 
fhocal  ach  air  an  neach  a  lahhair  e. 
Tha  ara  focal  a  tha  uamhasach  ann 
fljèin,  'n  a  fhocal  misneachaidh  as  a 
bheul-sa.  'JST  uair  a  bhlaiseas  esan  air 
an  uisge  ni  e  fion  dheth.  O  an  leatha 
steach  tha  Eìgh  no  glòire  ag  eigheachd 
ruinne  a  tha  air  an  taobh  a  mach,  gur 
beag  tha  'tighinu  a  stigh.  Ach  a 
Thighearna,  nach  'èil  aireamh  thar 
tomhais  sàbhailt  maille  riut  mar  tha  ì 
Tha,  is  mòr  an  àireamh  de  mhviinn- 
tir  shaorta  an  Tighearna  a  thainig  a 
cheana  dh'ionnsuidh  Shioin,  ach  is  ro 
mho  a  fhlaitheanas,  agus  a  chridhe. 
Tha  àite  ann  fhatha.sd. 

Charaid,  feumaidh  tu  tarruing  air 
an  t-slighe  gu  bàs.  Cha-n  urraiun  thu 
tàmh.  Thòisich  bliadhna  eile  de  'n 
bheatha  a  tha  làthair  ;  cha-n  aithne 
dhuit  co  dhiubh  chi  thu  a  crioch  anns 
an  t-.saoghal-sa  no  anns  a  bhi-bhiian- 
tachd.  Thig  crioch  obann  uaireigin 
air  do  thurus.  Is  e  do  ghnothuch  a 
bhi  nis  air  an  t-slighea  tha  'treòrachadh 
chum  na  beatha,  chum  agus  an  uair  a 
bheir  thu  an  ceum  mu  dlieireadh  air 
turus  na  beatlia,  gum  bi  e  'n  a  cheum 
steach  dh'ionnsuidh  an  t-suaimhneis 
'tha  feitheamh  air  pobull  Dhè. 


Depositary,  Joun  Hume,  5  South  Hanover  Strect,  Edinburgh. 


EDINBDRGH  :   PRINTED  BY  JOHN  GREia  AND  SON,  OLD  PHTSIC  GARDENS. 


FEAE-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREAN"N"ACH  AN  T-SAMHEAIDH  1859. 


A  CHAITHIR-THROCAIR. 

(the  MERCT-SEAT.) 


Fhir-leughaidh  !  An  d'  f  hairich  tliu 
riamh  d'  f  heum  aii'  slàinte  1  An  d'iarr 
thu  riamh  i  mar  neach  a  dh'  fheum- 
as  afaotainn, — air  neo  hàsachadh  ì 

'N  uair  a  tha  peacach  an  toiseach 
air  a  thoirt  gu  peacadh  a  mhothachadh 
mar  eallach, — 'n  uair  a  tha  e  'mothach- 
adh  gubheil  corruich  aluidheair'anam, 
agus  gun  robh  a  chaithe-beatha  gu  lèir 
'n  a  chaithe-beatha  gun  Dia, — is  i  a 
cheisd  "  Ciod  a  ni  mi  chum  a  's  gun 
teàrnar  mi  V'  "  An  ui'rainn  e  'bhi  gum 
faigh  mo  pheacadhsa  gu  bràth  maith- 
eanas  o  'n  Dia  air  am  bheil  fearg  ris  an 
amgidh  na  h-uile  la  V 

Ri  linn  an  t-Seann  Tiomnaidh, 
dh'f  hoillsich  an  Tighearn  ar  cor-ne  air 
an  aon  lainih,  agus  a  ghràs  fèin  d'  ar 
taobh  air  an  laimh  eile,  le  earrainn  de 
àirneis  a  Phàilliuin.  B'  i  so  a  chaithir- 
thrdcair.  Thugadh  an  t-aiumse  air  a 
chuid  sin  de  'n  Airc,  anns  an  ionad  bu 
ro  naoimh,  air  am  b'  àbhaist  do  'n  f  huil 
bhi  air  a  dortadh  air  la  na  rèite.  B'  i 
a  chaithir-thrdcair  clar-uachdar  na 
h- Airce,  de  'n  aon  leud  agus  fhaide  ris 


an  Airce  fhèin,  agus  air  a  deanarah 
de  'n  aoin  ni ;  agus  air  do  fhuil  bhi 
air  a  ci'athadh  air  a  chlai--uachdai',  no 
air  a  chaithir-thròcair  seachd  uairean 
dh'  fhoillsich  sin  dhuinne  '"'■fuillosa 
Criosd  a  ghlanas  0  naJi-uile^Jeacaidh,^' 
(Ecsod.  xxvi.  34).  Chum  an  Airc 
suas  a  chaithir-thròcair ;  agus  is  e 
peai'sa  Chriosd  a  tha  'cur  kuich  agus 
eifeachd  anns  an  f  huil  a  dhòirt  e. 

A  nis,  is  ann  an  còmhnuidh  far  a 
bheil  anjhuil  tha  tròcair  ri  fhaotainn 
airson  pheacach,  oir  thoill  iad  am  bàs ; 
agus  feumaidh  a  bhinn  a  thoill  iad  bhi 
air  a  nochdadh,  agus  air  a  cur  'an 
gniomh  air  neach  eile  ma  's  e  'us  gun 
teid  iadsan  as.  Air  an  aobhar  sin,  far 
am  bheil  anfhuil  is  ann  'an  sin  a  tha 
tròcair.  Cha-n  'eil  àite  eile  's  an  t-sao- 
ghal  uile  dhuitse,  a  Pheacaich  !  Aoh 
faodaidh  tu  thighinn  a  dh'  ionnsuidh 
jan  àite  sin — 5e?Liìh.  feumaidh  tu,  ma  's 
maith  leat  dhol  as  o  fheirg  Dhia. 

1.  Feumaidh  tuthighinn  marpheac- 
ach.  Feumaidh  tu  thighinn  gun  ni 
agad  ach  ampeacadh.      Air  la  na  i'èite 


ann  an  Israel,  cha  do  leig  an  Sagart, 
a  thainig  db'  ionusuidh  caithir  na  trd- 
caire,  aon  ui  sìos  air  a  chlar-uachdar 
làn  fola  ach  am  jyeacadh.  Air  an 
dòigh  cheudua,  cha-n  'eil  am  peac- 
ach,  athig  chuna  na  cathrach  ud,  a 
toirt  aon  ni  leis  ach  am  peacadh. 
Tha  e  ag  aideachadh  a  pheacaidh  anns 
an  d'  rugadh  e  ;  "  Feuch  !  ann  an 
euceart  dhealbhadh  mi  :"  Tha  e  ag 
aideachadh  gun  d'  fhuair  e  oighi'eachd 
truaillidheachd  o  Adhamh.  Tha  e  ag 
aideachadb  a  chuid  fhèin  peacaidbean, 
fhad  's  is  cuimhue  leis  iad.  Tha  e 
cuimhneachadh  air  peacaidbeau  gach 
dàimh  's  an  d'  fhuaireadh  e, — peacaidb- 
ean  an  agbaidb  eaglais  Dbè — peac- 
aidbean  mar  bhall  de  rioghachd 
pheacach,  —  peacaidhean  mar  dhuiue 
aun  an  saogbal  a  tha  'luidhe  ann  an 
aingidheachd.  Tba  e  'toirt  oidheirp 
air  sealltuinn  a  stigh,  agus  airpeacaidh- 
ean  a  chridbe  a  thoirt  a  macb, — 
peacaidhean  smuain,  faireachaidh, 
aignidh,  iarrtuis,  dòchais ;  cruas  a 
cbridhe,  a  dhoille,  tbar  ua  h-uile  ni 
fèin  'n  a  dbeich  mile  dreach  ;  tba  iad 
uile  air  an  leigeadh  sios  air  a  cbaitbir- 
tbròcair  dearg  le  fuil.  A  mbicbreidimb 
— tàir  air  a  dheanamh  maraon  air 
gràs,  agus  lagb  Dbè ;  iad  sin  air  an 
dearmad,  air  an  cur  'an  dimeas,  ggus 
air  au  cur  uaith  anian  gun  àireimh;  mi- 
chreidimh  eadbon  o  'u  uair  's  am  b' 
aitbne  dba  an  Tighearn,  trid  mealltair- 
eachd  a  peacaidb,  trid  curam  mu  'n 
t-saoghal,  trid  toilinntinu  diomain,  trid 
cuilbheartan  Sbàtain.  Tha  iad  so  mar 
an  ceudna  air  au  spionadh  a  mach,  air 
an  aideacbadb,  agus  air  an  leigeadh 
sios  air  an  fbuil. 

Mu  dheireadh  tba  e  deanta.  Leig 
c  'anam  gu  leir  'an  sin, — a  dbearbh 
fhèin  ;  ach  fad  na  h-ùine  cba  robh  ni 
ach  peacadh  aig  gu  'fbàgail  ann. 
Cba-n  'eil  naombacbd  air  bi  air  a  leig- 
eadh  air  an  fbuil  siu,  oir  is  ann  o  na 
h-uile  peacadh  tba  au  fbuil  a  glanadb. 

Tba  tbu  a  tigbinn  uime  sin  mar 
fheacach  a  mbàin.  Cba-n  urrainn  aon 
ni  bbi  na  's  cudtbromaich  do  'u  auam 
ua  so.     Leithid  a  dh'  eallach  a  bhi  aig 


gu  leigeadh  sios  an  sin, — gun  ui  air  bi 
eile  bhi  aig  ach  e,  agus  siu  uile  a 
leigeadh  sios  air  an  Tighearn  Tosa 
Criosd  !  Cia  mar  a  dh'  fbaodadh  an 
sealladh  a  th'  aig  aun  a  so  air  a  chiont 
agus  a  thruaillidbeach  am  peacach  ior- 
aslachadh,  a  chromadb  chum  an  dns- 
laich  !  Ach  aig  au  am  cheudna  tha 
impidh  làidir  ann,  oir  is  ann  leis  a 
pheacadh  a  thig  e,  agus  mar  j)ìieacach ; 
agus  tha  an  Tighearn  losa  a  comh- 
lacbadh  a'pheacaidli,  agus  a  2')heacaich. 

Fbir-leugbaidb  !  Natbuigthuriamh 
guri  so  SiQ.fhìrinn  thaobhan  staid  anns 
an  tig  peacacb  dh'  iounsuidh  caithir  ua 
tròcair  airson  maitheanais  ?  Am  bheil 
6  fior  nach  dean  meud  do  pheacaidh 
do  bhacadb  o  bhi  air  d'  aideachadh  le 
Dia,  ma  tba  thu  toileach  le  d'  uile 
chridbe  bhi  'pilltinn  le  peacadh  d'  a 
iouusuidh  ?  Seadh,  tha  e  fìor.  Is  ann 
airson  pheacach  cbaidh  caithir  na  tro- 
caire  uilachadb.  Is  ann  airson  pheac- 
ach  dhoirteadh  an  fhuil.  "  Cha-n  ann 
aig  a  mhuinntir  a  tha  slàn  tha  feum 
air  an  leigh,  ach  aig  a  mbuinntir  a  tha 
euslan — Cha  d'  tbainig  mis  a  ghairm 
nam  fìreanacb,  ach  uam  peacachchum 
aitbreachais."  (Mat.  ix.  12,  13). 

'N  uair  tha  sibh  aig  àm  air  bith  a 
chiinutinn  Cbriosd  'n  a  làuachd  'g  a 
fharrach  oirbh  chum  sibh  a  ghabhail 
ris, — 'n  uair  a  fhuair  sibh  cuireadh 
'bbi  'tarruing  dlù  gun  dàil  le  cridbe 
treibhdhireach,  ann  au  làn  dearbhachd 
a  chreidimh, — uach  'eil  e  fìor  gum  faod 
leitbid  so  dh'  amluadh  èiridh  anu  an 
uaigneas  a  chridhe. — "  Ach,  O,  tha 
mise  'n  ampheacach  cho  mòr" — "Cha-n 
urrainn  dòcbas  'blù  agamsa  gun  teid 
gabhail  riiim  dìreach  mur  a  tha  mi^ 
Is  èigiu  domh  fuireach  ach  an  leasaich 
mi  mo  cbaitbe-beatba,  agus  'au  sin 
thig  mi.  Feumaidh  mi  fuireach  ach 
an  leasaich  mi  mo  chridhe,  agus  'an 
siu  tbig  mi,  Feumaidh  mi  fuireach 
ach  an  dean  mi  tuilleadh  vìrnuidh,  agus 
'au  sin  thig  mi.  Feumaidh  mi  fuireach 
ach  am  bi  dearbbaidhean  na  's  geire 
agam  air  a  jìheacadh,  agus  'an  sin  faod- 
aidh  dòchas  bbi  agam  gun  gabh  Dia 
rium  ma  tbig  mi." 


An  e  so  do  bhai-ail  ma  sTiligli  na 
slàinte  !  Ma  's  e,  thu  thu  gu  h-iomlan 
anns  a  mhearachd.  Nach  e  so  an 
t-aon  ni  is  ged  theireadh  tu,"  Cha-n 
fhaod  mi  dhol  a  dh'  iounsuidh  Dhè  a 
nis,  oir  tha  roi  'n  am  pheacach  bochd, 
salach,  ciontach,  gun  aon  ni  maith  ann- 
am  idir — deòir  truagh,  aig  nach  'eil 
aon  ni  a  bheir  e  seacliad  airson  sirànte. 
Ach  fanaidh  mise  ach  am  bi  ni  agam 
a  mholas  mi  do  Dhia,  agus  'an  sin 
theid  mi."  Fhir-leughaidh  ionmhuinn, 
am  bitheadh  sin  'n  a  shlàinte  shaor  ? 
Thathu  agiai'raidhdo  sMamteacheann- 
ach  ;  ach  tha  Dia  'g  a  taix'gseadh 
dhuit    gun  airgiod   acjus  gun    luach. 

Ach,  a  thuilleadh  air  so,  mu  's  e  'u 
gum  bitheadh  e  air  iarraidh  ort  ni  èigin 
maith  a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  caithir 
na  trocair  'n  uair  a  thainig  thu  ann,  cia 
co  diomhan  's  a  bhitheadh  do  dhòchas  ! 
An  neach  a  thug  àite  do  leithid  a  srau- 
ain,  chado  thuig  e  riamh  truaill  idhe- 
achd  iomlan  a  nàduii',  is  e  sin,  annsan, 
eadhon  'n  a  fheòil,  nach  'eil  maith  air 
bith  agabhail  còmhuuidh  (Eom.  vii .  1 8.) 
'N  uair  a  tha  peacach  aon  uair  air  a 
dhiìsgadhleSpioraid  Dhègubhi  'faicinn 
a  staid  mhillte,  chaillte,  's  aithne  dha, 
'an  aite  bhi  'n  a  shòlas  da,  gur  e  an  ui 
a  bheireadh  a  dh  'ionnsuidh  bruaich  an 
eudòchais  e,  gun  rachadh  ràdh  ris  gum 
feum  e  fuireach  ach  am  faigh  e  ni  èigin 
maith  ann  fhèin  a  mholas  e  do  Dhia 
fheargach,  musurrainn  e  bhi  an  dòchas 
maitheanas  fhaotainn  uaith. 

Tha  an  Tighearn  a  nochdadh  dhuinn 
slighe  na  's  fearr.  Firiun  ghlòrmhor  ! 
air  a  labhairt  le  losa  riusan  a  fhuair 
tuisleadhtrid  a  dhearbh  ghloire.  "  Tha 
an  duine  so  a  gabhail  pheacach  d  'a 
ionnsuidh."  (Luc.  xv,  2.)  Ann  an 
gairm  an  t-soisgeil,  cha-n  'eil  an  Tigh- 
earn  ag  amharc  ri  staid  a  pheacaich 
thaobh  a  thoillteanais.  Is  i  an  aon 
cheisd,  Am  bheil  thu  toileach  1  Is  e 
an  cuireadh  "(Je  Ve  airhith  leis  anaill." 

2.  Tha  am  peacach  a  thig  dh'  ionn- 
suidh  caithir  na  trocair  air  a  ghahhail  a 
stigh  air  haìl.  Fhuair  an  Sagart,  a  dh' 
aidich  a  pheacadh  mar  so,  agus  a  sgaoil 
a  mach  e,  Dia  'feitheamh  ri  bhi  gràs- 


mhor,  ann  a  sud  far  an  robh  an  fhuil 
air  a  crathadli  seachd  uairean. 

Dh'  amhairc  Dia  air  fuil  na  rèite, 
agus  le  suil  ris,  bha  e  mar  gum  bith- 
eadh  e  g  'ràdh,  "  Tha  mi  toilichte  leis, 
agus  air  an  aobhar  sin,  caomhain  am 
peacach  so."  Chunnaic  e  a  cheartas  air 
a  riarachadh  bhrìgh  a  's  gun  do  shàs- 
uicheadh  e  leis  a  hhàs  ud  ann  'an  àite 
nan  ciontach. 

Dhearc  am  peacach,  mar  an  ceudna, 
air  an  aon  reite,  a  fhuaireadh  air  caithir 
na  tròcair ;  mar  gun  abradh  e,  "  A 
Thighearna, /aic  mo  bhàs-sa  air  son  m' 
uile  pheacaiuhean, /ai'c  mo  riarachadh; 
faic  m'  iobairt-rèite  ;  faic  na  dh'  agair 
do  kìgh ;  cha  mhianu  leam  aon  ni  nach 
'eil  a  rèir  d'  fhìreantachd,"  Agus  is  e 
so  suidheachadh  anama  chreidmhich. 
Tha  a  shilil  ri  losa,  Tha  a  chluais  a 
cluinntinn  an  teisteis,  gum  bheil  e 
'tabhairt  dhuinne  na  beatha  maireann- 
aich  air  sgàth  na  fohi-sa  (1  Eoin  v.  1 1), 
Tha  'anam  ag  ràdh,  "Is  e  Criosd  crioch 
an  lagha  dhomhsa  chum  fìreantachd." 
Tha  e  air  innseadh  dha,  '•  Esan  dh' 
f hoillsich  Dia  mar  iobairt-rèite,"  (Rom, 
iii,  25)  ;  agus  tha  e  'g  a  chreidsinn  agus 
'g  a  chumail  fa  chomhar  Dhè.  Tha 
Dia  'g  a  aideachadh  mar  ni  a  's  leòr, 
agus  tha  e  rèidh  ris. 

Fhir-Ieughaidh  !  na  thuig  thu  riamh 
le  dearbheachd  gur  e  so  an  fhìrinn 
'thaobh  fola  Chriosd — gu  bheil  maith- 
eanasair  hall  dogach  peacach  achreideas 
ann,  agus  a  shocruicheas  air  ? 

Faic  an  so  sìth  do  'n  chiontach,  fois 
do  'n  airsneulach.  Faic  au  f  huil  so  ì 
Faic  anns  na  rinn  i  fad  iomadh  ginea- 
lach,  cumhachd  na  fola  ud  chum  peac- 
aich  'tha  fad  as  a  thoirt  dlii  !  Faic  a 
chaithir-thròcair  far  am  bheil  fuil 
phrìseil  na  rèite  air  a  crathadh  !  An 
sin  tha  Dia  'feitheamh  ri  bhì  gràsmhor 
— feitheamh  ri  coinneamh  a  thoirt 
duitse  1  An  sin,  agus  an  sin  a  mhàin 
is  urrainn  an  t-Aon  Israomh  coinneach- 
adh  ris  a  chiontach,  agusrèite  a  dhean- 
amh  ris.  Tha  an  fhuil  sin  a  tairg- 
seadh  maitheanais  air  hall.  Is  e'  am 
bonn-tagraidh  thug  Dia  fèin  ris  am 
bheil  ar  gnothuch,  do  'n  pheacach  'n  a 


chunnart.  Nacli  gabh  e  ris  an  ni  a 
dh'  ulluich  e  fhèin  ì — fuil  phrìseil 
Chriosd  mar  uan  gun  smal  gun  lochd, 
(1  Pead.  i.  21).  JSTach  aidich  e  luach 
agus  cumhachd  fola  a  mhic  ionmhuinn 
'n  uair  a  tha  i  air  a  cumail  suas  ann  an 
creidimh  an  anama  chreidmhich  ì 
Leiigh  1  Eoin  i.  7;  Col.  i  12-15;  Eph. 
ii.  12-15  ;  Eabh.  xi.  14. 

3.  Is  i  fuil  losa  an  t-aon  bhonn  air 
an  gabhar  ris  a  pheacach.  Is  e  an 
t-eadar-dhealachadh  mòr  a  tha  eadar 
anam  creidmheach,  agus  anaman  a  tha 
f  hathasd  anns  a  pheacadh,  gu  bheil  sùil 
an  neach  a  chreid  air  an  iobairt-rèite. 

Is  ann  ri  so  a  mhàin  tha  an  Spioraid 
Naomh'toirtairanduineabhi  'g  amharc 
'n  uair  is  esan  a  tha  'g  a  threòrachadh 
gu  Dia.  Treòraiclìidh  an  saoghal  sinn 
a  dh'  ionnsuidh  buaidheau  annainn  fèin 
agus  oidheirpeau  leinn  fèin;  agus  mol- 
aidh  Sàtan  dòigh  an  t-saoghail  mar 
earrainn  de  shlighe  a  bhàis.  Ach  cha 
treòraich  an  Spioraid  JSTaomh,  an  fhian- 
uis  mu  Chriosd,  neach  air  bith  gu  sith 
agus  slàinte,  ach  le  bhi  'toirt  a  shùla  gu 
bhi  'dearcadh   air  an  fhuil  a  mhàin. 

Cia  luachmhor  uime  sin  an  dòigh 
teàrnaidh  so  !  Cha-n  'eil  tuilleadh 
uainn  chum  maitheanas  fìiaotainn  nis, 
agus  air  ball.  Is  e  au  t-Iosa  a  chaidh 
cheusadh,  agus  a  dh'  èirich  rìs,  agus 
cha  ni  eile  a  bheir  sinn  dlù  do  Dhia. 

Fhir-leughaidh  !  an  d'  fhairich  thu 
riamh  an  fhuil  so  aig  Criosd  a  bhi 
luachmhor  ?  An  d'  rainig  thu  riamh 
air  dearbhachd  mu  pheacadh,  agus  mu 
flùreantachd  ? — an  d'  fhairich  thu 
ceartas  naomh  Dhia  ann  a  bhi  ag  iar- 
raidh  leithid  a  dh'  iobairt,  a  ghràdh 
naomh  ann  a  bhi  'g  a  h-uUuchadh  gun 
a  bhi  caomhnadh  'aon-ghin  Mhic?  An 
d'  fhairich  thu  riarah  gum  b'  èigin  an 
f  liuil  ud  bhi  air  a  dòrtadh,  agus  air  a 


crathadh  air  d'  anam,  mus  b'  urrainn 
thu  maitheanas  fhaighinn  ?  Is  i  an 
fhuil,  agus  an  fhuil  a  mliàin  a  tha 
'deanamh  rèite  airson  an  anama.  An 
d'  rinn  eallachuamhasach  a  pheacaidh 
do  shuilse  a  thoirt  riamh  gu  bhi  'dearc- 
adh  air  an  fhuil  o  am  bheil  maith- 
eauas  agus  saorsaamhàin  a  sruthadh  ? 

No  am  bheil  thu  fhathasd  gun 
chùram  mu  chor  d'  anama  ?  Am  bheil 
dochoguisaginuseadhdhuitnachlughd- 
aicheadh  e  do  shocair  ceum  ged  bhith- 
eadh  e  air  innseadh  nach  robh  slighe 
ann  na  's  fhaide  dhuit  a  dh'  ionusuidh 
caithir-thròcair?  Fhii'-leughaidh  ion- 
mhuinn  !  Smuainich  air  na  tha 
thu  'deanamh.  An  e  ni  suarach  am 
peacadh  1  An  e  mac-meanmhuinn 
diomhan  fearg  Dhè.  Na  'm  bu  nithean 
suarach  iad  sud — na  'm  bitheadh  iad 
cho  suarach  's  a  tha  thusa  'g  am  meas 
nis,  an  d'  thugadh  Dia  'aon-ghin  Mhic 
chum  is  ge  b'  e  a  chreideadh  ann 
nach  bàsaicheadh  e  ach  gum  bitheadh 
a  bheatha  mhaireannach  aig  ì 

Bha  an  f  huil  daonnan  air  caithir  na 
tròcair.  Bha  i  an  sin  oidhche  'us  la — 
geamhradh  'us  samhradh — bliadhna  an 
dèidh  bliadhna.  Tha  losa  mar  sin 
cuideachd.  Cha-n  'eil  e  uair  air  bith 
gun  chomas  no  gun  toil  an  neach  a  thig 
a  ghabhail  d'  a  ionnsuidh.  Am  bheil  e 
mar  cheisd  ort,  co  iadsan  a  gheibh  di~ 
bheathaì  Iseafhreagradh.  "Anneach 
a  thig,"  (Eoin  vi.  37).  Tha  làn  dì  am 
beatha  aig  na  h-uile  peacach,  ge  b'  e  an 
gcè  no  an  cliù,  beag  no  mòr,  òg  no  sean. 

Agus  co  dlh  fheumas  a  thighinn  ? 
ladsan  uile  leis  nach  bu  mhaith  bàsach- 
adh  gu  siorruidh.  Oir  "  cha-n  'eil  ai  n  m 
eile  air  a  thoii-t  am  measg  dhaoine 
trid  am  bheil  slàinte,"  (Gruiomh  iv.  12). 

Agus,  0  Fhir-leughaidh,  cha-n  'eil 
cothrom  eile  ann  ach  "  a  nis." 


Depositary,  JonN  Hume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburnrh. 
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FEAIUTATHAICH   MIOSAIL 


CEUD  MIOS  A.  GHEAMHRATDII  1859. 


AM  FIOR  CHREIDIMH  CREIDIMH  NA  FIRINN. 

(the  tkue  beijef  the  belief  of  the  truth.) 


AlR  dbomh  bhi  'fuireach  o  chionn  ùine 
ghoirid  rè  a  gheamhraidh,  anu  au  ceanu 
deas  Shasuiun,  chuala  mi  mu  bhain- 
tighearn  òg  abba  ri  uchd  bàisle  tinneas- 
caitheanaich,  agusabha  ag  iarraidh,ach 
nach  robh  'ruighinuairsìthau  t-soiygeil. 
Bha  e  air  a  ràdh  gum  bu  ro  iongautach 
so,  o  u'  bha  seachdnar  mhinisdearan 
diadhaidh  a  strì  ris  an  t-soisgeul  chur 
f'  a  comhar  auus  na  h-uile  suidheach- 
adh.  "  Faodaidh  e  bhi,"  ars'  mi  fhèin, 
"gur  e  sin  a  's  aobhar  nach  d'  fhuairi 
sìth.  Eaodaidh  tuilleadh  's  a  chòir  de 
shamhlachaibh,  agus  tuilleadh  's  a  chòir 
dh'  oidheirpean  air  an  fhirinn  a  chuir 
ann  an  caochladh  suidheachaidh  fa 
chomhar  na  h-inntinn,  a  bacadh  o  bhi 
'ruighiun  a  stigh.  Dh'  fhaodadh  leigh- 
easan  seacliduar  lighich  nam  bitheadh 
iad  air  au  gabhail  leo  fhèiu,  bhi  ro 
fheumail,  ach  nan  gabhtadh  uile  còmh- 
luadh  iad,  dh'  fhaodadh  iad  gun  mhòr 
eifeachd  a  bhi  aca.  Cuir  na  sè  seachad, 
ag-us  lean  ri  a  h-aon."  Dh'  innseadh 
dhomh  gur  mi  fheiu  an  aon  bha  gu  blii 
ann,  ged  nach  robh  mi  toilichte,  agus 
ged  nach  bu  mhi  a  h-aon  de  'n  t-seachd- 
nar  a  bha  'g  a  coimhead  an  toiseach, 


agus  dh'  fhaotainn  an  doigh  agam  f hein 
a  leantuinu  mar  a  b'  aill  leam. 

Fhuair  mi  au  neach  euslau  na  bu 
laige  no  bha  miandùil,  agus  gunchom- 
as  aire  a  thoirt  fad  do  ni  air  bi.  Mar 
a.  tha  gnàthtjichte  a  measg  dhaoine 
f  huair  mi  gun  robh  i  ag  iarraidh  sìth 
iuute  fhèin  agus  cha-n  ann  'an  Criosd. 
Blia  i  'talach  air  acruas,  a  marbhalachd, 
a  dorchadas,  agus  clia  bu  lèir  dhi  aobh- 
ar  .so — nach  d'  thainig  i  air  ball  dliì  do 
Ghrèiu  na  Fìreantachd.  Bha  i  ag 
amharc  air  son  toraidhean  an  Spioraid 
mus  do  thuig  i  agus  mus  do  chreid  i 
guh-ionlamobairchoimhliontaCliriosd, 
agus  an  t-slàinteshaoragus  iomlana  tha 
'sruthadh  o  an  lagh  'bhi  air  a  choimh- 
liouadh  le  fear-saoraidh  neamliaidh. 

Air  dhi  labhairt  m'  a  timchioll  fèin 
agus  a  staid  chràitich,  sheòl  mi  a 
h-aire  a  dla'  ionnsuidh  cuspair  eile,  dh' 
ionnsuidli  iìdair  agus  fear  criochnach- 
aidh  ar  creidimh.  Cha-n  urrainn  am 
peacach  e  f  hèin  a  mheas  tuilleadh  'us 
beag, — ge  b'  e  cho  dorcha  's  a  tha  a 
bheachdan  air  a  staid  fèin,  cha-n  'eil 
iad  'ruighinn  air  iomlanachd  na  lèir- 
sgrios  a  thaiuig  air  ;  c]ia-u  urrainn  e 


tuiUeadh  'us  beag  meas  bhi  aig  air 
f  hèin,  no  tuilleadh  'us  a  choir  a  bhi  aig 
air  Criosd.  Is  ann  tha  focal  Dhè  a 
tairgseadh  dhuinne  slàinte  'tha  coimh- 
liontacheana,agus  SlànuidhearNeamh- 
aidh  ;  cha-n  'eil  e  ag  iarraidh  oirnne 
ni  a  dheanamh,  ach  creidsinn  anns  na 
tha  deanta  mar  tha.  Ei.sd — tuig — 
creid  an  soisgeul,  agus  tha  thu  air  do 
theàrnadh.  Is  e  au  soisgeul  so,  gun  d' 
rinneadh  Dia  'n  a  dhuine ;  gun  do 
choimhlion  e  an  lagh  naomh  a  bhris- 
eadh  le  uile  ghinealachan  chlann  nan 
daoine  ;  gun  do  dhiol  e  air  an  lagh 
bhriste  ;  gun  d'  eirich  e  rìs,  agus  gu 
bheil  na  h-uile  cumhachd  air  a  chur 
'n  a  lamhan,  leis  a  bheil  e  comasach 
air  gach  aon  neach  a  thig  chum  Dhia 
trid-san  a  theàrnadh  chum  a  cheum 
a  's  fhaide.  Ann  an  leithid  so  a 
Shlanuidhir  tha  arn-uile  uireasbhuidh- 
ean  air  an  Hàsachadh.  Tha  slàinte 
cho  naomh  freagarrach  do  ar  cor  gu 
lèir.  "Tha  thu  a  gearain  nach  'eil 
gràdh  agad  dha, — ach  an  so  tha  gràdh, 
cha-n  e  gun  do  ghràdhaich  sinne  esan, 
ach  gun  do  ghràdhaich  esan  sinne,  agus 
guu  d'  thug  e  e  f  hèin  air  ar  son.  Mu 
choinnirah  na  h-uile  smuain  a  bhitheas 
agad  air  do  neothoillteanas  fèin,  bith- 
eadh  a  dhà  agad  air  toillteanas  neo- 
chriochnach  Chriosd." 

Bu  leòr  tìchead  mionaid  de  bhruidh- 
inn  gus  an  nighean  euslan  a  sgìtheach- 
adh,  agus  cha  b'  urrainn  mòran  bhi 
air  earbsadh  o  ùine  cho  goirid.  Bha 
na  h-amluaidhean  ceudna  fhathasd  's 
an  rathad.  B'  urrainn  mi  thuigsinn, 
aig  an  àm  cheudna,  gun  bu  neach  an 
nighean  'bha  romhan,  a  mhuch  dearbh- 
aidhean  'bha  aice  ann  an  laithibh  a 
h-òige,  troimh  oidheirp  a  thug  i  air  an 
saoghal  agus  an  diadhachd  le  chèilc 
a  leantuinn,  agus  mar  bha  dualach,  far 
an  d'  fhuair  an  saoghal  an  lamh-an- 
vxachdar  ;  ach  air  an  laimh  eile,  far  an 
d'  thugadh  a  bhlas  o  'n  t-saoghal  le 
Dia  bhi  'cur  galair  bhàsmhoir  uaith. 
Bha  Spioraid  an  Tighearna  mar  gum 
bitheadh  e  ag  oibreachadh  dearbhaidh- 
ean  domhain  'n  a  h-anam  ;  agus  cha 
b'  amharus  leam,  air  dha  a  cheud  chuid 


de  'n  obair  a  dheanamh — dearbhadh 
peacaidh,  nach  d'  thugadh  e,  an  uine 
ghoirid,  fianuis  do  'n  anam  mu  fhìrean- 
tachd  Chriosd. 

Air  dhomh,  air  an  ath  la,  Miss 

f  haicinn,  bha  na  h-amharusan  ceudna 
aice  :  ach  bha  beagan  leasachaidh  neirt 
aice,  agus  bha  i  na  bu  chomasaich  air 
aire  a  thoirt  do  na  nithean  a  chual  i. 
Cha-n  'eil  ni  ùr  anns  an  diadhachd. 
Is  ann  le  bhi  sparradh  na  fìrinnean 
ceudna  air  an  anara,  le  ùrnuidh,  agus 
trid  beannachaidh  an  Spioraid  naoirah, 
gheibh  nithean  neamhaidh  agus  nith- 
ean  a  tha  gu  h-uile  an  aghaidh  an 
toile  nadurraich,  sealbh  anns  a  chridhe. 
Dh'  aontaich  ise  ri  Criosd  bhi  'n  a 
Dhia,  a  thacomasach  air  g;ichaonneach 
a  theàrnadh  a  thig  a  dh'  ionnsuidh 
Dhè  trid-san.  Chuir  sinn  le  chèile  ar 
n-aonta  ris  gun  do  choimhlion  Criosd 
an  lagh,  air  dhoigh  'us  nach  'eil  lideadh 
dheth  gun  choimhlionadh.  Chuir  sinn 
ar  n-aonta  ri  toillteanas  'iobairt  rèite  ; 
cha  i'obh  eadar-dhealachadh  barail  ag- 
ainn  mu  bhuaidh  'eadarghuidhe. 
Gridheadh  cha  d'  rainig  sòlas  air  a 
cridhe.  Bha  meadhon-aonaidh  f  hath- 
ast  uaith  a  dheanadh  aonadh  eadar  i 
'us  Criosd.  Bha  na  h-uile  ni  ullaichte. 
Bha  a  chuirme  shoisgeulach  air  a  deas- 
achadh.  Bha  an  soitheach-glanaidh 
agus  a  chulaidh  bhainnse  air  an  ulluch- 
adh.  Ach  bha  fonn  agus  faireachadh 
uaith  a  bha  i  fhèin,  agus  cha-n  e  am 
Biobul,  a  meas  a  b'  èigin  bhi  aice. 

Labhair  i  mu  'n  ghràdh  'bhi  a  dhì 
oirre.  Dh'  iai-r  mi  oii-re  amharc  ri 
gràdh  Dhia.  "  Ghradhaich  Dia  an 
saoghal  le  leithid  a  ghràidh."  Cha  d' 
f  han  e  ach  an  d'  thug  an  saoghal  gràdh 
dhasan.  Dh'  fhoighnich  mi  dliith,  an 
robh  cuimhne  aice  air  turus  a  thug  i 
dh'  Alba  ri  laithibh  a  h-òige.  Thubh- 
airt  i,  gum  bu  mhor  oirre,  bha  i  cho 
òg.  "  Ach,  tha  cuirahne  agad  air  Loch 
Laomunn,  agus  Loch  Longa  V'  "  Tha, 
'an  cuid."  "  Chithear  maise  nach 
fhacas  roimhe  air  Loch  Laomunn,  na 
h-uile  ceum  a  ghabhas  neach  air  aghart 
ri  a  thaobh.  Ach  mu  dheireadh 
ruigear    a    cheann     a    's    faide ;    no 


cuai'taicliear  an  locli  gu  lelr.  Is  ann 
mar  siu  a  tha  gràdh  dhaoine,  agus 
caoimhnoas  chairdean  aimsireil,  ro 
thaitneach,  ach  ruigear  a  cheann  a  's 
faide,  's  an  sin  criochnaichear  e.  N' 
uair  a  shiiibhlas  sinn  Loch  Longa, 
chae  'coimhead  na  's  cumhainne,  agus 
tha  na  beanntaichean  na  's  geire  agus 
na  's  gairbhe  :  ach  mar  a  theid  sinn 
air  aghart  chi  sinn  nach  'eil  crioch  sam 
bith  air,  gur  ann  a  threòraicheas  e 
sinn  a  dh'  ionnsuidh  a  chuain  mhòir. 
Is  ann  mar  sin  a  tha  cuan  gràidh  Dhe 
a  sgaoileas  a  mach  romhainn  ach  an 
ruig  sinn  tìr  an  t-suaimhneis  shiorr- 
uidh.  Tha  do  shùilean  ag  innseadh 
dhomh  mar  tha,  gii  bheil  thu  a  tuig- 
sinn  brìgh  mo  shamhlaidh. 

0  'n  àtn  sin  cha  robh  na  h-uiread 
aice  mu  a  cuid  amharusan,  agus  dh' 
f  hàg  mi  i  'an  làn  dòchais  gum  bu  leòr 
conaltradh  an  la  mairich  gu  a  toirt  dh' 
ionnsuidh  an  t-soluis. 

Thainig  an  \a  màireach,  ach  bha  an 
dòchas  air  a  mhealladh  a  rèir  coslais. 
Bha  i  na  's  bochd  'n  a  slainte,  agus  bu 
duilich  leatha  a  h-aire  a  leagadh  air 
ni  air  bith.  Cha  robh  dad  aice  mu  na 
h-amluaidhean,  ach  bha  i  mar  gun  robh 
na  's  lugha  de  spèis  aice  do  na  rachadh 
a  ràdh.  Bha  i  mar  gum  bitheadh  ni 
èigin  air  a  h-inntinn,  agus  cha  do  labhair 
i  a  bheag :  agus  dh'  fhàg  rai  i  an  dùil 
nach  fhaicinn  i  gii  ceann  da  la ;  oir  b' 
e  an  ath  la  an  t-Sàbaid,  air  an  do  leig- 
eadh  leatha  fois  a  mhealltuinn.  Ghabh 
mi  romham  rathad  cladaich  a  chuain, 
aig  an  robh  toirm  a  thonna  cho  tric 
measgta  le  ghiasadaibh  iomarcach  inn- 
tinn  an  duine,  agus  chuir  gu  tric  'n  an 
tosd  ged  a  dh'  f  haodadh  e  bhi  nach  do 
riaraiche  iomadhmonamhar  a  dh'  èirich 
innte, 

An  ceann  da  la,  laithean  nach  robh 
gun  iìrnuidh,  dh'  fharraid  mirìs,  "Am 
bheil  amharusan  fhathasd  aice  ?  Is  e 
am  freagairt  a  fhuair  mi,  "  Cha-n  'eil, 
tha  sìth  mhòr  aice,  an  deidh  cbmhradh 
Dhe-sathairn  bhai  lag,  'us  chadubhairt 
i  mòran ;  ach  m'  oidhche  mun  do  choidil 
i,  dh'  èigh  i,  mar  a  b'  abhaisd,  A  mhàth- 
air  !  fhuair  mi  sìth.'      '  Agus  c'  uine 


a  fhuair  thu  ÌV  '  'S  a  chòrahradh  mu 
dheireadh.'  '  Carson  nach  d'  innis  thu 
dha?  Bhitheadhecho  toilichte.'  'Cha 
b'  urrainn  mi,  bha  mi  cho  hxg,  'us  cho 
troimh  cheile.'" 

Smuainich  mi  air  iomadh  ni  leis  am 
faotainn  solus  a  chur  air  lanachd  agus 
saorsainn  an  t-soisgeil,  ach  cha  robh 
feum  orra.  Dh'  fhalbh  gach  amharus. 
B'  iongantach  agus  bu  shoilleir  an 
t-atharrachadh.  Na  neoil  bhi  eho  tiugh 
roimhe — 'us  gun  leud  boise  bhi  ann  nis 
— gun  aon  ni  ach  Grian  na  Fìreantachd 
a  dealradli  gu  loinnearach — agus  ise 
na  's  toilichte  èisdeachd,  na  b'  urrainB: 
neach  eile  bhi  a  labhairt  mu  shlàinte 
gun  airgiod,  gun  luach. 

Lean  au  t-sìth  so  guu  bhriseadh.  Cha 
robh  amharusan  ann  gu  thoirt  air 
falbh.  Shocraich  i  gu  samhach,  foistinn- 
each,  air  an  Tighearn  losa.  Is  ann  a 
bha  a  cairdean  a  bha  roimhe  sin  ann 
an  anshocair  cho  mòr  troimh  a  cuid 
amharnsnn,  a  nis  a  gabhail  sgàth  as 
nach  robh  amharus  idir  aice.  "  Am 
bheil  an  obair  so  fallain  ì  Tha  e  cho 
neo-choslach  ris  na  chithear  am  bi- 
cheantas  am  measg  Chreidmheach." 
Agus  is  ann  a  chathaich  iad  ormsa  oidh- 
eirp  a  thoirt  air  carachadh  beag  a  thoirt 
di,chum  'usgum  bitheadhdearbhadh  air 
a  chur  air  nadur  a  dòchais.  'N  uair  a 
rèir  an  iarrtuis  a  chuir  mise  beagan  de 
aobharan  amharuis'n  asealladh,  bu  mhòr 
a  h-iongantas.  "  Am  bu  mhiann  leibh 
michreidimh  'arach  ì  'IST  uair  a  dh' 
fhuadaich  na  thubhairt  sibh  mu  'n 
t-soisgeul  na  h-uile  teagamh  air  falbh 
am  bheil  sibh  ag  iarraidh  le  fiosrachadh, 
an  toirt  air  ais  rìs  ?"  Labhair  mi  mu 
'n  eagalbh'airamàthair,  agusacàirdibh, 
achchadomheasigumbuleòrant-aobh- 
ar  sin  airsonabhi'callagreimair  fìrinn 
an  t-soisgeil,  chum  a  bhi  'cur  dearbh- 
adh  air  a  staid  'n  uair  nach  robli  barr- 
ant  aice  o  an  fhocal  air  a  dlieanamh. 

La  an  deidh  la,  fad  seachduin,  lean 
an  t-sìth  cheudna  aice,  anmhuinneachd 
a  chuirp  agus  spioradaileachd  na  h-inn- 
tiun  sior  dol  am  meud. 

Air  De-sathuirn  dli'  fhàg  mi  i,  le 
run  a  bhi  uaith  air  an  t-Sà!)aid.     Mu 


mheadhoD  la  na  Sàbaid,  f huair  mi  litir 
o  a  màthair  ag  ràdh  gun  d'  thainig  a 
tinneas  na  bu  truime  air  an  oidhche, 
gun  robh  roinn  de  bhreislich  oirre,  agus 
a  reir  coslais  gun  do  dhiobair  sìth  a 
h-inntinn  buileach  i.  Cha  robh  i  an 
comas  mise  fhaicinn  gu  feasgar,  agus 
an  sin  bha  e  soiJleir  nach  robh  a  chrioch 
fad  as,  Bu  ghann  gum  b'  urraÌDn  i  a 
h-anail  a  tharruing.  "  Is  eagalach  am 
bàs  so"  ars'  ise  "  "tachdadh  le  cuid  'us 
cuid.  Ach  is  e  an  ni  a  's  goirte  leam 
mo  shìth  bhi  uam."  Bha  mirian  a 
smuaintean  air  an  t-soisgeul  'fholach 
uaith.  Cha  ruig  sinn  air  fior  shìth 
ach  troimh  chreidimh,  agus  cha-n 
fhuiricli  i  againn  ach  troimh  lean- 
mhuinneachd  ar  creidimh.  Cha  robh 
mi  'an  teagarah  sam  bith  nach  pilleadh 
a  sìth  d'  a  h-ionnsuidh.  Tuigear  mar  a 
thachair  o  an  earrainn  a  leanas  de  litir  a 
sgriobh  mi  dh'  ionnsuidh  a  màthar. 

"  Is  e  mo  bharail  gum  faod  sibh  bhi 
lan  earbsach  a  thaobh  creidimh  bhur 
nighinn  aunsant-soisgeul.  Thaiomadh 
ni  adh'  fhaodas  an  t-earbsa  soadhaign- 
eachadh. 

Tha  mi  'an  duil  gu  bheil  fios  agaibh, 
ged  nachrobh  sibh  's  an  t-seòmaraigan 
àm,  gun  d'  fharraid  bhur  nighean 
dhiomsa,  beagan  roimh  na  chrich,  am 
measg  mhòr  anmhuinneachd,agus  amh- 
ghar,ach  leguth  annsan  robhcumhachd 
iongantach,ciod  au  t-aobhar  a  bh'  agam 
air  a  bhi  'meas  gum  b'  e  a  creidimh  am 
fior  chreidimh  ì  Gun  teagamhthainig 
clisgeadh  orm  aig  an  uair,  cha-n  ann 
gun  robh  mi  'an  amharus,  ach  gun 
d'  thainig  a  cheisd  cho  obann  orm, 
agus  cho  duilich  's  a  bha  e  freagradli 
ann  am  beagan  bhriathran  a  thoirt 
do  neachaig  an  robh  ah-uine  chogoirid. 
Is  e  fhreagair  mi  air  dhomii  sealltuinn 
suas  ri  Dia — '  Js  e  creidimh  na  Jìrinn 
amfìor  chreidimh.     Fhuair  m i  thu  gun 


sìth.  Thairg  mi  an  soisgeul  dhuit, 
an  soisgeul  a  mhàin,  Cha  b'  iad  mo 
bhriathran  fèiu  a  labhair  mi ;  ach 
briathran  an  Dè  bheo.  Labhair  mi, 
ach  cha  d'  thainig  an  t-sìth ;  dh' 
aithris  mi  na  nithean  ceudna  rìs,  agus 
bha  na  fxrinnean  ceudna  agam,  agus 
thainig  an  t-sìth  stigh  mar  shruth. 

Lean  an  t-sìtli  sin  car  iomadh  la  ; 
ghabh  do  mhàthair  agus  do  bhan-oide- 
fhoghluim  eagal.  Shaoil  leam  fèin 
nach  rachadh  an  soitheachstighdochala 
na  sìth  gun  stoirm, — thainig  an  stoirm 
agus  is  e  mo  dhòchas  nacli  fhad  ach 
an  abair  an  Slanuidhear  '  Sìtli,  bi 
sàmhach.'  Cha-n'eil  ni  tuilleadh  agam 
ri  ràdh.  Cha-  n  'eil  ni  agam  ach  an 
aon  soisgeul — soisgeul  glan  neo- 
mheasgta.  Bha  Criosd  beo  air  ar  son, 
agus  choimlion  e  an  lagh;  fhuairCriosd 
bàs  air  ar  sou,  agus  dhiol  e  air  briseadh 
an  lagha.  Tha  e  criochnaichte,  tha  na 
h-uile  ni  coimlilionta. 

"  B'  èigin  domli  an  sin  mar  tha  fios 
agaibh  àite  thoirt  do  'u  lighich,  ag\is 
cha-n  fhaca  mi  tuilleadh  i,  oir  an  ceann 
uaire  an  deigh  sin  chaochail  i  a  beatha, 
ann  an  sealbh  air  Làn  shìth  an  t-soisgeil. 

"Annan  leithida  chùischa-n  aithne 
dhomh  aon  ni  a  b'  urrainn  tuiUeadh 
sòlais  agus  cinnteis  a  tlioirt  uaith. 
Buinidh  e  dhuinne  a  dh'  fhàgadh  sinn 
fhèin  a  dhearbhadh.  Is  e  am  fìor 
chreidimh  creidimh  na  fìrinn  ;  cha-n 
ann  le  ar  faireachaidhean  no  ar  fonn 
a  theàrnar  sinn,  ach  le  focal  Dhe  agus 
focal  Dhè  a  mhàin,  'eisdeachd,  a  thuig- 
sinn,  agus  a  chreidsinn. 

Is  mor  a  tha  sinn  a  call  le  bhi  a 
diochuimhneachadh  gu  bheil  gach  la  a 
toirt  a  theagasgfliein  leis  dh'  ionnsuidh 
dheisciobuil  Chriosd  !  Feuchamaid  ri 
aire  a  thoirt  doibh  fo  slieoladh  an  Spio- 
raid  Is'aoimh,  an  t-àrd  fhear-teagaisg. 

James  Douglas,  Esq.,  o/  C'avers. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  MIOS  AN  T-SAMHRAIDH  1860. 


AN  DUILLEAG  AIR  AN  ROBH  AN  FHUIL. 

(the  bloodstained  leaf.) 


Thaciiair  dhomh  a  bhi,  raaduiim  de 
iia  bh'  ann,  ac(  amharc  an  hosjntal  mar 
bii  chleachdadh  leam,  aig  Benares,  baile 
ann  an  diìthchaibh  arda  nan  Inuseach- 
an  shios.  Air  dhomh  dol  stigh  do  'n 
hospital  mhòr,  chaidh  innseadh  dhomh 
gun  robh  saighdear  òg  'an  sin  leis  ann 
bn  mliaith  m'  f  haicinn.  Anns  an  roinn 
a  b'  fhaide  stigh  chunnaic  mi  'n  a 
luidhe  2àv  charpoy  neach  nach  b'aithne 
dhomh  roimh,  agus  air  dhomh  dhol  far 
an  robh  e,  thubhairt  mi,  "  Chaidh 
innseadh  dhomh  gu  bheil  thusa  airson 
mise  fhaicinn  ;  cha  chuimhne  leam 
d'fhaicinnse  roimhe."  "  Cha-n  fhac," 
ars'  esa,  "  cha-n  fhac  mise  sibhse,  ach 
is  minic  a  chuala  mi  iomradh  oirbh." 
Dh'  fharraid  mi  dheth  an  robh  e  tinn 
no  leònta.  "  Tha  mi  tinn,"  's  e  thubh- 
airt  e. 

Lean  e  air  innseadh  gun  robh  e  air 
tigbinn  nios  o  Chaunpore.  "Theagamh 
gum  bu  mhaith  leibh  gun  innsinn 
dhuibh  mu  mo  thirachioll  fein.  Is 
cuimhne    leibh,  tha    mi  'creidsinn,    o 


chionu  fada,  cuid  de  ua  daoinibh  againne 
a  dol  a  stigh  do  'n  hospital  an  uair  a  bha 
sibhse  a  leughadh  do  f  hear  de  na  Gaidh- 
eal.  Bha  mu  shèanar  ann  diubh ; 
chaidh  iad  a  dh'  amharc  fear  de  na 
daoinibh  aca  a  bha  euslan.  Labhair 
sibhse  riu,  agus  thubhairt  sibh  riu,  cia 
mòr  's  a  bha  an  coman  a  chuir  na 
saighdearan  foghainteach  oirbhse,  agus 
air  an  luchdduthcha  gu  leir,  leis  mar 
thainig  iad  cho  ealamh  gu  'n  dion,  agus 
mar  bha  cof  hulangas  mòr  agaibh  riu 
anns  an  aobhar  chudthromach  airson 
an  robh  iad  a  nis  ri  dian-strì.  'An  sin 
labhair  sibh  mu  'n  chunnart  do  'n  robh 
iad  buailteach,  chuir  sibh  an  cuimhne 
dhoibh  gun  e  bh'  anns  a  bheatha  tha 
làthair  blàr  catha  do  no  h-uile  duine, 
agus  dh'  f  hoighnich  sibh  an  robh  iad  'n 
au  saighdearan  aig  Criosd,  agus  na 
smuainich  iad  mu  chunnart  tuiteam 
anns  a  chath  ud.  Chuala  mi  mu  'n 
chòmhradh  ud  bh'  agaibh  ris  na 
daoinibh.  An  sin  thug  sibh  ara 
Biobul  asaibh  do  fhear  dhiubh,  a^fus 


dli'  iarr  sibh  air  focal  a  leughadh. 
Ghabh  e  an  tritheamh  salm  thar  fhi- 
chead,  agus  rinn  sibhse  urnuidh.  Dh' 
iarr  iad  leabhar  no  duilleag  oirbh  mar 
chuimhneachan  air  na  thubliairt  sibh 
riu,  agus  thug  sibh  dhoibh  na  bh'agaibh 
cuide  ribh.  Ach  bha  aon  dulne  ann 
airson  nach  robh  ni  air  bith  agaibh. 
Bha  aca  ri  falbh  air  an  fheasgar  sin, 
agus  cha  robh  ùine  agaibh  ni  air  bith 
fhaotainn.  Ach  chaidh  sibh  a  dh' 
ionnsuidh  fir-reic  nan  leigheas,  agus 
fhuair  sibh  uaithse  peann  agus 
paipeir.  An  uair  a  thiU  sibh  thug 
sibh  am  paipeir  so  dha,  ag  ràdh  gum 
bitheadh  siìil  agaibh  r'  a  f  haicinn  am 
flaitheanas." 

Air  dha  so  a  ràdh,  thug  an  giUe 
"bochd  à  broilleach  a  lèine  duilleag  beag 
paipeir  air  am  faca  mi  mo  lamhsgriobh- 
aidh  fein,  ged  a  bha  e  air  caitheamh 
gu  mòr.  ]3ha  a  cheud,  an  seachdamh, 
an  deicheamh  earrainn,  agus  an  ceath- 
ramh,  an  cuigeamh,  agus  an  seachdamh 
earrainn  deug  de  'n  clmigeamh 
caibdeil  de  'n  dara  litir  chum  nan 
Corintianach  sgriobhta  air  : 

"Oirthafios  againn  nan  sgaoilteadh 
o  chèile  ar  tigh  talmhaidli  a  pbailliuinn 
so  gu  bheil  againn  aitreibh  o  Dhia,  tigh 
nach  do  thogadh  le  lamhaibh,  siorruidh 
anns  na  neamhaibh."  .  .  , 

"  Oir  tha  sinn  a  gluasad  a  rèir 
creidimh  agus  cha-n  ann  a  reir  seall- 
aidh." 

"  Oir  is  èigin  dhuinn  uile  bhi  air  ar 
nochdadh  an  lathair  caithir-breith- 
eanais  Chriosd,  chum  gum  faigh  gach 
neach  na  nithean  'rinn  e  's  a  choluinu 
a  reir  an  ni  a  riim  e  ma  's  maith  uo  olc 
e."  ... 

"  Oir  tha  gràdh  Chriosd  'g  ar  coimh 
eigneachadh  air  dhuiune  breithneach- 
adh  mar  so,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs 
air  son  nan  uile,  gun  robh  na  h-uile 
marbh  ;  agus  gun  d'  fhuair  e  bàs  airson 
nan  uile,  chum  iadsan  a  tha  beò,  nach 
bitheadh  iad  o  so  suas  beò  dlioibh  lein, 
ach  dhasan  a  dh'  fhuiling  am  bàs  air 
an  son,  agus  a  dh'  eirich  a  rìs."  .   .  . 

"Uirae  sin  ma  tha  neach  sam  bith 
ann  an   Criosd  is  creutair  nuadh  e ; 


chaidh  na  seann  nithean  seachad,  feuch, 
rinneadh  na  h-uile  nithean  nuadh." 

Bha  an  laoidh  a  leanas  air  a  sriobh- 
adh  sios  air  cuideachd  : — 

Cia  milìs  gheibh  an  neach  a  chreid 

Ainin  losa  ghràdhaich  cliaoin.' 
Gacli  eagal,  bròn,  'us  lot  a  th'  air 

Leigliisidh  e  iad  maraon. 

A  spiorad  ]eonta  ni  e  slàn, 

Cuiridh  e  sìth  'n  a  uchd, 
Do  'n  ocraeh  is  manna  phriseil  e, 

Suaiinhneas  do  'n  neach  fo  luchd. 

Ainm  ionmhuinn  I  CaTraig  dòchais  dhomh, 

Mo  Bgiath  us  ra'  ionad  tàimh. 
M'  ioninhas  nach  traoigh,  's  e  làn  a  chaoidh, 

De  dh'  flioghaintais  's  de  ghràs. 
losa  !  's  tu  m'  aodhair  'us  m'  f  hear-posda 

Mo  charaid,  m'  fhàidh  's  mo  Rìtcli, 
Sagart,  Tighearn,  'us  beatlia,  mo  shlighe,  s  ino  'chrioch, 

Gabli  moladh  uam  le  sìth. 
Is  anmhunn  an  oldheirp  bheir  mo  chridhe, 

Ts  fuar  smuaintean  blàth  mo  chleibh. 
Ach  'n  uair  chi  mi  thu  mar  tlia  thu  ann, 

Bi  'm  mholadh  dualach  rèidli. 

"  Bha  an  duine  ud  agus  mise"  ars 
esa  "  's  an  aon  chuideachcl,  ach  bha  e 
la  air  thoiseach  ormsa.  Choinnich  sinn 
aig  Caunpore,  agus  chaidh  sinn  le  càch 
gu  Lucnou.  'JST  uair  a  stad  siun  is  e  a 
cheud  ni  a  rinn  Bhàtair  am  paipeir 
ud  a  ghabhail,  agus  a  leughadh 
dhoibhsan  leis  am  bu  mhaith^isdeachd ; 
an  sin  rinn  e  urnuidh  cuide  rinn.  Mar 
a  bha  na  daoine  ag  imeachd,  labhair  e 
mu  'athair  agus  a  mhàthair,  agus  'aon 
bhràthair,  agus  thubhairt  e  gum  bu 
mhaith  leis  ara  faicinn  aou  uair  eile. 
Ach  bha  e  gle  shona,  agus  thubhairt  e 
gun  robh  e  toilichte  '  dhol  dathigh,' 
nam  b'  e  sin  toil  Dhe.  Mar  a  dhlii- 
thaich  sinn  air  Lucuou,  labhair  e  mòr- 
an  mu  'n  bhithbhuautachd,agus  thubh- 
airt  e  riumsa  "  is  ni  mòr  bhi  ag  cois- 
eachd  stigh  do  'n  l)haile.  Cha-u  fhàg 
mise  gu  bràth  am  baile  truagh  so." 

"  Bha  iomadh  cath  againn,  agus  sinn 
'an  gualainn  a  chcile.  Tha  mise  na 
'm  dhilleachdan.  Chaochail  mo  pharan- 
tan  'n  uair  bha  mi  'n  am  leanamh,  agvis 
thogadh  mi  aig  sgoile.  Cha  robh  neach 
riamh  ann  a  bheireadh  gràdh  dhomh, 
agus  b'  eallacli  leam  a  bhi  beo  ;  ach  ni 
bu  truaigh  na  sin,  cha  b'aithne  dhomh 
am  Fear  saoraidh.  Eainig  leughadh 
agus  briathran  Bhàtair  mo  chridhe — 
bha  e  cho  coimhneil,  'us  cha  d'thubh- 
air t  e  riamh  rium  ach  '  a  bhrathair.'  Cha 


tng  mi  gràflh  riamh  ach  am  b'aithìie 
dhomh  esan.  Fhuair  esan  losa,  agus 
thug  e  mise  gu  gràdh  thoirt  dha  cuid- 
eachd.  Cha-n  urrainn  mi  m'  aoibhneas 
innseadh  'nuair  a  dli'  aithnich  mi  gun 
robh  caraid  agam  Shuas.  Oh  !  cha-n 
urraiun  mi  m'  aoibhneas  innseadh  'n 
iiair  a  rainig  m\  air  a  bhi  tuigsinn  agus 
acreidsinn.  Clia  robhleabharagainnach 
a  inhàln  am  paipeir.  Bha  e  againn  air 
ar  meadhair  'us  cha-n  'eile  f  hios  co  ag- 
ainn  is  mo  thug  de  gràdh  dha." 

"  Mu  dheireadh,  ann  an  cogadh 
uamhasach  ann  am  fear  de  na  gàraidh- 
ean,  bhuail  peilear  Bhatair  's  an  uchd. 
Cha-n  innis  briathran  mo  bhròn,  'n 
uair  a  thuit  e, —  m'  aon  charaid  riamh. 
Chaidh  mi  air  mo  ghlììa  lairah  ris  ach 
na  chosnadh  an  gàradh,  agus  an  siu 
thug  mi  dh'  ionnsuidh  nan  lighichean 
e.  A-ch  cha  robh  feum  ann — bha  an 
anail  dlù.  air  a  bhi  as,  '  Uilleam  ion- 
mhuiun,'ars'esarium,  'cha-n  'eil  mi  ach 
a  dol  dathigh  C7i  toiseach'  Is  minic 
bu  toil  leinn  bhi  'labhairt  mu'  n  dathigh 
cuideachd  :  na  dean  bròn  air  mo  shonsa, 
tha  mi  glè  slaona.  '  Cia  biun  's  a  tha 
ainm  losa ;'  leugh  dhorah  na  briathran 
a  sgi-iobh  i,'  Tharruing  mi  a  'uchd  iad 
'us  iad  dearg  le  'f  huil  mar  a  chi  sibh, 
agus  dh'  aithris  mi  iad.  '  Seadh,'  ars' 
esa,  '  rinn  gràdh  Chriosd  ar  coimhèig- 
neachadh.  Tha  mi  dlù  do  m'  dhathigh. 
Bithidh  mi  an  sin  gu  failte  a  chur  ortsa, 
agusoirresau;  slàu  leat,  Uilleim  ghràidh.' 
Agus  dh'  fhalbh  e,  ach  dh'  fhàgadh 
mise.  Oh !  bha  e  glè  shearbh !  Lub  mi 
mo  ghlùinean  hiimh  ris,  agus  ghuidh  mi 
jach  b'  fhad  ach  an  leanainn  e.  An 
sin  ghabh  mi  a  phaipeir,  agus  chuir 
mi  'n  am  uchd  e,  far  am  bheil  e  o  an 
uair  sin.  Dh'  adhlaic  mise  agus  cuid 
dhe  na  daoinibh  's  a  ghàradh  e.  Bha 
mi  ann  an  iomadh  cath  o  sin,  agus 
thainig  mi  an  so  le  beagan  daoinibh 
an  tòir  dleasdanais  an  de.  Tha  iad  a 
meas  nach  'eil  mi  ach  air  caitheamh  le 
."■gios,  ach  gum  bi  mi  slàn  ris  a  dli' 
aithgliearr  ;  ach  cha-n  f  haic  mise  na 
speuran  gu  bràth  tuilleadh.  Bu  mhaith 
leam  luidhe  r'  a  thaobh,  ach  cha  ghabh 
e  bhi." 


An  gille  bochd  !  ghull  e  f\id  agus  gu 
goirt.  Cha  b'  urrainn  mi  bruidheann, 
ach  ghlac  mi  a  làmh.  Mu  dheireadh 
thubhairt  e,  "  Agus  bheir  sibh  maith- 
eanas  dhorah  airson  a  bhi  cho  dàn  'us 
gun  do  labhair  mi  ribh.  Is  minic  a 
labhair  e  umaibh,  agus  bheannaich  e 
sibh  airson  a  threòrachadh  a  dh'  ionn- 
suidh  losa.  Agus  is  esan  a  threòraick 
mise  a  dh'  ionnsuidh  losa.  Cha-n  fhad 
ach  am  bi  sinn  cuideachd  a  rìs :  agus 
nach  cuir  sinn  failte  oirbhse  'n  uair  a 
ruigeas  sibh  dhatliigh?"  Leugh  sinn. 
an  sin  'us  rinn  sinn  urnuidh  cuideachd. 
Bha  esan  gu  suaimhneach  'n  uair  a  dh' 
èirich  mise  o  'm  ghiùnaibh.  Cha  b' 
urrainn  e  a  cheann  a  thogail,  ach  bha 
e  làn  sìth.  "  Tha  fìos  agam,"  ars'  esa, 
"  nach  bi  comas  m'  inntinn  agam  fad 
nis  ;  chunnaic  mi  nithean  cho  uamhas- 
ach.  Buidheachas  do  Dhia  tha  dòchaa 
daingean  agam  'n  am  bhàs.  Is  mòr  au 
àii-eamh  a  chunnaic  mise  'bàsachadh 
ann  an  eagal." 

Thogair  mi  falbh.  Thubhairt  e,  "  A 
Bhaintighearna  ionmhuinn,  'n  uair  a 
shiùbhlas  mise,  geallaibli  dhomh  gun 
teid  am  paipeir  so  a  chur  anns  a  chiste 
cuide  rium.  Thug  e  caraid  dhomh  air 
thalamh  troimh  an  d'  rainig  mi  slàn- 
uidhear  air  neamh."  Gheall  mi.  Au 
ath  la  chaidli  mi  g'  a  choimhead,  ach 
oh  !  ciod  e  an  t-atharracliadh  a  bh'  air! 
Bha  na  sìiilean  donn,  bog,  ud  air  fàs 
mall,  neo-mhothachail.  Cha  robh  e  gu 
m'  aithneachadli  gu  bràth  tuiUeadh. 
Thainig  gearradh-fola  gu  tròm  air  feadh 
na  h-oidliche.  Ghlac  mi  a  iàmh,  'us  bha 
i  bog  agns  anmhunn.  Thainig  triur 
de  na  daoinibli  'bha  's  an  t-seòmar  agus 
thubhairt  iad  rium,  "  Fhad  's  a  bha  e 
'n  a  bheachd,  bha  e  'labhairt  mu  dha- 
thigh  maille  ri  losa."  Liìb  iad  an  gliìn 
maille  rium  ann  an  urnuidh  ri  taobh 
na  leapa.  Chaidh  mi  ann  an  ath  la. 
Bha  a  chorp  'an  sin  fhathasd,  ach 
i  theich  a  spiorad  beagan  roimhe.  Bha 
!  comhdach  air,  'us  bha  na  '  coolies'  'feith- 
j  eamh  gu  'a  ghiiUau  air  falbh.  Ghabh 
mi  a  phaipeir  a  bha  'fo  a  chhiasaig  'us 
I  thug  mi  leam  e  dh'  ionnsuidh  fir-reic 
nan    leigheas.       Chaidh  sinu   air   ais 


far  an  robh  an  corp,  *as  cLuir  esan  'n 
a  laimh  e.  Dh'  adhUxiceadh  air  an 
f  heasgar  sin  e.  Ts  minic  a  shaoil  leam 
o  snd  cia  maiseach  's  a  bha  an  gi  àdh  a 
cheangail  r'  a  chèile  an  da  oganach  i;d; 
na  chuir  e  de  mhilseachd  anns  na  laith- 
ibh  deireannach  aca.  Bu  chairdean 
de  rireadh  iad  ann  an  Criosd,  agus  ged 
a  tha  asdar  eadar  an  da  dhuslach,  gidh- 
eadh  tha  iad  le  cheile  'n  an  codal  ann 
an  losa.  Ciod  e  an  aiseiridh  'bhitheas 
acasan  ann  an  la  'fhoillseachaidh  ! 


Bithidh  ainm  Lucnou  comharraichte 
ann  an  iomadh  teaghlach  Bhreatunn- 
ach,  Cha-n  eil  ni  na  's  oillteil  ann  an 
eachdraidh  na  rioghachd,  na  na  chaidli 
fhulang  anns  a  bhaile  ud,  agus  gach 
cath  cruaidh  a  chuireadh  timchioU  do 
na  ballachaibh  aige,  àm  na  ceannairce 
Innseanaich. 

Ach  cha-n  ann  gu  do  thruas  a  bheoth- 
achadh  tha  sinn  'toirfc  an  sgeil  so  a'  d 
ionnsuidh. 

Am  piU  thu,  agus  au  leagh  thu  rìs 
na  cuig  earrainnean  ud,  agus  an  laoidh 
a  sgriobhadh  air  an  duiUeig  bhig  v.d, 
agus  a  thugadh  do  Bhàtair  air  a  shlighe 
gu  Lucnoa  ì  Agus  air  dhuit  an  leugh- 
adh  an  cuir  thu  a  cheisd  so  ort  fhein  : 
"  Ma  bha  an  fhìrinn  anns  an  laoidh 
ud,  agus  anns  na  h-earrainupan  tearc 
iid  air  a  creidsinn,  comasach,  le  beann- 
achadh  an  Spioraid,  air  an  da  anam  ud  a 
thoirt  a  dh'  ionnsuidh  glòire,  nach  bith- 
eadh  an  Uioidh  agus  na  h-earrainnean 
ceudna,  nam  bitheadli  iad  air  an  diùlt- 
adh  'us  air  an  dearmad,  'n  am  meadhon 
air  an  dìteadh  antromachadh'J" 

Is  mòr  a  clieisd  so  do  neach  a  gabhail 
còmhnuidh  ann  an  tir  cho  làn  de 
Bhiobuill  'us  de  mheadhonaibh  gràis 
eile  i-is  an  tir  so.  Is  mòr  a  cheisd  i  do 
chreidmheach,  'u  uair  a  chi  e  cho  beag 


fàs  's  a  th'  air,  ann  an  colmeas  r'  a 
'  chuid  sochaireaii.  Agus  is  mòr  a 
cheisd  i  do  anamaibh  mach  a  Criosd. 
Riusan  theireamaid,  mu  ghabh  na 
saighdearan  Criosd  gu  toileach  'n  uair 
a  fhuair  iad  tairgse  dheth  anns  na 
h-earrainnean  simplidhud,ciod  e  bhith- 
eas  aga  1  r  a  fhreagairt  ma  's  e  'us  gu 
bheil  thusa  la  an  deidh  la,  Sabaid  an 
deidh  Sabaid,  'g  a  ghnàth  chur  uaifc  ? 
Theagamh  gu  bheil  dealbh  urnuidh 
teaghlaich  agad — faodaidh  e  bhi,  ur- 
nuidhuaigneich.  Ciod  e  ni  sinduit,mar 
aithne  dhuit  an  fhìrinn  chum  sU\inte  ? 
Ciod  e  ni  sin  duifc,  ma  tha  do  chridhe 
fhathast  aig  an  t-saoghal  ?  Tha  thu 
a  cluinntinn  's  na  laithibh  so  mu  f  hoill- 
seachadh  an  Spioraid  naoimh,  mu  'n 
earrainn  'us  an  earrainn  ud  a  tighinn 
le  cumhachd  Dhè  dh'  ionnsuidh  an 
fhir  ud  le  a  choslas  diadhachd  o  'n  leth 
mach,  air  neo  do  'n  pheacach  chruaidh- 
chridheach  ud,  agus  'g  an  iompachadh. 
Ach  tha  thusa  gun  aithne  air  so  uile. 
Saoilidh  tu  gur  ann  is  fearr  a  tha  thu 
toirt  an  aire  air  an  ni  a  's  feumaile. 
Ach  cha-n  ann.  Cha-n  'eil  thu  ag  amais 
air  cfìch  do  bhith.  "  An  neach  a 
gheibh  a  bheatha  caillidli  e  i." 

Fhir  leughaidh  ionmhuinn, — leis  an 
t-soisgeul  aun  ad  chluasaibh, — le  soch- 
airibh  cho  lionmhor, — deanadh  "  gràdh 
Chriosd  do  choimhèigneachadh." 

Am  bheil  comharadh  agadsa  air  thu 
bhi  sabhailt  1"  Gu  h-aithghearr,  gu 
h-aithgliearr,  "is  eigin  dhuiun  taisbean- 
adh  am  fianuis  caithir-breitheauais 
Chriosd."  larr  air  an  dearbh  uair, 
thu  fhein  a  thoirt  seachad  do  losa. 
An  sin  is  urrainn  thu  ràdh,  "  Is  aithne 
dhuinn  nam  bitheadh  tigh  talmhaidh 
a  phailliuinu  so  air  a  sgaoileadh  gu 
blieil  tigh  againne  nach  d'  rinneadh  le 
lamhan,  siorruidh  anns  na  neamhan." 


Di:poìl:itart,  John  Hume,  5  South  Ilanovcr  Street  Edinburgh. 
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FEAR^TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  MEADHONACn  A  GnRAMHRAIDH   1860. 


AN   DOIMIINE   MHOR   EADARRA. 

(the  great  gulf  between.) 


Fhritheal  Ealasaid  D da  bhliadli- 

na  dheug  cruinneachadh  òigridh  chum 
eòlas  fhaotainn  air  a  BhiobuU,  ann  an 
Dunèidin.  Mar  shearbhanta  air  an 
robh  mòr  mheas,  b'  fhad  a  nochd  i  le 
caitheamh-beatha  stuaim,  caithriseach, 
gum  bu  leanamh  le  Dia  i.  Le  focai 
Chriosd  a  gabhail  còmhnuidh  innte  gu 
saoibhir,  agus  trid  neartachaidh  an 
Spioraid  Naoimh  gus  a  chrìch,  bha 
leabaidh-bàia  shamhach  shocrach  aice.  j 
O  cheann  dà  bhliadhna,  air  la  breagha, 
grianach,  chuidich  sinn  gu  a  duslach  a 
thiodhlacadh  ann  an  cladh  Inbhear- 
eisge,  dlù  do  Mhusselburgh,  aig  am  bheil 
a  dhealbh  air  ceann  na  duilleige  so. 

O  an  àm  's  an  d'  iompaicheadh  i,  bha 
Ealasaid  iarrtuinneach  air  teàrnadh  a 
luchd-dàinih  agus  a  companach.  Bha 
piuthar  aice  gu  h-àraidh  a  bha  'n  a 
searbhanta  mar  a  bha  i  fhèin,  faisg  air 
Dunèidin,  airson  nach  do  sguir  i  de 
ghuidhe  agus  de  chaithris.  Is  minig  a 
labhairirithe  mu  a  h-anam.  Ma  thainig 

bacadh   air  C o  thighinn   a   dh' 

ionnsuidh  a  chnxinneachaidh  ud,  sgrio- 


bLadh  i  d'  a  h-ionnsuidh  mu  'n  leasan, 
agus  thug  i  gach  oidheirp  air  maith  a 
dheanamh  dh'  i.  Thoilich  e  Dia  a 
phiuthar  ud  a  dhùsgadh  agus  a  toirt 
gu  Criosd.     'N  uair  a  rainig  i  air  sìth 

's  a  chreidimh,  bha  C gle  shona. 

Rinn  Ealasaid  gairdeachas  os  a  ceann, 
ach  b'  ann  le  eagal.  Aon  la  de  na  bh' 
ann,  chuir  i  crioman  paipeir  'n  a  laimh 
air  a  bheil  na  briathran  a  leanas 
sgriobhta : — 

"  Tha  mise  'n  am  fhianuis,  agus  is  i 
so  dhuitse  àm  a  cheud  ghràidh.  Nar 
leigeadh  gum  hi  agam  a  chaoidh  a  bhi 
'toirt  fianuis  'n  ad  aghaidh  mar  neach 
a  thrèig  a  ceud  ghràidh." 

Mu  dha  bhliadhna  roimhe  bàis 
Ealasaid,  bha  leasan  aig  a  mhuinntir 
òig  aon  oidhche  Sàbaid  mu  an  duine 
shaoibhir  agus  Lasarus.  Labhair  am 
fear-teagaisg  mu  'n  "doimhne  mhoir"  a 
bhaeadaramhuinntiratheàrnadh,agus 
an  dream  a  chaidh  a  dhìth,  agus  thubh- 
airt  e  gun  robh  doimhne  ceart  cho 
cinnteach  agus  cho  mòr  anns  a  bheatha 
so,  eadhon  a  nis,  eadar  ant-anam  ann  an 


Criosd  agus  an  t-anam  a  macli  as,  ged 
nachrobh  an  "doimhne  mhòr"  fhathasd 
air  a  daighneachadh.  Thug  e  an  sin 
dhoibh  mar  leasan  an  fhìrinn  ud  a 
dhearbhadh  as  na  Sgriobtuiribh.  Dh' 
fheumadh  iad  earrainnean  a  thoirt 
leo,  ag  innseadh  mu  dìia  thaohh  na 
doimhne,  fo  na  tri  cinn  so : — 1.  An 
"  doimhne  mhòr" — 's  an  t-saoghal  so. 
2.  Ciamar  dh'  aithnicheas  mi  co  an 
taobh  d'  i  air  am  bheil  mi  ?     3.  An 


"  doimhne  mhòr,"  air  a  daighneachadh 
— '5  a  bhithòhuantachd. 

Air  a  cheud  Sàbaid  an  deigh  do 
Ealasaid  bhi  air  a  tiodhlacadh,  leugh 
am  fear-teagaisg  do  'n  mhuinntir  òig 
an  leasan  a  sgriobh  i  dà  bhliadhna 
roimhe  sin.  Bha  e  dhoibhsan  mai 
ghuth  o  an  t-saoghal  shiorruidh.  Fhir- 
leughaidh  !  gun  deanadh  an  Spiorad 
mar  sin  dhuitse  e,  Bha  e  mar  a 
leanas : — 


Ach  a  nis  tha  air  faotainn  trbcair. 
Ach  is  aithne  dhùibhse  e,  oir  tha  e  'fantuinn 
maille  ribh,  atrus  bithidh  e  annaibh. 


An  "doìmhne  mlior"  eadarra  's  an  t-saoghal  so. 

An  aon  taobh  An  taobh  eile. 

1  Pead.  ii.  10. — Nach  robh  uair  eigein  'n  'ur    Ach  a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè, 
sluagh. — 

Dream  nach  d'  fhuair  trbcair. — 

John  xiv.  17. — Spiorad  na  fìrinn ;  neach  nach 

urruinn  an  saoglial  a  ghabhail  do  bhrìgh 

nach  'eil  e  'g  a  fhaicinn,  agus  nach  aithne 

dha  e. — 

2  Cor,  iv.  4. — Anns  an  do  dhall  dia  an 
t-saoghail  so  inntinn  na  dream  nach  'eil  'n 
an  creidrahich  air  eagal  gun  dealraicheadh 
orra  solus  soisgeil  ghloirmhoir  Chriosd 
neach  is  e  iomhaidh  Dhè. 

Eph.  iv.  18. — Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a 

dorchachadh,  air  dhoibh  bhi  'n  an  coimh- 

ich  do  bheatha  Dhè,  thaohh  an  aineohiis 

a  tha  annta  troinih  chruas  an  cridhe. 
Salm.  cxix.  155. — Is  fad  slàinte  o  dhroch 

dhaoinibh ;  oir  cha-n  iarr  iad  do  reachdau. 


Earr.  6. — Oir  is.e  Dia  a  thubhairt  ris  an 
t-solus  soillseachadh  a  dorchadas  a  dheal- 
raich  ann  ar  cridheachaibhne,  a  thoirt 
Eoluis  eòlais  glòire  Dhè  ann  an  gnùis 
losa  Criosd. 

Caib.  V.  8. — Oir  bha  sibh  uaireigin  'n  'ur 
dorchadas  ach  a  nis  tha  sibh  'n  'ur  solus 
's  an  Tighearn  ;  gluaisibh  mar  chloinn  an 
t-soluis, 

Salm.  Ixxxv.  9. — Gu  dearbh  tha  a  shlàinte 
dlù  dhoibhsan  do  'n  eagal  e ;  chum  gun 
còmhnuich  glòir  'n  ar  tìr. 

Ciamar  a  dh'  aithnicheas  mi  co  an  taobh  air  a  bheil  mi  ? 


Eom.  viii.  13. — Oir  nia  chaitheas  sibh  'ur 
beatha  rèir  na  feòha  gheibh  sibh  bàs. — 

Eoin  iii.  20. — Oir  gach  neach  a  tha  'dean- 
amh  uilc  tha  e'  toirtfuath  do  'n  t-sohis,  agus 
cha-n  'eil  e  'teachd  chum  an  t-soluis,  air 
eagal  gum  bitheadh  'oibre  air  an  cronach- 
adli. 

Eoin  XV.  19. — Nam  b'  ann  de  'n  t-saoghal 
sibh,  ghradhaicheadh  an  saoghal  a  chuid 
fèin. — 


Ach  ma  mharbhas  sibh  troimh  an  Spiorad 
gniomharan  na  coUa,  bithidh  sibh  beò. 

Earr.  21. — Ach  an  ti  a  ni  an  fhìrinn,  thig  e 
chum  an  t-soluis  chum  gum  bi  'oibre 
follaiseach  gur  ann  'an  Dia  a  rinneadh 
iad. 

Ach  do  bhrigh  nach  ann  de  'n  t-saoghal 
sibh, — uime  sin  tha  fuath  aig  an  t-saoghal 
dhuibh. 


An  "doimhne  mhòr"  daighnichte  's  an  t-siorruidheachd. 


Mat.    XXV.    41. — Imichibli    uam   a  shhiagh 

malhiichte  dh'  ionnsuidh  an  teine  shiorr- 

uidh,  a  dh'  ulluicheadh  do  'n  diabhul  agus 

d'  a  ainglibh. 
Earr.    46. — Agus    imichidh    iadsan    chum 

peanais  shiorruidh. — 
Taisb.  xxii.  11. — An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh 

e  eucoir  a  ghnàth  ;  agus  an  ti  a  tha  salach 

bithcadh  e  sulach  a  ghnàth. 
Marc.  ix.  44. — Far  nach  bàsaich  an  cnuimh 

atrus  uach  teid  an  teine  as. 


Earr.  34. — Thigibh  a  dhaoine  beannuichte 
m'  Athar-sa,  sealbhaichibh  mar  oigh- 
reachd  an  rioghachd  a  th'  air  a  deasachadh 
dhuibh  o  leagadh  bunaitean  an  domhain. 

Ach  na  fireanan  chum  na  beatha  maireann- 
aich. 

Agus  an  ti  a  tha  'n  a  fhìrean,  bitheadh  e  'n 
a  fhìrean  a  ghnàth. 

Taisb.  xiv.  13. — Agus  chuala  mi  guth  0 
neamh  ag  radh  rium  Sgriobh,  is  beann- 
aichte  na  mairbh  a  gheibh  bàs  's  an  Tigh- 
earn  o  so  a  mach  ;  Seadh,  tha  an  Spiorad 
ag  radh,  chum  gu  faigh  iad  fois  0  'n 
saothair. 


Bha  sùil  aig  a  chomlisanihlachd  mu 
'n  duine  saoibhir  agus  Lasarus,  cha-n 
am  ri  cor  an  duine  's  a  bheatha  so,  ach 
anns  a  Ihithhhriantachd.  'N  uair  a 
ghlaodh  an  duiue  saoibhir  ann  an 
àmhghar,  bha  doimhne  mhòr  eadar  e 
fheiu  'us  Lasarus.  Ach  mar  a  tha  air 
a  dheanamh  ro  shoiUeir  anns  a  cheud 
chuibhrionn  de  na  h-earrainuean  a 
chaidh  roimhe  so,  bha  doimhne  mhòr 
eadarra  mun  do  bhàsaich  iad  cho  cinn- 
teach  's  a  bha  an  dèigh  am  bàis. 
Chaith  a  h-aon  diubh  a  bheatha  a 
rèir  na  feòla,  am  fear  eile  'rèir  an 
Spioraid.  Chuir  an  dara  fear  d'  a  f  heòil, 
'us  bha  e  a  nis  a  buain  truaiUidheachd  ; 
chuir  am  fear  eile  do  'n  Spiorad,  agus 
de  'n  Spiorad,  bha  e  a  nis  'buain  na 
beatha  maireannaich.  Bha  au  dara 
fear  'n  a  dhuine  an  t-saoghail,  aig  an 
robh  a  chuibhrionn  's  a  bheatha  so ; 
mheas  am  fear  eile  na  h-iiile  ni  'n  a 
bhuannachd  chixm  gun  coisneadh  e 
Criosd.  O,  f hir-leughaidh !  nach  'eil 
doimhne  cho  cinnteach  an  diugh  eadar 
an  dream  a  th'  ann  an  Criosd  agus  an 
dream  a  tha  'n  am  peacaidhean  ì  Agus 
cia  uamhasacb  an  t-eadar-dhealach- 
adh !  Is  ionnan  e  agus  na  tha  eadar 
beatha  'us  bàs,  solus  agus  dorchada?, 
neamh  agus  ifrionn  : — eadar  bhi  "  air 
gabhail  ruinn  's  an  Aon  ghraidh"  agus 
fearg  Dhè  bhi  'n  a  chòmhnuidh  oirrue. 
Agus,cuimhnich,Fhir-leughaidh,gur 
gnothuch  so  a  bhuineas  do  'n  aimsir  a 
th'  ann.  Tha  thu  air  an  uair,  air  an 
aon  taobh  no  air  an  taobh  eile.  Ma 
their  sinn  riut,  am  bheil  tbu  air  do 
theàrnadh  ?  am  bheil  thu  a  freagi-adh, 
cha-n  'eil  f  hios  agam,  Fhir-leughaidh  ! 
am  lu  mhaith  leat  fios  a  bhi  agad,  no 
'n  ann  tha  thu  dìreach  a  cur  na  ceisde 
uait  gu  feallsa  1  no  an  ann  tha  dòchas 
agad  gu  bheil  àite  ann  duit  eadar  staid 
teàrnaidh  agus  staid  sgrios?  gun  a  bhi 
air  docheaugal  aonchuid  ri  naomhacbd, 
no  ris  a  bhàs  ?  A  chomhpheacaich,  am 
bheil  leithid  sud  de  ni  ann  'us  duiue 
bhi  sàbhailt  agus  a  bhi  caillte  comh- 
luath  ?  marbh  'us  beò  1  maitheanas 
agus  dìteadh  le  cheile  aigel  Cha  dean 
e  an  gnothuch.     Nach  'eil  an  coguis 


ag  ràdh  nach  dean  e  an  gnothuch  ?  Gun 
amharus  tha  thu  a  beathachadh  air  hiath, 
agus  chuir  cridhe  meallta  as  an  rathad 
thu.  Gun  amharus  tha  breug  agad  'n 
ad  laimh  dheis.  Gun  amharus  tha  thu 
de  'n  àireamh  a  tha  air  "socrachadh  air 
an  dea.sganaibh,''  a  tha  ag  ràdh  'n  an 
cridhe,  "  Cha  dean  an  Tigheara  aon 
chuid  maitli  no  olc,"  Zeph.  i.  12. 

Fhir  leughaidh  !  leig  leinn  an  ni 
Ro  a  chuir  dhathigh  ort  mar  cheisd. 
Tha  doimhue  mhòr,  eadhon  a  nis, 
eadar  an  dream  a  tha  fo  fheirg,  agus 
an  dream  a  tha  air  an  teàrnadh,  eadar 
a  mhuinntir  a  rugadh  de  'u  fheòil, 
agus  an  dream  a  tha  air  am  breth  o  'n 
Spiorad,  eadar  am  dream  do  nach  do 
mhaitheadh  aon  pheacadh,  agus  an 
dream  a  f  huair  saorsa  tridfola  Chriosd, 
eadhon  maitheanas  am  peacaidhean. 
Co  an  taohh  de  'n  t-slochd  ud,  air  am 
bheil  thusa  'n  ad  sheasamh  ? 

Faodaidh  tu  ràdh  gu  bheil  thu  cho 
maith  ris  na  coimhearsnaich,  agug 
theagamh  gur  fi  jr  e.  Faodaidh  tu 
bhi  gun  pheacadh  foUaiseach.  Faod- 
aidh  e  bhi  nach  fhacadh  tu  air  mhisg, 
'us  nach  cualadh  mionnan  agad,  'us 
nach  d'  fhuaradh  tu  mi-onorach,  no 
ag  ràdh  na  brèige.  Faodaidh  sin  a  bhi 
tior.  Ach  cha-n  e  sin  a  cheisd.  Is  i 
a  cheisd,  co  an  taohh  de  'n  doimhne  air 
am  hheil  thu  nis  'n  ad  sheasamh  ? 

Faodaidh  tu  bhi  'n  ad  mhac  no 
'n  ad  nighean  dleasdanach,  'n  ad  fhear 
pòsda,  no  'n  ad  mhnaoi-phosda,  'n  ad 
athair  no  'n  ad  mhàthair  chaoimhneil. 
Faodaidh  tu  bhi  ri  'd  mholadh  anns 
gach  dàimh.  Ach  cha-n  i  sin  a  cheisd. 
Is  i  a  cheisd,  co  antaohh  de  'ndoimhne 
air  am  hheil  thu  nis  ì 

Faodaidh  tu  bhi  'feitheamh  air 
meadhonaibh  nan  gràs ;  'bhi  cuimhn- 
each  aira  choinnimh-ùrnuidh.  Faod- 
aidh  tu  'bhi  suidhe  aig  bord  an  Tigh- 
earna — faodaidh  ara  minisdear,  'bhi 
toilichte  leat,  agus  gabhail  riut  gu 
suilbheara  ;  faodaidh  tu  A'  inntinn  'bhi 
fo  churam  seachduin  roimh  na  chom- 
unachaidh,  agus  seachduin  as  a  dheidh  ; 
faodaidh  aoradh  teaghlaich  bhi  agad, 
a2U3    do    chlann   'us    do   sheirbhisich 


'bhi  air  an  ceasnuchadh  ma  tha  iad 
agad.  Ach  cha-n  iad  so  a  cheisd.  Is 
i  a  cheisd  co  an  taobh  de  'n  doimhne 
air  am  bheil  thu  nis  'n  ad  sheasamh  1 

Faodaidh  tii  bhi  neo-lochdach  'n  ad 
chaitheamh-beatha.  Faodaidh  tu  'd 
airgiod  a  thoirt  do  aobhar  an  Tigh- 
earna.  Faodaidh  tu  maith  dhaoine  eile 
iarraidh.  Faodaidh  Sgoile-Shàbaid  a 
bhi  agad,  agus  mòr  mheas  a  bhi  ort 
aig  na  sgoilearaibh.  Faodaidh  tu 
leabhraichean  maith  a  chraobhsgaoil- 
eadh,  agus  bhi  air  do  mheas  'n  ad 
Chriosduidh  mòr.  Ach  cba-n  iad  sin 
a  cheisd.  Is  i  a  cheisd,  co  an  taobh  de 
'n  doimhne  air  am  bheil  thu  nis  'n  ad 
sheasamh  ? 

Aon  uair  eile.  Faodaidh  bhi  gun 
'd  f  hairich  thu  do  chionta  mar  pheac- 
ach.  Faodaidh  bhi  gun  tainig  atharr- 
achadh  mòr  ort.  Faodaidh  bhi  gun  do 
"  chriothnuich"  thu,  agus  gun  do 
thòisich  thu  air  mòrau  nithean. 
Ghuil  thu,  theagamh,  seadh  ghuil  thu 
airson  do  pheacaidhean ;  tha  thu 
leughadh  a  Bhiobuil,  's  ag  iìrnuidh, 
agus  bii  mhaith  leat  bhi  air  do  theàrn- 
adh.  Faodaidh  mòran  de  leithid  sin 
a  bhi  agad.  Ach  cha-n  i  so  a  cheisd. 
Is  i  a  cheisd,  co  an  iaobh  de  'n  doimhne 
mhòir  air  am  bheil  thu  'n  ad  sheasamh  ? 

A  chomh-pheacaich  ioumhuinn,  na 
meas  a  cheisd  'n  a  ràdh  cruaidh.  Ma 
tha  thu  fìrinneach,  gheibhear  taingeil 
thu  air  a  son.  Faodaidh  tu  bhi  mar  a 
chaidh  ràdh, — a  deanamh  sud  uile, 
agus  gidheadh  ni  diomhair  bhi  eadar 
thu  f  hèin  agus  do  Dhia, — nach  tug  thu 
riamh  do  chridhe  dha.  Aon  uair  eile, 
tha  sinn  a  foighneachadh  le  mòr 
dhùrachd,  co  an  taobh  de  'n  doimhne 
air  am  bheil  thu  \i  ad  slieasamh  ?  Ann 
am  briathraibh  eile,  am  bheil  thu 
fhathasd  ann  ad  pheacaidhcan, — no 
am  bheil  thu  ann  an  Criosd  ì 


Am  bheil  thu  a  foighneachadh,  "  Ma 
tha  mi  fhathasd  'an  taobh  a  mach  de 
Chriosd,  am  bheil  mo  staid  ionnan  agus 
staid  an  duine  shaoibhir  anns  a  chos- 
mhaUichd  %"  Cha-n  eiL  Tha  doimhne 
mhòr  eadar  thu  agus  f  ior  leanamh  Dhè 
cho  mor  's  a  bha  eadar  an  duine  saoibhir 
agus  Lasarus  's  an  t-siorridheachd. 
Tha  an  doimhne  mhòr  an  sin.  Ach 
gu  mabeannaichte  gun  robh  Dia,  cha-n 
eil  i  daìghniclde.  Faodar  dol  thairis 
oirre,  faodaidh  tusa  dol  thairis  oirre 
Nis.  Am  bheil  thu  'farraid,  "  Ciamar 
theid  mi  o  thaobh  nan  caillte  gu  taobh 
nan  teàniinte  ?  Innis  dhomh  au 
t-slighe."  Chiinn,  A  chomh-pheacaich, 
guth  an  t-Slauuidhir  a  glaodhaich 
fhathasd,  "  Is  mise  an  t-slighe,  an 
fhìrinn,  agus  a  bheatha,"  (Eoiu  xiv.  6). 

Fhir-leughaidh !  thainig  rabhadh 
eile  thugad.  Faodaidh  bhi  gur  e  an 
aon  mu  dheireadh  a  th'  ann.  Am  bi 
e an diomhanas ?  Chunnaic thu bliadhna 
de  laÌDih  dheis  an  Tighearna.  Thòisich 
miltean  air  a  bhliadhna  so  air  dol  thar 
an  doimhne,  's  na  huile  cearnaidh  de 
'n  rioghachd, — a  dol  seachad  o  bhàs  gu 
beatha — o  pheacadh  gu  Criosd — o 
dhorchadas  nan  caillte,  gu  beatha  agus 
sìth  nan  tearuinte.  Gun  cuireadh  an 
Spiorad  na  fìrinnean  so  dhathigh  air 
do  chridhe.  Cha-n  f  had  ach  am  bi  an 
doimhne  mhòr  a  th'  ann,  'n  a  doimhne 
shiorruidh  daighnichte  gu  bràth.  Is 
beaunaichte  iadsan,  agus  nach  gabh 
thusa  am  beannachd  ?  a  chaidh  thairis 
— a  f  huair  aisig  a  steach  do  rioghachd 
mhic  ionmhuinn  Dhè.  Cia  dùrachd- 
ach  agus  cabliaigeach,  gidheadh  cia 
sìthte  agus  sona  ann  an  solus  agus 
gràdh  'Dhèa  bhuineadh  dha  'm  beatha  a 
bhi! 

"Mar  choifrrich  creidmhcach  gluaisear  nls, 
Gairmear  dhathigh  sinn  le  Criosd. 
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270,  'deanamh  gbeim  air  na  geallaidhibh. 
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AiR  dhomh  dliol  steach  mailuinn  la 
fogharaidh  's  a  bhliadhna  1 85  7  do  aon  de 
na  hospitalean  's  na  Innsibh,  chunnaic 
mi  giuUan  òg,  mu  cheithir  bliadhna 
deug  a  dh'  aois,  'n  a  luidhe  air  fear  de 
na  charpoys  ann  am  pian  mòr  a  rèir 
coslais.  Dh'  flmrraid  mi  mar  a  bha 
e,  'us  thubhairt  e  rium  gur  ann  do  na 
gunnairibh  a  bhuineadh  e,  'us  air  dha 
bhi  air  a  mhàrsail  o  Chalcutta  chuir- 
eadh  e  le  each  dh'  ionnsuidh  an  uisge 
mar  bu  chleachdadh  dha.  Chion  am 
beathach  mifhoistinneach,  agus  thilg 
e  e.  An  lorg  sin  bhriseadh  cos  an 
oganaich  agus  fhuair  e  iomadh  gorta- 
chadh  eile. 

"C  'ainm  th'  ort"  ars'  mise. — 
"  Uilleam" — 

"  Am  bheil  eolas  air  bith  agad  air 
an  Tighearn  losa  V' 

"  Co  air  f ' — "  Air  losa  mac  Dhè." 

"  Cha  d'  f  huair  mi  mèran  sgoile ; 
'us  mar  sin  cha-n  'eil  mòran  eolais  auam 


"  An  dean  thu  leughadh  f 
'ur  cead." 


Ni,  le 


Dh'  fharraid  mi  an  suidhinn  air  a 
leabaidh,  agus  an  innsinn  dha  mu  losa. 
"  Ma  's  e  'ur  toil  e.  Ach  feumaidh  sibh 
a  dheanamh  gle  shoilleir. 

"  Ciod  e  'tha  uait, ,  Uilleim  ?  " — 
'  Labhraidh  cruaidh.  soilleir,  innsidh 
dhomh  mar  a  thcàrnar  mi. 

*'  Feuchaidh  mi  ris  ;  ach  deanamaid 
ùrnuidh  an  toiseach  gum  bi  losa  maille 
ruinn,  agus  gun  teagasg  e  mi  mar  a 
their  mi,  agus  gun  teagasg  e  do  chridhe 
thighinn  d'  a  ionnsuidh." 

'N  uair  rinn  mi  an  iìrnuidh,  dh'  innis 
mi  dha,  cho  maith  's  a  b'  urrainn  mi, 
sgeulachruthachaidh,  agus  tuiteam  an 
duine  ;  agus  tnu  bhreith,  beatha,  agus 
bàs  mhic  Dhe  chum  dhaoine  a  theàrn- 
adh.  Thug  e  an  deadh  aire,  agus  dh' 
iarr  e  orm  innseadh  mar  a  bhitheadh 
esan  de  'n  "  treud  bheag"  a  ruigeadh 
air  beatha. 

"Innsidh  mi  dhuit  sgeul  as  a  Ehiobul 
Uilleim,  a  mhìnicheas  sin  dhuit,  "agus 
dh'  fhosgail  mi  am  Biobul  aig  Marc 
X.  46. 

"  Oh,  le  'ur  cead,  is  usa  a  thuig&inn 


ma  cllì  innseas  sihh  e,  tlia  focail  an 
leabhair  ca  's  cruaidhe."  ''  Cha  cbreid 
mi;  Uilleim,  gura  faigh  thu  am  focal  so 
cruaidh.  Sgriobh  Dia  e  air  dhoigh  'us 
gum  faod  na  leanabain  a  thuigsinn  'ns 
a  ghràdhachadh.  An  sin  leugh  mi  dha 
mu  thimchioll  Bhartimeuis. 

*'  Innsidh  dhomh  ni.s"  ars'  esan,  'ciod 
e  th'  ann  an  eachdrachd  an  duine  dalla 
•<  bhuineas  dhomhsa  air  cha  leigh- 
easai  mo  clios-sa  air  bali  nis." 

'  Nach  aithne  dhuit,  TJilIeim,  gum 
blieil  thusa  mar  a  bha  an  duine  dall 
ud  V' — "  Cha  leir  dhomh  sm.  Tha  da 
shùil  agam  -gus  chi  mi  gu  maith" 

"  Tha  •  thug  maitheas  Dhe  dliuitse 
agus  dhorahsa  ar  lèirsinn  ;  ach  tha  do 
chridhe  bochd  dalJ ,  tha  na  h-uile  la  'g 
ai  toirt  na  's  fhaisge  air  an  t-saoghal 
shiorruidh.  gus  gidh-  tdh,  chaith  thu 
ao  la  gu  so  aun-  i  ^  ..cacadh — a  dol  gu 
dìreach  romhad  a  dh'  iMonn." 

"  TliH  sin  flor,  ach  cha  leir  dhomh 
gur  ann  agamsa  uile  tha  a  choire.  Cha 
mhòr  gun  cuala  mi  mu  na  nithibh  so 
riamh ;  agus  tha  m'  athair  agus  na 
daome  eile  mur  is  trice  ri  misge  'us 
mionnan." 

"  Ach,  chuala  tu  nis,  co  dhiiìbh,  mu 
losa       An  tig  thu  d'  a  ionnsuidh  ì" — 
Cha  lèir  dhomh  ciamar  ;  cha-n  'eil  e 
's  an  t-saoghal  nis  " 

"  Gidheadh,  tha  e  dlù  dhuinn 
Uilleim,  seadh,  anns  an  t-seòmar  so. 
Mar  nach  leir  dhuit  d'  anam,  cha  leir 
duit  Dia     'n  is  Spiovad  e  " 

"  Ciamar,  niata,  theid  mi  d'  a  ionn- 
suidh  mar  a  chaidh  an  duine  dalJ  ?" — 
"Theid,  hog  do  chndhe  suas  ris,  sraua- 
naich  air,  creid  'fhocai,  creid  gu  bheil 
c!  ag  eisdeactid  riut,  agus  dean  ììrnuidh 
ris,  innis  dha  mar  a  dhearmad  thu  e 
gus  a  so." 

"  Cha-n  aithne  dliomh  ùrnuidh  a 
dheanamh ;  cha-n  aithne  dhomh  ciod  e 
tha  uam,  ach  nn  ionad  na  truaighe  a 
sheachnadk' — "  Toisich  le  iirnuidh  an 
duine  dalla,  '  losa  dean  tròcair  orm.'  " 

Seadh.  le  ur  cead,  ach  cha-n  'eil  mi 
''tuigsinn  ciaraar  a  rih'  aithnicheas  mi 
gun  d'  fhuair  mi  eisdeachd,  cha  f hreag- 
air  e  le  a  ghuth  '' — "  Cha  f hreagair. 


UiUeim,  ach  sgriobh  e  an  sgeul  so,  agus 
am  Biobul  uile  chum  ar  leas.  Is  iad 
teachdaireachd  Dhè  thugainn,  agus  is 
èigin  gun  creid  tliusa  an  f  hianuis,  agus 
cleas  Bhartimeuis,  gun  èirich  thu,  gun 
tig  thu  d'  a  ionnsuidh,  agus  dòchas 
bhi  agad  gun  atharraich  e  do  chridhe." 

"  Shaoilinn  ma  bhàsaich  e  airarson, 
gum  feum  e  bhi  toileach  ar  teàrnadh." 
— "  Tha,  chuir  e  mise  an  .so  an  diugh 
chuni  innseadh  dhuit  m'  a  thimchioll ; 
agus  feumaidh  tu  gabhail  ri  mo 
theachdaireachd  uaith  mar  gum  b'  e 
fhèÌQ  a  bha  làthair. 

Air  dhomh  iìrnuidh  dhiìrachdach  a 
dheanamh  gum  bitheadh  losa  fhèin  an 
làthair,  agus  gun  seòladh  e  an  giullan 
so  chum  a  chridhe  thoirt  seachad  dha, 
thubhairt  mi,  "UiIIeim,  'n  uair  a 
ghuidhe  Bartimeus,  sheas  losa  a  dh' 
èisdeachd  ;  agus  is  cinnteach  leam  gu 
bheil  losa  dlù  oirnn  nis,  ag  amharc 
air  do  chrìdhe,  agus  ag  èisdeachd  ri  d' 
uireasbhuidhean.  Tha  e  ag  ràdh  riut, 
'Ciod  e  bu  mhaith  leat  raise  adheanamh 
dhuit.' " 

"  Ach,  le  'ur  cead,  ciod  is  ciall  da  sin. 
'  tha  e  'g  ad  ghairm  V  " — "  Is  e  is  ciall 
da  gu  bheil  losa  air  a  Bhiobul  a  sgriobh- 
adh  chum  fhios  a  thoirt  duinn  air  a 
thoil,  chum  innseadh  dhuinn  ciamar  a 
theàrnar  sinn ;  agus  is  e  a  dhùrachd 
gach  neach  a  Ieugha.3  e  gun  tig  iad  d' 
a  ionnsuidh.  Is  maith  leis  thu  a 
thighiun  an  diugh  UiUeim.  An  lèir 
dhuit  ciod  e  bh'  ann  a  sm,  '  'tilgeadh 
'fhalluing  uaith?'"- — Srauanaich  an 
giullan  tachdan.  Le  a  Bhiobul  fosg- 
ailte  bha  e  a  deothail  stigh  na  h-uile 
focal.  A  dh'  aithghearr  bliuail  e  a  dha 
bhos  agus  thubhairt  e,  "  Tha  e  agam, 
tha  e  agara,  chunnaic  mi  na  daoiiie 
dubha  an  uair  bu  mhaith  leo  cabhaig 
a  dheanamh  a  'cur  am  fiilluing  dhiubb, 
agus  is  urrainn  nii  barail  a  thoirt  air 
a  sheadh  dhuinne,"  agus  le  guth  solam- 
ach,  thubhairt  e  "  Is  e  is  ciall  da,  nach 
e,  ma  's  e  is  gur  e  mo  dhìirachd  bhi  'n 
am  bhall  de  threud  losa,  feumaidh  mi 
mo  dhroch  focail,  agus  mo  dhroch 
nadur  a  chur  uam." 

"  Seadh,  Uilleim,  agus  a  nis  an  uair  a 


thainlgEartimeus,ciod  e  thubhairtlosa 
ris  ?" — "Shlànuich  do  chreidimh  thu." 

"  Seadh,  dh'  iarr  e  beannachadìi 
aimsireil,  agus  fhuair  se  e.  Agus 
ma  dh'  iarras  sinn  beannachdan  do  ar 
n-anamaibh,  bheir  esan  seachad  iad  gu 
cinnteach." 

"  (4un  robh  maith  agaibh  ;  is  leir 
dhomh  nis  gu  bheil  an  sgeul  ro  bhreagh 
*s  an  da  sheadh." 

"  Ach,  Uilleim,  cha  leòr  leam  gum 
measadh  tu  breagh  e;  's  e  tha  uam 
gun  d'  tliigeadli  tu  mar  an  duine  dall 
chura  losa  an  Tighearna. " — "  Mata. 
cha-n  'eil  fhios  nach  tig." 

"  Ach  feumaidh  e  bhi  nis  UiUeim, 
air  ball ;  's  e  is  maith  leam  gun  iarradh 
tu  trocair  mu  'm  falbh  mi." — ''  Cha-n 
urrainn  mi  fhathast;  feuchaidh  mi  ris 
a  dh'  aithghearr." 

"  Ach  ciod  6  ma  gheibh  thu  am  bàs 
an  toiseach  ?'' — "  Oh,  cha-n  'eil  mi  'an 
dòchas  gum  faigh  mi  am  bàs,  tha  an 
lighich  ag  radh  gu  bheil  an  teasach  air 
traoghadh  gu  maith." 

"  Ach,  Uilleim,  tha  eagal  orm  d' 
fhàgail  ach  an  tig  thu  chum  losa.  Bu 
truagh  leam  ua  *m  bàsaicheadh  tu  gun 
dòchas ." 

"  Cha-n  nrrainn  mi  nis  ;  Cha-n 
nrrainn  mi  iìmuidh  dheanamh  gum 
fhios  co  ris." 

"  Am  faod  mi  ùrnuidh  dheanamh 
cuide  riut,  a  creidsinn  anns  a  ghealladh, 
'  An  neach  a  thig  d'  am  ionnsuidhse 
cha  tilg  mi  aìr  chor  sam  bith  mach 
e.' " — "  Faodaidh  ma  's  e  'ur  toil  e." 
— "  Agus,  Uilleim,  dean  thusa  ùmuidli 
cuide  rium,"  agus  mar  sin  ghuidh  siun 
gun  deah'aichcudh  schis  stigh  'n  a 
chridhe,  agus  gum  faigheadh  e  a 
lèirsinn. 

"  Saoil  thu,  an  d'  thainig  thu  chum 
losa,  Uilleim  V' — "  Bha  mi  stri  ri  bhi 
'g  iarraidh  na  bha  sibhse  ag  guidheadh, 
agusisiongantachfhathasdhhi'labhairt 
mar  gum  b'  ann  ris  a  ghaoth.  Cha 
lèir  dhomh  Dia  bhi  an  h^thair.  Agns 
tha  mi  'faighinn  tuiUeadh  maith  de  'r 
n  ùrnuidh  no  de  'r  labhairt. 

"  Eo  mhaith,  Uilleim,  feuraaidh  mi 
bhi   'falbh  ;    thig   mi    maireach,    mu 


ghcibh  mi  saoghal." — "  Oh,  fanaibh 
beagan;  cha-n 'eildòigh  airgum  faigh 
mise  Criosd  ach  leis  aii  ùrnuidh  agus 
an  leughadh  agailihse." 

"Oh  tha,  Uilleim,  tha  an  Tighearn 
a  ghnàth  dlìi  dhuit,  agus  ma  bheir 
thusa  ach  an  oidheirp  air  sealltuinn 
suas  ris,  agus  gun  creid  thu  gun  do 
bhàsaich  e  airsou  ])heacach,  bheir  e 
dhuit  aoibhneas  agus  sìth  a  ghràidh 
aithneachadh." 

"Deanaibh  ùrnuidh  aon  nair  eile, 
ma  's  e  'ur  toil  e,  agus  iarraidh  mis  gu 
dùrachdach  gum  faigh  mi  e."  Chaidh 
a  ghuth  maiUe  ri  mo  ghuthsa  anns  na 
geallaidhean  a  thagradh. 

'N  uair  a  ràinig  mi  a  leabaìdh  an 
ath  mhaduinn  bhuail  e  a  dha  bhos, 
agus  dh'  eigh  e  le  aighear,  "  Fhuair  mi 
e  !  Fhuair  mi  e  !" 

"Co  a  fhuair  thu,  mo  ghiullain 
ionmhuinn  ?" — "  Fhuair  mi  losa  ;  is 
aithne  dhomh  nis  ciod  e  bha  ann  mo 
chridhe  bhi  dall.  Cha  b'  urrainn  mi 
codal  fad  na  h-oidhche,  bha  mo  chos 
bhochd  cho  goirt ;  ach  mar  bha  mi  a 
gal — oir  bhu  mhòr  dhomh  an  goirteas 
fhulang — thaiuig  gu  m'  inntinn  eachd- 
raidh  a  chroinnceusaidh  ud  air  a 
bheinn  ;  agus  shaoil  leam  cho  am- 
gharach  's  a  bhaam  bàs  ud,  na  tarruing- 
ean  agus  eile  —  shaoil  leam  gun 
cuireadh  e  as  mo  bheachd  mi.  Agus 
shaoil  leara  mu  ghiùlan  losa  sud  uile 
gu  toileach  chum  sinn  a  theàrnadh, 
gum  faodadh  mise  an  dòruinnud  f  hulang 
gu  toileach,  agus  gun  d'  thug  e  orm 
srauaineachadh  mu  m'  anam  a  mhàin. 
Agus  an  sin  chunnaic  mi  gun  do  cho- 
bhair  mo  pheacadh-sa  ann  a  cheangal 
an  sud.  Tha  mi  nis  sona.  Bha  bruadar 
agum  gun  do  chuir  losa  a  làmhan  fuil- 
teach  airmo  cheann,agus  gundochagar 
e  'n  amchluais  mara  thubhairt  sibhse 
an  dè,  *  Bu  leòr  m'  fhuil  air  do  shon.  " 

Aon  mhaduinn,  mu  sheachduin  an 
deigh  am  la  ud  thubhairt  UiIIeam, 
"  Ara  bheil  fhios  agaibh  gu  bheil  mi 
'dol  a  dh'  fhaotainn  a  bhàis  V' — "  Tha, 
b'  e  sin  mo  bheachd  'n  uair  a  chunnaic 
mi  an  toiseach  thu." 

A  reii''  iarrtuis,  leugh  mi  dha  an 


^ 


dara  agus  an  treas  caibdeil  de  'n  litir 
chum  nan  Ephesianach,  an  cuigeamh 
caibdeil  de  'n  dara  litir  chum  nan 
Corintianach,  agus  eachdraidh  Bharti- 
meuis,  agus  an  sin  thairg  mi  ùrnuidh 
a  dheamamh. 

"  Thig  sibh  rìs  'g  am  fhaicinn  ?" — 
"  Cha  chreid  mi  gum  bi  thu  romham 
ged  thigeadh." 

"  Ach  bu  mhaith  leam  'urlàmh  'bhi 
'n  am  ghreim  ann  an  dol  troimh  na 
ghleann  dorcha." — "  Oh  Uilleira,  cha 
bhi  e  dorcha,  oir  's  e  mo  bharail  gun 
gabh  losa  do  làmh,  agus  gun  teid  e  leat 
do  'n  taobh  eile." 

"  Ach  bhu  mhaith  leam  'ur  guth  a 
chluinntinn,  a  labhairt  'fhocal  rium." 
Mu  fheasgarfhuair  mi  ealuidhe  le  a 
shùiUbh  duinte,  'us  e  dol  na  's  laige  gu 
luath,  ach  le  inntinn  fhoistinneach. 
Chrom  mi  sios  os  a  chionn  agus  thubh- 
airt  mi  gu  h-iosal,  "seadh  ged  shiubhail 
mi  troimh  gleann  sgàilea  bhàis,  cha  bhi 
eagal  uilc  orm  ;  oir  tha  thusa  maiUe 
rium  ;  bheirdo  shlat  agus  do  lorg  comh- 
fhurtachd  dhomh."  UiUeim  ionmhuinn, 
am  bheil  losa  maille  riut  V — "  Oh  tha." 
"  Am  bheil  eagal  idir  ort  f' — "  Cha-n 
'eil,  cha-n  'eil ;  is  ioghnadh  leam  gun 
abradh  iad  gleann  dorch  ris." 

"  Tha  earrainn  hiachmhor  a  bheir  mi 
dhuibh  gu  meorachadh  air  cuid  de  dh' 
uairean.  Tha  losa  ag  ràdh,  (agus  dh' 
aithris  e  suim  Eoin  xvi.  33),  '  Annsan 
t-saoghal  bithidh  trioblaid  agaibh;  ach 
bitheadh  deadh  mhisnich  agaibh, 
annamsa  tha  sìth  agaibh.'  Fhuair 
mise  e  'n  a  shìth  uile  o  chreid  mi,  oir 
ghlan  e  uam  mo  pheacadh  uile.     Nis 

iunsibh  dhomh  mu  thimchioU " 

"  Mu  thimchioll  ciod    Uilleim  f' — 

"MuthimchioU cha-n'eilcuimhne 

— tha  mo   chuimhne  air   dol  uam,  is 

eagalleam — muthimchiolliomadh " 

"  Mu  thimchioU  tigh  ar  n-athar  le 
'iomadh     {lite    comhnuidh  ?"       "  Ob, 


seadh,"  Air  dha  cuid  de  Eoin  xiv. 
aithris,  thubhairt  e,  "  Cha-n  'eil  fhios 
agaibh  an  toil  a  th'  agam  do  'n  fhocal 
vid,  '  Tha  àite  ann  fathasd.' "  Dh' 
aithris  mi  an  sin  leis  1  Eoin  iii.  1,  2. 
"  Oh  tha  am  focal  ud  cho  milis,  agus  e 
cho  fior,  fior.  Chi  mi  nis  e.  Tha  e 
'g  am  ghairm.  Feumaidh  mi  dol.  Oh 
nach  iongantach  gum  bi  mi  coltach  ris 
an  ùine  chogoirid.  Tha  mi  cho  toilichte 
falbh.  Glacaibh  mo  làmh.  Oh  tha — 
m'  anail — dol — uam." 

"  Am  bheil  thu  leat  fhèin  Uilleim?" 
— "  Cha-n  'eil,  cha-n  'eil — tha  thu 
maille  rium,  losa,  Iramanueil ;  tha  e 
uile  glan." 

"  Ciod  e  tha  glan  ?"' — "  m'  anam,  oh 
nach  e  bhitheas  glormhor — bhi  'dol 
maille  rinsan  'tha  teàruiute." 

Au  sin  thàinigospaganair  car  beagan 
iìine  ;  bha  an  cloichear  ag  innseadh 
gun  robh  am  bàs  dlù.  Dh'  fhosgail  e 
'shuilean  gu  h-obann,  agus  a  dearcadh 
orm  thubhairt  e,  "  Slàn  leibh,  cuimh- 
— nichibh — 'ur  gealladh  (a  ghuidheadh 
airson  'athar).  Bithidh — sinn  gu  siorr- 
— uidhmaille  ri  Insa; — sàbhailt  ann  ar 
dachaidh  bhuain.  Oh  is  aoibhneas  uile 
e."  Dh'  èirich  mi  gu  falbh  ;  "  Slàn 
leat,  UiUeim,  a  ghraidh ;  coinnichidh 
sinn  a  dh'  aithghearr  far  nach  bi  deal- 
achadh."  Cha  do  labhair  e  tuilleadh, 
Cha-n  fhad  ach  an  cualas  gun  robh 
athair  air  iompachadh  trid  earail 
compaich,  agus  mar  sin  gun  robh 
urnuidh  Uilleim  air  a  freagradh. 

Leughadair  !  faic  simplidheachd 
ghloirmhor — saorsainn — lànachd  sois- 
geil  losa  ann  an  eachdraidheachd  a 
ghiullain  ud.  Gun  d'  thugadh  an 
Spioradnaomh  dhuit  sòlas  agus  naomh- 
achadh  troimhe,  ma  shaoradh  thu, — 
agussaorsainn  matha  thufathasdcaillte 
— Cuimhnich  focal  a  ghiullain  "  Tha 
àite  ann  fathasd." 


(^Fn 
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AN   T- SLIGHE    NUADH    AGUS   BllEO. 

(the  NEW  AKD  livixg  wat.) 


TflA  sligl.e  ann  c'mm  Dliè  ;  slighe 
eadhon  dhuinne  a  phe;.caìch  ;  air  tha 
dorus  ann  air  am  faod  eadhon  siane 
dol  a  stigh,  agus  a  bhi  sona.  Faodaidh 
an  dorus  bhi  cumhaun,  agus  an  t-sliglie 
ainleathan  ;  ach  tba  e  cho  leathan  'us 
gun  leig  e  stigli  sinn,  cho  leathan  'us 
gun  d'  theid  ns  acli  air  bith  de  chlann 
nan  daoine  stigh  air,  ged  a  bhitheadh 
peacadh  air  muin  peacaidh  aig.  Is 
ann  ri  so  tha  an  t-Abstol  ag  ràdh,  "  an 
t-digJi^,  tmadh  agns  bhed"  (Eabh.  x.  21). 
Dhruid  a  cheud  Adhamh  an  t-slighe 
gu  Dia  ;  dh'  fhosgail  an  dara  Adhamh 
i  rìs  ;  no  mar  is  còir  a  ràdh,  thug  e 
slighe  na's  ro  fhearr  dhuinn  nach  duin- 
ear  a  chaoidh.  Rugadh  Adhamh  air 
taobh  a  stigh  Parrais,  ach  chuireadli 
a  mach  e  (Gen.  iii.  24)  ;  rugadli  sinn 
air  taobh  a  mach  Pairais,  ach  faodaidh 
sinn  dol  a  stigh  gun  eagal  gun  cuirear 
a  mach  sinn,  uo  gun  sgrios  naimhdean 
ar  n-ionad  comhnuidh,  no  gum  faigh 
an  nathair  àite  ann.  Chaidh  sinn  de 
rìreadh  "  as  an  t-slighe,"  "  phiU  sinn 
gach  aon  chura  a  shliijhe  fèin  :"  ach  a 


dh'  aìndheoin  so,tha  slighe  ann  dumne  : 
slighe  do  iDheacaich  ;  slighe  eh  iin  Dhè  ; 
slighe  air  a  bheil  Dia  ag  iarraiJh  uainn 
imeachd  ;  slighe  air  a  bheil  e  le  mòr 
iompaidh  ag  iarraidh  oirrne  dol  d'  a 
ionusuidh  ;  slighe  a  dh'  fhosgail  e 
le  cosguis  mhòir ;  slighe  chinnoeach, 
bheannaichte,  sliglie  nuadh  agus  bhe^  , 
troimhesan  a  tha  ag  ràdh  rumn  e  fhèiu, 
agus    'an    ainm    Athar,    Is    mise    an 

T-SLIGHE,    Is  mise  AX  DORUS. 

Tha  an  Biobul  làn  dhe  so,  agus  nan 
leughadh  sinne  e  gu  ceart,  gheibheam- 
aid  "  slighe  na  beatha,"  an  t-slighe  air 
ara  piU  an  t-anam  caiUte  gu  Dia,  air 
na  h-uile  duilleag  dheth.  An  neach  a 
leughas  an  leabhar  le  inntinn  aoin 
i'hillte,  agus  a  dh'  èisdeas  ann  ri  guth 
Dhè  cha-n  urrainn  amliarus  bhi  air  gu 
bheil  slighe  clium  Dhè  ann,  agus  chum 
dhathigh  sona  ; — slighe  do  'n  eilthir- 
each  ;  slighe  do  'n  neach  is  peacaich 
agus  is  fhaide  as  a  tha  de  chlann  nan 
daoine.  Agus  mar  a  dh'  fhaodas  sinn 
èiridh  suas  agus  glaodhaich  ri  daoine, 
thaDiaann,thaCriosd  ann.tha  Spiorad 
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naomhann, — faodaidh  sinn  air  au  doigh 
cheudna,  leis  an  aon  chinnteas,  innseadh 
dhoibh  gu  bheil  slighe  ann  chum  Dhè, 
agus  gu  bheii  an  t-slighe  sin  troimh 
Chriosd,  a  chuir  e,  leis  a  Spiorad  naomh 
a  thainig  chum  ar  tabhairt  steach, 
"  Troimhesan  tha  shghe  againn  le  aon 
Spiorad  chum  an  Athar,"  (Eph.  ii  18). 

O  dhuine,  tha  slighe  ann  gu  Dia  ; 
gus  am  Dia  a  chruthaich  thu,  agus  aig 
a  bheil  beatha  'n  a  f'hàbhar;  gus  an 
Dia  sin,  a  dh'  easbhuidh  air  am  bheil 
d'  anam  falamh,  faoin,  agus  fàs  ;  a  dh' 
easbhuidh  air  nach  urrainn  dòchas  bhi 
agad  bhi  ann  an  neamh  !  Seadh,  tha 
slighe  ann  air  ais  gu  Dia  ;  air  ais  chum 
Parrais  agus  gloir;  agus  tha  an  t-slighe 
aun  dhuitse ,  ach  cha-n  'eii  ann  ach  AON 
sUghe.  Bha  ceud  geata  air  baile  mòr 
Thebes  's  an  Eiphit,  agus  ceud  slighe  ; 
agus  an  aireamh  cheudna  air  Babilon, 
ach  cha-n  'eil  ach  aon  slighe  agus  aon 
dorus  gu  Parras  Dhè.  Ts  ann  an-  so 
tha  an  Tighearn  a  labhairt  'n  i;air  a 
tha  e  ag  ràdh,  "  Is  mise  an  t-slighe," 
agus  e  ag  ràdh  cuideachd,  "  Cha  tig 
aon  neach  chum  an  Athar  ach  tromh- 
amsa."  A  on chrann-ceusaidh,  ao;i bhun- 
ait,  aon  tobar,  aon  Slàiniidhear,  aon 
dorus,  a  steach  do  rioghaelid  Dlie.  Do 
ludhach  'us  do  Chinneach,  do  shaor  'us 
do  dhaor,  do  bhochd  'us  do  bheavtach, 
do  ionnsuichte  'us  do  neo-ionnsuichte, 
cha-n  'eil  ann  ach  aon  dorus,  agus  aon 
slighe  !  An  neacli  a  dh'  larras  dorsan 
eile  agus  sligliean  eile,  cha  dean  e  ach 
'anam  fèin  a  mhealladh,  agus  a  bhi  air 
a  dhruideadh  a  mach  fa  dheoidh. 

Ach  is  e  tha  an  so  slighe  NTiADn. 
Tha  i  nuaclìt  do  bhrigh  'us  gum  bu  ni 
nuadh  reubadh  a  bhrait,  agus  dortadh 
fola  Chriosd,  leis  an  robh  ùir  Gholgotha 
f  hathasd  dearg.  Tha  i  nuadh  a  chionn 
nach  'eil  an  seann  slighe  air  an  d'  rainig 
(laoine  Dia  ann,  air  do  slilighe  na  's 
fcarr  bhi  air  a  f  osgladh.  Tha  i  nuadh 
a  chionn  gum  buin  i  do  'n  chumhnant 
jiuadh  agus  an  cumhnant  a  's  fearr,  a 
shuidhicheadh  air  geallanaibh  na  's 
fearr  (Eabh.  viii.  6-8);  agus  feumaidh 
gach  ni  ris  am  bheil  gnothuch  aig  Mac 
Dhe  bhi  nuadh  ;  thaobh  gur  e  ceann  a 


chruthacbaidh  nuaidh  ,  annsan  chaidh 
naseannnithean  seaehad.  agus  rinneadl' 
na  h  uile  ni  nuadh  (2  i'or  v.  17).  Aii 
dhi  bhi  mar  so  nuadh  air  gach  doigh, 
tha  i  gu  h-iomlan  eadar-dhealaichte  o  'n 
t-seann  shghe.  Cha-n  'eil  i  cosmhuil 
ri  iomadh  rathad  a  tha'anromn  nuadh, 
ach  anus  aui  faighear  earramnean  de  'u 
seannrathad,au  uaireau  tighinn  a  stigh 
oirre,  au  uairean  tigliinu  tarsumn  oirre, 
an  uau-eanadol  taobh  ri  taobh'usi,  agus 
a  rìs  a  ruith  fad  's  an  aon  cheum.  Tha 
ant-slighe  ud  uilenuadh,  gunchosias  air 
bith  ris  an  t-seann  slighe.  Feumaidh 
roinn  de  mhaith  bhi  anns  an  fhear  a 
gheibhear  air  an  t-seann  slighe  ;  am 
fear  a  gheibhear  air  an  t-shghe  nuadh, 
feumaidh  e  bhi  'n  a  neoni.  An  neach 
a  choisicheas  air  an  t-seann  slighe  is 
eigin  gun  diol  e  cosguis  a  thuruis  leis 
an  òr,  am  fear  a  leanas  an  t-slighe  nuadh 
is  eigin  gum  faighear  lorg  an  deoir  aig, 
agus  comharadh  an  deoir,  agus  a  bhi 
air  cosguis  an  atharraich,  o  thoiseacli 
gu  deireadh.     l'ha  an  t-shghe  nuadh 

sàbhailt,  cinnteach  agus  saor ;  freag- 
arrach  do  'n  pheacach  ;  tha  "  oosan 
nam  bochd  agus  ceuman  nan  uireas- 
bheach"  an  sin  ;  tha  teid  an  hichd- 
turuis,  ge  baoghaÌD  iad  air  seacharan 
oirre  ;  leumaidh  am  bacach  mar  fhiadh 
innte,  agus  semnidh  teangaidh  a  bhal- 
bhain.  C)h,  siighe  bheannaichte !  Is 
beaunaichte  iadsan  a  ghluaiseas  iunte  ! 
Mar  charbad  Sholaimli  tha  ùrlar  gràidh 
aice.  (Dan.  Shol.  in.  10).  Cha-n  'eil 
leomhan  an  sin,  ni  mo  theid  beathach 
allaitlh  suas  oirre.  Is  e  an  Tighearn, 
neach  is  e  an  t-slighe,  am  fear-iùil  agus 
am  fear-connhid,  an  compach  agus  an 
t-aoibhoeas. 

Ach  tha  an  t-shghe  heò  cho  maith 
ri  nuadh.  Tlia  beatha  innte  'us  cha-ii 
e  bàs.  Tha  beatha  maraon  'n  a  toiseach 
'us  'n  a  crioch.  Is  e  an  ueach  a  tha 
'n  a  slilighe  an  "  Ti  beò,"  oir  cha-n 
ann  a  mhàin  mar  an  Criosd  marbh 
ach  mar  au  Criosd  a  dK  èirich  tha  e  'n 
a  shhghe.  Tha  e  ag  radh  cha-n  e 
mhàin  is  mise  an  t-slifjhe,  ach  "  is  mise 
a  bheatha."  Agus  mar  sin  tha  shghe 
aig  an  dream  tha  raarbh  's  a  pheacadh 


a  dli'  ioniisuìdli  an  Athar  blicò  troinih 
n-a  rahac  beò.  Tha  gach  ni  a  bhuiu- 
eas  da  beò,  oir  "  anusan  tha  beatha." 
(Eoin.  i.  41)  ;  Uaithsan  tha  an  t-uisge 
beò  agus  beothachaidh  a  tighinn  (Eoin 
iv.  10  ;  an  t-aran  beò  agus  beothach- 
aidh  (Eoin  vi.  15 ;  is  esan  a  chlach  bheò 
agus  bheothachaidh  (1  Pead.  xi.  4); 
agus  is  esan  an  t-slighe  bheò  agus 
bheothachaidh.  Tlia  an  t-slighe  uime 
sin,  'n  a  beatha,  agus  bheir  i  beatha. 

Tha  an  t-slighe  sofreagarrach  dhuinn 
cha-n  ann  a  cliionu  gu  bheil  i  cosmhuil 
ruiun,  ach  gu  bhed  i  calg-dhireach  an 
aghaidh  'u  a  tha  sinn.  Is  ann  a  chionn 
gu  bheil  smn  *n  ar  mic  do  'n  t-seann 
Adhamh  a  tha  'n  t-slighe  nuadh  freag- 
arrach  dhuinn.  Tha  slighe  an  t-soluis 
freagarrach  do  ar  dorchadas.  Tha 
slighe  a  mhaitheanais  freagarrach  tio 
ar  cionnt.  Tha  slighe  na  naomhachd 
freagarrach  do  ar  peacadh.  Tha  slighe 
na  beatha — an  t-slighebheò  freagarrach 
do  na  mairbh  anns  a  pheacadh. 

Mar  an  t-slighe  bheò,  tha  i  'toirt 
beatha  dhoibhsan  a  ghluaiseas  oirre. 
Ceart  co  luath  's  a  bheanas  na  cosan 
rithe  tha  sinn  air  ar  beoathachadh. 
Tha  cumhachd-aiseiridh  anns  gach 
ceum  dhi,  air  achd  agus  an  dream  a 
ghluaiseas  oirre,  gum  fìxirich  iad  beatha 
a  tighinn  aisde  chum  an  anam  mar  le 
cumhachd  diomhair.  Tha  so  'tachairt 
air  da  dhòigh.  Tha  e  'dùsgadli  fair- 
eachaidh  agus  gluasad  spioradail  's 
an  anam  ;  agus  tha  e  'toirt  air  falbh 
cionnta.  Tha  an  dream  a  ghhiaiseas 
ann  a  faotainn  maraon  athnuadhach- 
adh  ann  an  Spiorad  an  inntinn,  agus 
maitheauas  do  'm  peacaidhean. 

Thaaon  ni  àraidh  air  an  t-siighe  so, 
gràdh  Dhè.  Tha  gach  ni  a  chluinnear 
mu  dheighinn  a  labhairt  air  a  ghràdh 
so — an  gràdh  saor  so.  Seadh  mar  b' 
e  an  gràdh  so  cha  bhitheadh  tairbhe 
's  an  t-slighe  ;  agus  mar  do  threòraich 
e  sinu  dh'  ionnsuidh  an  neach  a  tlia  'n 
a  ghràdh,  dh  'fhagadh  e  sinn  cho 
truagh  's  a  tha  sinn.  Ach  tha  gràdh 
an  so,  gràdh  an  Ti  a  ghràdhaich  an 
saoghal  air  achd  'us  gun  d'  thug  e 
'aonfjhin  mhic  air  ar  son.     Seadh,  tha 


an  gràdli  an  so — -is  e  toiseach,  meadhon, 
criach  na  shghe  so,  an  gràdh. 

Is  e  an  gràdh  so  tha  'deanarah  na 
slighe  cho  freagarrach,  cho  taitneach, 
agus  cho  riaracliai'.  Oir  air  so  chorah- 
laich  ti'òcair  agus  fìrinn  a  cheile,  tha 
ceartas  agus  sìtli  air  pògadh  a  chèilc 
Tha  lomadh  ni  's  aa  t-sliglie  luachmhor 
do  'n  pheacach  ;  is  e  slighe  shàbhailt  a 
th'  ann,  slighe  iaghail,  slighe  fhìreanta, 
agus  slighe  gràidh.  Tha  lagh  'us  gràdh 
an  so,  an  taice  a  cheile  a  riarachadh 
coguis  a  pheacaich,  agus  'toirt  air 
aithneacliadh  gum  bheil  an  t-slighe 
cho  beannaichte  's  a  tha  i  fior.  FaoJ- 
aidli  sinn  ràdh  mu  a  timchioll  mar  a 
theirear  mu  'n  ghliocas  "  Is  slighean 
taitneas  a  slighean,  agus  a  ceuman  uile 
'n  an  sìth."  Tha  gràdli  'lionadh  an 
t-saoghail  le  solus  dealrach  ;  tha  gràdh 
a  sgiteadh  bhlàth  air  an  t-slighe  ;  tha 
gràdh  a  seinn  oran  aoibhneis  mar  a 
gbluaiseas  smn  romhainn. 

Tha  slighean  an  t-saoghail  olca,  agus 
tha  an  t-sliglie  so  maitli.  O  !  gabh  a 
stigh  oirre,  agus  coisich  oirre  !  Rach  a 
dh'  ionnsuidh  Dhe  troimhe.  Tha 
slighean  a  plieacaidh,  agus  an  fhèin, 
agus  na  feola  olca — agus  a  mhàio  olca, 
a  ghnàth  ;  ach  tha  an  t-slighe  so  maith 
agus  a  mhàin  maith.  Oh  !  rogh- 
naichibh  i,  agus  seachainnibh  a  chuid 
eile  !  Itoglinaichibli  i  nis,  mus  "bàs- 
aich  sibh  o'n  t-slighe."  Leigibh  dhibh 
'ur  seacharam  ;  seachanaibh  na  ceuman 
fiar  ;  leanaibh  an  t-slighe  nuadh  bheò 
so.  Treòraichidh  i  sibh  gu  Dia,  agus 
bheir  i  dh'  ionnsuidh  a  rioghachd  sibh. 

A  thuilleadh  air  sin,  is  peacadh  a 
dhiultadh, — seadh,  peacadh  uam  peac- 
adh.  Cha-n  e  mhàin  gu  bheil  call  mòr 
ann  am  pilltinn  uaith,  ach  tha  cionnt 
uamhasach  ann — cionnt  a  bhi  saltradh 
fo  chois  Mac  Dliè,  agus  'cur  an  aghaidh 
Spioraid  a  ghi'àis.  Is  cionnt  neo- 
chriochnach  uis,  agus  cunnart  neo- 
chriochnach  an  deigh  so,  bhi  'fuireach 
air  leth  muigh  an  doruis.  ]s  diomhain 
a  ràdh  gu  bheil  sibh  treibhdhireach, 
dùrachdach,Ieanmhuinneachairmeadh- 
onaibh.  Cha-n  iad  a  h-aon  diubh  sin 
au  t-slighe.     Faodaidh  iad  an  uairibh 


blii  cosmliuil  rithe  ach  cha-n  i  a  tli' 
aun.  Cha  ghiùlan  iad  'ur  peacadh,  cha 
ghlan  iad  'ur  n-auam,  cha  toir  iad  sìth 
do  'r  coguis.  Bithibh  iad  'n  an 
compaich  maithe  air  an  t-slighe,  ach 
cha  dean  iad  fein  sligue.  Is  e  Criosd 
a  mhàin  sin, 

Theagamh  gun  abair  thu,  "  Cha-n 
'eil  mise  cinnteach  am  bheil  mi  air  an 
t-slighe."  Is  cruaidh  an  suidheachadh 
sin,  fios  gu  bheil  Dia  aun,  agus  gun 
fhios  an  ruig  thu  e,  ged  a  tha  slighe 
ann.  Faodaidh  am  peacach  suarach 
bhi  an  sìth  air  dha  na  nithean  ud  a 
chur  as  an  iuntinn,  air  neo  am  mììchadh 
am  measg  thoilinntinnean  feòhnhor. 
ach  cha-n  urrainn  an  t-anam  beò  bhi 
aig  fois  mar  sud — seadh,  tha  e  truagb 
gun  roinn  de  f  hios  bhi  aige  gu  bheil  e 
air  an  t-slighe.  ChaiU  e  an  sokis 
meallta  a  bh'  aig,  agus  cha  d'  rainig  e 
air  solus  nuadh  fhaotainn.  Dh'  fhall)h 
an  t-sìth  a  bh'  aige,  agus  gidheadh  cha 
d'  raiuig  am  fior  sliìth  air.  Cha-u 
urrainn  thu  fuireach  mar  so.  Ce  bith 
an  roinn  a  th'  agad  de  'n  aithne  so, 
feumaidh  tu  bhi  mianuach  air  ruighinu 
air. 

Dh'  fhaodadh  tu  bhi  gun  dòchas  nan 
robh  an  t-slighe  fad  as.  no  cruaidh,  no 
cosgail,  a  suidh  air  craig  chruaidh,  a 
caoineadh  do  chor,  agus  ag  amharc  le 
fadail  ris  au  tir  air  nach  faod  thu 
rnighinn — ris  a  bhaile  air  nach  faod 
thu  dol  a  stigh.  Ach  cha-n  ann  mar 
sin  a  tha.  Tha  an  t  slighe  am  fagus, 
an  dorus  dliì  ort,  tha  an  dol  a  steach 
saor.  Seadh  tuilleadh,  tha  gràdh  'g  a 
do  chuireadh  a  thighinn  dlù,  a  dhol  a 
stigh  ;  tha  e  'sìneadh  a  lairahe  riut  ;  a 
togail  suas  a  ghutha,  agus  ag  ràdh,  "So 
an  t-slighe,  giuaisibh  inute."  Seadh, 
tha  i  air  a  conihdach  le  gràdh,  agus 
tha  sinn  ag  innseadh  gur  ann  duitse  a 
tha  i.  Tha  fuil  air  a  crathadh  oirre 
agus  tha  sin  ag  innseadh  gur  ann  i 
duitse  a  tha  i.  ' 


O  !  na  tha  do  bhrigh  anns  an  fhuil 
ud  a  choisrig  an  t-slighe  !  ag  inn^eadh 
do"  'n  pheacach  gur  an  dàsan  tha  an 
t-slighe,  'us  gu  bheil  i  uHamh  !  Tha 
an  fhuil  ud  'toirt  freagraidh  do  na 
h-uile  ceisd,  agus  'cur  as  do  na  h-uile 
eagal.  An  neach  a  chi  i,  is  lèir 
dha  an  ni  a  riai'aich  Dia,  agus  a 
dh'  fhosgail  dorus  d'  a  ghrà^.  Tha 
i  ag  radh  ris  "  Na  bitheadh  eagal  ort, 
is  mise  a  cheud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  is  mise  esan  a  bha  marl.h 
agus  a  tha  beò,  agus  feuch  tha  mi  beò 
gu  bràth."  Tha  e  ag  innseadh  dha  gun 
toir  i  sìth  d'  a  choguis,  gun  duin  i  beul 
Shàtain,  agus  gun  toir  i  misneach  do 
'n  pheacach  is  ciontaiche  ann  an  tigh- 
inn  chum  Dhè.  Is  e  bhi  'faicinn  an 
fhuil  air  an  t-slighe,  agus  am  brat  air 
a  roinu,  agus  a  chaithir-trocair  air  a 
foilseachadh  bhi  'faicinn  na  nithean 
a  mhàin  bheir  misneach  do  pheacach  a 
bhi  piiltinn  gu  Dia.  Cha  tusa  ach 
Criosd  ;  is  e  sin  do  dhòchas.  Cha-n  e 
do  chreidimh,  ach  an  fhuil  ;  cha-n  e 
do  mhaitheas  ach  an  f huil ;  cha-n  e  u' 
umuighean  ach  an  fhuil.  Oh  !  is  e  sin 
an  t-eolas  tha  uait. 

0  eilthirich,  rach  a  stigh  !  Pill  f'o 
cheuman  an  taobh  so  ;  faic  an  ratl  ad 
gu  Dia  agus  g  uais  aìr  Na  fuirich  a 
tnach.  Tha  stoirm  'us  cunnart  an  sin. 
Dh'  fhaodadh  tu  aithueachadh  fad 
roimhe  an  àmsa  nach  aite  dhuit  am  f  às- 
ach.  Tha  am  fàsach  fèin  cuideachd, 
a  fàs  'ua  's  fàsaile.  Tha  iomadh  aobhar 
bròin  tighiun  thugad  ;  tha  an  takimh 
air  chrith  foilhad  ;  cunnartan  tighinn 
na 's  fuisge  ort,  druid'  adh  ort,  agus  'g 
ad  dhùineadh  a  stigh  dh'  iounsuidh  an 
aoiu  dòchais.  Nach  b'  fhearr  a  bhi 
stigh  !  nach  b'  fhearr  bhi  fo  fhasgadh 
sgeith  au  Dia  neochriochnaich,  no  'n 
ad  allabanach  truagh  gun  dòchas  idir, 
ach  a  bhi  gu  siorruidh  air  d'  fhògradh 
o  lathaireachd  Dho. 
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BLAISIBH  AGUS  FAICIBH. 

(tASTE  AND  8EE  ) 


"Oh  bla..  i'  h  ag  .i;?  faicibh  gur  maith  an 
Tighearn,'"  Salin  xxxiv.  8.  Tha  na 
briathran  so  aig  Daibhidh  a  toirt  gu 
'r  cuimhne  briathran  Mhic  Dhaibhidh, 
'n  uair  bha  e  an  so  air  an  talamh. 
Tha  iad  a  'labhairc  mu  chuirm, 
agus'garcuireadhd'ah-ìonusuidh.  Tha 
Daibhidh  ag  ràdh,  "  Tha  an  Tighearn 
maith ;''  is  e  sin  a  chuirni.  Tha  e  ag 
radh,  "  Blaisibh  agus  faicibh ;"  is  e  sin 
an  cuireadh.  Is  ann  mar  sin  thubhairt 
Mac  Dhaibhidh,  "  Tha  na  h-uile  ni 
ullamh,"  agus  a  rìs,  "Thigibhse  dh' 
ionnsuidh  na  cuirme." 

Ach  a  thuilleadh  air  sin.  Tha  na 
briathran  ud  aig  Daibhidh  'toirt  gti  'r 
cuimhne  briathran  Mhic  Dhaibhidh, 
air  dha  dhol  suas  air  neamh,  Tha 
iad  ag  innseadh  dhuinn  mu  uisge  na 
beatha,  agus  mu  'n  tobar  bheò  a  dh' 
fhosgladh  airson  anam'  iotmhoir  an 
duine.  Tha  iad  le  chèile  ag  iarraidh 
oirnnòl.  Tha  Daibhidh  ag  radh,  'Oh 
blaisibh  agus  faicibh  gur  maith  an 
Tighearn;"  agus  tha  Ma«  Daibhidh 
ag  ràdh,  "  An  neach  air  a   Òheil  tart, 


thigealh  e,  ..^.,.,  g^lL^dh  o  uisge  na 
beatha  gu  saor." 

Seadh  ;  "  tha  an  Tighearn  maith  ;" 
no  mar  a  tha  an  t-Abstol  Eoin  'g  a 
chur  'an  cainnt,  "  Is  gràdh  Dia."  Is 
i  so  ar  teachdaireachd,  Is  i  so  ar  deagh 
sgeul.  Is  i  so  ar  teachdaireachd  do 
pheacaich ;  is  i  ar  deagh  sgeul  do  shiol 
Adhaimh ;  do  'n  f  had  as,  agus  do  'n 
f  hagus  ;  do  'n  Phariseach  agus  do  'n 
chìs-mhaor ;  do  'n  ghlic  agus  do  'n 
aniaideach  ;  do  'n  pheacach  a  's  lugha 
agus  do  'n  cheannfheadhna ;  do  'n 
pheacach  de  dheich  bliadhua  dh'  aois, 
agus  dhasan  a  rainig  tri  fichead  's  a 
deich.  Seadh  ;  "  Tha  an  Tighearn 
maith,"  agus  ullamh  chum  maitheadh, 
agus  paillt  ann  an  tròcair  ;  tha  e  'n  a 
Dhia  làn  truacantais,  agus  gràsmhor, 
fad-fhulangach,  paillt  ann  au  tròcair 
agus  ann  am  fìrinn,"  Salm  Ixxxvi,  5, 
15.  Tha  e  "maith,  agus  a  deanamh 
gu  maith,"  Salm  cxix.  68. 

Tha  lagh  ann  ;  gidheadh  "is  gràdh 
Dia."  Tha  fearg  ann  ;  gidheadh,  tha 
Dia    maith.      Tha    dioghaltas    ann  ; 


gldheadh,  tha  Dia  maith.  Tha  ard- 
uachdrauachd  ann  ;  gidheadh,  tha  Dia 
maith,  Tha  piau  'us  tinneas,  'us 
osnaidhean  'us  bàs  ann  ;  gidheadh,  tha 
Dia  maith.  A  dh'aindheoin  na  nithean 
ud  uile,  a  tha  'au  sealladh  dhaoine  cho 
iongantach,  agus  cho  fad  'n  a  aghaidh, 
tha  Dia  maith.  Tha  a  mhaitheas  neo- 
chriochnach.  Cha  n  'eil  maitheas  ann 
cosmhuil  ris ;  cho  niòr,  cho  treibh- 
dhireach,  cho  firinneach,  cho  foighid- 
neach,  cho  truasail,  cho  farsuinn,  cho 
saor ! 

Eisdearaaid  r'  a  theisdeas  m'  a  thim- 
chioìl  fein,  chum  'us  gun  aithnich 
sinn  e,  'us  gun  cuir  sinn  earbsa  as, 
agus  gun  teich  na  h-uile  smuaincruaidh 
agus  olc  m'  a  dheighinn.  "  Is  maith 
'us  is  dìreach  an  Tighearn  ;  uime  sin 
teagaisgidh  e  peacaich  's  au  t-slighe," 
Salm  XXV.  8.  "Mairidh  maitheas  Dhe 
gu  bràtb,"  Salm  lii.  1.  Is  maith  an 
Tighearn  do  na  h-uile,  agus  tha  a 
chaomh  throcairean  os  cionn  'oibre 
uile,"  Salm  cxlv.  9.  "  Is  gràsmhor, 
an  Tighearn,  agus  làn  truais,  ìnall 
chumfeirge,  agus  pailt  ann  an  trocair," 
Salm  cxlv.  8.  "  Do  'n  Tighearn  ar 
Dia  buinidh  trocairean  agus  maith- 
eanais,"  Dan.  ix.  9.  "Agiis  chaidh  an 
Tighearn  seachad  f'  a  chomhair  agiis 
ghlaodh  e  an  Tighearu,  an  Tighearn  Dia, 
iochdmhor  agus  gràsmhor,  fad-fìiulang- 
ach,  agus  paillt  ann  an  caoimìineas, 
agus  ann  amfirinn,  a  gleidheadh  trocair 
do  mhiltibh,  a  maitheadh  aingidheachd 
agus  eusordais,  agus  peacaidli,''  Ecsod. 
xxxiv.  6,  7.  "  Co  a  's  Dia  ann 
cosmhuil  rintsa,  a  mhaitheas  aingidh- 
eachd,  agus  a  ghabhas  seachad  air 
emontas  iarmaid  'oighreachd  ?  Cha 
gleidh  e  a  chorruich  gu  siorruidh  a 
chionn  gur  toigh  leis  trocair,"  Mic. 
vii.  18. 

Tha  an  fhianuis  so  fìor.  Tha  Dia, 
gun  teagaiuh,  an  ni  'tha  e  ag  ràdh, 
agus  an  ni  a  dhearbh  'aoinghin  Mhac 
e  a  bhi,  'n  bha  e  so  air  thalanih 

'n  a  fheoil.  Seadh  ;  tha  Dia  maith  ; 
tha  e  caoimhneil  riusan  a  tha  mi- 
thaingeil  agus  mi-airidh  ;  agus  is  e  am 
niaitheas  so,  an  caoimhneas  so,  gràdh 


saor  so  Dliè,  a  tha  air  fhoillseachadh 
dhuinne  ann  an  crann-ceusaidh  Chriosd, 
Ann  am  pearsa  Immanueil,  Dia  's  an 
fheòil,  chithear  an  gràdh  mòr  so  ;  agus 
trid  dortaidh  fula  Immanueil,  tha  an 
gràdh  so  gu  laghail  agus  gu  fìreanta 
a  sruthadla  a  mach,  agus  a  sruthadh 
sios  dh'  ionnsuidh  a  pheacaich.  Is  e 
fuillseachadh  a  ghiàidli  fhireanta  so 
do  'n  anam,  leis  an  Spiorad  Naomh,  a 
tha  'g  a  Honadh  le  aoibhneas  dolabhair  t,  I 
agus  làn  gloire.  | 

Is  mòr,  gun  amharus,  gràdh  saor  so 
Dhè  !     Is  e  gràdh  a  th'  ann  aig  nach 
'eil  tlachd  ann  am  bàs  an  aingidh,  ach 
a  tha  ag  iarraidh  gum  pilleadh  e  'us 
gum  maireadh  e  beò.     Is  e  gràdh   a 
th'annnach 'eil  toilichte  gum  bàsaich- 
eadh  neach  air  bith,  ach  gun  tigeadh 
na  h-uile  duine  chum  aithreachais.     Is 
e  so  an  gràdh  a  thug  maitheanas  c'o 
Mhanasseh,  agus  do  Mhuire  Magdaler, 
agus  do  Shaul  o  Tharsus.     Is  e  so  an 
gràdh  a  ghuil  os  cionn  lerusaleim,  ann 
an  la  a  h-easumhlachd  agus  a  michreic- 
imh.     Is  e  so  au  gràdh  a  chaomha  n 
ar   saoghal   peacach  o  L'nn    gu  linn, 
agus  a  tha  a  coimhead  muillionan  de 
pheacaich  o  ifrioun.     Is  e  so  an  gràdh 
a  tha  'sìneadh  a  lamhan  a  mach  fad 
an    la    do    shluagh    easumlial,    agus 
ceaunairceach.  *  Is  e  so  an   gràdh  a 
ghabhas  truas  do  'n  ocrach,   agus  a    ' 
bheir    aran    da,  aran    na    beatha ;    a     1 
ghabhas  truas  do  'n  iotmhor,  agus  a     ! 
bheir    deoch    dha ;    a   ghabhas    truas     | 
do  'n  bhochd  agus  a  ni  saoibhir  e  ;  a 
ghabhas  truas  do  'n  lomnochd  agus  a   -  ^ 
dh'  eideas  e  j    a  ghabhas  truas  do  'n     | 
dall,    agus,    '^    bheir    leirsiun    da;    a     | 
ghabhus   truas  do  'n  cliiontach,  agus     j 
a    bheir    maitheanas    da;    a   ghabhas 
truas  do  'n  chaillte,  agus  a  blieir  slàinte     | 
ilha;    a  ghabhas    truas    do    'n    s^ìth, 
agus  a  bheir  fois  dlia  ! 

0  mhaitheis  Dhe,  cia  dorannsaichte 
agus  dolabhairt  's  a  tha  thu  !     O  Dhe 
a  mhaitheis,  cia  beannaichte  's  a  tl  a     ' 
iadsan  uile  a  chuireas  an  dòchas  annad !     i 
0  ghràidh  shaoir  Dhe,  co  dha  nach  'eil 
thufosgailtagussaor!  ODhèaghraidh,     I 
aig  am  bheil   beaunachdan  cho  mòra     i 


'n  ad  uchd,  co  ^a  dli'  ionnsuidh  'thig 
peacach  ach  do  'd  ionusuidh  1  Agadsa 
tha  tobax'  na  beatha.  Asadsa  tha 
amhainn  fhiorghlau  na  beatha  a  sruth- 
adh.  Uaitse  tha  sohis  na  beatha  gu 
siorruidh  a  deah'adh  sios.  Is  e  eohis 
ort  a  bheatha ;  aiueohis,  ara  bàs.  Tha 
do  ghtàdh  comasach  air  beannachd  a 
thoirt  air  an  neach  a  's  mi-airidh.  Tha 
do  chridhe  farsuinn  gu  leòr  chum  an 
neach  a  's  ciontaiche  de  dhaoinibh  a 
ghabhail  a  stigh. 

Tha  an  Tighearn  maith.  Cha-n 
'eil  'fhearg  ach  car  tiotadh ;  'n  a 
fhàbhar  tha  beatha ;  chan  'eil  corruich 
anu ;  cha-n  fhailnich  a  thruas  ;  cha-n 
iad  a  srauaintean  ar  smuaintean,  no 
a  shlighean  ar  slighean.  Ciod  an 
f  huath  a  th'  aig  do'  n  pheacadh,  ach 
truas  do  'n  pheacach  !  Agus  is 
aithne  dha  rèlte  a  dbeanamh  eadar 
'f  huath  do  'n  pheacadh  agus  a  ghràdh 
do  'n  pheacach.  Seadh  ;  rinn  e  reidh 
iad  aig  a  Chrann-ceusaidh,  trid  cuirp 
bhriste  agus  fda  doirte  a  mhic  ion- 
mhuinn,  neach  ged  nach  b'  aithue  dha 
peacadh  arinneadh'n  a  pheacadh  air  air 
sonne,  chvim  gura  bitlieadh  sinn  air  ar 
deanamh  'n  ar  fireantachd  Dl;e  annsan. 

Is  6  'maitheas  so  DLè  a  threòraicheas 
chum  aithreachais.  Is  e  sealladh  air 
a  mhaitlieas  mhòr  so,  an  gràdh  eug- 
sarahuil  so,  cho  farsuinn,  cho  saor,  a 
shàsuicheas  an  ciidhe  cruaidh,  agus 
a  bheir  deoir  o  shuiUbh  a  pheacaich. 
Cruadhichidhanlagh  ;  honaidh  ifrionn 
le  h-eagal ;  dnisgidh  breitheanas  ;  ach 
is  e  gràdh  a  mhain  a  dh'  oibricheas 
fior  aithreachas,  fior  bhròn,  fior  f  huath 
do  pheacadh,  fior  naire  à  bhi  toirt 
oilbheira  do  Dhia.  Is  e  an  gràdh  saor 
so,  air  f  haicinn  anns  a  Cranu-ceusaidh, 
a  bheir  sith  do  'n  anam,  agus  do  'n 
choguis  fo  thrioblaid. 

Tha  e  saor.  Cha-n  'eil  ceangal  aìg 
ri  ni  maith  air  bith  annainu.  Cha-n 
ann  o  'n  ghràdh  againn  tlm  e  a  sruthadh 
oir  "  ann  an  so  tba  gràdh,  cha-n  e  gun 
do  ghràdhaich  sinn  Dia,  ach  gun  do 
ghiàdhaich  esan  sinne."  Cha-n  e  ar 
n-urnuidhean  a  choisinn  e ;  cha-n  e 
ar  n-aithreachas  a  cheaimaich  e  :  cha-n 


e  ar  maitheas  a  ghin  e.  Thainig  e 
thugainn  gun  iarraidh,  gun  cheannach, 
gun  toillteanas,  mar  sholus  na  maidne, 
no  driuchd  an  fheasgair.  Co  dhiubh 
ni  sinu  aithreachas  uo  nach  dean,  is 
fior  gu  bheil  au  Tighearn  maith  agus 
gum  buineadh  d'  a  mhaitheas  ar 
trcòrachadh  chuni  althreachais.  Co 
dhiubh  chreideas  sinn  no  nach  creid, 
is  deagh  naigheachd  an  soisgeul ;  deagh 
naigheachd  thaobh  graidh  shaoir  Dhè 
ann  an  tiodhlac  aoinghin  Mhic.  Cha-n 
'eiiarcreidimhacruthachadliaghraidh, 
no  'deanamh  an  sgeil  maith ;  cha-n 
'eil  e  ach  a  gabhail  ris  a  ghràdh  a 
dhiult  sinn,  agus  a  toirt  dithbheatha 
do'  n  deagh  naigheachd  a  chuir  sinn 
uaireigin  an  suarachas. 

Oh,  mata,  blaisibh  agus  faicibh  gu 
bheil  an  Tighearn  maith.  Tha  na 
h-uile  ni  ullamh,  thigibhse  chum  na 
cuirme.  Ho  gach  neach  air  a  bheil 
tart,  thigibhse  chum  nan  uisgeachan  ! 

Bldais  sibh  air  nithibh  eile,  agus 
fhuair  sibh  iad  olc,  a  mìdiin  olc.  Nach 
blais  sibh  air  so,  'n  uair  a  tha  siun  'toirt 
dearbhachd  dhuibh  gu  beil  e  maith, 
a  mhain  maith  ì  Bhlais  sibh  air 
toilinntinu  an  t-saoghail,  agus  fhuair 
sibh  searbh  e  ;  bhlais  sibh  air  peacadh, 
agus  fhuair  sibh  e  'n  a  dhomblas,  agus 
'n  a  bhurmaid  ;  bhlais  sibh  air  an 
t-paoghal,  agus  fhuair  sibh  'n  a 
dhiomhanas  e  ;  bhlais  sibh  air  a  chreu- 
tair  agus  fhuair  sibh  'n  a  mhealladh  e. 
Nach  bkis  sibh  nis  air  Dia  'us  nach 
faic  sibh  gu  bheil  e  maith  ì  Tha  sibh 
ag  iarraidh  arain  air  an  t-saoghal ;  tha 
e'  toirt  cloiche  dhuibh.  An  dean  Dia 
iO  ì  Tha  sibh  ag  iarraidh  ubha  air  ; 
tha  e  'tairgse  scorpion  duibh.  An 
dean  Dia  so  1  Tha  e  ro  mhaitli,  ro 
ghràsrahor,  roghràdhach,  chura  raagadli 
a  dheanamh  mar  sin  air  a  chreutair  a 
's  miosa.  Oh,  thigibh  mata,  agus 
blaisibh,  f licibh,  gu  bheil  e  raaith.  Thig- 
ibh,  ithibh  de  'n  aran  neamhaidh  so. 
Thigibh,  òlaibh  de  'u  uisge  neamhaidh 
so.  An  sin  sàsuichear  'ur  n-ocras,  agus 
riaraichear  ar  tart  a  chaoidh.  Anama 
shròthail  bhochda  !  tha  Gliocas  a  labh- 
airtribh  aguEagradh,  "Thigibh,  ithibb, 


r 


de  'n  aran  sn,  ajus  òlaibli  de  'n  fhion 
a  mlieasg  mi  ;  tveigibh  nitheaii  amaid- 
each  agus  bithibh  beo,  agns  iraichibh 
air  sligiie  na  tuìgse." — Guath.  ix.  5,  6. 

Tagraim  riut,  anama  neobhasmhoir. 
Guidheara  dhiot,  air  tròcairibh  Dhè 
pilltinn  dh'  ionnsuidh  tigh  d'  athar, 
agus  dearbhadh  a  chur  air  paillteas  a 
bhuird.  Tha  a  dhorus  fosgailt  gu 
farsuinn  ;  agus  tha  e  'n  a  sheasamh 
mar  a  bha  Abraham,  ullamh  chum 
dibheatha  'thoirt  do  'n  eilthirich.  Is 
esan  a  mhain  a  's  nrrainn  do  bheann- 
achadh.  Is  e  a  ghràdhsa  a  mhain  's 
urrainn  do  dheanamh  sona.  Tha  gu 
leòr  de  ghràdh  ann  air  do  shon  ;  agus  ni 
a  ghràdh  an  searbh  railis,  tha  e  'leigheas 
euslaint,  a  deanamh  a  bhochd  saoibhir, 
agus  a  tionndadh  bròn  gu  anibhneas: 
na  pill  uaith.  Dh'  òl  thu  à  tobraichean 
eile  ;  nis,  mu  dheireadh,  air  dhuit  an 
talamh  a  chuaìrteachadh,  thig  an  so ; 
òl  as  an  tobar  so.  An  sin.  cha 
bhi  tuiUeadh  tart  ann  !  no  tuilleadh 
ocrais  !  no  miann  neoshasaichte  !  Cha 
bhi  dòchas  meallta  ann  !  no  suilean 
trom,  agus  ceann  euslan  !  no  uamhasan 
coguis  mhishuaimhnich  !  No  eagal 
à  l3iafeargach !  nocriothnachadhroimh 
'n  bhreitheanas !  Tha  na  h-uile  ni 
ceart ;  oir  is  le  Dia  thusa,  agus  is 
leatsa  Dia !  Fhuair  thu  àite'n  a  chridhe, 
agus  fhuair  esau  àite  'n  ad  chridhse  ! 
Is  leat  maitheanas,  'us  sith,  'us  beatha, 
agus  rioghachd  shiorruidh  I 

Oh,  blaisibh  agus  faicibh  gu  bheil 
anTighearnmaith.  Oh,  gkicaibh  cupan 
na  slainte,,  agus  òlaibh  e  a  chaoidh  ! 

Bha  hichd-turuis  uaireigin  a  siubhal  nan  uisgeaetian. 
fisaich  mhòir  Shinai.  Bha  an  la  teith  ;  an  gràdh  'u  uair  a  dh'  èigh  e,  "  Ma  tha 
bha  a  ghaineamh  tioram  ;  bha  na  tart  air  neach  air  bith  thigeadh  e  do 
cragan  garbh  ;  bha  an  t-r^-'go  'n  anj'm  iounsuidhse  agus  òladh  e."  Oh 
searragaibh  blàth,  agus,  làn  crè.  Bha|BLAisiBH  AGUS  faicibii  gu  bheil  dia 
iad  a  coiseachd  air  na  camhalaibh   acaj  maitii  ! 


ach  an  ruigeadh  iad  an  aite-tairah 
trath  feasgair.  An  tiotadh  dh'  f  hàg 
na  h-Arabaich  iad,  agus  streap  iad  suas 
am  measg  sgoltan  nan  crag.  An 
ceann  uine  ghoirid,  thiU  iad,  agus  thug 
an  Ceannfeadhna  dhoibh  soitheach 
mòr  crè  lan  uisge  uir,  fhuair,  'g  a 
chumail  suas  ri'm  bilibh  tartmhor,  agus 
ag  radh  gun  robh  e  tayeh,  is  e  sin  maith. 
Dh'  òl  iad  an  t-uisge  faar  as  a  chraig, 
agus  dh'  ùraicheadh  iad. 

I3  ann  mar  so  a  ghabhas  sinn  an 
t-uisge  fuar,g]an,neamhaidhoCharraig 
nan  Al,  agus  a  chumas  sinn  suas  e  ri 
bilibh  tioram  truagh  a  pheacaich. 
Cha-n  'eil  uisge  's  an  talarah  do  'u 
anam,  O  fhix'-turuis  an  fhàsaich !  Tha 
teas,  tiormachd,  gruaim  an  fhàsaich 
air  gach  lairah  ;  agus  a  dh'  aithghearr 
feumaidh  tu  suidhe  sios,  a  fannachadh, 
agus  a'  bàsachadh !  Ach  an  so  tha  uisge 
— uisge  beo ;  tha  sinn  'g  a  chumail  ri  do 
bhilibh  tartmhor.  01,  agus  mair  beò  gu 
bràth.  Is  e  soitheach  cre  anns  am  bheil 
an  t-uisge  ;  ach  cha-n  'eil  call  an  sin. 
Ged  a  b'  òr  e  is  ann  's  an  uisge  aguscha-n 
ann  's  an  t-soitheach  tha  a  bhuaidh.  Na 
pill  uaith.  Tha  beatha  d'  anama  ann. 
Is  ann  air  do  shon  a  tha  e.  Kiaraich- 
idh  e  do  thart.  Ni  e  sona  thu.  Lion- 
aidh  e  do  chridhe.  Bheir  e  leigheas, 
sith,  beatha,  dhuit !  Agus  ni  e  nis  e, 
cha-n  ann  'n  uair  a  thig  thu  gu  bàs 
fhaotainn  a  mliàin,  ach  a  nis.  Cha 
ruig  thu  leas  feitheamh  ;  tha  e  an  so. 
Cha  ruig  thu  leas  a  cheannach ;  tha 
e  saor.  Cha  ruig  thu  leas  bhi  fo  ea^jal ; 
tha  Dia  'g  a  d'  iarraidh,  le  firinn,  chum 
Labhair  Criosd  ann 


Tha  e  air  iarraidh  airna  cairdibh  lcis  am  du  mhaith  a  bhi  cohhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobùsguoileadh,  gun  tugadh  iad  an  talihartas,  ge  b'  air  hith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiiiiitir  Icis  am  blieil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositart,  John  Hume,  5  South  llanovcr  Strcet.  Edinburgl, 
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AiR  cnoc,  ann  sn  emainn   ro  àluinn 

de  Shasninn,  tha  Caisteal  L ^    r  'a 

fhaicinn.  Agns  ge  b'  àluinn  na  bha 
an  taobh  a  mach  de  na  ballachaibh  Vìd, 
bha  ni  na  b'  àluinn  fhatliasd  'n  an 
taobh  a  stigh. 

Bha  Fionnghal  L 'n  a  dilleach- 

dain,  agus  ro  bheadarrach  aig  bratb- 
air  a  h-athar  s  'a  mhnaoi,  a  ghabb  i 
mar  an  leanamb  fèin,  a  chionTi  nacli 
robh  clann  aca.  Og,  maiseach,  de 
nadur  ionmhuinn,  stuaim,  choisinn  i 
gràdh  gach  aoin.  Clia  b'  urraiuu 
farmad  bhi  rithe,  oir  cha  robh  i  uair 
air  bith,  a  reir  coslais,  a  smuaineachadh 
m'  a  timchioll  fein. 

Ach  cha  robh  Fionnghal  coimliìionta. 
"  Grhràdhaich  i  an  creutair  na  's  mo  no 
'«  Gruithfhear."  Ann  an  aon  fhocal, 
bha  i  "  a  rèir  cumaidh  an  t-saoghail 
so" — charobh  i  air  "a  cruthatharracJi- 
aclh  trid  athnuadhachaidli  a  h-inn- 
tinn."  Cha  do  threòraich  troeairean 
Dhè  i,  mar  a  tha  iad  air  am  foillseacli- 

*  Tha  na  Utrichean-ioisich  so  gtin  suil  air  'Jith  ris 
8n  fhjor  ainm. 


adn  nan  an  obairi'»rgantaich  an  t-saor- 
aidh,  chum  i  fèin  a  thoirt  seachad  'n 
a  "  h-iobairt  b'iPÒ,  naomh,  thaitneach, 
do  Dhia,  mar  sheirbhis  reusonta  ;"  ni 
mo  a  rainig  ocal  Dhè,  mar  chlaidh- 
eamh  dha-thaobhair,  air  a  h-anam  's 
an  leth  steach,  mar  "  fhear-breth  air 
smuaintibh  agns  riinailih  a  chridhe." 

Is  fior  gun  robb  a  bhithbhiantachd, 
air  uairibh,  'n  a  smuain  a  bha  'n  a 
chììram  d'  i,  agus  gun  robh  roinn  de 
dhearbhaidhean  aice  a  thaobh  staid  a 
h-anama  an  lathair  Dhè.     Bha  minis- 

dear    na    sgìreachd,  Mr    S ,    'n  a 

dhuine  a  shearmonaich  Criosd,  ann 
am  faide  agns  ann  an  leud  a  ghràidh 
iongantaich,  mar  a  tha  sin  soilleir  ann 
an  obair  an  t-saoraidh.  Agus  an  uair 
a  levidaich  e  air  cliù  na  muinntir  aig 
an  robh  an  cosan  ag  imeachd  air  au 
t-slighe  aimhleathan  a  threòraicheas 
chum  beatha,  gheibhteadh  amharus 
ann  an  cridhe  Fhionnghail  nach  robh 
a  cosanfèin  air  an  t-slighe  ud,  ach  gur 
ann  bha  i  air  aon  no  h-aon  de  na  frith- 
rathadaibh  a  tha  'tarruino;  a  dh'  ioncr 


suidli  "na  sliglie  leatliuinaa  tlia'treor- 
acliadh  chum  sgrios." 

Bha  na  h-amharusan  ud  a  fhuair 
àite,  air  uairibh,  ann  an  coguis  Fhionn- 
ghail,  air  an  deanamh  aithnichte  gu 

tric  do  Mhrs  S ,  bean  a  mhinisdeir. 

Bha  gràdh    mòr   aig   Mrs    S air 

Fionughal  ;  agus  is  iomadh,  iomadh 
ùrnuidh  a  chuir  i  suas  air  a  son. 

Theireadb  Fionnghal  rithe, — "  Na 
'n  robh  mise  air  mo  chridhe  a  thoirt 
do  Dhia,  mar  a  tha  sibhse  ag  iarraidh, 
agus  gun  diultainn  an  sin  bhi  'dol  am 
measg  an  ni  ris  an  abair  sibhse  diomh- 
anais  an  t-saoghail,  bhitheadh  bean 
brathar  m'  athar  lan  corruich,  ni  mo  b' 

urrainn  diomb  brathar  m'  athar  L 

a  ghiùlan.  Fhreagradh  Mrs  S ■ ,  "  0, 

Fhionnghal  !  cha  chuimhne  leat  na  tha 
am  Biobul  ag  radh  mu'  n  dream  tha 
'  eagallach'  cho  maith  ris  na  'michreid- 
mhich,'  gum  bi  an  cuib'irionn  aca  anns 
an  '  loch  a  tha  'losgadh  le  teine  agus 
pronnusg'  Nach  f  haod  thu  na  leanas 
f  hagail  ann  an  laimh  d'  Athar  neamh- 
aidh  ?  Tha  na  h-uile  cridhe  'n  a 
laimhse,  agus  is  urrainn  e  an  tionndadh 
raar  a  thionndaidheadh  e  cursa  na 
h-aimhne  againn.  Air  neo  dh'  fhaod- 
adh  tu  bhi  'n  ad  mheadhon  anu  an 
iadsan  a  theàrnadh." 

An  deigh  leithid  so  a  chonaltradh 
gheibheadh  Fionnghal  bhochd  a  cridhe 
trom,  agus,  air  uairibh,  rilnaicheadli  i 
gun  deanadh  i  seirbhis  do  Dhia.  Ach, 
mo  thruaighe  !  chuireadh  a  cheud 
ghaoth  buairidh  sgapadh  anns  na 
h-uile  smuain  cudthromach  a  bh'  aice. 
Cha  d'  fhuair  Fionnghal  aithne  riamh 
air  a  laigsefèin,  Na  'n  robh  i  air  bhi 
foghlum  a  bhi  gun  earbsa  aisde  fèin, 
agus  air  a  glùnaibh  a  laigse  aideachadh 
do  Dhia,  dh'  èisdeadh  esan  r'  a  guth. 
Bu  bheag  a  chosgadh  e  dhith  an  sin 
piUtinu  o  dhiomhanas  na  slighe  air  an 
robh  i. 

Bha  cridhe  blàth  Fhionnghail  làn 
truais  dhoibhsan  uile  a  bha  fo  thriob- 
laid,  agus  air  an  aobhar  sin  rinn  i 
mòran  saothrach  am  measg  nam  bochd. 
Dh'  fhurtaich  i  air  an  èigin  le  mòr 
cliairdeas ;  agus  ma  bha  bròn  aca,  bheir- 


eadhi  oidheirpair  misneach  agus  sòlas  a 
thoirt  doibh.  Ach  do  'n  spiorad  a  bha 
"'saothrachadh  agus  fo  throm  eallaich" 
cha  b'  aithne  dhith  focal  "  a  labhairt 
ann  an  àm."  Cha  b'  aithne  dhith  an 
seòladh  adh'  ionnsuidh  croinn-ceusaidh 
Chriosd  airson  sòlais,  oir  cha  b'  aithne 
dhith  fèin  a  bhuaidh-leighis  a  bh'  air. 
Thairg  i  teagasg  's  an  Sgoile-Shabaid, 
agus  ghabhadh  gu  toileach  ris  an 
tairgse.  Cha  d'  rinn  so  dad  de  sheid- 
eadh  suas  oirre,  oir  bha  i  de  nadur  cho 
treibhdhireach,  gur  ann  a  dh'  fhairich 
i  'na  ni  goirt  e,  a  thaobh  gun  robh  aice 
ri  bhi  moladh  do  'n  chlann  teagasgan 
agus  cleachdaidhean's  an  robh  laufhioa 
aice  gun  robh  i  fèin  fad  air  dheireadh. 
Agus  an  uair  bha  an  dl  easdan  as  seach  ad , 
bha  fèin-dhiteadh  aice,  agns  i  a  cur  'n 
a  h-aghaidh  fèin  marcheilg  gun  robh  i 
a  cur  roimh  na  clilann  caithebeatha 
naomh,  neolochdach  losa  mar  an  eise- 
impleir,  'n  uair  nach  robh  i  fein  a  strì 
ri  bhi  'g  a  leantuinn.  Labhair  i  riu 
mu  a  ghràdh  agus  a  thròcair  ann  ara 
bàs  f  hulang  air  son  pheacach,  an  uair 
'bha  i  'deanamh  tàir  air  a  gliràs,  agus  a 
toirt  gràidh  do  'n  dearbli  ni  a  thainig 
esa  chum  ar  saoradh  uaith.  Chuir  i  i 
fein  am  measg  na  muinntir  mu  'ra 
bheile  air  a  ràdh,  "  Ma  ghràdhaicheas 
neach  air  bith  an  saoghal  cha-n  'eil 
gràdh  an  Athar  ann." 

Au  uair  a  bhitheadh  obair  na  sgoile 
seachad,  choisicheadh  i  dhathigh  le 
cridhe  muladach,  an  dòchas  fhathasd 
gun  d'  thigeadh  an  uair  oirre,  no 
gum  bitheadh  cuisean  freagarrach, 
chum  a  toirt  gu  bhith  mar  bu  mhaith 
leatha  a  bhi,  'us  nach  bitheadh  a  cridhe 
na  's  f  haide  air  a  roinn  mar  a  bha  e. 

B'  ann  's  an  earrach  air  a  bliliadhna 
18  —  runaich  bean  brathar  a  h-athar  gun 
d'  thugadh  i  a  Fionnghal  ionmhuinn  gu 
bhi  'dol  am  measg  chuideachdan  agus 
fhaladhà  Lunnain.  Bha  iomadh  ni  de 
ghnè  eile  ann  an  inntinn  Fhionnghail. 
Bha  i  uair  'us  uair  air  tì  a  ràdh  ri 
piuthar  a  h-athar  nach  leigeadh  a  cog- 
uis  leatha  'dhol  am  measg  na  cuideachd 
diomhain,  agus  nan  cleachdaidhean 
faoine  gus  an  robh  iad  's,  a  seòladh  . 


blia  Mrs  S 'g  a  daiglieachadh  anns 

a  bheachd  so  ;  ach  an  uair  a  thainig  an 
dearbhadh  dh'  fhailnich  a  misneach, 
no  bha  ni  eigin  'n  a  h-inntinn  a  bha 
miannachadh  nà  nithean  ud  f  haicinn 
air  an  robh  cuid  a  toirt  cliu  cho  mòr. 
"  Mata,  ma  theid  mi  ann "  ars'  ise  ri 

Mrs  S "  is  e  mo  rùa  gur  e  an  uair 

mu  dheireadh  a  ni  mi  e,  agus  an  uair 
a  thiUeas  mi  do  'n  dììthaicli  bheir  mi 
aire  a  mhàin  do  nithean  maith,  agus 
do  'n  diadhachd."     Dh'  amhairc  Mrs 

S oirre  le  mulad.     Cha  b'  urrainn 

i  ach  a  leantuiim  le  a  deoir  agus  a 
h-urnuidhean.       Cia    lionmhor    iad    a 

chuir,  mar  a  rinn  Fionnghal  L an 

dearbhaidhean  ann  am  beag  suim,  a 
diochuimhneachadh  mar  a  deir  an 
Sgriobtuir,  nach  "  deanar  fanoid  air 
Dia  "  agus  mar  a  chuireas  duine,  gur 
ann  mar  sin  a  bhuaineas  e. 

Bha  an  teaghlach  a  nis  a  gabhail 
tàimh  'an  Lunnun,  agus  bha  FioriQglial 
a  seòhidh  air  aghaldh  cuain  fasain  agus 
toilinntinu  an  t-saoghaii  ;  agus  cha-n 
iongantach  air  dhith  guth  a  coguis  a 
mhùchadh,  ged  a  leigeadh  i  i  f hèiii  leis 
an  t-sruth  gnn  agadh  gun  diultadh. 
Bha  i  cho  sgith  m'  oidhche  mar  a 
rainig  i  a  seòtr.iar — no  bu  choir  dhomh 
a  ràdh  's  a  mho,duinn — nach  robh  àite 
ann  do  smuaineachadh  air  a  cor  agus  do 
fuèin-cheasnachadh. 

Bha  cruinneachadh  mòr  air  feaagar 
aoin  la  aig  tigh  brathar  a  h-iithar,  a 
chruinnich  chum  toilinutinu  do  nigh- 
ean  a  bhrathar. 

Mar  a  sheas  Fionnghal  ri  taobh  a 
ban-charaid  a  cur  failte  air  na  li-aoidh- 
ean  mar  a  rainig  iad,  cha-n  fhacas 
riamh  i  le  a  cairdibh  a  sealltuinn  na  's 
maitìich.  Mar  a  ghluais  i  gu  gleusda, 
eutrom's  an  dannsa,  cha  robh  suil  nacl] 
do  dhearc  le  tlachd  air  Fionnghal. 

Bha  i  a  reir  coslais  gle  shona.  An 
robh  fèin-thlachd  a  deauamh  suas 
roinn  d'  a  sonas  ? 

Mar  a  chaidh  an  oidhche  seachad 
agus  a  dh'  fhàs  an  dannsa  na  's 
beothail,  thainig  air  ball  atharrachadh 
mòr  air  cor  na  cuideachd  ud.  Db' 
fhàs  aghaidh  mhaiseach  ^hionmihail  a 


tliiotadh  cho  bàn  ris  an  t-sneachda  ; 
thainig  fannachadh  oiri'e,  agus  thuit  i, 
nar  b'  e  gun  d'  rug  cairdean  oirre  'n  an 
gairdeanaibh. 

"Oh!  thugaibh  dh'  ionnsuidh  rno 
sheòraair  fem  mi"  ghlaodh  i,  "  tha  mi 
gle  thimi." 

An  ceann  ùine  ghoirid  ghiulan  iad 
d'  a  seòmar  i,  agus  leig  iad  air  leabaidh 
i.  "Cha-ufhadgusam  bi  thu  na'sfearr, 
a  ghràidli,"  ar.s'  bean  brathar  a  li-athar ; 
"cha-n  'eil  ann  ach  fannachadh  beag." 
Cha  do  f  hreagair  Fionnghal  guth,  bha 
a  suilean  duinte,  agus  hùdh  i  gun 
cliarachadh.  An  deidh  beagan  mion- 
aidean  dh'  fhosgail  i  iad,  slieall  i  ri 
piuthar  a  h-athar  le  seaUadh  làn 
amhghair  'us  mulaid,  agus  thubhairt 
i  le  guth  iosail,  ach  iongantach  geur, 
"  tha  mi  air  mo  ghairm — ach  cha-n  'eil 
mi  ullamh  "  ! 

Bha  dealt  a  bhais  a  tuiteam  gu  luath 
air  a  bathais  fhuar.  Cha  d'  fhàg 
suidheachadh  gnuis  an  ligliich  a  chaidh 
a  ghairm  le  cabhaig  d'  a  h-ionnsuidh 
àite  dòchais  d'  a  cairdibh  a  thaobh  cor 
Fhionnghailionrahuinn.  Thuitbriath- 
ran  na  h-inghin  'us  i  nis  dliì  do  'n 
bhàs  air  cluais  a  bancharaid  mar 
cheachdaireachd  a  bhàis  fèin. 

Ciod  e  is  ciaU  duit,  Fhionghail, 
ghraidh,  le  bhi  ag  radh  nach  'eil  thu 
ullamh  !■  tbusa  nach  d'  rinn  cron  riamh, 
ui  mo  a  thubhairt  droch  f  hocal  !  thusa 
blia  direach  'n  ad  aingeal,  'us  thu  ag 
ràdh  nach  'eil  tliu  ullamìi  ì  Co  a  theid 
do  f  hUiitheanas  mar  teid  thus  'ann  ? 

'•  0,  cuiribh   a  dh'    iarraidh    Mhr 

F "  ars'  Fionnghal ;  "  iarraibh  air 

urnuidh  'dheanamli  air  mo  shon." 

Cha  b'  f  had  gus  an  d'  thainig  Mr 

F :  bha  e  'n  a  mhinisdear  solusach, 

agus  'n  a  charaid  dlù  do  'n  teaghlach. 
Mar  a  labhair  e  beagan  f  hocal  chaoimh- 
neil  ritlie,  dh'  amhairc  FionnghaU 
suas,  agus  le  mòr  eigin  agus  anu  an 
briathraibh  briste,  thubhairt  i  " — Cha- 
n  'eil  annam  ach  cealgair  truagh  ! 
b'  aithne  dhomh  an  ni  'bha  ceart  ; 
seadh,  theagasg  mi  e  do  mo  sgoilearaibh 
bochda  's  a  sgoil  Shàbaid  ; — labhair 
mi   riu   mu  naomhachd ;  — acb  chuir 


mi  fèin  mo  chùl  ri  Dia  ; — mliùcli  mi 
guth  cogvii?,  agus  tha  Dia  air  mise 
thoirt  seachad  do  leirsgrios  ! — Tha  mi 
air  mo  ghairm — ach  cha-n  'eil  mi 
ullamh  I" 

"  Tha  mi  ag  airleachadh  gur  fior 
sin  uile,  a  bbancharaid  oige  bhochd" 
ars'  esan,  'us  e  glacadh  a  laiaih  f  huair," 
tha  mi  'creidsiun  gun  robh  do  pheac- 
aidhean  ro  anabharrach  ;  ach  cha-n 
'eil  sin  ach  a  nochdadh  cliù  gràis 
fhad-fhulangaich,  agus  graidh  chaoin 
an  Ti  a  chaomhain  thu  gus  a  so,  agus 
a  thubhairt, — '  Esan  a  tliig  do  'm 
ionnsuidhse,  cha  tilg  mi  air  chor  's  am 
bith  a  mach  e."  Aun  a  mhòr  ghràdh 
thug  e  an  dàil  so  dhuitse,  chum  agus 
gun  arahairceadh  tusa  ris,  agus  gun 
bitheadh  tu  air  do  thoarnadh.  Nam 
bitheadh  do  pheacaidhean  mile  uair 
na  's  lionmboire,  agus  de  'n  dreach  a 
's  duibhe,  bhitheadh  aon  bhoinne  de '  n 
fhuil  aig  comasach  air  an  duhhadh  as. 
Creid  mise,  Fhionnghail,  agus  cuiridh 
e  d'  anam  'neolochdach,  agus  neo- 
choireach'n  alàthair.'  Rinn  d'  Athair 


neamhaidh  na  b' 
dheanamh  ann  an 
ionmhuinn,     agus 


urriann  gràdh  a 
tiodhlac  a  Miiic 
tha     an    Spiorad 


Naomh  ag  ràdh  gun  "glan  fuil  losa 
Criosd,  a  Mhic  o  na  h-uile  peacadh;' 
Comharraich  na  briathran  ;  cha-n  'eil 
iad  ag  ràdh  '  o  'n  peacadh  ud,  no  o  'n 
pheacadh  ud  eile,'  ach  o  na  h-uile 
peacadh.'  Innis  dhomh,  Fhionnghail 
gu  bheil  thu  'g  a  chreidsinn  agus  gu 
bheil  thu  sona  'n  a  ghràdh. 

Dh'  amhairc  Fionughal  air,  'us  neul 
truagh  na  h-ainearbsa  air  a  gnuis  asus 
le  osnadh  throm,  dh'  aithris  i — Tha 
mi  air  mo  ghairm — ach  cha-n  'eil  mi 
ullamh  /" 


B'  iad  so  na  brìathran  mu  dheiread 
a  chualadh  aice. 

An  sin  dhoirt  Mr  F a  chridhe 

mach  ann  an  urnuidh  dhùrachdaich 
airson  Fhionniìhail  bhochd,  aiuearbs- 
aich,  'us  i  ri  h-uchd  bais, 

Bha  buill  a  cuilsle  uis  a  dol  na  's 
anmhuinue,  agus  an  uine  ghoirid 
chaill  i  a  mothachadh.  Mus  tainig  a 
mhaduinn  bha  Fionnghal  òg  's  an 
t-siorruidheachd. 

Is  fada,  fada  bhitheas  fuaim  nam 
briathran  ud  a  serim  'an  cluasaibh  na 
muinntir  a  bha  timchioll  ■BÌr  leabaiiih 
a  bàis, — "  Tha  mi  air  mo  ghairm, — 
ach  cha-n  'eil  mi  ullamh. 

Faodaidh  an  cunntas  fiirrnneach  so 

mu  bhàs    Fhionnghail  L tighinn 

fo  bheachd  leughadair  oige  air  choirei- 
gin,  a  dh'  fhaodas  ni  fhaicinn  ann 
cosmhuil  ris  ua  dh'  fhairich  i  fèin. 
Fii  'n  leithid  so,  ris  ua  h-uile  neach, 
theirinn,  Na  cuiribh  carbsa  <ns  'ur  rùn 
fèin  ; — ianaibh  air  Dia  gràdh  an 
t-saoghail  a  ihoirt  as  'ur  cridhe.  Ka 
cuiribh  'ur  dearbhaidhean  ann  am  beag 
suim,  mus  fhàs  iad  na  's  lugha  gach  la, 
gus  am  làsaich  iad  gu  h-iomlan  fo 
bhuaidn  chùramah  an  t-saoghail,  mar  a 
thig  na  laithean  oribh.  Glacaibh 
focal  Dhe.  larraibh  leithid  a  dh' 
ullachadh  cridhe  's  a  ni  comasacli 
sibh  air  slighe  na  h-umhlachd  a 
tJiaghadh,  dh'  aindheoin  a  chunnart, 
agus  dealraichidh  solus  Dhè  air  'ur 
slighe  's  a  bheatha  so,  agus  ann  an 
uair'ur  bàis  bithidh  dòchas  "oighreachd 
nam  naomh  aun  an  sohis"  agaibh. 

Cha  bhi  agaidh   ri   ràdh   an   siu — 
llia  mi  air  mo   ghairm — ach  cha-n 
'eil  ullamh." 

(Abridged — from,  Narrative  lately piiblished 
hy  J.  JSisiel  (È  Co.  London.) 


Tha  e  aìriarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 
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FEAR-TATHAICH    MIOSAIL 


DARA  MIOS  A  GHEAMIIRAIDH  1862. 


PEACAIDHEAN  UAIGNEACH. 

("SECRET  SI>S."  ) 


Tha  feln-fhìreantachd  ag  èiridh  ann 
an  ceum  o  uabhar,  ach  gu  h-àraidh  o 
aineolas  air  lagh  Dhè.  Is  ana  a 
chionn  nach  aithne  do  dhaoinibh  ni 
air  bith,  no  ro  bheag  mu  lagh  Dhe,  a 
tha  iad  a  meas  gu  h-amaideach  gu 
bheil  iad  fìreanta.  Cha-n  aithne 
dhoibh  spioradalachd  mhòr,  agus  ard- 
cheartas  an  lagha,  no  bhitheadh 
beachdan  eile  aca.  Bitheadh  aithne 
aca  aon  uair  air  cho  geur  's  a  bbuineas 
ati  lagh  ri  'n  smuaiutibh,  cia  niar  a 
ghabhas  e  gnothuch  ri  gach  glua.«ad 
inntinn  a  th'aig  an  duine,  agus  cha-n 
'eii  creutair  ann  an  cruitheachd  Dhè 
a  ghabhadh  air  a  mheas  gu  bheil  e  fèiu 
fireanta  an  lorg  cho  naomh  's  a  tha  a 
dheanadais  agus  a  smuaintean. 

Ach  tha  mi  a  nis  'dol  a  chomharrach- 
adh  daoine  aig  a  bheil  peacaidhean 
air  a  bheil  iad  fèin  fio.srach,  ged  nach 
aithne  do  dhaoinibh  eile  iad.  Is  tric 
a  thionndaidheas  sinn  clach  ann  an 
eaglais  aideachail  Dhè,  agus  is  gorm,  ùr, 
a  bha  samhladh  na  diadhachd,  mar  am 
leur,    a    fàs  timchioU    oirre,  a<ìus  b' 


uamhas  leinn  an  uair  a  chunnaic  siun 
nach  robh  fodha  ach  gach  gne  bheath- 
aichean  snaigneach,  a  bha  'n  an  gràin 
leinn,  agus  leis  an  f  huath  a  bh'  againn 
do  'n  cheilg  a  bh'  ann,  's  ann  a  ghlaodh 
sLnn,  "  Is  breugach  gach  duine  air 
bith  ;  cha-n  'eil  ann  's  an  urrainn  sinn 
earbsa  air  bith  a  chur,"  Cha-n  'eil  so 
fior  mu  na  h-uile  neach  ;  ach  is  leor 
na  tha  sinn  a  faicinn  de  mhidhilseachd 
ar  comh-chreutairean  gu  bhi  'g  ar  toirt 
gu  dimeas  a  bhi  againn  air  daoinibh, 
a  thaobh  gur  nrrainn  iad  na  h-uiread 
a  ghabhail  orra,  agus  iad  a  blii  gtrn 
treibhdhireas  ann  a  dlieanamh.  Eibhse 
a  's  urrainn  peacadh  a  dheanamh  gu 
h-uaigneach  agus  aideachadh  a  dhean- 
amh  cuideachd  ;  ribhse,  dhaoine,  a 
dhùineas  na  dorsan  agvis  a  ghnjomh- 
aicheas  peacadh  ann  an  uaigneas  j 
ribhse  labhraidh  mi. 

1.  'Sa  cheud  àiie,  amaideas  pJieacadh 
uaigneach. 

A  chealgair,  is  maiseach  thu  ri 
amharc  ort ;  do  ghiùlan  o  'n  leth  mach 
dìreach,  gràdhach,  fialaidh,  caoimhneil, 


agus  mar  a  bhuineadh  do  Chriosduidh  ; 
ach  tba  peacadh  agad  nach  f  haca  suil 
duine  fhathasd.  Theagamh  gur  e 
niisge  uaigneacb,  Càinidh  tu  am 
misgear  'n  uair  a  chi  thu  e  gun 
chomas  nan  cos  air  an  t-sràid ;  ach  's 
nrrainn  tu  fhèin  an  ni  ceudna  a  bhi 
agad  gu  h-uaigneacb,  Faodaidb  e  bhi 
gur  e  miann,  no  peacadh  eile  a  th'  ann  ; 
cha-n  'eil  ormsa  'bhi  'g  a  iomradh  an 
so.  Ach,  a  chealgair,  tha  sinn  ag 
ràdh  riut,  is  amadan  thu  'n  uair  a  bheir 
thu  àite  do'  pbeacadh  uaigneach,  agus 
is  amadan  thu  a  thaobh  so,  nach  'eil 
e  'n  a  pheacadh  uaigneach  ;  tha  e 
aithìiichte  agus  foillsichear  aon  la  e  ; 
theagamh,  'an  ùine  aithgbearr.  Cha-n 
'eil  do  pbeacadb  uaigneach ;  chunnaic 
sùil  Dhè  e ;  pbeacaich  thu  'n  a 
f  hianuis ;  Dhùin  tbu  an  dorus, 
tharruing  thu  sgàile  air  an  t-solus, 
dhruid  thu  sùil  na  greine  a  mach,  acb 
tha  sùil  Dbè  'faighinn  slighe  troimh 
dborchadas.  Cha-nfhaodarniacheiltinn 
o  Dhia.  Tha  an  saoghal  mar  a  tha 
an  pgipe  gloine  's  am  faicear  seilleanan 
corr  uaire  ;  cbi  sinn  gach  earrainn  de 
'n  obair  aca.  Is  ann  mar  sin  a  db' 
ambairceas  Dia  sios,  agus  a  chi  e  na 
h-uile  ni,  Fhir-mionnan !  Cha  mbòr 
neach  as  an  do  ghabh  tbu  sgàtb  a 
chuala  do  mbionnan  ;  ach  chuala  Dia 
e.  Ob  !  tbusa  tha  'caitheamh  beatha 
neoghloine,  agus  gidheadh  'tba  'n  ad 
mbarsanta  ainmeil  aig  an  t-saoghal, 
air  dheadh  chliii  aig  daoinibh,  tha  d' 
euceartan  uile  aithnichte,  sgriobbta 
aim  an  leabhar  Dhe.  Tha  leabhar- 
ciiimhne  aige  do  'd  pheacaidhean  uile  ; 
agus  ciod  i  a  bharail  'bhitheas  agad  's 
an  la  ud,  'n  uair  a  lenghas  Dia  aisde 
eachdraidh  do  chleachdaimh  uaìgnich, 
agus  a  chluinneas  daoine  agus  aing- 
lean  e  ì 

II.  Truaigh  nam  peacadh  uaigneach. 

De  na  b-uile  peacach,  is  e  am  fear 
a  's  truaighe  am  fear  a  ni  aideachadb 
air  an  diadbachd,  agus  gidheadh  a  tha 
'caitbeamb  a  bheatha  's  a  pheacadh 
An  duine  a  tha  foUaiseacb  'n  a  eucoir 
a  gbabbas  a  ghloine  'n  a  laimh  agus  a 
their  **  Tha  mise  'n  am  mbisgf  ar,  agus 


cha-n  'eil  naire  orm  as,"  bithidh  e 
truagh  tbar  innseadh  's  an  t-siorruidh- 
eachd,  ach  tha  beagan  toilinntiun 
feolrahoir  aige  an  so,  An  duine  a 
mhalluicbeas  agus  a  mhionnaicheas, 
agus  a  their  "  Is  e  so  mo  chleachdadh. 
is  frar  anacainnt  mi,"  agus  a  dh' 
aidicheas  e,  tba  aige  co  dhiubh  gnè 
tlacbd  air  chor  eigin  ;  acb  an  duine  a 
choisicheas  le  seirbhiseach  Dhè,  a  tha 
ann  an  daimh  ri  eaglais  Dhè,  a  tha 
'gluasad  am  fiauuis  pobuiU  Dhè,  agus 
ann  an  comunn  riu,  's  a  tha  rìs  beo  's 
a  pheacadh,  cia  cho  truagb  s  a  tha  a 
chor  !  La  de  na  th'  ann  tha  fior  nadur 
an  duine  air  a  dheanamh  follaiseacb  ; 
tba  e  an  sin  gu  seolta  air  a  chuir  gu 
sud  fholacb  a  rìs  ;  ach  an  ath  la  tha 
rud  eile  a  briseadh  a  mach,  agus  tba  e 
mar  sin  fo  eagal  an  còmhnuidb  a  cur 
breige  ri  breig,  chum  coslas  na  firinn  a 
cbur  air  a  bhreug  mu  dbeireadb  a  rinn 
e,  'us  a  cur  mealladh  ri  mealladb  cbum 
e  fhèin  a  dhion.  Is  urrainn  mi 
gìììlan  leis  an  duine  a  tha  follaiseach 
's  an  eucoir  a  th'  aig,  agus  nach  'eil  ag 
aideachadh  a  chaocblaidh,  aeh  am 
fear  a  dh'  aideachas,  's  a  bhruidhneas, 
's  a  ghabbas  air  gu  mòr,  's  a  ni 
urnuidb,  agus  gidbeadh  a  tha  beò  's  a 
pheacadh  cba-n  'eil  giiìlan  agam  leis, 
Bi  air  do  cbaithris  roimh  an  aideach- 
aidli  a  tha  mar  chèire  nach  giùlan  teas 
na  grèine  ;  bi  air  do  chaithris  an 
agbaidb  caitheamh-beatha  a  dh'  iarras 
da  aghaidh  a  bhi  air  mu  's  urrainn  da 
tigbinn  troimhe  ;  an  riid  a  bhitheas 
tu,  bi  ann,  Ma  's  e  do  rùn  seirbhis 
a  dheanamh  do  Sbatan  na  gabh 
ort  bbi  'n  ad  sheirbhiseacb  aig  Dia; 
agus  mu  's  maith  leat  seirbhis  a 
dheaamh  do  Dhia,  dean  le  'd  uile 
chridbe  e. 

Is  cruaidh  an  ni  do  'n  duine  beatba 
na  ceilge,  oir  's  e  tb'  ann  aon  neach  a 
mealladb  agus  moran  'g  a  f  heitheamb  ; 
agus  gun  teagamh  is  ceaird  thruagh 
i,  a  bbeir  leatha  mu  dbeireadh,  'n 
uair  a  ruigeas  i  airde,  briseadh  ro 
mhaslach 

III,  Ach  a  nis,  a  rìs,  cionta,  cionta 
mòr  a  pheacaidh  uaignich. 


Nis,  Eoin,  cha-n  'eil  thn  a  raeas  gu 
blieil  peacadh  air  bith  ann  an  ni  mar 
f  haicear  le  daoinibh  e,  am  bheil  ?  Is 
mòr  am  peacadh  leat  riid  a  ghoid  o 
do  rahaighistir  ma  's  e  'us  gura  faighear 
aithne  air — ach  raur  fhaighear — cha-n 
'eil  cron  idir  ann.  Agus,  thnsa,  a 
dhuine-uasail,  tha  thu  a  raeas  gur 
peacadh  raòr  duine  a  mhealladh  ann 
au  gnothnch  raarsantachd,  raa  gheibh- 
ear  amacli  e — ach  mur  f  haighear — cha- 
n  eucoir,  a  th'  auu  ;  "  na  abair  focal 
mu  dheighinn,  is  e  gnothuch  ceannachd 
a  bh'  ann  ;  cha-n  fhaodar  buintinn  ri 
leithid  sin  ;  cuir  nach  fhaighear  a 
mach,  carson  a  gheibhteadh  coire 
dhoibh?"  Tha  am  peacadh  aig 
raòran  dìreach  a  rèir  'us  mar  gheibh 
càch  aithne  air.  ach  cha-n  ann  mar 
sin  bu  chòir  a  bhi ;  Tha  ara  peacadh  'n 
a  pheacadh  co  dhiubh  chi  an  saoghal  e 
no  nach  fhaic. 

Nis,  is  e  rao  bharailse  gur  e  am 
peacadh  uaigneach  am  peacadh  a  's 
raiosa  uile,  a  chionn  gu  bheil  e  a 
T-.ochdadh  gu  bheil  aicheadh  air  bith 
Dhè  ann  an  cridhe  an  duine  a  chuireas 
'an  gniomh  e.  Their  thu,  ciaraar.  Tha 
a  tliaobh  ged  dh'  f  haodas  e  aideachadh 
a  bhi  aigp,  tha  mise  ag  ràdh  gu  bheil 
e  'n  a  fliear-aicheadh  air  bith  Dhe  'n 
a  chleachdadh,  ma  tha  e  'deanamh 
aideachaidh  bhreagha  'am  fianuis 
dhaoine,  agus  a  rìs  a  peacachadh  ann 
an  uaigneas.  Bu  mhaith  leam  na  'm  b' 
urrainn  mi  toirt  air  na  h-uile  duine 
amharc  air  fhèin,  agus  a  pheacadh 
uaigneach  fhiosrachadh.  Ho,  fhir- 
leughaidh,  ciod  e  ì  Thoir  chum  an 
t-soluise,  theagamh  gura  bàsaich  e  an'sin. 
luEÌs  do 'd  choguis  ciod  e.  Amhairc 
air,  aidich  e  ara  fianuis  Dhè.  Ach 
gabh  aithne  air  so — gur  cionta 
do  chionta  co  dhiubh  gheibhear 
a  mach  e  no  nach  f  haigh,  agus  raa  tha 
eadaidheah\chadh  ann  gureampeacadh 
uaigneach  a  's  miosa. 

IV.  Faic  rìs  cunnart  a  pheacaidh 
uaignich.  Is  e  an  cunnart  a  th'  ann 
nach  urrainn  duine  peacadh  beag  a 
dheanamh  ann  an  uaigneas  gun  e  bhi 
'briscadh   a   mach   ann    am    peacadh 


follaiseach  'an  ùine  ghoirid.  Cha-n 
urrainn  thu  crioch  chur  i'oimh  na 
pheacadh,  ged  a  shaoileas  tu  gur 
uri-ainn.  Cho  cinnteach  's  a  chuireas 
tu  aon  chlach  air  an  diìn  an  diugh, 
cuiridh  tu  te  eile  ann  ara  maireach, 
ach  an  tig  an  dùn  beag  le  cuid  'us 
cuid  gu  bhi  'n  a  charn  raòjr.  Cha 
chuirear  srian  's  a  pheacadh  chura  a 
chasgadh.  Their  thu,  "  Gabhaidh  mi 
beagan  dibhe  air  uairibh,  cha  ghabh 
mia  mhisge  ach  ainmig.  Cha-n  fhaic 
neach  air  bith  mi ;  tl  eid  mi  a  chodal 
air  ball,"  Is  ann  bhitheas  a  mhisg 
ort  air  na  sraidibh  a  dh'  aithghearr. 
Their  thu,  "  Cha-n  'eil  mi  'dol  a 
leughadh  ach  aon  leabhar  f\ioin  ; 
folaichidh  rai  e  ma  thig  ueach  air  bith 
stigh."  Bitliidh  e  follaiseach  agad 
fhachasd.  Their  thu,  "  Cha  teid  mi' 
'measg  na  cuideachd  ud  ach  corr  uaire." 
Theid  thu  f  hathasd  ann  na  h-huile  la, 
'us  gheibh  i  leithid  a  bhuaiilh  ort,  nach 
urrainn  thu  fuireach  as.  Rìs  feuchaidh 
tu  ri  do  thogradh  uaigneach  f  holach,  ach 
cha-n  urrainn  thu  ;  brisidh  e  mach  ort. 
An  duine  a  tha  'g  a  thoirt  fhèin 
gu  h-uaigneachdo  'n  pheacadh,  thig  a 
bhathais  le  cuid  'us  cuid  gu  bhi  'n  a 
umhacheuduair  a  pheacaiche,  sheasam 
foUus  air  a  ghruaidh  r  'a  chuimh- 
neachadh  air  ;  an  ath  uair,  cha  robh 
am  foilus  ann,  ach  crith  beag  ;  an  treas 
uair,  bha  sealladh  an  f  hein-dhitidh  air, 
ach  gun  chrith  's  am  bith  ;  an  ath 
uair,  bha  am  peacadh  n'  a  bu  mho, 
agus  le  cuid  'us  cuid  thainig  e  gu  bhi 
dàn  an  aghaidh  Dhè.  Theid  daoine 
na  's  doimhne  'us  na  's  doimhne  's  an 
eucoir. 

Ach  tha  aireamh  de  fhior  chriosd- 
uidhibh  a  tha  'cur  peacaidh  uaignich  'an 
gniomh.  Their  iad  gur  e  peacadh  beag 
a  th'  ann,  agus  caomhnaidh  iad  e.  Bith- 
eamaid  air  ur  faicill  an  aghaidli  peacaidh-- 
ean  beaga.  Bheir  peacadh  beag,  mar 
chlach  bheag  anns  a  bhroig,  air  fear- 
turuis  gun  coisich  e  gle  mhall  do 
fhlaitheanas.  Leigidh  peacaidhean 
beaga,  mar  mhearlaich  beaga,  peacaidh- 
dhean  raora  stigh  air  an  dorus.  Cha-n 
fhaod  sinn   àite    a   thoirt    do    luchd- 


brathaìdh  ;  is  e  th'  ann  ceannairc  an 
aghaidh  Righ  neimh. 

V.  Agus  a  nis,  tha  mi  'dol  a  thagradh 
gu  dichilleach  ri  cuid  agaibh,  a  chaidh 
a  bhioradh  le  Dia  ann  'ur  coguisibh. 
Thainig  mi  gu  guidheadh  ribh,  ma  dh' 
f  haodas  e  bhi,  eadhon  le  deuraibh,  gun 
leig  sibh  'ur  peacaidhean  uaigneach 
dhibh.  Tha  aon  neach  agam  an  so 
airson  a  bheil  mi  a  moladh  Dhè  ;  ged 
nach  aithne  dhomh  an  duine  tha  gràdh 
agam  dha.  Cha  mhòr  nach  'eil  e  air 
eigneachadh  chum  bhi  'n  a  Chriosduidh ; 
tha  e  eadar  da  bharail  ;  is  e  a  rùn 
seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia,  tha  e  a 
strì  am  peacadh  a  leigeadh  dheth,  ach 
tha  e  'g  a  f  haotainn  cruaidh,  agus  cha- 
n  'eil  f hios  aig  fhathasd  ciod  e  'ni  e. 
Tha  mi  a  labhairt  ris  le  gràdh  mcr  ;  a 
charaid,  an  lean  thu  ris  a  pheacadh 
agus  thu  'dol  a  dh'  ifrionn  leis,  no  an 
treig  thu  e,  chum  thu  'dhol  do  f  hlaith- 
eanas?  Is  i  so  a  cheisd.  "  Ma  's  e 
Dia  a  's  Dia  aun  dean  seirbhis  da,  ach 
ma  's  e  Baal  dean  seirbhis  dhasan." 
Ach  a  nis,  roghnaich  dh;ùt  fhèin  gu 
cùramach,  agus  gun  tugadh  Dia  cabhar 
dhuit  chum  a  dheanamh  !  Na  abair 
gun  dean  thu  e  gun  an  cosgus  a 
chunntadh  ;  cuimhnich  gu  bheil 
do  mhiann  r'  a  chur  uait,  do  thoil- 
inntinn  r'  a  chlaoidheadh  !  an  urrainn 
thu  a  dheanamh  air  sgàth  Chriosd  ? 
An  urrainn  ?  A  pheacaich  cha  chaoidh 
thu  gu  bràth  an  roghainn  nd,  ma  ni 
Dia    thu    comasach    air    a  dlieanamh. 

Oh  I  'n  uair  a  thig  am  peacach  an 
lathair  Dhè  mu  dheireadh,  an  labhair 
e  mar  a  ni  e  nis  ì  Ni  Dia  follaiseach 
a  pheacadh  uaigneach  ;  cha-n  abair 
am  peacach  an  sin,  "A  Thighearna, 
dh'  f  hairich  mi  mo  pheacadh  uaigneach 


cho  milis,  nach  b'  urrainu  mi  a 
thrèlgsinn."  Bi  atharrachadh  ann  an 
sin,  a  rèir  mo  bheachdsa.  Their  thu  nis 
rium  "  TAa  thu  ro  gheur  ;"  an  abair 
thu  sin  ri  do  Dhia  's  an  aghaidh  ? 
"  Tlui  nii  'cur  romham  am  'peacadh  so 
a  chumail  agamP  An  abair  thu  sin 
aig  cathair  breitheanais  Dhè  !  Chabhi 
a  chridhe  agad  a  ràdh  an  sin. 

A  pheacaich  uaignich,  ciod  e  thig 
dhiot-an  sin  ?  Rach  a  so  le  asjhaidh 
gun  fholach,  ceasnaich  thu  fèin,  liìb 
do  ghhm,  guil,  dean  ùrnuidh.  Gun 
tugadh  Dia  gràs  dhuit  chum  creidsinn  ! 
A  braithre,  mas  sguir  mi,  their 
mi  na  fucail  do  'n  d'  fhuair  cuid 
coire — is  e  th'  ann  nis,  nis,  pilleadh 
no  miUeadh.  G-ii  dùrachdach,  an  lathair 
Dhè  tha  mi  'g  a  ràdh,  mur  e  flrinn 
Dhè  e  feumaidli  mise  freagairt  air  a 
shon  aig  an  la  mhòr.  Tha  'ur  coguis- 
ean  ag  innseadh  dhuibh  gur  e  an 
fhìrinn  a  th'  ann.  Thugaibh  leibh  e, 
agus  deanaibh  ruinn  mar  a  dh'  f  liaodas 
sibh  cha-n  'eil  fuil  ar  n-anam  ormsa  an 
diugh  ;  ma  tha  iieach  ann  nach  iarr 
Dia,  ach  a  roghnaicheas  peacadh,  cha 
bhi  am  fuil  ormsa  's  an  la  's  an  agrar 
cunntas  de'n  f  hear-faire  asananamaibh ; 
oh,  gun  tugadh  Dia  dhuibhse  cunntadh 
lisann an rathad beannaichte !  Oh, gum 
beanadh  e  ri  'r  cridhe,  agus  gun  tugadh 
e  d  'a  ionnsnidh  fèin  sibh  !  Oir  is 
inòr  an  ni  am  bàs,  is  uamhasach  an  ni 
dìteadh,  is  eagalach  an  ni  bhi  mach  à 
Ciiosd,  is  ro  oillteil  au  ni  bhi  marbh 
's  a  pheacadh.  Gun  tugadh  Dia  sibh 
gu  na  nithean  sin  fhaicinn  mar  a  tha 
iad,  agits  gun  tearnadh  e  sibh  air  sgath 
a  throcair  ì 
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Tba  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cobhar  anns  na  leabhrana 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  Hdme,  6  South  Hanover  Street,  Edinburgb. 
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MIOS  MEADHONACH  AN  T-SAMHRATDH,  18G3. 


MAEBH  ANN  AN  EUCEAKTAIBH,  AGUS  AJ^N  AM  PEACAIBH.' 

("DEAD   IN  TKESPASSES   AND   SINS.") 


TuA  iomadli  gne  samhlaidh  air  a 
chleachdadh  's  an  fhocal,  chuni  ar 
staid  chaillte  mar  pheacaich  fhoill- 
seachadh  dhuinn,  mar  a  tha  hichd 
ceannairc,  traillean,  muinntir  dhall, 
Miodhar,  &;c. ;  agus  dhomhsa  a  tha 
'aam  lighich,  cha-n  'eil  a  h-aon  na  's 
soilleir  no  sin  's  am  bheil  e  air  a  radh 
gu  bheil  sinn,  "  Marbh  ann  an  eu- 
ceartaibh  agus  ann  am  peacaidhibh." 
Tha  an  t-auam  gun  aithbhreith  air  a 
shamhlachadh  ann  a  sin  ri  corp — 
closach  marbh  ;  tha  e  "  marbh  ann  an 
euceartaibh." 

De  na  h-uile  h-aon  agaibh  a  tha  an 
diugh  beò  trid  creidimh  Chriosd, 
faodar  a  radh  m'  a  dheighinn,  an  ni 
a  thubhairt  an  t-Abstol  Pol  mu  na 
li-Ephesianich  o  chionn  a  h-ochd  ceud 
ileug  de  bhliadhnaibh,  "  SihJise  a 
òheothaich  e,  a  bha  marhh."  Ach  gach 
iieach  agaibh  a  tha  fhathasd  gun 
chreidimh,  tha  sibh,  a  reh'  bhriathran 
clmrahachdach  an  f  hocail,  marbJi.    Tha 
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sibh  marbh  ann  an  suil  ceartais  ;  oir 
mar  a  deirear  mu  'n  neach  a  tha  fo 
dhìteadh  chum  bàis,  gur  "  duine 
marbh  "  e,  n'  uair  a  thoill  e  am  bàs  le  a 
dhroch  bheart ;  tha  sibhse  mar  an  ceixdna 
marbh  a  thaobh,  "  an  neach  nach 
creid  gu  bheil  e  air  a  dhìteadh  cheana." 
A  thuiUeadh  air  so,  tha  sibh  marbh 
gu  spioradail,  a  thaobh  gun  do  dheal- 
aich  'ur  peacadh  sibh  o  chochomunn 
'bhi  agaibh  ris  an  Dia  bheb.  Oir  mar 
nach  gluais  corp  marbh,  'us  nach  'eil 
mothachadh  aige,  is  amhuil  sin  tha 
sibhse  marbh  a  thaobh  graidh  Dhè, 
agusathaobhuile  shoisgeil  iongantaich 
losa  Criosd.  Cha-u  'eil  mothachadh  aig 
'ur  n-anam  do  'r  peacadh  fèin — oir 
cha-n  fhairich  na  mairbh  ;  cha-n 
f  hairich  cuirp  mai'bha  na  h-uallaichean 
a  's  triiime  a  dh'  fhaodar  a  leigeadh 
orra. 

Faodaidh  e  bhi  gu  bheil  mòran 
agaibh  a  gabhail  gnothuich  ri  nithibh 
na  diadhachd,agus  a  leantuinnmheadh 
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onau  nan  gràs,  acli  gidlieadh  marlli. 
Faodar  le  acfhuinn  araidh  gluasad  a 
chur  air  buill  a  chuirp  mhairbh  ;  ach 
tha  na  gluasadan  ud  a  sguirsinn  cho 
luath  's  a  tha  an  ni  a  tha  'n  a  aobhar 
dhoibh  air  a  thoirt  air  falbh.  Agus 
ged  a  dh'  fhosglas  am  beul,  agus  na 
suilean,  agus  ged  a  thig  gluasad  air  na 
buill  eile,  tha  an  corp  fuar,  marbh. 
Air  an  doigh  ceudna  tha  thusa  marbh, 
ged  a  tha  neul  ort  bhi  air  do  lionadh 
le  cùram  mu  nithibh  Dhè.  Troimh 
eifeachd  nam  meadhonan  follaiseach, 
tha  na  h-uiread  ud  de  choslas  na 
beatha  ort  'us  gun  lean  thu  searmon- 
achadh  an  fhocail,  frithealadh  nan 
sacramaid,  agus  dleasdanasan  eile  ; 
ach  cha-n  'eil  toilinntinn,  no  sìth,  no 
aoibhneas  agad  annta.  Oir  tha  'ur 
n-anaman  "marbha!"  Is  e  sin  is 
aobhar  dha  uile. 

Agus,  cia  fuar  's  a  tha  corp  !  Cha 
leig  mi  à  mo  chuimhne  boirionnach 
uasail,  a  bha  fo  mo  chùram  mar 
lighich,  agus  am  measg  meallaidhean- 
inntinn  eile,  a  bha  fo  thrioblaid  na 
h-uile  h-oidhche  le  bhi  'faiciun  corp  a 
h-athar  air  a  ghiulan  le  samhladh 
dhaoine,  agus  air  a  leagadh  ri  taobh  a 
leapa.  Air  a  h-iarrtus  fèin  thug  mise 
agus  an  duine  aice  i  a  d'-ionusuidh 
àite  's  an  robh  corp  marbh  'n  a  luidhe  ; 
agus  air  ball  ruith  i  a  dh'  ionnsuidh  an 
àite,  agus  rinn  i  greim  air  gairdean 
fuar  a  chuirp,  'g  a  chumail  gu  teann 
'n  a  greim.  Shaoil  leatha  nam  fairich- 
eadh  i  aon  uair  fuachda  cuirp,  gum  b' 
urrainn  i  eadardhealachadh  a  chur 
eadar  e  agus  an  samhladh  a  bha  'cur 
trioblaid  oirre  ;  agus  chuir  an  sealladh 
ud  an  ni  eile  as  a  beachd.  Agus  ciod 
e  a  th'  anns  an  f  huachd  eagallach  ud 
ach  samhladh  air  fuachd  an  anama 
mhichreidmhich,  a  thaobh  Dhe,  a 
thaobh  Chriosd,  agus  a  thaobh  naomh- 
achd. 

Tha  da  ni  aig  an  duine  neo-iompaichte 
— corp  beò  'us  anam  marhli.  Tha  e 
cosmhuil  risan  duine  easlan  air  uairibh, 
far  am  faicear  earrainn  de  'n  chorp 
beò  agus  earrainn  eile  gun  lùs  air  bith, 
ach   marbh.      Chunnaic  mi  ueacli    a  j 


fhuair  ciorram  mu  'n  amhaich  mar  so; 
an  ceann  slàn,  ach  gun  chomas  aou 
bhall  de  'n  chorp  altachadh.  Bha  o- 
cheann  ùine  nis,  carraid  eadar  da  dlmine 
uasal  's  a  bhaile  so,  agus  bhuail  peilear 
o  dhag  an  dara  fir,  am  fear  eUe  'aii 
cnamh  an  droma.  Is  cuimhne  leam  an 
lighich  a  f  hritheal  dha  'n  duine  leonta 
a  radh,  gun  d'  f  harraid  e  dheth  ciamar 
bha  e  'g  a  f  haighinn  f  hèin  1  "  Tha "" 
ars'  esa,  "  dìreach  mar  a  tha  mi,  ceann 
beò  agus  corp  marbh  air  an  ceangal 
gu  h-iongantach  r  'a  chèile."  Tha  na 
h-uile  michreidmheach  'n  a  dhuine 
aig  am  bheil  corp  beò  air  a  cheangal 
ri  anam  marhh. 

Seadh,  fhad  's  is  michreidmhiclì 
iad,  chau  'eil  daoine  idir  a  reir  an 
coslais,  Tha  iad  graineil  an  lathair 
Dhe.  Oir  a  dh'  aindheoin  mar  a  dh' 
f heuchas  iad  ri  'f holach  orra  fhèin  'us 
air  cach,  is  e  th'  aca  anam  marhh  ann 
an  cuirp  beò.  Tha  e  toirt  do  'r  cuimhne 
an  dioghaltas,  air  am  bheil  am  bard 
Romanach  Bhirgil  ag  iomradh,  a 
rinneadh  le  Mesentius  righ  nan 
Tirrenianach  air  daoinibh,  'n  uair  ( 
a  cheangail  e  cuirp  marbha  ri  daoiniUh 
beò,  agus  ghluais  na  daoine  beo  leis  ir.x 
mairbh  an  ceangal  riu,  aghaidh  li  [ 
aghaidh,  agus  làmh  ri  laimh  !  Tlia  | 
moran  dhiubhsan  a  choisicheas  nan 
sraidean  againn,  agus  cuid  's  na  h- 
eaglaisean  againn,  cosmhuil  ris  i!;i 
daoinibh  udaigMesentius;  achdireacìi 
gu  bheil  an  ni  graineil,  marbh,  's  aa 
taobh  stigh.  Tha  na  h-uile  michreid- 
mheach,  am  fianuis  Dhè, — makbh — 
ge  bith  cho  "modhail,"  agus  "maitb," 
agus  "beusach," agusfacilleach," 'sa  dh' 
f  haodas  e  bhi  'am  beachd  an  t-saoghail ; 
marbh  ann  am  peacadh  'us  'an  enceart- 
aibh."  Oir  "  pheacaich  na  h-uile  ;" 
"  cha-n  'eil  fìrean  ann  ;  cha-n  'eil  fiù 
a  h-aon."  Agus  is  e  cuibhrionn 
siorruidh  gach  michreidmhich  dhiubh 
sud,"  An  neach  nach  ci-eid  anns  a 
Mhac  clia-n  fhaic  e  beatha,  ach  tha 
fearg  Dhc  a  gabhail  comhnuidh  aif." 
Cia  h-uamhasach  's  a  tha  an  cuibhrionn 
ud! 

A  thuiUeadh  air  so,  mar  anns  an 


aireamb  a  's  tuo  do  dhùthchuibli, 
bha  (la  rathad  air  na  niairbh  chur  as 
an  t-sealladh — rinneadh  aon  chuid 
an  tiodlilaiceadh,  no  an  losgadh  ; 
agus  mar  siu  thainig  iad  gu  bhi  aon 
chuid  'n  am  liadh  do  'n  chnuimh,  no 
'n  an  connadh  do  na  lusraichihh — 
mar  sin  tha  sinn  a  leughadh  anns  na 
Sgriobtuiribh,  briathran  eagallach  o 
bheul  losa  feiu  mvi  "ionad  na  doruinu" 
air  uUachadh  dhoibhsau  a  dhiiiltas 
tairgse  na  slainte,  far  nach  bùsaich  an 
cnuirnh,  agiis  nach  mùchar  au  teinc." 
Cia  h-eagallach  sud  !  Am  faod  e  'bhi 
gum  faighear  a  h-aon  neach  so  am 
measg  nam  marbh  gun  Chriosd,  a 
bhitheas  'n  am  biadh  siorruidh  aig  a 
chnuimh  nach  bàsaich,  no  'n  an  connadh 
do  na  lasraichibh  nach  mììchar. 

Tha  anam  a  pheacaich  marbh.  Agus 
is  ann  a  nis  tha  a  cheisd  mhòr  ann, 
Ciamar  a  bheothaichear  e  gu  spioradail  ì 
Ciamar  theid  a  "  bhreth  ris"  chum 
beatha  nuaidh  ? 

A  thaobh  nàduir  agus  cleachdaidh, 
tha  sinn  uile  'n  ar  peacaich,  —  uile 
marhh  "ann  am  peacadh  agus  "an 
enceartaibh"  'n  ar  luchd-ceannairc  an 
aghaidh  Dhe.  Agus  is  e  tuarasdal  na 
h-uile  peacaidh  am  bàs  siorruidh — 
dealachadh  siorruidh  o  lathaireachd 
agus  o  chochomunn  Dhè.  Ach  ann  a 
ghràdh  neochriochnach  do  'n  chinne- 
dhaoine  leagta,  tha  Dia  a  tairgseadh 
do  gach  anam  air  leth  maitheanas  saor, 
agus  iomlan,  agus  heatha  nis  agus  gu 
bràth,  ma  chreideas  sinn  ann  an  losa 
Criosd  a  Mhac,  neach  a  chuir  e  chum 
fukng  ann  ar  n-àite — a  hhàsachadh 
chum  gum  bitheadh  sinue  beò  ;  ma 
gheibhear  sinn  a  socrachadh  airsan, 
agus  a  cur  dòchais  annsan,  mar  an 
iobairt  leis  na  riaraich  e  airson  ar 
peacaidhean,— mar  ar  n-urras  cinnteach. 
Is  ann  '•  o  ghràs,"  tha  Pol  ag  radh  "  tha 
sibh  air  'ur  tearnadh,"  "gràs  agus 
tròcair  Dhè; — "o  ghràs,"  tha  e  ag  radh 
"  trid  creidimh,'^ — trid  creidimh  auns 
an  rèite  iomlan  a  rinneadh  le  iobairt 
Chriosd.  •'  Bithidh  am  firean  hed 
troimh  chreidimh."  Ach  chumf haicinn 
mar  a  tha  creidimh  'toirt  beatha  do  'u . 


anam  marbh,  eisdibh  ri  briathraibli 
Chriosd  fein. — "  Gu  deimhiu,  deimhin, 
tha  mi  ag  radh  ribh,  an  neach  a, 
chluiuneas,  agus  a  chreideas  airsan  ii 
chuiruaith  nii,  tha  a  hheathamhiùvfìMin- 
ach  aige,  agus  cha  tig  e  chum  dìtidlj. 
ach  chaidh  e  aeachad  o  BHASgu  beatiia  . ' 
"  Is  mise  an  aiseiridh  agus  a  hheatha  : 
an  neach  a  chreidcas  annamsa,  ged 
robh  e  marbh,  gidheadh  bithidh  e  Z»e'/." 
Roimh  an  àm  ud  thubhairt  e  'iia 
theagasg,  '•  Cia  b'  e  neach,"  (nacU 
fersuing  an  tairgse  !) — "ciA  b'  e  neaou 
a  chreideadh  annsan  nach  bàsaicheailh 
e,  ach  gun  bitheadh  a  hheatha  mhair- 
eannach  aige."  Agus  gun  amhani.s, 
mar  a  tha,    "  An  ueach   a  chreideas 

j  anns  a  Mhac  tha  a  Bheatha   mhair- 

I  eannach  aige." 

'  Annsnah-earrainnibhsin,agusannan 
earrainnibh  eile,  tha  ua  Sgriobtuireati 
a  nochdadh  gu  bheil  ar  beatha  spior- 
adail  ceangailte  ri  Criosd,  agus  ri  ar 
creidimh  annsan  mar  ar  Fear-saor- 
aihd  uile-fhoghainteach.  Ach  chuni 
teaiiiadh  o  'u  bhàs  trid  'iobairt-sau 
Iu;ti;hmhoir,iseigincreidimhbhiagainu 
ann,  agus  ann  a  obair  mar  urras — guu 
chreidimh  sam  bith  annainn  fèin,  no  anu 
an  aon  ni  is  urraiun  sinn  a  dheanamh. 
Chaidh  obair  an  t-saoraidh, — an  obair 
uile,  a  chriochnachadh — guh-iomlau — 
o  cheann  ochd  ceud  deug  a  bhliadh- 
nachaibh  le  Criosd,  agus  cha-n  'eil  e  air 
iarraidh  uainn  ach  a  chreidsixn  ann, 
mar  Fhear-giùlan  peacaidh,  agus  mar 
Bheatha do  'n  anam.  An uairathearnar 
anam  a  pheacaich,  agus  a  theid  e 
'•  seachad  o  bhàs  gu  bheatha — eha-n 
'eil  siu,  mar  a  tha  an  fbìrinn  ag 
innseadh  dhuinn,  a  leantuinn  "  oibre " 
a  rinneadh  leiune,  "' mus  dean  duine 
air  bith  uaill."  Is  e  "  tiodhlac  Dhe  " 
a  th'  ann;  is  e  "obair"  Chriosd,  agus 
an  Spioraid  naoimh  a  tli'  ann.  Is  e 
Criosd  "  troimh  an  d'  rinneadh  na 
h-uile  nithean"  ar  Cruithf  hear  agus  ar 
Fearsaoraidh.  Cha  b'  urrainn  sinn  sinu 
fèin  a  chn'.thachadh,  no  sinn  fèin  a  shaor- 
adh .  Cha  b' urrainn  duine  air bith  uiread 
'us  meur  a  chruthachadh  d'  a  chorp 
fein  no  eadhon  ionga,  no  aon  roinne. 


an  t-3olu3  gnùis  bràthar,  a  bha  g\i 
dùrachdacli  a  sireadh  an  aitè  air  a  shon. 
Is  ann  mar  sin  a  dh'  eireas  dhuitse 
ann  an  doimhneachd  dhorch  an  t- 
1  saoghail  so,  an  uair  a  chuireas  tu  cùl 


Ni  mo  b'  urrainn  e  'anam  fèin  a  thearn- 
aclh,  no  earrainn  air  bith  a  dheanamh 
a  dh'  obair  an  t-saoraidh.  Cha-n  'eil 
fèin-chruthacìiadh  na  ni  na  'sdo-dheanta 
nofèin-shaoradh.     Agus  a  thuilleadh 

air  sin,  an  dream  'tha  meas  gun  leasaich  j  ris  an  f  hèin,  gun  dòchas  annad  fèin  air 
iad  an  nàdur  fein,  agus  mar  siu  gun  dolasofheirg;gunthuach'nad"dhuine 
coisinn  iad  f  àbhar  Dhè,  mar  mheadhon  i  marbh."  Ann  a  sin  thig  Criosd,  do 
saoraidh,  bhuineadh  dhoibh  cuimhn- 
eachadh  nach  e  mhàin  gu  bheil  an 
dòchas  aca  'n  a  ni  amaideach  ach  'n  a 
ni  aingidh ;  oir  tha  e  a  fiUeadh  ann 
gur  comasach  do  anam  marbh,  caillte, 
gun  neart,  cumhachd  an  Spioraid 
Na^jimh  a  chleachdadh,  agus  obair- 
rèite  Chriosd  a  dheanamh — an  ni  nach 
<leanadh  ach  fulangas,  iobairt,  agus 
doirfceadh  fola,  aonghin  Mhic  Dhe. 

Cha-n  'eil  anu  ach  aon  chumha 
iieochaochluidheach  air  an  tearnar 
anam.  Is  e  sin — gun  do  leig  e 
dhetb  fèin,  agus  fèin-obair,  agus  gun 
d'  eai'b  e  na  h-uile  ni  ri  Criosd  a^us  obair 


Bhrathair  a  's  Sine,  a  tha  'feitheamh 
chum  "an  ni  a  fchacaiUfce  a  thearnadh," 
do  d'  ionnsuidh  air  ball,  agus  bithidh 
e  dhuit  mar  Sholus  agus  mar  Bbeatha. 
Tha  an  neach  a  's  e  "  Solus  an  t- 
saoghail,"  "  Solus  na  Beatha," — an  t- 
slighe,  an  fhìrinn,  a  Bheatha"  'g  ad 
iarraidh  a  nis.  "  Eisd,"  tha  e  ag  radh 
ris  na  h-uile  peacach  gun  chiìram,  ris 
na  h-uile  neach  meadh-bhlath,  fèin- 
earbsach  'n  'ur  measg,  "  Feuch  tha  mi 
'n  am  sheasamh  aig  an  dorus,  agus  a 
bualadh ;  ma  dh'  eisdeas  neach  air  bith 
ri  'm  ghuth,  agus  gum  fosgail  e  an 
dorus,  thig  mise  stigh  d'  a  ionnsuidh, 
Chriosd.     Gus  am  faic  thu  so  tha  d'  j  agus  ni  mi  mo  shuipeir  maille  ris,  agus 


anam    marbh,   dorch.       Leugh    mi    o 

chionn  ghoirid  ma  fhear-oibre  ann  am 

air    adhart    troimh 

mòr,   dorch,   dubh,  to 


niein,   a   gabhail 

na  mhèin,  toll 

tnalamh,  mara  thacumanta'an  Sasunn 

agus  an  tiotadh  chaidh  a  Rìchrau  as,  le 

uisge  tuiteam  air  o  mhullach  a  mhèin. 


esan  mailìe  riumsa."  Cia  fada,  fada  a 
chum  thu  e  'n  ad  mhighnethealachd, 
'n  a  sheasamh  aig  an  dorus  mar  tha, 
agus  e  a  bualadh. 

Esan  a  leig  sios  a  chorp  naomh  fo 
chiimhachd  hàis,  chum  gun  sealbhaich- 
eadh  d'  anam  mai'bhsa  heatha  f     Oh, 


Bha  e  fada,  fada,  a  smògran  's  an  dorch  '  fosgail    nis   dha,   gabh    ri   tairgse   na 

slainte,  agus  '^  caithibh  o  so  mach  'ur 
beatha  trid  creidimh  Mic  Dhè."  Mar 
dean  sibh  so,  faodaidh  e  bhi  nach 
fhaigh  sibh  tairsge  eile — nach  fhaigh 
sibh  talrsge  eile  de  thròcair,  agus  dol 


ag  larraidh  an  rathaid  mach  gun  amais 

air.      Mu    dheireadh  thug  e  thairis, 

agus  luidh  e  sios  gu  bàsachadh.     Dh' 

fhairich  e  'us  dh'  aidich  e  gu  'm  bu 

duiue  marlh  e.     Goirid  an  deigh  sud, 

chunnaic    e   am    fad    as    mar   gu   'm 'as  o  uamhasaibh  a  bhàis  shiorruidh — 

gur  e  th'  ann  a  thairgse  mu  dheireadli 
air  aoibhneas  agus  gloir  na  beatha 
maireannaich  ! 

(Professor  Siìnpson.) 


fad 
bitheadh  solus  ann.     An  e  inealladh 
a  bh'  annl     Bha  e  mar  gu  'm  bitheadh 
e  tighinn  na  's  f  haisge ;  agus  an  sin 
mar  a  dhlùthaich  e^  air,  chunnaic  e  's 


Tha  e  air  iarraidh  aìr  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  hhi  'cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  cbraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  um  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 

Depositart,  John  Hume,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH    MIOSAIL 


MIOS  MEADHOXACH  A  GHEAMIIEAIDH,  1863.    ' 


AN  NEACH  MU  DHEIREADH  DE  'N  DA  DHEUG, 

(the  last  of  the  twelve.) 


PiUGADH  Mr  Eoin  Vine  Hall,  ùrlair 
"  Caraid  a  Phpacaich. "  air  a  14"''  de  'n 
]\rnairt  1774.  An  iiair  lilia  e  'n  a 
dhuine  òg,  aig  Maidstone,  thainig  e  fo 
bhuaireadh  laidir  'an  ceangal  r'  a 
ghnothuch  aimsireil.  Bu  duine  beò 
suilbheara  e  'n  a  uadur,  agus  e 
caoimhneiJ,  blàth.  Bu  chompach 
taitneach  e,  a  dheanadh  sporsa,  's  a 
sheinneadh  òran.  Bha  daoine  uime 
sin  miannach  air  a  chuideachd.  Bu 
chleachdadli  aig  an  àra  fiir  am  bitheadh 
cuideachd  gu  'm  bitheadh  òl,  agus  mur 
sin,  thugadh  as  an  rathad  e,  agus 
pbeacaich  e  troimh  dheoch  laidir. 

Is  minic  a  thubhairt  e  rium,  le  deoir 
'n  a  shuilibh,  mar  bha  e  'n  a  cheann- 
cinnidh  air  na  daoinibh  òga  amaideach 
bha  's  an  aite.  Is  minic  a  gheibhear 
na  daoine  a  tha  easumhal  do  'n  bhiobul 
'nan  caitheamh-beatha,  a  toirt  oidheirp 
air  f  heuchainn  nach  'eil  ann  ach  sgeul 
anns  nach  'eil  focal  firiun.  Is  ann  mar 
8in  a  thachair  dhasan.      Fhrithealadh 


e  coinnimhean  anns  an  robh  beachdan 
anacreidmheach  air  an  toirt  seachad 
'us  air  an  dion,  agus  for  an  robh  raagadh 
'g  a  dheanamh  air  an  diadhachd.  An 
lorg  e  bhi  gluasad  "  ann  an  comhairle 
nan  daoi"  sheas  e  "annan  slighe  nam 
peacach "  agus  'an  sin  "  sliuidh  e 
ann  an  caithir  luchd-fanoid."  Thainig 
leabhar  air  am  bheil  "  The  Age  of 
Reason  "  gu  bhi  gleidh  mhiabhail  aig, 
agus  ghiiìlan  e  leis  'n  a  phoca  e. 

Dh  innis  e  dhomh,  an  la  mu  'n  do 
thachair  an  sgiorradh  fa  'r  an  d'  f  huair 
e  am  buillebais,  ciamar  a  f  huair  e  dhol 
as  0  'n  anacreidimh.  Thug  caraid  dha 
leabhar  air  am  bheil  "  Porteous'  Evi- 
dences  of  Christianity  "  no  "  Dearbb- 
aidhean  air  firinn  an  t-soisgeil "  ann  an 
coingheall.  Bhuadhaich  e  air  inntinn. 
Cha  robh  toil  aig  f  hathast  do  'n  diadh- 
achd,  ach  bu  naire  leis  gu  'n  robh  e 
cho  fad  airamliealladh.  Air  an  aobhar 
sin  tharruing  e  "  The  Age  of  Reason" 
as  a  phoca,  dh'  fhosgail  e  e,  agus  chuir 


e  *s  an  teiue  e,  ag  radh  "  A  Thom 
Paine,  mheall  thu  mi,  is  breugair  thu, 
rach  's  an  teine." 

Ach  cha  do  bheanadh  r  'a  chridhe. 
Beagan  bhliadhnachan  an  dèidh  sud,  air 
dha  'bhi  ag  eisdeaohd  mhinisdeirUeslei- 
anaich  aig  Uorcester,  rainig  dearbh- 
adh  peacaidh  air  'anam,  dh'  fhairich 
e  'flieum  air  teàrnadh,  agus  thoisich  e 
air  coinneamh  a  f  hrithealadh  ris  an  abair 
iad  "  class-meeting  "  airson  conaltradh 
agns  ùrnuidh.  Bha  'aideachadh  treibh- 
dhireach.  Bhaspeisaigdo'n  diadhachd, 
agus  dh'  iarr  e  ni  na  b'  f  hearr  no  b'  urr- 
ainn  an  saoghal  'thoirt  da.  Ach  cha  d' 
aithnich  e  "  plaigh  a  chridhe  fèin,"  ni 
mo  a  chaoidh  e,  le  "  bròn  diadhaidh,"  a 
pheacadb,  ag  iarraidh  còmhnadh  au 
Spioraid  Naoimh  ann  a  threig.sinn. 
Thuit  e  an  dara  uair  's  a  pheacadh  a 
shaoil  le  daoinibh  a  thrèig  e  'n  uair  a 
phòs  e.  Is  aun  a  nis  a  fhuair  e  an 
dol  as  iongantach  o  chunnart  a  thachair 
dha  air  an  tug  e  sgeul  ann  an  Ecseter 
Hall  's  a  bhliadhna  1836,  agus  aig 
Nornich  's  a  bhliadhna  1839. 

"  Anns  a  bhaile  's  a  bheil  mo  chomh- 
nuidh-se,"  ars'esa,  "bhadha  dheug  de 
dhaoinibh  òga,  a  chleachd  a  bhi  coinn- 
eachadh  a  chèile  chum  òil,  agus  gach 
aingidheachd  eile.  An  ceaun  ùiue 
thoisich  iad  uile  air  an  gnothuch  aira- 
sireil,  ach  bha  iad  fo  lethid  a  bhuaidh 
aig  an  droch  cleaclidadh  gu  'n  do  bhris 
iad  da  f  hichead  bliadhna  dh'  aois,  gu  'n 
dòchas  an  taobh  thall  de  'n  uaigh  ; 
uile  ann  an  uine  ghorid.  Chaochail 
a  h-ochdnar  dhiubh  mu  's  robh  iad 
da  fhichead  bliadhna  dh'  aois  ; 
thainigtriur  dhiubhgu  fìorbhochduinn. 
Bhuineadh  ciiid  diubh  sud  do  theagh- 
laichean  eireachdail,  ach  a  nis  tha  iad 
anns  a  chor  a's  isle,  a  's  truaighe,  agus 
a's  uireasbhuidhich. 

Bha  aon  eile  ann,  an  neach  mu 
dheii'eadh  de  'u  da  dheug,  agus  an  neach 
biù  mhiosa  uile.  Bha  e  'n  a  gluiò 
cinn/headhna  air  càch,  a  suidhe  aig 
ceanu  a  bhuird,  ag  òl  fad  na  h-oidhche, 
agus  a  feuchainn  ri  feadhan  eile  a 
thàladli  gu  òl  cuideachd, — ^gun  dol  a 
chodtU   aon    oidhche    gun   mhisg  air. 


Bha  e  'n  a  anacreidmheach,  a  creidsinn 
na  beachdan  aig  Tom  Paine,  agus  mar 
aon  ann  am  barail  'us  ann  am  beatha, 
a  deanamh  toibheim  air  focal  Dhè  ;  ach 
bu  duine  daimheil  e,  agus  dheanadh  e 
cairdeas  a  nocbdadh  do  neach  '»  am 
bith.  Mu  dheireadh,  dh'  f  hàg  e  am 
baile,  agus  chaidh  e  a  dh'  fhuireach 
a  dh'  aite  eile  far  an  do  phòs  e,  agus  a 
.shoirbhich  leis :  ach  auaite  'blii  taingeil 
do  Dliia  airson  a  thròcair,  agus  caithris 
an  aghaidh  a  pheacaidh  cuairt,  ghèiU 
e  do  'n  seann  namhad,  agus  thug  e 
truaighe  a  rìs  air  a  thigh,  far  an  robh 
mòr  ghràdh  dha  a  thaobh  a  chaoimhneis 
do  gach  neach. 

Oidhche  air  dha  bhi  dlil  do  Stour- 
bridge  agus  e  ag  òl  gun  tomhas,  ghabh 
e  misge,  agus  air  dha  dol  mach  as  an 
tigh  gun  f  hios  ciod  e  bha  e  a  deanamh, 
chaidh  e  am  measg  nam  mèinean  guail, 
agus  mòran  diubli  fosgailte,  'us  gun 
ghàradh  tirachioU  doibh.  Ghabh  e 
tromhagutearuinte;  achbhaan  rathad 
aige  'dol  thar  canal ;  cha  d'  amais  e 
air  an  drochaid,  agus  thuit  e  sios  de  'n 
bhruaich  a  cur  char  dheth  ach  an  d 
rainig  e  bile  an  uisge.  Bu  choslach  gu 
'n  robh  e  nis  aig  ceann  a  shlighe  uilc  ; 
ach  thug  Dia  a  tha  saoibhir  ann  an 
trocair,  air  clach  a  bhi  's  an  rathad  aige, 
agus  mar  sin  chaomhainn  e  e  'n  uair 
^i  a  a  chrioch  a  rèir  coslais  ann  ;  aon 
char  eile,  agus  dh'  f  halbh  e  chum  sgrios 
shiorn-.idh  fo  bhreitheanas  Bhreithimh 
nan  uile  Ach  thainig  gairdean  na 
trocair  's  an  t-slighe;  fhuair  e  car  ùine 
bheag  a  chiall ;  chunnaic  e  an  t-uisge, 
shlaod  e  e  f liein  air  ais  clium  an  rathaid, 
agus  à  sin  thogadh  e,  agus  thugadh 
stigli  do  thigh-òsda  e. 

"  Shaoileamaid  gu'm  bitheadh 
buaidh  mhòr  aig  an  dol  as  iongantach 
ud  air  'inntinn ;  ach,  cha  robb  — is  ann 
a  mheas  e  'n  e.  ìii  fortanach  e,  agus 
lean  e  air  adhart  mar  a  bha  e  roimh." 

Acheartaindheoinairabhreithneach- 
adh  a  bha  air  uairibh  aige,  air  a  speis 
d  'a  mhnaoi,  agus  air  solus  a  choguis, 
dh'  f hairich  e  an  seann  chleachdadh  gu 
minicapilleadhairlecumhachddea,mh- 
ain.     Cha  robh  "  Comuiun  seachnaidh 


dibhe"  ris  an  abair  iad  ''Total  abstin- 
euce  societies"  ann  an  uair  ud,  gu  a 
ghabhail  a  dh'  ionnsuidh  dhion  'n  am 
measg.  An  uair  a  bha  na  h-uile  neach 
ag  61,  cia  mar  nach  òladh  esa  1  Is'  e 
a  cliomhairle  a  fliuair  e,  'Gabh  d' 
f heum  ach  na  dean  mifheum/  Ach 
bha  feum  'g  a  tharruingse  a  ghnàth  gu 
mifheum,  Bha  leithid  a  nàdur  aige 
'us,  na'n  gabhadh  e  aon  ghloine,  gu  'm 
bitheadh  a  mhiann  air  a  dhùsgadh, 
aguà  o  siu  a  mach  cha  robh  casgadh 
air. 

Car  iìine  ghoirid  f  huair  e  buaidh  air 
a  namhad.  Ach  an  sin  thuit  e  lìs. 
Ach  bha  urnuidhean  dhùrachdach  'dol 
suas  as  a  letho  neach  a  bha  mar  aingeal- 
frithealaidh  dha.  Mar  mhisaeachd 
dhuinu  a  bhi  ag  eadarghuidhe  airson 
chàchjfaodaidh  siun  iomradh,  air  aon  la 
àraidh,  gun  robhachuinge  dhilrachdach 
air  a  cur  suas  as  a  leth,  gur  ann  a 
bhàsaicheadh  e  mar  anam  aithreachail, 
a  roghainn  air  gu  'm  maireadh  e  beò  's 
a  pheacadh.  Ciod  e  an  gairdeachas 
a  b'  èigin  bhi  anu  an  deigh  sud  an  uair 
a  f  huaireadh  e  a  sileadh  nan  deur,  agus 
ag  radh,  "  chuala  mi  mar  gu  'm  b'  ann 
guth  o  neamh  ag  radh  rium — 'ma 
thrèigeas  tu  do  pheacadh  gheibh  thu 
maitheanas  !" 

Thubhairt  e  fhein  mu  '  n  ni  ud  'us 
e'  bruidhinnfar  an  d'rinn  sinniomradh 
a  cheana, — "  Air  dha  bhi  ag  òl  aireamh 
de  laithean,  agus  tighinn  a  rìs  gu  a 
chiall  cheart,  thoisich  e  air  reusouach- 
adh  ris  fhèin  m'  a  chionta  agus  a 
ghòraich, — e  a  sealbhachadh  iomadh 
trocair,  agus  a  deanamh  mifheum 
dhiubh  uile — agus  le  freanas  thubhairt 
e,  '  Oh, !  is  diomhain  dhomhsa  aithrea- 
chas  a  dheanamh,  tha  mo  pheacadh 
ro  mhòr  airson  gu'  m  faigheadh  e 
maitheanas."  Cha  luaithe  thubhairt  e 
sud,  no  shaoil  leis  gu  'n  cuala  e  guth  ag 
radh  le  cumhachd,"  M A  THREIGE AS 
TU  DO  PHEACADH,  GHEIBH 
THU  MAITHEANAS.  Chlisg  an 
duine  bochd,  'us  e  a  meas  gur  e  fior 
ghuth  a  bh  'anu,  agus  a  tionndadh  le 
cabhaig,  ach  guu  neach  air  bith 
'f  haiciun  thubhairt  e  risfhèin,  "Cha-n. 


fhaod  a  bhi  nach  ann  a  dh'  òl  mi  ach 
am  bheil  an  cuthach  ach  beag  orm." 
Sheas  e  an  sud  gun  lììs,  ach  an  do  lion 
a  shuilean  le  deuraibh,  agus  an  sin 
tliubhairt  e,  "  Cha-n  f  haod  a  bhi  nach 
e  so  guth  na  ti-oc;^ir  'g  am  ghairm  aon 
uair  eile  chum  aithreachais."  Thuit  e 
air  a  ghlùnaibh,  agus  ann  an  èigin 
mhòr,  dh'  èigh  e  '  Dhia,  dean  trocair 
ormsa  a  tha  'n  am  pheacach  I '  Bhris- 
eadh  cridhe  an  truaghain,  agus  a  nis 
chunuaic  e  a  pheacadh-cuairt  na  bu 
ghraineile  uo  chunuaic  e  riamh  e,  ach 
dìC  flieuviadh  buaidh  fhaotainn  air 
air  neo  bàsachadh.  Is  ann  an  sin 
a  thoisich  an  cath,  a  b'  uamhasaiche 
no  cath  armailte — Uaterloo  no  eile 
— bha  an  t-anam  'an  cunnart  ;  dh' 
f heumadh  sruth  hxidir  bhi  air  a  chasg- 
adh,  agus  air  a  i^hilleadh  air  ais. 
Thoisich  e  nis  air  a  Bhiobul  a 
rannsachadh,  air  an  d'  rinn  e  roimh 
sia  tàir.  Chunnaic  e  an  sud  gu  'm 
faodadh  peacadh  dearg  mar  chorcuir 
'bhi  air  a  glilanadh  as,  agus  air  a 
dheanamh  geal  mar  shneachd  ;  gu  'n 
robh  gràs  Dhè  uile-bhuadhach. 
Sheachaiun  e  an  deoch,  thoisich  e  air 
ursnuidh  teaghlaich,  agus  dh'  athbheo- 
thaich  an  dochas.  Ach  lean  a  namhad 
air,  agus  thuit  e  aon  uair  eile. 

"  A  nis  bha  a  mhasladh  agus  a  pheac- 
adh  na  's  uamhasaiche  'u  a  shealladh 
uo  bha  e  roimhe,  agus  le  bròn,  ghlaodh 
e,  ann  an  amhghar,  gu  'n  robh  e  fo 
hhinn  dìtidh  shiorruidh,  agus  gu'm  bu 
diomhain  cur  'n  a  aghaidh.  Ghabh  a 
uamhad  cothrom  air  a  nis,  agus  chuir 
e  'n  a  cheann  gu  'n  robli  leithid  a 
mhasladh  air  gu  'm  b'  f  hearr  dha  cur 
as  da  f  hèin  air  ball.  Bha  an  ealltuinn 
'n  a  laimh — ach  bhac  Spiorad  an 
Tighearua  e,  agus  thuit  i  gu  làthair. 
Gidheadh  leau  a  namhad  e,  agus  bha  e 
mar  gun  robh  cumhachd  nuadh  aig. 
Sheachainneadh  e  andeoch,  air  uairibh, 
fad  laithean  no  seachduinean,  agus  an 
sin  bha  e  cho  olc  's  a  bha  e  riamh. 
Bha  an  dòchas  ach  beag  air  teireachd- 
dainn,  agus  gu  h-àraidh  aon  la,  'n  uair 
air  dha  tighinn  gu  bhi  gleidh  an- 
mhunn  troimh  amhistuamachd,  thainig 


e  dlù  air  a  bliàs.  Clia  robli  uair  nis 
r'a  chall ;  thilg  e  e  fhèin  aon  uair  eile 
aig  stol-choise  Dhè,  agus  ann  an 
doilghios  anabarrach,  dh'  èigh  e  '  Ciod 
am  buannachd  a  tha  'a  am  f  huil  'n 
uair  theid  mi  sios  do  'n  t-slochd'?' 
Am  mol  an  duslach  thu  ì  An  dean 
e  Bgeul  air  d'  fhìrinn  ?  Eisd,  0 
Thighearna,  agus  dean  trocair  orm  ; 
O  Thighearna,  dean  comhnadh  rium  ! 
Thuit  e  sios  gun  neart ;  cha  b'  urrainn 
6  tuilleadh  a  radh.  Fhuair  an  urnuidh 
ud  eisdeachd,  agus  chuala  e  mar  gu  'm 
bitheadh  guth  o  neamh,  ag  i-adh  ris, 
'ni  mi  còmhnadh  riut,  chunnaic  mi  do 
chath,  their  mi  nis  ri  d'  namhad,  An 
fhad  so  thainig  thu,  ach  cha  tig  na  's 
fhaide  ! 

Chuireadh  comhairle  ri  lighich  dh' 
fheuchainn  an  robh  leigheas  air  an 
togradh  a  bh'  aig  a  dh'  ionnsuidh  na 
dibhe  laidir.  Dh'  f  huilingeadh  e  gu  'm 
bitheadh  a  lamhan  agusa  chosan  air  an 
gearradh  dheth  na  'n  saoradh  sud  o  'n 
mhiann  e  a  bha  'cur  as  d'a  bheatha. 
Thubhairt  na  lighichean  na  'n  gabhadh 
e  ris  a  chomhairle  acasan,  gu  'm  faigh- 
eadh  e  saorsa  cha-n  ann  a  mhain  o  'n 
chleachdadh,  ach  o  dhèigh  's  am  bith 
bhi  aig  air  an  deoch,  a  chionn  beagan 
miosan.  Ghabh  e  ris  na  h-uile  leigheas 
a  fhuair  e  le  urnuidh  dhurachdach  ri 
Dia,  Thoisich  e  air  an  gabhail  air  a 
cheud  seachduin  de  'n  Mhairt  's  a 
bhliadhna  1S16,  agus  lean  e  leth 
bhliadhna  air  an  gabhail,  agus  chum 
cliii  agus  onoir  Dhè,  a  thubhairt  gu  'n 
deanadh  e  comhnadh  ris',  o  'n  la  siu 


gus  a  so  cha  deachaidh  boinne  de  'n 
deoch  laidir  eadar  a  bhilean. 

"  Cha  mhòr  nach  saoileadh  cuid 
gur  sgeul  gun  bhonn  'tha  so  ;  ach  is 
f  ìrinn  uile  e  :  agus  chum  cliù  Dhe,  tha 
an  duine  a  shealbhaich  an  t-saorsa  ud, 
a  nis  'n  a  shlàinte  gu  maith,  seirbhis- 
eacli  sona  an  Tighearna  Criosd  ;  agus 
tha  an  neach  ud  a  spionadh  mar 
aithneasanlosgadha  nisNA  SHEAS- 
AMH  ROIMHIBH,  agus  is  ann  uaith 
a  chuala  sibh  mu  mhaitheas  an  De  sin, 
aig  am  mair  a  thròcair  GU  BR  ATH." 

Is  maith  leam  ùdair  "  Caraid  a 
pheacaidh"  an  sgeul  so  innseadh  agus 
cha-n  e  a  mhac.  Ciamar  mata  a 
labhrainn  ruibh  le  briathraibh  a'sfrea- 
garraich  no  a  chuidfèin: — A  pheacaich, 
thaan  sgeul  beag  so  air  do  shonsa,  chum 
dòchas,  sòlas,  aoibhneas,  sìth  thoirt 
duit.  Creid  a  mhàin  ann  an  toil  Dhè 
chiìm  maitheanas  a  tuoirt  do  gach  uile 
pheacach  a  ni  aithreachas,  agus  guidhe 
airson  trocair,  agus  bi  cinnteach  ma 
ni  thu  aithreachas,  ach  cha  dean  gun 
sin,  gun  toir  e  maitheanas  eadhon 
dhuitse  air  sgàth  a  Mhic. 

Amhairc  suas,  uime  sin,  a  pheac- 
aich  neoghloine,  cia  b'  air  bith  thu,  no 
cia  b'  air  bith  mar  pheacaich  thu  an 
aghaidh  Dhè.  Amhairc  suas,  agus 
creid  anns  an  Tighearn  losa  Criosd, 
agus  tearnar  thu,  oir  thubhairt  e  fhèin 
gun  d'  thainig  e  chum  do  leithidse  a 
thearnadh.  Dean  aitìireachas  uime 
sin,  chum  'us  gu'  m  bith  dopheacaidhean 
air    n  duhhadh  as." 


(From 


hy  Rev.  Ni 


ITaU). 


Tna  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  'cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tuj^adh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  clio  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiiintir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  dwibh  o 
àm  gu  àm. 
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AN  DA  MHAIGHISTIR. 

("the  two  masters.)" 


iTÌIi 


"  Cha  dean  duine  air  bith  seirbhis 
do  dha  mhaighistir."  Nach  'eil  sin 
soiUeir  do  reusoin  fein  ?  Tha  iomadh 
ràdh  againn  de  'n  nàdur  ceudna  :  cha 
mhòr  tine  aig  nach  'eil  seanfhocal  de 
'n  t-seorsa  ud :  Their  na  Spaintich, 
"  An  duine  'ni  seirbhis  do  dha  mhaigh- 
istir,  ni  e  breug  ri  fear  aca."  Tha 
Criosdatogail  na  fìrinn  so,  agus'ga  càr- 
amh  ri  nithibh  na'sairde,  'n  uairatha  e 
agràdh,  " Oirandaracuid bithidh fuath 
aige  do  neach  aca,  agus  gràdh  do  neach 
eile,  no  gabhaidh  e  le  neach  aca,  agus  ni 
e  tair  air  neach  eile,  Cha-n  ui-rainn 
sibh  seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia  agns 
do  mhammon."     (Mat.  vi.  24.) 

Gun  amharus  tha  doigh  ann  air 
amfeud  sinn  seirbhis  a  dheanamh  do 
dha  mhaighistir.  Feudaidh  tu  'bhi 
dichiollach  'n  ad  ghnothuch,  agus  gidh- 
eadh  toil  a  bhi  agad  do  leabhraichean 
agus  ealaidhean  eile  :  bha  cuid  do  na 
h  ùdairibh  a  's  fearr  na  'n  daoinibh  aig 
an  robh  gnothuch  mbr  aca  am  measg 


laimh.  Agus  mar  sin  faodaidh  tu  bhi 
'n  ad  sheirbhiseach  aig  Dia  agus  gidh- 
eadh  a  bhi  dichiollach  'n  ad  ghairm 
aimsireil ;  cha  ruig  thu  leas  a  bhi  'n  ad 
sheirbhiseach,  no  'n  ad  fhear-ceaird,  no 
'n  ad  bhean-tigh,  no  'n  ad  cheannaich 
na  's  miosa,  air  son  thu  'bhi  'n  ad 
Chriosduidh.  Bha  loseph,  aig  an  robh 
gràdh  cho  mòr  do  Dhia,  'n  a  phriomh 
f  hear-riaghlaidh  's  an  Eiphit.  Tha  an 
Kidir  Eoin  Laurens,  Criosduidh  cho 
comharraichte  's  a  th'  ann,  an  diugh 
'n  a  Cheannard  air  Innsibh  na  h-airde 
an  Ear.  Cha-n  'eil  Criosd  ag  radh 
nach  fhàod  thu  gnothuch  a  ghabhail 
ris  an  t-saoghal  ma  's  seirbhiseach 
aige-sa  thu.  Is  e  tha  e  ag  ràdh  nach 
urrainn  duine  a  chridhe  a  thoirt  do 
dha  sheirbhis  comhluath  ;  is  èigin  a  h- 
aon  dhibh  geilleadh  do  'n  aon  eile  ; 
bithidh  a  h-aon  diubh  'n  a  mhaighistir 
mu  dheireadh.  Agus  ma  tha  iad  an 
aghaibh  a  chèile,  is  èigin  gu  'n  deal- 
aichear  r'  a  h-aou  aca ;  an  uair  tha 


Dia  'us  inammon  le  chèile  ag  agradh 
ììmhlachd,  is  èigin  roghainn  a  dhean- 
amh  eadarra. 

A  nis,  am  bheil  daoine  a  stri  ri 
seirbhis  a  dheanamh  do  dha  mhaigh- 
istir  ?  Tha  cuid  aun  a  's  aithne  dhuinn 
a  tha  deanamh  seirbhis  do  Dhia  le  'n  uile 
neart,  agus  aig  am  bheil  e  mar  dhur- 
achd  esan  a  ghlòrachadh.  Agus  tha 
cuid  eile  ann,  a  rèir  ar  barail,  a  tha 
'deanamh  seirbhis  do  Mhammon,  no  do 
'u  t-saoghal,  gun  smuain  mu  'n  diadh- 
achd  no  mu  'n  bhithbhuantachd.  Ach 
tha  an  tritheamh  seòrsa  ann  a  dh' 
fheuchas  ris  an  da  sheirbhis  a  dhean- 
amh,  agus  am  buannachd  fhaotainn 
uatha  le  chèile.  Is  e  deir  iad,  nach 
leòr  an  saoghal  leis  f  hèin,  oir  gheibhear 
maith  's  an  diadhachd,  agus  is  maith 
cuid  'bhi  aig  neach  's  an  t-saoghal  so, 
agus  's  a  bhithbhuantachd  le  chèile. 
Agus  nach  leòr  Dia  leis  fhèin  na's  mo, 
oir  an  sin  feumaidh  dealachadh  ri  h- 
iomadh  toilinntinn  aimsireil,  agus 
mòran  dragh  f  hulang — cha  dean  e  an 
gnothuch  an  crann-ceusaidh  a  thogail. 
Chadean ;  Thugamaidandachuidleinn. 
Pòsamaid  an  saoghal  agus  an  diadhachd 
i-i'  cheile,  agus  an  sin  cha  bhi  au  diadh- 
achd  cho  draghail,  no  an  saoghal  cho 
michiunteach,  agus  gheibhear  sinn 
toibchte,  sona,  le  cliù  o  na  h-uile  neach. 

B'e  so  doigh  au  duine  mu  'm  bheil 
Eoin  Buinian  ag  innseadh  dhuinn,  a 
tha  toivt  a  chhù  fèin  a  nach  anns  na 
briatbraibh  so  :  "Tha  eadardhealach- 
adh,  ann  an  tomhas,  eadar  sinn  agus 
an  f  headhain  is  ro  theaun  a  tha,  ann 
an  da  phuinug  a  mhàin  :  's  a  cheud 
àite,  cha-n  'eil  sinn  a  cleachdadh  bhi 
'dol  au  aghaidh  gaoithe  'us  uisge  ;  's  an 
dai'a  àite,  tha  sinn  na  's  ro  eudmhor  an 
uair  a  tha  an  Diadhachd  a  gluasad  ann 
am  brògaibh  airgid,  ag-us  a  tha  a  ghrian 
a  dealradh  oirre,  agus  a  tha  daoine  'g 
a  moladh."  Is  e  so  mar  an  ceudna 
comhairlft  an  duine  eile  do  'n  fhear- 
turuis  :  ''Na  fan  ann  am  Baile  sgrios 
cuide  ris  a  mhuinntir  aindiadhaidh  ; 
'usnagabh  ort  saothairagustrioblaidna 
slighe  cumhanna  ;  ach  gabh  còmhnuidh 
gu  goireasach  ann  am  Baile  uam  Modh, 


far  am  bheil  "  am  biadh  pailte  agus 
saor,  agus  far  am  faod  thu  do  la  a  chur 
seachad  le  cliù  agus  ann  an  deadh 
chuideachd." 

Fhir-leughaidh,  am  bheil  thusa 
feuchainn  ris  an  da  chuid  'thoirt  leat  ? 
Am  bheil  thu'toirt  urram  do  bhèil  do  aon 
mhaighistir,  agus  umhlachd  do  chridhe 
do  aon  eile  ?  Am  bheil  thu  'strì  ri 
seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia  agus 
do  mhammon  1  "Mammon,"  is  e  siu 
an  saoghal,  maith  saoghaÌta  ;  is  e 
"  seirbhis"  dhasan  a  bhi  'toirt  a  cheud 
àite  do  'd  mhaith  aimsireil.  Cha-n 
'eil  smuain  aig  cuid  ach  mu  sud.  Agus, 
gidheadh,  a  chionn  'us  gu  bheil  iad 
modhail  o  'n  leth  mach,  a  frithealadh 
na  h-eaglaise,  a  toirt  cuibhrinn  do 
aobhar  an  Tighearna,  tha  iad  a  meas 
gu  bheil  iad  a  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  ag  an  àm  cheudna,  agus  cha  chreid 
iad  gu  bheil  coire  r'  a  f  haighinn  doibh. 

Tha  cuid  de  luchd  an  da  mhaighistir 
nach  faic  olc  'n  an  doigh,  agus  a 
gheibh  bàs  gu  sona.  Tha  cuid  eile 
dhiubh  do  'n  lèir  an  t-olc,  ach  feuch- 
aidh  iad  ri'  f  liolach  uatha  f  hèiu,  agus  o 
dhaoinibh  eile,  gus  an  ionnsuich  iad  gu 
foghluimte  slighe  a  chealgair.  Mo 
thruaighe  iad  !  "Gu  deimhin  a  deirim 
ribh,  tha  an  duais  aca." 

Ach  faiceamaid  mar  a  dh'  eireas 
dhoibhsan  a  bheir  ionnsuidh  air  seirbhis 
a  dheanamh  do  Dhia  agus  do  'n  t- 
saoghal  :  "  Aon  chuid  bheir  e  fuatha 
do  aon  aca,  agus  gràdh  do  'n  aon  eile, 
air  ueo  gabhaidh  e  r'  a  h-  aon  aca,  agus 
ni  e  tàir  air  an  aon  eile."  Faodaidh  bhi 
nach  leir  do  dhuine  so  an  toiseach.  A  ch 
stad  ach  an  tig  an  deuchainn,  ni  a  thig, 
agus  an  sin  nithear  soilleir  gu  leòr  e. 

Tha  samhladh  comharraichte  aig 
M''  Iialph  Eiskineair  an  ni  a  tha  'an  so. 
"  An  uair  a  chi  thu  cù'  ars'  esa  "  a 
leantuiuQ  dithis  dhaoine,  cha-n  'eil 
fhios  agad  co  am  fear  aca  do  'm  buin 
e  fhad  's  a  tha  iad  cuideachd,  ach 
thigeadh  iad  gu  àite  far  an  deahuch  na 
rathaide,  agus  far  an  dealaich  na  daoine 
mar  an  ceudna,  agus  chithear  air  ball  co 
leise.  Airan  doigceudna,  an  duine  aig 
am  bheil  au  saoghal  agus  an  t-aideachadh 


le  clielle,  is  duilicli  a  ràdh  air  uairibh 
co  am  fear  aca  a  tha  'n  a  mhaighistir 
aige.  Ach  stad  ach  an  tig  iad  gu 
dealichadh  r'  a  clieile,  agus  an  sin  ma 
'^  e  Dia  is  maighistir,  leigidh  an  duine 
cead  a  choise  do  'n  t-saoghal,  ach  ma 
's  e  an  saoghal,  cuiridh  e  cùl  ri  Dia." 

Faiceamaid  mar  a  fhreagras  so 
dhuinne.  Tha  thu  a  cosnadh  airgid, 
faodaidh  'bhi ;  tha  caochladh  gnothuich 
agad,  agus  thu  a  faotainn  buannachd 
uatlia  uile  mar  a  's  urrainn  thu, 
Theagamh  nach  tachair  aon  ni  am 
fadsa  a  chuireas  dearbhadh  ort;  cha-n 
'eil  dealachadh  nan  rathad  a  coinneach- 
adh  ort.  Ach  mu  dheireadh  tha  e 
romhad :  tha  gr.àdh  an  airgid  a  fàs 
agad,  agus  tha  thu  fo  bhuaireadh  ni 
mi-onorach  a  dheanamh  air  a  sgàth  ; 
gun  ni  agad  'n  ad  aire  ach  do  bliuann- 
achd.  An  sin  ma  's  e  Dia  do  mhaigh- 
istir  ni  thu  tàir  air  a  bhnaireadh,  agus 
caisgidh  tu  do  mhiann ;  cuiridh  tu  an 
aghaidh  do  shannta,  cha-n  ann  a 
mhàin  le  ceartas  ach  le  fialaidheachd. 
Ach  ma  tha  gràdh  agad  do  mhammon, 
gèillidh  tu  ;  bheir  thu  làn  shaorsa  do 
do  mhiann,  cuiridh  tu  do  dhiadhachd 
air  cùl,  agus  fo  riaghladh  gràidh  an 
airgid  theid  thu  "  air  seacharau  a 
thaobh  a  chreidimh." 

No  sealhxmaid  ri  ni  eile.  Faodaidh 
bhi  gu  bheil  toil  agad  do  chuideachd 
dhiomhain,  agus  comunn  dhaoine 
measail ;  cha  mhaith  leat  bhi  leat 
fhèin;  is  maith  leat  'dol  a  stigh  far 
am  faigh  thu  dorus  fosgailte.  Cha-n 
fhad  mata  ach  an  tig  dealachadh  nan 
rathad  thugad.  Cuiridh  daoine  cuiridh- 
ean  thugad,  o  'n  is  maith  leat  e, 
agus  theid  do  thoirt  do  iomadh 
comunn  far  nach  'eil  eagal  Dhè  no 
smuain  uime,  far  nach  fhaod  focal  a 
bhi  mu  'n  di&dhachd,  far  am  bi  gniomh 
mibheusach,agiis  cainut  midhligheach. 
Mata  ma's  edorùn  leantuinn  riCriosd, 
agus  ma  tha  meas  agad  air  d'anam,  is  e 
their  thu  riu,  "  Cha  teid,  cha  tlirèig  mi 
Diamar  sin ;  ghoideadh  an  saoghal  dio- 
mhain  ud  m'  anam  uam,  agus  b'  fhearr 
dhorah  bàsachadh  no  gu  'n  tachaireadh 
sin."     Asus  air  an  laimh  eile  ma  tha 


gràdh  agad  do  'n  t-saoghal,  theid  do 
dhiadhachd  as  a  chèile  mar  a  chaidh 
ceanglaichean  Shampsoin,  bithidh  tu 
's  a  mhionnan  agus  's  an  aimhreitc, 
agua  falbhaidh  eadhoncoslas  doghràidh 
do  Dhia. 

Aon  uair  eile.  Theagamh  nach  'eil 
leilhid  sud  de  thogradh  agad  idir.  Ma 
tha  na  dh'  fhoghnas  agad  cha-n  'eil 
thu  ag  iarraidh  saoibhreis.  Ma  tha  do 
theaghlach  agad,  agus  comunn  gràdh- 
ach  agad  riu,*an  cha-n  'eil  cuideachdau 
uait.  Is  maith  leat  a  bhi  beò  gu, 
stuaim  gun  a  bhi  ag  iarraidh  nithean 
mòra.  Cha-n  urrainn  sin  a  bhi  mich- 
eart.  Cha-n  urrainn  gràdh  do  stuam- 
achd  a  thighinu  gu  bhi  'n  a  ghràdh  do 
mhammon.  Faiceamaid.  Is  e  àithue 
Dhia  gu  'n  gràdhaicheamaid  Esan  le  'r 
n-uile  chridhe,  anam,  agus  Heart ;  is  i 
àithne  Dhe  gu'  mbitheamaid  gniomh- 
ach,  fialaidh,  fèin  àicheadhail,  a  dean- 
amh  seirbhis  do  dhaoinibh  air  asgàthsa. 
Agus  tha  gairm  an  t-Slanuidhir  son- 
raichte.  Togaibh  an  crannceusaidh, 
ars'  esa  ;  giììlainibh  eallach  air  mo 
shonsa  ;  cuiribh  au  cleachdadh  comas 
àraidh  air  mo  shonsa  ;  deanaibh  aith- 
reachas,  creidibh,  thugaibh  umhlachd  ; 
deanaihh  strì  chum  'dol  a  steach  air  a 
gheata  chumhann.  An  uair  a  ruigeas 
a  ghairm  udoirnne  (agus  thaiatighinn 
thugainn  an  còmhnuidh)  tachairidh  a 
h-aon  de  dha  ni.  Aon  chuid  dùinidh 
sinn  ar  cluasan  'n  a  aghaidh,  agus  their 
sinn,  Fathasd  beagan  codail  ! — air  neo 
leumaidh  sinn  suas,  agus  bheir  simi 
oidheirp  air  ùmhlachd.  Aon  chuid 
gabhaidh  sinn  air  adhart  chum  a 
gheata,  gun  tàmh  gus  am  bi  siun  stigh ; 
air  neo  gheibh  sinn  tàmh  ann  am 
Baile  nam  Modh,  far  am  faighear 
sambladh  na  diadhachd  air  gnùis  an  t- 
saoghail.  agus  far  am  faighear  Mammon 
'an  àite  Dhè,  Is  eagallach  au  roghainn 
e — Dia  no  Mammon,  Criosd  no  'n 
saoghal,  naomhachd  no  peacadh.  Ach 
is  eigin  duinn  an  roghainn  a  dheanamh, 
mar  d'  rinn  sinn  a  cheana  e  ;  is  eigin 
tighinn  gu  dealachadh  nan  rathad, 
agus  fear  de  'n  da  mhaighistir  a  bhi 
againn  fèin. 


Agus  ciod  e  a  leanas.  "  Cha-n 
urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhammon."  Cha-n 
nrrainn  sibh,  ge  d'  bhitheadh  sibh 
cosmhuil  ris.  Chan  uirainn  sibh, 
cia  b'airbith  maradh'  fhaodasan  rogh- 
ainn  a  bhi  folaichte.  Is  le  Dia  no 
le  Mammon  thu  gu  h-iomlan,  Is 
e  fear  aca  do  Righ.  Ciod  e  na  'n  cuir- 
eadh  iad  fein  a  cheisd  co  aca  do  'm 
buin  thu. 

Abair  gu  'n  cuireadh  Dia  mar  so  i 
— "  Am  bheil  gràdh  agad  dhomhsa  ? 
Am  bheil  gràdh  leinimh  agad  dhomh, 
faireachadh  air  mÌLhoillteanas,  lean- 
mhuinn  air  crann-ceusaidh  mo  Mhic  ì 
Am  bheil  leanmhuinn  agad  orm  eadh- 
on  an  uair  a  tha  e  draghail  dhuit  a 
dheanamh  ]  Ma  tha,  is  urrainn  mi 
earbsadh  asad  ;  is  leamsa  thu  ;  ni  thu 
tàir  air  seirbhis  eile.  Ach  is  e  their 
Mammon,  "  Am  bheil  iarraidh  agad 
ormsa,  eadhon  an  uair  's  am  blieil  thu 
'an  ceauu  seirbhis  Dhè  ì  Nach  'eil  an 
saoghal  an  uachdar  agad  eadhon  air  do 
ghlùinibh  1  An  diùltadh  tu  ciìpan 
milis  a  pheacaidh  na  'n  cuirinn  ri  do 
bhilibh  e  ì  Nach  eil  tuil  agad  do  mo 
shogh  agvis  do  m'  urram  1"  Am  bheil, 
fhir-leughaidh  1  An  e  sud  do  mhaigh- 
istirl  An  e  toilinntinn  na  beatha  a 
tha  uait  ?  K'a  smuainich  mata  gu  'n 
dean  thu  seirbhis  do  Dhia.  Cha-n  'eil 
ceangal  's  an  t-saoghal  agad  ris.  Cha- 
n  'eil  agad  ach  samhladh  diadhachd — 
cuir  uait  e  !  Thubhairt  baintigearn  ri 
fear-oibre  aon  la,  "  Eoin,  thig  thu  do 
'u  choinnimh  an  nochd"  "Cha  tig"  ars' 
esa  "  gu  bràth  tuilleadh."  "  Carsou  V' 
Air  son  nach  dean  e  an  gnothuch  da 
ghnè  caitbimh-beatha  'bhi  agam." 
Agus  bha  Eoin  ceart  ;    cha-n  urrainn 


dheanamh    do    dha 
s  e  Baal  is  Dia  ann. 


neach  seirbhi 
mhaighistir  : 
leanaibh  e. 

Ach  am  bheil  a  h-aon  againn  air 
tighinn  gu  sud  ?  An  e  Baal  is  Dia  ann  1 
An  e  seirbhis  na  feola  is  fearr  ?  Am  bi 
buannachd  's  an  t-saoghal  viile,  ma 
chaillear  an  t-anam  ?  Theagamh  gu  'r 
cuimhne  leibh  au  dealbh  a  chunnaic  an 
luchd-turuis  ann  an  tigh  an  Fhir- 
mìneachaidh,  au  duine  aig  an  robh  an 
ràcan  'n  a  laimh  leis  an  robh  e  a 
tionail  r'  a  chèile  ''  na  stràibh,  na 
biorain,  agus  duslach  an  làir,"  an  uair 
a  bha  ueach  os  a  chionn  le  crùn  giòir 
'n  a  laimh.  Is  cinnteach  gu  'n  tig  an 
la  's  am  bith  na  nithean  a  's  fearr  a  th' 
aig  an  t-saoghal  ri  thoirt  mar  stràibh, 
'us  bhiorain,  'n  ad  f  hiannis  ;  oir  is  e 
crioch  nan  nithe  sin  am  bàs."  Ach 
dhasan  a  chreideas  ann  an  losa,  agus 
a  ni  seirbhis  do  Dhia  agus  a  ghràdh- 
aicheas  naomhachd,  tha  tuarasdal 
cinnteach,  'us  foghar  glormhor  ;  is  e  a 
chrioch  a  bheatha  mhaireannach." 

Chuir  Dia  a  Mhac  chum  an  t- 
saoghail,  chum  ar  gairm  gu  seirbhis  na 
's  fearr.  Tha  e  a  tairgseadh  maith- 
eauais  trid  fola  Chriosd  do  na  h-uile 
peacadhachaidhseachad.  Agus  annsna 
tharomhad,  bheirDianeartdhuitchum 
seirbhis  a  dheanamh  dha,  agus  'cur  au 
aghaidh  an  t  saoghail  :  brisidh  e  do 
chuibhrichean,  agus  saoraidh  e  thu  o 
pheacadh.  larr  a  mhàin  maitheanas 
agus  neart  air.  Eirich  agus  thig  chum 
d'  athair.  Creid  'n  a  theachd,  agus  gabh 
r  ashoisgeul,  agus  ghiais  'n  a  aithutibh, 
"Gabhaibh  vio  chuingse  oirbh,  agus 
foghlumaibh  uamsa;  oirthamimacanta 
agus  iorasail  ann  an  eridhe,  agus 
gheibh  sibh  fois  do  'r  n-anamaibh." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  'cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  Hume,  6  South  Ilanover  Street,  Edinburgb. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  MIOS  A  GHEAMHKAIDH,  1864. 


PHILIP  SEARCAIDH, 

AN  GOBHA  lOMPAICHTE. 
("PHILIP  SHARKEV,  THE  CONVERTED  BLACKSMITH.") 


Bha  Philip  Searcaidh  mu  'm  bheil  an 
eachdraidheachd  bheag  so  'n  a  ghobha 
ann  an  Cillemharnaig.  Thogadh  e  'a 
a  Phapanach,  ach  b'  fhad  o  threig  e 
creidinih  'oige.  Dh'  fhàs  e  anacreid- 
mheach  'n  a  bheachd  agus  mistuaim 
'n  a  bheus.  Agus  a  thuilleadh  air  ein, 
bha  Philip  'n  a  dhuine,  a  thaobh  rieart 
buaidhean  'inntinne  agus  blàthais  a 
chridhe,  a  bha  comasach  aif  a  bhi  'n 
a  f  hear-seòlaidh  air  càch  nni  'n  cuairt 
air.  Bha  mòran  aig  ri  ràdh  mar  sin 
am  measg  a  luchdeòlais — mar  a  thubh- 
airt  e  f  hein  "  B'  e  fad  da  f  hichead 
bliadhna  's  a  tri  deug  seirbhiseach 
dìleas  an  diabhuil."  Faodar  a  chUù 
am  measg  a  chompach  a  thuigsiun  o 
ni  a  thubhairt  fear  aca  riumsa.  "  Eh ! 
tha  mi  'g  'ur  tuigsinn,  tha  sìbh  airson 
mise  'iompachadh  ;  ach  feuchaibh  ri 
Searcaidh  ;  tha  esa  'n  a  ghille  tapaidh, 
cha  bhi  sibh  gun  fhreagradh  o  Phil." 


Fad  thri  bliadhna  is  gann  gu  'm 
fuilingeadh  e  mi  dhol  'g  a  fhaicinn. 
Bhitheadh  e  toilichte  na  'm  fanainn 
uaithe ;  ach  dh'  f  hàg  cridhe  caoimhneal 
Philip  e  gun  chouìas  air  droch  fhocal 
a  radh  rium ;  agus  cha  d'  rinn  e  ni 
riamh  bu  mhiosa  no  an  claoidhean  a 
chur  air  an  dorus  'n  uair  a  chitheadh 
e  tighinn  mi.  Is  e  an  aon  chrioch  a 
bh'  agam  a  choguis  a  dhiìsgadh  na  *m 
faotainn,  a  seòladh  'aire  aig  an  àm 
cheudna  a  dh'  ionnsiiidh  losa  mar 
thiodhlac  Dhè  dha,  agus  'n  a  thairgse 
nis  agus  'an  so  direach  mar  a  hha  e, 
B'  e  a  chriochsa  na  nithean  ud  a 
chumail  uaithe,  agus  an  iìine  a  chaith- 
eamh  a  labhairt  air  nithean  gur 
bhrìgh ;  no,  na  's  miosa  no  sin,  ao 
iarraidh  mearachdan  f  haighinn  ann  ar 
eachdraidheachd  a  Bhiobuil.  Acb  ged 
a  thug  e  dian  oidheirp  air  an  fhìrinr 
a  chur  uaithe,  bha  i  ann  mar  chlaidh' 


eamli  an  Spioraid,  "  geur  agus  curah- 
achdach." 

"  A  dhuine  "  ars'  esa  la,  "  tha  thu 
'g  am  f  hàgail  truagh.  Cha-n  eil  thu 
a  labhairt  ri  daoiuibh  eile  mar  sin, 
am  bheil?" 

Bha  sùil  Dhè  'g  a  leantuinn  'n  a 
shlighe  sheachranaich  air  fad,  agus  bha 
am  comharraichte  a  phiUidh  nis  air 
teachd.  Is  e  an  Tighearn  fèin  a  rinn 
e  uile.  Bu  thaitneach  an  sgeul  a 
chhiinntinn  o  'bheul  fèin  agus  na  deòir 
a  sileadh  o  a  dha  shùil ;  agus  cha-n 
ionnan  bhi  'g  a  leughadh  au  so  gun 
an  fhaireachaidh  agus  gun  na  deòir 
air  na  gruaidhean  dubha,  Ach  feuch- 
aidh  mi  r'  a  thoirt  seacbad  mar  a  dh' 
fhaodas  mi,  'n  a  dhoigh  fèin. 

"  Co  bha  'labhairt  riut,  Philip  1 " 
thubhairt  mi  ris  la  ann  a  cheardaich 
bhig  far  an  d'  fhnair  mi  e  le  beul 
fosgailte  agus  cridhe  farsuinn  a  moladh 
an  t-Slanuidhir. 

"  Cha  robh  neach  air  bith  a  labhairt 
riumsa  an  tràthsa;  ach  innsidh  mi 
dhnibh  uile  e.  Air  maduinn  Demairt 
an  deigh  mo  bhiadh-maduinne,  ghabh 
mi  am  Biobull,  agus  leugh  mi  earrainn 
bheag  de  shoisgeul  Eoin  's  an  treas 
caibdeal.  Aoh  mar  a  leugh  mi  thainig 
stnuaiu  uamhasach  a  stigh  do  'm 
inntinn ;  bha  a  ghath  annam  mar 
shnathad  seillein,  agus  thug  e  orni 
nach  b'  urrainn  rai  tuiileadh  a 
leughadh." 

"  Ciod  e  an  smuain  a  bh'  ann, 
PhiHp?" 

"  Is  ann  a  thoìsich  e  mar  so.  Chunn- 
aic  mi  gu  'm  bu  duine  maith 
Nicodemus,  maith  thairis  ormsa,  ach 
cha  b'  urrainu  esan  'bhi  air  a  thearnadh 
gun  aithbhreith  ;  aj;ii3  thubhairt  mo 
clioguis  rium ;  'Ciod  a  thig  de  thruagh- 
an  mar  athathusa?'  Bha  fios  agam 
gu  'n  d'  fheuch  mi  ri  bhi  maith  ;  agus 
ged  nach  d'  rainig  mi  fhathasd  air, 
shaoil  leam  gu  'n  ruiginn  uaireigin 
air  ;  ach  a  bhi  air  mo  bhreth  a  rìs,  cha 
d'  fheuch  mi  ri  sin  riamh.  Cha  do 
srauainich  mi  idir  air,  agus  cha  do 
thuig  mi  ciamar  bha  e  gu  bhi ;  agus 
gidheadh  mar  bitheadh   e  ann  cha-n 


fhaodainn  rioghachd  Dhè  'fhaicinn. 
Bha  mi  fo  amhhiadh,  agus  cha  chuimhne 
leam  co  dhiubh  leig  mi  tuiteam  do  'n 
leabhar  no  an  ann  a  thilg  mi  uam  e  ; 
ach  dhealaich  mi  ris,  agus  chaidh  mi 
mach  dh'f  heuchainn  am  faighinn  saorsa 
o  'n  eagal  a  thug  e  orm.  Ach  cba  b' 
urrainn  mi.  '  Ud '  ars'  mise, '  is  ni  faoin 
a  th'  ann.'  Ach  thubhairt  ni  'n  am 
chridhe,  'cha-n  e,  's  e  an  fhirinn  a  th' 
ann.'  Chaidh  mi  stigh  do  'n  cheardaich, 
agus  dh'  fheuch  mi  r'  a  chur  as  mo 
chuimhne,  ach  cha  rachadh  leam;  is  ann 
a  dh'  f  hàs  mi  na  's  miosa,  cha  robh  mi 
riamh  'an  Inithid  a  chor  roimhe.  Ma 
fhuair  neach  riamh  blas  air  ifrionn, 
f  huair  mise  e  air  Demairt  'us  mi  'n  am 
sheasamh  le'm  ord 'am  laimh  fa  chomhair 
nah-inneinan  sin,  agusmi  'n  am  fhollus 
mòr  le  uamhas.  Bha  ifrionn  a  fosgladh 
a  beoil  dhomh,  agus  mise  dìreach  'dol 
stigh  ann,  agus  cha  robh  na  rinn  mi  a 
chionn  thribliadhna'usda  f  hichead  ach 
a  carnadh  peacaidh  air  mo  cheann. 
'Och!'  ars'  mise,  'bu  mhaith  mu  'r  d' 
rugadh  riamh  mi ! '  B'  eagallach  mo 
chor  !  Cha  b'urrainn  mi  a  ghiììlan  ; 
agns  's  ann  cliròm  mi  sios  air  mo 
ghliìnaibh  's  an  oisinn  am  measg  a 
ghuail,  (bha  greis  o  nach  robh  mi  air 
mo  ghlùnaibh  roimhe)  agus  dh'  èigh  mi 
airson  trocair. 

"Is  e  mo  bharail  cuideachd  gu'  n  d' 
fhuair  mi  e.  An  uair  a  bha  mi  a 
cromadh  an  sud,  gun  f  hios  ciod  e  bha 
mi  ag  ràdh,  thainig  solus  iongantach 
a  stigh  do  'm  inntinn.  Chunnaic  mi 
nithean  na  's  soilleire  no  chunnaic  rai 
riamh  iad.  Dh'  aithnich  mi  riamh  gu 
'n  robh  mi  olc  gu  leòr,  agus  b'  e  mo 
rùn  gu'm  bithinn  na's  f  hearr  uaireigin ; 
agus  ge  'd  nach  d'  rainig  mi  fhathasd 
air,  fhuair  mi  coire  dhorah  fèin  airson 
nach  robh  mi  dùrachdach  gu  leòr,  agus 
shaoil  leam  an  ath  uair  a  dh'  f  heuchainn 
ris  gu  'n  d'  thugainn  oidheirp  a dheanadh 
an  gnothuch.  Ach  cha-n  f  haca  mi  gu's 
an  robh  mi  air  mo  ghlimaibh,  gu  'n 
robh  e  seachad  air  sud  mar  tha ;  seadh, 
ged  a  b'  urrainn  mi  mi  fhein  a  dheau- 
amh  na  's  fearr  nach  bithinn  ceum  na 
's  fhais'fe  air  an  ni,  oir  bha  mi  cailUe 


a  cJteana,  agus  clia  b'  urrainn  mo  stri 

uile  gu  leir  atharrachadh  a  dheanamh 

air  sud.     Ach  le  sud  chunnaic   mi  ni 

eile ;  gu  'n  robh  slàinte  air  a  cosnadh 

le  losa  Criosd  ;  gu  'n  do  ghabh  esa  am 

i    peacadh  agus  gu  'n  d'  fhuiling  e  air  a 

I    shon ;  agus  nach  d'  fhàgadh  ni  dhonihsa 

r'  a  dheanamh,  ach  a  ghabhail  dìreach 

mar  a  tbairgeadh  e.     Oh,  a  dhuine, 

mar  a  rinn  mo  chridhe  greim  air  !  agus 

dh'    èirich    mi    làn    iongantais    gu    'n 

gabhadh  an  Tighearn  losa  gnothuch  ri 

mo  leithidse ;  b'  e  an  t-iocgantas  e ;  ach 

1    is  e  fuil  Chiiosd  a  ghlanas  o  na  li-uile 

\    peacadh.     Ma  bha  mi  ann  an  ifrionn 

roimhe,  bha  mi  ann  am  flaitheanas  riamh 

o  sud.     Cha  robh  mi  sona  riamh  gu  so. 

agus  cbad  osguirmia  dh'oidhchenoa  la 

'    adh'ùrnuidh.    Bhamiagùrnuidhfadna 

h-oidhche  an  raoire 'n  am  bhruadairibh." 

Bha  gluasad  mòr  air  PhiHp  'n  uair  a 

I    dh'  innis  e  sud,  agus  mòr  iongantas  ris 

I     a  ghràs  a  lùbadh  sios  gu  amharc  air. 

j     "  Ach  "  ars'  esa  "  cba-n  innis  sibh  so 

I    do  neach  's  am  bith." 

"  Ciod  e  so  !  Philip,  am  bheil  naire 
ort  as  an  Tighearn  losa  ?" 

Bhuin  sud  gu  maith  goirt  ris,  agus 
thubhairt  e,  "  Cha-n  'eil.  Cha  robb 
naire  orm  a  Satan  an  uair  a  bha  mi 
'n  a  sheirbbis  gu  mo  dbochainn  fèin  ; 
agus,  saoil  sibb,  am  bith  liàire  orm  à 
Criosd  1  Cha  bhi,  cha  bhi;  ach  a  dh' 
innseadh  na  fìrinn,  cha-n  'eil  mi  cinn- 
teach  gu  'n  seas  na  th'  agam.  Fanaibh 
beagan  gu  's  am  faic  sinn.  Is  minic  a 
dh'  fheuch  mi  ri  bhi  maith,  agus  dh' 
f  halbh  e  uam  'an  la  no  dha  !  agus 
ciod  e,  na  'm  falbhadh  so  uam  cuid- 
eachd  !  Ach  tha  dòchas  na  's  fearr 
agam,  oir  cba  d'  fhairich  mi  riamb 
leithid  so ;  ach  gidheadh  is  creutair 
diblidh,  lag,  mi,  agus  mar  urrainn  mi 
maith  a  dheanamh  do  'n  aobhar,  ch,i 
bu  mhaith  leam  a  cball  a  dbeanamh." 
Dh'  iarr  mi  air  Philip  a  choimhead 
earbsadh  ris  an  Tighearn,  agus,  an 
deigh  ùrnuidh  a  dheanamh  cuideachd, 
dhealaich  sinn, 

Ach  cha  b'  urrainn  e  fhèin  a  chleith. 
Dhealraich  coinneal  Dhè  troimh  an  t- 
soitheach  bhearnach  leis  an  do  smuai- 


nich  e  a  folach.  Bha  e  air  an  la  sin 
fèin  aig  a  choinnimh  iìrnuidh;  agus 
an  uair  a  chaidh  a  sheana  chompanaich 
'g  a  amharc  fhuair  iad  e  'n  a  dhuine 
nuadh  ann  an  mntinn  agus  ann  am 
focai.  Bba  focal  Dhè  'n  a  chridhe  mar 
theine  loìsgeach  'n  a  chnàmhan,  'us 
loisg  e  a  rathad  mach  as,  a  dh'  aindheoin 
air,  agus  cosmbuil  ris  an  fhàidh  cha  b' 
urrainn  e  fantainn  (lei'.  xx.  9).  Bba 
e  gach  la  aig  a  choinnimh.  Thtibhairt 
e  aon  la,  "  Ciamar  tha  e  'tachairt  nach 
ionnan  ùi'nuidhean  dbaoine  'us  mar  a 
b'  àbbaist  doibh  bhi  ì  B'  àbhaist  doibh 
bhi  'n  an  sgios  do  neach." 

"Och,  Philip,"  ars'  mise  "'s  ann  ort 
fhèin  'thainig  an  t-atharrachadh,  'us 
cha-n  ann  air  na  h-uruuidhean." 

Bu  dhilracbadh  a  sireadh  nan  Sgriob- 
tuir  e.  B'  iad  au  da  aobhar  bròin  aige 
gu  'n  do  chaith  e  a  la  's  a  pheacadh, 
agus  nach  f  hac  e  gu  sud  gloire  focail 
Dhè.  D'  a  chaitbeamh-beatha  roimhe 
sud  theireadh  e  "Is  ann  bha  mise  fad 
mo  la  mar  dbuine  'cur  a  chota  dheth 
gu  dearbadan-dè  a  ghlacadh." 

Beagan  laithean  an  deigb  an  atharr- 
aidh  dh'  innis  e  dhomh  mu  cheisd 
a  thainig  dliì  d'  a  choguis.  Thachair 
gu  'n  rubh  doigh  air  beagan  tastanan 
a  chosnadh  aun  an  rathad  bha  gìaath- 
aichte  anns  a  cheaird,  ach  nach  robh  a 
rèir  focail  Dbè.  jCidheadh  dh'  f  hairich 
e  comhstri  beag  aige,  gu  h-àraidh  a 
chionn  's  gu  'n  robh  am  buaireadar  ag 
iarraidh  a  choguis  a  ribeadh  le  reuson- 
acbadh  feallsa.  Ach  ann  am  freagradh 
do  dh'  iàrnuidh,  f  huair  e  seòladh  cìod  a 
dheanadh  e,  agus  neart  gu  a  dbeanamh. 
"Ach"  ars'  e.sa  "'n  am  b'  ann  ceithir- 
la  deug  roimhe  a  bitheadh  e,  cha  chuir- 
eadh  e  ceisd  orm ;  ach  a  nis  is  e  mo 
irbnothuch  seirbhis  a  dheauamh  do  'n 
Tighearn  losa." 

bè  seachduincan  an  deigh  'iompach- 
aidh  ghlac  trioblaid  e  agus  an  ceann 
cheitbir  miosan  thainig  achrioch.  Fad 
na  h-ùine  bha  a  tblachd  ann  am 
focal  Dhè.  Bha  toil  mhor  aige  do  na 
sailm.  Bha  Soisgenl  Lùcais  ro  bhlasd' 
aige  mar  an  ceudna.  Cha  b'  urrainn  e 
an  Litir  dh'  ionnsuidh  nan  Eomanach 


a  chxir  uaithe.  Earrainn  an  deigh 
earrainn  ,  leanadh  e  air;  agus  o  am  gu 
h-am  is  ann  a  thiUeadh  e  g  'a  thoiseach 
a  rìs. 

"  Am  bheil  thu  troimh  na  Eomanaich 
fhathasd?"  thubhairt  mi  ris  la  an 
deigh  dhomh  'fhàgail  aig  an  12"^  caib- 
deil    an  la  roimbe. 

"Clia-n  'eil"  ars'  esa  "tha  eagal  orm 
nach  f  haigh  mi  troimhe  an  so ;  thoisich 
mi  rìs  air." 

B'  6  'fhocal  mòr  "Glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheac- 
adh."  Eeagan  mu  'n  do  chaochail  e 
thubhairt  a  bhean  ris,  "Ach,  Philip, 
nach  'eil  eagal  a  bhàis  orf?  Is  uamh- 
as  leamsa  smuaineachadh  air." 

Thubhairt  e  "  Cha-n  'eil,  a  Pheigidh, 
ciod  e  an  t-eagal  bhitheadh  orm  à 
duine  a  bhàsaich  air  mo    shou  ì" 

"Ach,  Philip,"  ars'  mise,  "nach  'eil 
do  pheacadh  a  cur  uamhais  ort  ì" 

"Cha-n  eil"  ars'  esa:  "tha  fuil 
Chriosdaglanadhogach  uile  pheacaidh. 
Tha  mise  'g  a  f  haicinn  mar  so  :  tha 
Dia  'g  a  ràdh,  'us  tha  mise  '^  a  chreid- 
sinn.  Tha  cuid  a  dhaoine  cho  cinnteach, 
'us  gu  'n  earbainn  m'  anam  riu.  Clia- 
n  e  nach  f  haodadh  iadsan  'bhi  air  am 
mealladh;  cha  dh'  earbainn  e  ri  'm 
firinn.  Cha  mhealladh  iad  creutair 
bochd  le  'm  fìos  chum  asgrios  siorruidh. 
Agus  am  bheil  an  Tighearn  losa  air 
dheireadh  orrasan  ?  Is  e  sud  a  charraig 
air  an  do  thog  Peadar — Fuil  Chriosd, 
agusfocal  Dhè. 

Mheudaich  a  thrioblaid,  ach  cha  do 
lughdaich  a  dhòchas.  Shocraicheadh  e 
air  gràs  saor,  saoibhir,  trid  fola 
phriseil  Chriosd.  Thubhairt  coirah- 
earsnach  a  bha  gu  tinn,  ris  aon  oidhche, 
'us  e  fo  chùram  mar  an  ceudna  mu 


Seadh,  Philip,  tha  mi  'creid- 
sinn  gu  bheil  Dia  toilichte  maitheanas 
a  thoirt  domh ;  ach,  faic,  is  èioin  gu 
'm  fuiling  mi  mòran,  oir  is  mòr  am 
peacach  mi." 

Thnbhairt  Philip,  "Cha  dean  sin  an 
gnothuch,  a  dhuine,  cha-n  f  haod  fear 
agaibh  bruidheann  mu  pheacadh  agus 
mu  smachdachadh  mar  a  bhuineas 
dhomhsa.  Ach  is  e  mo  shòlas  gu  'n 
tug  an  Tighearn  losa  mo  pheacadh  air 
falbh,  agns  gu  'n  do  ghiùlan  e  an 
smachdachadh  air  a  shon  air  a  chrann- 
ceusaidh.  Is  e  sin  a  choisneas  maith- 
eanas  doibh.  Agus  a  thaobh  mo  thinn- 
eis,  is  e  th'  ann  Dia  a  buintlnn  gu 
caoimhneil  rium  airson  mo  mhaith." 

An  uair  mu  dheireadh  a  chunnait 
mise  e  bha  e  'am  mòr  amhghar  cuirp, 
aguslànsìth'n  ainntinn.  Lemòrspairn 
thubhairt  e,  "Cho  luath— 'sa  theid — 
an  anail  mu  dheireadh  asam  an  so — 
tuitidh  ni  air  ball — ann  an  g.-nrd.an- 
aibh  Chriosd."  Bu  mhaith  leis  tuill- 
eadh  a  ràdh  ach  cha  b'  urrainn  e.  Grhlac 
e  mo  làmh,  tbainig  fiamh  gaire  air 
'aghaidh  agus  sheall  e  suas.  Cha-n  f  hac' 
mi  tuilleadh  e. 

A  leughadair  gun  chùram !  Cha 
robh  an  duine  ud  na  lu  ìnhiosa  no  thusa, 
agus  ma  chuir  a  pheacaidhean  leithid 
a  chììram  air  cianiar  nach  'eil  do  chuidse 
'g  a  chur  ortsa? 

A  leughadair  lo  chùram  anama !  Cha 
b'  fhearr  an  duine  ud  no  thusa.  Nach 
gabh  thu  misneach  o  an  dithbheatha  a 
fhuair  esan  a  dhol  air  ball  a  àh'  ionn- 
suidh  an  Fhir-shaoraidh  ì  Eisd  ri 
briathraibh  gràsmhor  an  Fhir-  shaor- 
aidh  ud:  "An  neach  a  thig  do  'm 
ionnsuidhse  cha  tilg  mi  air  chor  's  am 
bith  a  mach  e."  (Eoiu  vi.  37). 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  'cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  btvig  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIEEANNACH  AN  FHOGHAIE,  18G5. 


EOIN   NEUTON. 

"JOHN  NE^VTON." 


Bha  an  t-urramac'h  Eoin  Neuton,  a 
rngadh  a  reir  coslais  's  a  bhliadbna 
1735,  'n  a  mhac  do  mhathair  dhiadh- 
aidh.  Ach  thugadh  uaithe  glè  òg  i, 
'n  uair  bha  e  mu  shèachd  bliadhna  dh' 
aois.  Phòs  'athair  a  rìs,  agus  chuir- 
eadh  Eoin  a  dh'  ionnsuidh  sgoile  far 
an  do  "mheasgaich  e  le  claun  mi- 
chùramaich  agus  aindiadhaidh  agus 
far  an  d'  fhoghluim  e  an  slighean." 

'N  uair  a  bba  e  da  bhliadhna  dheug 
a  dh'  aois,  thug  'athair,  a  bha  'n  a 
chaiptein  soithich-marsantachd,  leis 
air  muir  e.  Uair  no  dha  thug 
leabhraichean  maithe  a  leugh  e  buaidh 
air.  "Ach  cha  robh  banait  aig  a 
mhaìtheas  ud  uile,  agus  mar  sin  theich 
e  mar  neul  ua  maidne,  no  mar  cheò  na 
mochthrath."  An  t-atharrachadh  mu 
dheireadh  a  thainig  air,  an  uair  a  bha 
e  mu  shè  deug,  is  e  a  b'  iongantaiche. 
"  Fad  miosan"  ars'  esa,  "dh'  fhaod- 
ainn  a  ràdh"  gu  'n  do  cliaith  mi  mo 


bheatha  'n  am  Phairiseach  a  rèir  an 
luchd  comh-bharail  a  's  teinne  do  'r 
creidimhne."  An  deigh  sud  thainig 
leabhar  ana-creidmheach  'n  a  rathad 
a  bha  mar  nimh  ag  oibreachadh 
le  cuid  'us  cuid  air,  agus  a  dh'  ulluich  e 
airson  gach  ni  eile  a  lean. 

Chuireadh  e  a  dh'  f  haicinn  chalrdean 
a  bha  ann  an  Ceant,  agus  a  cheud 
seaHadh  a  fhuair  e  de  nighiun  òg  a 
bha  's  an  tigh  nach  robh  thar  ceithir 
bliadhna  deug  a  dh'  aois,  thug  e  gràdh 
dhi  a  leithid  'us  gu  'n  dubhairt  e 
nach  d'  rinn  na  baird  iomradh  air  gràdli 
bu  mho,  agus  a  thaobh  a  leanmhuinn- 
eachd  gu  'n  robh  e  neo-chaochluidh- 
each."  Bu  mheadhon  sud  an  deigh 
an  am'  ud  air  a  tharruing  as  an  t- 
slochd  uamhuinn  anns  an  do  thuit  e. 

An  deigh  dha  aon  turus-fairge  a 
thoirt  a  dh'  ionnsuidh  na  mara  Medi- 
terreinianaich,  phill  e  do  Lunnunn. 
Beagan  as  a  dheidh  dh'  eighnicheadh 
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e  air  bord  aoin  de  luingcas-catha  na 
rioghachd .  Fhuair  'athair  àite  oifigich 
dha.  "An  so "  ars'  esa  "thachair 
compaich  orm  a  chuir  clach-mhullaich 
air  a  mhilleadh  a  thoisicheadh  roimhe 
air  maith  's  am  bith  a  bh'  annam." 

Bha  an  long  's  an  robh  e  air  turus  do 
ua  h-Innseachaibh  Shios,  ni  a  chuir 
eagal  air  a  chionn  e  bhi  cho  fad  as  o 
Shasunn.  Aig  Madeira  f  huair  e  ath- 
arrachadh  gu  luiug  eile  a  bha  air  turus 
a  dh'  ionnsuidh  taobh-fairge  Ghuinea. 
Au  so  thainig  droch  bheachd  gu  bhi 
'n  a  dhroch  ghniomh.  "Pheacaich 
mi"  ars'  esa  "gu  dàna,  agus  dh'  fheuch 
mi  ri  daoinibh  eile  thoirt  as  an  t-slighe 
cuideachd." 

Fhuair  e  obair  agus  maighistir  aig 
na  Plantanes,  tri  eileanan  dlù  do 
Shierra  Leone.  Ach  cha  bu  toil  le 
bean  a  mhaighistir  e.  Eug  fiabhrus 
na  dùthcha  air,  agus  bha  e  ann  au 
tomhas  mòr  fo  chumhachd  na  mnatha 
ud.  Bu  tric  nach  b'  urrainn  e  deoch 
an  uisge  fhaighinn.  An  uair  a  dh' 
1  halbh  am  fiablirus  agus  a  f  huair  e  rìs 
a  chàil  dh'  fhàgadh  gun  bhiadh  e,  air 
chor  'us  gu  'm  b'  eigin  da  dol  a  mach 
trath  oidhche  gun  fhios,  a  thogail 
freumhan  luibh  a  chumadh  beò  e. 

Au  uairbhaemar  sud,  sgriobheuair 
no  dha  dhathigh,  agus  thug  'athair 
ordugh  do  mhaighistir  soithich  à 
Libherpool  a  mhac  iarraidh  agus  a 
thoirt  dathigh. 

Mu  'n  d'  raiuig  esa  f  huair  e  maigh- 
istir  eile,  agus  dh'  fheuch  e  ri  sonas 
fhaighinn  ann  an  Afriua.  Ach  cha 
b'  e  rùn  Dhe  "gu  'n  caitheadh  e  a  la 
"us  gu  'm  faigheadh  e  bàs  'n  a  thrua- 
ghan  ann  an  Africa."  Dh'  iarr  au 
Caiptean  a  Libherpool  e  aig  na  Plan- 
taiies,  ach  bha  Neuton  'an  aite  eile  corr 
'us  ceud  mile  as.  "  Ann  an  dara  mios 
na  bliadhna  1747,"  is  e  sgriobh  Mr 
Neuton,  "  chunnaic  mo  sheirbhiseach 
long  a  seòladh  seachad,  agus  rinn  e 
■smùid  mar  fhianuis  gu  'n  robh  e  ag 
iarraidh  mharsautachd.  Bha  i  air  dol 
seachad,  'us  bha  an  Caiptean  leisg  air 
fuireach.  Ach  mu  dheireadh  lcig  an 
soitheach   sios  acair,  agus  thainig  an 


caiptean  air  tìr."  B'  e  aon  de  na  ceud 
cheisdean  aige  am  b'  aithne  dhoibh 
dad  mu  Neuton  bg,  a  bha  e  fhèin  dlù 
do  'u  àite.     Tha  Mr  Neutou  ag  ràdh, 

"  Thug  cuimhne  air  M.  C ,  agus 

dòchasan  na  's  mo,  buaidh  air  gach 
smuain  eile.  Chaidh  mi  air  bòrd  agus 
ann  am  beagan  ùine  bha  Cittam  as  an 
t-sealladh." 

An  uair  a  bha  e  ann  an  Africa  tha  e 
fhèin  ag  ràdh  "gu  'n  do  chleachd 
e  gun  nàire  an  aindiadhachd 
a  'b  oiUteil  'us  bu  chomharraichte. 
Cha  bu  leòr  na  mionnan  'bhitheadh 
aig  daoinibh  eile,  "  ach,"  ars'  esa, 
"dhealbh  mi  dhomh  fèin  iad  gach  la 
air  chor  'us  gu  'n  do  chronuich  an 
caiptean  mi,  ge  'd  nach  robh  e  fèin  ro 
tboigheach  air  a  chainnt.  Thubhairt 
e  gu  'n  robh  mallachd  orm  cia  b'  e 
àite  a  'n  rachainu." 

Mu  thoiseach  na  bliadhna  1748, 
phiU  an  long  dhathigh.  Air  an 
deicheamh  la  de  'n  Mhairt  rug  stoirm 
oirre  a  rùisg  i  ann  am  beagan  mhion- 
aidean.  Bha  na  daoine  uile  'g  a 
taomadh  oir  bha  i  'an  cunnart  dol  fo 
air  ball.  Air  dha  an  caiptean  a 
chluinntinn  ag  làdh,  "Mar  dean  so  an 
gnothuch,  gu  'n  deanadh  an  Tighearn 
tròcair  oirrn  ! "  bhuin  coguis  Neuton 
ris  gu  goirt  leis  a  cheisd,  "  Ciod  e  an 
tròcair  is  urrainn  bhi  aun  dhuitse?" 
Mar  a  sheas  e  fad  aig  a  stiùr  gu  sàmh- 
ach,  agus  dlù  do  eudòchas,  thainig  a 
chaitheamh-beatha  uile  roimhe,  an  to- 
gail  diadhaidh  a  f  huair  e,  's  an  t-aid- 
eachadh  a  rinn  e,  na  gairmean  'us  na 
cuiridhean  a  bba  aige,  agus  an  deigh 
sin  a  thoibheum  agus  'aiugidheachd 
anndàna.  Shaoil  leis  ma  tha  na 
Sgriobtuirean  fior  nach  b'  m-rainn 
peacach  bhi  ann  clio  raòr  ris  fhein. 

Mu  sliè  uairecui  's  an  fheasgair, 
chaidh  innseadh  ga  'n  robh  an  soitheach 
saor  o  'u  uisge.  Dh'  èirich  boills- 
geadh  dòchais  aige.  Chaidh  e  a  dh' 
ùrnuidh.  'Au  ùineghoirid,  chuimhnich 
e  air  gealladh  au  Spioraid,  agus  thoisich 
e  air  au  tiodhlac  ud  iarraidh.  Clia  b' 
urrainn  a  chuid  anacreidimli  teicheadh 
airball;  "Ach,"ars'esa,  "ann  anrathad 


an  t-Soisgeil  cliuimaic  mi  ùite  do  'ii 
dòchas;  'n  uair  nach  fhaca  nii  'an  àite 
's  am  bith  eile  ach  au  dubh  eudochas." 

Mar  so  le  urnuidh,  'us  amharus,  'us 
dòchas,  'us  meadhrachadh,  thainig  an 
long  faisg  air  ceanu  a  turuis.  Bha 
an  lòn  ach  beag  air  teireachduinn  ;  agus 
'u  uair  a  thainig  iad  gu  acarsaid  's  an 
earrach  1740  ann  an  Eireann,  bha  na 
prounagan  mu  dheireadh  aca  's  a  phoit. 

Bha  ISTeuton  a  nis  'n  a  thìr  dhuth- 
chasaich,  agus  b'  e  a  cheud  ghniomh 
innte  e  fhèin  a  chur  fo  bhoid  gvi  'n 
deanadh  e  seirbhis  do  'n  Tighearn  gu 
bràth.  Bha  'athair  an  deigh  Sasuun 
f  hàgail  gu  dol  gu  "  Hudson's  Bay"  mar 
cheannard  air  "  York  Fort"  far  an  d' 
fhuair  e  bàs.  ]\Iu  'n  d'  fhalbh  e 
chaidh  eadh'  ionnsuidh  Ceant  'us  dh' 
aontaich  e  ri  pòsadh  a  mhic,  ni  a 
thachair  's  au  earrach  1750. 

.Eadar  a  bhliadhua  1748  agus  1754 
bha  Neuton  'n  a  chai[)teau  huuge ; 
l)lia  e  fad  na  h-ììine  ud  a  fàs  ann  ani 
fein  eohis,  agus  ann  an  eòlas  air  focal 
Uhè.  'S  a  bhliadhna  1755  chomharr- 
aicheadh  e  'n  a  oifigeach-puirt  anu  an 
Libherpool  tar  an  d'  fhan  e  gus  a 
bhliadhna  17G4.  Bha  'inntinn  le  cuid 
'us  cuid  a  togradh  a  dh'  ionusuidh  na 
ministreileachd  ;  agus  dh'  iarr  e  dorus 
fosgailte  maraon  ann  an  Eaglais  Shas- 
uiun  agus  ann  an  eaglaisibh  eile,  air 
dha  bhi  gun  chinnteas  co  a  leanadh  e. 
Thainig  e  mu  dheireadh  gu  saothrach- 
adh  'san  t-soisgeul  ann  an  Ohiaidh,  cuig 
bliadhna  deug  gus  a  bhliadhna  1779 

Tri  bliadhua  an  deigh  dha  dol  gu 
Olnaidh  thainig  UiUeam  Coupar  suairc 
gu  tàmh  ann,  agus  leis  an  toil  a 
bh'  aige  do  Mhaighistir  Neuton  dli' 
aontaich  e  "  Laoidhean  Oluaidh"  a 
SL:riobhadh  cuide  ris,  leabhar  nach  bi 
tios  air  a  hiach  gus  an  tig  "  an  la." 

Mu  'n  àmsa  chaidh  Mr  Neuton  a 
ghluasad  a  dh'  ionnsuidh  eaglais  "  St 
Mary  Woolnoth"  ann  am  baile  Lunu- 
uinn,  trid  cairdeis  Mbr  Eoin  Thornton. 
Eainig  e  Lunnunn  'sabhUadhua  177D, 
agus  riun  e  a  cheud  searmoin  's  au 
eaglais  ùir  aig  air  an  naoidheamh  hi 
deu2  de  mhios  deireauuach  na  bliadhna 


o  na  focaluibli  Eph.  iv.  15,  "  A  lablmirt 
na  firiun  ann  an  gràdh." 

Tha  e  gu  tric  a  hxbhairt  mu  na 
nithean  a  dh'  f  hairich  e  's  an  àite  ud, 
air  dha  tighinn  aun  :  "  Faodaidh  mi  a 
mhohidh"  ars'  esa  "ach  is  gann  is 
urrainn  mi  a  thuigsinn  gu  'm  bitheadh 
a  h-aon  de  na  traillean  a  's  aineolaich, 
a  's  truaighe,  's  a  's  truaillidh  air  a  spion- 
adh  o  a  staid  fograidh  air  taobh  niara 
Africa,  agus  air  a  chomhaiTachadh  'n 
a  mhinisdear  ann  an  sgireachd  ceann- 
ard  a  bhaile  a  's  mo  's  an  t-saoghal — 
agus  'an  sin  nach  e  mhàin  gu  'm 
bitheadh  comas  aig  air  fianuis  a  thoirt 
mu  gbràs,  ach  gu  'm  bitheadh  e  fèin 
'n  a  f  hianuis  agus  'na  chlach  chuimhne 
air  thar  gach  ncach  eile." 

0  nach  robh  cloinn  aige  ghabh  e  d' 
a  ionnsuidh  nighean  peathar,  Elisa 
Cuuniugham  mar  a  leanamh  feiu ,  neach 
a  choisinn  gràdh  mòr  unitli  feiu  agus 
o  a  mhnaoi.  Thoilich  e  an  Tighearn 
a  toirt  air  faibh  le  caitlieamh  's  a 
chuigeamh  bliadhna  deug  d'  a  h-aois. 
Ach  bha  call  na  's  mo  aige  r'  a 
fhuLaug.  Tri  bliadhna  an  deigh  sud 
chaochail  ]\lrs  Neuton  air  dhi  bhi  da 
bhliadhna  eush^n.  Am  measg  'amh- 
gharan  uile  bha  breithneachadh  soiUeir 
aige  air  bhi  fo  stiìlradh  laimh  'Athar 
Neamhaidh.  Tha  e  ag  radh  aun  an 
aon  àite  "nach  'eil  slighe  an  duine 
ann  fèin,  ni  mo  is  urrainu  e  aon 
cheum  a  dhealbh.  Eiun  duine  smùid 
air  an  traigh  an  uair  bha  loug  a  dol 
seachad ;  thainig  an  long  gu  tir,  agus 
rainig  e.san  Sasunn."  Aou  uair  aun 
an  Africa,  thug  rudeigiu  air  a  clniip- 
tean  esan  a  thoiit  air  ais,  agus  L.niue 
eile  a  chur  'n  a  àite.  Chaidh  am  b.ita 
fodha,  agus  bhathadh  am  fear  a 
chuireadh.  Ann  an  Libherpool,  atm 
uair,  bliacadh  e  gu  h-iougautach  o  dhol 
air  bord  soithich.  Na  'n  robh  e  air 
dol  ann,  rainig  e  i  direach  'n  uair 
chaidh  i  'n  a  sgealban  anns  an  athar. 
Tha  'eachdraidheachd  ag  innseadh  mu 
nithibh  ei!e  de  'n  leithid  sud. 

Mu  'n  am  's  na  chaochail  Mrs 
Neuton  thainig  litir  d'  a  ionnsuidh  o 
neach  a  chleachd  bhi  air  amaibh  'g  a 


èiscleachd,  agus  a  fbuair  saigliead  o 
laimh  fholuichte,  ag  radh  ris,  "A 
mhaighistir,  ciod  a  ni  mi  chum  'us  gu 
'n  sealbhaich  mi  a  bheatba  mhaireann- 
ach  ì"  B  'e  am  peacacb  air  a  dhùsgadh 
a  sgriobh  i  Claudius  Buchanan,  duine 
a  tbainig  gu  bhi  ainmeil  mar  shear- 
monaiche,  agus  mar  fhear-cobhar  auu 
an  craobhsgaoileadh  an  t-soisgeil  's  an 
airde  an  ear.  Thug  beagan  bhriathran 
o  Mhr  Neuton,  le  cobhar  an  Spioraid, 
Buchanan  òg  gu  cosaibh  an  t-Slanuidh- 
ir;  agus  fichead  bliadhna  an  deigh 
sud  thug  beagan  bhriathran  o'pheann 
Chlaudius  Buchanan  buaidh  air  iun- 
tinn  Adoniram  ludson,  a  chuir  a 
mach  e  mar  abstol  Chriosd  a  dh' 
ionnsuidh  rloghachd  Bhurmah.  Fad 
deich  bliadhna  an  deigh  sud  lean 
ministrealachd  Mhr  Neuton  ;  ach  bha 
e  nis  dlii  air  na  ceithir  fichead  bliadh- 
na,  agus  thoisich  na  buaidheau  air 
failueachadh.  Thubhairt  caraid  ris 
mu  'n  àmsa  gu  'n  robh  'obair  deas, 
agus  gu  'm  faodadh  e  sguirsinn  de 
shearmonachadh.  "Cha-n  urrainn 
mi  sguirsinn,"  ars'  esan,  "  An  gabh  an 
seann  f  hear-toibheim  Africanach  tàmh 
am  feadh  's  a  's  urrainn  e  labhairt?" 

Dh'  f  hàs  e  na  's  laige  le  cuid  'us 
cnid  gu  's  a  mhios  dheireannach  de  'n 
bhliadhna  1807  'n  uair  a  chaidh  e  gu 
sàmhach  as  an  t-saoghah  Mu  mhios 
roimh  na  chrioch  thubhairt  e  ri  caraid, 
"  Is  mòr  an  ni  am  bàs  f  haighinn, 
asus  an  uair  a  tha  cridhe  'us  feoil  a 
failneachadh,  a  bhi  a  mealltuinn  Dhè 
mar  neart  ar  cridhe  agus  ar  cuibhrionn 
gu  siorruidh." 

An  deidh  leithid  sud  a  chaitheimh- 
beatha  ann  an  toiseach  a  la,  cha-n 
ionsantach  jre   'd  a  b  'e  an  t-aon  ni 


mòr  ann  am  falreachadh  Eoin  Neutoin 
cuimhne-mholaidh  air  ard  uachdran- 
achd  agus  saorsa  ghlormhor  a  ghràis, 
"  A  dh'  atharraich,"  mar  a  thubhairt 
Mr  M'Cheine  "  am  fear-toibheim 
Africanach  gu  fear-ciuil  mhilis  01- 
naidh."  Cha  do  ghabh  an  seann  duine 
'us  e  làn  buidbeachais  sgios  de  bhi 
'moladh  do  chàch  "  fola  losa  Criosd  a 
ghlanas"  mar  a  dh'  fhairich  e,  "o  na 
h-uile  peacadh,"  Ann  am  milseachd 
ghlic,  shònraichte,  achaitheimh-beatha, 
ann  a  chainut  ghràsmhoir,  dhealraich 
a  shlighe  na  's  mo  'us  na  's  mo  gus  an 
la  iomlan.  Dh'  iarr  e  cothrom  a 
ghnàth  air  maith  a  dheanamh.  "  Chi 
mi"  ars'  esa  aon  uair,  "anns  an  t- 
saoghal  da  dhùn,  a  h-aon  de  shonas, 
agus  aon  eile  de  thruaigh.  Ma  chaill 
leanamh  bonn-a-sè  agus  ma  's  urrainn 
mise  na  deòir  a  thiormachadh  o  a 
shùilibh  le  aon  eile  a  thoirt  da,  lughd- 
aich  mi  's  an  tomhas  ud  diln  na 
truaighe.  Bn  mhaith  leam  na  's  mo 
a  dheanamh  ach  cha-n  f  haod  mi  sud  a 
dhearmad."  Dh'  fhàg  e  iomadh 
sgriobhadb  priseil,  ach  b'  i  au  obair 
mhòr  aige,  "  Laoidhean  Olnaidh.'" 
Bithidh  "  Cia  milis  ainm  losa  r'  a 
hxaidh,"  *' Is  fad  a  ghabh  mi  tlachd 
's  au  olc,"  agus  lionmhor  eile  dhiubh 
'n  an  òranaibh  aig  hichd-turuis  Shioin 
f had  's  a  tha  luchd-turuis  's  an  f hàsach. 
Fhir-leughaidh  !  An  d'  ionnsaich  do 
chridhe  riamh  seinu  mar  a  sheiun 
Eoin  Neutou : — 

"Gràs  ro-mhor !     (Cia  binn  an  fhuaim  !) 

Peacach  a  sbaor  mar  mi, 
Bha  aon  uair  caillte,  acj  fhuaireadh  rìs 

Bha  dall,  ach  nise  chi. 
'S  e  gràs  chuir  eagal  air  mo  chridhe, 

'S  e  giàs  o  'n  eagal  shaor  ; 
Cia  priseil  's  a  bha  an  gràs  bha  sud 

'W  uair  chreid  mo  chridhe  air  tùs. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  'cabnar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bhoil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIKEAXNACH  AN  T  SAMHRAIDH,  1866. 


AM    BHEIL   DIA   'S   AN    TIGH    SO? 

FOCAL  MU  ADHRADH  TEAGHLAICH, 
("IS  GOD  IN  THIS  noUSE?       A  WORD  ABOUT  FAMILY  WORSHIP.") 


Anx  aii  Gieenlaml  au  uau  a  bhuaileas 
coisreacli  aig  an  dorus,  their  e,  "  Am 
bheil  Dia  's  an  tigh  so  ? "  Agus  mu 
their  iad,  "  Tha,"  theid  e  stigh.  A 
leughadair,  tha  an  teachdair  beag  so  a 
buaileadh  aig  do  dhorus  le  failte 
Ghi'cenland.  "Asi  bheil  dia  's  an 
TiGH  so  ?"  'N  am  bitheadh  tusa  mar  a 
bha  Abraham  air  aoidheachd  a  thabhairt 
gun  fhios  do  aingeal,  ciod  e  am  fios  a 
bheireadh  e  leis  do  neamh  mu  do  thim- 
chioll  ì  Am  faigheadh  e  thu  a  riagh- 
ladh  do  thigh,  agus  a  teagasg  dhoibh 
slighean  Tighearna?  Am  faigheadh  e 
altair  'n  ad  thigh  ?  Am  bheil  thu  ag 
adhradh  do  Dhia  maille  ri  do  chlann  ? 
Mur  'eil,  cha-n  'eil  Dia  'n  ad  thigh. 
Tigh  guii  ùrnuidh  is  tigh  gun  Dia  e. 
Tha  6  na  's  miosa.  Is  teaghlach  e  ris 
am  bheil  diom  air  Dia.  Doirtidh  e 
mach  'f  hearg  air  ia  eigin.  "  0  Thigh- 
earna,  doirt  a  mach  do  dhian-chorruich 


air  na  ciniiich  uach  do  ghabh  eòlas  ort, 
agus  air  na  teaghlaichean  nach  'eil 
a  gairm  air  d'  ainm."     ler.  x,  25. 

Na     li-aobhairean    airsoìi    adhradh 
teaghlaich. — 1.   Bha  e  'n  a  chleachdadh 

'aig  an  luchd-tighe  diadhaidh  air  am 
bheil  iomradh  's  a  Bhiobull.     Am  bu 

'  mhaith  leibh  a  bhi  mar  a  bha  Abraham, 
caraid  Dhè  ?  Cia  b'  e  àite  's  an  do 
shuidhich  e  a  bhùth,   thog  e  altair, 

[  agus  ghairm  e  air  ainm  an  Tighearna, 
Gen.  xii.  7,  8;  xiii.  4,  8;  agus  thubh- 
airt  lehobhah  m'  a  thimchioU,  "  Is 
aithne  dhomh  Abraham,  gun  toir  e 
aithne  d'  a  chloinn,  agus  d'  a  theagh- 
lach  'n  a  dheigh,  agus  gleidhidh  iadsan 
sliglie  an  Tighearna,"  Gen.  xviii.  19. 
Am  bu  maith  leibh  a  bhi  mar  a  bha 
Dail'hidh,  au  duine  a  bha  a  rèir  cridhe 
Dhe  ?     Aig  crioch  latha  chabhagaich 

Igheibh  siim  e  a  dol  dathigh  chnm  a 
theaghlach  a  bheannachadh,"  1  Eachd, 


JULY  1866. 


■>  <  i.  43.  Am  bliell  farraad  agaibh  ri 
Oornelius  a  fhuair  èisdeachd  d'  a 
ùrniiidh,  agus  a  bha  cho  iarrtuinneach 
air  tearnadh  a  theaghlaich  'us  gun  do 
thionail  e  a  chairdean  agus  a  luchd- 
daimh,  chnm  'us  gum  bitheadh  iad 
uUamh  air  èisdeachdathoirt  do'nabstol 
'n  uair  a  thigeadh  e,  agus  coir  f  haotainn 
anns  a  bheannachd;  Gniomh  x.  2,  24, 
31,  33.  Cha-n  aithne  dhomh  suidh- 
eacbadh  ach  beag  's  an  t-saoghal  auns 
nach  faodadh  teaghlach,  a  bhitheadh 
toileach,  ùrnuidh  a  dheanamh  cuid- 
eachd.  B'  aithne  dhomh  teaghlach  a 
rinn  ili'nuidh  am  measg  nam  buan- 
aichean  ann  an  sabhal.  B'  àbhaisd  do 
adhradh  a  bhi  cumanta  ann  am  bàt- 
aichean  ammeasg  iasgairean  na  h-Alba. 
Chuala  mi  iomradh  air  e  bhi  ann  am 
mèin-guala  fada  sios  fo  'n  talamh.  Ma 
tha  thu  a  caitheamh  do  latha  am  measg 
sluaigh  aingidh,  fhanoidich,  is  ann  is 
fearr.  Thog  Abraham  'altair  'us  na 
Canaanaich  aindiadhaidh  ag  amliarc 
air.  Thog  e  fianuis  air  taobh  Dhè, 
agus  chuir  Dia  urram  air,  air  chor  'us 
gum  b'  èigin  do  Abimelech,  a  choimh- 
earsnach,  a  ràdh,  "Tba  Dia  maille  riut 
anns  gach  ni  a  ni  thu."    Gen.  xxi.  22. 

2.  Cia  b'  e  àite  anns  an  tig  athbheotb- 
achadh  air  an  diadhachd,  gheibhear 
adhradh  teaghlaich.  An  uair  a 
dhoirtear  an  Spioradairtigh  Dhaibhidh 
"  ni  an  tir  brùn,  gach  teaghlach  air 
leth,"  Sech.  x.  12.  Cha  chuimhne 
leam  dùsgadh  mòr  anns  nach  robh 
sud  fior.  Eisdibh  ris  na  tba  Mr  Baxter 
ag  i'adh  va.\\  tbirnchioU  Kidderminster 
an  uair  a  bha  e  'n  a  mhini.sdear  ann. 
"  An  uair  a  thainig  mi  sin  au  toiseach 
cha  robh  thar  aon  teaghlach  ann  an 
sràid  a  rinn  adhradh  do  Dhia,  agus  a 
ghairm  air  'ainm,  agus  an  uair  a  dh' 
fhàg  mi  e,  bha  sraideau  ann  far  nach 
robh  thar  aon  teagblach  air  taobh  sraid 
nach  robh  'g  a  dheanamh,  agus  nach 
tug  le  'n  aideachadh  aobhar  dòchais 
gun  robh  iad  firinneach  agus  dilis." 
An  uair  a  thig  an  Spiorad  bithidh  na 
bailtean  againn  mar  sud. 

Da  thoradh  maith  air  adhradh  teagh- 
laich. — 1.  Dh'  fhàgadh  e  an  dathigh 


na  's  tlachdmhor.  Chaidh  a  ràdh  le 
firinn,  '"  Is  e  ùrnuidh  teaghlaich  an 
ola  a  rèiticheas  cùisean,  agus  a  bheir 
air  cuibhleachan  an  teaghlaich,  gun 
gluais  iad  gu  mìn,  taitneach."  Is  e 
an  rathad  a  's  eifeachdaich  chum  buill 
an  teaghlaich  gu  lèir  a  cbruinneachadh, 
agus  an  cumail  anns  au  aouachd  iun- 
tinu  a  dh'  easbhuidh  air  naoh  urraiun 
taitneas  a  bhi  's  an  tigh.  Tha  cuid 
de  theaghlaichean  gun  cbeaugail  aon- 
aidh  idir  eatorra,  ach  gu  bbeil  iad  's 
an  aon  tigh,  agus  a  suidhe  aig  an  aou 
bhord.  Tha  iad  fèineal,  miaoidheil ; 
focail  chrosda,  freagraidhean  dreamach, 
agus  connsachaidhean  feargach,  is  iad 
sin  a  gheibhear  'n  an  conaltradb. 
Cha-n  fhaicear  aig  an  tratban-bidh 
ach  tosd  gruamach,  no  briathran  friou- 
asach.  Chunnaic  mi  teaghlaichean  a 
bha  ann  an  daimh  cho  mithaitneach 
ri  'chèile,  'us  gum  bu  shaorsainn  e  'n 
uair  a  thigeadh  coigreach  a  stigh  'n 
am  measg.  Chunnaic  mi  braithrean 
'us  peatbraichean  aig  nach  robh  dad 
de  chomhfhulangas  r'  a  chèile,  agus 
aig  nach  robh  dad  de  gbràdh  no  do 
earbsa  's  a  cheile  'u  am  measg.  Bhith- 
eadh  iad  cairdeach  ri  coigrich,  ach 
cha  bhitheadh  r'  a  chèiìe.  Agus 
chunnaic  mi  sud  far  am  bitheadh 
dealbh  adhraidh  'us  urnuidh,  ged  nach 
fhac  mi  e  far  an  robb  am  fior  ni.  Ma 
's  auu  mar  sud  a  tha  e  's  au  teaghlach 
agadsa,  cuimhnich  mu  's  urraiuu  j-ìth 
agus  caomhalachd  a  bhi  ann,  gar  èigin 
duit  a  ràdh,  "  Thigibh  agus  iarramaid 
an  Tighearn."  Na  'n  iarradh  tu 
laitheau  ua  's  àhiinn  fhaicinn  air  do 
thigh  dorch,  is  èigiu  duit  gk^odhaich, 
"  A  Thighearna,  tog  thusa  oirnn  sohis 
do  ghnùis,  agus  ni  sinne  gairdeachas." 
iSTa  'n  tugadh  tu  orra  an  leabhar  a  tha 
'labhairt  deadh-ghean  do  dhaoiuibh  a 
ghlacadb,  agus  au  sin  mar  a  chromadh 
iad  'am  fiauuis  caitbir  ua  trùcair,  tlmsa 
a  radh  'n  au  ainm,  Ar  n-Alhair,  agus 
'ur  peacaidhean  aideachadh,  a  toirt 
buidheachais  airson  trocairean  an  latha, 
agus  ag  iarraidh  bheannachdan  a  reir 
'ur  feuma,  cha-n  fhad  gus  am  faicteadh 
snd  a  taiseachadh  gach    cridhe,   agus 


's;  an  toirt  gvi  aonacliJ  iougantacli. 
Thuiteadh  dealt  Hermoin  oirbh,  agus 
dh'  eigheadh  tu  'n  uair  a  chitheadh  tu 
an  toradh,  "  Feuch  cia  maith  'us  cia 
taitneach  au  ni  do  bhrailhribh  cònih- 
nuidh  a  ghabhail  cuideachd  ann  an 
aonachd  !     Sahn  cxxxiii. 

Ach  theagamh  gu  bheil  aonachd  "n 
ad  theaghlach  mar  a  tha,  ach  cha-n  e 
aonachd  naomh  a  th'  ann.  Cha-n  'cil 
6  air  a  naomhachadh  leis  an  fhocal 
agug  le  ùrnuidh.  Tiui  sibh  sona  'au 
ceaun  a  chèile.  Tha  conaltradh  tait- 
neach  'n  'ur  measg.  Ach  tha  aon  ni 
o  na  h-uile  sonas  'us  sòlas  a  th'  ann. 

'  Cha-n  'eil  cuimhne  air  Dia.  'S  a 
mhaidinn  tha  sibh  'cur  failte  aoibh- 
neach  air  a  chèile,  tha  sibh  a  suidhe 
ag  bord  cuideachd  gu  suilbhir,  's  an 
sin  a  gabhail  a  macli  le  calihaig  gach 
aon  a  dh'  ionnsuidh  a  ghnothuich,  gun 
fhocal  buidheachais  do  'n  Dia  ud  a 
rinn  caithris  oirbh  fad  na  h-oidhche, 
no  ùrnuidh  airson  a  sheòladh  fad  au 
latha  air  an  t-slighe  air  am  bheil  sibh 
aineolach.  Agus  an  uair  a  theirigeas 
an  la,  agus  a  labhaireas  sibh  mu  gach 
ni  dòruinneach  no  sòlasach  a  thachair 
air,  falbhaidh  sibh  yu  sona  ach  gu  vii- 
thaingeil,  gu  codal  gun  ùrnuidh.  Tha 
aonachd  'n  ad  theaghlach  ach  cha-n 
f  had  a  mhaireas  e.  Tha  gradh  aig  do 
chlann  d'  a  cheile  ach  cha-n  'eil  Dia  ann, 
agus  cha  tig  neamh  'n  a  chois.  Cia  mara 
mheudaicheadh  e  grà  Ih  do  theaghhiich 
shona,  na  'ni  bitheadh  gràdh  agaibh  d' 
a  chèile  "s  an  Tighearn !  Agus 
mheudaicheadh  e  'ur  sonas,  agus  bheir- 
eadh  e  an  guin  as  'ur  bròn,  na  'm  b'  ann 
a  bheireadh  'ur  n-aoibhneas  no  'ur 
cloilgheas  na  briathran  ud  gu'r  cuinihne 
"  Gu  siorruidh  maille  ri  Dia."  Na  'm 
bitheadh   e   soilleir  mu  bhuill  teagh- 

j  laich  uile  gur  e  Dia  an  Athair,  gur  e 
Criosd  am  Bràthair  a  's  sine,  agus  gur 

]  e  an  Spiorad  Naomh  an  Comhfhurtair, 
bhitheadh  aoibhneas  aig  leithid  sud  de 
theaghlach  nach  b'  urrainu  call  neach 
dhiubh  a  thoirt  air  falbh.  Is  uiinic  a 
thainigan  t-aoibhneas  ud  stigli  dothigh 
trid  claghan  an  adhraidh  teaghlaich. 
Oir, 


2.  Is  miuic  a  bhoannaich  Dia  adh- 
radhteaghlacih  chum  tearnadh  ana- 
man.  Is  tric  a  dh'  iompaicheadh 
anaman  leis  far  an  do  chleachdadh  e 
le  dùrachd  agus  blàthas.  O  cheann 
beagan  bhliadhnachan  chaidh  duine- 
uasal  Sasunnach  do  America,  agus 
chuir  e  beagau  laithean  seachad  ann 
an  tigh  caraid  dhiadhaidh.  Bha  e  'n 
a  dhuine  comasach,  ionnsuichte,  ach  'n 
a  anacreidmheach.  An  ceann  ceithir 
bhliadhuacban  thiU  e  dh'  iornìsuidh  aii 
aoiu  tiglie  'n  a  Chriosduidh.  B' 
iongautach  leo  an  t-acharriichadh,  ach 
cha  b'  aithne  dhoibh  c'  àite  no  ciamar 
a  thoisich  e.  Dh'  innis  e  dhoibh  an 
uair  a  bhaesin  roimli,  agus  a  thoisich 
an  t-adhradh,  "n  uair  a  leughadh  an 
caibdeal,  agus  a  chaidh  iad  uile  air  an 
glùnaibh,  gun  tainig  an  ni  ceudna  a 
chunnaic  e  aun  an  tigh  'athar  gu  a 
chuimhne  air  leithid  a  dhoigh  "us 
nach  cual'  e  aon  fhocal  de  na  chaidh  a 
ràdh.  Ach  tuug  e  air  smuaineachadh, 
agiis  thug  na  smuaintean  air  teicheadh 
o  fhasach  eagallach  an  anacreidimh  a 
chum  suaimhneas  fhaotainn  ann  an 
slainte  Chriosd.  U  cheanu  aireamh 
bhliadhnachan  Dh'  iarr  fear-turuis 
bochd  Eireannach,  a  bhean,  agus  a 
phiuthar,  fasgadh  na  h-oidhche  air 
maighistir-sgoile  diadhaidh  'n  a  bhothan 
beag.  Le  aoidheachd  a  dhuthcha 
rinn  e  mar  a  dh'  iarr  iad.  B'  e  uair 
an  adhraidh  fheasgair  a  bh'  ann,  agus 
air  dha  na  coigrich  suidhe,  leugh  e  gii 
stolda  an  dara  caibdeal  de  'n  litir 
chum  nan  Ephesianach.  Shuidh  au 
duiue  òg  le  iongantas  mòr  air.  Bu 
nithean  nuadh  dha  ua  briathran, 
"  Marbh  ar.n  an  euceartaibh  agus  anu 
am  peacaidhibh,"  '' Cloinn  feirge,"  "A 
gluasad  a  reir  gnatha  an  t-saoghail  so." 
Dh'  iarr  e  mìneachadh.  Chaidh  inu- 
seadh  dha  gum  b'  e  sud  an  cuuntas  a 
thug  Dia  mu  chor  an  duine  a  thaobh 
nàduir.  Dh'  fhairich  e  gur  ann  mar 
sud  a  bha  e  f  hèiu.  "  Is  ann  mar  sud 
a  choisich  raise  o  laithean  m'  oige. 
Thaiuig  siun  a  dh'  ionnsuidh  do  thigh 
ann  an  seirbhis  Dhè  an  t-saoghail  so." 
Bha  e  air  an  rathad  gu  maro'adh,  for 


au  lobh  e  "n  a  aire  inòraii  de  dlirocli 
airgiod  a  chur  uaithe.  Ach  rinn  focal 
Dhè  greim  air.  Thug  e  an  droch 
airgiod  as  a  phoc,  agus  dh'  iarr  e  air  a 
mhaighistir-sgoile  a  thilgeadh  's  an 
teiue,  agus  dh'  fhoighnich  e  am  b' 
urrainn  e  Biobull  fhaotainn  da  f hèin. 
Fhuair  e  mar  a  dh'  iarr  e,  agus  dh' 
fhalbh  iad  air  an  ath  mhaidinn,  leis 
an  ionnihas  ud  aca,  agus  o  nach  robh 
a  nis  gnothuch  aca  aig  a  mhargadh, 
chaidh  iad  dhathigh.  Theagamh  a 
chionn  so  gun  do  thachair  ara  maigh- 
istir-sgoile  agus  an  t-aoidh  aige  r'  a 
chèile  an  taobh  a  stigh  de  gheataibh  a 
bhaile  far  nach  'eil  gaduichean  no 
esan  a  ni  breug. 

Is  minic  a  chaidh  seirbhisich  a 
dhiàsgadh  aig  adliradh  teaghkìich. 
Agus  chuala  clann  firinnean  a  bha  'n 
am  meadhon  troimh  na  Spiorad  aun 
an  laithibh  cùlsleamhnachaidh,  air  a 
mhac  stroigheil  a  philleadh  gn  tigh 
'athar.  An  uair  a  sgriobhas  an  Tigìi- 
earn  mu  'n  t-sluagh  "  Rugadh  am  fear 
ud  an  sud,"  cha-n  e  mhàin  gun  dean 
e  àireamh  air  cruinneachaidhean  mora 
Shioin,  ach  air  aitibh-comhnuidh 
lacoib,  na  h-ionadan-naomha  beaga. 
Faodaidh  bhi  gun  d'  i'ugadh  clann  'n 
ad  thigh.  An  d'  rugadh  a  h-aon 
diubh  a  rìs  ? 

Focal  (ìlioihhsan  a  tha  gun  urnuidh. 
— Parantan  gun  Tu-nuidh  !  Faodaidh 
'ur  n-aindiadhachd  'bhi  'n  a  mheadhon- 
sgrios  air  'ur  clann.  Dh'  fhaodadh 
iad,  theagamh  bhi  ann  an  Criosd  mar 
do  bhac  sibhse  iad.  An  uair  a  thainig 
trioblaid  air  an  tigh,  bha  iad  car  iiine 
fo  chùram,  ach  cha  do  thionail  sibhse 
iad  mu  thimchioll  altair  an  Tighearna 
chum  a  chùram  iad  a  thoirt  gu  bhi  'n  a 


chùram  neamhaidh,  agus  bbàsaich  e. 
Am  feasgar  ud  air  an  d'  thainig  iad 
dhathigh  o  na  sgoile  Shàbaid  fo 
bhuaidh  na  chual'  iad,  n'  am  b'  athair 
no  màthair  dhiadhaidh  thu,  bheireadh 
thu  do  mhac  a  thaobh,  agus  labhair- 
eadh  tu  gu  baigheal  ris,  agus  dh' 
fhoighnicheadh  tu  dheth  ciod  e  a 
chual'  e  ;  agus  dheanadh  tu  iimuidh 
cuide  ris,  agus  dh'  f  heuchadh  tu  ris 
an  t-saighid  a  chur  na  's  doimhne  ann. 
Ach  thainig  a  chlann  dhathigh  o  'n 
eaglais  agus  o  'n  sgoile  Shàbaid  agus 
cha  d'  fhuair  iad  eaglais  ann  an 
tigli  an  athar.  MhiU  do  chaiant 
dhiomhain,  d'  amaideas,  do  luchd- 
coimhead,  agus  d'  easbhuidh  ùrnuidh 
an  obair.  Bha  do  chlauii  a  tighinu 
chum  Chriosd  agus  bhac  thu  iad. 
Agus  cha  ruig  thu  leas  ain  bacadh 
fad.  Tha  an  inntinn  fheolmhor  'n  a 
naimhdeas  an  aghaidh  Dhè,  ach  cha-n 
'eil  naimhdeas  ann  cho  guineach  ri 
naimhdeas  na  muinntir  a  tluig  oidheirp 
air  tighinn  agus  a  theich.  Chuir  thusa 
teicheadh  orra.  Chruadhaich  thu  iad. 
Faodaidh  bhi  nach  gluaisear  gu  bràth 
tuilleadh  iad.  Faodaidh  bhi  gum  bi 
iad  cho  aindiadhaidh  riut  fhein.  Ged 
a  dheanadh  Dia  iompachadh  ort  fhèin 
faodaidh  ìadsan  bhi  thar  comas  do 
dheoir  no  do  chomhairle.  Ma  bhàs- 
aicheas  tu  mar  a  tha  thu,  leanaidh  na 
droch  ghniomharan  acasan  thu  gu 
saoghal  na  truaighe,  agus  cuiridh  iad 
searbhadas  eile  ann  an  cùpan  do 
dhòruinn. 

Oh  !  Sniuainich  air  na  nithean  ud. 
Tha  tigh  gun  lìrnuidh  cha-n  e  mhain 
duaichnidh  ach  ciontach  ;  oir  far 
nach  bi  Dia,  bithidh  Satan. 

Bev.  Dr  James  IlamiUon,  London. 


Tha  e  aìr  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  aìr  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhnodas  e  a  bhi,  do  'n  nihuiiintir  leis  am  hheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
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PAEA  MIOS  AN  FHOGHAIR,  1866. 


DEAN   NA   DH'   FHAODAS   T  U. 

FOCAL  DO  cnRErDMHicn. 
(do  WHAT  YOU  CAN.) 


''  PiiyN  i  na  dh'  fhaodadh  i  :  thainig 
i  roimh-laimh  a  dh'  ungadh  mo  chuirp 
chum  adhlaic,'  Marc  xiv.  8.  O  shois- 
geul  Eoin  tha  sinn  a  tuigsinn  gum  b' 
i  a  bhean  ud  Muire,  piuthair  Lasaruis 
agus  Mharta.  Dh'  fhoghhiim  sinn  a 
cheana  gum  bu  bhan-chreidraheach 
chomharraichte  i  :  ''  Shuidh  i  aig 
cosaibh  Chriosd  agus  dh'  eisd  i  r'  a 
fhocal."  Thubhairt  losa  fein  m'  a 
timchioll,  "Koghnaich  Muire  a  chuid 
mhaith  nach  toirear  uaipe."  Nis  is 
taitneach  a  Mhuire  ud  f  haicinn  comh- 
arraichte  ann  an  ni  eile,  cha-n  ann 
mar  chreidmheach  ann  am  beachd, 
ach  ann  an  cleachdadh. 

Tha  mòran  a  meas  gur  e  bhi  creid- 
sinn  faireachadh  blàth  a  bhi  aig  neach; 
a  diochuimhneachadh  gur  e  th'  ann 
an  sin  am  blàth  agus  gur  èigin  do  'n 
toradh  leantuinn.  Is  maith  na  geugan 
bhi  air  an  suidheachadh  anns  a  chraoibh, 


agus  an  snobhuch  a  bhi  a  dìreadli,  ach 
is  6  an  toradh  anns  am  bheil  brìgh. 
Air  an  doigh  ceudna,  is  maith  creid- 
imh,  agus  sìth,  agns  aoibhneas,  ach  is 
ann  chum  toradh  naomh  a  bhi  againu 
a  tha  sinn  air  ar  tearnadh. 

I.  Faodaidh  siìin  na  nithean  so  a 
dheanamh. 

1 .  Dh'/h aodadh  sinn  tuiUeadh  gràdh 
a  thoirt  do  Chriosd,  af/i(s  tuilleadh 
ùrnuidh  'us  moladh  a  hhi  againn. — Na 
!  rinn  a  bhean  so  rinn  i  airsou  Chriosd. 
Thearuinn  losa  a  h-anam,  agus  anam 
a  piuthar  'us  a  bràthar,  agus  dh' 
f  hairich  i  nach  b'  nrrainn  i  tuilleadh 
us  a  chòir  a  dheanamh  air  a  shon. 
Thug  i  leatha  bocsa  alabastair  de  dh' 
ola-ungaidh  ro  luachmhoir,  agus  bhris 
i  ara  bocsa,  agus  dhoirt  i  an  ola  air  a 
cheann.  Ghràdhaich  i  na  deiscioljuil 
— Eoin  naomh,  agus  Peadar  eudmhor 
— ach  ghràdhaich  i  Criosd  na  's  mo. 
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nam  bitlieadh  do  ghiiìlan  naomh  agus 
caithriseach, — nam  bitheadh  tu  mar 
iobairt  ceangailte  ri  altair  Dhe  ?  Dh' 
fhaodadh  mnathan  mar  so  na  daoine 
aca  a  chosnadb,  an  uair  a  chi  iad  an 
conaltradh  geanninuidh  maiUe  ri  eagal ; 
dh'  fhaodadh  parantan  an  clann  a 
chosnadh  an  uair  a  chitheadh  iad 
naomh  agus  sona  iad ;  is  minic  a 
choisinn  clann  am  parantan  mar  so  do 
'n  Tighearn.  A  sheirbhisiche,  dean- 
aibh  maiseach  teagasg  Dhe  'ur  Slàn- 
uidhir  anns  na  h-uile  nithean  ;  deal- 
raicheadh  'ur  solus  am  fianuis  dhaoine. 
Ob,  cha-n  'eil  buaidh  air  aon  ni  mar  a 
tha  air  caitheamh-beatha  naomh. 

3.  Dh'  fhaodadh  sibh  tearnadh 
dhaoine  eile  iarraidh.  Ma  thugadb  sibh 
fein  gu  Criosd,  is  aithne  dhuibh  gu 
bheil  ifrionn  ann, —  gu  bheil  daoiue 
gun  aithbhreith  'dol  le  cabhaig  ann  : 
gu  bheil  Slanuidhear  ann,  agus  gu 
bheil  e  a  feitheamh  airson  pheacach 
a  ghnàth.  Nach  b'  urrainn  sibh 
tuilleadh  a  dheanamh  chum  peacaich 
a  thearnadh  ?  Am  bheil  sibli  a 
deanamh  na  dh'  f  haodadh  sibh  ?  Tha 
sibh  ag  ràdh  gu  bheil  sibh  ag  ùrnnidh 
air  an  son  ;  ach  nach  e  a  cheilg  a  bhi 
ag  ùrnuidli, — agus  gun  ni  tuilleadh  a 
dheanamh  ?  An  eisd  Dia  ris  au 
ùrnuidh  ud  ?  Nach  'eil  eagal  oirbli 
gur  ann  a  ui  ùi-nuidh  gun  saothair 
Dia  a  bbrosnuchadh.  Tha  sibh  ag 
rùdh  nach  urrainn  sibh  labhairt,  a 
chionn'usnach'eilfoghlumagaibh.  An 
seas  an  leithsgeul  ud  's  a  bhreitheanas  ? 
Am  bheil  feum  air  foghhim  chum  inn- 
seadh  do  pheacaich  gum  bheil  iad  ann 
an  cunnart  sgrios?  Nam  bitheadh  an 
tigh  'n  a  theine  an  iarradb  e  foghlum 
chum  an  luclid-codail  a  dhùsgadh  ? 

Toisichibh  aig  a  bhaile.  Nach  f  haod- 
adh  sibh  tuDleadh  a  dlieanamh  chum 
muiuntir  'ur  tigh  fein  a  thearnadli  ? 
Ma  tha  cUmn  no  seirbhisich  ann,  an 
d'  rinn  sibh  na  dh'  f  haodadh  sibh  air 
an  son  ì  An  do  chleachd  sibh  na  h- 
uile  meadhon  chum  an  fhìrinn  a  chur 
fa  'u  comhair,  clium  an  cur  fo  theagasg 
glau,  agus  an  toirt  gu  peacadh  a  leig- 
iad   a   dh'   fhaodadh   tu  a  thearnadhj  eadhdhiubhagusùrnuidha  dheanamhl 


Ghràdhaich  i  bochdan  Chriosd,  'us 
bha  i  caoimhneil  riu,  gun  teagamh, 
ach  bu  mho  a  gràdh  do  losa.  Air  _a 
cheann  beaunaichte  a  bha  gu  bhi^  air 
a  chrùuadh  le  droighiun  'an  ùine 
ghoirid— air  a  chosaibh  beannaichte  a 
bha  gu  bhi  air  an  tolladh  le  tairgnibh, 
dhoirt  i  an  ola  luachmhor.  Is  ann 
mar  so  a  bhuineadh  dhuinne  a  dhean- 
amh.  Ma  thearuinn  Criosd  sinn, 
buinidh  dhasan  ar  gràdh  a  's  mo.  Is 
maith  gfìidh  a  thoirt  do  na  deiscio- 
bluibh,  us  d'  a  theachdairibh,  'us  d'  a 
bhochdaibh,  ach  is  ann  da  f  hèin  is  mo 
a  bhuiueas  e.  Cha-n  urrainn  sinn  a 
cheauu  a  ruighinn  a  nis,  no  a  chosau 
'uugadh,  ach  is  urraiun  sinn  hiidh  sios 
aig  a  chosaibh  agus  'ur  gràdh  mòr  a 
nochdadh  dha.  Bu  bheag  aig  losa  an 
ola-ungaidh — ciod  e  th'  ann  am  beagan 
ola-ungaidh  do  Tiigh  na  Gloire?  Ach 
is  e  an  cridhe  gràdhach,  air  a  dhoirt- 
eadh  a  mach — is  e  an  tadhradh,  am 
moladh,  an  gràdh,  agus  an  ùrnuidh  a 
thig  à  cridhe  briste  a  chreidmhich, 
a  tha  luachmhor  aig  Criosd.  Is  e  an 
cridhe  nuadh  am  bocsa  alabastair  a 
tha  ionmhuinn  aige. 

Oh,  abhraithre,  nachb'  urrainn  sibh 
tuilleadh  a  dheauamh  air  an  doigh  so  ? 
Nach  f  haodadh  sibh  tuilleadh  ùrnuidh 
a  dheanamh  airson  an  Spioraid,  gun 
tigeadh  e  oirbh  fhoin,  air  ministear- 
aibh,  air  pobull  Dhe,  agus  air  saoghal 
caillto  ?  Is  maith  le  losa  deoir  agus 
ìirnuidhean  o  chridhe  briste. 

2.  Dh'  fhaodadh  sinn  caitheamh- 
beatha  na  's  naoinih  a  bhi  againn.  Tha 
naomhachd  a  chreidmhich  mar  am 
f  àile  a  's  cùbhraidh.  An  uair  a  tha 
creidmhcach  naomh  a  dol  troimh  an 
t-saoghal,  hin  de  na  Spiorad,  air  a 
dheauamh  tuilleadh  'us  'n  a  fhear- 
buaidh,  tha  am  faile-cùbhraidh  a  lion- 
adh  an  tigh,  "  Tha  e  mar  gun  robh 
aingeal  a  crathadh  a  sgiathan."  Nam 
bitheadh  an  saoghal  làn  chreidruheah 
bhitheadh  e  mar  leabaidh  làn  spios- 
raidh  ;  ach,  oh  !  cia  tearc  na  creid- 
mhich  aig  am  bheil  f  àile  nam  flaith- 
eanas  air  an  siubhal  !     Cia  lionmhor 


Am  bheil  sibh  a  deanamh  na  dh' 
f  haodadh  sibh  air  son  'ur  coimhears- 
nach  ?  An  urrainn  sibh  bhi  bliadh- 
nachan  dlù  dhoibhgun  fhocal  a  ràdhriu 
mu  'n  anam?  Am  bheil  sibh  a  sgaoil- 
eadhsgriobhaidhean  bheagaadh'  f  haod- 
adh  a  bhi  feumail  ?  Am  bheil  sibh  ag 
eai-alachadh  luchd-brisidh  na  Sàbaid  ? 
Am  bheil  sibh  a  cuideachadh  Sgoileau 
Sàbaid  ?  Am  bheil  sibh  a  deanamh 
na  dh'  fhaodadh  sibli  airson  an  t-sao- 
ghail'?    Is  e  an  saoghal  an  t-achadh. 

4.  Beathaichibh  hoclukm  Ghriosd. 
Cha-n  'eil  mi  a  meas  gum  bu  choir  na 
bochdan  aindiadhaidh  bhi  air  an  dear- 
mad,  ach  is  iad  bochdan  Chriosd  ar 
braithrean  'us  ar  peathiaichean.  Ara 
bheil  sibh  a  deanamh  na  dh'  f  haodadh 
sibh  air  an  son  ?  Auns  an  la  rahor, 
their  Criosd  riusan  air  a  laimh  dheis, 
"  Thigibh  do  'm  ionnsuidh  sibhse  'tha 
beannnaichte,  oir  bha  ocras  orm  agus 
thug  sibh  biadh  dhorah."  Tha  a 
shluagh  ann  an  àite  Chriosd.  Cha-n 
'eil  feum  aig  Ciiosd  air  ola-xingaidh 
Mhuire,  no  aoidheachd  ]\lharta,  no 
deoch  na  ban-Samaritanaich.  Cha 
chuir  e  feum  gu  bràth  orra  ;  ach  tha 
mòran  d'  a  bhraithribh  agus  d'  a 
jiheathraichibh  anns  an  t-saoghal.  cuid 
dhiubh  hin  eucailean,  cuid  bacach,  cuid, 
mar  a  bha  Lasarus,  làn  chreuchdan ; 
agns  their  e,  An  ni  a  ui  sibh  dhoibhsan 
ni  sibh  dhomhsa.  Am  bheil  sibh  beò 
gu  stuama  chum  gum  bi  tuiUeadh 
agaibh  ri  thoirt  seachad  ?  Am  bheil 
sibh  a  seachnadh  eudaich  luachmhoir 
agus  fhaoin,  chum  eudach  a  chur  air 
an  lomnochd  ?  Am  bheil  sibh  cùram- 
acli  mu  na  th'  agaibh  chum  nach 
caillear  a  bheag  ? 

II.  Aohhairean airsonna  dh'  fhaodas 
sinn  a  dheanamh. 

1.  Fànn  Criosd  na  dh'  fhaodadh  e 
air  ar  sonne.  Isa.  v.  4,  "  Ciod  e  tuill- 
eadh  b'  urrainn  a  bhi  air  a  dheanamh 
ri  'm  fhionìios  no  sin  a  rinn  mi  ?"  Cha 
do  mheas  e  ni  air  bith  ro  mhòr  gu  a 
dheanamh  agus  'fhulaug  air  ar  son. 
An  uair  a  bha  sinn  fhathasd  'n  ar  pea- 
caich  bhàsaich  Criosd  air  ar  son.  Cha- 
n  'eil  gràdh  na  's  mo  no  sud  aig  duine 


air  bith.  Chaith  e  a  bheatha  gu  lèir 
ann  an  saothair  agus  fulangas  dolabhairt 
air  ar  son,  Dh'  f  hulaing  e  na  bhuin- 
eadhdhuinne'fhulang;  thugenabhuin- 
eadh  dhuinn  a  thoirt.  Tha  e  'caitheamh 
a  bheatha  ann  au  gloir  air  ar  son.  Tlia 
e  'n  a  cheann  os  cionn  na  h-uile  ni 
air  ar  sonne — a  toirt  air  ua  h-uile  ni 
oibreachadh  an  ceann  a  chcile  airsou 
ar  maith.  Is  cruaidh  a  chreidsinn  gun 
tug  uile  phearsa  na  Trionaid  iad  f  hèin 
mar  sheilbh  dhuinne.  Tha  an  t- Athair 
ag  ràdh,  "  Is  mi  do  Dhia  ;"  am  Mac, 
"  Na  bitheadh  eagal  ort  oir  shaoir  mise 
thuj"  tha  an  Spiorad  Naomh  'g  ar 
deanamh  'n  ar  teampuU,  "  Gabhaidh 
mise  còmhnuidh  annta  agus  gluaisidh 
mi  annta."'  An  ni  mòr  e  gun  deanadh 
sinn  na  dh'  fhaodadh  sinu  air  a  shon 
— gun  tugadh  sinn  sinn  fèin  dhasan  a 
thug  e  fèin  air  ar  son  ? 

2.  Tlia  Saian  a  deanamh  na  dh' 
fhaodas  e.     Air   uairibh  thig  e  mar 

leomhan.  "  Tha  'ur  namhad,  an  diabhul 
a  dol  mun  cuairt  mar  leomhan  beucacii 
dh'  fheuchainn  co  a  dh'  fhaodas  e 
sgrios ;"  air  uairibh  mar  nathair,  "mar 
a  mheall  an  nathair  Eubha  ;"  air  uair- 
ibh  mar  aingeal  soluis.  Tha  e  a  dean- 
amh  na  dh'  f  haodas  e  chum  na  naoiuili 
a  bhuaireadh  agus  a  mhealladh,  'g  au 
toirt  air  seacharan  le  droch  luchd- 
teagasg,  a  lionadh  an  inntinn  le  toibh- 
eum  agus  le  smuaintibh  neoghlan,  a 
tilgeadh  saighdean  teinteach  air  an 
anamaibh,  a  brosnuchadh  an  t-saoghail 
chum  fuath  thoirt  doibh  agus  an  geur- 
leanmhuinn,  a  cur  parantan  an  aghaidh 
an  cloinne  agus  bràthair  an  aghaidli 
bràthar.  Tha  e  a  deanamh  na  dh' 
fhaodas  e  chum  daoine  amaideach  a 
thoirt  am  braighdeanas,  a  dalladh  an 
inutinn,  'g  an  cumail  o  an  t-soisgeul 
èisdeachd,  'g  an  liouadh  le  anamiann, 
agus  'g  an  treòrachadh  gu  eudòchas.  O 
uathafiosaigegubheiruinegoiridisann 
is  feargaich  a  tha  e.  Nach  buineadli 
dhuinne  na  dh'  f  haodas  sinn  a  dhean- 
amh  ma  tha  Satan  'g  a  dheanamh  ? 

3.  Rinìi  sinn  na  dh'  fhaodadh  sinn 
air  an  taohh  cile.  Bha  so  aig  Pol  'g  a 
bhrosnuchadbj — "Tha  mi  'toirt  buidh- 


eacbais  do  loea  Criosd  ar  Tighearn' 
achuir  mi  anns  a  mhinistreileachd  ;  a 
bha  'n  am  fhear-toibheim,  'n  am  f  hear 
geur-leanmhuinn  agus  'n  am  dìuiine 
eucorach."  Cha  b'  urrainn  e  a  leigeadh 
as  a  chuimhne  mar  a  shàruich  e  eaglais 
Dhe.  Shearmonaich  e  an  creidimh  a 
bha  e  aon  uair  a  miUeadh.  Agus  air 
an  doigh  ceudna  Peadar  (1  Pead.  iv. 
3),  Abraibh  le  Eoin  Neuton,  "  Ciamar 
a  's  urrainn  an  seann  fhear-toibheim 
Africanach  a  bhi  'n  a  thosd  ?"  Is  ann 
mar  sin  a  bha  cuid  agaibhse.  Rinn 
sibh  ruith  dhian  an  deigh  peacaidh. 
Ciamar  a  nis  a  dhiultadh  sibh  ni  air 
bith  do  Cbriosd  ?  Deanaibh  seirbhis 
a  mhàin  do  Chriosd  mar  a  rinn  sibh 
uair-eigin  do  an  diabhiil. 

4.  Bheir  Criosd  tuarasdail  airson 
gach  ni  a  ni  sinn.  Duaisichidh  e 
saothair  a  chreidimh.  Is  ann  de 
bhriathraibh  a  chreidimh  a  ni  e  saigh- 
dean,  us  cha-n  ann  de  bhriathraibh 
gllocais  dhaoine.  Bha  focail  caileig 
oig  air  am  beannachadh  do  Naaman 
an  Sirianach.  B'  e  "  Lean  mise,"  a 
bha  'n  a  shaighead  ann  an  cridhe 
Mhata.  Na  'n  deanadh  sibh  na  dh' 
fliaodadh  sibh,  bhitheadh  am  baile  làn 
de  'n  f  haile  chùbhraidh.  Dnaisichidh 
Criosd  e.  "  Is  maith  a  f  huaireadh  tu, 
a  dheadh  sheirbhisich." 

5.  Mar  dean  thu  na  dh'  fhaodas  tu, 
ciamar  a  nochdas  tu  gu  hheil  thu  'n  ad 
Chriosduidh  ? — "  Is  i  an  diadhachd 
fhiorghlan  agus  neoshalach  'ara  fianuis 
Dhè  agus  an  Athar,  dilleacbdain  agus 
bautrachanfhiosrachadh'nantrioblaid, 
agus  ueach  'ga  choimhead  fèin  gun 
snial  o  'n  t-saoghal."  Is  raòr  am 
mearachd  a  bhi  smuaineachadh  nach 
'eil  anus  an  diadhachd  ach  beachdan, 
'us  dearbhaidheau,  'us  sòlasan   spiora- 


dail.  Tha  iad  sin  gu  maith,  ach  a  dh' 
easbhuidh  caitheamh-beatha  naoimh, 
tha  mealladh  ann.  Ma  tha  neach  air 
bith  ann  an  Criosd  is  creutair  nuadh  e. 
III.  Freagramaid  na  dh'  fhaodar  a 
ràdh  'n  ar  n-arjhaidh. 

1 .  Ni  an  sao'jhal  fanoid  oirrne.  Tha 
sin  fior.  Einn  iad  fauoid  air  Muire. 
Thubhairt  iad  gur  e  anacaitheamh  a 
bh'  ann,  ach  thubhairt  Criosd  gum  bu 
mhaith  a  rinn  i.  Is  e  a  's  fearr  moladh 
Chriosd  a  bhi  againn.  Eiun  iad  fanoid 
air  Criosd  fhciu  ag  ràdh  gun  robh 
deamhain  aige  ;  'us  air  Pol  ag  làdh 
gun  robh  an  cuthach  air  ;  agus  mar 
sin  le  uile  bhuill  bheò  Chriosd. 

2.  Ciod  e  a  's  urrainn  mise  a  dhean- 
amh — Is  hoirionnach  mi. — Bu  bhoir- 
ionnach  Muire.  Bu  bhoirionnach 
Muire  Magdalen,  ach  is  i  bu  luaithe  a 
bh'  aig  an  uaigh.  Eu  bhoirionnach 
Phebe,  ach  chabhar  i  mòran,  'us  Pol 
'n  am  measg.  Bu  bhoirionnacli  Dorcas, 
ach  chuir  i  eudach  air  bochdaibh  lopjia. 
Is  leanahh  mi.  "  A  beul  naoidhean 
agus  chiochran  dh'  orduich  thu  neart." 

3.  Tha  ro  hheag  de  ghràs  ajavi  clium 
maith  a  dheanamh.  "  An  neach  a  dh' 
uisgicheas  càch,  uisgichear  e  fhein." 
"  Nithear  an  t-anam  fialaidh  sultmhor." 
Tha  na  h-uile  làuachd  anu  an  Criosd, 
agus  tha  an  Spiorad  anu  chum  do 
tlieagasg  ann  an  ùrnuidli  a  dlieanamh, 
— chum  do  pheacadh  a  chlaoidh  agus 
do  ghràs  abheothachadh.  Ma  labhras 
tusa  ri  càch,  a  reir  do  chothroim,  bheir 
Dia  pailteas  duit  fhèin.     Is  urraiiin 

i  Dia  toirt  air  na  h-uile  gràs  meudach- 
dh  dhuit,  agus  faodaidh  tusa,  troimh 
in,  meudachadh  anns  na  h-uile  deadh 


obair.    (Mal.  iii 


10;  Gnath.iii.  9,10). 

Rev.  R.  M.  M-C!ieync. 


Tha  6  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  ani  bu  mhaith  a  hhi  cabhar  anns  na  leahhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air_  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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''GUN   DIA." 

CUNNTAS  AN  ANA-GREIDMIIICII  MLT  'aTUARUACHADH. 
("  WITQOUT  GOD.") 


Fhdair  tni  m'  àrach  ann  an  eòlas , 
na  diadhachd.  Thiig  mo  pharantan 
oidheirp  air  mo  thogail,  "ann  an  oilean 
'ns  ann  an  teagasg  an  Tighearua." 
ChaiU  mi  mo  mhàthair  urramach  'n 
nair  bha  mi  naoi  bliadhna  dh'  aois, 
agns  aig  ceithir  bliadhna  deug  chaidh 
mo  chur  a  dli'  ionnsachadh  ceaird. 

Grus  an  àm  iid  lean  mi  aìr  meadhon- 
an  nan  gràs  a  f  hrithealadh  ;  agus  aig 
àm  èigin  dheanainn  ùrnuidh  ri  Dia,  a 
gealltainn  dha  nan  saoradh  e  mi  gun 
trèiginn  an  t-olc  'us  gun  deanainn 
seirbhis  da ;  ach  cho  luath  's  a  gheibh- 
inn  an  t-saorsa,  cha  robh  cuimhne  air 
a  gheaUadh,  no  air  an  neach  a  shaor 
mi. 

Air  dhomh  nis  bhi  fad  o'm  dhathigh, 
gun  suil  m'  athar  a  bhi  orm,  agus  am 
measg  mhuinntir  aig  nach  robh  speis 
do  ni  maith  air  bith  dh'  fhàs  mi 
caoin-shuarach ;   agus  mu  's  robh  mi 


'3*^;^^ 


ochd  blialhna  deug  a  dh'  aois,  bha  'm 
aideachadh  'n  a  ni  gun  bhrìgh.  Eùn- 
aich  nii  nach  gabhdinn  treòrachadh  's 
a  chuis  an  aghaidh  mo  thoile  le 
athair  uo  eile. 

Chuir  mo  chompanaich  gu  tric 
impidh  orm  a  dhol  gu  tigh  nan 
cleasaichean,  ach  dhiùlt  mi  car  ìiiue. 
Mu  dheireadh  gheill  mi  'us  chaidh  mi 
a  dh'  ionnsuidh  an  àite  rahilltich  ud ; 
agus  cha  tugadh  aon  chuid  rabhadh  a 
fhuair  mi  no  guth  mo  choi^uis  orm 
jjilltinn  o  mo  shlighe.  Koimh  sud 
bha  mo  chleachdadh  gu  h-olc  ;  ach  a 
uis  chuir  mi  uam  mo  raire. 

Bha  mi  fad  gun  toil  do  'n  adhradh 
fhollaiseach,  ach  bha  m'  anntoil  air 
dol  am  meud.  Cha  deachaidh  mi  ann 
ach  an  uair  a  b'  èigin  domh  ;  agus  an 
uair  a  chaidh  bha  fiamhachd  na  tàir 
agus  na  fanoid  air  mo  ghnuis.  An 
uair    a    bha    an    t-adhradh    seachad 


ghlacainn  m'  acl  le  aoin  laimh  agus 
dorus  na  caithreach  leis  an  laimh  eile, 
agus  a  feitheamh  le  inntinn  làn  tàire 
airson  a  bheaunachaidh,  ruithinn  a 
dh'  ionnsuidh  an  t-saoghail  mar  gum 
b'  e  m'  àite  dligheach  e. 

Goirid  an  deigh  sud  chuir  mi  uara 
gach  spèis  do  ùdurras  athar,  agus 
thrèig  mi  an  t-adhradh  foilaiseach  gu 
h-iomlan.  Air  dhomh  a  bhi  gun 
fhocal  na  fìrinn  a  ghabhail  thugam, 
thugadh  thairis  mi  do  mheaHaidhean 
laidir  air  chor  'us  gun  do  chreid  mi 
breug,  agus  gun  d'  rinn  mi  adhradh 
do  'n  chreutair  na  's  mo  no  do  'n 
Chruithear.  Dh'  àicheadh  mi  gun 
robh  peacadh  ann,  no  Satan,  no  focal 
Dhè,  no  losa  Criosd.  Chuirinn  an 
teagamh  gun  robh  anam  neobhàsmhor 
aig  an  duine,  agus  gun  robh  siorruidh- 
eachd  ann.  Agus  cha  mhòr  gun  do 
chreid  mi  gun  robh  Dia  f  hein  ann  car 
uine. 

An  robh  mi  sona  an  sud?  Cha 
robh.  "  Dh'  iarr  mi  tròcair  air  an  ath 
thoilinntinn  fheòlmhoir  agus  cha  d' 
f  huair  mi  ach  mealladh-dòchais.  Bh 
moSLàbaideantruagh;  bhamobheatba 
gràineil ;  agus  bha  am  bàs,  an  uair  a 
SQiuainich  mi  air,  uamhasach.  Dh' 
iarr  mi  caraid  dileas  gun  f  haotainn  ; 
'us  an  sin  phòs  mi,  gun  mhòr  aire  dha 
co  a  fhuair  mi. 

Bu  mhòr  mo  dhòchas  an  sud,  agus 
bu  mbòr  mo  mhealladh.  Bha  mi 
bochd  a  chionn  nach  robh  obair  agam. 
Db'  fhàs  mi  aingidh,  truagh,  agus  ach 
beag  gun  dòchas. 

Aig  an  àm  ud  rugadh  leanabh 
dhomh  ;  ach  dh'  fhàg  na  bh'  aig  an 
leanabh  r'  a  fhulang  na  bu  truaighe 
mi.  B'  eigin  duinn  an  tigh  againn 
atharrachadh  deich  uairean  an  taobh 
a  stigh  de  dha  bhliadhna.  Mu  dheir- 
eadh,  fhuair  mi  obaircar  thri  miosan; 
ach  ghabh  fiabhrus  air  mo  mhnaoi  a 
chur  'n  a  luidhe  i  fad  thri  seachduin- 
ean  deug,  agus  sgiteadh  na  chruinnich 
mi.  Bha  an  leatiabh  gu  tinn  cuid- 
eachd  's  an  àm  ud. 

Mu  dheireadh  thainig  feobhas  air  a 
mhnaoi ;  agus  theich  an  t-eagal  beag, 


'us  cha  robh  e  ach  beag  laimh  ri  'r 
cunnart,  a  bh'  oirnne.  Ach  bha  mo 
chrannchur  cumhann  'n  a  aobhar 
cùraim.  Thachair  dithis  choigreach, 
a  bha  'n  an  luchd-anacreidimh,  aon 
oidhche,  orm  ann  an  tigh-osda.  Chuir 
mise  an  agViaidh  f  ìrinn  Dhè  cho  treine 
'us  gun  do  choisinn  mi  mòran  de 
mholadh  salach  uatha,  'us  iad  a  glacadh 
mo  laimh,  An  ceann  ar  bruidhne 
thug  iad  cuireadh  dhomh  a  dhol  air 
feasgair  an  ath  Shàbaid  gu  tigh-osda 
far  an  tachairinn  ri  mòran  de  chreu- 
tairean  cho  truagh  riu  fèin  a  deasboir- 
eachd  air  na  puinngean  ceudna. 
Thubhairt  fear  dhiubh  gu  taireil, 
dàna,  "  Cho  soilleir  'us  a  dh'  innseag 
fear-deanamh  nan  uaireadair  dhuit 
rau  acfhuinn  uaireadair,  innsidh  mise 
dhuit  mu  'n  Cheud  Aobhar  mhòr, 
agus  Aobhar  an  Aobhair  sin."  Mai 
a  labhair  e  thug  e  gu  mo  chuimhne- 
sa  neach  ancs  na  sguir  mi  a  bhi 
creidsinn, — Sàtan.  Bha  uamhas  orni  : 
agus  thubhairt  mi  ris,  "  Och,  faodaidh 
duine  dhol  ro  fliad."  Dh'  fhàg  mi 
an  cuideachd  'us  tha  mi  'moladh  Dhe 
gun  do  thearuinn  e  mi  o  'n  rib  aca. 

O  an  àm  ud  fhuair  mo  dhànadas 
casgadh,  ged  a  lean  mi  's  an  aon 
bheachd.  Leis  gach  truaigh  eile  a  bh' 
agam  bha  fiachan  orm.  Thainig 
aimhreite  cuideachd  's  an  teaghlach 
agam.  Bhitheadh  sinn  a  connsachadh, 
ar;us  a  cur  ri  ar  truaighe  mar  sin. 
Bha  raòr  thrioblaid  a  nis  agam  ;  bha 
mo  shuilean  mar  gum  bitheadh  iad 
air  am  fosgladh  ;  chreid  mi  gun  robh 
mi  mallaichte  "  "n  am  bhascaid  'us  'n 
am  storas ;  'n  am  dhol  a  mach  'us  'n 
am  theaehd  a  steach  ;  'n  am  luidhe 
sios  'us  'n  am  èiridh  suas." 

Fo  fhaireachadh  air  uamhas  feirge 
Dhè  chaidh  mi  mach  oidhche  a 
dheanamh  ùrnuidh  airson  tròcair. 
Dh'  iarr  mi  o  Dhia  gun  soillsicheadh 
e  m'  inntinn,  a  teagasg  dhomh  ciod  e 
a  chreidinn  'us  ciod  e  a  dheanainn, 
Ged  a  bha  fios  agam  gum  b'  aingidh 
mo  la  'g  a  chaitheamh,  cha  d'  fhairich 
mi  cho  "ro  pheacach  's  a  bha  am 
peacadh,''  ach  air  an  oidhche  ud  thug 


leliobhali  orm  "  gun  d'  ol  mi  de  f  hion 
an  amhluaidli." 

B'  e  an  ath  la  an  t-Sàbaid,  ach  cha 
b'  urrainn  mi  a  chionn  m'  eudach  bhi 
cho  bochd,  dol  do  'n  eaglais.  Ghabh 
nii  uime  sin  laoidhean  Chonper,  an 
leabhar a  b' f  hearr,  shaoil  mi, a  bh'  agam 
'iis  nach  robh  Biobull  agara.  Ann  a  bhi 
leughadh  an  roimh-i'adh  a  sgriobhadh 
le  Mr  Eoin  Neiiton,  chunnaic  mi 
sgriobhta,  rau  'n  daine  uadiirra,  gun 
tugadh  e  a  bheatha  fèin  'am  nialairt 
airson  beatha  coin."  Bhuin  sud  riura  ; 
oir  is  minic  a  dheanaiun  fhein  e. 
Ach  bhuin  ni  eile  rium  na  's  mo  no 
sud,  gum  "b'  iongantach  leisfèinagus 
le  a  charaid  carson  a  bha  iad  cho 
truagh  fada  gus  am  fac  iad  gun  robh  iad 
beò  gun  Dia  anns  an  t-saoghal." 
Thainig  na  briathran  ud,  Gun  Dia 
anns  an  t-saogliaV'  thugam  le  curahachd 
o  neamh  ;  rainig  iad  m'  anam  a  stigh  ; 
b'  eigin  domli  sud  aideachadh  dhomh 
fèiii.  Cha  robh  fios  agam  aig  an  àm 
gur  ann  as  a  Bhiobull  a  thugadh  na 
briathran  ud.     (Eph.  ii.  12.) 

Bha  ainm  luachmhor  Chriosd  a  sior 
fa  chomhar  m'  inntinn  air  an  la 
shònraichte  ud.  Carson,  ars'  raise, 
an  smuainichinn  air  ainm  air  an  d' 
rinn  mi  leithid  de  thàir?  Cha  do 
chuimhnich  mi  air  fad  chuig  bliadhna 
ach  a  chum  sgeig  a  dheauamh  air ! 
Gidheadh  dh'  fhan  e  'n  am  inntinn, 
agus  leagh  e  m'  anam.  "  losa  Criosd  ! 
losa  Criosd  !" 

Bha  mi  iarrtuinneach  air  Blobull 
fhaotainn;  ach  leis  cho  bochd  's  a  bha 
mi,  cha  robh  rathad  agam  air.  Air 
an  ath  Dhèmairt  chuireadh  au  leabhar 
beannaichte  do  'ra  ionnsuidh  ;  agus  o 
nach  robh  earbsa  agam  ris  o  an  neach 
a  chuir  thugam  e,  mheas  mi  gum  b'  e 
tiodhlac  Freasdail  Dhè  e,  agus  ghabh 
mi  e  le  mòr  aoibhneis.  Air  dhomh 
nis  a  bhi  mar  leanabh  beag,  shaoil 
leam  mar  a  bha  an  leabhar  agam  'n 
am  laimh,  "  Ce  b'  e  a  theagaisgeas 
Dia  dhomhsa  's  an  leabhar  so,  gabh- 
aidh  mi  ris.  C'  aite  an  toir  mi  suil 
an  toiseach  ?    Euigidh  mi  losa  Criosd." 

Chaidh  mi  troimh  na  Soisgeulaich, 


agus  an  sin  leugh  ml  leabhraichean 
eile  an  Tiomnaidh  Nuaidh,  anns  an  d' 
f  huair  mi  sobis,  neart,  agus  sòlas  do 
'm  inntinn.  B'  iongantach  leam  gun 
robh  mi  riamh'n  am  mhichreidmheach. 

Thainig  am  Biobull  gu  bhi  gach 
la  na  's  luachmhoire  do  m'  anam. 
Thoisich  mi  air  ùrnuidh  ann  an  ainm 
losa;  a  guidhe  gun  soillsicheadh  e  mo 
thuigse,  gun  deavbhadh  e  orra  rao 
chionta,  agus  gun  raaitheadh  e  rao 
pheacadh.  A  chlach  a  dhiult  rai  cho 
fada,  b'  e  nis  clach-chinn  na  h-oisue. 
"  Is  e  an  Tigbeam  a  rinn  e." 

B'  iongantach  na  nithean  a  thug  an 
toiseach  air  ais  a  dh'  iounsuidh  tigh 
an  Tighearna  rai.  Ach  b'  iongantaiche 
no  sud  an  steidh-teagaisg  ghabh  am 
minisdear.  Is  e  bh'  ann,  "  Am  bi 
sibhse  mar  an  ceudna  'n  'ur  deisciob- 
luibh  aige"?  Cha  b'  urrainn  mi 
innseadh  ua  dh'  fhairich  mi  mar  a 
thubhairt  mi  rium  f  hein,  "A  Thigh- 
earna  bheaiaiaichte,  b'  e  mo  mhiatin 
bhi  'n  am  dheisciobul  agad!"  Dh' 
fhaibh  mi  a  dh'  ru-uuidh  's  a  thoirt 
buidheachais  do  Dhia  airson  mo  thoirt 
air  ais  a  dh'  iounsuidh  nam  meadh- 
onan. 

Goirid  an  deidh  sud  ghabh  mo 
mhac  òg  a  glirùracb.  Lion  eagal  mi 
nach  tigeadli  e  as,  agus  bha  cùram 
mòr  orm  mu  'anam.  Dh'  èigli  mi  ri 
Dia  airson  trocair.  Dh'  iarr  mi  air 
oidhche  'us  la  coir  a  thoirt  duinn  anu 
am  "fuil  phriseil  Chriosd;"  oir  bha  i 
priseil  an  sud.  Loisg  rai  rao  dhroch 
leabhraichean  'us  phaipeirean.  Air 
an  ath  f  heasgair  bha  mi  'n  am  f  hianuis 
an  uair  a  thainig  a  chrioch  sholamach 
aii', 

Chleachd  mi  nis  adhradh  follaiseach 
a  fhrithealadh.  Fad  iomadh  Sàbaid 
b'  iongantach  leam  cho  dlù  's  a  bha  an 
teagasg  a  cìiuala  mi  ri  teagasg  a 
Bhiobuill.  Ach  bha  cuid  de  shear- 
raoinean  ro  fheumail  do  'm  anam,  gu 
h-  araidh,  searmoinean  air  na  focail :  "  Is 
aithne  dhorah  co  anns  an  do  chreid 
rai :  agus  is  dearbh  leam  gur  urrainn 
e  sin  a  dh'  earb  mi  ris  a  choimhead 
mu   choinnimh  an  la   ud."     "  Is  e  a 


shlàniiiclieas  an  crldhe  briste."  "  Tha 
fear-tagraidh  againn  maiUe  ris  an 
Athair,  losa  Crio.sd  ani  firein,"  "  Co 
uime  sin  a  thearnar?"  "Am  Lheil 
sibhse  nis  a  creidsiun  ?"  "  Ranusaich 
mi  agus  gabh  aithneair  mosmuaiutibh. 
agus  faic  am  bheil  slighe  o!c  air  bith 
annam ;  agus  treòraich  mi  's  au  t-slighe 
shiorruidh." 

Dh'  fhairich  mi  mòr  bhuaidh  aig 
searmoin  aLr,  "  Ni  mo  am  bheil  slainte 
trid  ueach  air  bith.  eile;"  agus  na 's 
mo  fhathasd  aig  searmoin  air  an 
phairiseach  agus  a  chìs-mhaoir.  An 
uair  a  dli'  aithris  am  niiuisdear  briath- 
ran  a  chìs-mhaoir,"  Dhia,  dean  trocair 
ormsa  a  tha  'n  ara  pheacach"  dh' 
fhairich  mi  gath  de  drach  soluis  a 
ruighinn  air  m'  anam.  Co  as  a 
thigeadh  e  ach  o  ghrein  na  fireantachd? 
Bhuail  e  stigh  air  m'  auam  (an  sin  a 
thuig  mi  gun  robh  anam  agam). 
Dhealraich  e  air  mo  ghnùis.  Dh' 
fhoillsich  e  mòrachd  Dhè.  Nochd  e 
dhomh  mo  pheacadh  'us  mo  chionta 
uamhasach ;  ach  aig  an  àm  cheudna 
bu  dòchas  leam  gun  robh  trocair  aig 
Dia  eadbon  air  mo  shonsa. 

Ach  an  t-searmoin  bu  mhillse  uile 
is  ann  bha  i  a  uochdadh  cor  au  anama 
fo  bliuaidh  au  t-soisgeiL  Bha  mi  gu 
sud  ag  amharc  na  's  mo  ri  bagraidheau 
lagha  bliriste  no  ri  sgeul  aoibhneach 
an  t-soisgeil.  Air  an  aobhar  ud  bha 
mi  làn  amharuis  'us  eagail ;  ach  a  nis 
theich  iad  sud ;  bha  mo  choaan  air 
craig,  eadhou  air  "  Criosd,  neach  is  e 
crioch  an  h^gha  chum  fireantachd 
dhoibhsan  uile  a  cl)reideas."  Cha-n 
urrainn  mi  an  t-aoibhneas  innseadh  a 
shealbhaich  mi  's  an  uair  tliaitnich  ud, 
a  cheud  aoibhneas  a  bh'  agam  riamh. 

O  'u  la  's  na  chreid  mi  ann  an  losa, 


ged  nacb  robh  mo  chranuchur  ach 
cumhann,  gidheadh  "  thugadh  m'  aran 
dhomh,  agus  rinneadh  m'  uisge  cinn- 
teach."  Rinneadh  mo  thròcairean 
nuadh  gach  maduinn ;  agus  lion  iad 
mo  chridhe  le  buidheachas. 

Tha  iomadh  ni  ann  fhathasd  's  ara 
bheil  mi  a  teachd  gearr,  agus  iomadh 
easbhuidh  'n  am  fhaireachadh  ;  ach 
"  a  diochuimhneachadh  na  nithean  a 
tha  air  mo  chul,  agus  a  sìneadh  a  dh' 
ionnsuidh  nan  nithean  a  tha  romham, 
tha  mi  a  dian-ruith  a  dh'  ionnsuidh  a 
chomharaidh,  chum  duaise  ard-ghairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd.  Tha  triob- 
laidean  agam  agus  tha  sùil  agam  riu 
an  so.  Ach  an  uair  a  tha  trioblaidean 
'g  am  chur  gu  caithir-gràis,  measaim 
iad  'n  an  comharadh  air  mhaitli. 

A  thuilleadh  air  sin  tha  mi  a 
faotainn  aobhar  misnich  fo  na  h-uile 
deuchainn  ;  oir  tha  m'  f  hulangas  a  's 
mo  'n  a  earlas  air  tròcair  shònraichte. 
C'  uine  a  chunnaic  mi  gun  robh  mo 
choir  ann  an  Criosd  ciunteach  ?  An 
uair  a  bha  mi  air  chrith  air  bruaich  an 
eudòchais  no  an  uair  's  am  b'  iorasail 
agus  's  am  bu  bheannaichte  a  bhami  ? 
Bha  an  uair  a  bha  mi  'n  am  shineadh 
air  leabaidh  bhochd  air  an  ùrlar. 
Cha  d'  fhuair  mi  gun  robh  caraid 
agam  air  neamh  gus  an  do  thrèig 
cairdean  aimsireil  mi. 

Gum  b'  ann  a  bhithpadh  tuilleadu 
aithne  agam  orm  f  lièin  agus  air  Criosd  ; 
gum  b'  ann  a  gheibheadh  e  tuilleadh 
gràidh  agus  tuilleadh  seirbhis  uam  ; 
gum  b'  ann  a  leanainn  an  Tighearu 
losa  troimh  dhroch  chliù  agus  troimh 
dheagh  chliii ;  agus  air  dha  m'  anam  a 
thearnadh  beò,  gum  b'  ann  a  dheauadh 
e  leam  mar  is  maith  leis. 


Tha  e  alf  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  lois  am  bhoil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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AN  DUINE  TOSA  CRIOSD. 

("tue  man  cdrist  jksds.") 


A  Leugiiadair,  —  Tha  aon  ni  's  a 
Ehiobull  a  tha  'toirt  barrachcl  aun  an 
cudthrom  thar  gach  ni  eile.  Is  e  sin 
losa  Criosd.  Is  e  eolas  airsaa  a 
bheatha  mhaireannach.  Is  e  a  bhi 
'creidsinn  annsan  a  bhi  air  ar  fìrean- 
achadh.  Is  e  an  inntinn  a  bha  ann- 
san  a  bhi  annainn,  a  bhi  naomh.  Is  e 
a  bhi  'fantuinn  annsan  mòr  thoradh  a 
thoirt  uainn.  Is  e  a  bhi  maiUe  ris-san 
neamh  lèin.  Gn  cinnteach  cha-n 
urrainn  sinn  tuilleadh  's  a  cliòir  a  dli' 
eòlas  bhi  againn  air  losa  Criosd. 

Tha  na  h-uile  ni  mu  Chriosd  ion- 
gantacb.  A  nadur,  a  dhreuchdan,  a 
bheatha,  a  bhàs,  a  riarachadh  do 
cheartas,  'eadar-ghuidhe, — is  aobhar- 
smuaineachaidh  iad  uile.  Ach  tha 
aon  ni  ann  a  dh'  iarainn  'chur  fo  'r  n- 
aire  an  diugh,  a  chionn  agus  gur  tric 
a  nithear  diochuimhne  air,  Is  maith 
leam  gun  cuimhnicheadh  bibh  gu  bheil 


Criosd  'n  a  dliuìne  cho  maìth  's  a  tha  e 
'n  a  Dhia. 

Thigibh  an  diugh  'us  amhaircibh 
air  an  diomhaireachd  so.  Is  diomhair- 
eachd  e,  ach  is  fìrinn  e,  fìrinn,  mar  a 
dh'  f  heuchas  mi  ri  nochdadh  's  am  bheil 
mòr  ehudthrom. 

A  leughadair,  bu  rahaith  gun  dearc- 
adh  d'  inntinu  air  gun  robh  losa 
Criosd  de  rìreadh  'n  a  dhuine  cho 
maith  's  a  bha  e  'n  a  Dhia.  Bha  e 
coionann  ris  an  Athair  anns  na  h-uile 
ni,  agus  'n  a  Dhia  siorruidh.  Ach  bu 
duine  cuideachd  e,  agus  ghabh  e  co- 
roinn  de  dh'  fhuil  agus  de  dh'  fheòil, 
agus  rinneadh  cosmhuil  ruinn  e  anns 
na  h-uile  ni,  gidheadh  as  eugmhais 
peacaidh.  Bha  corp  aig  mar  a  th' 
againn.  Rugadh  e  de  mhnaoi,  mar  a 
rugadh  sinne.  Dh'  fhàs  e  mar  a  dh' 
ifhàsas  sinn  ann  an  airde,  Bha  e  gu 
'  tric    mar  a   gheibhear   sinne,    ocrach 
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agiis  tartmhor,  fann  agus  sgìth.  Dh' 
ith  e,  dh'  òl  e,  ghabh  e  tbis,  agus  choidil 
6  mar  a  ni  sinne.  Rinn  e  bròn,  ghuil 
e,  agus  dh'  fhairich  e  mar  a  ni  sinn. 
Is  iougantach  e  ach  is  e  an  f  hìriun  e. 
Grhluais  esan  a  rinn  na  neamhan  niar 
dhuine  bochd,  sgìth,  air  an  takmh. 
Ghabh  esan  a  rìghich  os  cionn  prionn- 
salachda  agus  cumhachda  anu  an 
ionadaibh  nearahaidh,  corp  anmhunn 
d'  a  ionnsuidh  fèin,  mar  a  th'  againn. 
Thainig  esan  a  dh'  f  haodadh  tàmh  a 
ghabhail  am  measg  na  glòire  a  bh'  aige 
maille  ris  an  Athair,  agus  molaidh 
mhillte  de  dh'  ainglibh,  a  nios  chum 
na  talmhainn,  agus  chòmhnuich  e  mar 
dhuine  am  measg  dhaoine  peacach. 
Nach  'eil  sud  'na  mhiorbhuil  de  dh' 
ioraslactd,  gràdh,  truas,  agus  gràs  ! 

Is  mòr  an  sòlas  leamsa  a  bbi  a 
smuaineachadh  gun  robh  Criosd  'n  a 
dhuine  iomlan  cho  cinnteach  's  a  bha 
e  'n  a  Dhia.  Tha  an  cuspar  's  am 
bheil  an  Sgriobtuir  ag  iarraidh  orm 
mo  mhuinghin  a  chur  cha-n  e  mhàin 
'n  a  Ardshagart  mòr,  ach  'n  a  Ard- 
shagart  cofhaireachail.  Tha  cofhul- 
angas  ann  cho  maith  ri  cumhachd. 
Cha-n  e  mhain  mar  Mhac  Dhè  gu  bheil 
e  'n  a  Shlanuidhear  comasach  ach  'n  a 
Shlanuidhear  cofhaireachail. 

Co  aig  nach  eil  fios  gur  milis  an  ni 
cofhulangas  's  an  t-saoghal  pheacach 
so  ?  Is  fearr  e  no  airgiod,  agiis  na 
's  ro  theirce.  Is  urrainn  mòran  tiodh- 
lac  a  thoirt,  aig  nach  gluaisear  an 
cridhe.  Cha-n  'eil  ni  a  choisinneas 
an  cridhe  mar  a  ni  cofhulangas,  Is 
minic  a  bha  deagh  chomhairle  gun 
bhuaidh  air  bith  air  cridhe  trùm.  Is 
ann  a  ni  comhairle  fhuar  an  cridhe  a 
theannachadh  ann  an  là  na  h-èigin. 
Ach  cofhulangas  blàth  air  leithid  a 
latha  is  ann  a  dhuisgeas  e  faireachadh 
d'  a  reir  fhèin  's  an  duine,  'us  bheir  e 
buaidh  nach  toir  a  h-aon  ni  eile. 
Thoir  dhomhsa  an  caraid,  cia  b'  e  cho 
bochd  's  a  tha  e,  aig  am  bheil  cridhe 
blàth  an  còmhnuidh. 

A  leughadair,  is  aithne  do  ar  Dia 
so.  Is  aithne  dha  nithean  diomhair  a 
chridhe.     Is  aithne  dha  mar  aruigear, 


cridhe  an  duine,  agus  na  nitliean 
sònraichteaghluaiseas  e.  Dh'  uUuidi 
e  Slànuidhear  gràdhach  cho  maith  ri 
cumhachdach,  Thug  e  dhuinn  neach 
a  tha,  cha-n  e  mhàin  laidir  chum 
aithinnean  a  spionadh  as  an  losgadh, 
ach  gràdhach  chum  'us  gum  faod  an 
t-auaiii  sgìth  e  fhèin  a  shocrachadh 
air  le  dòchas  agus  tlachd. 

Chi  mi  comharradh  iongautach  air 
gràdh  'us  gliocas  aun  an  aonadh  an  da 
nadur  ann  am  pcarsa  Chriosd.  Beann- 
aichte  gun  robh  ac  Tighearn,  tha  mo 
Shlanuidhear  'n  a  Dhia  cho  maith  's  a 
tha  e  'n  a  dhuine  J-gus  'n  a  dhuine  cho 
maith  's  a  tha  e  'i-  a  Dhia, — 'n  a  Dhia 
agus  mar  sin  comasach  air  mo  thear- 
nadh,  —  'n  a  dhuiue  agus  mar  sin 
comasach  air  cofhaireachadh  bhi  aige 
maille  rium.  Chòmhlaich  cumhachd 
'us  cofhulangas  ann  am  pearsa  glòr- 
mhor  an  Tighearn'  losa  Criosd.  Is 
cinnteach  gur  mòr  an  sòlas  a  th'  aig  a 
chreidmheach.  [Faodaidh  e  earbsadh 
's  a  bhi  gun  eagal. 

A  leughadair  ma  's  aithne  dhuit  a 
dhol  gu  caithir-grais  le  d'  urnuidh 
airson  raaitheanais  agus  tròcair,  na 
diochuimhnich  an  t-eadarmheadhonair 
troimh  am  bheil  thu  a  tarruing  faisg 
air  Dia,  an  duine  losa  Criosd.  Is 
aitlme  dhasan  an  saoghal  truagh  's  am 
bheil  thu  ri  saothair,  uir  chòmhnuich 
e  f  hèin  ann  fad  thri  bliadhna  deug  thar 
fhichead.  Is  aithne  dha  anacainnt 
pheacach  a  tha'gad  dhimhisneachadh, 
oir  ghiùlain  e  fhèin  e, 

A  leughadair,  ma  's  aitlme  dhuit 
sòlas  am  measg  thrioblaid  aimsireil 
'iarraidh  air  an  Tighearn  losa  Criosd, 
bhuineadh  dhuit  laithean  'fheoìa  agus 
a  nadur  mar  dhuine  a  chuimhneachadh. 

Tha  thu  ag  iarraidh  o  neach  do  'u 
aithne  d'  fhaireachadh  o  'fhaireachadli 
fein,  agus  dh'  òl  e  de  'n  chùpan  shearbh, 
oir  bu  duine  doilghiosan  e  agus  eòlach 
air  cràdh.  Is  aithne  do  losa  cridhe 
duine,  amhgharan  cuirp  duiue,  saothair 
duine,  oir  bu  duine  e  fhein,  agus  bha 
fuil  us  feoil  aige  air  thalamh.  Shuidh 
e  sgìth  aig  tobair  Shichar.  Ghuil  e 
aig  uaigh   Lasaruis.      Chuir  e  foUas 


fola  dlieth  aig  Getsemane.  Rinn  e 
osnaich  thiòm  air  Calbhari.  Is  aithne 
(Iba  d'  fhaireachadh.  Is  aithne  dlia 
na  h-uile  ni  a  bhuineas  do  'n  duine, 
iich  am  peacadh. 

Am  bheil  thu  bochd  agus  uireas- 
bhuidheach  ?  Bha  losa  mar  sin.  Bha 
tuill  aig  na  sionnaich,  agus  nid  aig 
euidaith  an  athair,  ach  cha  robh  àite 
aig  Mac  an  duine  's  an  cuireadh  e  a 
cheann.  Chòmhnaich  e  ann  am  baile 
tàireiL  B'  abhaisd  do  dhaoine  a  ràdh, 
"  An  tig  ni  maith  's  am  bith  a 
Nasaret?"  (Eoin  i.  46).  Mheasadh  e 
'n  a  mhac  saoir.  Shearmonaich  e  acn 
am  bàta  coingheall,  mharcaich  e  do 
lerusalem  air  asail  choingheall,  agus 
thiodhlaiceadh  e  aun  an  uaigh  choin- 
gheall. 

Am  bheil  thu  leat  f  hèin  's  an  t- 
saoghal,  agus  air  do  dhearmad  leosan 
do  'm  bu  chòir  do  ghràdhachadh  ? 
Bha  losa  mar  sin.  Thainig  e  chum  a 
chuid  fèin  'us  cha  do  ghabh  iad  ris. 
Is  e  bh'  anns  a  bheagan  a  lean  e 
iasgaireanagus  cismhaoir.  Agusthrèig 
eadhon  iad  sin  e  mu  dheireadh,  agus 
sgapadh  iad  gu  'n  àite  fein. 

Am  bheil  thu  gun  bhi  air  do  thuig- 
sinn  le  daoinibb,  agus  fo  thàir  'us  geur- 
leanmhuinn  aca?  Thug  iad  geòcair 
agus  pòitear  fiona  mar  ainm  air,  caraid 
chismhaor,  Samaritanach,  fear-cuth- 
aich,  agus  deamhain. 

Am  bheil  Satan  'g  ad  bhuaireadh, 
agus  a  cur  droch  bheachdan  'n  ad  inn- 
tinn  ?  Mar  sin  a  bhuair  e  losa.  Dh' 
'iarr  e  air  gun  earbsa  a  chur  ann  am 
freasdail  'Athar,  "  Tboir  àitbne  do  na 
clachaibh  sin  iad  a  bhi  'n  an  aran." 
Dh  'iarr  e  air  Dia  a  dhearbhadh  le  a 
chur  an  coinnirah  cunnart  gun  aobhar 
air,  ag  radh  "  Tilg  thu  fein  sios"  o 
bhinnein  an  teampuiU.  Thairg  e 
rioghachdau  na  talmhainn  bhi  aige  na 
'n  deanadh  e  striochdadh  beag  dha 
fhein,  "lad  sin  uile  bheir  mi  dhuit 
ma  thuiteas  tu  sios,  agus  ma  ni  tbu 
adhradh  dliomh." 

Ara  bheil  air  uairibh  mòr  amhghar 
inntinn  agad  ?  Am  bi  dorchadas  agad 
mar  gun  robh  Dia  air  do  threigsinn  1 


Bha  losa  mar  sin.  Co  is  nrrainn 
amhghar  'iuntinn  's  a  ghàradh  inn- 
seadh  ?  Co  a  thomhaiseas  doimhneachd 
fulangais  'anama  'n  uair  a  dh'  èigh  e 
"Mo  Dhia!  mo  Dhia!  carson  a  threig 
thu  mi  ?" 

Oh  !  a  leughadair,  is  do-dheanta 
Slàiiuidhear  a  bhi  ann  na  's  freagar- 
raich  do  chor  an  duine  noar  Tighearn 
losa  Criosd, — freagarrach  a  chionn  a 
chumhachd  agus  a  chofhulangais  le 
chèile — freagarrach  a  chionn  e  bhi  'n 
a  Dhia  agus  'n  a  dhuine  cuideachd. 
larraibh  le  diìrachd,  dearbhachd  a 
bhi  agaibh  air  gur  duine  Criosd  cho 
maith  ri  Dia.  Thugaibh  onoir  dha 
mar  Righ  nan  righ  agus  Tighearn  nan 
tighearn  :  ach  an  uair  a  ni  sibh  sin  na 
diochuimhnichibh  gun  robh  corp  aige 
agus  gum  bu  duine  e.  Deanaibh 
greim  air  an  fhìrinn  so  agus  na  deal- 
aichibh  ris. 

Eisdibh  car  bheagan  ùine  ris  na 
their  na  Papanaich  an  uair  a  their  iad 
gu  bheil  tuiUeadh  cofhulangais  aig  an 
oighe  Muire  agus  aig  na  naoimh  na 
th'  aig  Criosd.  Abraibh  riu  gur  ann 
o  aineolas  air  an  f  hìrinn  agus  air  fior 
nàdur  Chriosd  tha  sud  a  sruthadh. 
Abraibh  riu  nach  'eil  iarrtus  agaibh 
air  sòlas  o  naoimh  agus  ainglibh,  o  an 
oighe  Muire  agus  o  Ghabriel  fhad  's  a 
dh'  fhaodas  sibh  ar  n-anam  sgìth  a 
shocrachadh  air  an  duine  Criosd  losa. 

Giùlanaibh  leam  beagan,  aa  uair  a 
bheir  mioidheirpairnanithean  achuala 
sibh  a  chur  dhathigh  air  'ur  cridhe. 

1.  Tha  iad  ro  lionmhor  ann  aig 
nach  'eil  spèis  do  na  nithibh  so  idir. 
Tha  an  ionmhas  bhos.  Is  e  nitheau 
an  t-saoghail  an  cuid.  Cha-n  'eil  dad 
aca  mu  chathaibh,  'us  anmhuinneachd- 
aibh,  'us  amharusaibh,  'us  eagalaibh  an 
fhirein. 

Is  beag  aca  gu  bheil  Criosd  'n  a 
Dhia  'us  'n  a  dbuine.  Is  beag  aca  co 
dhiubh  lànn  e  miorbhuilean  no  nach 
d'  rinn.  Cba-n  'eil  sud  aca  ach  mar 
bhriathraibh  'us  ainmibli  mu  nach 
gabh  iad  dragh.  Tha  iad  gun  Dia  's 
an  t-saoghal. 

A  leughadair,  ma  's  e  so  do  chor 


gabh  rogliainn  uam  ;  clia-n  f  had  a 
leanas  tu  air  do  shliglie.  Cha  bhi  thu 
beò  gu  bràtli.  Thig  a  chrioch,  Thig 
am  falt  liath,  an  aois,  tinneas,  laigse, 
am  bàs, — tha  iad  nile,  uile  romhad, 
agus  is  èigin  an  coioneachadh  uaireigin. 
Ciod  e  a  ni  thu  'n  uair  a  thig  an  la  ud  ? 

Cuimhnicli  mo  bhriafhransa  an 
dingh.  Cha-n  fhaigh  thu  sòlas  air  la 
tinneis  agus  bàis  mar  bi  losa  agad 
mar  charaiil.  Chi  thu,  agus  is  uamhas- 
ach  e,  cia  b'  e  mar  a  dh'  fhaodas 
daoine  labhairt  le  uaill,  nach  foghainn 
doibh  ach  Criosd  ri  uchd  bàis.  Faod- 
aidh  na  h-uile  cleachdadh  o  an  leth 
mach  a  bhuineas  do  'n  eaglais  bhi  air 
a  chuairteachadh.  Ach  ma  leanas  tu 
'sa  pheacadh,  a  deanamh  tàir  air 
Criosd  'u  ad  òige,  cha-n  iongautach 
ged  threigeadh  esan  thusa  's  a  cheann 
mu  dheireadh.  Mo  chreach  !  isbròn- 
ach  na  focail,  ge  tric  a  choimhlionar 
iad  :  "  Ni  mi  gàire  ri  'r  tiioblaid;  ni 
mi  fochaid  an  uair  a  thig  'ur  n-eagal" 
(Gnath  i.  26). 

Thigibh,  mata,  an  diugh,  agns  gabh- 
aibh  comhairle  o  r.each  aig  am  bheil 
gràdh  do  'r  n-anamaibh.  Oh  !  gum 
faigheadh  briathran  Dhè  fèin  àite  ann 
'ur  coguis,  "  Cia  f  had,  a  dhaoine 
baoghalta,  a  ghràdhaicheas  sibh  bao- 
ghaltachd?  agus  a  ghabhas  luchd- 
fochaid  tlachd  'n  am  fochaid,  agus  a 
bheir  amadain  fuath  do  eòlas  ?  Pillibh 
ri  'm  achmhasan;  feuch  doirtidh  mi 
mach  mo  Spiorad  oirbh ;  ni  mi  aith- 
nichte  mo  bhriathran  duibh"  (Gnàth. 
i.  22,  23).  A  leiighadair,  is  e  mo 
bheachd  gum  b'  e  mullach  peacaidh 
ludais  Iscariot  nach  iarradh  e  maith- 
eanas  'us  nach  pilleadh  e  chum  an 
Tighearna.  Feuch  nach  bi  e  mar  sud 
agadsa 


2.  Faodaidh  bhi  gun  ruig  an  duill- 
eag  so  air  cuid  aig  am  bheil  gràdh  do 
Chriosd  agus  a  tha  'creidsinn  ach  leis 
am  bu  mhaith  tuilleadh  gràidh  bhi  aca 
dha. 

A  leughadair  ma  's  e  sud  thusa,  gabh 
ri  comhairle  aguscàruich  rido  chridhee. 

Aon  ni  a  ui  thu,  cuimhnich  a 
ghnàth  gu  hheil  Criosd  'n  aphearsa  beò. 

Is  eagal  leam  gu  bheil  pearsa  Chriosd 
fo  dhiochuimhne  aig  cuid  de  luchd- 
aideachaidh  an  diugh.  Is  mo  an  t- 
slàinte  aca  no  an  Slàuuidhear ;  ao  t- 
saorsa  no  am  Fear-saoraidh  ;  am  firean- 
achadh  no  losa;  obair  Chriosd  no 
Criosd  fèin. 

Cha-n  'eil  ni  a  dh'  'ulluicheas  airson 
flaitheanais  far  am  bi  Criosd,  mar  a 
ni  cochomunn  ri  Criosd,  mar  neach  a 
tha  e  fhèin  beò,  bhos  air  thalamh. 
I  Oh,  a  Iftughadair  !  is  mòr  an  t-eadar- 
dhealachadh  eadar  heachd  agus  neach. 

Cuimhnichibh  cuideachd  gu  bheil 
an  Tighearn  losa  gmi  atharrachndh  's 
avi  hith. 

Is  e  an  Slanuidhear  an  ti  ceudna  an 
dè,  an  diugh,  agus  gu  bràth.  Clia-n 
'eil  atharrachadh  air,  Is  e  an  ti  ceudna 
e  shuas  air  deas  laimh  I)hè  a  bha  ann 
air  an  talamh.  Is  maith  dhuit  sud  a 
chuimhneachadh. 

A  leughadair,  bu  mhaith  leam  gun 
leughadh  daoine  na  ceithir  soisgeulaich 
na  's  tric  no  tba  iad  a  deanamh.  Bu 
mhaith  leam  iad  a  bbi  na  's  eòlaich  air 
Criosd.  Bu  mhaitli  gum  bitheadh 
tòlas  aig  daoinibh  neo-iompaichte  air 
chum  gum  bilheadh  beatha  aca.  Bu 
mhaith  leam  gum  bitheadh  tuilleadh 
eolais  aig  creidmhich  air,  chum  gum 
bitheadh  iad  na  's  naoimh,  na  's  sona, 
agus  na  's  uidhimichte  airson  gloire. 

licv.  J.  C.  Ryle. 


Tha  6  aif  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bbi  eabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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Edgadh  mi  ann  atn  baile  D agus 

thogadh  mi  le  parantaibh  diadhaidh. 
Bha  mho  mhàthair  ionmhuian  'n  a 
bean  chomharraichte  's  an  diadhachd, 
agus  bha  m'  athair  'n  a  fhior  Chriosd- 
uidh,  agus  'n  a  sheanair  's  an  eaglais 
anns  an  àite.  Bha  iadsan  airidh  air 
deagh  mhac,  ged  nach  b'  ann  mar  siu 
a  bha  mise. 

Dh'  fhaodadh  e  bhi  air  a  radh  mu 
'm  dhèighinn  gun  deachaidh  mi  "air 
seacharau  o  'm  oige."  O  bha  mi  'n 
am  leanamh,  thrèig  mi  Dia  air  chor 
'us  gu  d'  thainig  mi,  mar  ghille,  gu 
bhi  comharraichte  "s  an  uile  olc.  Cha-n 
e  mhiiin  gum  b'  eucorach  mi,  ach 
bha  mi  'n  am  cheannard  air  luchd  an 
uilc.  Is  minic  a  ghuidh  mo  phàrautan 
leam  agus  air  mo  shou  ;  is  ioiuadh 
comhairle,  earail,  agus  cronachadh  a 
f  huair  mi  uatha,  agus  is  minic  a  ghuil 
iad   03   mo   chionn.      Ach  bu  bheao: 


sud  uile,  agus  dh'  flian  mo 
chridhe  cruaidh  agus  coma ;  agus  b' 
fhad  leam  gus  am  bithinn  aois  duine, 
chum  gum  faodainn  tigh  m'  athar 
fhàgail,  agus  mo  làn  a  ghabhail  de 
pheacadh.  B'  f  huath  leam  an  t-Sabaid 
agus  an  t-adhradh  teaghlaich.  Bha 
iomadh  doigh  'g  a  dhearbh  leam  chum 
an  tigh  f  hàgail.  Mu  dheireadh,  cha-n 
e  gun  robh  dad  agam  air  ar.  t-saigh- 
dearachd,  ach  chum  faighinu  as  o 
smachd  agus  iidarras  mo  pharantau, 
ghabh  mi  's  an  arm ;  agus  chum 
saorsaiun  a  bhi  agam  o  na  h-uile  gne 
dhiadhachd,  ghabh  mi  ann  an  reisea- 
maid  a  bha  'dol  do  Inuieachaibh  na  h- 
aird  an  iar. 

Air  dhomh  bhi  'n  am  aon  mhac 
agus  'n  am  aon  leanamh,  bu  mho  's 
mòr  sud  do  chridhe  briste  mo  mhàthar  : 
agus  ag  uruuidh  airson  a  leinimh  mhi- 
fhiùdhail,  chaidh  i  sios  'an  uiue  ghoirid 
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clo  'n  uaigli.  Bha  bròn  'm  atliar  ceart 
cho  mnr,  agus  ghr.idh  e  dhiora  gum 
faodadh  e  m'  fhuasgladh  as  an  arm. 
Ach  cha  leiginn  leis ;  thug  m'  fhuath 
do  'n  diadhachd  orm  a  thairgse  a 
dhiùltadh,  a  chionn  'us  nach  fhac  mi 
rathad  eìle  air  ciìl  a  chur  ris.  Oh,  an 
tròcair  a  b'  urrainn  maitheanas  a 
thoirt  domhsa  ! 

Air  a  glùnaibh,  le  denraibh,  ghuidh 
mo  mhàthair  orm  nach  fàgainn  i. 
''  Fuasglaidh  d'  athair  thu,"  ars'  ise, 
"Oh,  mo  nihic,  m'  aoin  mhic,  na  bris 
cridhe  do  mhàthar,  'us  na  tarruiiig  a 
nuas  mallachd  Dhe  air  do  cheann. 
Smuainich  air  d'  anam  hiachmhor. 
Oh,  ciod  e  a  thig  dheth  'n  uaiv  lìhitheas 
tu  'n  ad  shaighdear  !" 

Shuidh  m'  athair  'us  e  a  gal  cuid- 
eachd,  mar  fhianuis  air  a  chomhradh, 
gun  fhocal  a  ràdh.  Dh'  f hairich  mi 
gun  robh  gràdh  agam  dhoibh  ;  bu 
toileach  a  dh'  f  huirichinn  maille  riu — 
ach  au  cuid  diadhaclid  !  Is  e  an  diadh- 
ACHD  'us  cha  b'  e  iad  fein  do  'n  c 
thuir  mi  fuath  ;  agus  chum  sm  a 
thrcigsinn  rùnaich  mi  mcìsnn  a  thrè 
sinn. 

'N  uair  a  dh'  fhalbh  mi,  chuir  mo 
nihàthair,  'us  i  iarrtuinneach  airt^on 
mo  mhaith  spioradail,  Eiobull  beag 
ann  aii  filleadh  aoin  de  mo  chuid  lein- 
tibb,  'us  i  a  trusadh  m'  eudaich.  Cha 
d'  fhuair  mi  e  gus  an  robh  mi  fada 
mach  air  a  chuan.  Thuit  e  as  an  aite 
's  na  chTJÌr  i  e  'n  uair  a  bha  mi  'cnr 
leine  gldoin  orm.  'N  uair  a  chuunaic 
mi  ain  Eiobull,  bha  an  cuthach  orm 
rug  mi  air,  ruith  mi  suas  gu  clàr  na 
huugp,  agus  ihilg  mi  's  a  chuan  e  cho 
fada  's  a  b'  urrainn  mi. 

'N  uair  a  lainig  mi  an  reiseamaid 
anns  r.a  Innseachaibh,  ghabh  rai  mo 
shaorsa,  agus  pheacaich  mi  le  laimh 
laidir.  Is  uamhas  leam  bhi  'smiiain- 
eac'  adh  air  na  rinn  mi  an  uair  ud. 
Cha  do  chuir  ni  air  bit]i  casgadh  orrn. 
Cha  robh  cagal  orm  roimh  Dhia.  Cha 
robh  e  'n  a  mo  smuaintibh  uile.  Cha 
do  chuir  toradh  nio  dlieanadais  cùram 
orm  :  agus,  cha  b'  urrainn  ni  air  hith 
ach  f/rài  uiridh  air  Dia — gràs  saor  agus 


arduachdraiiail — r/ràs  a  meudachadh 
do  cheanvfeadhna  jjheacach — r/ràs  a  dìi 
iarras,  agus  a  ruigeas  air  a  pheacach, 
mu  'n  iarr  am  peacach  agus  mu  'm 
faigh  e  e,  ruighinn  air  mu  chor-sa. 
Faodaidh  cuid,  mathograsiad,  làbhairt 
nni  'n  "  oibribh,"  ach  is  èigin  domhsa 
ràdh,  "  Cha-n  ann  trid  oibre  fireantachd 
a  rinn  mi  ach  a  reir  a  thròcair  shaor  e 
mi.'" 

"Oli,  na  fiachan  trom  a  tli'  orm  do  ghiiis! " 

Chaidh  mi  la  do  'n  choille  le  mo 
chuid  companach  's  a  pheacadh,  far  an 
d'  iarr  sinn  ar  peacaidhean  'fholach  o 
dhaoinibh,  'n  uair  a  chuala  mi  fuaim 
nan  sahn  am  fud  as.  Cl;a  chuala  mi 
roimhe  e  o  dh'  f  hàg  mi  tigh  m'  athar. 
Grhlac  e  m'  aire  ;  sheas  mi  agus  dh' 
eisd  mi,  agus  thaiuig  smuaintean  stigh 
do  'm  inntinn  air  uach  b'  fhiosrach 
mi  gu  sud  ;  agus  mar  iongantas  dhomh 
fhein,  thuit  na  deoir  o  mo  shuilibh. 
Bha  "mo  dhathigh"  fa  chomliar  mo 
fehula.  Leagh  mo  chridhe.  Lionadh 
m'  inntinn  le  beachd  air  urnuighibh 
m'  athar — agus  mo  inhàthar — leis  an 
doilghios  a  fhuair  iad  uam — na  Sab- 
aidean  aig  mo  dhathigh — an  t-adhradh 
teaghlaich  ann — mo  pheacaidhean,  mo 
pheacaidhean  mòra,  an  aghaidh  Dhè 
agus  mo  pharantan  ionmhuinn,  an 
aghaidh  chompanach  m'  oige,  agus  m' 
anama  fèin,  gus  an  do  chriothnuich 
mi  'am  fianuis  feirge  an  Tighearna. 

An  toiseach  rinu  mo  chompanaicli 
fanoid  air  nio  bhrùn  ;  ach  'n  uair  a 
dh'  fhàs  e  mòr,  ghabh  iad  eagal  agus 
theich  iad  uam.  An  uair  bha  mi  an 
comas  èiridli  —  oir  thuit  mi  sios  — 
chaidh  mi  far  an  cuala  mi  an  f  huaim, 
agus  far  an  ckiinninn  guth  an  f  hir- 
teagaisg.  Is  e  searmonaich  a  bh'  ann 
a  chuireadh  a  mach  chum  craobh- 
sgaoiiidh  an  t-soisgeil  'us  e  a  labhairt 
ri  daoinibh  dubha.  Gun  fhios  doibh 
luidh  mi  fo  phreas,  agus  dh'  èisd  mi 
ris  an  t-searmoin,  agus  chuala  mi  mu  'n 
aite  's  an  cruinnicheadli  iad  rìs.  Cha  b' 
urrainn  mi  innseadh  ciod  e  na  h-oitlh- 
cliean  agus  na  laitliean  a  bh'  agam  nis. 
Cha  robh  Biobull  agam,  ni  mo  bha 
duine  's  an  reiseaniaid  do  m'  b'  urrainn 


mi  ii^o  cluir  innseailh,  no  o  'n  iarrainn 
comliairle. 

Aig  an  uair  a  clioniharraicli  am 
fear-teagaisg,  bha  mi  rìs  folaichte  air 
cijl  mo  phris.  Is  e  rinn  an  t-searmoin 
mo  chiouta  f hàgail  na  's  soilleir  dhonih, 
agus  mo  chunnart  cuideachd  mar  neach 
buailteach  do  'n  '■'■  flidrcje  clium  fcacJid." 
Mar  theachdair  Dhe,  '^/Jmair  e  a  macJi, 
mi,'"  agus  dh'  eigh  e  ri  mo  cliridhe 
"is  tusa  an  duinel'"  Mar  "chlaidh- 
eamh  an  Spioraid,"  rinn  e  leòn  nuadli 
air  m'  inntinn,  agus  reub  e  a  rìs  na 
lotan  a  bha  "cur  fohv  asda  mar  tha, 
gus  mar  tha  an  Salraadair  ag  ràJh  an 
"fZ  'riig  piantan  ifrinn  orra  ;  fJiuair 
jmi  teinn  agus  hròn.'\ 

Car  ùiue,  bha  eudochas  agus  bàs 
romham  ;  dhiùlt  mi  m'  aran  itheadh, 
a  chionn  "  duil  eagallach  ri  breitheanas 
agus  feirg  theinntich  a  sgriosas  na 
h-eascairdean."'  B' eagallacli  agam  an 
fhìrinu  ud,  "  CJia-n  'eil  sttJi  anv,  deir 
mo  DJiia,  do  'n  ainyidJi."  Oha  robh 
sìth  atin  domhsa  :  'n  am  smuaintibh 
mu  T3hia ;  anns  na  chuimhnich  mi 
de  "f  hocal ;  'n  am  chridhe  fein.  Cha 
b"  urrainn  mi  sìth  fiiaotainn  air  tha- 
h^ml), — cha  robli  diiil  agam  rithe  o 
lìeauih.  B'  uanihasach  rao  saiiaaintean 
mu  "n  ùine  dJi  fJiaìhJi — chriothnuich 
mi  'n  uair  a  srauainich  mi  air  na  bha 
ri  tigJtinn.  Bu  dàna  leam  guidhe ; 
agus  cha  b'  fliio^.rach  leam  ciod 
a  dheauaiun  cli'.im  "mo  lliearn- 
adh." 

Bhomhlaich  mo  chompauaich  nis 
timchioll  orm,  cuid  'g  am  bhreugadh, 
cuid  a  mionuan,  cuid  's  a  ghaireach- 
daich,  ach  iad  uile  ri  focliaid.  Chuir 
rai  an  cuimhue  dhoibh,  lc  mòr  ghluasad 
iuutinn,  cho  fad  's  a  chaidh  mi  's  a 
])lieacadh  ;  gun  d'  rinn  iad-an  mo 
bhrosnuchadh,  agus  gun  do  lean  iad 
gun  tàrah ;  agus  gum  b'  anu,  "  dc 
tJirocair  an  TirjJicarna  nacJt,  rohJi  siìin 
air  ar  caitJicaviJi  as."  Dh'  innis  mi 
dhoibh  gun  eagal  an  t-atharrachadh  a 
thainig  orm  ;  agus  an  cuunart  tìiorr- 
uidh  a  bhitheadh  ann  duinn  uan 
leauadh  sinn  mar  a  bha  sin  's  an  olc, 
agus  nan  diiìltadh  sinn  aithreachas  a 


dheauaudi.  Ts  c  bh'  aca  orm  uis  'n 
am  measg  uile  "  Am  Methodach." 

Rainig  mi  ach  beag  na  h-uile  duine 
's  an  reiseamald  ag  iarraidh  Biobuill, 
ach  cha  robh  a  leithid  r'  a  fhaotainn. 
Thubhairt  oifigeacli  rium  'n  uair  a 
chuala  e  sud  gun  tugadh  esa  Biobull 
dhorah  uan  rachainu  d'  a  ionnsuidh. 
Leum  mo  chridhe  le  aoibhncas,  agus 
gun  dàil  chaidh  mi  d'  a  ionnsuidh  'g 
a  iarraidh.  Shuidh  e  car  ùine  ag 
amharc,  an  sin  a  toirt  dhomh  ni  air 
fhilleadh  auu  am  paipeir  gu  cùramach, 
'us  e  sgriobhta  air  "Am  BiobuU 
Naomh."  Thug  mi  taiug  dha,  mhol 
mi  Dia,  agus  thill  mi  le  cabhaig. 
xVch  ciod  e  cho  mòr  's  a  bha  am  meall- 
adh  an  uair  a  fhuair  mi  an  àite 
Biobuill  Naoirah  pasgan  de  chairtibh 
salach.  Thug  sud  misneach  do  mo 
naimhdibh,  agus  ghlaodh  iad  tirachioll 
"  Is  maith  a  fhuaireadh  e;"  "Thoill 
e  sud;"  "  Is  aun  mar  sud  bu  choir  a 
bhi,  ghi;lean  &c."  "*■ 

Chum  dol  as  o  na  gheur-leanmhuinn, 
bha  mi  nis  gu  tric  's  na  coilltibli,  fo  ua 
phreas  far  an  cuaìa  mi  am  fear-teagai.^g 
air  tììs,  agus  'n  am  ììrnuidh  ghuidh  mi 
gun  seòladh  Dia  mi  far  am  faighinn 
Biobull.  Faodaidh  sibhsmuaineachadh 
gu'a  robh  iongantas  orm  'n  uair  a 
fhuair  mi,  aon  la,  Biobull  ùr  a  luidh 
fo  na  phreas  !  Làn  aoibhneis,  thuit 
mi  sios  air  mo  ghlùnaibh,  agus  thug 
mi  buidheachas  do  Dhia  airson  an 
tiodhlaic.  Air  dhomh  neach  a  mho- 
thachadh  a  tighinn,  sheall  mi  suas, 
agus  00  a  chunnaic  mi  ach  am  fear- 
teigaisg.  Thubhairt  e  riura,  guu 
cuala  e  la  'us  e  feitlieamh  airson  a 
choimhthionail,  m'  ùnuiidh  ri  Dia 
airsou  a  Bhiobuili  ;  agus  ;^un  d'  thug 
e  Biobull  leis.  Fhuair  uii  scùladli 
agus  comhairle  uaith  a  thug  sòlas  do 
mo  spiorad  thruagh.  llinn  e  iiruuirlh 
cuide  rium,  agus  sheòl  e  mi  a  dh' 
iounsuidh  an  aoin  leighis  do  'n  anam 
chiontach—  fuil  phriseil  an  Uaiu,  a 
dhoirteadh    air    Calbhari.       Ainis    a 


«  Is  aobhar  aohhneis  pu  blieil  Biobuill  nis  air 
nll;icli;uih  do  'u  arm,  n.L'us  gu  blieil  saighdearan 
diadhaidh  acli  beag  anns  ua  h-uile  reiseamaid. 


Bhiobull  leiigh  mi  gun  do  gliiùlaiu  ghoirid  air  a  mluiìr,  'us  an  siii  'n  ar 
Iosa,anneachneo-chiontach. ampeanas  tir  fèin  far  au  d'  iarr  mi  cead  dol  a 
a  thoill  am  peacach  agus  gum  faodainu  choimhead  m'  athar. 
tighinn  direach  mar  a  bha  mi  chura  Lan  doilgheis  ach  làn  dòchuis  rinu 
maitheanas  peacaidu  fhaotainn  "  gun  mi  cabhaig  a  dh'  ionnsuidh  a  bhaile 
airgiod  agus  gun  luach."  bhig  do  'u  do  bhuin  mi.     Cha-u  fhad 

B'  iad  na  ceisdeau  mòra  nis — ''  Ciod  a  bha  mi  air  ruighinu  'u  ixair  a  chunn- 
e  a  dh'  iocas  mi  do  'n  Tighearn  ?"  aic  mi  tiodhlacadh,  agus  a  faicinn 
"A  Thighearna,  ciod  a  's  aill  leat  caraid  dlùth  a  coiseachd  aig  ceann  na 
mise  a  dheanamh  ?"  Ciamar  as  fearr  ciste,  dh'  fharraid  mi  ciod  an  tiodhlac- 
a  ni  mi  d'  ainm  a  ghlòrachadh  agns  a  adh  a  bh'  ann,  'us  fhreagair  iad  gum 
ui  mi  maith  do  chàch?"  A  chum  b' e  m' athair  a  bh' anu  ! 
^o,  thoisich  mi  gach  feasgair  air  a  Thill  mi  agus  leau  mi  mar  a  dh' 
Biuobull  a  leughadh  do  na  saighdear-  fhaodainn.  Aig  an  uaigh  thuit  mi 
aibh.  Chuir  cuid  'n  am  agliaidh  gu  j  sios  air  a  chiste  gun  f  hios  ciod  e  bha 
mòr.  Chum'usnachcluinneadhiadmi,  t  mi  a  deanamh.  Bha  na  daoine  fad 
sheinn  cuid  òrain,  rinu  cuid  eile  mionn-  mu  'n  d'  aiihuich  iad  mi  leis  an  eideadh 
an,  agus  riuu  cuid  fanoid ;  ach  bha  saighdeir  a  bh'  orm,  agus  iad  a  bhi 
beagan,  oidhche  an  deigh  oidhche,  a  meas  gun  robh  mo  reiseamaid  f  hathasd 
thionail  timchioll  domh,  agus  a  dh'  's  na  h-Innseachaibh ;  ach  cho  luath 
eisd  le  aire  ri  focal  Dhe ;  agus  is  e  mo  's  a  dli'  aithnich  iad  mi,  is  e  bh'  aca, 
dhòchas  nach  d'  eisd  iad  an  diomhanas.    "  Thug  e  am  falt  liath  sios  le  bròn  do 

Is  mor  a  dh'  fhuiling  mi  car  iiiue  air  'n  uaigh." 
sgàth  m'  aideachaidh.  Ach  bha  an  Oh,  gun  robh  sud  'n  a  bhreig  1  Ach, 
Tighearn  agam  mar  charaid,  a  dean-  cha  robh  !  Bha  bàs  mo  dha  pharanta 
amh  "  a  ghrdis  fotjliainteacli  air  mo  orm.  Ach  gidheadh  faodaidh  mi  ràdh 
shon,"  gus  an  do  chuir  mi  au  geur-  le  Pol  "  Fhuair  mi  trocair ! " 
leanmhuinn  gu  nàire  le  mo  sheas-  A  leughadair,  ciamar  tha  e  leatsa  ? 
mhachd;  seadli,  gus  an  do  sguir  e  An  d' riun  thusa  tàir  air  tròcair  Dhe  ? 
buileach.  Air  dhoibh  fhaiciuu  nach  3Ia  rinn,  feuch  guu  gabh  thu  misneach 
tugadh  gruaim,  no  gàire,  uo  breugadh  o  na  dh'  èirich  dhasau  anu  am  bhi 
buaidh  orm,  troimh  chabhar  au  Tigh-  'piltiuu  dh'  iouusuidh  au  Tighearna. 
earna,  leig  iad  leam — a  gabhail  na  's  0,  nach  pill  thu  ris,  a  uis  eadhou  aa 
mo  a  dh'  cagal,  a  leir  coslais  asam,  diugh  ?  "  Is  gràdh  Dia,''  agus  tha  e 
no  a  thaisbean  iad  a  dh'  iarrtus  air  \  deònach  gabhail  riut.  Oh,  tròcair 
ionnsuidhathoirtorm.  Thainigleithid  j  iougantach  !  giàdh  iongautach  !  Is  e 
de  chasgadh  air  a  gheur-lcaumhuinn, '  focal  Dhe,  ma  thig  thu  chum  losa — 
'usgun  d' fhuair  mi,  gedabiaeagalair  i  ma  dh'  earbas  tu  as,  ma  ghabhas  tu 
cuidromham,guurobhiad  uile  toilichte  j  ris,  gum  maith  e  do  pheacaidheau  uiìe, 
caoimhneas  a  nochdadh  dhomh.  'g  nd  dheauamh  'n   ad  leanamh  dha ; 

Is  ann  mar  sud  a  bha  'n  uair  bha  gun  dean  e  naomh  agus  sona  thu,  agus 
ordugh  aig  au  reiseamaid  piUtinu  dha-  :  fadheuidh,  gun  ruig  thu  glòir.  Cuu 
thigh.        Bha    sinu     an     ceanu    ììine    deònaicheadh  Dia  e,  air  sgàth  losa ! 


Tha  e  alf  iarraidh  air  ua  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibb  o 
àm  gu  àm. 

Depositaiit,  Juux  IIume,  5  South  Ilanover  Street,  EdinburKh. 
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CE[JD  MHIOS  NA  BLIADHNA  1867 


CIOD   E   AN    DUINE? 

AIRSOK  NA  BLIADHNA  URA. 
("wnAT  IS  MAN?") 
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"  Nach  imV.b  iatl  uile  do  aoii  aite  T" 
ars'au  duinegìic(Eccles.  vi.  0).  Seadh, 
tha  sinn  a  dol  air  adhart,  agus  a  dol 
sios.  Tha  an  iìine  goirid;  "  'us  ciia-n 
'eil  fuireach  no  dàil  ann.  Tha  aon 
ghinealach  a  siubhal  agus  giuealach 
eile  a  teachd"  (Eccles.  i.  4). 

Ann  am  miosachau  na  bliadn^  v^^a 
sinn  a  faicinn  gnn  do  chaochail  (la 
cheud  'us  tri  fichead  's  a  deich  de 
dhaoinibh  ainmeil  air  a  bhliadhna  a 
dh'  f  halbh  ;  cha-n  'eil  f  hios  ciod  an 
aireamh  de  dhaoinibh  nach  rohh  ain- 
meil.  Gidheadh  airson  na  h-uile, 
aithnichte  'us  ueo-aithnichte,  bochd 
'us  beartach,  foghluiuite  agus  neo- 
fhoghluimte,  cha-n  'eil  anu  ach  aon 
bhreitheanas  agus  aon  siorruidheachd. 

Thubhairt  bàrd  àraidh  'us  e  ag 
amharc  air  seann  aitreabh  leagta  ann 
am  fàsach  na  h-airde  an  ear — 

.     .     .     .     Thuit  bogha  eile 
Atin  am  '^almira  aonaianach ! 


.u;ir  !-iii,a  nieorachadh  air  comharraidh- 
eau  na  h-aimsir  'tlia  'làtbair  oo  dhiubh 
their  sinn  seachduinean,  no  miosan, 
no  bliadhnachan  riu,  faodaidh  sinn  a 
ràdh,  mar  a  thig  gach  roinn  gu  crich, 
bitheadh  e  heag  no  mòr,  ceucl  hliadhna 
eile  air  falbh,  no  hliadhna,  no  Z«,  no 
mionaid  eile — air  falbh — gu  liràth, 
gun  diiil  ri  pilleadh.  Seadh,  thuifc 
aon  eile  de  na  comharraidhean  ud  air 
an  t-slighe ;  dh'  f  halbh  bliadhna  eile, 
agus  ged  nach  cuirear  na  mionaidean 
aice  ri  chèile,  no  na  h-uairean  agus  na 
miosan,  gidheadh  tha  na  nitlieàn  a  tli' 
aunta  siorruidh  ;  na  thubhairt  agus  na 
rinn  na  h-anaman  neo-bhàsmhor  a 
biia  beò  ri  'n  ìinn,  tha  iadsan  bi-bliuan, 
agus  theid  iad  chum  na  siorruidheachd. 
A  seasamh  am  measg  Jàtliraichean 
leagta  na  h-Eiiihit  no  Shiria,  air  am 
bheil  na  beanntaichean  neogliluasad- 
ach  ag  amharc  sios,  their  sinn,  '' Ciod 
e    AJf   DUiNE?"     A    seasamh  ann  an 
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cladh,  no  am  measg  sean  aitreabh 
Uestminsteir  no  na  Eoimh,  their 
sinn,  "Ciod  e  an  duine  !"  A  seòladh 
air  a  chuan  mhòr,  ann  an  soitlieach 
anmhunn  am  measg  mile  tonu,  fo 
bhuaidh  na  gaoithe,  their  siun,  "  Ciod 
e  AN  duine!"  Ag  amharc  air  an 
t-siorruidheachd  a  dh'  fhalbh,  no  air  an 
t-siorruidheachd  a  tha  ri  tighinn,  their 
sinn,  "  Ciod  e  an  duine  ! "  Ag  amharc 
suas  ri  soilleireachd  nan  reulta  ma 
mheadhon-oidhche,  no  soilleireachd  na 
greine  mu  mheadhon-la,  their  sinn, 
"  Ciod  e  AN  DUINE  \" 

Tha  na  focail  so  uair  'us  uair  a 
tachairt  oirrn  anns  a  Bhiobull,  "Ciod  e 
an  duine  ?"  Tha  lob  a  cur  na  ceisd  (vii. 
17);  tha  Daibhidh 'g  acur  (Salm  viii,  4) ; 
agus  tha  Pol  a  togail  briathran  Dhaibh- 
idh,  agus  'g  a  cur  mar  an  ceudna  (Eabh. 
ii.  6).  Chuireadh  sinne  cuideachd  i. 
Tiiugamaid  oidheirp  air  a  freagairt. 

I.  /s  leanamli  latha  e.  Is  e  creutair 
"  Aois  nam  bliadhna,"  e,  gun  amharus; 
gidheadh  cha-n  'eil  e  f  hèin  ach  de  'n 
"  la  an  dè,"  agus  am  màireach  iarrar 
e,  agus  cha-n  f  haighear  e,  "  Tha  a 
laithean  near  laithibli  fir-tuarasdail " 
(lob  vii,  1);  is  "luaithe  iad  no  spàl 
tigheadair"  (lobvii.  6) ;  "  tha  a  mhiosan 
'n  an  diomlianas ;"  " is gaoth abheatha ;" 
iseadh,  "  'n  a  cheò."  Fàsaidh  e  mar 
bhlàth,  agus  gearrar  sios  e ;  teichidh 
e  mar  sgàile,  agus  cha-n  f  han  e ;  bàs- 
aichidh  e  agus  seargaidh  e  as  ;  bheir  e 
soachad  an  deò,  agus  c'  àite  am  bheil 
Mar  a  dh'  fhailuicheas  na  h-uisgeachan 
0  "n  f  hairge,  agus  mar  a  thiormaicheas 
na  tuilltean,  is  amliuill  a  luidheas  an 
duine  sios,  agus  cha-n  èirich  e,  gui 
nach  bi  na  jieamhan  ann  na  's  fhaide 
mar  a  chaithear  as  an  neul  is  amhluidh 
an  neach  a  theid  sios  do  'u  uaigh  cha 
phiU  e  ris ;  cha  phill  e  cbum  a  thigh 
'us  cha-n  aithnich  'àitc  fheiu  e  na  's 
mo,  Tha  e  de  'n  "  f  heòil  a  tha  'n  a 
f  heur,"  agus  tha  a  ghlòir  aig  a  cheum 
a  's  airde  mar  "  bhlàth  anfheoir;" 
seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh  am 
blàth ;  teichidh  a  ghlòir,  agus  bithidh 
an  ni  as  an  d'  rinn  e  uaiU  mar  nach 
robh  6  idir  ann.     "  Ciod  e  an  duine  ?" 


II,  Is  e  leanamh  na  siorruidheachd 
e.  Tha  a  bheatha  an  so  'n  a  cheò,  ach 
tha  neobhàsmhorachd  roimhe,  Cha 
bhàsaich  e  !  Bithidh  e  beò  gu  bràth, 
Cha-n  'eil  aig  an  so  ach  tri  fichead 
bliadhna  's  a  deich,  ach  buinidh  siorr- 
uidheaclid  dha.  Mairidh  e  na  's  f  haide 
no  'n  cruitheachd.  Mairidh  e  cho  fad 
ri  Dia,  Cha  tig  crioch  air  a  bhith. 
Ged  dh'  iarradh  e  bàsachadh  cha-n 
urrainn  e.  Teichidh  am  bàs  uaith, 
Blthidh  aimsir  neo-chriochuach  aig ; 
agus  co'  dh'  innseas  ciod  e  bheir  an 
aimsir  ud  leis,  A  leinimh  na  siorr- 
uidheachd,  smuainich  air  an  aimsir 
a  tlia  romhad,  smuainich  air  au 
aoibhneas  mhòr,  agus  air  a  bhròu  gan 
inuseadii  a  dh'  fhaodas  bhi  an  sud  ! 

III.  Is  leanamh  feirge  e.  Rugadh 
fo  f  heirg  e  ;  tha  fearg  Dhè  a  gabhail 
còmlmuidh  air:  tha  e  fo  na  mhallachd; 
oir  tha  fearg  Dhè  an  aghaidli  uile 
luchd-deanamh  na  h-eucorach ;  tha  i 
air  a  foiUseachadh  o  neamh  an  aghaiiih 
na  h-uile  mi-dhiadhachd  agus  eus- 
fhireantachd  dhaoine  (Eoin  iii,  36, 
Rom.  i,  18,  Eph.  ii.  3).  Oir  tha 
fearg  Dhè,  agus  dioghaltas  an  Tigh- 
earua  ann  (2  Tess.  i,  8).  Tha  la 
feirge  ann,  la  dio^-^haltais,  la  millidh 
(Isa.  Ixiii.  4,  2  Tess.  i.  9),  Cha-n  'eil 
Dia  gun  mhothachadh  do  pheacadh, 
no  ro  chaoimhneil  gu  dioghaltas  a 
dheanamh  air.  Cha-n  'eil  e  ag  amharc 
air  mar  eucail  no  mar  alltapadh,  ach 
mar  cliionta  ris  am  bheil  e  diombach, 
agus  ris  am  buin  e  mar  bhreitheamh 
ceart.  Chuala  sinn  mu  dliuine  a 
bhàsaich  ann  an  eudochas  'us  e  ag 
eigheachd,  "  Dia  mòr  agus  uamhasach, 
Dia  mòr  agus  uamhasach." 

IV.  Is  leanamh  gràidh  e  "Oiris 
ann  mar  sin  a  ghràdhaich  Dia  an 
saoghal  gun  d'  thug  e  'aon-ghin  Mhie 
fèin,  clium  'us  cia  b'  e  neach  a  chreideas 
ann,  nach  sgriosar  e,  ach  gum  bi  a 
bheatha  shiorruidh  aige"  (Eoin  iii.  1 6), 
Tha  da  ghnè  ghraidh  ann  ;  gràdh  na 
tlachd  ;  Lha  sin  ann  do  'n  duine  gun 
jìheacadh.  Tha  gràdh  na  truais  ann  ; 
tha  sin  ann  do  'n  duine  truagh,  leagta. 
An   gràdh    mu    dheireadh    ud,   cha-n 


urraÌDD  duiue  a  chnr  uaitli  f  heiu  an 
taobh  so  de  dh'  ifrioun ;  'us  cha-n 
urraÌDu  duine  a  ràdh,  "  Cha-n  'eil  gu 
leòr  ann  doiuhsa."  Mu  "  ghràdhaicb 
J)ia  an  saoghal,"  nach  'eil  an  duine  'n 
a  leanamh  gràidh,  cho  cinuteach  's  a 
tha  e  'n  a  leauamh  feirge  ?  An  neach 
nach  creid  an  gràdh,  cha-n  'eil  aobhar 
aige  air  creidsinn  's  an  fheirg;  oir  tha 
au  aon  fhianuis  againn  air  an  da  chuid, 
I  — focal  firiuueach  Dhe.  Dh'  f  haodadh 
Daibbidh  a  ràdh,  "  Co  e  an  duine 
gnm  bitheadh  tu  cuimhneach  air?" 
agas  dh'  fhaodadh  sinn  cur  ris,  "  Co 
6  an  duine  gun  tugadh  tu  gràUi 
dha." 

GhràdhaichDaibhidh  Absalouieadh- 
on  ann  a  cheanuairc ;  ghràdhaich  an 
t-athair  am  mac  stroigheil  eadhon  'n 
a  ghràineileachd  agus  'n  a  roghaiun 
air  tìr  choimheach  roimh  tigh  'athar. 
Is  ann  mar  sin  a  tha  e  le  Dia.  Cha 
do  sguir  e  de  chùram  a  chabhail  dhiuu 
ged  a  theich  sinn  uaith  agus  a  dh' 
f  huathaich  siune.  Mar  a  dh'  aithnicb 
am  buachaill  na  caoraich  aige  fhèin  'n 
uair  a  bha  iad  air  seacharan ;  agus  a 
bhean  am  bonn  airgiod  'n  uair  bha  e 
cailhe;  is  auu  mar  sin  a  tha  e  le  Dia. 
Is  ie  Dia  an  duine  fhathasd;  agus  mi- 
f  hiùdhail  mar  a  tha  e,  tha  Dia  f  hathasd 
ag  ràdh  m'  a  dhèighinn,  is  e  mo  chuid 
e,  mo  chreutair,  air  a  dheanamh  'n 
am  iomhaidh,  chum  aoibhneas  fhaigh- 
inu  'n  ara  ghràdh.  Mar  sin  tha  e  'g 
ar  u-iarraidh;  mar  sin  chuir  e  a  Mhac 
chum  ar  peacadh  a  ghiùlan. 

Cha-n  'eil  tlachd  aig  anu  ar  bàs ; 
cha  mhaith  leis  ar  truaigh.  Is  maith 
leis  ar  beanuachadh.  Tha  suil  truais 
aig  oirrne  mar  a  bha  aig  losa  air  ler- 
usalem.  Tha  e  'g  ar  caomhnadh, 
chum  cothrom  pilltinn  a  thoirt  duiun. 
Cha  mhaith  leis  gum  bàsaicheadh 
neach  air  bith,  ach  gun  tigeadh  na  h- 
uile  chum  aithreachais.  Tha  e  a 
nochdadh  'fhoighdin  ruinn  am  feadh 
's  a  tha  siun  uiach  à  ifrionn.  "  Is  e 
fad-fhu!augas  Dhè  ar  slaiate."  Tha  e 
a  sineadh  mach  a  hìmhan  ruinn  fad 
an  la,  easumhal  'us  toibheumach  mar 
a  tha  sinn.    Caomhnaidh  e,  gabhaidh  e 


truas,  iarraidh  e,  le  gràdh,  air  adhart 
igus  air  adhart, — eadhon  gus  a  chrich  ! 

Cha-n  e  fuaim  gun  bhrigh  a  tha  'n 
i  bhrathraibh ;  cha-n  e  cainnt  a 
Qihainn  a  th'  anuta.  Tha  e  firinneach 
'n  a  uile  bhriathraibh.  An  uair  a 
iheir  e  "  Thigiljh  agus  reusonaicheam- 
ud  ri  'cheile,  ged  a  bhitheadh  'ur 
peacaidheau  luar  egàrhiid,  bithidh  iad 
mar  shneachda,"  tha  e  firinneacli  anns 
aa  tha  e  ag  ràdh.  An  uair  a  ghlaodhas 
e,  "  Ciamar  bheir  mi  thairis  thu?" 
"Ciamar  bheir  mi  seachad  thu?" 
Ciamar  ni  mi  thu  mar  Admah,  a 
chuireas  mi  fhu  mar  Sheboim  !"  Tha 
e  fìriuneach  anus  na  tha  e  ag  ràdh. 
An  uair  a  thagras  e,  "  PiUibh  rium 
agus  gabhaidh  mi  ribh,"  tha  e  firinn- 
each  auus  ua  tha  e  ag  ràdh.  An  uair 
a  ghlaodhas  e,  "  Ho,  gach  neach  air 
im  bheil  tart,  thigibhse  chum  nan 
nisgeachan,"  tha  e  firiuneach  auns  ua 
thaeagràdh.  Thaefirinneach aghnàth. 
Tha  e  iarrtuinneach  air  beannachadh. 
Cha-n  urrainn  anam  caillte  a  ràdh  gu 
bràth,  Bha  maitheanas  agus  beannaclid 
uam,  ach  cha  tugidh  Dia  dhomh  iad. 

Anmhunn,  mifhiiidhail,  jjeacach, 
beag,  'us  mar  a  dh'  f  haodas  an  duine  a 
ijhi,  tha  speis  aig  Dia  dlia,  tha  meas 
iiig  air,  agus  tha  beò  iarrtus  aig  airson 
a  mhaith.  Is  e  sin  fiauuis  Dhè;  agus 
an  neach  a  chreideas  e,  agus  a  thig  a 
dh'  ionnsuidh  Dhe  mar  a  tha  e,  gheibh  e 
H  gur  firinn  e  ;  seadh,  nach  cuala  e  a 
leth.  "  Au  neach  a  ghairmeas  air 
ainm  an  Tighearna,  tearnar  e."  Seadli, 
TEARNAR  6  !  Cha-n  e  gun  amhaircear 
air  no  gum  faìgh  e  beannachd  air 
choireigin — acli,  tearnar  e  !  Is  e  so 
gi'às ;  gràdh  saor  Dhè,  gràdh  an  Tì  a 
chuir  aon-ghin  Mhic  a  dh'  ionnsuidh 
au  t-saoghail  chum  'us  gnm  bitheadh 
siun  beo  troimhe  oir  chuir  au  t-Athair 
am  Mac  chum  a  bhi 'n  a  Shlànuidhear 
do  'n  t-saoghah  Seadh,  ann  a  so  tha 
gràdh ;  -cha-n  e  gun  do  ghràdhaich 
siuue  I)ia  ach  gun  do  ghràdhaich  Esan 
sinue,  agus  gun  do  chuir  e  a  Mhac 
clium  bhi  'n  a  iobairt-reìte  airson  ar 
peacaidhean  (1  Eoin  iv.  9,  14). 

Chaidh  an  iobairt  udathoirtseachad; 


—  r'mneadh  an  rèite!  Dhoirteadh 
fuil  a  ghlanaidh.  Thug  an  Spiorad 
naomh  fianuis  air  ]uach  na  fola  agus 
air  a  ghràdh  tha  i  a  foiUseachadh. 
Esan  a  ghabhas  ris  an  fhianuis  ud, 
gheibh  e  comhroinn  de  lànaclid  Chriosd 
airson  a  pheacaich.  Cha-n  iarrar  oibre ; 
oir  tha  e  "dhasan  nach  dean  obair." 
Cha-n  iarrar  toiUteanas ;  oir  is  an 
airson  uan  aixdiadhach  a  bhàsaich 
Criosd.  Cha-n  iarrar  uUachadh  ;  oir 
is  ann  an  uair  a  bha  e  marbh  aun  an 
euceartaibh,  thaiuig  an  gràdh  a  mach. 
Cha-n  iarrar  airgiod  ;  oir  tha  e  saor. 
Cha-n  iarrar  fuireach ;  oir  is  e  so  an 
t-am  taitneach ! 

Mar  so  tha  Dia  'toirt  fianuis  dhuinne 
air  a  ghràdh  saor  fèin,  agus  air  an 
iobairfc  airson  peacaidh  air  a  thoirt 
suas  air  a  chiann,  troimh  am  bheiì 
gràdh  a  srufchadh  thugainn.  An  gabh 
sinn  ris  an  f  hianuis,  no  an  diùlt  sinn 
i  ?  Tearnar  siun  ma  ghabhas  sinu 
rithe;  caillear  sinn  nia  dhiùltas  sinn  i  ? 
seadh,  cha-n  'eil  rathad  eile  ann  air  an 
caiUear  sinn.  Is  e  saltairfc  air  fuil 
losa  agus  gràdh  Dhè  a  chuireas  duine 
air  bith  a  dh'  ifrionn.  Tha  an  t-siorr- 
uidheachd  a  tigliinn.  Tha  a  sgàile 
tighiun  roimhe.  Tha  sinn  ag  amharc 
romhainn,  agus  is  ceisd  againn  ciamar 
a  dh'  èireas  duinn.  Co  dhiubh  is  e  sith 
rio  aithsith,  sohis  no  dorchadas?  Ciod  a 
bhitheas  auu  ?  Ciod  e  bhitheas  romh- 
aiuu  air a  bhliadhna,  'us  ciod  e  a  bhuaidh 
'bhitheas  aig  air  a  bhith-bhuautachd  ? 

Trèigibh  diomhanas  agus  breugan. 
Sguiribh  de  'n  ni  amaideach  agus 
feòlmhor.  Na  gràdhaichibh  an  saoglial 
no  na  nithean  aige.  Teichibh  o  a  .shuil- 
bhireachd,  a  dhiomhanas,  a  mhiann- 
aibh,  a  thoiliuntinn,  a  ribe.     Duisgibh 


chum  fireanfcachd,  agus  na  peacaichibh. 
Tha  neamh  air  an  aon  taobh,  agus 
ifrionn  air  an  taobh  eile,  'us  dorus 
fosgailfce  orra  le  clièile.  Teichibh  air- 
son  'ur  beatha.  Teichibh,  na  gahhaibh 
fois ;  oir  tha  an  iìine  goirid ;  tha  an 
dearbhadh  am  fagus,  tha  àm  teachd 
aa  Tighearoa  aig  laimh  ! 

De  bhròn  na  blia(!hna  a  dli'  fhalbh 
thainig  mòran  troimh  ghaoith  'us 
thoniiaibh.  Chaidh  an  "  Evening 
Star,"  a  dhith  o  cheann  beagan  seachd- 
uinean  le  luchd  de  hichd  diomhanais 
'us  dobheairt.  Dh'  èirich  sgread  nam 
boirionnach  truagh  ud  os  cionn  sgal 
na  gaoithe  mar  a  chaidh  iad  sios  's  a 
chuan  mhòr — sgread  an  eudòchais. 
Nach  rabhadh  sud  do  hichd  na  h- 
eucorach  !  Thòisich  a  bhliadhna  le 
long-bhriseadh  eile.  Au  uair  a  bha 
au  "London"  a  dol  fodha 's  e  guth 
na  h-ùrnuidh  agus  focail  na  fìrinn  a 
chualas.  Bha  an  t-sith  ann,  ach  aon 
bhoirionnach  bhocbd,  'n  uair  a  chunn- 
aic  i  am  bàta  beag  a  falbh,  a  rug  air  a 
chaiptean,  agus  a  thairg  mile  puund 
dha  na  'n  cuireadh  e  ann  i.  Bha  i  ro  ! 
fhadalach.  Bha  am  bàta  air  falbh  i 
agus  bha  e  làn.  Cha  b'  urraiun  an 
caiptean  e  fhèin  a  theàrnadh.  Thig 
an  la  'n  uair  a  dh'  èigheas  peacaich  am 
measg  long-bhriseadh  an  t-saogliail 
mhòir  airson  cabhar,  'n  uair  nach  bi 
cabhar  anu  doibh;  'n  uair  a  bheireadh 
iad  na  h'  aca  airson  slàinte  ach  's  am 
bi  slainte  fada  uatha. 

Teichibh  air  a  bhliadhua  so,  an  la 
so,  an  uair  so,  a  mhiouaid  so,  a  dh' 
iounsuidh  an  ionaid-fasgaidh.  larraibh 
dion  mu  choinnimh  la  na  feirge  's  au 
aon  àite  anns  am  bheil  dion  r'  a 
fhaotainn. 


Tha  e  alr  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  ara  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leubhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi.  do  'u  mhuinnthr  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositaky,  John  Hume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh, 
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DAEA  MIOS  NA  BLIADHNA,  1867. 


CIOD  E  THA  THU  'DEANAMH  AIR  MO  SHONSA  ? 

SGEUL  MU  MHINISDEAR  GEARMAILTEACH,  LE  A  BHRATHAIB. 
"WHAT  DOEST  THOU  FOR  ME?") 

!fi 


Bha  mo  bhiàthair  nach  nmireaun, 
faodaidh  mi  ràdh,  o  uair  a  bhreth, 
neolochdach  a  rèir  an  lagha.  Mar 
sgoileir,  f  huair  e  an  cliù  a  b'  airde  o  a 
luchd-teagaisg,  agu3  chuireadh  e  fa 
chomhair  nan  sgoileirean  eile  mar 
eisempleir  dhoibh.  Choisinn  so  farmad 
agus  fuath  dha  o  chuid,  ach  choisinn 
e  dha  cuideachd  iomadh  comharradh 
air  meas  o  luchd-aiteacliaidh  a  bhaile. 
Dh'  fhairich  e  gu  'm  b'  airidh  air 
meas  e,  ach  dh'  fhàs  e  suas  ann  an 
aineolas  air  fhèin,  agus  ann  an  earbsa 
as  a  cliuid  ft:èin  fireantaclid. 

Aig  oil-thigh  H thoisich  e  air 

puinngean  na  diadhachd  ionnsachadh, 
ach  cha  d'  fhoghlum  e  ni  air  bith  mu 
Chriosd  annta;  ni  air  bith  mu  'n  Dia- 
duine,  a  thugadh  dhuinn  cha-n  ann  a 
mhain  mar  fhear-tea^asg  an  deadh- 
bheus,  ach,  mar  Eadar-mheadhonair 
eadar  Dia  naomh  agus  peacaich  a  bha 
dealaichte    uaithe,    mar    thabhartas- 


peacaidh,  agus  mar  iobairt-reite ;  ni 
air  bith  mu  losa  mar  an  aon  slighe, 
an  aon  fhìrinn,  aou  tobair  na  beatha 
maireannaich.  Mheas  e  e  fhèin  ro 
naornh  chum  feum  a  bhi  aige  air  Fear- 
saoraidh,  agus  ro  fhireanta  an  làthair 
Dhia  agus  dhaoine  chum  feum  a  bhi 
aige  air  tìreantachd  neach  eile,  aon 
chuid  's  an  t-saoghal  so  no  's  an 
t-saoghal  a  tha  ri  teachd. 

Dh'  f  hàg  e  an  Oil-thigh  gun  chreid- 
imh  aige  ach  anu  am  bith  Dhè:  agus 
sin  fhein  'n  a  chreidimhtruagh,dorcha, 
gu  'm  faodadh  Dia  'bhi  ann  an  ueamli 
aghabhadh gnothuch ri  nithibh  dhaoine 
air  an  talamh.  Theireadh  e  fhèin  ri 
a  chairdibh  gum  bu  mhò  a  chreidimh 
gun  robh  Dia  ann  no  nach  robh. 
Mheas  e  modh  agus  deadh-bheus  mar 
nithean  aig  nach  robh  d.iimh  'a  am 
bith  ri  Dia  agus  ri  creidimh  ann;  agus 
bu  mho  a  speis  do  f  heallsanachd  nan 
daoine  foghiuimte  am  measg  nan  Cinn- 
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each,  no  do  theagasg  Chriosd,  mu 
mhodhalachd  caitheimh-beatha. 

Leis  na  beachdaibh  ud  aige  chaidh 
e  o  'n  oilthigh  gu  bhi  'n  a  oide- 
f  hoghluim  ann  an  teaghlach  a  Bbaroin 
von  P.  'S  a  cheud  toiseach  is  ann  a 
dh'  fholaich  e  a  bheachd,  ach  bu 
ro  ghoirt  leis  gum  b'  èigin  da  an  dithis 
ghillean  a  bha  fo  a  theagasg  a  thogail 
ann  an  eòlas  air  teagasgan  a  Bhiobuill. 
Ach  an  ceann  cheithir-la-deug,  thainig 
am  Baron  stigh  do  'n  t-seòmar  's  an 
i'obh  e  a  teagasg,  agus  an  làthair  na 

cloinne  thubhairt  e  :  "  A  Mhr  S 

cha-n  'eil  mise  'cur  romhad  ciamar  a 
theagaisgeas  tu  mo  chuid  cloinne,  ach 
their  mi  so  riut,  nach  'eil  mi  ag  iarr- 
aidh  ort  an  deanamh  anabarrach  eud- 
mhor,  diadhaidh,  ach  'n  an  daoinibh 
reusonta,  suidhichte.  Cha-n  eil  's  an 
diadhachd  agamsa  ach  Dia,  deadh- 
bheus,  neo-bhàsmhorachd,  oir  airson 
a  chuid  eile  cha-n  'eil  ann  do  dhaoin- 
ibh  tuigseach  ach  sgeula  faoiue.  luuis 
do  'm  chloinn  mu  na  nithibh  sin,  rinn 
thu  an  sin  do  dhleasdanas,  'us  bithidh 
raisetoilichte."  Faodaidhsinnsmuain- 
eachadh  gun  robh  sud  gle  thaitneach 
leis  an  fhear-theagaisg,  'us  gum  b'  e  a 
bheachd  f  hèin  a  bh'  anu.  Gheall  e 
gun  deanadh  e  mar  a  dh'  iarradh  air, 
a  chloinn  a  thogail  mar  dhaoinibh 
tuigseach,  beusach,  gun  na  cinn  aca  a 
lionadh  le  seann  sgeulachdan  ludhach, 
agus  an  cridheachan  le  amaideas  de  dh' 
eud  dhirtdhaidh.  Rinn  e  mar  siu, 
agus  cha-n  fhad  gus  an  d'  riun  na 
gillean  fanoid  air  gach  ni  do  'm  bheil 
speis  aig  a  Cbriosduidh. 

An  ceann  cheithir  bliadhna  thainig 
e  gu  bhi  'n  a  mhinisdear,  agus  shuidh- 
icheadh  e  ann  am  baile  beag  air  an 

robh  M .     Cha  robh  crioch  aige 

roirahe  ach  a  rahaith  saoghalta.  Blia 
e  da  bhliadhna  dheug  'n  a  mhiuisdear. 
Ciamar  a  chleachd  e  e  fèin  ?  Ciod  e  an 
toradh  a  bh'  aige  ?  Bha  labhairt  thait 
neach,  shoilleir,  aige.  Is  ann  rau  nithibh 
nadurra  agus  mu  shubhailcibh  a  bha 
a  theagasg.  Ach  bha  e  caoimhneil  ri 
bochdaibh,  agus  ri  diUeachdaibh;  agus  le 
sudchoisiun  e  deadhghean  an  t  sluaigh. 


Bha  e  mar  sud  gu  ceann  re  mun  d' 
thainig  a  chrioch ;  chaochail  e  aig  aois 
seachd  bliadhna  deug  thar  fhichead. 
Aon  la  an  deigh  dha  leanabh  a 
bhaisteadh  do  dhuine  saoibhir  's  a 
bhaile  a  bhuineadh  do  'n  choimhthio- 
nail,  fhuair  e  cuireadh,  le  daoinibh 
eile,  a  dh'  ionnsuidh  a  thigh.  A 
crochadh  ris  a  bhalla  m'  a  choinnimh 
chunnaic  e  sgriobhadh  ag  innseadh 
gun  do  bhàsaich  Criosd  airson  a 
phobuill,  agus  bha  da  sreath  ann  a 
ghlac  'aire  air  mhodh  àraidh  : — 

"Rinn  mise  sud  air  do  shonsa ; 
Ciod  e  tha  thusa^deanaìi€i  air  mo  shonsa?^^ 

Mar  a  leugh  e  na  focail  chaidh  iad  an 
sàs  ann  mar  shaighid,  agns  dh'  fhairicli 
e  ni  nach  d'  f  hairich  e  riamh  roimhe. 
Lion  na  deoir  a  shuilean ;  cha  dubhairt 
e  ach  beag  'us  dh'  fhalbh  e.  Air  an 
t-slighe  dhathigh,  bha  na  focail  ud  a 
deanamh  fuaim  'n  a  chluasaibh  ;  agus 
thug  gràs  Dhè  àite  dhoibh  'n  a  chridhe. 
Eadhon  m'  oidhche,  'n  a  bhruadaraibh, 
's  i  a  cheisd  a  bha  a  ghnàth  roimhe, 
"  Ciod  e  tha  thu  'deanamh  air  mo 
shonsa?" 

'S  a  mhaidinn  ghluaiseadh  e  gu  dol 
a  choimhead  seana  mhinisdear  dhiadh- 
aidh  a  bha  's  an  ath  bhaile,  air  an 
robh  e  roirah  sin  a  deanamh  tàir  mar 
dhuine  bochd,  anmhnnn,  Chaidh  e 
ann  air  ball.  Ghabh  an  seann  duine 
diadhaidh  ris  le  mòr  chaoimhneas, 
ugus  dh'  iarr  e  air  suidhe  cuide  ris  aig 
biadh,  ni  a  rinn  e.  Chunnaic  am 
minisdear  le  aoibhneas  gun  robh  ath- 
arrachadh  air  tighini'  air.  Cha  dubh- 
airt  an  duine  eile  mòran  ris,  ach  bha 
e  diuthanta,  caomh,  cairdeach  ;  agus 
bha  am  minisdear  'cur  suas  urnuidh 
dhùrachdaich  'n  a  chridhe  airson  'iom- 
pachaidh.  An  deigh  dhoibh  cofaidh 
a  ghabhail,  leugh  e  dha  da  laoidh  o  a 
leabhair  fèin  ;  a  h-aon  diubh  a  tois- 
eachadh  leis  na  focail,  "  Tha  aon  ni 
feumail  'Thighearna,  a  h-aon  a  mhain," 
agus  an  tè  eile,  "A  losa  Criosd,  mo 
sholus  a  's  gloine."  Aig  an  sreath, 
"  Agus  cied  a  dh'  iarrainn  tuilleadh," 
thainig  na  deoir  o  shuilibh  a  mhinis- 


deir  oij^e ;  ach  an  uair  a  leugh  e, 
"  Mo  Shlatiuidlair,  thug  thu  fein 
seachad  do  fhulangas  agus  do  bliàs 
airson  a  ghràidh  a  bh'  agad  dhomhsa," 
bha  leithid  de  bhuaidh  aig  air  'us 
gun  do  chrom  a  cheann  sios  air  a 
bliord  mar  neach  a  chaiU  a  thoirt. 
Lub  an  seana  mhinisdear  diadhaidh 
an  sin  a  dhà  ghlùn,  agus  chuir  e  suas 
le  guth  àrd  ùrnuidh  airson  anam'  a 
bhràthar  bhochd  ioraslaichte,  mar  a 
chreid  e  nis  gun  robh  e.  An  uair  a 
chriochnaicheadh  an  ùrnuidh  ghabh 
am  minisdear  òg  a  dli'  ionnsuidh  'uchd 
e,  agus  dh'  iarr  e  a  làmh  a  phògadh. 
"  Och  "  ars'  esa,  "  ciamar  a  their  sibh 
bràthair  riumsa?  Co  sibhse?  agus  co 
mise?"  "  Tha  thu"  ars'  an  seann 
duine,  "a  bbrathar  ionmhuinn,  mar  a 
tha  mise,  agus  tha  mise  dhiom  fèin 
mar  a  tha  thusa  j  is  e  an  t-eadar- 
dhealachadh,  gun  <lo  thoilich  Dia  a 
Mhac  fhoillseachadh  annam  'n  a 
rahòr  thròcair,  agus  ruigidh  an  tròcair 
so  ortsa  mar  an  ceudna.  Nan  tug- 
ainnse  comhairle  ort  mar  dhuine  òg, 
b'  e  so  i,  Na  toir  do  lamh  aiv  ais  o  na 
chrann,  na  cuir  comhairle  ri  fuil  'us 
feòil,  agus  reusonachadh  feòlmhor — an 
neach  a  thoisich  deadh  obair  bheir  e 
gu  crich  i."  Phill  mo  bhràthair  dha- 
thigh,  agus  chaith  e  an  t-seachduin  a 
leughadh  nan  Sgriobtuir,  a  meadh- 
rachadh,  agus  ag  ùrnuidh,  airson  soluis 
agus  dearbhachd  air  an  f  hirinn  ;  agus 
cha  d'  rinn  an  Tighearn  tàir  air 
'urnuidh. 

Air  an  ath  Shàbaid  dh'  aidich  e  gu 
saor  do  a  luchd-èisdeachd  nach  robh  e 
gus  an  àm  sin  a  nochdadh  dhoibh 
slighe  na  beatha  gu  ceart.  Cha  robh 
aithne  aige  fhèiu  gu  sud  air  an  t- 
slighe  troimh  aithreachas  agus  creid- 
imh  ann  an  losa  Criosd,  agus  dh' 
aidich  e  gu  saor  nach  'eil  ann  ar 
fireantachd  fein  ach  luideagan  salach, 
agus  gu  bheil  ar  slainte  gu  lèir  'n  a 
thiodlaic  saor  o  ghràs  Dhè  ann  an 
losa  Criosd  a  thug  e  f  hèin  mar  iobairt 
air  ar  son,  chum  agus  gum  bitheadh 
sinn  fiieanta  agus  uaomh  air  thalamh 
a2;us    gu    siorsuidh    beannaichte     an 


deigh  ar  bàis.  Bha  an  t-searmoin  fèin» 
air  cosamhlachd  nan  deich  oighean, 
ro  dhruiteach  agus  thug  i  buaidh  air 
tuilleadh  'us  a  h-aon  de  na  dh'  èisd 
rithe,  agus  nach  do  chleachd  a  bhi  ag 
èisdeachd  ri  a  leithid.  Shearmonaich 
e  air  an  aon  doigh  fad  a  h-ochd  no 
naoi  de  Shabaidean,  ach  air  De-luain 
an  deigh  an  aoin  mu  dheireadh  dhiubh 
sud,  thainig  cnatan  trom  air.  Lean  an 
trioblaid  ud  rè  tri  seachduinean  ;  agus 
air  an  aon  la  thar  fhichead  dh'  fhàg  e 
an  saoghal. 

Air  an  là  a  dh'  fhàs  e  gn  tinn 
sgriobh  e  litir  ro  thaitneacb,  shuilbhu-, 
thugamsa.  Am  measg  nithean  eile 
thubhairt  e,  "  Chuir  mi  ciil  gu  bràth 
ris  na  h-uile  feallsanachd  nach  tugadh 
as  a  Bhiobull,  tobair  na  f  ìrinn ;  is  e 
mo  leabhair  am  Biobull  nis,  'us  e 
dhomh  thar  luach.  O  nio  bhràthar 
ionmhuinn,  tha  na  h-uile  ni  's  an 
Tiumnadh  nuadh  cho  nuadh  dhomh, 
tha  e  mar  nach  cuala  mi  'ainm  riamh 
roimhe ;  agus  tha  e  cho  làn  teagaisg 
agus  sòlais,  cho  lan  misnich  do  'n 
intinn,  agus  cumhachd  beothachaidh 
do  'n  chridhe.  Tha  uile  bhriathran 
losa  agus  nan  Abstol  dhomhsa  mar 
thobair  a  bheir  uisge  uaithe  na  's 
paillte  agus  na  's  milse  mar  is  trice  'us 
mar  is  f  haide  dh'  olas  mi  as." 

Air  a  cheud  cheithir  la  deug  cha 
mhòr  a  labhair  e,  ach  dh'  innis  a 
ghnilis  agus  a  ghluasad,  a  dh'  aiudheoin 
na  dh'  fhulaing  e,  gun  robh  an  t-sìth 
aige.  Air  an  t-seachdamh  la  mun  do 
chaochail  e,  thoisicb  a  bheul  air  labli- 
airt  mu  lànachd  a  chridhe,  agus  nochd 
e  gu  soilleir  cho  fior  's  a  bha  'iompach- 
adh  agus  obair  gràis  air  'anam.  Labh- 
air  e  ann  an  tomhas  mu  aithreachas 
mòr  agus  nàire,  agus  aun  an  tomhas 
mu  mholadb  agus  cliiì  a  ghràidh  ion- 
gantaich,  agus  an  trocair  fhadfhulang- 
aich  a  nochd  am  Fear-saoraidh.  "  Mo 
Thigheara'  agus  mo  Dhia  ! "  ars'  esa 
aon  uair  le  mòr  aoibhneas,  "  cha  bhi 
siorruidheachd  fad  gu  leòr  chuni  do 
ghràdh  dolabhairt  innseadh  do  pheac- 
aich.  Oh  !  a  ghràidh  shiorruidh,  an 
d'  riun  thu  na  h-uiread  airson  leithid 


de  uamh  id,  agusd  e  dh'  fhear-tàir  ort 
agus  a  bh'  annamsa."  Air  uair  eile 
thubhairfc  e  "  Cia  priseil  's  a  tha  na  h 
uile  focal  a  labhair  mo  mhàthair 
dhiadhaidh,  ged  a  bha  mi  uair  's  an 
d'  rinn  mi  fanoid  oirre  'n  am  chridhe. 
Oh,  gu  cinnteach  cha  do  sguir  i  de 
dheanamh  ùrnuidh  airson  a  mic  bhochd 
dhalla  aig  caithir-gràis,  agus  cha  do 
dhiùlfc  an  Slànuidhear  tròcaireach 
èisdeachd  dhith  !  Oh,  iongantas  na 
trocair  !  Is  maith  tha  e  leat,  mo 
bhràthar  shona;  dh'  iarr  thu  an  Tigh- 
earn  gu  moch,  agus  fhuaireadh  leate; 
gnn  airidheachd  tha  mi  'tighinn  mar 
an  gaduich  air  a  chrann,  agus  mar 
aithinne  a  spionadh  as  an  teine." 

Air  an  treas  la  roimh  a  bhà^,  tu' 
fheasgair,  bha  e  uair  a  thim  'n  a  luidhe 
sàmhach,  le  neul  a  bhroin  aig  amaibh 
air  a  ghnùis,  agus  neul  an  aoibhneis 
aig  amaibh  eile ;  an  sin  dh'  f  hosgail  e 
a  shuileau,  agus  dh'  aithris  e  na 
btiathran,  "  Ilinn  thu  sud  air»  mo 
shonsa!"  Beagan  an  deigh  sin  dh' 
aithris  e  dhomhsa  litir  a  sgriobhainn 
do  'n  choimhthionail  a  gabhail  a  chead 
diubh,  liLir  a  bha  làn  de  chreidimh 
agus  eud  dhiadhaidh,  làn  gràidh  do 
losa  Criosd,  agus  làn  aithreachais  air- 
son  an  naimhdeas  a  bh'  aige  uaireigin 
dha,  agus  an  teagasg  millteach  a  thug 
6  seachad  ;  agus  a  codhììnadh  le  earail 
agus  ilrnuidh  làn  blàthais  agus  durachd 
spioradail. 

Chuir  e  an  la  mu  dheireadh  seachad 
ann  an  cochomunu  sàmhach  ris  an  t- 
Slanuidhear  mhòr.  Dh'  aithris  e  a 
mhàin  tri  uairean  na  focail  a  bha  cho 
ionmhuinn  aige,  "  Rinn  thu  snd  air  mo 
shonsa  !"  Mu  mheadhon-oidhche,  rug 
6  air  laimh  orm,  agus  air  laimh  an  t- 


seana  mhinisdeir  a  bha  's  an  t-seèmar, 
agus  dhinn  e  r'  a  uchd  iad,  agus 
phògadh  e  iad ;  an  sin  le  guth  anmhunn 
tbubhairt  e  *'  Hallehùah  do  'n  Uan  a 
chaidh  a  mharbhadh  air  mo  shonsa  !" 
Mar  a  chunnaic  sinn  a  shuilean  a 
failneachadh,  sheinn  sinn  le  chèile  na 
focail, 

"  losa,  an  uair  a  gheibli  mi  bàg, 
Gabh  m'  anam  iotmhor  thugad  fèin." 

Agus  an  uair  a  sguir  sinn  chunnaic 
sinn  gun  do  choidil  e  gu  cuine  ann  an 
losa. 

Is  ann  mar  sud  a  dh'  fhalbh  mac 
pharantan  diadhaidh,  a  chaith  a  thog- 
ail  ann  an  oilean  agus  earail  an  Tigh- 
earna,  ach  an  uair  a  bha  e  'n  a 
sgoileir  a  dh'  àicheadh  an  oreidimh 
[  agus  a  thrèig  an  tobair  bheò ;  neacli 
!  aig  an  robh  a  chaitheamh-beatha  neo- 
lochdach,  agus  a  thugadh  aig  deireadh 
a  latha,  trid  gràis  Dhè,  gu  a  thruaigh, 
a  dhoiUe,  a  lomnochduidh  'fhaicinn, 
agus  na  h-uile  gliocas  agus  deadh-bheus 
a  mheas  mar  aolach  'an  coimeas  ri 
oirdheirceas  eòlais  Chriosd.  Agus 
esan  a  rinn  uaireigin  tàir  mhòr  air 
Criosd  thainig  e  gu  gabliail  ris  le  'uile 
chridhe  mar  Shlànuidhear  pheacach. 

A  leughadair,  cha-n  'eil  ni  ann 
bheir  sìth  'us  neart  aig  uair  a  bhàis 
ach  creidimh  beò  ann  an  losa  Crio.-^d. 
'N  a  cuir  dòchas  mata  annad  fhèin 
no  ann  an  reusonachadh  feolmhoir, 
"  esan  a  dh'  earbas  as  a  chridhe  f  hèin 
is  amadan  e."  Teich  airson  dion  a  dh' 
ionnsuidh  an  t-Slànuidhir  a  nis  j  na 
dean  droch  f  heum  d'  a  f  hadf  hulangiis ; 
le  dail  a  chur  ann  ;  ach,  "  an  diugh 
ma  dh'  eisdeas  sibh  r'  a  ghuth,  na 
cruadhaichibh  'ur  cridhe,"  Eabh.  iii. 
15. 


Tha  e  aif  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  Hume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAH-TATHAIGH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  EARRAICII,  1867. 


NA  'S  URRAINN  AN  SOISGEUL  A  DHEANAMH. 

("  what  the  gospil  can  do.'") 


Is  e  tli'  anns  an  t-soisgeul  deacih  sgeul 
de  mhòr  aoibhneas  a  thaobh  losa 
Criosd,  Mic  Dhè.  Tha  an  neach  a 
chreideas  auna  an  t-soisgeul  so  air 
'fhireanachadh  agns  air  a  thearnadh. 

Is  e  bu  mhaith  leinn  aig  an  àm  a 
nochdadh,  na  rinn  an  soisgeul  so  airson 
dhaoine ;  ciamar,  an  uair  a  chreidear 
ann,  a  bheir  e  sith  air  ball  do  'n  anam, 
trid  cumhachd  an  Spioraid  Naoimh. 

Gabhaibh  an  toiseach,  chiim  so  a 
nochdadh,  mar  dh'  èirich  do  Choirneal 
Gardiner.  Thainig  a  shaorsainn  air 
an  doigh  so  : — 

"  An  taoV)h  a  stigh  de  dha  mhios 
an  deigh  do  'n  atharrachadh  iongant- 
ach  a  thighinn  air  an  toiseach,  thoisich 
e  air  beagan  de  dhòchas  aoibhneach  a 
mhealtuinn — dòchas  gu  'm  faodadh  e 
a  bhi,  truaillidh  mar  a  bha  e,  gu  'n 
ruigeadh  tròcair  air  troimh  Fear- 
saoraidh  ;  agus  an  .sin  mu  dheireadh 
an  fboghair,  's  a  bhìiadhna  1719, 
fhuair  e   'inntinn    air  a   saoradh   gu 


h-iomlan  o  'n  eallach  troimh  chumh- 
fichd  na  fìrinn  moir  ud  (Ptom.  iii.  25, 
26),'Neach  ashònraich  Dia'naiobairt- 
reitich  tre  chreidimh  'n  a  fhnil,'  &c. 

"  B'  àbhaisd  da  smuaineachadh,  gu 
'n  robh  ceartas  Dhè  ag  agradh  gu  'm 
bitheadh  peacach  cho  mòr  's  a  bha 
esan  'g  a  f  haicinn  fèin,  air  a  sgrios  ; 
ach  a  nis,  dh'  f  hairich  e  gu  'm  faodadh 
ceartas  a  bhi,  cha-n  e  mhain  air  a 
shaoradh  ach  air  a  ghlòrachadh,  ann 
am  lihi  tearnadh  troimh  fhuil  losa,  an 
fliuil  a  ghlanas  o  na  h-uile  peacadh. 
Thainig  e  gu  saoibhreas  gràidh  tear- 
naidh  'fhaicinn  air  leithid  a  dhoigh 
'us  nach  e  mhain  gu  'n  do  tharruing  e 
e,  le  mòr  thlachd  agus  dhòchas,  gu 
'anam  earbsadh  ris ;  ach  gu  'n  do 
shhigadh  suas  a  chridhe  gu  lèir  ann 
am  Ìshi  'toirt  graidh  air  ais,  gràdh  a 
thainig  gu  bhi  'n  a  f  hreumh  iìmhlachd, 
agus  a  bhrosnaich  e,  le  cridhe  air  a 
chur  am  farsuingeachd,  chum  coiseachd 
ann  an  slishibh  aithntean  Dhè." 


April  1867. 


Thugamaid  aire  do  neach  eile.  Tha- 
chair  dha  oifitjeach-luinge  a  bhi  'deas- 
boireachd  ri  baintighearn  dhiadhaidh 
mu  'n  fheum  a  th'  ann  air  obair  an 
Spioraid.  Dh'  àicheadh  esan  e.  Thn- 
bhairt  ise  a  mhaiu,  "  Tha  e  mar  sin." 
"  Agus,"  ars'  esa,  "  mar  a  bha  an  tàir 
ri  fhaicinn  air  m'  aghaidh,  ann  an 
tiota,  thainig  aoibhneas  cridhe  'n  a 
àite,  a  leithid  agus  nach  urrainn  mi 
cunntas  a  thoirt  air,  ach  gu  'n  rolih  e 
mar  a  bhithinn  na  'n  robh  i  air  dear- 
bhadh  orm  gu  'n  d'  fhuair  mi  an 
Spiorad  Naomh,  agiis  gu  'n  robh  na 
thubhpirt  i  gu  lèir  fior.  Is  e  bh'  ann 
mothachadh  soilleir  air  gràdh  Dhè 
ann  an  obair  Chriosd,  ged  nach  robh 
mi  comasach  air  innseadh  aig  an  àm 
ciod  6  a  b'  aobhar  do  'n  dearbhadh. 
Ach  cha  robh  sin  air  agradh  orm  aig 
an  àm-,  agus  cha-n  f  haca  suil,  'us  cha 
chuala  cluas  na  dh'  f  hairich  mi. 

"  Chaidh  sinn  air  deireadh  an  latha 
gu  eaglais  far  an  do  chomharraich  an 
Tighearn  gu  'm  bitheadh  an  treas 
caibdeil  deug  thar  dha  fhichead  de 
Isaiah  air  fhosgladh  leis  a  mhinisdear. 
Bha  na  h-uile  liteadh  a  labhair  e  'n  a 
amhainn  a  dh'  uisge  beò  a  sruthadh 
stigh  do  'm  atam.  B'  ann  an  sin 
airson  a  cheud  uaire  a  chunnaic  mi  le 
suil  spioradail  an  Ti  beannaichte  sin 
'  a  lotadh  airson  ar  n-aingiciheachd, 
agusabhruthadh  airson  arn-enceartan.' 
Is  ann  an  sin  a  chunnaic  mi  Dia  air  a 
dheanamh  rèidh  ann  an  losa  Criosd. 
Oh  !  b'  aoibhneas  dolabliairt  agus  làn 
de  ghloir  e  !  O  an  la  sin  bha  ionrahas 
ann  an  leabhar  Dhè  aìr  a  nochdadh 
dhomh,  agus  air  an  uair  ud  bhriseadh 
an  seula." 

No  amharcamaid  air  ni  iongantach 
a  thachair,  mar  tha  e  air  aithris,  ann 
an  eachdraidh  beatha  Baintighearna 
Huntingdon, — B'  e  an  neach  do  'n  do 
thachair  e,  Dr  Conyers,  minisdear  ann 
an  Helrasley,  o  chionn  faisg  air  ceud 
bliadhna.  Bha  e  ach  beag  'n  a  Shocini- 
anach  an  toiseach  a  mhinisdrealachd. 
Bha  'ionipachadh  ro  iongantach. 

An  uair  a  bha  e  'lenghadh  earrainn 
's  an  eaglais  (Eph.  iii.  8) — "  Saoibhreas 


Chriosd,  nach  faodar  a  rannsachadh," 
thug  am  focal  mòr  bhuaidh  air  'inutinn* 
Thoisich  e  air  meorachadh  air  an 
fhocal — "  Saoibhreas  Ghriosd  nach 
faodar  a  rannsachadh  I  " —  "  Cha  d' 
fliuair  mise  riarah,  cha  d'  aithnich 
mise,  gu  'n  robh  saoibhreas  annsnn 
nach  faodar  a  rannsachadh !"  Air 
dha  bhi  saoilsinn  gu  'n  r')bh  an  sois- 
geul  anabarrach  sìmplidh,  b'  ioni;an- 
tach  leis  ga  'n  abradh  an  t-abstol  gu 
'n  robh  saoibhneas  Chriosd  ihar  rann- 
sachadh.  Bu  bharail  leis,  air  b;dl, 
nach  b'  ionant>  'fhaireachadh  agus 
faireachadh  an  abetoil.  Thainig  dear- 
bhaidhean  domhain  an  lorg  sud,  agus 
's  e  dh'  fhàg  na  's  goirt  a  chuis  gu  'm 
fàca  e,  ma  bha  e  fhèin  ani  mearachd  a 
thaobh  firinn  an  t-soisgeil,  gu  'n  robh  e 
'n  a  mheadhon,  le  a  theagasg,  air  a 
choimhthionailaigeachurammearachd 
cuideachd,  chum  an  call  spioradail. 

Mu  dheireadh,  chunnaic  e  an  saoibh- 
reas  air  an  d'  rinn  e  tair  cho  fada  ; 
agus  tha  e  a  sgriobhadh  mar  so  : — 
"  Chaidh  mi  suas  an  staidhir  agns  sios 
a  rìs,  air  ais  agus  air  adhart  'n  am 
sheòmair,  a  bualadh  mo  bhasan  le 
aoibhneas,  agus  a  glaodhaich,  Fhuair 
mi  e — Fhuair  mi  e — Fhuair  mi  esan 
do  'm  hheil  gràdh  aig  m'  anam,  agus 
bha  mi  car  iìine  bhig,  mar  a  deir  an 
t-abstol,  air  dhoigh  'us  nach  urrainn 
mi  innseadh  ro  mhaith  co  dhiubh  bha 
mi  's  a  choluinn  no  as." 

No  tbugamaid  aire  do  iompachadh 
Baintighearna  Huntingdon.  Bha  i  a 
labhairt,  là  de  na  bh'  ann,  ri  bana- 
charaid,  A  Bhaintighearn  Mairiread 
Hastings,  a  thugadh  beagan  iìine 
roimhe  sud  chum  Chriosd.  Dh'  innis 
a  Bhaintighearn  so  do  Bhaintighearn 
Huntingdon,  "  O  an  là  's  na  chreid  i 
ann  an  Criosil,  gu  'n  robh  i  cho  sona 
ri  aingeal."  Chaidh  sud  mar  shaighead 
'n  a  h'  anam.  Lean  dearbhadh  goirt 
air  peacadh.  Chuii  àm  tinneis  an  t- 
saighead  na  's f  liaide  'n  sàs,  agus  bu  mhòr 
a  truaighe.  Mu  dheireadh  thainig  i 
chum  fois  a  ghabhail  ann  an  Criosd, 
agus  fhuair  i  sìth  troimh  chreidimh. 

A  nis  hhris  an  là  oirre.     Dh'  èirich 


lopa,  grian  na  fireantacliil,  agus  dheal- 
raich  e  le  mòr  sliolus  air  a  h-anara 
doi-ch.  Thuit  n:i  lannan  o  a  suilibh, 
dh'  fhosghnlh  slighe  do  'n  tsolus  a  dh' 
ionnsuidh  a  h-anama,  agus  theich  bàs 
agus  dorchadas  roimhe.  Ag  amharc 
oirre  fèin  mar  aithinn  a  spionadh  as 
an  losgddh,  cha  b'  urrainn  i  ach  a  bhi 
fo  iongantas  ri  curahachd  mòr  a  ghràis 
a  shaor  i  o  sgrios  siorruidli  an  uair  a 
bha  i  'n  a  seasamh  air  a  bhruaich,  agus 
a  thog  suas  i  o  gheataibh  ifrinn  a  dh' 
ionnsuidh  dorus  neimh  ;  agus  rinn  an 
doimhne  o  'a  do  thogadh  i  an  airde  air 
an  d'  rainig  i  na  's  ro  iongantaich ;  dh' 
fhairich  i  a  charraig  foidhe,  agus  o  an 
ionad  thearuinte  ud  sheall  i  sios  le 
iongantas  ris  an  t-slochd  uamhunn  as 
an  do  shaor  tròcair  i— agus  le  mòr 
aoibhneas,  suas  ris  a  ghloir  bha  i  an 
dòchas  a  ruighinn.  Thug  i  nis  seachad, 
"  bròn  an  t-saoghail  a  dh'  oibriclieas 
ara  bas"  airson  a  bhroin  dhiadhaidh  a 
dh'oibricheas  aithreachaschuni  beatha ; 
aguslean"aoibhneasdolabhairtagus]àn 
gloire,''  air  an  doilghios  a  thig  an  lorg 
deai'bhaidh  ;  shealbhaich  i  a  cheana 
earbsa  taitneach  air  sonas  neirah. 

No  's  an  àite  mu  dheireadh,  thuga- 
maid  aire  do  "n  chunntas  a  leanas  mu 
iompachadh  Mhr  Fnller: — 

Chaidh  nii  a  macli,  aon  mhadninn, 
tlioir  leani  gu  'r  ann  mn  dheireadh  na 
bliadhna  1769,  le  luchd  tròra  de  chionta 
air  mo  choguis.  Bha  cuimhne  air  mo 
pheacadh,  cha-n  ann  a  mhain  air  an 
fhea^gair  roimhe,  ach  o  chionn  fada, 
briseadh  air  rao  bhoidibh,  agus  crioch 
mhuladach  m'  uile  dhòchais  agus  tho- 1 
graidh,  'n  a  eallach  ro  thròra  dhomh  r' 
a  ghiiìlan.  Bha  dìteadh  mo  choguis 
mar  chnuimh  na  h-ifrinn  agam,  Cha-n 
'eil  mo  chainnt  ro  làidir.  Tha  fios 
agam  a  nis  nach  robh  breithneachadh 
freagarrach  agara  air  olc  peacaidh  agus 
feirge  Dhè  ;  ach  bha  e  mar  gu  'm  bu 
mho  e  no  b'  urrainn  mi  'ghiiilan.  Air 
dhomh  meorachadh  air  mo  bhoidibh 
briste,  chunnaic  mi  nach  robh  firinn 
annara.  Chunnaic  mi  gu  'm  bitheadh 
Dia  gu  h-iomlan  ceart  ann  am  mise  a 
chur  a  dh'  ifrionn,  agus  a  dh'  ifrionu 


gu  'n  rachainn,  niar  gu  'ra  b'  ann  a 
(Ih'  aindheoin  mo  thoile,  mur  tearnadh 
tr^cair  mi.  Dh'  fhairich  mi  na  'n 
robh  Dia  air  mo  pheacaidhean  uile  a 
chaidh  seachad  a  mhaitheadh,  ì:u  'n  ) 
sgriosainn  m'  anam  a  ris  ann  an  ììine 
na  'a  giorra  no  là.  Cha  d'  f  hairich  mi 
mi  fèin  riamh  roimhe  'n  am  pheacach 
(jraiueil,  caillte,  am  feiim  maraon  air 
maitheanas  agus  naomhachadh.  Cha 
robh  f  hios  agam  ciod  e  a  dheanainn  ! 
Anns  a  chor  ud,  mar  a  bha  mi  a  cois- 
eachd  romham,  smuainich  mi  air  rùn 
loib,  "  Ged  a  mhai'bhadh  e  mi,  earb- 
aidh  mi  as."  Sheas  mi,  agus  dh' 
aithris  mi  na  briathran  rìs  agus  rls. 
Rinn  gach  aithris  eile,  mar  gu  'm  b' 
ann,  gath  dòchais  a  bheothachadh, 
maiUe  ri  rùn,  na  'm  faodainn,  gu  'n 
tilgiun  m'  anam  air  an  Tighearn  losa 
Criosd  airson  slàiute,  maraon  maith- 
eanaisagus  uaomhachd;  oirdh'  fhairieh 
mi  gu  'n  robh  feum  agam  air  an  dà 
chuid.  Air  an  doigh  so  lean  mi  fad 
uaire,  a  gal  's  a  guidhe  airson  trocair 
air  sgàth  an  t-Slànuidhir  :  (tha  m' 
anara  fhathasd  'g  a  chuimhneachadh, 
agus  tha  e  air  loraslachadli  annam), 
agus  mar  a  dh'  amhairc  suil  an  anania 
fada  ris,  theich  mo  chionta  agus 
m'  eagail  le  cuid  'us  cnid,  mar  gu  'm 
b'  ann  gun  fhios  domh.  Fhuair  mi 
nis  fois  do  'm  anam  sàruichte. 

"  An  uair  a  smuainich  mi  air  mo 
bheatha  'chaidh  seachad,  dh'  fhuath- 
aich  mi  mi  fèin,  agus  ghabh  mi  aith- 
reachas  an  duslach  agus  luaithre  ;  agus 
an  uair  a  smuainich  mi  air  doigh 
tearnaidh  an  t-soisgeiì  dli'  òl  mi  e 
mar  uisge  fuar  a  dh'  òladh  anam  tart- 
mhor.  Dh'  f  hairich  mo  chridhe  gu  'n 
robh  mi  'n  am  aon  'us  Criosd,  agus  gu 
'n  robh  mi  marbh  do  gach  cuspar 
eile. 

"  0  an  àm  ud,  thrèig  mi  mo  shlighean 
aingidh.  Cha  robh  iarraidh  agam  oi-ra. 
Cha  robh  buaidh  aca  na  's  f  haide  orm. 
Na  h-uile  ni,  a  ghluaiseadh  mo  mhiann 
roimhe,  agus  a  chuireadh  'n  a  dhearg 
theine  e,  le  siàil  a  thoirt  orra,  cha  robh 
togradh  agam  d'  an  ionnsuidh.  '  Tha 
m'  anam'  (ars'  mise,  le  aoibhneas  mòr) 


'  mHr  leanabh  a  chuireadh  o  chich  a 
mhathnr !'  Dh'  aithnich  mi  nis  'n  am 
fhaireachadh,  ciod  e  sin  a  bhi  marbh 
do  'n  t-saoghal  troimh  chvann-censaidh 
Chriosd,  agns  rùn  fhaotainn  agam  mo 
bheatha  a  chaitheamh  o  sin  a  mach 
ann  an  seirbhis  Dhe  mo  Shlànuidhir." 
Thabeagan  choraharraidhean  againn 
an  snd  air  cumhachd  an  t-soisgeil 
Tha  iad  a  nochdadh  a  nàdur  agus  a 
bhuaidhairan  anam,  'nuairachreidear 
ann.  Tarruingeamaid  cuid  de  nithean 
uatha  chnm  teagaisg. 

1.  Tha  an  soisgeul  dìreach  'n  a 
dlieadh  sgeul  mu  Dhia  agus  m'  a  Mhac 
losa  Criosd.  Cha-n  e  deadh  sgeul 
umam  fèin  a  th'  ann, — ach  a  mhàin  mo 
Dhia  agus  Chriosd.  Tha  e  ag  inn- 
spadh  dhomh  mu  shaoibhrnas  gràis 
Dhè. 

2.  Chi  sinn  gu  bheil  creidimh  anns 
an  deadh  sgeul  ud  a  toirt  sìth  do  'n 
anam.  Cha-n  e  an  creidimh  maille  ri 
ni  eigin  eile  annainn  ;  ach  an  creidimh 
a  mhain  a  ni  aoibhneach.  Is  e  an  ni 
a  nochdas  an  Spiorad  naorah  dha  ann 
an  Criosd  a  bheir  aoibhneas  do  'n 
pheacach. 

3.  Chi  sinn  gu  'r  ann  ann  am  bhi 
creidsinn  tha  aoibhnoas  agus  sìth.  Tha, 
cha-n  e  mhain  aoibhneas  a  sruthadh  o 
chreidimh,  ach  aoibhneas  ann  am  bhi 
'creidsinn.  Cha-n  e  aoibhneas  ann  am 
bhi  ag  amharc  air  toradh,  no  comharr- 
aidhean  a  chreidimh  ;  ach  aoibhneas 
ana  an  creidsinn. 

4.  Chi  sinn  nach  ruig  e  leas  ììine 
f  had  no  saothair  mhor  a  bhi  ann  chum 
sìth  fhaotainn.  Bha  aig  cuid  diubh 
sud,  gun  amharus,  ùine  fhad  fo  dhear- 
bhadh  ;  ach  cha  robh  ceangal  's  am 
bith  ai£  an  iìine  fhad  ris  an  t-sìth  a 


lean.  Tha  e  soilleir  o  so  gu  bheil  an 
soisgeul  comasaeh,  agus  air  a  chomharr- 
achadh  chum  sìth  a  thoirt  air  ball, 
agus  mur  dean  e  so  is  e  an  t-aobhar 
nach  'eil  daoine  'g  a  chreidsinn  ! 

5.  Is  ni  mòr  e  gu  'm  bitheadh  e  air 
'f  harrach  air  peac^Hch  slainte  a  ghabhail 
air  baU.  Chuireadh  esan  dail  ann, 
agus  bu  mhaith  leis  toirt  air  fhèin  a 
chreidsinn  gu  bheil  maitheanas  'n  a  ni 
a  tha  am  fad  as, — ni  air  nach  ruig  e  ach 
troirah  chath  fada  a  dh'  eagailibh  agus 
a  dh'  amharusaibh,  O  sud  chithear 
gu  'r  èigin  f  hoillseachadh  le  dùrachd 
gu  bheil  an  soisgeul  a  tairgseadh  sìth 
air  hall,  agus  àithne  Dhe  a  chumail 
roimh  choguis  a  pheacaich  gu  dian,  an 
àithne  a  tha  ag  agradh  dheth  gu  'n 
creideadh  e  gun  dàil  uaire.  Cha-n  'eil 
Dia  a  ceadachadh  dàilann  an  umhlachd 
d'  a  àithne,  agus  is  anaoibhinn  dhuinne 
ma  leigeas  sinn  le  peacach  a  bhi  a 
saoilsinn  gu  'm  faod  e  an  dail  a  's 
lugha  a  chur  ann  am  bhi  creidsinn  an 
t-soisgeil. 

Bha  e  riamh  mar  chrioch  aig  Satan 
a  bhi  'tarrning  sgàile  air  an  t-soisgeul, 
chum  'us  nach  f  haiceadh  daoine  e  a 
bhi  'n  a  ni  cho  aoibhneach  's  a  bha  e 
ri  linnnanabstol.  Agusisfeumail  abhi 
ag  amharc  ris  a  chumhaclid  a  fhuair- 
eadh  ann,  do  thaobh  cnid,  chum  sith  a 
thoirtdoibh,  agus  a  ràdh  ris  na  daoinibh 
a  labhras  'n  a  aohaidh,  "  Is  ann  raar 
sud  a  tha  an  soisgeul.'"  Faic  a  nadur  ; 
— faic  cho  saor  's  a  tha  e  ; — faic  a  thor- 
adh  ; — faic  an  t-sìth  a  bheir  e  leis. 

"  A  nis  gu  'n  lionadh  Dia  an  dòchais 
sibhse  de  'n  uile  aoibhneas  agus  shìth 
ann  an  creidsinn,  chum  gu  'm  bi  sibh 
pailte  ann  an  dòchas  troirah  chumh- 
achd  an  Spioraid  naoimh." 


Tha  e  alf  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cahhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tahhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositart,  John  Hume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


AN  CEITEAN,  1867. 


AN  OBAT^  AGUS  AN  TUARASDAL. 

Is  e  tuarasdal  a  pheacaidh  aiii  bàs  :  ach  is  e  saor-thiodhlac  Dhe  a  bheatha 
inhaireannach,  troimh  losa  Criosd  ar  Tighearn. — Rom.  vi.  23. 
("the  work  axd  the  waGES.") 


CiOD  e  d"  obair,  a  leugharlair  ?  Co  e 
do  mhaighistir?  Ciod  e  do  thuarasdal'? 
Nach  do  smuainich  thu  riamh  gu  'r 
fear-oibre  dian  thu,  co  dhiabh  is  maith 
leat  no  nach  eadh  ?  Cha-n  'eil  diomh- 
anas  ann.  Faodaidh  do  làmhan  bbi 
'n  an  tàmh,  ach  cha-n  'eil  do  chridhe 
diomhanach.  Ciod  e,  mata,  (V  ohairì 
A  rìs,  nach  do  leugh  thu  nach  'eil  ann 
ach  da  njhaighistir,  agus  gu  V  èùjin 
seirbhis  a  dheanamh  do  a  h-aon  aca, 
agus  nach  tu  fèin  fear  dhiubh  ?  Cha-n 
'eil  duiue  's  am  bith  beò  dha  f  i  èin. 
Co  e,  mata,  do  mhaìghistir  ?  A  rìs, 
nach  do  smuainich  thu  riamh  mu  do 
thuarasdal  ?  Oir  cha  chaiU  sibh  air 
chor  's  am  bith  'ur  duais ; — cia  b'  e 
an  duais  a  bhitheas  ann,  Ciod  e, 
uime  sin,  do  thuarasdalf 

"  Is  e  tuarasdal  a  pheacaidh  am 
bàs."  Ann  an  so  tha  ni  againn  ris  an 
abrar  peacadh,  agus  ni  ris  an  abrar 
am  bàs,  agus  is  e  an  daimh  r'  a  chèile, 
daimh  oihre  agiis  a  thuarasdail.     Is  e 


am  peacadh  an  ohair,  is  e  am  bàs  an 
tuarasdal.  Amhaircibh  air  cio  1  an 
obair  a  th'  anns  a  pheacadh.  Cha-n  e 
saothair,  mar  a  theirear,  a  th'  ann. 
Faodaidh  sin  a  bhi  ann,  ach  cha-n  iarr 
e  fallus  na  gruaidhe,  no  sg'os  naiu 
ball,  uo  uilt  ragH,  uo  cnamhan  goirt. 
An  neach  a  's  kigha  aig  am  bheil 
dhiubh  sud,  faodaidh  bhi  gu  'r  e  a  's 
cruaidhe  a  tha  ag  obair  mar  pheacach. 
Cha-n  e  obair-laimh,  no  obair-ean- 
chainn  a  tha  's  a  pheacadh,  ach  obair- 
cridhe.  Cha  n  e  na  ni  thu  no  natheir 
thu  's  am  bheil  am  peacanh  uile,  acii 
anns  a  chridhe  leis  am  bheil  thu  'g  a 
ràdh  'us  'g  a  dheanamh.  Air  an 
aobhar  sin  tha  e  sgriobhta,  "Bithidh 
da  mhnaoi  a  bleith  aig  a  mìiuilionn, 
gabhar  a  h-aon  diubh  agus  fàgar  an 
n-'ach  eilf,"  an  dithis  a  deanamh  na 
h-aoin  oibre  o  'n  leth  raach  :  is  ann  's 
a  cliridhe  a  tha  an  t-eadardhealachadh. 
Crun  teHgamh  is  peacadh  mort,  no 
meirle,  no  breug  a  dheanamh,  ach  bha 
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am  mort  's  a  cliridlie  mii  'n  robh  e  aig 
an  laiinb, — agus  rinneadh  a  mheirle 
anns  a  chridhe  nui  'n  robh  gnothuch 
aig  an  hiimli  rithe,  agus  bha  a  bhreug  's 
a  chridhe  nni  'n  do  labhair  na  bilean  i. 
Oir  "  thig  na  nithean  ud  uile  o  'n  leth 
steach,  agus  salaicliidh  lad  an  duine." 
Is  e  obair- cric7/ie  a  tha  's  a  pheacadh. 

Ach  ciod  e  an  gnè  obair-cridhe  a  th' 
aiins  a  pheacadh  ?  Is  e  obair  a  th' 
ann  do  'm  bheil  fuath  aig  Dia,  a 
chionn  'us  gu  bheil  i  an  aghaidh  a 
thoile.  Cha-n  'eil  fuath  ag  Dia 
dhuinne,  ach  is  olc  leis  ar  droch 
sldighean.  Rinn  e  an  cridhe  'n  a 
theampuU  glan  agus  raaiseach,  làn 
molaidh  bhinn,  agus  cùbhraidh  le  faile 
tiitneach  ar  n-ùrnuighean.  Ach  faic 
na  rinn  sinne  dlieth  :  garadh  breun, 
làn  truaiUidheachd,  agns  neoghloine, 
àite  còmhuuidh  dheamhain,  ceardach 
Shàtain.  Cha-c  'eil  an  obair-cridhe 
i'gainn  'n  a  shaothair  gràidh  mar  a  tha 
])ia  ag  aithneadh,  agus  tha  sin  'g  a 
dhealbh  cha-n  ann  a  reir  na  h-eis- 
empleir  a  uochd  esan  'n  a  f  hocal,  ac!i 
'n  a  h-aghaidb  ;  agus  is  e  sin  ara  peacadh . 
An  ni  a  's  maith  le  Dia,  cha  mhaith 
leinne  ;  agus  is  e  sin  am  peacadh  ;  an 
ni  a  's  ionmhuinn  leis,  is  fuathach 
leinne  ;  agus  is  e  sin  am  peacadh  ;  au 
ui  a  ni  e,  cha  dean  sinne ;  an  ni  a 
thoirmisgeaa  e,  ni  sinn ;  na  thogras 
esan  is  graineil  leinne :  a  ghloire  aig- 
ese,  is  nàire  leinne ;  an  t-oilbheum 
aigese,  is  uaill  leinne  ;  am  flaitheanas 
aigese,  is  ifiionn  leinne ;  gabhaidh 
sinn  a  thiodhlac  'us  cha  toir  sinn 
buidheachas  dha ;  freagraidh  sinn  a 
chronachadh  le  tàir;  gabhaidh  sinn  an 
anail  sin  aige  a  chuir  e 'n  ar  cuinnein- 
ibh,  agus  mallaichidh  sinn  leis.  Thng 
esan  a  Mhac  fein  air  ar  son  agi;s  tha 
sinn  'g  a  shaltradh  fo  'r  cois  ;  agus  an 
iiair  ?  ghabhas  e  an  f  huil  chura  sinn  a 
ghlanadh  o  'r  pcacadh,  tha  sinn  'g  a 
chur  uainn  mar  ni  neoghlan  ;  agus  an 
uair  a  thagras  e  ruinn  an  aghaidli  ar 
n-amaideis  agus  ar  micheiU,  druididh 
sinn  ar  chiasan,  agus  ni  sinn  dimeas 
air  an  Sjnorad  naomh.  A  nis  is  e  so 
obair  ar  cridlie  oach  uair  'us  latha  ;  is 


e  sin  am  peacadb  agus  is  e  au  tuarasdal 
am  bàs. 

A  rìs,  ise  obair-cridhe  do  Sliàtan  am 
peacadh.  Ma  ni  sibh  obair  an  aghaidh 
toil  Dhè,  tha  sibh  a  deanamh  seirbhis 
do  'n  diahhuL  Eisdibh  ri  briathraibh 
losa  :  "  Tha  sibhse  de  'r  n-athair  an 
diabhul,  agus  oibre  'ur  n-athar  ni  sibh." 
[s  e  sin  ar  sloinneadh  a  thaobh  naduir, 
agus  ar  ceaird.  Is  e  ar  cridhe  ceardach 
Shàtaii',  agus  cha-n  'eil  e  uair  air  bith 
'n  a  thàmh,  ach  ag  oibreachadh  gach 
uile  neoghloine  le  ci')cras, — a  smuain- 
eachadh  a  smuaintean,  a  dean;imli  a 
thoile,  agus  is  e  sin  am  peacadh, — a 
faotainn  a  thuarasdail,  agus  is  e  sin 
ain  bàs.  Tha  ua  h-ainmhidhean  fo 
uachdrauachd  an  duine,  ach  is  urram- 
ach  an  t-seirbhis  aca  laimh  ri  seirbhis 
thrailleil  an  duiue  do  'n  diabhul,  an 
creutair  a  's  suaraich,  a  's  sahiich,  a  's 
tàire  a  th'  ann,  cho  fada  fo  na  bruidibli 
's  a  tha  iadsin  fo  na  h-ainglibh. 

Ach  amharcai'di  a  rìs,  cha-n  e 
àireamh  araidh  de  plieacaidhean,  ach 
am  peacadh.  Air  chor  'us,  an  cridhe 
nach  d'  rinn,  mar  a  their  daoine,  ach  a 
chuid  a  's  higha  de  'n  obiir,  tha  coir 
aige  air  an  tuarasdal  iomlan,  agus 
gheibh  e  e.  Bha  sin  's  a  chumhnant 
a  rinneadh  ri  Adhamh  an  toiseach. 
Na  'm  peacaicheadh  e  idir  bha  am  bàs 
gu  leantninn  :  "  'S  an  là  's  an  ith  thu 
dheth  bàsaichidh  tu."  Cha  robh  an 
dara  cothrom  air  a  thoirt  da  ;  cha-n  e 
da  pheacadh,  no  mòran,  ach  am  peacadh 
a  thug  bàs  'us  truaigh  stigh  do  'n  t- 
saoghah  Agus  tha  an  aon  lagh  ann 
fhathasd,  "  An  t-anam  a  pheacaicheas 
idir  bàsaichidh  e." 

Aon  uair  eile,  tha  am  peacadh  anns 
gach  neach  a  ghnath.  Is  e  do  pheac- 
adh-sa  agus  mo  pheacadh-sa  a  choisinu 
an  tuarasdal  so.  Cha-n  e  ni  a  th'  ann 
a  tha  's  an  athar,  no  fo  'r  cosaibh,  no 
ann  an  àite  eile,  ach  annainn.  Ni  mo 
is  e  ni  a  th'  anu  a  tha  's  an  duine  gu 
coitcliionn  gun  ach  roinn  bhnag  dheth 
'bhi  anns  f^ach  duine  air  leth;  ach  is  e 
do  chuid-se  agus  mo  chuid-se  e,  agus 
rinn  sinn  e  nile,  agus  choisinn  sinn  au 
tuarasdal  uile.     0  la  ar   breith,   tha 


sinn  ag  giùìan  ceanlaich  a  bhàis  U'l 
niaiUe  ruinn,  agus  tha  sinn  aii  diugh 
ci^o  gniorahach  's  a  blia  sinn  rianih. 

Anihaircibh  a  nis  air  tuarasdaì  a 
pheacaidh.  Cha  bhi  duine  's  aui  liith 
's  an  obair  ud  gun  a  thuarasdal,  agus 
tuarasdal  diigheach  mur  an  ceudna. 
Tha  Sàtan  'n  a  mhaighistir  dìleas  'u  a 
dhoigh  fhèin  ;  ma  ni  thu  seirbhis  da 
gheibh  thu  do  dhuais.  Cha-n  urrainn 
thii  nathair  a  ghabhail  'u  ad  \ichd  gtm 
a  blii  air  do  hatadh;  clia-n  urrainn  thu 
do  làmh  a  chur  's  an  teine  gun  a  bhi 
air  do  losgadh  ;  cha-n  urraion  thu 
deoch  nìiuhneach  òl  gun  f  hulang ;  ni 
mò  is  urrainn  thu  seirbhis  a  dheanamh 
do  Shàtan  gun  bhàsachadli. 

Ciia-n  e  am  bàs  so  bàs  a  chuirp. 
Thig  sin  air  na  h-ui'e,  maith  'us  olc. 
Gun  teagamh  is  e  am  peacadh  a  thng 
am  bàs  ud  a  stigh,  ach  cha  bhàs  do  'n 
Chriosduidh  e,  nch  doi-us  gloire.  Do 
fhear-deanamhapheacaidh,ge  ta,  is  nlc 
niòr  e  ;  ach  is  beag  e  laimh  ris  a  bhàs 
iomlan  a  choi^inn  e.  Tha  am  bàs  ud 
a    "lacadh     an    anama    cuideachd,    a 


a'chte  o  'làtlriireachd  is  eii,nu  deahach- 
adh  riusan.  Is  leis  na  h-uile  ni  maith, 
agus  fad  as  uaitlise  cha-n  'eil  ann  ach 
dorchadas  iomalhich,  gainne  iomlan, 
agus  truaigh  gun  chrìch;  agus  is  e  siu 
am  bas. 

Faicibh  a  rìs  ;  tha  e  air  a  ràdh  mu 
'n  bhàs  so  gu  bheil  e  'n  a  dhol  a  steach 
do  theine  shiorruidh.  Is  e  th'  ann  an 
teine  amhghar  cia  b'  e  mar  a  smuain- 
icheas  daoine  uime.  Tha  an  teiiie  air 
a  blieotliachadh  mar  tha  ann  an  cridhe 
na  h-ude  peacaich  ;  ciod  e  a  th'  ann 
am  fèin-dhiteadh  ach  teineV  Ma  's  e 
'us  gur  e  obair-cridhe  am  peacadh  is 
èigin  gu  'm  bith  an  tuarasdal  's  a 
cliridhe  cuideachd,  agns  tha  teine 
ifiitin,  ann  an  ceum,  ann  an  cridhe  au 
diiine.  Tha  an  cnuimh  nach  bàsaich 
an  sin,  agus  an  teine  nach  mùchar. 
Cha  robh  peacach  riamh  ann  nacli 
do  loisg  a  chuid  fhèin  peacaidh  e.  An 
aghaidh  thruagh,  no  air  at  stias,  na 
buill  sheargta,  an  fheoil  mhi-fhailan, 
agus  na  cuamhan  yroda, — innsidh  iad 
na  ui  am  peacadh  air  a  chorp  ;  agus 


Imichibh  uamsa,  a  hichd-deanamh 
na  h-eucorach."  "  Agus  imichidh  iad 
sin  chum  teine  shiorruidh,  air  ullach- 
adh  airson  an  diabhuil  agus  a  chuid 
ainglean."  Mar  so  tha  losa  ag  iomradh 
air  a  bhàs  a  's  e  tuarasdal  a  pheacaidh, 
agus  is  èigin  gu  'r  uatuhasach  fior  e  'us 
gu  bheil  esan  'g  a  ràdh.  Tha  pibh 
faicinn  gu  bheil  e  'n  a  theicheadh  o 
Dhia.  Smnainichibh  air  na  chaill 
sinn  'n  uair  a  chaidh  ar  fÒT;i'a'ìh  a 
mach  à  Eden  ;  cia  mòr  a  's  mò  a 
chaiUear,  mata,  an  uair  a  theid  ar 
fogradh  as  an  t-saogìial  mar  a  tha  e 
agus  a  theid  ar  cur  na  's  fhaide  as  o 
Dhia !  Tha  iomadh  tròcair  o  Dhia 
againn  an  i^o.  A  ghrian  shuiUihir,  a 
gheahich  'us  na  reultan  ;  an  t-àileadh 
saor,  falian,  timchioU  oirnn;  na  h-eoin 
le  'n  seinn  ;  na  craobhan,  na  lusan  le 
'm  blàth,  agus  measan  na  talmhainn. 
Agus  is  iad  sin  tiòdhlacan  Dhè  agus 
cha-n  e  tuarasdal  an  diabhuil.     Deal- 


toiseacharìh  aig  là  a  bhreitheanais,  "n  i  ciod  e  nach  dean  e  air  a  chridhe  agus 
uair  a  dh'f  hosgailear  naleabhraichean,  '  air  an  anam,  far  an  d' rugadh,  agus 
agus    a    bheirear    a    mach    a    bhinn,    far  an  d'  àraicheadh  e,  far  a:u  bheil  'n 

a  luiiih  sios,  frtr  am  bheil  a  chuid 
innealan-oibre,  agus  a  rùintean  'g  an 
dealbh,  far  am  bheil  a  gharadh  agus  a 
cheardach  ?  Agus  ciod  e  nach  dean 
e  's  a  bhibhuantachd,  an  uair  a  bhith- 
eas  e,  gun  ni  air  bith  'g  a  chasgadh,  a 
riaghladh  agus  a  reubadh  a  pheacaich 
chum  a  phiau  dolabhaii  t  ? 

Ach  tha  da  ni  eile  ann  a  thaobh 
tuarasdal  so  a  pheacaidh;  cha-n  iocar 
an  t-iomlan  deth  gu  bràth,  Hgiis  bithidh 
faireachadh  air  na  h-uile  peighinn 
deth  a  dh'  iocar.  is  e  bàs  siorruidh  a 
th'  ann  agns  bàs  's  an  f  haireachadh  ; 
bàs  nach  bàsaicli,  agus  nach  bi  a 
chaoidh  gun  mhothachadh  air.  Dh' 
fhaodadh  ;u  saoilsinn  gu  'n  giùlanadh 
tu  uaireii.;in  an  t-iomlan  aige,  agus  an 
sin  gu  'n  èireailh  gu  maith  dhuit  a 
rls  ;  no  gu  'n  rachadh  e  s^eachad  ort 
agus  thu  gun  mhothachMdh  air.  Ach 
tha  losa  'cur  as  do  na  dòchasan 
meallta  ud  'n  uair  a  tha  e  ag  ràdh  gu 


'm  bi  ciiicl  a  pheacaich  aige  maraon  ris 
an  diabhul  agus  a  chuid  ainglean. 
Cha-n  'eil  dòchas  saorsainn  aig  an 
diabhul,  agus  ma  bliitheas  tn  's  an 
aon  staid  ris-sa,  bithidh  tu  gun  dòchas 
mar  an  ceudna  gu  bràth.  A  rìs,  tha 
a  thuigse  cho  geur  's  a  bha  e  mu  'n  do 
thuit  e  o  neamh,  'us  bithidh  e  mar  sin 
leatsa  ma  thuiteas  tu  o  thalamh  agus 
ma  bhitheas  do  leabaidh  agad  an  ifrinn. 
Bithidh  do  thuigse  iomlan,  agus  d' 
fhaireachadh  gun  fhailing  am  measg 
do  thruaighe  siorruidh.  Air  chor  'us 
mu  'r  'eil  fois  aca  là  no  oidhche  air 
neamh  a  moladh  Dhè,  cha  bhi  fuis  an 
ifrinn  o  ghuil  'us  o  ghiosgan  fhiacal. 

A  nis,  is  ann  o  charaid  a  thainig  an 
t-iomradh  so  air  tuarasdal  a  pheacaidh, 
'us  cha-n  ann  o  namhad.  Is  e  an  Dia 
aig  am  bheil  gràdh  dhuinn  a  thug 
dhuiiin  e.  An  uair  a  their  esan  gu  'r 
e  tuarasdal  a  pheacaidh  am  bàs,  feum- 
aidh  e  bhi  fior,  agus  o  'n  pheacaich 
sinn  uile,  ciod  e  an  dòchas  a  th'  ann 
duinn  1  Amhaircibh  ris  a  chuid  eiie 
de 'n  earrainn  agus  faicibh.  "  Ach  ;" 
cha-n  'eil  ach  ara  focal  beag  ud  (mar 
gu  'm  b'  ann)  eadar  sinn  agus  am  bàs 
siorruidh.  Na  'm  bitheadh  fear- 
gleidhidh  priosain  air  tighinn  a  dh' 
ionnsuidh  mortair  agus  na  briathran  a 
leughadh,  "Dhearbliadh  do  chiotita, 
thugadh  do  bhinn  a  mach,  is  e  do 
thuarasdal  am  bàs,  ach,"' — nach  bu 
leòr  am  focal  ud  leisfhèin  chum  dòcha.s 
nuadh  a  bheothachadh  ann  an  cridhe 
an  duine  ì  Bitheadh  e  mar  sin  leinne, 
a  leughadair ;  tha  sinn  mar  sud  ;  is  e 
ar  peacadh  gu  'n  do  shaltair  sinn  Mac 
Dhè  fo  chois ;  tha  a  bhiuii  air  toirt  a 
mach,  ach  gu  'm  a  beannaichte  gu  'u 
robh    Dia  !    tha    am    focal    ud    's    an 


laimh-sgriobhaidh.  "  Is  e  tuarasdal  a 
pheacaidh  am  bàs,  ach  is  e  tiodhlac 
Dhè  a  bheatha  mhaireannach."  Cha 
choisinn  oibre  ni  maith  air  bith  o 
Dhia.  Tha  ar  fireantachd  'n  a  luid- 
eagan  salach.  Ma  gheibh  BÌnn  maith 
air  bith  o  Dhia  is  èigin  gu  'r  e  tiodhlac 
saor  a  bhitheas  ann  ;  agus  is  e  sin  a 
th'  ann.  Faicibh  an  t-eadar  dhealacli- 
adh.  Is  e  tiodhlac  a  tli'  ann  'us  cha-n 
e  tuarasdal ;  is  e  tiodhlac  Dhè  a  th' 
ann,  'us  cha-n  e  duais  an  diabhuil  ;  is 
e  th'  ann  beatha  shiorruidh  an  àite 
bàis  shiorruidh ;  tha  e  air  fhaotainn 
cha-n  ann  annainn  no  tromhainn  fein, 
mar  a  tha  am  peacadh  agus  a  thuaras- 
dal,  ach  ann  agus  troimh  Chriosd. 

A  leughadair,  tha  an  tiodhlac  air  a 
thairgseadh,  guu  airgiod  agus  gun 
luach ;  agus  cha-n  'eil  agadsa  ach 
creidsinn,  agus  a  ghabhail,  — a  ghabhail 
gu  lèir.  Thigibh,  mata,  mar  a  tha 
sibh,  gun  ni  air  bith  'n  'ur  laimh,  agus 
gabhaibh  an  tiodlilac  air  am  bheil 
feum  clio  mòr  agaibh,  agus  thugaibh  a 
ghloir  uile  do  Dhia,  oir  c'  uime  a 
bhàsaicheadh  sibh  ì  Cha  chathaich 
Dia  beatha  oirbh  ma  's  roghnaiche 
leibh  fèin  am  bàs.  Ach  c'  uime  a 
bhàs.iicheadh  sibh  ?  Am  bheil  maise, 
no  sìth,  no  sonas,  anns  a  bhàs  ?  Ach 
bhàsaich  Criosd  air  ar  son,  am  fìrean 
an  àite  nan  neo-f  hìrean,  chum  gu  'n  d' 
thugadh  e  sinn  gu  Dia.  Mar  creid  sibh 
annsan  agus  nmr  earb  sibh  ris,  tha  sibh 
asaltradh  tiodhlaicshaoir  Dhefo'r  cois, 
mar  nach  b'  fliiach  e  an  t-saothair, 
agus  tha  sibh  a  deauamh  a  pheacaidh  a 
's  mo  uile,  tha  sibh  buailteach  do  bliàs 
ùr,  do  thuarasdal  ùr  nach  toirear  uaith 
gu  biàth.  Achc'uime  a  bhàsaicheadh 
sibh  1     Creidibh  agus  bithibh  beò  ! 


ha  e  alf  iarraiJh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadli  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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FEAE-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHKAIDH,  1SG7. 


A  CHAITHIR  MHOR  GHEAL. 

'  Agus  cliunnaic  mi  righ-cliaitliir  mlior  glieal,  agus  an  ti  a  shuidh  oin-e,  neacli  aig  an  do  theich 
neamh  agus  talamh  o  a  ghnuis ;  agus  clLa  d'  fhuaireidh  aite  dioibh."  -Taisb.  xx.  11. 


("TnE  GHr«i  ì\  inrE  t  ikone  ") 


I.  An  toiseach,  Na  chunnaic  eoin. 
Is  e  bh'  ann  ni  liha  gu  tachairt  air  an 
là  mhòr, — an  la  iongautach  sin  aig 
nach  urrainn  neach  a  theaclid  inn- 
seadb. 

Tha  fear-riaghlaidh  naomh  ann. 
Tha  daoine  cunntasach,  agus  bheirear 
gu  cunntas  iad  aig  an  \k  mhòr,  'n  uair 
a  gheibh  iad  aon  chuid  duais  no  peaiuis. 
"  Chunnaic  nii  rìgh-chaithir  mhòr 
gheal."  Cia  cudthromach  's  a  tha  sud 
a  fàgail  gniomharan  dhaoine  !  Ged 
nach  bitheadli  cunntas  ann  airson  ar 
gniomharan,  is  e  b'  f  hearr  a  bhi  naorah, 
oir  is  e  a  's  fearr  dhuinn  fein,  agus  is 
leòr  an  truaigh  a  bhi  mi-naomh.  Ach 
cha-n  'eilsinn  air  ar  fagail  aig  saorsainn 
ar  toile.  Tha  lagh  ann,  agus  peanas 
airson  a  bhriseadh.  Tha  fear-tabhairt 
lagh'  aun,  a  chi  uile  ghuiomharan 
dhaoine,  agus  nach  dearmaid  aon 
fhocal  no  gniomh  a  cliur  sios  'n  a 
leabhar.  A  nis,  a  bhraithre  agus  a 
pheaLhraiche,  tha  fios  againn  gnr  e  atu 


fear-riaghlaidh  ud  Dia  fèiu,  aig  am 
bheil  còir  air  riagldadh.  Tha  cuid  de 
cliaithrichean  aun  aig  uach  'eil  còir  a 
bhi  ann,  agus  is  dleasdanas  cur  'n  au 
aghaidh ;  ach  an  caraid  a  's  fearr  a  th' 
aig  a  chinne-dhaoine,  is  e  a  's  nio  a 
ghabhas  de  thh\chd  ann  au  ard-uach- 
dranachd  Dhe.  Is  e  Dia  breitheamh 
nau  uile,  a  ni  gu  ceart  a  chionn  's  gur 
e  a  nàdur  e.  Co  eile,  ma  ta,  do  'nx 
buineadh  suidh  air  a  chaithir,  no  co  a 
dh'  agras  coir  air?  Ma  's  e  sud  a 
chaithir  a  chunnaic  Eoin,  cia  co  do- 
dheanta  's  a  bhitheas  e  do  neach  air 
bith  dol  as  o  a  bhreitheanas  an  uair  a 
thig  a  ghairm.  C'  ùite  au  teich  uaimh 
dean  Dhè  ì  Cha-n  urrainn  na  beanutan 
no  na  creagau  am  folach,  ged  a  bhith- 
eadh  an  toil  aca. 

Ach  cha-n  'eil  an  so  ach  toiseach  an 
t-seallaidh.  Tha  an  earrainn  ag  inn- 
seadh  gur  e  '^  cailìnr  <jheal"  a  bh'  ann 
agus  dh"  iarrainn  oirbii  aire  a  thoirt  do 
sin.     Carsou  geal '?      Nach  'eil  so  ajr 
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clallachadh  gloiuead  gun  smal  ?  Tha 
eagal  orm  nach  'eil  caithir  gheal  eile  r'  a 
f  haotainn.  Tha  righ-chaithir  na  riogh- 
achd  againn  fèin  cho  geal  'us  cho  glan 
's  a  th'  air  an  talamh,  ach  ann  ara  fiauuis 
Dhè  tha  neoghloine  auns  na  h-uile  ni 
talmhaidh,  agus  air  an  aobhar  siu  clia-n 
'eil  i  glan  ann  a  fhianuis.  Ach  is  e 
caìthir  mhòr  cjlieal  a  tha  an  so,  caithir 
uachdranachd  naoimh  nach  'eil  fo  smal 
fola  no  anaceartais.  Carson,  mata,  a 
tha  i  geal  a  thaobli  gloinid  ?  Nach  ann 
airson  gu  bheil  an  Righ  a  tha  'n  a 
shuidh  oirre  glan?  Tha  an  neacli  a 
tha  'n  a  shuidh  oirre  e  fein  làn  naomh- 
achd,  ceartais,  fìrinn  agus  graidh.  A 
thuiUeadh  air  siu,  tha  i  glau  a  chionn 
'us  gu  bheil  an  lagh  a  tlia  am  Breìth- 
eamh  a  fritheaìadh  ÌGmlan.  "  Tha 
statuin  an  Tighearna  ceart;"  tha  iad 
fior  agus  fireannach  gu  lèir.  Co  is 
urraxnn  leabhar  sin  nan  deich  aithean- 
teau,  anns  am  bheil  suim  toile  Dbè 
air  a  chur  sios,  a  leasachadh  1  Co  is 
uirainn  dad  thar  a  choir,  no  dad  o  na 
chòir  a  nochdadh  ann  ?  Eithidh  a 
bhinn  a  theid  a  niach  o  na  chaithir 
mhòir  gheal  ud  clio  ceart  gu  'm  feum 
an  ciontach  fhèin  a  cheartas  aideach- 
adh.     "  Sheas  iad  gun  chòrnhradh." 

Is  e  an  ath  fhocal  a  th'  anus  an 
earrainn  "  mòr."  Is  e  "  caithir  mhòr 
gheal  "  a  bh'  ann.  Cha  ruig  thu  leas 
innseadh  dhomli  gu  bheil  i  mòr  a 
chionn  'us  gu  Iheil  an  Ti  a  tha  'n  a 
shuidh  oirre  mòr.  Cha-n  'eil  ann  an 
righ-chaithir  aii-  ara  bheil  duìne  ach 
sgàile  uachdx-anachd.  Bithidh  so  'n  a 
righ-chaithir  nihòr  a  chionn  'us  gu  'n 
suidh  Dia  mòr  na  talmhainn,  agus  na 
h-ifrinn,  oirre,  an  Eigh  siorruidh, 
neobhàsnihor,  neof  haicsinneach,  abheir 
bi-eith  air  an  t-saoghal  le  fireant- 
achd,  agus  air  a  phobull  le  ceartas. 
Aha !  alia  !  a  shluaigh  mhoir  a  tha  air 
'ursaltra'ìh  sios,  chuir  am  fear  a  bheir 
gach  neach  gu  aoti  inbhe,  sibhse  's  an 
aon  inbhe  nis  !  Chuir  am  bàs  sibh  's 
an  aon  uaigh,  agus  gheibh  breitheanas 
sibh  aig  an  aon  chaithir,  chum  binn 
fhaighinn  uaith-san  air  nach  cuir 
ria'hrcan   eag^VI,  'us  nach  criothnuich 


roimh  aintigliearn,  aig  nacli  'eil  speis 
do  phearsa  neach,  agus  a  bheir  ceartas 
do  na  h-uile. 

'•  Agus  an  Ti  a  slmidh  oirre." 
muaiuich  car  bheagan  ùine  airsan  a 
shuidh  air  a  chaithir  mhoir  gheal. 
Suidhidh  an  neach  a  's  freagarraich 
air  a  chaithir  ud.  Is  e  Dia  bhitheas 
auu,  ach  duine  cuideachd.  "  Bheir  e 
breth  air  an  t-saoghal  leis  an  duine  so, 
Criosd  losa,  a  reir  mo  shoisgeil "  deir 
an  t-abstol.  Is  eigin  gu  'm  bi  am 
breitheamh  so  'n  a  Dhia.  Co  ach  Dia 
a  bheireadh  breth  air  aireimh  cho  mòr, 
agus  le  breitheanas  cho  ceart?  Tiìa 
a  chaithir  ro  mhòr  airson  neach  air 
bith  ach  esan  mu  'n  dubhradh,  "  Tha 
do  righ-chaithir,  a  Dhe,  gu  saoghul 
nan  saoghal ;  is  slat  ceartais  slac- 
shuaicheantais  do  rioghaclid-sa."  Bheir 
Criosd  losa,  Mac  Dhe,  breth,  agiis 
bheir  e  breth  mar  dhuine  cho  maith 
'us  mar  Dhia ;  agus  cia  h-iomchuidh 
gu  'r  ann  mar  sin  a  bhitheadh  !  Mar 
dhuine  is  aithne  dha  ar  n-anmhuiun- 
eachd,  tuigidh  e  ar  cridhe,  agus  cha-n 
uvrainn  siun  coire  fhaighinn  da  gu  'in 
bitheadh  ar  Breitheamh  cosmhuil 
ruinn.  Eadhon  ortsa,  a  chreidmhicb, 
theid  breth  a  thoirt ;  na  smuainich 
nach  teid.  Agus  cha  ruig  thu  leas 
eagal  a  bhi  ort  à  breitlieanas  follaiseach. 
Gràdhaichidh  neo-chiontas  an  solus. 
Cha  teid  do  thearnadh  le  do  thoirt 
stigh  dù  neamh  gun  d'  fheuchainn 
agus  do  dhearbhadh,  ach  ann  ara 
fireantachd  Chriosd  theid  thu  troimh 
na  bhreitheauas  le  aoibhneas.  0  a 
pheacaich !  is  ann  air  dhoigh  eile  a 
bhitheas  e  leatsa,  oir  tha  do  leir-sgrios 
cinnteach  an  uair  a  thig  là  an  dearbh- 
aidh.  Cha-n  iarr  e  fianuisean  chura 
do  dhiteadh  oir  is  aithne  do  'n  bhrei- 
tlicamh  na  h-uile  ni.  Bheir  au  Crio.sd 
air  an  d'  rinn  thu  tàir  breth  ort,  an 
Shiuuidhear  aig  an  do  shaltair  thu  air 
a  thròcair,  aig  an  do  dhiùlt  thu  nigh- 
eadh  ann  an  tobair  'f  hola,  a  bha  air  a 
dhimeas  agus  air  a  chur  air  cììl  le 
ilaoinibh — is  csan  a  bhcir  breth  cheart 
ort,  agus  ciod  e  a  their  e  ach  so — "  Ach 
I  thugaibh    an    so    na    naimhdean   ud 


agamsa,  leis  uacli  b'  aill  mise  bhi  'n 
am  righ  os  an  cionn,  agus  marbhaidh 
'n  am  fhiamiis  iad." 

II.  Bu  mhaith  leam  nis  na  teagasg- 
an  a  tha  'sruthadli  o  'n  t-sealladh  ud 
a  thogail,  chura  feum  cleachdaidh  a 
dheanamh  de  'n  t-sealladh. 

A  clireidmhich  ann  an  Crio.sd,  fooal 
'n  ad  chhiais,  An  leir  dhuit  a  chaithir 
mhòr  gheal,  agus  esan  a  tha  'n  a  shuidh 
oirre  ■?  Thoir  leam  gu  'r  leir  dhomh 
a  nis  i.  Ma  ta,  dcanaim  mi  fèin  a 
rannsachadh.  Cia  b'  e  au  t-aideachadh 
a  th'  agam  bithidh  agam  ri  aghaidh  a 
thoirt  do  'n  chaithir  ud.  Ghabh  na 
seanairean  rium ;  dh'  aontaich  ara 
minibdear  leo ;  dh'  aidlch  an  eaglais 
mi ;  ach  cha  do  shaoradh  mi  aig  a 
chaithir  mhoir  ud  fhathasd.  Bha 
cliìì  agam  am  measg  luchd-aideachaidh ; 
chuireadh  a  dh'  urnuidh  mi  gu  follais- 
each,  agus  bha  meas  mùr  air  mo  chuid 
urnuighean ;  ach  cha  deachaidh  mo 
chothromachadh  anns  na  meighibh 
deireannach,  agus  ciod  e  ma  gheibhear 
easbhuidheach  mi !  A  bhrathair  aid- 
eachail,  ciod  e  mu  d'  urnuidhean  uaig- 
neach  ?  An  urrainn  thn  do  sheòraair 
uaigneach  a  dhearmad,  agus  cuimhne 
a  bhi  agad  gun  teid  d'  urnuighean 
fheuchainn  am  fianuis  na  caithreach 
moire  geala  ì  Am  bheil  do  Bhiobnll 
gun  leughadh  an  uaigneas  ?  A  bhrath- 
air  aideachail,  ciod.  e  mu  do  chridhe 
agus  d'  ionmhas  ?  An  e  airgiod  a 
mhàin  tha  uait  ?  Am  bheil  thu 
'caitheamh  do  bheatha  direach  mar 
dhaoinibh  eile  ?  Am  bheil  do  thlachd 
a  mhrdn  anns  na  nithibh  a  tha  an 
làthair  ?  Nach  'eil  gnothuch  idir  agad 
ri  caithir  Dhe  ?  Am  bheil  cridhe 
cloiche  agad  a  thaobh  nitliean  neamh- 
aidh  ?  Kach  'eil  agad  ach  gràdh  beag 
do  Chriosd  ?  An  e  th'  agad  aideach- 
adh  faoin  guu  dad  tuilleadh  ?  Oh, 
smuainich  air  a  chaithir  mhoir  gheal ! 
Am  bheil  thu  an  amharus  nis?  Ciamar 
bhitheas  tu  an  sin  ?  Nach  giiìlain  thu 
beagan  fein-cheasnachaidh  ?  Ciarnar 
a  ghiulaineas  tu  ceasnachadh  Dhè  ì 

Ach  tha  cuid  agaibh  ann  a  thelr 
"  Cha-n  "eil  mise  'deanamh  aideachaidh  j 


's  am  bith."  Gridheadh  tha  focal  aig 
an  earrainn  agam  dhuit.  Fhathasd, 
tha  uam  gun  tugadh  iu  hreth  aìr  do 
ghniomharaihh  fa  chomhair  an  latha 
mhoir  dhcireannaich  ud.  Oh,  ciod  o 
mu  oidhche  ud  a  pheacaidh  ?  "  Is 
coma  sin,"  tha  thu  ag  radh,  "  na  toir 
gu  mo  chuimhne  e."  Bheirear  gu  do 
chuimhne  e,  agus  bithidh  fn  gnionih 
aingidh  ud  air  fhoillseachadh  le  guth 
ard.  Ciod  e  'ur  barail  mu  sud,  a  pheac- 
aiche  uaigneach?  A  luchd-gràdhach- 
aidh  air  macnus  agus  seòmradaireacì;d  ? 
Oh,  a  dhuine  oige,  thoisich  thu  le 
nithean  beag'  a  ghoid,  ach  bithidh  tu 
'n  ad  mheirleach  mòr  mu  'n  sguir  thu. 
Tha  fios  air,  a  charaid,  agus  "  bi  cinn- 
teach  gu  'm  faigh  do  pheacadh  a  mach 
thu."  Ged  is  fada  o  chaidh  e  as  do 
shealladh-sa,  tha  do  pheacaidhean  uile 
follaiseach  dhasan,  oir  is  lèir  do  'n  Dia 
uile-fhaicsinneach  na  h-ulle  ni ;  agus 
seasaidh  do  pheacaidhean  a  chaidh  as 
do  chuimhne  f  hathasd  fa  do  chomhair. 
0,  amhairc  air  do  ghnioraharaibh  niar 
fa  chomhair  a  bhreitheanais.  01 1, 
do  mhisg  uaigneach,  ciamar  a  shealLis 
tu  'u  uair  a  dh'  innseas  Dia  e  ?  Do 
rahìanii  uaigneach  a  tha  folaichte  o 
gach  duine ;  ciamar  a  ni  thu  e,  'us 
cuimhne  agad  nach  'eil  e  folaichte  o 
Dhia  ?  A  dhuine  oige,  is  e  ni  uaig- 
neacli  a  th'  ann,  ni  uamhasach,  agus 
cha-n  innseadh  tu  do  neach  beò  e ; 
ach  inusear  e  le  guth  tairneanaich  aiiì 
fianuis  au  t-saoghail ! 

Agus  a  thaobh  na  h-uile,  Am  Iheil 
sinn  ^dlamh  chum  coinneamh  a  thoiri 
do'n  là  mh'ur  dheireannach  ud?  Na 
'n  seideadh  au  trompaid  an  nochiì, 
ciod  e  au  staid  's  am  bitheadh  d'  inn- 
tinn  ?  Nau  cluinneadh  a  nis  gach 
cluais  an  so  fuaim  ard  agus  uamhasach, 
agus  guth  ag  radh, — 
"Tbigibh  chum  breitheanais, 
Thigibh  cLiun  bi'eitheaiiais,  thigibh,  tlùgibh  '."' 

Tha  mi  an  dochas  gu  bheil  cui(] 
againn  a  b'  urrainn  a  dhol  ann  Ic 
aoibhneas,  cadhon  ti'oimh  ghleaun  .•; 
bhàis.  Isfurasda  bruidheann  mu  làu^ 
dearbhachd,  ach  creidibh  mise,  cha-i> 
'eil  e  cho  tur  furasda  e  bhi  againu  \c 


firinn  ann  an  amaibh  cruachais.  Ma 
bhitheas  meur  ghoirfc  aig  cuid  agaibh, 
traoghaidh  ur  dòchas  aig  na  h-uilfc 
agaibh,  agus  ma  bhifcheas  agaibh  ach 
t.inneas  beag,  saoilidh  sibh,  "  Oh!  faod- 
aidh  bhi  gu  'r  e  an  cholera  a  th'  ann, 
ciod  e  a  iii  mi?"  Nach  urraion  thu 
bùsachadh  '?  Ciamar  bhitheas  tu  beò 
gu  bràth  ?  Nach  b'  urrainn  thu 
amharc  air  a  bhàs  's  an  aghaidh  gun 
chrith,  ciamar  mata  dh'  amhairceas  tu 
air  a  bhreitheanas  ?  Cha-n  'eil  rathad 
cinnteach  anu  ach  a  thighinn  mar  a 
tha  sinn  chum  losa,  gun  f  hìreantachd 
againn  de  'r  cuid  fèin,  ach  a  faotainn 
fireantachd  annsan.  An  uair  a  bha 
Uilleam  Ceari  dlii  do  'n  bhàs,  dh' 
àithn  6  an  rann  so  a  chur  air  a  lic  : — 

"  Cmiimli  ciontach,  lag,  gim  treòir, 
Tuiteain  air  gairdean  Chriostl, 
'S  esan  nio  neart,  'us  ni'  f  hireantaolid, 
M'  uUe,  agus  m'  losa. " 

Bu  mhaith  leam  dùsgadh  's  a  bhith- 
bhuantaclid  le  leithid  de  rann  'u  am 
inntinn,  mar  is  maith  leam  dhol  a 
chodal  's  an  t-saoghal  le  leithid  so  de 
dhòchas  'n  am  chridhe, 

"  Agam  cha-n  eil  ni  'n  am  laimh, 
Leanaim  lis  a  chranu-ceusaiùh  mhàin."' 

Oh !  tba  mi  a  bruidheann  mu  ui 
mu  'm  bi  fios  na  's  fearr  aig  cuid 
againn,  faodaidh  bhi,  mu  'n  tig  an 
t  seachduin  gu  crìch.  Tha  mi  a 
bruidheann  mu  nithean  a  shaoileas 
ciiid  a  bhi  fad  as,  ach  air  am  faod 
mionaid  an  toirt  dlù.  Sibhse  a  tha 
dlù  air  da  fliichead  bliadhna  dh'  aois, 
agus  gu  h-àraidh  sibhse  a  tha  dlù  air 
tri  fichead  no  tri  fichead  's  a  deich,  is 
eigin  gu  'm  fairich  sibh  cho  luath  's  a 
tha  an  ìiine  a  falbh.  Eithidh  sinn  gu 
h-aithghean-  aig  achaithirmhoir  gheal : 


bithidh  sinn  gu  h-aithghearr  aig  caithir- 
bhreitheanais  Dhè.  Oh !  deanamaid 
ullamh,  Co  agaibh  a  gheibh  bàs  air  an 
t-seachduin  so  ?  O  !  smuainichibh  air 
60  !  Co  a  ghabhas  còmhnuidh  maille  ri 
teine  milteach  ?  Co  a  ghabhas  còmh- 
nuidh  maille  ri  lasraichibh  siorruidh  ? 
Na  'm  b'  aithne  dhomhsa  co  agaibh  a 
bhàsaicheadh  air  an  t-seachduin  so, 
rachainn  air  mo  ghlùnaibh  ri  'n  *aobli, 
'  a£;us  glmidhinn  orra  aire  thoirt  do  nith- 
I  ibh  na  siorruidheachd.  Ach  cha-n 
I  aithne  dhomh  sibh,  agus  air  an  aobhar 
,  sin  tha  mi  ag  asluchadh  dhibh  teicheadh 
t  a  dh'  ionnsuidh  losa  trid  creidimh. 
Cha-n  'eil  iad  sin  'n  an  nithean  beaga,  am 
!  bheil?  Ma  tha,  cha-n  'eil  anuamsa  ach 
I  duine  gun  chiall,  agus  faodaidh  sibhse 
I  falbh  agus  faaoid  a  dheanamb  orm : 
i  ach  ma  's  firinn  iad  buinidh  dhuibhse 
I  agus  dhomhsa  aire  gheur  a  tbabhairt. 
!  Oh  gun  cuireadh  an  Spiorad  naomh 
!  beatha  'n  am  bhriathraibh,  agus  gu  'n 
cuidicheadh  an  Tighearn  leibh  gu 
tighinn  a  nis.  Is  e  earbsa  à  Ciiosd  an 
t-slighe.  Tha  e  ullamh  'n  uair  a  tha 
an  earbsa  ud  ann ;  tilgibh  sibh  fèin 
a  mhàin. 


"  Fhogaraich,  pill  gu  'd  dhathigh  nis, 
Tha  gairm  o  'd  Athair  ort ; 
Na  bi  'n  ad  eilthireach  na  's  fhaidc, 
Ajì  ciont  's  an  truaighe  ghoirt. 
PiU,  piU. 

Fhogaraich,  piU  gu  'd  dhathigh  nis, 

'S  e  losa  tha  'g  ad  ghairm 
Tha  'n  Si^iorad  's  a  bhean  nuadh-idioKd 
ràdh  thig, 
larr  fasgadh  o  na  stoimi. 

PUl,  pUl. 
iFhogaraich,  piU  gu  'd  dhathigh  nis, 

'S  e  cuthach  tha  's  an  dàU  ; 
Cha-n  f  haighear  maitheanas  's  an  uaigh, 
Tlia  là  na  trcòair  geaiT. 

PUl,  pUl. 
Jiev.  C.  H.  apur'jeon. 


Tha  e  aif  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhur  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  f haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm. 
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NO,  CRNUIDH  AGUS  SAOTHAIR 


^        -     j^'^l^i-Ajj;^  ^ '  ,^/:' -^/  J^^ 


Cha-n  'eil  dleasdanas  ann,  faodaidh 
bbi,  anns  am  V)heil  Criosduidhean  a 
tighinn  ca  "s  giorra,  no  ann  am  bunt- 
uinn  gu  caoimhiieil,  dllis,  ri  'n  cairdibh 
's  an  luchd-eolais  a  tha  fhathasd,  a 
rèir  coslais,  an  taobh  mach  de  Chriosd. 
Tha  e  furasd,  gim  teagamh,  Iruidheann 
mu  'w  deiijliimt  sud ;  agus  ciod  e  a  's 
tric  a  chluinnear  no  Criosduidbean,  'n 
uair  a  choinnicheas  iad  a  chèile,  a 
caoidh  chairdean  a  tha  gun  speis  do 
n'  aon  ni  f  heumail  ?  Agus  ged  dh' 
fhaodas  a  mhuinntir  neo-iompaichte 


ud  a  bhi  'n  an  cuspairean-iìrnuidh  aig 
cairdibh  diadhaidb,  gidheadh  cia  h- 
ainmig  's  a  gheibhear  na  h-uruuidhean 
air  an  leantuinn  le  tagradh  dùrachdach 
riu  fhèin  gu  'n  tugadh  an  fheadhain 
ionmhuinu  ud  an  cridheachan  do 
Chriosd ! 

Kugadh  Harlan  Page  atn  an  Cobhen- 
tri,  an  Connecticut,  ann  an  Staidibh 
Aonaichte  America,  air  an  ochdamh 
là  fichead  de  mhios  deireannach  an 
t-samhraidh,  1791.  Bha  a  pharantan 
diadhaidh :  ach  chaith  e  laithean  'òige 
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gun  chomliarradh  air  bith  gu-n  cV 
athaiTaicheadh  a  chridhe,  ged  a  bha  e 
modhail  'ns  beusach  'n  a  ghiùlan. 
Dh'  ionnsuich  e  bhi  'n  a  shaoir,  a 
cheaird  a  bh'  aig  'athair  roimhe. 

An  uair  a  bha  e  da  bhliadhna  thar 
f  hichead  a  dh'  aois  phòs  e,  agus,  mar 
a  dh'  fhaoidteacih  earbsadli,  bha  am 
boirionnach  a  phòs  e  gun  iompachadh. 
Ach  mu  shè  miosan  an  deigh  a  phòs- 
aidh,  thoilich  an  Tighearn  an  duine 
agus  a  bhean  le  'cheile  a  dhiìsgadh. 
Bha  ise,  mar  Lidia  o  shean,  comasach 
air  i  fèiii  earbsadh  gu  socrach,  gràdh- 
ach,  ri  Criosd ;  ach  bha  an  t-iompach- 
adh  aigese  na  's  coslaich  ri  iompachadh 
fir-gleidhidh  a  phriosain  's  an  aou 
bhaile ;  oir  bha  bròn  'us  amhghar  ro 
ghoirt  aig,  'us  e  air  amaibh  dlù  do  dh' 
eudochas.  Is  tric  a  b'  èigin  da  'obair 
'fhàgail  leis  an  ambghar  a  bh'  aig, 
agus  e  f  hèin  a  thilgeadh  air  a  ghlùn- 
aibh  ;  agus  o  'n  bha  e  ag  obair  aig  an 
àm  ann  am  baile  a  bha  's  a  choimh- 
earsnachd  is  minic  a  bha  badan  chraobh 
dlù  do  'n  rathad  'n  a  fhiannis  air  a 
ghlaodhaich  ghoirt  airson  tròcair. 
Aon  fheasgar,  'us  e  mar  sud,  bha 
leithid  de  dh'  fhaireachadh  aig  air  a 
chor  chaillte,  gun  d'  fhairich  e  nacb 
b'  urrainn  e  caithir-thròcair  fhàgail 
gus  am  faigheadh  e  sealbh  air  rèite  ri 
Dia.  Mu  mheadhon-oidhche,  mar 
lacob,  ghlcachd  e  ri  Dia,  agus  cos- 
mhuil  ris-sa,  thug  e  buaidh.  Le  sealbh 
air  maitheanas  agus  air  aideachadh, 
cheangail  e  e  fein  ri  seirbhis  an  Fhir- 
sbaoraidh.  Air  leabaidh  a  bhàis  thu- 
bhairt  e,  "'N  uair  a  shealbhaidh  mi 
dòchas  an  toiseach,  dh'  fhairich  mi 
gu  'm  b'  èigin  domh  saothrachadh 
airson  anaman." 

Beagan  an  deigh  sud,  dh'  aidich  an 
duine  agus  a  bhean  le  'cheile  Criosd 
gu  follaiseach  ;  agus  tri  laithean  as  a 
dheigh,  gheibh  sinn  e  a  sgriobhadh 
litir  dhìleas  a  dh'  ionnsuidh  caraid  a 
bha  'g  a  chruadhachadh  fein  an  aghaidh 
stri  an  Spioraid  naoimh  ris.  Ciod  e 
an  coimhlionadh  a  bha  an  so  air  an 
àithne  a  thug  Criosd  do  "n  duine  as 
an  do  chuir  e  an  droch  spiorad,  "Imich 


dhachaidh  dh'  ionnsuidh  do  mhuinntir, 
agus  innis  dhoibh  meud  nan  nithean  a 
rinn  an  Tighearn  dhuit,  agus  gu  'n  d' 
rinnetròcairort,"  (Marc.  ix.  15.)  Air 
so,  a  cheud  bhliadhna  d'  a  iompachadh, 
thainig  tinneastrom  agus  leaumhuiun- 
each  aix*.  Thainig  e  dlù  do  'n  bhàs, 
ach  dh'  aisigeadh  gu  tròcaireach  gu 
slainte  e.  Dh'  fhairich  e  agus  dh' 
aidich  e  cia  tarbhach  's  a  bha  an 
smachdachadh,  agus  gu  'n  d'  thug  e  e 
gu  comhfhulangas  a  bhi  aige  nach 
robh  riamh  aige  leosan  aig  an  robh  an 
trioblaid  cheudna,  agus  gu  b-àraidli, 
mar  a  dheai'bh  e  air  gu  'm  bu  dleas- 
danas  sonraichte  saothrachadh  guu 
tàmh  airson  sàbhaladh  dhaoine  fhad 
's  a  bba  beatha  'us  comas  ann. 

Faodaidh  sinn  fheuchainn  a  nis  mar 
a  bhuin  e  ri  rauinntir  neo-iompaichte ; 
agus  mar  a  dh'  fhaodas  iongantas  a 
bhi  air  cuid  gu  'm  b'  urrainn  neach  ann 
an  cor  cho  iosal  sgriobhadh  air  dhoigh 
cho  ealauta,  is  èigin  cuimhneachadl) 
gu  bheil  cothrom  air  deagh  ionnsach- 
adh  f  haotainn  aig  na  h-uile  neach  ann 
an  Staidibh  mu  thiiath  America. 

Is  ann  mar  so  a  sgriobhar  leis  a  dh" 

ionnsuidh  E L ,  boirionnach 

òg  a  dh'  fhuirich  car  ùine  'n  a  thigh, 
agus  a  nochd  comharradh  air  i  bhi  fo 
bhuaidh  na  firinn  :  — 

"  Is  i  cainnt  leliobhah,  '  An  t-anam  a  phea- 
caicheas,  bàsaichidh  e.'  Cha-n  'eil  neach  de 
theaghlach  chaillte  Adhaimh  nach  do  chaill 
còir  air  beatha  troimh  'n  pheacadh.  Ach  tha 
aon  f  hasgadb  ann,  agus  a  h-aon  a  nihàin.  Is 
urrainn  losa  ar  teamadh,  agus  esan  a  mhàin. 

Na  coitlil,  E ,  na  gabh  fois  oidhche  no  là, 

gus  am  faigh  thu  sìth  ri  Dia.  Na  dean  tàmh 
idù-.  C'ha-n  uiTainn  uair  eile  bhi  na  's  freagar- 
raich.  Dean  ùruuidh  ri  Dia  gun  sguir,  agus 
ma  bhàsaicheas  tu,  bàsaich  ag  iarraidh  tròcair. 
Na  tugadh  aon  ni  eile  d'  aire  ah-  falbh.  Ma. 
chuh'eas  tu  cràdh  air  an  Spiorad  Naomli, 
faodaidh  bhi  nach  piU  e  gu  bràth,  agus  is 
eigin  duit-sa,  mo  thruaiglie  !  dol  sios  far  nach 
tig  dòchas,  agus  far  nach  faigh  tròcair  àite." 

Bha  na  briathran  cudthromach  ud 
air  am  beannachadh  chum  iompachadh 
na  nighinn.  Is  ann  mar  so  tha  e 
tagradh  ri  nighinn  eile  a  chaill  a  h- 
athair  goirid  roimhe  sud  : 

"  Na  'n  robh  d'  athair  ionmhuinn  air  labhairt 
riut  o  'n  t-saoghal  eile,  cia  cudthromach  's  a 
bhitheadh  a  bhriathran !    An  abradh  e, '  Coidil 


air  adhart,  coma  lcat  \iair  a  hhàÌK,  conia  lcat 
bagraidliean  Dliè  ;  dean  cuibhrionn  de  'u 
t-saoghal?'  Cha-n  abradh.  Is  e  theireadh  e, 
'  Na  dearmaid  gairm  na  tròcair.  Na  coidil  air 
brviaichnaleir-sgrios.  Dùisg!  Eirich !  Ullaich 
chnm  coinneachadh  ri  'd  Dhia.  Na  cuir  dail 
ann,  oir  tha  la  an  Tighearna  dlù.'  'N  uair  a 
bha  d'  athair  air  leabaidh  a  bhàis,  thubhairt  e 
an  cainnt  bhriste,  '  Dean  aithreachas,  dean 
aithreachas.'  Gu  'n  tugadh  an  gniomh  freas- 
dail  so  thusa  gu  do  chridhe  a  rannsachadh 
dh' fhcuchainn  am  bheil  th'i  ullamh  chum  a 
leantuinn-" 

A  coinneachadh  hi  ri  duine  òg  ann 
am  bvith,  ghabh  e  uamhas  ri  a  chainnt 
thoibheumaich,  agus  chuir  e  lifcir  d'  a 
ionnsuidh  le  trachd  freagarrach  innte, 
ged  nach  b'  aithne  dha  roimhe  e. 
Sgriobh  6  : — 

"Gabh  so  o  ncacli  a  tha  ag  iaiTaidli  do 
ndiaitli ;  a.gus  dean  de  ohairdeas  rium,  gu  'n 
leugh  thu  e  le  airs,  agus  gu  'm  meadhraioh  thu 
arr  na  th'  ann.  Cha-n  f  haca  nii  ach  aon  uair 
riamh  tliu  ;  ach  an  sin  b'  eagal  leam  uach  do 
smiuiinich  thu  riamh  air  peacadh  a  bhi  'toirt 
ainme  do  Dhè  'an  diomhanas,  an  neach  aig  am 
bheil  a  làmh  'n  a  beatha  dhuit,  agus  a  mhàin 
is  iirrainn  do  shaoradh  o  'n  bhàs  sliiorruidli. 
Eha  leithid  de  bheachd  agam  air  do  chionta 
nach  b'  uiTainn  mi  gun  sgriobhadli  thugad, 
agus  iarraidh  iiait  piiltinn  chum  Dhè  agus  a 
bhi  beò. — Le  mòr  ghràdh,  do  chomh-fhear- 
turuis  chum  na  siorruidheachd." 

"  Am  bi  aobhar  agam  gu  bràth," 
tha  e  a  sgriobhadh  mu  'n  àm  so, 
"  aithreachas  a  ghabhail  a  chionn  gu 
'n  do  h\bhair  mi  ri  cuid  de  'm  cho- 
chreutairibh  mu  ghnothuichibh  ua 
siorruidheachd  ?  Nach  dean  na  chuala 
mi  aig  an  àm  mu  iompachadh  anaman 
mo  bhrosnachadh  gu  tuileadh  dìchill 
chum  maith  dhaoine  agus  gloir  Dhè  ?" 

Cho  luath  's  a  dh'  fhaodadh  e  an 
deigh  dhol  stigh  do  thigh,  labharadh 
0  mu  nithibh  spioradail:  agus  riun 
nighean  aun  an  tigh  far  am  b'  àbhaisd 
da  dhol,  caoidli  air  leabaidh  a  bàis  nach 
d'  èisd  i  r'  a  earailibh.  *'  0,"  ars'  ise, 
"na  'm  b'  urrainn  mi  Mr  Page  ucl 
fhaicinn  ;  oh,  na  'n  d'  thug  mi  aire  d' 
a  rabhaldhean  ! " 

Bha  e  comharraichte  airson  ùrnuidb, 
Tha  caraid  diadhaidh,  a  bha  tric  'n  a 
chorapanach  aige,  ag  inuseadh  ni  a 
bha  mar  chleachdadh  aige  mar  a 
leanas  :  "  An  nair  a  bhitheadh  e  ann 
an  cuideachd  far  am  bitheadh  cairdean 
ci'uinn,    agus   far   am    bitheadh    dio- 


chuimhne  air  Dia  agus  air  hiach  an 
anama,  bheireadh  e  rabhadh  dhomhsa, 
agus  rachadh  sinn  gu  àite  uaigneach  ; 
dheanadh  sinu  ùi'nuidh  an  sin  airson 
peacaich  bhochd  a  bha  's  a  chuideachd, 
agns  phiUeadh  sinn  a  rìs  fo  bhuaidh 
i>aoimh  an  dleasdanais." 

Air  dha  a  bhi  'call  a  shlùinte,  b' 
èigin  da  an  obair  aig  a  leigeadh  dheth, 
agus  air  dha  a  bhi  car  uine  ag  obair 
air  gearradh  dhealbh,  ceaii"d  a  choird 
gu  mòr  r'  a  inntinn,  choraharraicheadh 
e  chum  ciiram  a  ghabhail  de  ghnoth- 
uichibh  Comuinn  nan  Trachd  Ameri- 
canach  ann  an  Neu  lorc  ;  agus  an  sin 
dh'  fhan  e  gu  àm  a  bhàis.  Thoisich 
obair  grc'is  ro  iongantacli  am  measg 
nam  muinar/ir  a  bha  ri  filleadh  agus  ri 
fuaidheal  dhuilleagan  nam  BiobuU 
agus  nam  trachd,  agus  b'  e  a  thoradh  gu 
'n  do  thearnadh  mòran  de  'n  mhuinntir 
oig  ud.  Bha  a  h-aon  diubh  air  a 
bioradh  'n  a  cridhe  leis  an  fhirinn  a 
ghlac  a  suil  au  uair  a  bha  i  a  filleadh 
an  trachd  ud  "  La  a  Bhreitheanais." 
Cha  b'  urrainn  e  smuaineachadh  mu 
neach  òg  's  a  choirahthional  do  'n  do 
bhuin  e  ris  nach  ilo  labhair  e  aon 
chuid  le  focai  beoil  no  le  litir,  mu 
thimchioll  shiinte  an  anama.  Bha  e 
'n  a  fhear-teagaisg  agus  'n  a  fhear- 
riaghh^idh  eudmhor  air  Sgoile  Shabaid ; 
dùrachdach  ann  ari  trachdan  a  chraobh- 
sgaoileadh ;  agus  chuir  e  Oomunn  air 
chois  ann  an  Neu  lorc  's  a  bhliadhua 
1829,  troimh  an  d'  fhuair  gach  teagh- 
hxch  's  a  bhalle  trachd  an  ceann  na 
h-uile  mios.  Gidheadh  cha  do  dhear- 
maid  e  a  tbeaghlach  fein ;  agus  shealbh- 
aich  6  fèin  agus  a  bhan-chompanach 
an  t-aoibhneas  mòr  ud  gu  'm  fac'  iad 
an  clann  air  an  iompachadh  chum 
Dhè. 

Bha  na  hoidheirpean  a  thug  e  air 
buintinn  ri  daoinibh  neo-iompaichto 
cho  riaghailteach  'us  gu  'n  robh  leabhar 
beag  cuimhneachaidh  aige  anns  au 
robh  ainmean  agus  aitean-comhnuidh 
na  muinutir  ris  an  do  rùnaich  e  bruidh- 
eann  air  an  cur  sios,  agus  ghabh  e 
cothrom  air  bruidheann  riu  mar  a 
chaidh  e  dh'  ionnsuidh  a  ghnothuich 


laitheil.  Tlia  iad  a  ràdh  gii  'n  i'obli 
e  air  amaibh  a  bruadai-  mu  bhi  labhairt 
ri  muinntir  gun  aithreachas,  agus  gu 
'n  duisgeadh  e  le  mòr  ghhiasad  inntinn 
agus  le  deuraibh  'n  a  shùilibh.  Bha 
sud  aig  'n  a  bhàs  ;  oir  am  uioasg  nau 
aman  beag  codail  a  bhitheadh  aige  's 
na  lathaibh  deireannach  aige  air  thal- 
amh,  bhitheadh  e  a  reusonachadh  ri 
neach  neo-iompaichte,  agus,  aon  uair, 
thubhairt  e  fo  'auail  gu  brònach,  "  An 
nighean  bhochd  !  dhiììlt  i  an  Slan- 
nidhear  agus  is  eigin  gu  'm  bàsaich  a 
h-anam." 

An  iongantach  an  ni  a  thubhairt  e 
r'  a  rahnaoi  beagan  mu  'n  do  chaochail 
0,  "Tha  fios  agam  gii  'r  ann  o  ghnls 
])he  tlia  e  uile,  agus  nach  ann  o  ni  a 
rinn  mise,  ach  thoir  leam  gu  'r  fios- 
rach  mi  gu  'n  robh  tuiUeadh  'ms  ceud 
anam  air  an  iomiMcJiadh  gu  Dia, 
troimh  na  tìiuhhairt  mijZin  riu  mar  a 
fhuair  mi  cotlirom." 

Cha  robh  Harlan  riamh  ro  shlaint- 
eachail,  agus  dh'  fhuiling  a  shlainte 
^u  mòr  o  euslainte  no  dha.  Cha  b' 
fheaird  a  shkxinte  mar  an  ceudna  a 
shaothair  throm  gun  sgur,  agus  's  a 
bhliadhua  1834,  bha  e  soiUeir  gu  'n 
robh  a  chrioch  dlii.  Tha  an  lighich  a 
dh'  innis  dha,  air  dha  rannsachadh  m' 
a  chor,  gun  robh  a  chrioch  am  fagus, 
ag  radh,  "  Chual'  e  an  naigheachd  gu 
stoilde,  mar  neach  a  dh'  f  hairich  gu  'r 
mòr  an  t-atharrachadh  dol  o  aon 
saoghal  gu  saoghal  eile,  ach  thubhairt 
e  gu  'n  robh  dathigh  aig  air  neamh." 
Gus  a  chrioch  lean  e  air  rabhadh  a 
thoirt  gu  dùrachdach  dhoibhsan  a 
thainig  'g  a  f  luxicinn,  agus  a  mheas  e 
a  bhi  gun  Chriosd  ;  ach  au  deigli  do  a 
h-aon    diubh    falbh  as  au   t-seòmair, 


thubhairfc  e,  "Is  telrc  a  thig  do  'ra 
fhaicinn  de  'n  mhuinntir  gun  aith- 
reachas.  Oh,  an  t-eagal  a  chuireas 
leabaidh  bàis  orra  ! " 

A  tiomnadh  a  mhnatha  brònaich 
agus  a  chlann  air  ciiram  agus  gràdh 
an  t-Slànuidliir,  chaidh  an  seirbhiseach. 
maith  agus  dìleas  ud  stigh  do  dh' 
aoibhneas  a  Tliighearna  an  an  23mh 
la  de  mhios  mheadhonach  au  f  hoghair 
air  a  bhliadhna  1834.  B'  e  'aois  43 
bliadhna. 

A  leughadair  !  Am  bheil  thusa 
dhiubhsan  a  tha  f  hathasd  gun  Dia  'us 
gun  dòchas  1     Cia   mòr  do  cliunnart, 

j  'us  do  thruaigh,  'n  uair  rinn  sealladh 
de  do  leithid  cridhe  an  duine  dhiadh- 

I  aidh  ud  a  ghluasad,  agus  'urnuidhean 
'us   a    shaothair  a    bhrosnachadh   air 

I  dhoigh  cho  sònraichte ! 

I  No,  a  leughadair,  am  buin  thu  do 
Cliriosd  ì  Nach  mòr  am  inisneach  a 
th'  agad  an  so  air  peacaich  f  heuchainn 
a  thoirt  d'  a  iounsuidh  !  Am  bheil  thu 
le  gràdh  agus  eud  a  strì  ri  'n  seòladh 
chum  losa '?  Bitheadh  do  shuidheach- 
adh  's  an  t-saoghal  cho  iosal  's  a  dh' 
fhaodas  e  bhi,  agus  d'  ùine  cho  goirid, 
tha  an  sgeul  so  a  teayasg  nach  ruig  siu 
leas  do  bhacadh  ann  am  bhi  ag  iarraidh 
slainte  chàich.  Cha-n  iarr  an  obair 
sofoghlum,  nocomasmòrinntinu.  larr, 
mata,  "  a  labhairt  na  fìriun  ann  an 
gràdh,"  oidheirp  a  thoirt  air  cairdean 
agushichd-eomis  atharruing  gu  Criosd, 
agus  cuiridh  Dia  onoir  aii-  do  shao- 
thair ;  agus  an  uair  uach  bi  thu  ann, 
deirear  mu  do  thimchioil  >3  f  irinn  mar 
a  bha  air  a  ràdh  mu  Harlan  Page, — 

"  ChA  DO  SGUIR  E  A  CHOJinAIRLEACH- 
ADH  GACH  AON  ACA  A  LA  AGUS  A  Dh' 
OIDHCHE  LE  DEUEAIBH." 


Tha  e  ali'  iarraiJh  air  na  cairdibh  leis  am  hu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  lonbhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabuartas,  ge  b'  air  bith  cho  bjag  '5  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  uu  toirt  seachaa  Joibh  0 
àm  gu  àm. 

Depositakt.  John  Hu:.ie,  5  South  Hanover  Strect,  Edinlurirh. 
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DARA  MIOS  AN  FHOGHAIE,  1867. 


AM  BHEIL  THU  SAOR  ? 

Ma  iii  am  Mac  saor  sibli  tha  sibh.  saor  da  rireadJo."— EoiN  vill.  36 
(.'VRE  YOU  FRSS?) 


A  LEUGHADAin, — is  airidh  a  chelscl  a 
tha  romhad  air  mile  smuain.  Bhuin- 
eadh  dha  seirm  ann  an  chluasaibh 
Shasunnach  'us  Albanach  mar  f  huaim 
trompaid.  Tha  thu  a  chòmhnuidh 
ann  an  tir  "s  an  do  ghineadh  au 
t-saorsa,  Ach  am  bheil  thu  feiu 
saorl 

Tha  a  cheisd  fiùdhail  air  aire  àraidh 
's  an  la  's  am  bheil  sinn  ann.  Tha 
cuid  air  nach  'eil  ceisd  ach  mu  ghuoth- 
uichibh  na  rioghachd,     Is  e  athleas- 


adh  na  Parlamaid  an  t-aon  ni  mòr  aca, 
Is  e  guth  bhi  aca  aun  am  buill  na 
Parlamaid  a  i'oghnachadh  an  t-aon 
chùram  a  th'  orra.  Gidheadh  tha 
saorsa  air  am  faod  na  h-uile  a  ruighinn, 
mu  nach  'eil  smuain  air  a  mhòr  chuid 
— saorsa  ris  nach  'eil  dairah  aig  cor  na 
rioghachd, — saorsa  nach  urrainn  Ban- 
righ,no  Morfheara.no  Tigh  Chumanta, 
no  luchd-iuil  deas-bhriathrach  an  t- 
sluaigh  a  bhuileachadh.  A  leughadair, 
is  i  so  an  t-saorsa  mu  'm  bheil  mi 
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loruidheann  a  nis.  An  aithne  dbuit 
i?     Am  bheil  thu  saor? 

I.  Is  e  a  cheud  ni  a  th'  agam  r'  a 
fheuchaiun,  maitheas  coitchionn  na 
saorsa. 

Air  a  phuinng  so  faodaidh  cuid  de 
luchd-leughaidh  a  mheas  gu  'r  diomh- 
ain  ni  a  ràdh.  Tha  iad  a  meas  gu  'r 
aithne  do  na  h-uile  duine  luach  na 
saorsa,  agus  nach  'eil  ann  ach  diomh- 
anas  dhol  a  bhruidheann  air  's  a 
bhliadhna  1SG7.  Cha-n  e  sin  mo 
bheachdsaidir.  Thami  am  beachd  nach 
aithne  do  mhiltibh  's  an  tìr  na  beann- 
achdan  a  tha  ri  mhealltainn  innte. 
Thogacìh  iad  o  'n  òige  am  measg 
saorsa  aimsireil.  Cha-n  'eil  fhios  aca 
ciamar  a  tha  ann  an  dùthchaibh  eile. 

Cuimhnich  gu  bheil  saorsa  'n  a 
bheannachd  cho  mòr  's  is  urrainn 
duine  a  mbealltainn  an  taobh-sa  de 
'n  uaigh.  Tha  sinn  a  chòmhnuidh 
ann  an  tìr  far  am  bheil  ar  cuirp  saor 
— far  am  bheil  ar  gniomharan  saor, — 
agus  far  am  bheil  ar  coguisean  saor. — 
Fhad  's  a^leanas  sinn  air  adhart  gun 
dragh  a  chur  air  daoinibh  eile,  fdod- 
aidh  sum  adhi-adh  a  dheanamh  do 
Dhia  mar  a  's  aiU  leinn,  agus  cha-n 
fhaod  duine  ar  n-eigneachadh  an 
yathad  aigese  do  neamh  a  ghabhail. 
An  aon  fhocal,  tha  saorsa  againn  nach 
'eil  aig  fine  eile  air  an  talamh. 

Mheasadh  na  daoine  a  sheas  air 
taobh  na  saorsa  riamh  mar  chairdean 
dhaoine.  Bha  Maois  agus  CHdeon  de 
'n  àireamh  ann  an  Israel,  bha  Leonidas 
ann  an  Sparta,  Horatius  's  au  Koirah, 
Martiu  Luther  's  a  Ghearmailt,  Gus- 
tabhus  Bhasa  's  an  t-Suain,  Uilleani 
Tell  ann  an  Suiserland,  Raibert  Brus 
agus  Eoin  Cnocs  'an  Alba,  Alfred  agus 
Hampden  agua  na  Puritanaich  an 
Sasunn,  Seoras  Uaahington  'an  America, 
uile  ro  chomharraichte  ann  an  eachd- 
raidh  an  t-saoghail. 

A  leughadair,  na  dcan  dimeas  air 
saorsa  na  rioghachd  so.  Ach  an  uair 
a  tha  mi  ag  agradh  sin  mu  shaorsa 
Shasuinn,  thoir  an  aire  cuideachd 
nach  cuir  thu  ro  mhòr  de  raheas  air. 
Cuimhnich  gu  bheil  traillealachd  eile 


ann  seach  traillealachd  aimsireil.  Ciod 
am  buamachd  a  th'  aig  neach  ann  am 
bhi  a  chòmhnuidh  ann  an  rioghachd 
shaor  mar  bi  saorsa  aig  anam  ?  Seall 
na  's  airde,  na  's  fhaide  no  saorsa 
ainsireil  's  am  bith.  'S  an  doigh  a  's 
airde,  Am  bheil  thu  saor  ? 

II.  Is  6  an  dara  ni  a  th'  agam  ri 
f  heuchaiun,  (m  t-saorsa  'us  a  's  Jìor  a 
's  fearr. 

Tha  an  t-saorsa  air  cia  bheil  mise  a 
bruidheann  ri  mhealitaina  leis  na  h- 
uile  neach  a  tha  deònach.  Cha-n  'eil 
curahachd  air  thalamh  a  's  urrainn  a 
cumail  o  dhuine  no  bean  ma  tha  iad 
deònach  i  'bhi  acii.  Agus  ma  's  leinn 
i  aon  uair  cha-n  'eil  neach  comasach 
air  a  spionadh  uainn.  Faodaidh 
daoine  ar  pianadh,  ar  fogradh  as  an 
tìr,  ar  crochadh,  ar  di-cheaunadh,  ar 
losgadh,  acli  cha-n  urrpinn  iad  am  fior 
shaorsa  a  f-pionadh  uainn.  Faodaidh 
a  daoine  bochJa  i  bhi  aca  cho  maith 
ris  na  daoine  saoibhir.  Faodaidh  na 
daoine  neo-fhoghlumta  i  bhi  aca  cho 
maith  ris  na  daoine  foghlumta,  na 
daoino  laga  cho  maith  ris  na  daoiue 
laidir.  Cha  toirlaghanuainn  i.  Aon 
uair  'us  gu  bht.'il  i  againn,  is  oighreachd 
shiorruiùh  i. 

A  nis,  ciod  i  an  t-saorsa  so?  C' 
àite  am  faighear  i?  Co  ris  tha  i 
coslach  ?  Cho  a  choisinn  do  dhaoinibh 
i  ?  Co  aig  a  tha  i  nis  ri  thoirt  seachd  ? 
A  leughadair,  thoir  aire  dhomlisa, 
agus  bheir  mi  freagradh  soilleir  do  'd 
cheisdibh. 

Is  e  saorsa  spioradail  a  tha  an  so — 
saorsa  an  anama.  Is  e  an  t-saorsa 
'bheir  Criosd  gun  airgiod  'us  gun 
hiach,  do  na  h-uile  fior  Chrìosduidh. 
An  dream  a  ni  am  Mac  saor,  cha  iad 
saor  da  rireadh,  "Far  am  bheil 
Spiorad  an  Tighearna,  an  sin  tha 
saorsa"  (2  Cor.  iii.  17). 

Tha  muinntir  shaor  Chriosd  saor  o 
chìonia  feacaidh.  Tha  uallach  tròm 
peacaidh  gun  mhaitheanas,  a  tha  a 
saruchadh  iomadh  cognis,  air  a  thogail 
dhiubh.  Thug  fuil  Chriosd  sud  air 
falbh.  Tha  aithne  aca  air  maitheanas, 
rèite,   fìreanachadh,  agus  aideachadh 


le  Dia,  'n  am  faireachadh.  Is  urrainn 
iad  amharc  air  ais  air  na  peacaidhean 
a  dh'  fhalbh,  dubh  'us  lionmhor  mar 
a  bha  iad,  agus  a  ràdh, — "Cha-n  urr- 
ainn  sibh  mo  dhiteadh."  Is  urrainn 
iad  amharc  air  bliadhnachan  de  neo- 
chùram  agus  de  shaoghaltachd,  agus  a 
radh, — Co  a  chuireas  ni  air  bith  as 
mo  leth?"  Is  e  so  am  fior  shaorsa. 
Is  e  60  a  bhi  saor. 

Tha  muinntir  shaora  Chriosd  saor 
o  chumliachd  a  pheacaidh.  Cha-n  'eil 
e  na  's  fhaide  a  riaghladh  anns  a 
chridhe,  agus  'g  an  ginlan  leis  mar  thuil. 
Trid  cumhachd  Spioraid  Chriosd,  tha 
iad  a  claoidh  gniomharan  na  colla, 
agus  a  ceusadh  na  feola  le  a  thograidh- 
ibh  agus  'auamiannaibh,  Chu-n  'eil 
iad  na  's  fhaide  'n  an  traiUibh  aig  am 
miannaibh,  an  tograidhibh,  agus  an 
droch  ghnè.  Os  an  ciona  sud  uile 
tha  iad  na  's  mo  na  'n  an  luchd- 
bualdht  -oimh-san  a  ghràdhaich  iad,  Is 
e  so  am  fior  sUaorsa,    Is  e  so  a  bhi  saor. 

Tha  muinutir  shaora  Chricsda  saor 
o  eagal  thràilleal  Dhè.  Cha-n  'eil  iad 
na  's  f  haide  ag  amharc  air  mar  Chrui- 
thear  feargach  le  eagal  agus  uamhunn. 
Cha-n  'eil  iad  na  's  fhaide  'toirt  fuath 
dha,  agus  a  teicheadh  uaith  mar  a  bha 
Adiiamh  am  measg  craobhan  a  ghàr- 
aidh,  Tha  fhios  aca  an  uair  a  tha 
Dia  an  t-Atbair  ag  amharc  sios  orra, 
gu  bheil  e  'g  am  faicinn  ann  an  Criosd, 
mì-airidh  'us  mar  a  tha  iad  annta 
fhèin,  gu  bheil  e  làn  toilichte  leo.  Is 
e  so  am  fior  shaorsa,    Is  e  so  a  bhi  saor. 

Tha  muinntir  shaora  Chriosd  saor  o 
eagal  dliaoine.  Cha-n  'eil  eagal  orra 
na  's  fhaide  à  barailibh  dhaoine,  ni 
mo  a  tha  iad  fo  chùram  a  thaobh  na 
dh'  f haodas  iad  saoilsinn  dhiubh.  Cha-n 
ann  ris  an  duine  a  chithear  a  tha  iad 
ag  amharc,  ach  ri  Criosd  nach  f  haicear ; 
agus  air  dhoibh  gràdh  Chriosd  a  bhi 
aca,  is  beag  aca  diteadh  dhaoine.  Bha 
"eagal  dhaoine"  uaireigin  'n  a  ribe 
dhoibh.  Chriothnaich  iad  roimh  na 
dh'  fhaodadh  daoine  a  ràdh,  no  a 
smuaineachadh,  no  a  dheanamh.  Bu 
mhòr  uaireigin  dhol  an  aghaidh  fasain- 
ean  agus  cleachdaidhean  dhaoine  eile. 


Cha  robh  misneach  aca  gii  seasamh  leo 
f  hèin.  Ach  tha  an  ribe  nis  air  sgaoil- 
eadh,  agus  chaidh  iad  as.  Is  e  so  am 
fior  shaorsa.     Is  e  so  a  bhi  saor. 

Tha  muinutir  shaora  Chriosd  saor  o 
earjal  lais.  Cha-n  'eil  iad  na  's  fhaide 
ag  amharc  air  le  uamhunn  sàmhach, 
mar  ni  eagallach  mu  nach  maith  leo 
smuaineachadh.  Troimh  Chriosd  is 
urrainn  iad  amharc  air  an  nàmhaid 
deireannach  ud  's  an  aghaidh  gu 
suaimhneach.  Is  urrainn  iad  iad  fein 
a  leagadh  sios  air  leabaidh  am  bàis,  'us 
a  ràdh, — "  Ged  shiubhail  mi  troimh 
ghleann  sgàile  a  bhàis,  cha  bhi  eag*l 
uilc  orm."  Is  e  so  am  fior  shacrsa. 
Is  e  so  a  bhi  saor. 

An  ni  a  's  fearr  uile,  tha  lauinntvr 
shaora  Chriosd  saor  gu  Iràth.  Bitheadh 
an  ainm  aon  uair  air  a  sgriobhadh  am 
measg  luchd-aiteachaidh  neimh,  'us 
cha  dubhar  »s  e  gu  siorruidh.  Is  e  so 
am  fior  shaorsa.     Is  e  so  a  bhi  saor, 

A  leughadair,  am  bheil  thu  a  foigh- 
neachd,  Ciamar  a  fhuair  Criosd  na 
sochairean  mora  ud  d'  a  shluagh  ì  Tha 
còir  agad  a  cheisd  a  chur,  agus  is  ceisd 
i  a  's  eigin  a  freagradh  gu  soilìeir. 
Thoir  aire  dhomh,  agus  feuchaidh  mi 
dhnit  ciamar  a  rinn  Criosd  a  phobull 
saor. 

Choisinneadh  saorsa  pobuill  Chriosd, 
mar  na  h-uile  saorsa  eile,  le  luach  mòr 
agus  iobairt  mhòir.  Bu  mhòr  an 
nàmhad  a  dh'  agair  còir  annta  mar 
bhraighdean  aige,  agus  bu  mhòr  aa 
cumhachd  a  b'  èigin  a  chleachdadh 
chum  au  spionadh  as  a  ghreim.  Ach 
gu  'n  da  beannaichte  gu  robh  Dia,  bha 
gràs  agus  cumhachd  gu  leòr  ann  an 
losa  Criosd.  Dh'  ulluich  esan  gach  ni 
a  bha  feumail  chum  a  phobull  a  shaor- 
adh.  B'  e  a  phris  a  dh'  ioc  Criosd  air 
a  phobull,  fuil  a  bheatha.  Sheas  e  'n  aa 
àite,  agus  dh'  fhuiling  e  airson  am 
peacaidhean  air  a  chrann-ceusaidh. 
Shaor  e  iad  o  mhallachd  an  lagh..*ie 
bhi  air  a  dheanamh  'n  a  mhallachd  air 
an  son  (Gal.  iii.  13).  Dh'  ioc  e  am 
fiachan  uile  'n  a  phearsa  fèin,  le  bhi  a 
leigeadh  do  smachdachadh  an  sithe  a 
thighinn  air  (Isa.  liii.  5).     Riaraich  e 


uile  agartas  an  lagha  orra  le  bhi 
coimhlionadh  'fhireantachd  gu  h-iom- 
lan.  (2  Cor.  v.  21)  Ann  an  aon  f  hocal, 
air  do  Chriosd  e  fhein  a  thoirt  air  ar 
8on-ne,  choisinn  e  coir  iomlan  dhuinn 
air  saorsa. 

A  leughadair,  amhairc  gu  geur  air 
an  dòigh  iongantach  tearnaidh  a  tha 
an  so.  Tuig  gu  soilleir  e,  agus  chi 
tìui  cia  mòr  an  t-sochair  e  a  bhi  air  do 
dheanamh  saor  troimh  Chriosd. 

III.  Tha  agam  ri  fheuchainn  dhuit 
's  an  àite  mu  dheireadh,  an  doiyh  's  uh 
ruirjear  air  sealbh  's  an  t-saorsa  ud  a  's 
fearr. 

Is  cudthromach  a  phuinng  so,  a 
clùonn  na  mearachdau  do  'm  iilieil 
daoine  buailteach  'au  ceangal  rithe. 
A'.jchidh  miltean,  faodaidh  bhi,  gu 
Lheil  leithid  a  ni  ana  'us  saorsa 
spioradail,  agus  gu  'r  e  Criosd  a  mhàin 
a  cheannaicb  dhuinn  i.  Ach  au  uair 
a  thig  iad  gu  co-chur  na  saorsa,  tha 
iad  'dol  am  mearachd.  Cha-n  urrainn 
iad  a  cheisd  a  f hìeagairt, — "  Co  iad  a 
liithearsaorguh-eifeachdachleCriosd?" 
Agus  air  dhoibh  bhi  aineolach  air  an 
fhreagairt,  tha  iad  a  suidhe  sios  gu 
suatmhneach  far  am  bheil  iad.  A 
leughadair,  thoir  aire  dhomh,  agus 
feuchaidh  mi  ri  freagradh  a  thoirt  do 
'd  cheisd. 

Cha-n  'eil  feinn  air  ar  breith  'n  ar 
muinntir  shaoir  Chriosd,  A  thaobh 
nàduir  is  "  clann  feirge  sinn,"  'us  gun 
chòir  air  neamh.  Cha  dean  am  baist- 
eadh  saor  sinn.  Cha  dean  bhi  'n  ar 
buiU  's  an  eaglais  saor  sinn.  Cha-n 
'eil  doigli  ann  air  a  bhi  saor  ach  trid 
creidsinn.  Is  anu  troimh  chreidimh, 
creidimh  a  mhàin  ann  an  Criosd  mar 
ar  Fear-saoraidh,  tha  auaman  dhaoine 


air  an  deanamh  saor.  Is  ann  le 
gabhail  ri  Criosd,  dochas  a  chur  à 
Criosd,  sinn  fèin  earbsadh  ri  Criosd,  ar 
cudthrom  a  leigeadh  air  Criosd, — is 
ann  mar  so,  agus  cha-n  ann  air  dhoigh 
eile,  a  tha  saorsa  spioradail  r'  a 
mhealltainn.  Mòr  'us  mar  tha  soch- 
airean  muinntir  saoire  Chriosd,  tha 
duine  a  faotaina  seilbh  annta  cho  luath 
's  a  chreideas  e.  Faodaidh  bhi  nach 
do  bhreithnich  e  an  làn  hiach,  ach  is 
leis  iad.  An  neach  a  chreideas  ann  au 
Criosd  cha  dhìtear  e, — tha  e  air  fhìr- 
eanachadh, — tìia  e  air  a  bhreith  a  rìs, 
'us  'n  a  oighre  air  Dia, — agus  tha  a 
bheatha  mhaireannach  aige.  Leanaibli 
uaomhachd  cho  dlù  's  a  dh'  fhaodas 
sibh ;  iarraibh  na  comharraidhean  a 
's  soilleire  air  obair  eifeaclidach  an 
Spioraid ;  ach  cuimhnichibb  mar  mhea- 
dhon  cbum  coir  f  haotainn  air  saorsa  an 
t-soisgeil,  nach  'eil  ann  ach  creidimh. 
Cha-n  'eil  tcagasg  ann  cosmhuil  ri  sud 
airson  an  aineokich  agns  an^neo-f  hogh- 
luinite !  Cha-n  'eil  teagasg  aun  cosmhuil 
ris  air.-on  ua  muiuutir  a  tha  tiun  agus 
ri  uchd  bais ! 

A  leughadair,  Am  bu  mhaith  leat  a 
bhi  saor  V  Am  bheil  iarrtus  air  bith 
agad  'n  ad  chridhe  airson  saorsa  na  's 
airde  'us  na  's  fearr  no  is  xu'rainn  an 
saoghal  a  tbabh?.irt — saorsa  nach  bàs- 
aich  aig  do  bhùs,  ach  a  theid  leat  gu 
taobh  thall  na  h-uaighe  ?  Gabh  mo 
chomhairle-se,  ruata,  an  diugh.  larr 
Criosd,  dean  aithreachas,  creid,  agus 
bi  saor.  Is  urrainu  Criosd  uallaichean 
athogail  de  do  chridhe,  agusslabhraidh- 
ean  a  ghearradhde  d'  anam.  "  Ma  ni 
am  Mac  saor  sibh,  bithidh  sibh  saor 
da  rìreadh." 

—Rev.  J.  C.  Ryle. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  Hume,  5  South  Hanover  Street,  Edinbuxgh. 
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AN  T-ARD  FHEAR-FOGHLUM  DEORSA  UILSON. 

(PROFESSOR  GEORGE  WILSON.) 


^i-H^i-   lej.  - 


AiR  De-luain,  an  t-ochdamh  la  fichead 
de  cheud  mhios  a  gheamhraidh  's  a 
bhliadhna  1859,  bhacoslas  bròin  mhi- 
ghnàthaichte  air  sraidibh  Dhuneidin. 
Bha  honmhor  de  na  bìithaibh  diàinte, 
agus  leig  daoine  car  iìiue  au  gnotliuch 
lathail  dhiubh.  Bha  sluagh  mòr  a 
feitheamh  's  na  sraidibh,  agus  bha  gach 
gnùis  agus  sùil  a  nochdadh  gu-n  robh 
dùil  ri  sealladh  muladach.  Bha  iad 
ann  de  gach  aois,  agus  inbhe,  agus 
gairin  'an  ceann  a  chèile.  Bba  au 
aon  chuis  mhulaid  aca,  agus  rinn  sin 


bràithreachas  eadorra.'  Chaill  iad, 
gun  teagamh,  bràthair ;  agus  bha  an 
aon  bhròn  air  saoibhir  'us  bochd,  ard 
'us  iosal.  B'  e  la  amhlaicidh  an  t'  ard 
fheai--foghhiim  Deorsa  Uilsonabh'ann. 

Thainig  ant-amhlacadh  air  a  shocair. 
Bha  mile  dhaoiue  ann.  Bha  an  coslas 
mulaid  o  'n  leth  mach  mar  gu-m  bu 
rìgh  a  bh'  ann ;  agus  o  'n  leth  steach 
pha  roljh  ujhd  anns  nach  robh  brÒQ 
cho  searbh  'us  ged  b'  e  fear-daimh 
iunmhuiun  a  bha  'dol  's  an  uaigh. 

A  leugliadair,  amharcamaìd  air  an 
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duine  gliràdhach  ud,  airson  an  robh 
am  niulad  cho  mòr.  Dh'  fheumadh 
ni  maith  dhuitse  agus  dhomhsa  a  bhi 
anu  an  caitheamh-beatha  an  duine 
uil.  Cha  l)hi  e  'n  a  chall  dhuion  a 
bhi  ag  aniharc  air  na  dh'  fhairich  e, 
na  dh'  fhuiling  e,  agus  na  shealbhaich 
e — na  thubliairt  e,  agus  na  riun  e, — 
niar  a  bha  e  buò,  'us  mar  a  bhàsaich  e. 

Riigadh  e  'an  Duneidin  air  an  aon 
]a  thar  fhiohead  de  cheud  mhios  an. 
fhoghair  's  a  bhliadhna  1818,  a  h-aon 
de  leth-aotiaibh  giUe.  Mar  a  dh' 
eiiich  do  'n  chuid  a  's  mo  de  dhaoinibh 
comharraichte,  bha  màthair  urramach, 
dhiadhaidli  aige.  Bu  chlaun  iomidh 
ùruuidh  a  cuid  cloinne  uile,  ach  gu 
h-àiaidh  na  leth-aona.  Tha  e  air  a 
ràdh  gu-n  deachaidh  i  stigh  gu  sàmh- 
ach  na  h-uile  h-oidhche,  agns  air  dhi 
liibadh  os  cionn  na  leapa  's  an  do 
choidil  iad,  gu-n  do  bheannaich  i  a 
dithisgliilleau  !e  heannachadh  lacoib  : 
"  An  Dia  a  Itheathaich  n;i  re  mo  bhea- 
tha  uile  gus  an  la  an  diugh,  an 
t-Ainged  a  shaor  mi  o  gach  olc,  n^i 
leiniljh  a  bheannachadh  !"'  Cha  b' 
urrainn  ùrnuidli  leithid  a  mhàtliar  a 
blii  giin  bhuaidh.  B'  àbhaisd  da  inn- 
se.idli  niar  a  dh'  f  han  e  'n  a  dhùisg,  a 
gabliail  air  a  blii  'n  a  chodal,  gus  an 
d'  aithriseadli  am  beanuachadh  ud  o 
blieul  an  athar  anu  au  Israeil, — bha  e 
cho  luilis  o  blieul  a  mhàthar,  agus  thug 
e  leithid  a  bhuaidh  air  a  chrulhe. 

Anu  an  laithibh  'oige  nochd  e  coraas 
I  'blii  aigeaircaii'dean'usluchd-teagaisga 
chosnadhdhafhèinairgichlaimli.  Blia 
e  flieia  cho  gràdhacli  guii  do  bhuaun- 
aichegràdli;agusbliaechoiorasailnach 
robh  neach  ann,  cia  b"  e  cho  suarach  's 
a  bha  iad,  o  nach  gabhadh  e  foghlnm. 

Eoglinaich  e  mar  <;hàirni  a  bhi  'n  a 
lighich,  agus  chaidh  c  stigh  chum 
ioniisachaidh  do 'n  "  Royal  Infli-maiy." 
Fhuaìr  a  nàdur  caoimhneil  deuchaiun 
mhòr  an  sud.  B'  àbhaisd  da  mar 
gldullan  mòran  tagraidh  a  dheanamh 
airsou  nau  cuileagan  agus  nan  dear- 
badande  a  l/iiitheadli  na  gillean 
òga  a  pianadh  ;  ach  bu  ro  ghoirt  leis 
a  nis  na  chuuuaic  e  de  dh'  amhghar 


agus  de  dh'  fhulangas  am  meas? 
dbaoine.  Agus  anns  an  tigh  mhulad- 
ach  ud  chuir  e  an  toiseach  amharus 
ann  am  fieasdal  tròcaiieach  a  bhi  ann. 
Mo  chreach  !  agus  gidheadh  cha  bu 
chreacli  e,  nach  b'  fhad  gus  an  robh 
tìos  gu  bhi  aig  Deorsa  'n  a  fhaireach- 
adh  fèin  air  a  chrioch  mhòr  nach 
ruigear  ach  troimh  f hulangis. 

Is  6  a  cheud  gearradh  a  chunnaic  e, 
a  bhi  toirt  na  coise  de  sheòladiir  a 
bha  stigh.  Bha  e  ach  beag  cho  goirt 
leis  's  a  bha  e  leis  an  duiue  a  bha 
'fulang.  Ach  cha  b'  fhad  gus  an  robh 
saorsa  gu  bhi  aige  o  'n  jìhian  ud  nach 
pilleadh  a  rìs  mar  a  bha  e  ;  oir  an 
ceaun  la  no  dha  f  huair  e  an  duiue  'n 
a  shuidh  'n  a  leabaidh  a  glanadh  na 
bro'ge  'bha  e  'rùnachadh  a  chaitheamh 
aii  ceann  sè  seichduinean  air  a  chois  a 
dh'  fhuiiich  aige. 

Fhad  's  a  bha  e  's  an  "  Infirmary," 
agus  a  feithearah  air  ionnsachadh  's  an 
oil-thigh,  bha  Deorsa  ainmeil  airson  a 
chaoimhneis  do  'n  mhuinntir  thinn. 
Bha  pòcau  mòra  aige,  a  bha  làu  de 
nithiljh  beiga  taitneach  mar  bu  tric, 
a  Uiug  e  leis,  agus  a  roinu  e  orra  a 
rèir  mar  a  thogradh  iad.  Bha  toil 
mhòr  aig  na  banaltruman  dha,  a[;us  b' 
àbhaisd  doildi  a  ràdh  "nacli  fhac  iad 
riamh  gille  eiìe  coslich  ris."  Thachair, 
aon  uiir,  gu-n  do  chaochail  Gearinailt- 
each,  de  'u  do  ghabh  e  cùram  ùrai  Ih, 
agus  cha  robli  cairdean  ann  a  dh' 
iarradh  a  chorp.  Shaor  Deorsa  e  o 
sginibh  nan  lighichean,  chuir  e  rian 
air  'amhlaiceadli,  agus  b'  e  e  fèin  am 
fear-toisich  aig  an  uaigh. 

Beagan  an  deigh  dha,  lo  mòr  chliù, 
barantas  f  liaotainn  mar  lighich,  sgith- 
ich  e  e  fhein  gu  mòr  air  turus-cnise, 
agus  ghoirtich  e  a  cho^.  Bu  blieaij; 
aig  sud  an  toiseach,  ach  b'  e  tois(  ach 
na  droch  s'àiote  e,  agus  arahghar  cuirp 
a  dh'  fhan  aige  gu  là  a  bhàis.  Gidh- 
eadh  bu  mlieadhon  e  air  'anam  a 
thearnadh.  Bha  an  galar  is  maibli- 
taich  uile  a  chòmlinuidh  'an  sud,  agus 
bha  e  mar  gu-m  fac'  an  t-Ard-lighich 
nach  robli  doigh  air  ruighiun  air  ach 
troimh  chorp  leouta. 


Clium  a  bheatlia  a  thearniìdh  b' 
èigin  a  chos  a  thoirt  dr-th.  Mu-n  d' 
riuneadh  an  geaiTddh  dh'  iari'  e  dàil 
seacliduin  clium  uUachidh  airson  a 
bhàis,  o  'n  bha  e  soiUeir  gu-ni  bith- 
eaìh.  a  blieatha  'an  cunn  irt.  Cha  do 
sliealbhaich  e  fhathasd  sith  ri  Dia. 
]]ha  sin  t'hathasd  uaith,  agus  b'  namli- 
asach  leis  taisbeanadh  'an  làthiir  Dhè 
a  dh'  easbhuidh  air,  Fad  na  seachd- 
uinn  siii  leugh  e  an  Tiomnadh  Nuadh 
gun  tàmh.  Bha  e,  airson  a  cheud 
uair,  f)  cheisd  mu  'anam ;  agus  mir 
athair  truacinta  dh'  èisd  an  Tighearn, 
agus  sliaor  e  e.  Dh'  fnuiling  e  an 
gearradh  le  foighidin  agus  cruidal, 
agns  an  uair  a  blia  e  seachad,  bha  sìth 
ìnhòr  aige.  "  Ma  's  ann  mar  sin  a 
tha"  ars'  a  mhàthair,  "  tha  a  chuis  gu 
miith,"  A'^us  ghuidh  Deorsa  fèin 
dhith  gun  a  bhi  'caoidh  'fhulangais,  ag 
ràiih,  "Dh'  fhoghluimmi  uathaamharu 
air  nithibh  ann  an  solus  eile,  agus  is 
fhiach  sin  ia'l  uile."  Agus  a  lis  thu- 
bhairt  e,  "  Na  'n  robh  mi  gu  mo 
sheai-moin-bàis  fè'n  a  shearnìonachad  ), 
ro^hnaichiun  mar  stèidli-teagalsg  '  Is 
feari'dliuit  dol  a  steach  do'ii  bheathaaii* 
leth-chois  no  dà,  chois  a  bhi  agid,  agus 
a  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an  ifi'inr., 
do  'n  teine  nach  miìchar  a  chaoidh.'" 

B'  iougantich  le  mòran  de  chair.libh 
Dheorsi  gu-n  robh  feum  aige  air 
atliarrachndh  spioradail  's  am  bith, — 
bha  e  cho  maith  'us  clio  e^Ianti  mar  a 
bha.  A'h  cliit!:ear  annsan,  ni  d  dli' 
adich  Deorsa  gu  trie,  gu-m  faod 
caoimhneas  uiòr  do  dh  iOÌiiib!i,  agU'^ 
foghlu'U  mòr  a  bhi  ann  far  tiach  'eil 
fior  shìth  ri  Dia,  no  beo-aouadh  ris  aig 
an  anaiu.  Rinu  e  nis  soilleir  co  a  bha 
mar  mhaighistir  aige.  Afar  fhear- 
teaga'sg  's  an  0.1-thigh  agiis  'an 
aitii/h  eile  bha  cuinhachd  mòr  aige  os 
cionu  iniitinnean  a  liiciid-èis  ìeaehd. 
Ciileachdeaucumhachd  ud  anisairson 
Chriosd  ;  agus  an  irair  a  bhitiieadh  e  a 
lal>hairt  mii  uithibh  eile,  ghabhadh  e 
cothroin  chum  firiiin  Dhe  a  dheauainh 
aithnichte  do  ciiuid  uach  gabhadb  ris 
air  dhoigh  eile. 

Bha  an  t-Sàbaid  agus  a  sochairean 


ro  luachrahor  aige,  B'  e  ara  Biobull 
a  thlachd.  B'  e  a  cheann-iùil  laithed 
e,  agus  cuspar  a  mheadhrachaidh  fad 
na  h-oidhche,  'n  uair  a  bhitheadh  e 
gim  chodal  agus  làn  pian. 

Blia  na  daoine  b'  fhoghluimts  's  an 
tìr  a  deanamh  uaiU  a  chionn  eòlas  a 
bhi  aca  air  Deorsa  Uilson  ;  ach  bha 
a  mhòr  thlachdsa  anu  an  cuitleachd 
na  's  isle,  agus  ann  an  obair  na  's 
naoimh  no  'n  cui  Jse.  "  Bha  na  's  raò 
de  tiilachd  agam,"  ars'  esa,  "  ann  an 
sgoile  Shàbaid  a  theagisg  tri  laithean 
Sàbaid  airson  caraid  uo  ann  au  ni  's 
am  bith  a  rinn  mi  o  chionn  fada.  Dli' 
iarr  mi  doigh  air  seirbhis  a  dheanamh 
do  Dhia — agus  air  do  mo  shlàinte  bhi 
ni  's  fearr  air  an  t-sainhradh  so, 
rùnaich  mi  saorsa  iarraidh  o  mo  charaid 
air  focal  eirail  a  tlioirt  seachad  do  'n 
mhuinntiroga — 'n  uair,  feuch  !  thainig 
e  a  dh'  iarraidh  orm  mar  chaoimhue.is 
gu-n  gabhainn  cììram  na  sgoile  fhal  's 
a  bha  e  o  'n  tigh.  Gun  araharus  tha 
Dia  anu  a  dh'  èisdeas  ùrnuidh." 

A  leughidair,  nach  urrainn  thu>a 
seirhhis  na  's  foìlaisich  a  dhcanamh 
do  Dhia  na  sin  a  th'  agad  ?  Agus  ciod 
e  a  f  huair  thu  mu  'n  Dia  ud  a  dh' 
cisleas  ùrriuidh  ì 

Cia  h-ainmig  's  a  ^hoibh  rsiun  daoine 
mòra  au  t-saoghad  a  lahhairt  mu 
thrioblaidibh,  agus  mu  l)hi  air  am 
iiacidh  o  adhradli  fdlaiseich  a  fhrith- 
eal  idh,  aip  an  doigh  sa  :  "Tha  nithean 
b-annaiohte  niar  an  ceudna  air  an 
tea','as^  rdiuinn  ann  an  trioblaid  nadi 
urrainn  là  ua  slainto  a  thoagisi;,  agiis 
dh'  èirioh  mise  o  leibailh  tri'iblaid 
le  cridiie  iorasal,  a.giis  tiiugeil,  ag 
achuinge  ijn-m  fo,diluiiiaiiiu  seirhhis 
ni  's  coimhlionta  agus  na  's  fearr  a 
dheauamli  do  Chrio>d.  .  ,  ,  ]\I  leas  mi 
e  'n  a  shochair  mhoir  a  hhi  's  an  eaglais 
an  diiigh ;  guth  mo  mhiiiis.leir  ion- 
mhuinn  a  chluinntinn  a  rìs  ;  ar  muinn- 
tir  fè;u  a  chluinntiiiu  a  rìs  a  seinn 
(a^us  gu  fior  mhaith  cuideachd),  a'.,'us 
cothrom  a  bhi  agam  air  cuimhne  a 
chumail  air  bàs  mo  Shlauuidhir  bhean- 
naichte." 

A  ris  tha  e  ag  ràJh,   "  Chi  mi  alr- 


eamh  clio  mòr  de  mo  luclid-eMais  i 
foghliiimte  air  an  ith  snas  le  ciàram 
an  t-saoghail,  agus  fo  thrioblaid  leis, 
gu  bheil  eagal  orm  gu-m  faod  mi  fèin 
fàs  'n  am  dhuine  fèiijeil,  saoghalta. 
Tha  fios  agam  nach  dean  ni  ach  gràs 
Dhè  mo  choimhead  gun  smal  o  'n  t- 
saoghal ;  ach  ni  sin  e."  Cia  minic  air 
an  t-samhradh  so  a  fhuair  mi  agam 
fèin  aoibhneas  suarach,  leanabaidh,  a 
chionn  gu-n  robh  an  caibrleal  a  bha  r' 
a  leiighadh  (aig  an  adhradh)  'n  a 
chaibdeal  goirid  ;  agus  mi  gun  mho- 
thachadh  airgu-n  robh  Dia  no  denmhain 
ann."  A  leugh;idair,  ma  dìi'  fhairich 
thu  sud,  thoir  an  leigheas  ceudna  ort, 
— Gràs  Dhè,  ni  sin  e  ! 

Bu  mhiann  leis  rabhadh  a  thoirt  an 
aghaidh  earbsadh  ri  aithreachas  air 
leabaidh-bàis,  agusgliuidhegu  h  àraidh 
de  mhuinntir  oga,  am  Biobull  a 
ghleidheadh,  a  ghleidheadh,  aghleidh- 
eadh  air  am  meadhar.  Gheibh  iad  a 
shòlas  'n  uair  a  thig  an  trioblaid." 

Fad  ceithir  no  cuiga  bhliadhnachan 
roimh  a  bhàs,  bha  cùram  an  ''  Scottit^h 
Industrial  Museum"  aix-,  agus  maille 
ri  8Ìn  bha  e  'n  a  fhear-foghlum  air 
Ealaidhibhannan  Oil-thigh  Dhuneidin. 
Is  e  dreuchdan  ùra  'bha  sud,  agus 
chuireadh  esan  annta  air  ball  mar  an 
neach  a  b'  airidh.  Bu  chruaidh  an 
dleasdanas,  ach  rinn  e  gu  h-ealanta  e, 
a  dh'  aindheoin  droch  shlàiiite. 

Beagan  an  deigh  sud  ghèill  a  shlàìnte 
gu  h-iomlan.  Chunnacas  la  a  thainig  e 
dhathigh  o  an  Oil-thigh  gu-n  robh  e 
na  's  fann  no  b'  àbhaisd.  "  Snàigidh 
mi  suas  an  staidhre,"  ars'  esa.  liinn 
6  sin,  agus  luidh  e  sios  air  an  leabaidh 
o  nach  d'  èirich  e.  ])h'  fhàs  e  na  's 
laige   le  cuid    'us  cuid,    agus  an  sin 


choidil  e,  an  làthair  a  mhàthar  diadh- 
aidh,  a  hàb  cho  tric  thairis  air  'n  uair 
a  bha  e  'n  a  leanabh,  agus  a  bheann- 
aich  e  le  beannachadh  lacoib.  Thug 
i  buaidh  le  Dia.  B'  e  buaidh  Dheorsa 
air  a  bhàs  a  buaidh-se  cuideachd. 

A  leughadair,  ma  's  airidh  slighean 
agus  briathran  an  duine  ghiàdliaich 
ud,  a  chaoidheadh  le  mòrau,  a  chonih- 
arrachadh,  dean  a  nis  e  le  cùram  'us 
treibhdhireas.  Ma  's  urrainn  cridhe 
Wlàth,  agus  eòlas  mòr,  agus  inntinu 
bheò  duine  a  thearnadh,  clia  robh 
feuru  aig  Deorsa  Uilson  air  aithbhreith, 
oir  bha  iad  sin  aige.  Gidheadh  dh' 
fhairich  e  aon  ni  bhi  uaith,  agus  b'  e 
sin  sìth  ri  Dia  ;  agus  dh'  iarr  agus 
fhuair  e  i  air  an  seann  slighe,  trid 
creidimh  ann  an  bàs,  aiseiridh,  agus 
eadarghuidhean  Tighearna  losaCriosd, 
An  d'  fhiiair  tJmsa  an  siu  e?  No  an  e 
àite  eile  o'  m  bheil  dòchas  agad  r'  a 
"fhaotainn.  Oir  mar  d'  fhuair  thu 
sìth  'an  Criosd  faodaidh  tu  coinneach- 
adhri  Dia — theagarah  annam  priobadh 
na  .sùla — mar  theine  dian-la^arach. 

0,  a  chreidmhich  anihgharaich  ! 
bitheadli  a  h-obdr  choimhlionta  ag  an 
f  hoiyhidin.  Cha  chlaoidh  an  Tighearn 
d'  a  dhtòin  ;  tha  e  làn  truacantais. 
Cha-n  urrainn  ach  gann  tuilleadh 
trioblaid  'bhi  agad  no  bh'  aig  Deorsa 
Uilson  ;  gu-m  b'  ann  a  bhitheadh  tu 
a  giiìlan  do  thrioblaid  le  inntinn  cho 
suilbhir  'us  cho  foighidneach  's  a  bh' 
aigese  !  Mar  a  bha  an  Sknuidhear, 
nithear  foirfe  thu  troimh  fhulangais. 
Cuimhnich  an  stèidh-teagaisg  o  'n 
deanadh  Dr  Uilson  a  sheatmoin-bàis, 
"  Is  fearr  dol  do  'n  bheatha  air  lelh- 
chois,  na  da  chois  a  bhi  agad  agus  a 
bhi  air  do  thilgeadh  do  ifrinu." 


Tiia  e  aif  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaitb  a  bhi  cabtiar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tahhartas,  ge  b'  air  hith  cho  bjag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  hheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositaky,  John  IIiime,  5  South  Ilanover  Street,  Ediuburgh. 
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FEAE-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  A  GHEAMHRAIDII,  1867. 


ACH  BU  LOBIIAR  E.' 

("eut  iie  was  a  LrrER.") 


Tha  mòran  maìtlie  r'  a  f  liaotamn  ann  ] 
an  seann  eaclidraidbibh.  Tha  iom- 1 
adh  firinn  ann,  an  uair  a  labharar  ann 
an  cainnt  lom  i,  nacli  glac  an  aire  gu  i 
vo  ealanih,  ach  an  uair  a  nochdar  i  ann  ' 
an  sgeul  mu  neach  fle  'r  co-chreutair- 
ibli,  a  ruigeas  an  cridhe  air  ball.  Is 
niòr  an  creidimh  a  chithear  ann  an 
Cohimbus  a  seuladh  chum  saoghail  na  • 
h-aircle  au  iar  cach  fhaca  e  riamh,  ach  I 
a  chreid  e  a  bhi  ann !  Is  mc)r  an  j 
fhoighidin  a  chunnaic  Eaibeart  Brus 
'n  uair  a  bha  e  ag  amharc  air  an  ' 
damhan-alluidh  a  fi^headii  tarsuinn  [ 
air  an  ninnci 


suidh  air  ccann  an  t-snathainn  a  chur 
an  greim  air  an  taobh  thall,  agus  gun 
chomas  a  ruighinn,  ach  mu  dheireadh 
'g  a  dheanamh  ! 

Tha  Dia  's  a  BhiobuU  a  toirt  iom.adh 
coniharradh  air  cumhachd  na  firinn. 
Tha  iad  againn  ann  an  eachdraidh  an 
t-Seann  Tiomnaidh.  "  Sgriobhadh  na 
nithean  ud  chum  sinn  earalachadh." 
Agus  bheir  sinn  aire  do  aon  dhuibh 
sud.  Tlia  0  againn  anns  a  chuigeamh 
caibdeal  de  dbara  leabhar  nan  Righ. 
Is  cuimhne  leis  na  h-uile  neach  au 
eachdraidh  mu  Naanian,  an  Sirianach, 
agus  a  leigheas  le  Elisah.     Faiceamaid 
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an  urrainn  sinu  na  fìrinnean  a  tli'  ann 
a  tliarraing  as  clium  ar  maithe  feln. 

Tìiu  truaigh  mhòr  acjainn  an  so.  Bha 
Naaman  'n  a  dhuine  mòr  de  na  Sirian- 
aich,  le  mòr  earbsa  agus  urram  o  'n 
rìgh — "caraid  an  righ,"  mar  a  theirear 
*s  an  aird  an  ear  ris  an  neach  a  tha 
'frithealadh  do  'n  rìgh,  agus  anns  am 
bheil  6  'cur  earbsa  àraidh.  A  thuiU- 
eadh  air  sud  bha  e  "treun  ann  an 
neart,"  'n  a  dhuine  cruadalach  agus 
làidir  ;  agus  thogadh  suas  e  gu  bhi 
"  'n  a  cheannard  sloigh ;"  air  achd  agus 
gu  'm  bu  cheaunard  mòr  agus  saigh- 
dear  treun  e.  B'  urramach  au  suidh- 
eacliadh  sud !  Bu  leis  an  saoibhreas 
agus  an  onair  uile  a  b'  urrainn  a 
chridhe  iarraidh  no  mhiannachadh  ; 
ghràdhaich  an  sluagh  e,  agus  chuir  am 
prionnsa  onoir  air.  Mar  a  bha  loseph 
's  an  Eiphit  no  Haman  anu  am  Persia, 
"b'  e  an  ath  neach  do  'n  rìgb." 

Acli  mar  a  mhilleas  ua  cuileagan 
marbha  an  oladh-ungaidh  a  's  fearr, 
mar  a  mhilleas  aon  sgàiueadh  air 
'aghaidh  au  sgàthau  a  's  breagha,  bha 
aon  bhròn  a  claoidh  uile  ghloir  cuibh- 
rinu  Naamain.  Sgaoil  an  galar 
grannda  a  bha  cho  cumanta  's  au  tìr 
ud,  ged  nach  aithne  dhuinn  's  an  tir  so 
e,  'n  a  aon  mlieall  de  thruaillidheachd 
thar  a  chorp,  'g  a  chomhdacli  le  mi- 
mliaise  agus  neoghloine.  "Bu  lobhar 
e."  Cha  do  dhealaich  e  o  chomuun 
dhaoine  e  mar  a  dheanadh  e  ann  an 
Israel.  Ach  nach  bu  bhochd  an  com- 
panach  e  aig  fear  de  dhaoinibh  mòra 
Shiria  ?  Blia  an  luibhre  an  sud  fo  an 
eideadli  ghreadhnach.  Au  uair  a 
sheas  e  ri  taobli  na  rìgh-chaithreach, 
mar  phosta,  mar  tbaic,  bha  an  luibhre 
au  sud,  a  dealradli  'n  a  glmùis.  An 
uair  a  mharcaich  e  gu  mòrchuiseach 
air  feadh  nan  sràidean,  am  measg 
caithreim  au  t-sluaigh,  bha  an  luibhre 
f  hathasd  aìge,  agus  cha  b'  ui'rainn  e 
dealachadli  rithe.  Mòr  agus  cumh- 
achdach,  s^ioildiir  agus  fo  mhòr  mheas, 
"ach  'n  a  lobhar,"  air  achd  agus  gu 
bheilan  t-Euspuig  Hall  ag  ràdh,  "nach 
deanadh  an  traill  bu  truaighe  ann  an 
Siria  malairt  ris." 


Nach  'eil  smal  idir  ann  a  tha  'n  a 
mhi-mhaise  dhuinne  agus  a  truailleadh 
tobair  ar  sìthe?  Tha  sinn  saor  o 
luibhre ;  saor,  theagamh,  o  eucail  cuirp 
air  bith  ;  faodaidh  an  inntinn  cuid- 
eachd  a  bhi  fallain  ;  ach  an  t-anam 
agus  a  pheacadh — am  bheil  neacli  ann 
mu  nach  'eii  sud  fior — is  peacach  e  ? 
Is  e  sin  an  luibhre  againue.  Is  e  sin 
companach.  an  duine,  gus  an  glan 
Criosd  e,  a  leantuinn  ris  cbo  dlù  's  a 
lean  an  luiblire  ri  Naaman.  Am  bheil  e 
a  leautuinn  riutsa,  a  leughadair  ?  Tha 
peacadh  a  filleadh  cionta  agus  dìteadh  a 
stigh  ann — an  iad  sin  do  chuibhrionn '? 
Ciod  e  cho  millteach,  truagh,  's  a 
dh'  fheumas  am  peacadh  a  bhi  ann  an 
sealladh  nan  aingeal  !  Faodaidh  aon 
duine  a  bhi  fcaoibhir,  mòr,  mar  a  bha 
Naamau  :  Ciod  e  a  's  f  heairrd  e  siu, 
ma  tha  smal  a  pheacaidh  air?  Tha 
duine  eile  aun  an  suidheachadh  coth- 
romach,  le  goireas  agus  sìth  'n  a  thigh, 
"  ach  is  peacach  e."  Tha  duine  eile 
suilbhir,  òg,  agus  an  dùil  a  bheatha 
'chaitheamh  gu  gniomhach,  aoibh- 
ueach  ;  am  bheil  esau  f  hathasd  cean- 
gailta  r'  a  pheacadh  ?  Oh  gu-m 
breithnicheadh  iad  e  !  Oh  gu-m 
breithniclieadh  tu  e  a  nis,  mar  d'  rinn 
thu  f  hathasd  e  !  Am  bheil  an  ni  sin 
annam  a  tha  'folach  orm  gnùis  m' 
Athar  noamhaidh,  a,i;us  a  dhruideas 
mi  mach  as  a  tbeaghlach  ?  Cia  b'  e 
mo  chuid  no  mo  dhòchas  aimsireil,  am 
bheil  mi  guu  chòir  air  flaitheanas  ? 

Tha  againn  an  so  iarraidh  dliùrach- 
dach  '(/  a  nochdadh.  Bha  uighean 
bheag  a  bha  ann  an  ciomachas,  agus 
a  fhritheil  air  mnaoi  Naamain,  fo 
mhòr  mhulad  mu  eucail  a  maighistir. 
Tha  i  ag  iunseadh  d'  a  bana-mhaigh- 
istir  na  b'  aithne  dhi  mu  'n  fhaidh 
Elisa  agus  a  cathachadh  oirre  a  chabhar 
'iarraidh.  Nis  dh'  f  haodadh  Naaman 
tàir  a  dheanamh  air  comhairlenighean- 
aig  mar  a  bh'  iuute-sa,  Ciamar  bha 
fhios  aige  nach  robh  i  'g  a  mhealladh? 
Ciamar  a  b'  ui'rainn  e  dol  do  Shamaria 
air  bhonn  na  thubhairt  ise  ?  Ach 
cìia  (Z'  rinn  e  tàir  air  a  comhairle.  Dh' 
eiid  e   rith.     Ghabli  e   a   comhairle. 


Chuir  e  e  fhèin  an  iiidheam  fulbh.  Le 
litir  o  a  rahaighstir,  agiis  tiodhlac 
luachmhor  chum  fàbhar  a  cLosnadh, 
ghabli  e  a  thurus  fada  ;  chaidh  e  air 
an  t-slighe  gu  Samaria ;  nochd  e  e 
fèin  do  'n  rìgh  ;  agus  an  uair  nach 
robh  comas  aig  an  righ  dha,  chaidh  e 
le  cabhaig  a  dh'  iounsuidh  Elisa.  Tha 
gniomh  duine  dhurachdaicli  an  sud, 
duine  a  dh'  fhairich  plàigh  a  chuirp, 
agus  a  bheireadh  oidbirp  reus;onta  air 
bith  chum  saorsa  'fhaotainn  uaithe. 

Tha  daoine  ann  a  laljhras  mu  'n 
gnothuch  lathail,  agus  am  feum  air 
amaibh  lasachaidh.  Gha-n  "eil  ùine 
aca  aii'son  smuaiueachadh  mu  ^hlàlnte. 
Cha-u  urrainn  iad  am  Eiobull  a  ghlac- 
adh,  agus  meadhrachadh  air.  Cha-n 
urrainn  iad  dol  thar  an  t-sraid  a  dh' 
èisdeachd  ris  an  t-soisgeul.  Ach 
chaidh  Naaman  thar  bheanntan  'us 
thar  uisgeachan.  Dh'  fhàg  Naaman 
gnothuch  a  theaghlaich,  ciiram  na 
rioghachd  uile,  agus  armailte  na 
rioghachd.  Thug  e  tiodhlac  luach- 
mhor  leis,  a  bha  e  deònach  a  thoirt 
seachad  air  sgàbh  a  shlàinte, — "  deich 
talannau  airgid,  agus  se  mile  bonn 
òir,  agus  deich  culaidhean  eudaich." 
An  robh  e  ro  mhor?  Am  bu  uiho  e 
no  bheireadh  sinne  seachad  air  sgath 
saorsainn  o  leithid  de  ghalar  V 

Tha  cuid  anu  agus  cha  mhaith  leo 
an  claghan  troimh  'm  bheil  an  teach- 
daireachd  a  ruighinn  orra.  Cha 
mhaith  leo  foglilum  o  thrachd  a  dh' 
fhàgar  aig  au  dorus,  no  a  chuirear  'n 
an  laimh,  co  i  slighe  na  slàinte  !  Ach 
co  a  dh'  innis  do  Naamau  ciod  a  dhean- 
adh  e  ì  Nigheanag — a  bha  'u  a  traill 
aige.  Nacli  bu  choma  co  a  dh'  innis 
dha,  am  feadh  's  a  bha  an  f  hìrinn  aige  % 
Nach  ni  beag  ciamar  a  ruigeas  au  sois- 
geul  ort,  am  feadh  "s  is  e  au  soisgeul  a 
th'  ann '?  Is  coma  co  am  mias  au*  am 
bheil  e,  ma  tha  aran  na  beatha  anu. 

Tha  letìiblireili  dhaoine  \g  a  nochdadh 
fein  an  so.  Ciod  e  is  coireach  ris  an 
duine  gu  bheil  e  a  tioundadh  a  chuid 
each  cho  ealamh  o  dhorus  Elisa,  agus 
a  falbh  auu  au  corruich  ?  An  d'  thug 
am  faidh  oilbheum  dha  ?     ISTo  an   do 


dhiùlt  e  na  dh'  iarr  e  ?  ITo  an  d'  iarr 
e  cumha  micheart  air  ?  Cha  d'  rinn 
e  an  aon  chuid.  Dh'  aontaich  e  ri 
'iarrtus  a  thoirt  da.  Thug  e  a  mliàin 
seòladh  ài-aidh  dha,  "  Kach  agus  nigh 
aun  an  lordau  seachd  ufiirean."  An 
robh  ni  micheart  an  sud  ?  Ach  bhean 
e  ri  ardan  Xaamaiu.  Shaoil  leis  gu-u 
tigeadh  Elisa  fcLn,  ach  is  auu  a  chuir 
e  seirbhiseach  d'  a  ionnsuidh.  Shaoil 
leis  gu-n  cuireadh  Elisa  "  a  làmh  air 
an  àite,"  ach  gu-m  bitheadh  e  air  a 
leiuheas  air  ball  ;  agus  is  èigin  da 
dhol  sios  air  ball  do  uit-gcachan  lordain, 
agus  e  fhèin  a  uigh  auuta  chuui  a  bhi 
air  a  leigheas.  Ann  au  aon  fhocal, 
dh'  iarr  e  bhi  air  a  leigheas  'n  a  dhoigh 
fhein,  agus  cha  b'  urrainu  e  dealach- 
adh  'r  a  bheachd  fhèin,  agus  slighe 
Dhe  a  ghabhail. 

ISTach  tric  a  gheibhear  so  am  measg 
dhaoine  !  Is  aithue  dhuinnn  gu  bheil 
gealladh  na  slàiute  cinuteach,  agus 
a  labhairt  ris  na  h-uile.  "  Cia  b'  e  a 
ghairmeas  air  ainm  au  Tighearna 
slànuichear  e.  Ach  mar  a  b'  eigin  do 
jSTaaman  striochdadh  do  Dhia,  a  thaobh 
dùigli  a  theainaidh,  mar  sin  is  èigiu 
duinue.  Is  e  an  seòladh  a  fhuair 
esan,  "  ISTigh  ann  an  lordan."'  Is  e 
au  seòladh  a  th'  againne,  "  Deauamh 
aithreachas,  agus  creidibh  an  soisgeuh" 
Bithibh  air  'ur  tearnadh  troinih  chreid- 
imh.  Bithibh  air  'ur  teàrnadh  ni  h- 
ann  le  'r  n-oibiibh  agus  'ur  toillteanas 
fein,  ach  trid  earbsa  anns  an  t-Slàn- 
uidhear,  losa  Criosd. 

Gidheadh  "  is  lionmhor  iad  a  thuis- 
licheas  air  a  chloich-thuislidh  so."  Is 
e  their  iad,  am  bheil  an  cuidse  deadh- 
bheus  gun  bhrìgh  ?  ISfach  faod  iad 
earbsadh  a  gràdh  Dhe  a  tha  do  na 
h-uile  ?  Am  feum  iad  a  bhi  air  an 
teàruadh  mar  na  cinnich  le  oibribh 
Chriosd  a  mhàin  ?  Am  bheil  iad  cho 
ciontach  'us  nach  glauar  iad  ach  le 
'fhuil?  Faodaidh  bbi,  a  leughadair, 
gu  bheil  na  ceisdean  ud  ortsa  ?  Thea- 
gamh,  le  roinn  de  speis  do  Dhia,  agus 
roiuu  de  thogradh  au  deigh  sonais,  gu 
bheil  thu  a  dearmad  Chriosd.  Is 
maith  leat  na  h-uile  ni  ach  nigheadh 


ann  au  lorfìan  !  Is  maith  leat  na 
h-uile  ni  ach  tighinn  niar  pheacach 
caiUte  dh'  ionnsnidh  a  chroinn-ceus- 
aidh  !  Mo  chreach  !  co  a  chaiUeas  air 
an  dearmad  ud  ?  Is  tu  fèin  a  chailleas. 
Tha  thu  a  diiiltadh  bhi  air  do  leigheas, 
o  nach  maith  leat  an  leigheas  a  th' 
ann.  Is  fearr  leat  bàthadh  's  an 
amhainn  no  an  drochaid  a  ruighinn. 
Oh,  uach  b'  fhearr  'us  nach  bu  ghlice 
"fìreantachd  Dho"  a  ghabhail  thugad? 
"  Mo  brathar,  na  'm  bitheadh  am 
faidh  air  iarraidli  ort  ni  mòr  a  dhean- 
amh,  uach  deanadh  tu  e  ?  Nach  ro 
mhò  no  sin  ma  ta,  'n  uair  a  tha  e  ag 
ràdh  riut,  Nigh  agus  bi  glan  ì " 

2Jia  comharradh  againn  an  so  air 
cumhachd  rjràis  Dhè.  Thug  tagi'adh 
nan  seirbhiseach  buaidh  mu  dheireadh ; 
agus  air  dha  smuaintean  eile  bhi  aige 
seach  smuaintean  feirge  'us  easùmh- 
lachd,  rinn  Naaman  cabhaig  sios  do 
loidan.  Ni  e  mar  a  chaidh  iarraidh 
air.  Bheir  e  umhlachd  do  f  hocal  an 
duine  le  Dia.  "  Chaidh  e  sios  agus 
thum  e  e  f  hèin  seachd  uairean."  Air 
ball  leighisearlh  e.  Chaidh  e  stigh  's 
an  amhainn  le  a  chraicionn  làn  carra, 
agus  e  goirt  le  gilead  eagallach  a 
ghalar  ;  thainig  e  aisde  mar  gu-m  b' 
ann  leis  a  chraicionn  ud  air  f  hàgail  as 
a  dheigh,  agus  craicioun  bog,  bàn,  eile 
aige  'n  a  àite ;  "  thainig  'f  heoii  a  rìs  mar 
f  heoil  leinibh  bhig,  agus  ghlanadh  e." 
Miorbhuil!  An  so  tha  sud  deanta  air 
ball  nach  b'  urrainn  uile  hghichean 
Shiria  a  dheanamh,  nach  b'  urrainn 
airgiod  a  cheannach,  agus  a  mheas 
daoiue  bhi  do-dheanta.  Agns  rinneadh 
e  le  cumhachd  Dhè  troimh  an  uisge 
mar  mheailhon,  agus  ann  am  freagradh  1 
do  ùnihlachd  agus  creidimh  duine.         ' 


Ciod  e  an  sealladh  a  th'  againn  an 
so  air  na  's  urrainn  gràs  Dhè  a  dhean- 
amh  air  an  anam  !  A  mhàin  cleachd 
na  meadhonan,  agus  nithear  miorbhuil 
ort.  "Nigh  agus  bi  glan."  "  Creid 
agus  bi  air  do  theàrnadh.  Cha  choisinn 
thu  neamh  gu  bràth  le  peanas,  uo 
tvirus-cràbhaidh.  Cha  cheannaich  thu 
le  airgiod  e.  Cha  thoiU  thu  e  le 
feitheamh  air  meadhonaibh.  Cha-n 
'eil  eifeachd  ann  an  amhnaichean 
Dhamascuis.  Ach  faodaidh  na  h-uile 
bhi  agad  mar  thiodhlac  saor  o  'd 
Athair  neamhaidh.  Gabh  an  Slàn- 
uidhear  so  thugad,  agus  cha-n  iarr  thu 
a  chaochladh.  Glanaidh  'fhuil  o  'n 
uile  plieacadh.  "Bithidh  maitheanas 
do  'd  chionta,  naomhachadh  do  chridhe, 
stiììradh  do  bheatha,  aiseag  a  chum 
gloire  siorruidh,  uile  agad. 

Ciamar  ma  ta  is  urrainn  neach  a 
leughas  na  briathran  so  fuireacli  fad  as 
o  Chriosd  ?  Mur  do  gheill  ardan 
Naamain  bha  e  'n  a  lobhar  f  had  's  bu 
bheò  e.  Nach  b'  ann  air  èigin  a 
chaidh  e  as  !  Ciod  e  an  diteadh  a 
bhitheadh  aige  air  fhèin  an  deigh  sud, 
na  'n  do  chaiU  e  an  cothrom,  'us  na  'n 
deachaidh  e  dhathigh  raar  a  thainig  e. 
Agus  cuimhnich  mar  gabh  <hu  ris  an 
doigh  teàrnaidh  so,  feumaidh  tu  fant- 
uinn  'n  ad  pheacadh.  Feumaidh  tu 
toradh  do  dhearmaid  a  bhnain  fad  na 
siorruidheachd.  Cha-n  fhaigh  thu 
àite  aithreacliais  a  rìs  a  chaoidh.  Nach 
'eil  crith  ort  ri  aghaidh  sud  ?  Isacli 
'eil  thii  ag  ràdh  riut  f  hèin,  "  Na  'r 
leigeadh  Dia  ! "  Greas  ma  ta  a  dh' 
ionnsuidh  '.lisgeachan  an  leighis ! 
"  larraibh  an  Tighearn  am  feadh  's  a 
tha  e  r'  a  fhaotainu,  gairmibli  air  am 
feadh  's  a  tha  e  am  fagus." 


Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  lois  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leiibhranan 
so  a  chraobhsgiioileadh,  gun  tugadh  iad  au  tabhartas,  gc  b'  air  bith  cho  bcag  's  a 
dh'  fliaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiimtir  lcis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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AN  DA  CHUPAN. 

("  THE  TWO  CUPS.") 


Daniel  V.  25. 


Thachair  do  mo  srauaintean  'bhi,  aon 
la,  air  an  fhocal  sin  cupan  raar  a 
chleaclidar  's  a  Bhiobull  e.  Chuir  mi 
comharradh  air  na  h-earrainnibh  's 
am  bheil  ara  focal  r'  a  fhaotainu. 
Thug  mi  aire  do  'n  iomadh  seadh  a 
th'  ann,  cuid  a  dh'  uairean  beannaichtp>, 
agus  uairean  eile  uarahasach.  Air 
dhomh  sin  a  dheanamh,  mheadhraich 
mi,  nobhabruadaragam,  leis  a  Bhiobull 
fosgailte  roQiham,  air  aon  de  na  h- 
earranniìjh  a  's  uamhasaich  anns  am 
bheil    am    focal.       Air    dhomh    am 


bruadar  ud,  'us  mi  eadar  bhi  'n  ?m 
chodal  'us  'n  am  dhìlisg,  a  bhi  agam, 
thoir  leam  gu-m  faca  mi  da  chùpan  'n 
an  seasamh  air  Biobull  fosgailte.  Bha 
iad  le  'chèile  mar  gu-m  b'  òr  a  bh' 
annta ;  ach  shaoil  leam  gu-m  b'  fhior 
òr  a  bh'  ann  am  fear  dhiubh,  ach  nach 
robh  's  an  fhear  eile  ach  dealbh.  Bha 
iad  le  'cbèile  làn.  Bha  na  bha  's  an 
aon  fhear  dearg  agus  sradagach,  aeh 
na  bha  's  an  fhear  eilo  soilleir  mar 
chriostal,  agus  gun  srad  ai;.'e.  Dh'  òl 
mòx'an  d^e  'n  cheud  f  hear ;.  ach  ro  bheag 


December  1867. 


de  'n  f  hear  eile.  Tliainig  a  mhuìnntir 
a  (lli'  òl  de  'n  cheud  fhear  fo  thogail 
mòr,  'us  bha  iad  thar  tomhas  ait, 
ach  a  rìs  dh'  'fhàs  iad  bàn  's  an 
aghaidh  agus  truagh,  'us  bha  iad  a 
bior  philleadh  gu  tuilleadh  òl.  A 
mbuiuntir  a  dh'  òl  de  'n  fhear  eile, 
lionadh  iad  le  suaimhneas  agus  sith 
mhoir,  a  nochdadh  'n  an  gniìis,  mar 
gu-n  d'  ràinig  iad  air  slàinte  agus 
aoibhneas  neamhaidh.  Sheall  mi  ris 
iia  cùpanaibh  agus  chuniiaic  mi  gu-n 
robh  sgriobhadh  orra.  Ann  an  lit- 
richean  mòra  bha  toilinntinn  sgriobh- 
ta  air  an  aon  fhear  mar  gu-m  b' 
ann  chum  luclid-turuis  a  chosnadh. 
Ach  chunnaic  mi  gu-n  robh  làmh  eile 
air  sgriobhadh,  mu  'u  chùpan  deai'g 
ud,  briathran  eile.  B'  iad  ua  briath- 
ran  a  chomharraich  mi  's  an  leabhair 
a  bha  romham, — "cuach  a  chorruich" 
(Is.  liv.  17);  "cuach-fhionanafraoich- 
feirge"  (ler.  XXV.  15);  "cupan  dhea- 
mhan"  (1  Cor.  x.  21);  "cupan  'fheirge'" 
(Taisb.  xiv.  10) ;  "copan  fiona  fraoich 
'fheirge"  (Taisb.  xvi.  19).  Air  a 
chùpan  eile  is  e  'bha  sgriobhta  gu 
soilleir  chum  gu-m  faodadh  an  neach 
a  bha  'ruith  leughadh,  a  nHEATHA 
MHAiREANNACH  ;  agus  m'  a  thimchioll 
is  e  bha  sgriobhta,  "cùpan  na  slàinte" 
(Salm  cxvi.  13);  "  cùpan  na  comh- 
fhurtachd"  (ler.  xvi.  7);  "  cùpan  a 
bheannachaidh"(l  Cor.x.  IG);  "cùpan 
an  Tighearna"  (1  Cor.  x.  21).  Ach 
cha  tug  na  h-uamhasan  a  bha  mu 
thimchiollcùpainnatoilinntinnbuaidh 
's  am  bith  air  an  t-sluagh.  Dh'  òl  iad 
'us  dh'  òl  iad  gun  eagal.  JSTi  mo  a 
thug  na  briathran  beanuaichte  a  blia 
mu  thimchioll  cùi^ain  na  beatha  buaidh 
air  luohd-gràdhachaidh  na  toiliuntinn. 
Cha-n  òladh  iad  boinn  de  'n  uisge  ud  a 
bha  glan,  agus  a  bheireadh  beò. 

A  meadhrachadh  air  na  chunuaic 
mi,  dh'  fhoighnich  mi  co  iad  sud  leis 
an  fhearr  a  cheud  fhear  no  'n  fhear 
mu  dheireadh  ?  Mo  thruaighe  !  is  iad 
sud  miltean  an  t-saoghail,  oir  "  tha  an 
saoghal  gu  leir  'n  a  luidhe  'an  aingidh- 
eachd;"  tha  iad  "a  deanamh  uaille  à 
'n  iodhalaibh  ;'  tha  iad  "'tighinn  heò 


air  luaithre ; "  "  òbudh  iad  agus  gheibli- 
ear  air  mhi^g  iad,  tuitidh  iad  'ns 
cha-n  èirich  iad."  Chuir  mi  ceisdean 
orm  fein,  mar  a  leanas,  mu  aon  pheac- 
adh  a  tha  toirt  lèir-sgrios  air  mòran. 

An  e  cùpan  a  nihisgeir  ciìpan  na 
toiUnntinn  ?  Nach  e  cuthach  'us  bròn 
a  th'  aun  1  Am  faighear  tlachd  aiin 
ach  car  ùine  bhig,  agus  an  t-aoibhneas 
ud  air  a  leantainn  le  mulad,  'us  gruaim, 
'us  frionas  ;  an  duine  mi-thoilichte  leis 
f  hèin  'us  leis  gach  ni  eile,  ag  iarraidh 
'n  a  thruaigh  uach  d'  rugadh  i'iamh  e. 

An  e  cùpan  na  slainte  a  tlì  ann  an 
cùpan  a  mltiscjeir?  An  toir  e  spionn- 
adh  do  chorp,  uo  do  anaui,  do  inntinn, 
no  do  chridhe  ?  An  geuraich  e  an 
t-suil?  An  dean  e  gun  chrith  an  làmh  ? 
An  toir  e  conias  dcauaimh  no  fulaing 
do  'n  toil  1  An  toir  e  sìth  no  socair  ri 
am  sgìos  ?  Au  glan  e  an  f  huil,  'us 
an  cuir  e  deagh  snuagh  air  aghnùis? 
An  cuir  e  neart  's  na  buill,  no  an  dean 
e  ar  beatha  a  shìneadh  air  an  talamli  ì 

An  e  c.ùpan  a  ghrclidh  cùpan  a 
mhisgeir?  An  tig  gràdh  as  ?  Nach 
dean  e  deamhan  de  'n  duine  ?  Nach 
dean  e  toibheum,  'us  sabaid  le  feirg, 
an  uair  a  tha  e  làn  leis?  Co  an 
deauìhau,  'au  ifrinn  wo  as,  a  ni  no  a 
their  uithean  na  's  gràineil  no  'n  duine 
a  tha  fo  bhuaidh  na  misge  ;  mar  gu-m 
b'  e  "  cùpan  dheamhan"  an  neach  bha 
"  'n  a  mhortair  o  thiìs,"  a  bh'  ann. 

Ar«  e  cùpan  a  nochclas  an  duine  a 
tli  ann  an  cùpan  a  mhisgeirf  An  tig 
tior  dhuine  asV  Nach  ann  a  ni  e 
truaillidh  'us  briìideil  ?  Nach  ann  a 
dh'  fhàgas  e  gun  neart  'us  gun  tùr  an 
duine  ?  Fiiodaidh  am  misgeir  bhi  'n 
a  dhuine  an  toiseach,  ach  ciod  e  a  ni 
an  deoch  dhetli  ?  Am  bheil  dad  de 
'n  f  hior  dhuine  air  f  hàgail  ann  ?  Am 
bheil  e  'n  a  shealiadh,  'n  a  shùil,  'n  a 
ghluasad,  'n  a  ghuth,  no  'n  a  bhriath- 
raibh  ?  Cha  duine  e,  'us  cha  bhriìid 
e,  'us  cba  deamhan  e ;  ach  na  's 
miosa  na  h-aon  aca.  Cia  b'  e  na  th' 
aun,  chaidh  an  duine  as.  Tha  tuiU- 
eadh  de  'n  duine  's  an  amadan  air  an 
rathad  mhòr,  no  's  an  duine  air  am 
bheil  au  cuthach  no  th'  annsan. 


An  e  cùpan  na  huannachd  a  ili'  ann 
an  cùpan  a  mhisgeir?  Ciod  e  a 
choisiuneas  fear  a  mhiaun?  Cha 
choisinn  ni,  nis  no  gii  siorruidh.  Cha-u 
'eii  tairbhe  'n  a  pheacadh.  Is  aun  'u 
a  chall  a  tha  e, — do  auam  'us  do  chorp. 
Tha  e  gnn  mhaith  d'  a  cho-chreutair. 
Tha  a  bheatha  (junfheum.  Agus  is  e 
cùpau  a  mhiaun,  dia  a  chuid  iodhol- 
aoraidh,  a  dh'  fhàg  mar  sud  e.  Ciod 
an  taii'bhe  'thig  a  ciìpau  a  bhoile  ud, — 
boile  os  cionn  buaireis  ua  fairge,  agus 
ua  's  milltich  ? 

An  e  cùpan  na  leatha  th'  ann  an 
cùpan  a  vìhisfjeh'  ?  Am  bheil  beatha 
's  a  chiìpan  dearg,  sradagach  ud  ?  Au 
toir  e  beatha  do  'n  anam  ?  Nach  'eil 
nimh  ann  do  chorp  'us  do  anam  ? 
Cha-n  'eil  beatha  mhaireauuach  an 
sud.  Tha  gath  na  nathrach  ann  ; 
nituh  marbhtach  na  seann  nathrach. 
Seadh  ;  is  e  cùpau  a  pheacaidh,  cùpau 
a  mhiann,  cùpan  Shatain,  cùpau  a 
bhàis,  cììpan  na  truaighe  a  th'  auu, 

An  sin  dh'  fhoighnich  midhiom  fèiu, 
Ach  ciod  6  mu  'u  chùpan  eile  ?  Am 
bheil  e  saor  do  'n  tartmhor  ì  Tha. 
Am  faod  au  neach  leis  au  aili  òl  as  ? 
Faodaidh.  Am  faod  am  misgear 
bochd  òl  as, — am  faod  e  cìlpau  au  uilc 
f  hàgail,  agus  cvipau  a  mhaitiie  a  ghabh- 
ail  ?  Oir  is  e  cììpau  a  mhaithe  mhoir 
a  th'  anu  ;  agus  an  neach  a  dh'  òlas 
as  gheibh  e  buaidhean  neamhaidh  d' 
a  anam.  Lion  au  Tighearn  losa  an 
cùpan  ud,  Dh'  ulluich  e  na  th'  anu, 
thaom  e  a  stigh  e,  thug  e  air  a  chùpau 
doirteadh  thairis  ;  thubhairt  e,  "  Ma 
tha  tart  air  duine  's  am  bith,  thigeadh 
e  do  'm  iounsuidhse  agus  òladh  e.'"' 

Sheall  mi  stigh  's  a  chùpan  ud,  agus 
chunnaic  mi  gu-n  robh  gràdh  Uhè 
ann,  A  ris,  sheall  mi  agus  chuunaic 
mi  gu-n  robh  slàiute  ann,  gu-n  robh  a 
bheatha  mhaireannach  anu,  gu-n  robh 
maitheanas  ann,  gu-u  robh  aoibhneas 
anu,  Bu  chiipan  e,  shaoil  leam,  airson 
anam'  fheumaich. 

Chunnaic  mi  gu-n  robh  an  dream  a 
bhlais  deth  air  an  lionadh  le  aoibhneas 
agus  sìth,  agus  gu-n  do  lean  iad  air 
òl  as  guu  S";ìos,  a  ghiiàth  a  faotainn 


ùrachaidh,  slainte,  agus  neirt  ann. 
Aon  uair  cha  shealladh  iad  ris,  a  nis 
cha-n  fhuiling  iad  a  chur  o  'm  bilibh. 
Tha  e  dhoibh  'n  a  chùpan  slainte. 

Chunnaic  mi,  cuideachd,  gu-n  robh 
e  a  ghnàth  làn.  Cia  b'  e  cho  lionmhor 
's  a  bha  au  dream  a  dh'  òl  as  (ged  a  b' 
e  an  àireamh  bu  higha  iad)  no  cia  b'  e 
cho  tric  'us  cho  pailte  's  a  dh'  òl  iad, 
cha  do  thraogh  e  idir.  Bha  e  mar  a 
glirian  's  na  speuraibh  nach  fàs  na  's 
duirche,  cia  b'  e  na  thig  de  sholus  as ; 
bha  e  a  ghnàtli  air  an  aon  dòigh. 

Thug  mi  an  aire  mar  an  ceudua  do 
'n  tobair  as  an  d'  thugadh  na  h- 
uisgeachan  a  Hon  e  agus  leugh  mi. 
"  Dh'  f  heuch  e  dhomh  amhainn  f  hior- 
ghlau  de  uisge  na  beatha,  soilleir  mar 
chriostal,  a  teachd  a  mach  a  righ- 
chaithir  Dhè,  agus  am.  Uain  "  (Taisb, 
xxii.  1).  Is  sona,  trì  uaireau  sona, 
an  dream  a  dh'  òlas  as  a  chùpan  ud, 
nah-uisgeachanàleithidadh'amhainn. 
Tha  iad  ag  òl  neimh  fèin.  Tha  aoibh- 
neas  Dhè  fèin  agus  gràdh  Dhè  fèiu  a 
lionadh  a  chùpain  ud.  Ara  bheil 
tuilleadh  no  sud  aig  ainglibh  ?  Am 
bheil  na  h-uiread  aca  ?  Oh,  cho  soilloir, 
cho  glan,  cho  ùr  's  a  tha  an  sruth 
neamhaidh  ud  ! 

A  thuilleadh  air  so,  chunnaic  mi  na 
ghabh  an  Tighearn  losa  de  shaothair 
clium  au  cùpan  ud  a  leigeadh  a  ris, 
agus  a  chur  ie  eud  ri  biUbh  nan  tart- 
mhor.  Tha  truas  aige  ri  tart  an 
t-saoghail.  Agus  o  'n  tha  fior  thruas 
aige  ri  a  mhilltibh  tartruhor,  tlia  iarrtus 
aige  gu-n  òladh  iad  uile  dheth.  Tha 
fior  iarrtus  aige,  'n  uair  a  tha  e  a 
uochdadh  a  chùpain,  agus  ag  aithneadh 
dhuinn  òl.  Bha  na  briathran  ud  aige 
fior,  "  Na-m  b"  aithue  dhuit  tiodhhtc 
Dhè  agus  co  e  a  tha  ag  ràdh  riut, 
Thoir  dhomh  deoch  ;  dli'  iarradh  tu 
airsan,  agus  bheireadh  e  uisge  beò 
dhuit"  (Eoin  iv.  10). 

Cbunnaic  mi,  mar  an  ceudna,  am 
feum  a  bha  aig  daoinibh  air  a  chiìpan 
ud.  Chaidh  iad  timchioU,  ag  r;\dh, 
"Coanochdas  maith  air  bith  dhuinnr' 
Cha  robh  iad  soua.  Dh'  flieuch  iad 
an  cììpau  eile,  ach  cha  deanadh  e  an 


gnotlinch,  rinn  e  trnagh  iad.  Is  ann 
a  chuir  jad  feum  air  uisge  o  amhainn 
ghloin  neimh,  seadh,  chuir  iad  feum 
na  's  ro  mho  air  o  'n  rinn  iad  tàir  air 
clio  fada,  'us  a  dh'  òl  iad  'an  àite  eile, 
Bu  mh'òr  am  feum.  Aig  amaibh  bha 
gnè  f  haireachaidh  aca  air,  aig  amaibh 
eile  cha  robh.  Ach  bha  e  do-labhairt. 
Chruthaicheadb  iad  chum  bhi  sona  'us 
cha  robh  iad  sona. 

Chunnaic  mi,  mar  an  ceudna,  gu-n 
rohh  pcacadh  ann  am  bhi  'diùltadh  òl  ; 
cha-n  e  peacadh  aou  uair,  ach  pe:icadh 
a  ghnàth  ;  peacadh  aun  am  bhi  'dean- 
amh  tàire  air  a  chùpan  a  dh'  ullaich 
Dia,  's  an  làn  a  bh'  ann.  Cha  bu 
pheacadh  beag  e  ;  b'  e  am  peacadh  a 
's  mo  uile  e  ann  an  sealladh  Dhe — am 
peacadh  a  th'  ann  am  bhi  a  deanamh 
tàiie  air  gràdh  Dhe,  a  diùltadh  Dhia 
fhein,  a  cur  uainn  a  thiodhlaic  do- 
labhairt. 

Chunnaic  mi,  mav  an  ceudna,  mar 
bitheadh  an  t-iotadh  ud  air  a  shàsuch- 
adh  nis  gu-n  leanadh  e  gu  bràth. 
Thigeadh  e  a  dh'  aithghearr  gu  bhi 
'n  a  iotadh.  siorruidh, — 'n  a  iotadh  an 
uaiv  nach  bitheadh  uisge  ann  tuilleadh. 
'Thigeadh  an  uair  's  nach  bitheadh 
dciigh  aig  a  mhuinntir  iotmhoir  ud  air 
ruighinu  air  a  chupan  no  air  an  t-sruth 
bheò  ud.  Agus  an  sin  ciamar  a  bhi- 
theadh  an  t-iotadh  !  Ma  bha  tart  an 
t-saoghail  chogoirt  ciamara  bhitheadh 
tart  na  h-ifriun  ?  Nach  bitheadh  e 
cho  goirt  's  a  bha  e  siorruidh  ?  Tart, 
gun  uisge  ann.  Sgìos,  gun  fhois  aun. 
Uireasbhuidh,  gun  ullachadh  ann. 
Osnaidhean,  gun  chluais  ann  a  dh' 
èisdeas.  Asluchadh,  gun  neach  ann 
a  f  hreagras.  Fadachd  airsou  na  criche, 
gun  a  chrioch  a  bhi  'tighinn,  agusnach 


tig  i  gu  bràth  !  Daoine  truagha,  a 
mhilleadh  letart  'us  dòruinn  !  Clann 
a  mhichreidimh,  agus  na  fein-thoile, 
agus  an  anamhiann. 

Mar  a  chunnaic  mi  sud  uile,  ghluais- 
eadh  mo  spiorad  annam,  agus  chaidh 
mi  suas  a  labhairt  riu  mu  'n  cuthach. 
Labhair  mi  ri  mu  'n  an-fbois  agus 
an  sglos, — 'g  an  seòladh  a  dh'  ionn- 
suidh  cupain  an  aoibhneis  a  bhn  's  an 
t-sealladh.  Ghuidh  mi  orra,  ann  an 
àite  Chriosd,  mar  gu-n  robh  Dia  a 
guidheadh  orra,  òl.  Dh'  innis  mi 
(Ihoibh  mar  a  riaraicheadh  an  cupan 
ud  eadhon  an  tart  acasan ;  agus  cia 
toileach  's  a  bha  Dia  ann  am  bhi  ag 
ullachadh  a  chùpain  ud,  agus  'g  a 
thairgseadh  dhoibh.  Ciod  tniUeadh  'b 
urraiun  mi  'dheanamh  no  'ràdh.  Cha 
b'  urrainn  mi  toirt  orra  òl  a  dh'  ain- 
dheoin  ged  a  b'  urrainn  mi  an  tart  's 
am  bròn  a  chaoidh.  Chreid  cuid,  ach 
cha  do  chreid  cuid  eile  'us  iad  ag  ràdh, 
Chiinnidh  sinn  a  ris  thu  mu  'n  ni  so. 

Ach  cha  robh  an  dara  cothrom 
èisdeachd  aig  mòran.  Dh'  fhalbh  an 
deadh  sgeul  'us  cha  do  phill  e.  Dh' 
fhan  am  peacach  'n  a  pheacach 
fhathast.  Dh'  fhan  an  tartmhor 
tartmhor  fhathast.  Dh'  fhan  a 
nihuinntir  chaillte  caillte  fhathast. 
Cha-n  òladh  iad.  Cha  tigeadh  iad. 
Cha  gbabhadh  iad  sh\inte.  Einn  an 
Spiorad  stri  riu,  ach  cha  ghabhadh  iad 
ris  an  t-strì.  Labhair  Dia  ach  cha-n 
èisdeadh  iad.  Grhlaodh  an  truaigh  f hèiu 
gu  h-àrd,  ach  mhùch  iad  a  guth.  Kuith 
iad  romha  le  cabhaig  a  dh'  ionnsuidh 
na  crìch'  uanihasaich,  le  guth  Dhè  fad 
na  h-ùine  gu  labhar  'us  gu  gràdhach  a 
seirm  'n  an  cluasaibh,  "Pillibh,  pillibh, 
c'  uime  a  bhàsaicheadh  sibh  1" 


Tiia  e  alf  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mLaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leubhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


A  BHLIADHNA  UR,  1868.. 


UINE  CAILLTE. 


("time  lost.") 


Is  Inachmhor  saorsa  an  anama.  Air 
an  aobhar  so  shaothraich  teachdairean  ; 
bhàsaich  martairich ;  'us  chaidh  luchd- 
craobhsgaoilidh  an  t-soisgeil  a  mach 
an  cnnnart  am  beatha  am  measg  nan 
Cinneach.  Air  an  aobhar  so,  chuir 
ceithir  Comuinn  ann  am  Breatunn 
airson  craobhsgaoilidh  an  t-soisgeil  a 
mach,  an  uiridh,  tri  cheud  mile  punnd 
Sasunnach.  Is  aithne  do  dhuine  an 
t-saoghail  luach  airgid.  Cha-n  fhaod 
a  bhi,  ann  am  bhi  'cur  a  mach  suim 
cho  mòr,  nach  robh  cuid  ann  a  rinn 
le  'n  uile  chridhe  e.     Is  ann  an  so 


tha  mìneachadh  na  cùise, — "Oir  an 
dream  a  tha  a  rèir  na  feola,  tha  an 
aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do 
'n  f  heoil ;  ach  an  dream  a  tha  a  reir 
an  Spioraid,  air  na  nithibh  ein  a 
bhuineas  do  'n  Spiorad"^(Rom.  viii.  .5). 
A  leugliadair,  co  iad  na  nithean  diubh 
sud  air  am  bheil  d'  aire-sa?  An  d' 
fhairich  thu  riamh  gu-m  b'  e  am 
peacadh  do  thruaigh  a  's  niò,  agus  gu- 
m  b'  e  Criosd  do  thròcair  a  's  mò  ? 

Ach  cia  b'  e  mar  a  tha  toradh  do 
leughaidh  air  an  teachdaireachd  so,  is 
ni  beag  an  gnothuch  againne  ri  sin  an 
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coimeas  ri  do  ghnothuchfèin.  A  cliomli- 
pheacaich  ionmhuinn,  cha  choisinn 
sinne  dad  air  do  shìth  thoirt  uait. 
Gidheadh,  na  smuainich  gu-m  faod 
thu  èisdeachd  a  dhiùltadh  gun  phea- 
cadh.  Na  bi  a  meas  le  bhi  'fantuinn 
's  a  pheacadh  nach  'eil  call  ann  do 
neach  air  bith  ach  thu  fèin.  Tha 
sinn  a  toirt  rabhaidh  dhuit,  ann  am 
bhi  'milleddh  d'  anam  fèin  gu  bheil 
thu  a  cur  eas-onoir  air  Dia,  Theag- 
amh  gu-m  bheil  thu  am  barail  o  nach 
'eil  thu  "a  gabhail  ort  a  bhi  diadh- 
aidh,"  nach  'eil  naomhachd  air  agradh 
dhiot ;  gu-r  leat  fhèin  d'  anam,  agus 
gu-m  faod  thu  na  's  aill  leat  a  dhean- 
amh  leis.  Ach  na  bi  air  do  mhealladh. 
Co  dhiubh  is  peacaich  no  naoimh  sinn, 
luinidh  sinn  do  Dhia  agus  tha  sirin  fo 
a  riaghladh ;  agus  tha  sin  fior  co 
dhiubh  dh'  aidicheas  sinn  e  no  nach 
aidich.  Faic  Salm  xxiv.  1.  Tha  Dia 
ag  àithneadh  dhuinn  aithreachas  a 
dheaiiamh,  creidsinn,  's  a  bhi  air  ar 
tearnadh.  A  charaid,  agus  a  chomh- 
pbeacaich,  cuimhnich,  cha-n  'eil  saorsa 
ayad  o  hhia  cJium  thujèin  a  mhilìeadh  ! 
Mar  'eil  chu  'n  ad  leanabh  Dhè, — 
ma  tlia  thu  fhathasd  aineolach  air  an 
fhuil  a  ghlanas  o  pheacadh,  agus  air 
athnuadhachadh  au  Spìoraid  naoimh, 

NACH  'eIL  THU  A  CALL  UINE  ? 

I.  J/m  cZ'  iiine  na  's  giorra.  Seall 
air  a  bhliadhna  a  dh'  fhalbh.  Cia 
hiath  'a  a  shiubhail  i !  Agus  gidheadh 
bha  thu  air  uairibh  'feuchaiun  ri  tuill- 
eadh  cabhaig  a  chur  rithe  !  B'  f  had 
lcat  an  ùine.  Bha  thu  toilichte  an 
uair  a  b'  urrainn  thu  a  cur  seachad, 
ged  a  bha  fios  agad  gu-n  robh  obair 
na  siorruidheachd  agad  gun  toiseach- 
adh.  Air  dhomh  a  bhi  o  chionn 
ghoirid  air  turtisair  au  rathad-iaruinn, 
sheall  mi  ri  'm  uaireadair,  'us  dh' 
f  harraid  dnine  òg  'bha  an  sin  gu  faoine, 
**  Ciod  a  tha  an  namhaid  ag  radh  ? " 
Oh,  a  charaid,  ma  's  namhaid  dhuit 
ùine,  ciod  e  'bhitheas  's  a  bhith-hhuan- 
tachd  f 

Tha  bhiadhna  de  'd  bheatha  air 
falbh.  Agus  ciod  e  a  dh'  fhàg  i  agad  ì 
Beagan  tuillidh  airgid  ?    Beagan  tuill- 


idh  socair?  Beagan  tuillidh  sblasan 
aimsireil  ì  Cia  b'  e  na  dh'  fhàg  i,  is 
ùine  chaillte  i  ma  tha  d'  anam  gun 
tearnadh.  "Oir  ciod  e  a  bhuannachd 
a  th'  ann  do  dhuine  ged  a  chosnadh  e 
an  saoghal  gu  lèir  agus  'anam  fèin 
achall?"     Mat.  xvi.  26. 

A  sheann  daoine  's  a  mhnathan! 
aig  nach  amais  an  suilean  a  nis  air  ar 
teachdaireachd  a  leughadh  ;  aig  am 
bheil  'ur  ciabhan  liatha,  'ur  n-aghaidh- 
ean  preasach,  agus  'ur  lamhan  air 
clirith,  ag  innseadh  nach  mòr  ùine  a 
th'  agaibh  r'  a  chall,  —  chaill  sibh 
bliadhna  eile.  Is  bhadhnachan  caiUte 
'ur  bliadhnachan  uile  ma  tha  sibh 
f hathasd  ann  'ur  peacaidhean.  Cuimh- 
nichibh  gu  'r  ràdh  fior  e,  "  Fa&daidh 
an  òige,  a,ch.  feumaidh  an  aois  bàsach- 
adh."  Theagamh  gu  bheil  bochdainn, 
no  tinneas,  no  amhghar  agad  ;  theag-- 
amh  gu  bheil  thu  sgith  de  'd  bheatha, 
a  chionn  gu-n  do  chaiU  thu  gach  ni 
a  dh'  f  hàg  sòlasach  e.  Dh'  fhàg  th\i 
do  shòlasan  air  do  dheigh,  ach  cha  d' 
fhàg  thu  mallachd  Dhè,  tha  sin  air  d' 
anam  gun  mhaitheanas.  Faic  Eoin 
iii.  36,  "  Au  ti  nach  'eil  a  creidsinn 
anns  a  Mhac  chan  fhaic  e  beatha  ; 
ach  tha  fearg  Dhè  a  gabhail  còmhn,uidh 
air.''  Is,  Ixv.  20,  "  Ach  bithidh  am 
peacach  a  ruigeas  ceud  bliadhna  dh' 
aois  mallaiclite."  Agus,  oh  ciod  a 
mhallachd  a  bhitheas  ann  !  Uallach 
aimsir  do  bheatha, — gun  pheacadh  air 
a  mhaitheadh  o  rugadh  tu ! 

A  dhaoine  's  a  nigheana  òga  !  Tha 
'ur  n-ùine  a  falbh.  Faodaidh  bhl 
uach  cuimhne  leibh  bliadhna  air  nach 
do  riìuaich  sibh  aig  a  toiseach,  sl9,inte 
'ur  n-anam'  iarraidh.  Chi  sibh  a  nis 
mar  a  thachair  air  'a  bhliadhna  'dh 
'fhalbh.  An  ann  mar  sud  a  dh'  fhàg 
i  thu, — 'n  ad  pheacach  a  rùnachadh 
bhi  tearainte?  Thug  Dia  beatha 
dhuit,  'us  slainte,  'us  neart ;  agus  iad 
sin,  cuid  Dhè,  bha  thu  a  caitheamh 
ann  an  seirbhis  a  naimhdean, — an 
diabhul,  au  saoghal,  's  an  fheoil.  Am 
bheil  so  fior  ì  Smuainich  air  do 
chunnart.  An  urruinn  thu  aohhar  a 
thoirt  airson  gu-n  caomhainneadh  Dia 


thu  mionaid  eile  ?  Cuimhnich,  an  uair 
a  tha  leanmhuinn  agad  air  an  tsaoghal, 
nach  'eil  ni  eadar  thu  agus  sgrios  ach 
tròcair  chaomhnaidh  a  mhàin.  Am 
faod  thu  d'  ùine  'chall  !     Faic  Eccles. 

XÌ.  9,  "  BlTHEADH  FHIOS  AGAD,    air  an 

son  so  uile,  gu-n  toir  Dia  thu  chum 
I      hreitheanais. 

I  A  chlann  a  leughas  !     Tha  'ur  n- 

'  uÌT^e-sa  na  's  giorra.  Cia  liutha 
rabhaidh  's  a  f  huair  sibh  air  a  bhliadhna 
a  dh'  fhalbh, — le  guth  a  mhinisdeir, — 
le  briathraibh  as  a  BhiobuU, — le  earail- 1 
ibh  's  a  sgoile-  shàbaid  ì  Agus  nach 
d'  f  huair  sibh  rabhadh  's  an  f  hreasdail  ì 
An  do  chaill  sibh  athair,  no  màthair,  no  i 
bràthair,  no  pinthair,  —  companach,  j 
faodaidh  bhi  na  's  oige  na  aon  agaibh 
ièiu — -air  a  bhliadhua  a  dh'  f  halbh  ?  j 
Nach  bu  ghuth  sin  dhuibh  gu-r  ann 
"a  nis  a  tha  là  na  siainte  ?" 

II.  17ia  \ir  cridhe  na  's  cniaidhe. 
Tha  an  Sgriobtuir,  am  faireachadh, 
agus  a  choguis,  ag  innseadh  gu-n 
cruadhaich  diùltadh  an  t-soisgeil  an 
cridhe.  A  leughadair,  nach  'eil  so  fior? 
Au  toir  a  bhliadhua  a  cliaidh  seachad 
1  fìanuirf  a  'd  aghaidh  ?  An  robh  smuain- 
I  tean  mu  do  chor  agad  ?  A  d'  thug 
I  searmoin  air  an  t-Sàbaid, — focal  o 
choigreach, — earrainn  as  a  Bhiobull, — 
ort  dùsgadh  à  do  chodal,  'us  do  chun- 
nart  aithneachadh  ?  Bha  thu  car 
uine  ri  leughadh,  agus  ri  ùruuidh. 
Dh'  aithiiich  thu  na  bha  uait, — bha 
thu  gun  Dia  's  an  t-saoghal.  Chuunaic 
thu  beatha  'us  bàs  romhad, — bean- 
nachadh  'us  mallachadh, —  ueamh  'us 
ifrionn,  Ach  thainig  au  dearbhadh, 
—  piUtinn  o  shlighibh  dhroch  shaoghail 
a  tha  làthair.  Rinn  an  Spiorad  strì 
riut.  Bha  lagh  briste  ag  agradh  fola, 
— agus  bha  an  soisgeul  'g  ad  sheòladh 
gu  fuil  Chriosd.  Mheas  thu  an  cosguis, 
— agus  cha-n  iocadh  tu  e,  Dhruid 
thu  do  qhluasan,  agus  thubhairt  thu 
nach  cuala  tu.  Dhruid  thu  do  shuilean, 
agus  thubhairt  thu  nach  bu  lèir  dhuit, 
— agus  mhol  an  diobhul  do  chruadal 
agus  do  gliocas,  Car  iìine  lean  dearbh- 
achd  riut;  cha  choidleadh  do  choguis, 
Sheachainn  thu  cuideachd  dhiadhaidh, 


mu  's  cuirahnicheadh  iad  dhuit  do  I 
chunnart,  B'  eagal  leat  am  BiobuU 
fhosgladh,  Faic  do  chor  ann  an  Eoin 
iii.  20,  "Oir  gach  neach  a  tha  deanamh 
uilc  tha  e  a  toirt  fuatha  do  'n  t-solua, 
agus  cha-n  'eil  e  'teachd  chum  an 
t-soluis,  air  eagal  gu-m  bitheadh  'oibre 
air  an  cronachadh." 

Ach  a  nÌ3  faodaidh  bhi  gu-n  d' 
fhuair  thu  do  mhiann,  Leig  an 
Spiorad  leat.  Tha  do  chridhe,  faodiadh 
bhi,  cho  cruaidh  'us  nach  dearg  na 
bagraidhean  is  uamhasaich  ort,-— no 
na  tairgsean  is  caoimhneil  air  gràs  'us 
slàinte,  Theagamh  gu  bheil  thu  cho 
cleachdta  ris  an  t-soisgeul  a  dhiiìltadh, 
nach  'eil  dragh  agad  nis  ann  a  dhean- 
amh.  Theagamh  gu-ii  d'  atharraich- 
eadh  do  ghnè, — d'  f  haireachadh,  a  bha 
aon  uair  anmhunn,  air  fàs  fuar  do 
thaobh  ])hè  'us  dhaoine.  Searmoinean, 
trachdan,  agus  freasdailean  gun  cbomas 
air  buaidh  a  thoirt  air  do  chridhe 
cloiche. 

A  chomh-pheacaich  ionmhuinn, — 
na  meas  sinn  'n  ar  naimhdean  dhuit, 
airson  gu  bheil  sinn  ag  innseadh  na 
firinn,  Ciod  e  gu-.s  an  tig  so,  saoil 
thu  ?  Dhuit-sa  aig  la  do  bhàis,  is  ann 
a  bhitheas  e,  'n  a  "leum  's  an  dorcha," 
"  Is  e  sin  a  's  crioch  dhuinn  uile"  ars' 
a  na-creidmheach,  uaireigin,  'us  e  'toirt 
an  aire  do  amhlacadh  a  dol  seachad. 
"Cha-ne"  ars'  neaoh  eile,  oir  "tha  e  air 
orduchadh  do  dhaoinibh  bàs  fhaotainn 
aon  uair, ac/i  'na  dheigh sohreitheanas." 

III.  Iha  do  chionta  na  's  mo.  Fad 
do  beatha  gu  so  bha  thu  a  carnadh 
suas  feirge,  Kom,  ii.  8.  Faodaidh  bhi 
nach  robh  d'  aingidheachd  follaiseach. 
Faodaidh  bhi  gu-n  robh,  thu  'n  ad 
leanabh  umhal,  'n  ad  phàranta  caoimh- 
neil,  'n  ad  sheirbhiseach  dilis, — onor- 
ach,  stuaim,  firinneach,  gniomhach 
ann  an  gnothuch,  agus  gidheadh  an 
diteadh  ud  ort,  gu  bheil  thu  gun  Dia 
's  an  t-saoghal.  Is  ann  dol  air  aghart 
a  bha  thu  a  ghnàth  ;  ach  air  an  aon 
slighe — na  *s /haide  agus  na  's/haide 
0  Dhia. 

Ach  tha  do  chiouta  na  's  mò,  cha-n 
aun    a  mhàin   airson   an    lagh  a  bhi 


briste,  acli  an  soisgeul  'blii  air  a 
dhiùltaclli.  Tha  gnothuch  againn  ri 
Dia  mu  'n  lagh  bhriste.  Bhitheadh 
Dla  ceart,  agus  na  h-uile  beul  air 
a  dhùnadh,  ged  nach  d'rinn  e  ni  riamh 
ach  am  bàs  a  bhagradh  an  aghaidh 
pheacach  airson  peacaidh.  Ach  tha 
an  Dia  ud  an  aghaidh  an  do  pheacaich 
sinn  a  foillseachadh  cha-n  e  binn  bàis, 
— ach  maitheanas  saoibhir,  saor,  agus 
air  ball, — fo  a  laimh  fhèin  agus  air  a 
sheuladh  le  fuil  a  Mhic.  "Agus  is 
i  so  an  fhianuis  gu-n  d'  thug  Dia 
dhuinne  beatha  rahaireannach  ;  agus 
tha  a  bheatha  so  'n  a  Mhac,"  1  Eoin 
V.  11.  A2;us  nach  robh  a  fhreasdail 
a  tagradh  ribh  ?  Nach  robh  trioblaidean 
— mealladh-dòchais — call  us  croisean 
— agartas-coguis  air  amaibh,  agus  dear- 
bhaidhean — a  riamh  a  sanas  'n  'ur 
cluais,  's  an  uaignidheas,  agus  ag  radh, 
"Ma's  ann 's  an  t-saoghal  a  mbàin 
tha  dòchas  agaibh,  gu  'r  sibh  a  's 
truaighe  de  na  h-uile  dhaoine.  A 
leughadair  an  e  so  an  gràs  agus  an  gràdh 
a  shaltair  thu  fo  do  chois  ? 

A  charaid  ionmhuinn,  cha-n  'eil  còir 
no  toil  againne  a  bhi  a  cathachadh  do 
chunnart  ort  mur  'eile  cunnart  anii. 
Mur  e  so  firinn  Dhè,  na  creid  e,  Ach 
ma  's  e  an  f  hìrnm  e,  cha  choisinn  thu 
dad  air  a  dhi-cliuimhneachadh.  Ciod 
e  a  ni  thu  an  uair  a  bhitheas  siorruidh- 
eachd  agad  r'  a  choinneachadh  leat 
fèin  ?  Ma  's  aonaranach  a  hhi  leò  gun 
Dia,  cia  aonaranach  thar  giùlan, 
bàsachadh  gun  Dia  ! 

A  leughadair,  tha  sinn  ag  agradh 
dhiot  le  caoinihneas,  an  f  hìrinu  so  a 
bhi  agad  'n  ad  chridhe,  nach  'eil  e  do- 
dheanta  dhuit  fhathasd  a  hhi  'n  ad 
Ghriosduidh.      Dhiubhsan   uile  a   th' 


anu  an  glòir  cha  robh  còir  aig  a  h-aon 
a  b'  fhearr  no  do  chòir  sa.  Thainig 
iad,  mar  pheacaich,  a  chum  Chriosd  ; 
agus,  mar  pheacach,  is  e  do  bheatha- 
sa  tighinn.  Clia  robh  còir  aca-sa  na 
bu  mho,  agus  cha-n  'eil  do  choir-sa  na 
's  lugha ;  "  Esan  a  thig  do  'm  ionn- 
suidh-sa,  cha  tilg  mi  air  chor  's  am 
bith  a  mach  e."  Oh,  gràs  iongantach  ! 
Cha-n  iad  smuaintean  dhaoine  smuain- 
tean  Dhè.  Is  iad  smuaintean  dhaoine, 
neamh  do  na  ueimh-thoillteanaich.— 
Is  iad  smuaintean  Dhè,  neamh  do  na 
h-^/rinw-thoillteanaich. 

Fhir-iarraidh  dhùi'achdaich  !  An 
do  dhearbh  an  Spiorad  peacadh  ort, 
agus  gu-m  bu  mhealladh  do  dhòchas  ? 
Ach  am  bheil  thu  a  meas  gu  bheil  do 
chor  thar  leigheas, — nach  'eil  dòchas 
ann  duitse,  ge<l  a  dh'  fhaodas  e  bhi 
ann  do  chàch  ?  An  ni  tha  cruaidh  do 
pheacach  deònach  air  diinadh  stigh  ri 
Criosd,  cba-n  'eil  e  cniaidh  le  Dia. 
Cha-n  f  haca  tu  ach  na  tha  an  uachdar 
de  do  chridhe  agus  tha  thu  air  do 
dhòchas  a  leigeadh  thairis.  Nam  faca 
tu  sios  gu  a  (jhrunnd  e,  bhitheadh 
tuiUeadh  ann  gu  do  dhòchas  à  slàinte 
a  leagadh  sios.  Cha-n  'eil  esan  gun 
làn  fhios  aige  air  do  thruaillidheachd 
a  ghnàth.  Agus  gidheadh,  air  dha 
fhios  a  bhi  aige  air  do  chor  aig  a 
cheum  as  miosa,  cha-n  'eil  e  ag  ràdh 
gu  bheil  thu  caillte  gun  dòchas.  A 
leughadair  ionmhuinn,  is  e  so  soisgeul 
glormhor  an  Dè  bheannaichte. — 
"  Comasach  air  tearnadh  gtis  a  cheum 
a  'sfhaide."  Faic  an  so  cord  a  ghràidh 
a  tha  ruighinnsios  eadhon  thiujadsa, — 
air  do  leagadh  sios  ged  a  tha  thu  ann 
an  doimhneachd  an  eudòchais. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  ani  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leubhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm. 

Depositary,  John  HumEj  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAS-TATHAICH  MIOSAIL 


DAKA  MIOS  NA  BLTADHNA,  1868. 


RAIBEART  ANNAN  0  DHUNDE. 

(  '  !  OBERT  ANNAN   OF  DUNDEP  '  ) 


Ain  De-ciadiiÌK,  au  t-aon  là  deng  thar 
fhichead  de  mhios  deireannach  an 
t-sainhraidh  a  chaidli  seachad,  thuit 
giullan  's  an  uisge  aig  port  nan  long, 
an  Dundè.  An  uair  a  chualadh  an 
sgeul,  thilgEaibeart  Annan,  fear-oibre 
's  an  ùite,  a  chòta  dheth,  agns  leum  e 
stigh  chum  an  leanabh  a  theàrnadh. 
Cha  robh  a  mhuir  làn  aig  an  àm,  agus 
bha  sruth  laidir  a  ruith  suas.  Ach 
bha  an  t-Annanach  gu  maitb  air  snàmh 
agus  rug  e  air  a  ghille,  'us  shnàmh  e  a 
dh'  ionusuidh  laimhrig  na  creige. 
T':-.ig  fear  de  na  bha  an  sin,  Daibhidh 


Anderson,  an  aire  gun  robh  e  'n  a 
èigin  leis  an  t-srutli,  agus  shnàmh  e 
mach  'n  a  choinnimh.  A  chionn  so 
bha  e  gu  maith  fada  snas  's  a  phort, 
agiis  bha  luchd  nara  bàtaichean  aig  an 
hximhrig  'n  an  cabhaig  d'  a  ionnsuidb, 
*n  uair  a  bhuail  bàta  o  'n  laimh  an 
ear  air  aon  de  na  britaichean  eile,  agus 
j  mu  'm  b'  urruinn  iad  a  ruighinn  chaidli 
\  e  fodha.  Le  cabhair  an  Andersonaich 
Idh'fhan  an  giullan  air  an  uachdar  ; 
!  agus  rainig  bàta  air  an  dithis  a 
I  cheàrnadh,  ged  a  bha  iad  an  coinnimh 
1  toirt  thairis.     Bha  an  giullan  comas- 
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aon   an   ùine    ghoirid    air    coiseachd 
dhathigh  chum  a  mhàthar. 

Chleachdadh  na  h-uile  meadhon  air 
corp  an  Annanaich  'fhaotainn,  ach 
cha  d'  f  huaradh  e.  Mu  dheireadh  mu 
leth-uair  an  deigh  a  h-ochd  's  an 
fheasgair  bha  e  air  fhaotainn  dlù  do 
'n  laimhrig. 

Bha  Raibearfc  Annan,  duine  cruadal- 
ach,  caoimhneil,  le  toil  do  bhi  's  an 
uisge,  agus  làn-chleachdta  ri  snàmh, 
riamh  toileach  air  a  bheatha  fèin  a 
chur  an  cunnart  air  sgàth  dhaoine  eile. 
Agvis  is  minic  a  dh'  agradh  sin  dheth. 
Theàruinn  e  cuignear  chloinne  as  a' 
phort  agus  as  an  amhainn,  an  taobh  a 
stigh  de  bhliadhna,  dithis  diubh  air 
an  aon  seachduin  ;  agus  b'  e  an  giuUan 
a  thearuinn  e  'n  uair  a  chaiU  e  a 
bheatha  fèin,  an  seathamh  neach  a 
thearuinn  e  o  bhàthadh  air  a  bhliadhna 
ud.  Dh'  fhàg  e  bean  agus  triùir 
chloinne  gu  call  deadh  fhear-phosda, 
agusathar  ghràdhaich  a  chaoineadh. 

Piugadh  Kaibeart  Annan  ann  an 
Dundè  's  a  bhliadhna  1834.  Bha  e 
air  iomadh  doigh  'n  a  dhuine  comhar- 
raichte.  B'  e  an  ni  a'  b  iongantaich 
aigefhèin  ant-atharrachadha  rinneadh 
air  'anam  ri  linn  an  ath-bheothachaidh 
ann  an  Dundè  's  a  bhliadhna  1860 
Bha  an  t-atharrachadh  sin  soillcir  do 
gach  neach  do  'm  b'  aithne  e,  Roimh 
an  àni  ud,  l'ha  e  'n  a  dhuine  fiadhaich. 
Bha  e  de  ghnè  garg,  ascuinn,  do 
cheannsaichte,  agussin  air  a  mhexTdach- 
adh  le  peacadh  na  misge  a  fhuair 
bi^aidh  air.  Mu  dheireadh,  chaidh 
dh'  ionnsuidh  Staidean  Aonaichte 
America,  ann  an  dòchas  a  bheatha  a 
chaitheamh  air  dhòigh  eile,  ann  an 
tìr  eile,  agus  am  measg  chompanach 
eile.  Ach  bba  e  air  a  mhealladh 
Aou  Là  ann  an  sud  theàrnadh  a  bheatha 
o  mhòr  chunnart.  Fhuaireadh  e  'n  a 
luidhe  tarsuinn  air  rathad-iaruiun 
Chaidh  carbad-toite  seachad  's  an  uair 
's  an  do  thogadh  e.  Chaidh  e  nunu 
do  Chanada,  agus  gabh  e  's  a  lOOmh 
reiseamaid  arm.  Cha-n  fhad  a  bha  e 
'n  a  shaighdear  'n  uair  a  theich  e. 
Gliabli  e  's  a  Chabhlach  Rioghail,  ach 


cha-n  f  had  a  bha  e  air  bord  na  luinge 
'n  uair  a  theich  e  rìs,  ach  thill  e,  'us 
ghiùlain  e  peanas.  Phaigh  a  chairdean 
airson  a  shaoraidh,  agns  ràinig  e 
Dunde  a  rìs.  Air  dlia  tilleadh,  thug- 
adh  e  dh'  ionnsuidh  nan  coinuimhean, 
aig  àm  an  ath-beothachaidh,  a  choimh- 
eadadh  ann  an  "Kinnaird  Hall"  leis 
na  h-urramaich  I.  Mac  Phearsoin,  agus 
D.  Caimbeal  à  Abaireadhain,  'us  Mr 
D.  Mothanach,  'us  eile.  La  de  na 
bh'  ann,  chaidh  saighdean  an  dear- 
bhaidh  an  sàs  'n  a  :;:rT:;:.  Bha  cor 
'inntinn  ro  ghoirt.  Thubhairt  e, 
"  Cha  b'  urrainn  duine  air  bith 
srauaineachadh  na  nithe  seai-bh'  a 
dh'  fhuiling  m'  anam  ciontach  ri  linn 
uair'  an  dorcLadais  agus  an  eudòchais 
ud."  Chaidh  e  aig  uair  's  a  mhaduinn 
a  dh'  ionnsuidh  tighe  Mhr  Mac 
Pbearsoin  minisdear  na  h-eaglais 
saoire  an  Dundè.  Ghabh  Mr  Mac 
Phearsoin  eagal,  o  na  b'  aithne  dha 
mu  'n  duine,  agus  an  coslas  fiadliaich 
a  bh'  air,  gu'n  deanadh  e  cron  au\ 
Dh'  fhoighnich  e  de  Mhr  MacPhear- 
soin  ann  an  cainnt  fir-gleidhidh 
phriosain  Philippi,  "  Ciod  a  ni  mi 
chum  'us  gu  'n  teàrnar  mi  ? "  Shuidh 
am  minisdear  'us  rinn  e  còmhradh  ris. 
An  sin  dh'  fhalbh  e,  ach  cha  d'ith  e 
'us  cha  d'  òl  e  fad  thrì  laitheau  an 
deidh  sud.  Bha  a  pheacaidhean  troni 
air ;  ach  mu  dheireadh  thainig  an 
sohis  d'  a  ionnsuidh  leis  uabriathraibh, 
"  Esan  a  thig  d'  am  ionnsuidh,  cha 
tilg  mi  air  chor  's  am  bith  a  mach  e." 
(Eoin.  vi.  37).  Chaidh  e  dh'  ionn- 
suidh  a  mhinisdeir  a  ris,  agus  thu- 
bhairt  e  gu-n  d'  rinneadh  an  leoaihan 
'n  a  uan.  "  Bu  mhaith  leam,"  ars' 
e.sa,  "  ni  eigin  a  dheanamh  airson 
Chriosd ;  thugaibh  dhomh  beagan 
trachdan."  Thug  Mr  MacPhearsoin 
trachdan  dha.  15'  e  a  cheud  obair 
dol  a  dh'  ionnsuidh  doruis  Talla  sràido 
Bhell  far  an  robh  Barker,  aon  uair  'n 
a  ana-creidmheach,  a  teagasg.  Thairg 
an  t-Annanach  trachd  do  na  h-uile 
neach  a  chaidh  stigh.  0  'n  là  sin  cha 
do  sguir  e  de  shaothrachadh  airson 
slàinte  pheacach,  le  taobh  àraidh  aige 


i*is  an  dream  bu  truaighe  agus  a  b' 
aingidh  de  shlnagh  a  bhaile.  Fliuair- 
eadh  e  air  na  h-oidhcheau  is  fuaire  a 
bh'  ann  's  a  gheamhradh,  le  a  Bhiobull 
'n  a  laimh,  a  labhairt  le  guth  labhar 
agus  eagallach  ris  na  creutairibh 
truagh  a  thionail  timchioll  air.  Bha 
e  cho  dùrachdach  'us  cho  fearail  'us 
gu-m  b'  èigin  doibh  èisdeachd  ris.  Is 
iomadh  deur  a  shileadh  le  sean  'us 
òg  's  an  àite  far  an  seasadh  Tvaibeart 
Annan. 

Mar  a  dh'  fhaoidteadh  earbsadh 
tliaiuig  e  gu  bbi  'n  a  bhall  ann  an 
Eaglais  shaoir  "Hilltown"  'an  Dimdè. 
Bha  eud  mhor  aige  airson  maithe 
spioradail  a  choimhthionaiL  Bha 
'fhàs  ann  an  gràs  gun  mhoille  agus 
gmi  tàmh.  Le  ùmhlachd  dheas, 
thoileach,  agns  mhacail,  ach  le  rùn 
suidhichte,  chaidh  e  an  ceann  an  dleas- 
danaisbuchruaidhe,  mar  f  hear-iax-raidh 
slàinte  anaman  anns  a  choimhthional 
ud.  Is  minic  a  sheas  e  gu  ciiìin,  gun 
gheiUeadh,  agus  gun  charachadh,  am 
measgaireimhmhoirsluaigh  aig  "  Hill- 
town,"  'us  iad  'deanamh  na  dh'  fhaod- 
adh  iad  gu  easurram  a  chur  air. 
Bhitheadh  salchar,  eabar,  pluic, 
clachan,  millsùthaidh  agus  min 
chruithneachd,  'g  an  tilgeadh  air,  gun 
fhearg  's  am  bith  'bhi  air  a  chur  air. 

Bha  e  ro  iorasail,  agus  gun  toil  do 
bhi  a  bruidheann  mu  na  rinn  e.  Dl 
fhàs  e  caoimhneil,  taise,  fialaidl 
gràdhach  mar  mhnaoi ;  ged  is  ann  a 
shaoileadh  daoine,  a  rèir  a  choslais, 
'us  e  cho  laidir,  daiugean,  tiugh,  gu'i 
ann  a  bhitheadh  e  'n  a  chulaidh-eagail, 
Thubhairt  e  ri  neach  a  thug  oilbheum 
dha, — "Mur  bitheadh  gràs  Dhè  a 
a  thugadh  dhomli,  chuirinn  an  ceann 
diot ;  ach  buidheachas  do  Dhia,  is 
urrainn  mi  maitheanas  a  thoirt  dhuit 
— N"i  mi  ùrnuidli  air  do  shon." 

Bha  leithid  a  cho-fhaireachadh  aige 
leosan  a  bha  'fulang,  gu'n  Yohh.  e 
ullamh  riamh  air  oidhirp  a  thoirt  air 
daoine  a  theàrnadh  o  bhàthadh.  Bha 
eagalriamhair  a  mhnaoi  gu'rabitheadh 
6  fhèin  air  a  bhàthadh  uaireigin.  Ach 
is  e  thubhairt  e,  "  An  urrainn  mise 


mo  cho-chreutair  fliaicinu  an  cunnart 
a  bheatha,  gun  ghluasad,  agus  e  'n  am 
chomas  a  theàrnadh?"  Bu  shoilleir 
a  nochdadh  an  eud  mhòr  aige,  h\  'us  e 
a  snàmh  le  balachan  a  thearuinn  e  aig 
an  dearbh  àite  far  an  do  bhàthadh  e 
fhèin,  'n  uair  a  thubhairt  e  ris  a 
ghiullan,  "  Seall  ri  Criosd,"  "Dean 
greim  air  Criosd — teàrnaidh  Esan 
thu,  teàrnaidh  Esan  thu."  Bha 
barail  aige  o  chionn  ùine  nach  fhad' 
a  bhitheadh  e  beò,  agus  is  miuic  a 
chualadh  e  ag  ràdh,  "  O  nach  'eil  mo 
\ìi  ach  goirid,  is  mò  an  t-aobhar  a  th' 
agamaira  lihidileasdo'm  Mhaighistir." 

Air  uairibh  chaith  e  an  oidhche  air 
fad  ag  ùrnuidli.  Air  maduinn  là  a 
bhàis  bha  cudhrom  mòr  air  'inntinn. 
Dh'  èirich  e  rau  cheithir  uairean,  agus 
bha  e  ùine  f  had'  ri  urnuidh  uaignich. 
Mu  uair  a  bhidh-maduinn  chroch  e 
suas  dà  phaipeir  mòra  air  bordaibh 
air  da  thaobh  an  doruis.  Is  e  an 
sgriobhadh  a  bh'  air  an  ceann,  "An 
da  shlighe "  le  earrainean  de  'n 
Bhiobull  fo,  "  An  t-slighe  leathan" 
agus  "  Ai)  t-slighe  chumhann;"  a 
codhùnadh  le  "C'  àite  an  caith  thu  do 
shiorruidheachd  ?"  An  deigh  an 
adhraidh  teaghlaich,  chaidh  e  a  dh' 
ùrnuidh  ris  gu  h-uaigneach,  agus  'n 
uair  a  dh'  f  hag  e  an  tigh,  ghlac  e  mìr 
cailce,  agus  sgriobh  e  air  an  lic  fo  a 
chosaibh  aig  an  dorus,  "  Siorruidh- 
eachd."  Dà  uair  a  dh'  ììine  an  deigh 
sud  bha  e  fhèin  an  sin.  Agus  ti'ì 
laithean  an  deigh  sin  chuir  minisdear 
'us  e  'n  a  sheasamh  air  an  dearbh  lic 
far  an  robh  an  sgriobhadh  r'  a  f  haicinn 
fhathasd,  ùrnuidh  suas  mu  'n  d'  fhàg 
a  chuideachd  a  bba  gu  a  chorp  a  lean- 
tuinn  dh'  ionnsuidh  ua  h-uaighe,  an 
t-àite. 

Dh'  fhairich  baile  Dhundè  uile  gu'm 
bu  chall  raòr  a  bhàs.  ''  Cha  do  shileadh 
deoir  riamh,"  ars'  neach  a  bha  an 
làthair,  "bu  phailt  agus  bu  ghoirt  na 
air  an  là  ud  ann  an  tigh  bheag  's  an 
robh   còmhnuidh  shona  aig  Raibeart 

Annan Bu    duilich    do    'n 

t-sluagh  gluasad  o  'n  tigh  do  'n  uaigh 
leis  an  domhalachd  a  bh'  ann 


Mar  a  cliaidh  au  giulan  air  adharfc  air 
an  t-sràid  cha  robù  ceann  air  au  robh 
ad  no  boineid,  agus  cha  mhòr  suil 
nach  robh  f  liuch.  .  .  .  Anns  a  chladh 
bha  niòran  bhoirionnach  ann  au 
eudach  dubh  a  feifcheamh  airson  an 

tiodhlacaidh Cho    luatìi    's  a 

thòisich  iad  air  an  talaiuh  a  cliur  air 
a  chisd  chualadh  guthau  laidir,  fearail, 
air  chuil  na  cuideachd  a  seinn  a  h-aoiu 
dena  laoidhean  ai«;  E.ichurd  Ueabher." 
Thogmileguth,  tiiioiinaich  'usboiriou- 
uaich,  am  fonn,  'us  cha  dhi-chuimhnich 
neach  de  na,  bh'  ann  a  thuaidh  a  thug 
an  ceòl  air  'iuntiuu.  Bha au  tiitheamh 
rann  ro  bhinn  'us  ro  chumhachdacb. 
Is  iad  so  briathran  na  laoiùh  : — 

Tha  1110  gliràdh  clhuit,  lu'  losa,  tha  ciiint'  gu"r 

leaui  thu. 
Air  do  sgàth  leig  ii'.i  dldom  tluchd  's  a  pliea- 

cadh  'bha  dlù  : 
M'  Fheav-saoraidli,  iiio  Shlanui<lhir,   's  u  siii 

thu,  le  fios, 
Ma  ghràdhaich  nii  nanih  thu,  tha  iiio  ghradli 

dhuit  a  nis. 

Tha  mo  gliràdh  dhuit  a  chionii  gnn  do  ghràdh- 

aicli  thu  ini, 
Gun   do   cheannaicli    thu    saorsa    dliomh    le 

àmhghar  a  chroinii,' 
Tha  mo  ghràdh  dhuit  a  lotacUi  gu  goiit  leis 

an  dris, 
Ma  ghràdhaich  mi  riamh  thu,  tha  mo  ghràdh 

dhuit  a  nis. 

Bheir  ini  gràdh  dliuit  "ii  ani  bheatha,  'us  gràdh 

'na  nio  bhàs, 
Bheù-  nii  cliù  dhuit  aii-  leth  f  had'  s  a  shìnear 

ino  là ; 
'Us  an  uair  a'luidheas  fuar-dhealt  a  bhàis  orm, 

theh-  misc, 
Ma  ghràdhaich  mi  tliu,  m'  los,'  tha  mo  ghràdh 

dhuit  a  nis. 

Ann  am  paillinn  na  glòir'  'us  an  t-sòlais  guii 

chrìch, 
Klieir  mi  cliù  dhuit  le  mòr-thlachd  air  neaiuha 

na  sìth, 
Le  crùn  soiUse  orm  a  boiUsgeadh  iii  'iu  seinn 

dhuit  gun  f  hois, 
Mn  ghràdhaicli  mi  riamh  thu,  tha.  mo  ghràdh 

dhuit  a  iiis. 


Dh"  fhan  na  ceudan  a  sanas,  agns  a 
caoidh,  agus  a  seinn  ri  taobh  uaighe 
Eaibeart  Annan.  Is  mòr  aig  am  bi 
iouudraiu  air.  Fhuaireadh  a  h-aon 
ueach  'luidhc  rj  taobh  ua  h-uaighe  a 
gal  gu  goirt.  "  Bu  duiue  eucorach 
mi,"  ars'  esa,  "  ach  ciod  fhios  nach 
dean  gràs  Dhè  air  mo  shon  ua  rinn  e 
airsou  Raibearfc  Annan.  Eaibeart 
Aunau  urramaich  !  ±5u  mhaith  na  'm 
bithinu  cosmhuil  riufc  !  ' 

A  Chriosduidhean !  Ciod  e  'tha  siun 
a  deanamh  airsou  Chriosd  ?  Am  bheil 
Criosd  aunainn  'n  a  bheatha  mar  a 
bha  e  gu  cìuuteach  agus  gu  soilleir 
ann  au  Eaibearfc  Auuan.  Na  abair 
gu  bheil  do  chomas  beag,  agus  iomadh 
ni  gu  'd  bhacadh.  Am  blieil  thu 
'deaiiamh  maifch  7nar  a  dh'  fhaodas  tu! 

Agus  airson  seirbhisich  a  pheacaidh, 
cia  luacbmhor  's  a  tha  au  uaigheachd 
ma  dh'  eisdeas  e  !  Fhuair  Eaibeart 
Auuau  am  misgear,  aig  an  do  lean  a 
mhisge  e  thar  a  chuan,  a  stigh  do  'n 
I  arm  'us  do  'n  chabhlach  rioghail,  agus 
a  mach  asda — a  sheas  au  aghaidh  gach 
I  meadhon  eile — au  ueart  spioradail  a 
j  bha  a  dhìth  air  'n  uair  a  fhuair  e  losa 
Criosd, — ^'■CHinhachd Dliè chur.i  slàinie' 
dhoibhsau  uile  a  chreideas. 

A  leughadair,  cia  b'  air  bifch  thu 
nia  tha  thu  mach  a  Oriosd,  cha-u 
fhaod  a  bhi  nach  'eil  na  tha  thu  a 
leughadh  'toirt  ort  "  stad  a  dheauamh 
agiis  smuaiueachadh."  Carson  nach 
deauadh  focal  sin  Chriosd  a  rinn  duine 
nuadh  de  Eaibeart  Annan,  beatha 
nuadh  agus  sith  a  chomhpairteachadh 
riutsa  mar  au  ceudna  ?  "  An  ti  ;a 
thig  do  'm  ionusuidh,  cha  tilg  mi  air 
chor  's  am  bith  a  mach  e."  (Eoin 
vi.  37.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  ani  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadli,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  nihuiimtir  leis  ym  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àiu. 

Depositary,  Juhn  Hvme,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAH-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  MAIRT,  18G8. 


SOITHICHEAN  BRISTE  AGUS  UISGEACHAN  BEO. 

'  Is  e  tiodhlac  Dliè  a'  bheatha  mhaireaiinach  trid  losa  Criosd  ar  Tigheama,-' — EoM.  VI.  23. 
("bROKEN  C!ISTERN3  and  living  waters.") 


A  LEUGHADAiR,  clia-n  6  ni  a  cJioisin- 
neas  tusa  'tha  's  a  bheatha  mhairean- 
naich,  ach  tiodliìac  o  Dhia.  Ma  ni  thu 
obair  a  pheacaidh,  gheibh  thu  am  bàs 
mar  thuarasdal;  ach  cbachoisinn  obair 
a  ni  thu  gu  bràth  a  bheatha  mhairean- 
nach  mar  thuarasdal.  "Cha-n  ann  o 
oibribh  d'  eagal  gu  'n  deanadh  neach  air 
bith  uaill ;"  "is  e  tiodhlac  Dhè  e." 

Chum  meas  a  chur  air  tiodhlac,  is 
èigin  gu  'm  fairich  duine  'fheum  air. 
Cha  bhi  meas  air  eudach  blàth  ri  uair 
an  t-samhraidh,  ach  an  uair  a  thig  am 


luachd  eha-n  'eil  ni  ann  a  's  luach- 
[mhoire  na  e.  Ma  tha  thu  tinn,  no 
i  gun  ocras  ort,  cha  toir  thu  taing  do  'n 
I  neach  achuireadhbiadh  blasdaromhad. 
1  Is  ann  mar  sin  a  tlia  leis  an  tiodhlac  a 
I  th'  againn  ai'  so.  Is  ann  aii'son  sluaigh 
!  a  tha  'bàsachadh  a  tha  e.  Cha-n  'eil 
j  luach  's  a  bheatha  mhaireannaich  do 
Idhuine    nach    fhaic    gu    bheil    e   an 

cunnart  a  bhàis,  Cuir  beatha  roimhe, 
iagus  cuiridh  e  seachad  air  i,  mar  a 
'  chuireadh  neach  air  nach  robh  path- 
I  adh  cùpan  uisge. 


Makch  1868. 


Tha  cuig  seòrsa  dbaoine  ann  aiv 
am  bheil  tinneas-peacaidh  'us  air  nach 
'eil  iarrtus  an  deigh  na  beatha  mairean- 
naich.  Tha  Eoin  Buinian  'toirt  an 
ainmean  duinn  :  Simplidh,  Leisge, 
Dànadas,  Samhladh,  Cealg. 

Is  e  th'  anu  an  Simplidh  duine  nach 
fhaic  cunnart  bàis  a  bhi  ann,  agus  a 
their  "cainnte'  ris  ma  labhras  neach 
ris  mu  'n  bheatha  mhaireannaich. 
Mar  is  trice  tha  roinn  mhaith  aige  de 
chuid  an  t-saoghail,  tha  e  'n  a  dheagh 
shlàinte  agus  an  deagh  dhòigh,  fo 
mheas  aig  daoinibh  cothromach  an 
t-saoghail,  agus  a  cinneachadh  'n  a 
ghnothuch  ;  agus  ciod  e  tiiilleadh  tha 
uaithe  ì  Cha-n  'eile  smuain  aige  mu 
'n  bhàs.  "  Anama"  ars'  esa  ris  fèin, 
"  tha  mòran  air  a  thasgadh  suas  mu  'd 
choinnimh  gu  ceann  iomadh  bliadhna, 
gabh  fois,  ith,  òl,  agus  bi  subhach." 
Ach  tha  Dia  ag  ràdh,  "  Amadain,  an 
nochd  iarrar  d'  anam  uait." 

Is  e  th'  ann  an  Leiscje  duine  de 
ghne  eile.  Gabhaidh  e  ris  na  their 
thu  mu  bheatha  'us  bàs  mar  a  ghabh- 
adh  trompaid-labhairt  o  do  bhilibh, 
agus  tha  an;  aon  toradh  aige  dheth. 
Aidichidh  ergu  'r  fìrinn  e  gu  'm  bheil 
am  bàs  dlù  dha  a  ghnàth ;  ach  tha 
leithid  a  chodal  air,  'us  leithid  a  dhìth 
umhail,  nach  'eil  na  's  mo  de  chumh- 
achd  aig  an  fhìrinn  air  na  ged  a  b' 
e  a  bhreug  a  bhitheadh  ann.  Tha 
fios  aige  gu  bheil  rìgh  nan  uamhas  a 
claoidh  air  gach  laimh  dha,  gu  'u 
deachaidh  e  stigh  do  thigh  a  choimh- 
earsnaich,  agusgidheadh  tionndaidhidh 
6  air  a  chliabliaich  eile,  ag  làdh 
"Beagan  tuillidh  codail,  beagantuillidh 
pasgaidh  nan  làmh,"  gus  am  bheil  an 
uàmhaid  deireannach  agus  siorruidh 
aige  's  an  uair  's  nach  'eile  suil  ris, 
no  dòigh  air  cur  'n  a  aghaidh,  uo 
slighe  chum  dol  as. 

Is  e  th'  ann  an  Jdnadas  duine  a  tha 
a  meas  nach  'eil  gnothuch  agad  bruidh- 
eann  ris-san  mu  'n  bheatha  mhairean- 
naich.  Ni  an  duine  so  còmhradh 
riut  mu  bhiadh  'us  mu  dheoch,  agus 
bheir  e  tainge  dhuit  ma  mhoias  tu 
dha   leithid  so    no   sud   mar   bhiadh 


fallain,  'us  leanaidh  e  do  chomhairle ; 
ach  ma  ghabhas  tu  gnothuch  r'  a 
anam  neobhàsmhor,  agus  ma  mholas 
tu  dha  an  soisgeul  glòrmhor  a  bheo- 
thaich  agus  a  chuir  maise  air  d'  anam 
fein,  their  e  riut  do  ghnothueh  fèin  a 
dheanamh,  'us  gu  'n  toir  esan  an  aire 
air  a  ghnothuch-sa.  Agus  faodaidh 
cinnteas  a  bhi  agad  arn  fear  a  bheir 
am  freagradh  ud  duitse  gu  'n  cuir  e 
"  Dia  seachad"  air  au  aon  dòigh  n 
uair  a  thig  e  d'  a  ionnsuidh  le  tiodhlac 
ua  beatha  maireanuaich. 

Is  e  Samhludh  duine  a  tha  meas  gu 
bheil  a'  bheatha  mhaireannach  aige  no 
gu  'n  ruig  e  air  le  caitheamh-beatha 
maith  agus  cothromach.  Tha  e  'cur 
mòr  mheasa  air  riaghailtibh  teaun 
airson  giùlan  duine,  agus  tha  suil  aig 
ri  beatha  mar  thuarasdal  airson 
'ùmhlachd  dhoibh,  agus  cha-n  ann 
mar  thiodhlac  saor  Dhè.  Saoilidh  e 
gu  'n  coisiun  e  a'  bheatha  mhairean- 
nach  mar  dhuais.  Agus  an  obair  a 
tha  e  a  deauamh  airson  a  thuarasdail 
cha-u  e  obair  naomh  o  'n  chridhe  a 
th'  ann.  An  uair  a  chathaicheas  tu 
tiodhlac  Dhè  air  leithid  a  dhuine, 
bheir  e  gun  teagamh  taing  dhuit,  ach 
their  e  gu  bheil  thu  a  meas  gu  mear- 
achdach  gu  'r  e  a  th'  annsan  geòcair, 
uo  misgear,  no  fear-miounan,  no  fear- 
brisidh  Sàbaid,  uò  fear-dearmaid  air 
meadhouaibh  follaiseach. 

Is  e  Ce«?^duiuegun  aobhar  cronach- 
aidh  ann  air  dhoigh  's  am  bitb,  ach 
nach  'eil  e  treibhdhireach.  Labhair 
ris  mu  bheatha  'us  mu  bhàs  fhad  's  is 
àill  leat,  agus  eisdidh  e  gu  stòlda. 
Ma  mholas  tu  ioraslachd,  gheibhear 
iorasail  e — ma  mholas  tu  naomhacbd, 
tha  e  naomh — ma  mholas  tu  ùrnuidh, 
gheibhear  samhladh  ììruuidh  aige. 
Abair  ris  gu  bheil  e  gu  spioradail 
marbh,  agus  aidichidh  e  gu  bheil  e 
marbh  am  peacadh  's  an  euceartaihh  ; 
no  ma  their  thu  gu  'r  e  creutair  nuadh 
a  bhuineadh  a  bhi  ann,  a  gluasad  ann 
an  nuadbachd  beatha,  aidicbidh  e  a 
bhreth  nuadh  agus  'umhlachd.  Ach 
is  e  a  chiìis,  nach  'eil  ann  ach  samhladh. 
Cha-n  'eil  easal  bàis  no  miann  beatha 


air.  Tairg  dha  tioJhlac  Dhè,  agus 
ged  nach  d'  fhairich  e  riamh  'fheum 
air  a  leithid,  gidheadh  gheibhear  e 
mar  gu  'n  gabhadh  e  gu  toileach  e, 
mar  ni  a  b'  urrainn  a  theàrnadh,  an 
uair  nach  'eil  ni  uaithe  ach  gu  'm 
faigheadh  e  cliù. 

A  leughadair,  ua  gabh  truas  ri 
amaideas  nan  daoine  ud,  mur  'eil  thu 
f  hein  gun  chòir  aun,  oir  mu  ghabhas, 
bithidh  d'  amaideas  na  's  mò  na  'n 
cuid-se.  Amhairc  a  nis  air  na  tha 
cho  beag  ann  an  siìilibh  nan  daoine 
ud  's  nach  gabh  iad  mar  thiodhlac  e. 

Is  e  'ainm  a  hheatha  mhaireannach. 
Cha-u  e  beatha  an  so  bith  a  mhàin. 
Anns  an  t-seadh  ud  tha  au  tiodhlac 
B.\g  daoinibh,  maithe  'us  olc,  mar  tha, 
oir  bithidh  bith  a  ghnàth  aca.  Theid 
na  h-uile  dhaoine  sios  do  'n  uaigh  ; 
ach  cha-n  e  siu  am  bàs.  Eiridh  na 
h-uile  dhaoine  rìs,  ach  cha-n  e  sin  a' 
bheatha.  Is  e  am  bàs  staid  truaighe 
iomlain  ;  agus  cha-n  e  a'  bheatha  bith 
a  mhàin,  ach  bith  le  sonas  coimhlionta, 
Agus  ma  dh'  f  hanas  an  sonas  ud  am 
feasd  is  e  siu  a'  bheatha  mhaireannach. 
Is  e  so  an  ni  airson  am  bheil  aireamh 
mhòr  a  chinne-dhaoine  a  saothrachadh 
'us  ag  osnaich.  G-ach  duine  a  cladh- 
achadh  an  tobair  f  halaimh  aige  fhèin, 
no  an  t-soithich  bhriste  nach  cum 
uisge.  Tha  an  aon  ghlaodh  ann, 
"Ciod  a  ni  mi  ?"  Is  e  am  freagradh  o 
neamh,  "Troimh  ghràs  tha  sibh  air  'ur 
teàrnadh,  trid  creidimh  ;  agus  sin  cha-n 
ann  uaithe  fèin,  is  e  tiodhlac  Dhè  e." 

Is  e  th'  anns  an  tiodhlac  so  gu 
h-àraidh  maitheanas,  gràdh,  nuadh- 
ùmhlachd,  sìth,  flaitheauas. 

Is  e  maitheanas  au  ceud  ni  a  tha  o 
'n  pheacach,  agus  a  dh'  easbhuidh  air 
cha-n  urrainn  e  a'  bheatha  mhairean- 
nach  a  mhealltuinn.  Cha  leig  pea- 
caidhean  duine  dha  am  feasd  dol  as  o 
pheanas.  Is  earraiun  dheth  f  hèin  iad ; 
theid  iad  far  an  tèid  e,  agus  fanaidh 
iad  far  am  fau  e.  Ni  iad  dorchadas 
dha  am  measg  an  t-soluis,  agus  uUuich- 
idh  iad  leabaidh-di»ighne  dha  air 
feadh  na  h-oidhche.  Is  cnuimhean 
iad  *n  a  thaobh  a  stigh  nach  bàsaich, 


agus  teine  nach  miìchar.  Ciod  e  a' 
bheatha  no  an  sonas  is  urrainn  bhi  an 
sud  ?  Tha  am  peacadh  gun  teagamh 
milis  do  chuid.  Tha  e  taitneach  's  a 
bheul,  ach  cha-a  aithne  dhoibh 
fhathasd  cho  searbh  's  a  tha  e  's  a 
bhroinn.  Air  dhuinn  maitheanas 
fhaotaiun,  tha  sinn  marbh  do  'n  phea- 
cadli,  agus  tha  e  dhuinn  mar  chorp 
marbh,  o  au  iarr  sinn  saorsa  cho  luath's 
a  dh'  f  haodas  sinn.  Tha  sinn  saor  o  a 
thruaiUidheachdagusaghreimlechèile, 
agus  air  dha  bhi  marbh  cha-n  'eil 
uachdranachd  aige  oirnn.  Tha  beatha 
nuadh  againn. 

An  Gràdh.  Mar  a  tha  's  a  mhaith- 
eanas,  is  e  tiodhlac  Dhè  a  tha  an  so. 
Bheir  e  cridhe  nuadh  mar  a  bheir  e 
coguis  shiothchail.  Gheibheadh  sinn 
bàs  air  ball  'n  am  fàsadh  an  cridhe 
corporra  'u  a  chloich.  Is  e  siu  ar  cor 
spioradail.  Kugadh  sinn  le  cridhe 
cloiche,  gun  ghràdh  agus  gun  bheatha 
mar  chlach.  Ach  an  uair  a  bheir 
Dia  maitheanas,  bheir  e  mar  an  ceuilna 
cridhe  nuadh  fo  bhuaidh  a  ghràidh 
mhoir  sin  leis  an  do  ghràdhaich  esan 
sinn  air  tiàs.  Air  chor  'us  gu  'm  bheil 
cudthrom  a  pheacaidh  a  luidhe  &tigh 
oirnn  air  tighinn  gu  bhi  air  atharrach- 
adh  gu  cumhachd  mi^r  gràidh  a  sruth- 
adh  a  mach  uainn  a  dh'  iounsuidh 
Dhè  agus  ar  coimbearsnaich.  Is  e  an 
gràdh  so  a  dhuais  fhèin.  Faodaidh  e 
fulaug  agus  fulang  fada,  ach  cha-n 
fhuiling  a  shonas.  Mar  Dhia  fèin  do 
'n  ainm  an  gràdh,  is  e  an  ni  ceudna  e 
a  ghnàth,  's  na  h-uile  àite,  na  h-uile 
linn,  agus  's  na  h-uile  h-inbhe  agus 
suidheachadh.  Agus  air  dha  bhi  'n  a 
aon  e  fhèin,  ni  e  aoa  de  na  h-uile 
cosmhuil  ris  fhèiu.  Is  sonas  agus 
beatha  a  bhi  'g  ar  faireachadh  fèin  air 
ar  tarruing  le  a  chordaibh.  Tha  beatha 
aig  an  leanabh  a  dh'  fhairich  e  na  's 
f  haide  na  th'  aig  an  t-seanair  nach  d' 
fhairich  riamh  e.  Ni  so  an  t-òti-ach 
na  "s  fearr  na  'n  bàchairt,  agus  an  deoir 
na  's  sona  na  'n  rìgh,  agus  bàs  na  's 
soilleire  na  a  ghrian  agus  ciio  saor  o 
ghath  ri  aingeal,  agus  an  uaigh  cho 
taitneach  ri  geata  neimh. 


Nuadh-umhlachd.  Ma  tba  an  toradh 
clium  naomhachd,  is  e  a  chrioch  a 
bheatha  mhaireannach.  Cha  chean- 
naich  deagh-oibre  slainte,  ach  cha 
bhi  slainte  ann  a  dh'  easbhuidh  orra. 
"  Ma  tha  gràdh  agaibh  dhomhsa,"  ars' 
losa,  "coimhididh  sibh  m'  aitheantan." 
Kis,  faicibh  gu  'r  e  th'  ann  an  nuadh- 
umhlachd,  nuadhachd  beatha.  Is  e  a 
's  ciall  do  bheatha  obair.  Tha  na 
h-uile  duine  beò  'n  a  f  hear-oibre,  agus  an 
obaira  ch'  aige  cruaidh.  Cha-n  fhaigh- 
ear  a  chridhe  diomhain  co  dhiubh. 
Agus  mar  a  dh'  oibricheas  a'  bheatha 
nadurra  an  aghaidh  toil  Dhè,  is  oibie 
marbha  an  toradh  ;  is  e  sin  oibre  a 
bheir  a  mach  bàs  no  truaigh.  Is  e 
tuarasdal  a  pheacaidh  am  bàs.  Ach 
an  uair  a  tha  a'  bheatha  nadurra  air 
iorapachadh  gu  toil  Dhè  a  dheanamh, 
bheir  i  uaithe  an  aon  ghnè  sonais  's  a 
th'  aig  Dia  fèin  'n  a  oibribh.  Is 
èigin  do  cho-f hear-oibreachaidh  maiUe 
ri  Dia  'bhi  'n  a  fhear-comhpairt  de 
shonas  Dhè,  agus  is  e  sin  a'  bheatha 
mhaireannach. 

Sìth.  "  Foghluimibh  uamsa,"  fo 
mo  chuing,  ars'  losa,  "agus  gheibh 
sibh  fois  do  'r  n-anamaibh."  Is  ràdh 
cumant'  e  agus  is  fìrinn  mhòr  e, 
"  Tha  mo  bheatha  air  a  caitheamh 
as  le  trioblaid.  O  gu  'n  robh  sgiath 
columain  agam  chum  gu  'n  teichinn 
as  'us  gu  'm  faighinn  fois."  Is  e 
sìth  choimhlionta  a'  bheatha  mhair- 
eannach.  Faodaidh  an  talamh  gluasad 
ach  fanaidh  an  t-sìth.  Faodaidh 
na  beanntan  criothnachadh,  ach  cha 
charaich  an  t-sìth.  Faodaidh  las- 
raichean  a  gheur-Ieanmhuinn  am 
pailliun  bochd  so  's  am  bheil  a  còmh- 
nuidh  a  chaitheamh  as,  gun  bheantuiu 


ri  fois  naomh  na  sìthe.  "ii/o  shìth," 
ars'  losa,  "  tha  mi  a  f  àgail  agaibh." 

Flaitheanas.  T'aicibh  na  tha  an  so. 
Tha  e  a  filleadh  ann  faireachadh  air 
làthaireachd  agus  co-chomunn  ar  n- 
Athar,  ar  Bràthar  a  's  sine,  agus 
teaghlaich  aouaichte.  Tha  e  a  filleadh 
ann  naomhachd  a  dh'  easbhuidh  air 
nach  faic  duine  an  Tighearn.  Tha  e 
a  filleadh  ann  eòlas  agus  sealbh  air 
iomhaigh  Dhè  anns  cho  fada  's  is 
urrainu  dhuinn  a  giùlan.  Tha  e  a 
filleadh  ann  an  comunn  a  's  blasda,  an 
t-aite-còmhnuidh  a  's  taitniche,  an 
cleachdadh  a  's  urramaiche,  an  sonas 
a  's  aoibhniche,  agus  an  cinntea.s  a  's 
dearbhta  gu  'm  mair  iad  sud  againn. 
Tha  e  a  filleadh  ann  an  co-choraunn  a 
's  gràdhaiche  maiUe  ri  pearsaibh  na 
Trionaid,  na  seallaidhean  a  's  iongau- 
taiche  air  an  oibribh  a  chaidh  a  dhean- 
amh,  agus  am  foillseachadh  a  's 
glòrmhoire  air  na  tha  'n  an  riìn 
fhathasd. 

'G-  an  cur  sin  uile  cuideachd,  ciod  e 
an  tiodhlac  glòrmhor  a  th'  ann,  agus 
ciod  e  cho  freagarrach  's  a  tha  e  do 
chreutairibh  peacach  agus  truagh  !  A 
leùghadair,  an  leatsa  e  ?  Tha  feum 
agad  air  seach  na  h-uile  ni  eile.  Tha 
tairgse  saor  agad  dheth  agus  c'  uime 
bhàsaicheadh  tu  ?  Ach  thoir  [fainear 
nach  'eil  Dia  'g  a  fhrasadh  ort  mar 
an  t-uisge  no  solus  na  grèine,  co  dhiubh 
a  's  àill  leat  no  nach  àill.  Is  èigin 
'iarraidh,  agus  "  an  neach  a  dh'  'iarras 
gheibh  e."  "  An  ti  a  chreideas  auns  a 
Mhac  tha  a'  bheatha  mhaireannach 
aige  ;  ach  an  ti  nach  'eil  a  creidsinn 
anns  a  Mhac  cha-n  f  haic  e  beatha  ; 
ach  tha  fearg  Dhè  a  gabhail  còmh- 
nuidh  air"  (Eoin  iii.  3G). 


Tha  e  aif  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositart,  John  Hume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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MATHAIR  ANN  AN  ISRAEL. 

EACHDRAIDH  BEATHA  MHRS  ISEABAL  GRAHAM, 
("  A  MOTHER  IN  ISRÀEL.") 


'^"^^^OS^^^^^Hr^.^'f'^^^ 


Am  measg  nam  mnathan  "a  shaoth- 
raich,"  mar  a  vicn  Persis  ionmhuinn, 
"  gu  mòr  's  an  Tighearn,"  is  ainneamh 
a  mhuinntir  a  bha  na  's  feumail  'n  an 
là,  agus  a  chaoidheadli  na  's  mò  aig 
am  bàs,  no  Iseabal  Graham.  Ach 
chaidh  tuilleadh  na  leth  cheud  bliadh- 
na  seachad  o  choidil  i,  agus  cha 
mhòr  de  hichd-leughaidh  na  duilleig- 
sa  aig  am  bheil  dad  a  eòlas  aiv  a 
h-ainm  no  a  h-eachdraidh. 

Eugadh  i  an  Siorramachd  Lanarc 
air  an  29mh  la  de  mhios  deireannach 


an  t-samhraidh,  's  a  bhliadhna  1742. 
B'  6  a  ceud  ainm  Iseabal  Marsiall. 
B'  e  baile-tuathanais  a  h-athar, 
Elderslie,  am  baile  's  na  ghabh  Sir 
Uilliam  Uallas  còmhnuidh.  Bha 
pàrantan  diadhaidh  aice,  agus  cha 
robh  cuimhne  aice  o'  uine  a  thainig 
atharrachadh  air  a  cridhe,  ach  tha 
eachdraidh  a  beatha  ag  ràdh, 

"Annan  coilltibh  Elderslie  thagli  i  preas, 
far  an  deachaidh  i  ri  àm  na  h-ùmiiidh  uaignich, 
ag^is  far  an  d'  thug  i  i  fèin  seachad  do  Dhia, 
trid  creidimh  "s  an  Fhear-shaoraidh,  mu  'n  d' 
rainig  i  a  deioheamh  bliadhna." 


Aprii,  1868. 


Aig  aois  tri  bliadhna  fidiead  phòs  i 
Dr  Eoin  Grraham,  lighich  ann  am 
Paisleidh.  G-ed  a  bu  duine  snairc, 
stuaim  e,  cha-n  'eil  aobhar  air  a  clireid- 
sinn,  aig  àm  a  phòsaidh  gu'n  robh  e 
air  e  fhèin  a  thoirt  do  Chriosd. 

'S  a  bhliadhna  1767,  bliadhna  an 
deidh  a  pòsaidh,  bha  aig  Mrs  G-raham 
ri  dealachadh  r'  a  parantaibh  'us  ri  tir 
a  breith,  air  d'  a  fear-i3Òsda  bhi  air  a 
chomharrachadh  n'  a  lighich  's  an 
60mh  reiseamaid  arm,  'us  i  aig  an  àm 
aun  an  Canada. 

B'  e  Fort  Niagara,  daigneach  ach 
beag  's  an  uair  ud,  o  cheann  cheud 
bliadhna,  'n  a  sheasamh  am  meadhon 
fàsaich,  an  t-àite  far  an  do  chòmhnuich 
an  dithis  rè  cheithir  bliadhna.  Dh' 
aidich  Mrs  Graham  an  deidh  sud  gu 
'm  b'  àm  cùl-sleamhnachaidh  a  bh'  ann 
dhithse.  Ach  ged  a  chlaon  i  leis  an 
t-saoghal  gu  mòr,  bha  aon  ni  ann  a 
choimhid  i  o  an  Tighearn  a  thrèigsinn 
gu  h-iomlan.  B'  e  sin  a  spèis  do  'n 
t-Sàbaid. 

Is  ann  mar  so  a  labhair  i  "s  na 
laithibh  deireannach  aice  mu  'n  àm 
ud:— 

"Tha  an  Tighearn  ag  ràdh  mu  'n  t-Sabaid 
gur  e  comharradh  a  th'  ann  eadar  esan  agus  a 
phobull,  agus  shaoil  leam  iomadh  uair  gur  ann 
mar  sud  a  bha  e  dhomhsa  's  na  laithibh  ud. 
Cia  b'  e  cho  truaillidh  's  a  bha  mo  bheatha  fad 
na  seachduin,  thug  an  t-Sabaid  dhathigh  mi. 
.  .  .  Mo  phiuthair  ionmhuinn,  cathaich  air  an 
f  headhain  bhig  agad  cho  luachmhor  's  a  tha 
an  t-Sàbaid.  Tha  e  cosmhuil  na  'n  robh  mise 
air  m'  f  hàgail  gus  an  t-Sàbaid  a  thoirt  seachad, 
gii'n  robh  mi,  cho  fad  's  is  aithne  do  dhaoinibh, 
air  mo  chomunn  a  chall  gu  bràth  ri  Dia  na 
slàinte  agus  Slànuidhear  nam  peacach." 

Air  do  'n  60mh  reiseamaid  bhi  air 
a  h-orduchadh  a  dh'  ionnsuidh  Antigua, 
ann  an  Innsibh  na  h-aird  an  iar, 
chaidh  Dr  Graham,  a  bhean,  agus  a 
chlann  an  sin  cuide  rithe.  An  sin 
fhuair  Mrs  Graham  sgeul  bàis  a 
màtbar. 

Bha  trioblaid  na  bu  ghoirt  gu  sud  a 
leantuinn,  agus  tha  e  fiiàdhail  air  aire 
'thoirt  da  mar  a  bhuin,  an  Tighearn 
gu  gràsmhor  rithe  fhèin  agus  ri  a  fear- 
pòsda,  ann  an  toirt  air  falbh  o  na 
nithibh   aig  an  robh   droch   bhuaidh 


orra  ann  an  Niagara  a  dh'  ionnsuidh 
comuinu  Chriosduidhean  eudmhor  ann 

Antigua.  Air  dhoibh  bhi  lìine  ann 
an  sud  ghabh  Dr  Graham  fiabhrus 
cunnartach  leis  an  do  chrioch  e  ann 
am  beagan  laithean. 

Ach  tha  e  cosmhuil  gu'n  robh  obair 
gràis  air  toiseachadb  'n  a  anam  beagan 
mu  'n  d'  thainig  an  tinneas-bàis  ud  air, 
agus  bha  sòlas  aig  a  mhnaoi  bhrònaich 
ann  am  bhi  cluinntinn  o  a  bhilibh  ri 
uchd  bàis,  cainnt  an  dòchais  raar  anam 
a  lean  gu  dlù  ri  Criosd  anns  a  ghleann 
dorcha : 

"Sgar  thu  fèin  uamsa,  Iseabal,"  ai-s'  esa; 
' '  sgar  thu  f èin  uamsa.  losa  bheannaichte  ! 
gabh  thugad  fèin  mi.  Leig  as  mi,  oh  leig  as 
mi,  agus  leig  dhomh  itealaich  chum  uchd  m' 
Athar ! " 

Bha  Mrs  Graham  air  a  fàgail  'n  a 
bantraich  mar  so  aig  aois  aon  bliadhna 
deug  thar  fhichead,  ann  an  tìr  choig- 
rich,  le  tri  nigheanaibh  aice,  'us  iad 
glè  òg ;  agus  an  ceann  tri  miosan  eile 
rug  i  a  h-aon  mhac.  Mu  'n  uair 
ghoirt  so  sgriobh  i  aig  àm  eile  : 

■'An  sin  rinneadh  sligean  de  na  soithichibh 
briste  agam  ;  'us  thuit  na  caistealan  ard'  agam 
gu  làr  ;  agiis  dh'  f  hàgadh  mi  gun  ni  ach  Dia. 
An  do  thrèig  esan  mi  ?  An  d'  f  holaich  e  eadhon 
a  ghnùis  orm?  Is  maith  a  dh'  fhaodadh  e, 
ach  cha-n  iad  a  shlighean  ar  slighean,  no  a 
smuaintean  ar  smuaintean.  Dh'  f  haodadh  tu 
moleagadhsios  am  measg  dhaoineant-saoghail, 
's  an  tir  thioraim  fhàsail  ud,  far  nach  robh 
teangaidh  a  labhradh  cainnt  Chanaain,  no  a 
b'  urrainn  briathran  an  t-sòlais  a  thoirt  as  a 
Bhiobull  luachmhor  a  dh'  ionnsuidh  m'  anama 
leointe." 

Eùnaich  i  mu  dheireadh  pilltinn  a 
dh'  Alba.  Thainig  i  thar  a  chuan  gu 
sàbhailt ;  ach  air  an  t-slighe  eadar 
Eirinn  us  amhainn  Cluaidh  bhuail  an 
long  air  craig  air  tràigh  Siorramachd 
Adhair.  Am  measg  a  chabhaig  'us  an 
eagail  a  bha  'n  sud,  bha  Mrs  Graham 
gu  ciùine,  stokla,  agus  rinn  i  fhèin 
agus  neach  eile  de  'n  luchd-turuis 
ùruuidh  cuideachd  anns  a  chabin  agus 
leugh  iad  an  107mh  Salm.  An  xaair 
a  bha  iad  ris  au  dleasdanas  ud,  shaoradh 
an  soitheach  o  'n  chraig,  agus  chaidh  i 
an  sàs  anns  a  ghainmhich.  An  uair  a 
thainig  a'  mhaduion,  chunnacas  air  tir 


an     long,     agus    thoarnatlh     na    bli' 
innte. 

Bu  mhòr  aoihhneas  Mhi*s  Gi-raham  ri 
a  h-athair  aosda  f  haicinn  a  rìs,  ach  bu 
duilich  leatha  gu  'n  robh  e  air  tighinn 
gu  bochduinn  a  chionn  gu  'n  deachaidh 
e  an  urras  air  cairdibh  a  bha  gun 
chomas  air  am  fiachan  iocadh.  Ach 
bha  deagh  f  hoghhim  aice,  agus  chaidh  i 
gu  Paisleidh  far  an  'cl  f  hosgail  i  sgoile, 
agus  bha  i  coraasach  air  a  h-athair 
agus  a  teaghlach  a  churaail  suas,  Ged 
nach  robh  a  maoin  ach  beag,  bha  roinn 
a  theachd-a-stigh  aice  's  a  bhliadhna 
mar  bhantrach  oifigich,  agus  cha  b' 
aithne  dhith  uireasbhuidh. 

Thugadh  an  aire  le  cuid  do  chomas- 
aibh  agusdo  dhiadhachd  MhrsGraham, 
agus  bha  i  air  a  toirt  do  Dhuneidin 
far  an  d'  fhosgail  i  sgoile  do  nigheau- 
aibh  uasal.  Fhuair  i  cairdean  lion- 
mhor  an  sud,  am  measg  an  robh  ])r 
Erskine  agus  Baiutighearn  Grhlinnu 
chaidh  naorah.  Bha  cuid  de  na 
nigheanaibh  òga  a  theagasgadh  leatha 
air  an  toirt  gu  eòlas  air  an  t-Slànuidh 
ear,  agus  rinneadh  iad  'n  am  beann- 
achd  'n  an  là.  Ach  shaothraich  i 
aig  an  àm  cheudna  air  iomadh  dòigh 
eile.  Is  i  a  chur  an  Comunn  airson 
nam  bochd  euslan  air  chois,  Corauun 
cho  airidh  air  cliù  's  a  tha  an 
Duneidin. 

Air  dhith  a  bhi  naoi  bliadhna  an 
Duneidin,  chaidh  Mrs  Graham  gu  baile 
Neu  lorc  an  America  far  an  d'  fhos- 
gail  i  sgoile-nighean  a  rìs.  Thainig 
cinneachadh  mòr  aimaireil  oirre  an 
lorg  a'  mheas  a  choisinn  i,  cha  'n  ann 
a  mhàin  leis  an  deagh  fhoghhim  a 
fhuaireadh  's  a  sgoile,  ach  leis  an 
diadhachd  a  nochdadh  ann  an  dòigli 
a  teagaisg.  Phòs  dithis  d'  a  cuid 
nigheanaibh  daoine  cothromach  ;  agus 
bu  mhòr  a  bhitheadh  a  sonas  mur  b' 
e  aon  ni. 

Eu  bhruaidlean  mòr  dhith  a  h-aon 
mhac,  a  shaoil  leatha  bhi  'n  a  thiodhlac 
o  Dhia  gu  àite  'athar  a  lionadh,  a  blii 
easumhal  agus  ro  mhi-mhodhail.  Bha 
i  an  dòchas  o  'n  litir  mu  dheireadh  a 
fhuair  i  uaithe  nach  do  dhiùltadh  a 


h-ùrnuidliean  as  a  leth  gu  h-iomlan' 
agus  gu'  m  faodadh  i  fhathasd  coinn- 
eachadh  ris  ann  an  glòir. 

Bu  thriobhiid  eile  dhith,  ged  nach 
robh  e  cho  tur  goirt,  bàs  a  nigliinn  bu 
sliine  :  agus  cha-n  fhacas  bròn  agus 
foighidin  na  's  comharraichte  na 
chithear  ann  an  sgriobhaidhean  na 
màthar  mu  'n  bhàs  ud  : 

"  Carson,  oh  carson  a  tha  mo  spiorad  fo 
mhulad?  Carsonna  h-osnaidheanud":'  Athair, 
thoir  maitheanas.  Ghuil  losa ;  Tha  mise  a  gal, 
ach  tha  mi  rèidh.  Da  mhios  gus  au  là  an 
diugh  shaor  Dia  lessie  agam,  lessie  aigese,  o 
chorp  peacaidh  agus  bàis,  chriochnaich  e  an 
deagh  obair  innte,  choimhlion  e  na  bhuineadh 
dhith,  leasaich  e  a  lochran,  agus  thug  e  le 
buaidh  i  troimh  ghleann  sgàile  a  bhàis.  .  .  . 
Rinn  mi  aoibhneas  ann  an  obair  an  Tighearna, 
agus  bha  mi  taingeil,  an  t-aon  ni  a  dh'  iarr  mi 
as  a  leth,  gu  'u  d'  rinneadh  e.  B'  iad  a 
briathran  deireannach,  '  Tha  na  h-uile  ni  gu 
maith.'  .  .  .  An  uair  a  tharruing  i  an  anail 
mu  dheireadh,  b'  iad  mo  cheud  bhriathran,  a 
pògadh  a  bilean  fuara,  '  Mo  ghaoil,  gu  'm  meal 
thu  an  naigheachd.'  Ach  gidheadh  thug  na 
h-osnaidhean  trom  na  deoir  ghoirt  o  'm  shuil- 
ibh,  agus  gus  an  là  an  diugh,  bheir  an  ni  a  's 
lugha  gu  'm  chuimhne  i,  agus  bheir  e  leaghadh 
air  mo  chridhe  ;  oir  ged  a  bha  iomadh  ni  uaithe 
a  b'  f  heaird  i  aice,  bha  i  caoimhneil,  gràdhach 
thar  a  chòir  ;  agus  bu  leamsa  i." 

Bha  Mrs  Graham  ro  shaothrachail, 
feumail,  ann  an  jSTeu  lorc.  Bha  truas 
mòr  aice,  o  na  dh'  aithnich  i  fein  de 
thrioblaid,  ri  hxchd-triol)hiid  'us  bròin  ; 
agus  *s  a  ìbhliadhna  1796  chuir  i  air 
chois  Comunn  air.son  bhantrach  agus 
chlann  uireasbhuidheach  a  chabhar. 
Ghabh  i  fèin  riaghhidh  a  chorauinn, 
agus  thugadh  mòran  thiodhlacan  dith 
airson  an  aobhair.  Fo  a  riaghladà 
glic  choisinn  e  leithid  de  mheas'us  gu 
'n  d'  fhuair  i  an  comunn  bhi  air  a 
dhaingeachadh  le  hichd-riaghlaidh  na 
tire,  agus  airgiod  aig  an  àm  cheudna. 
B'  e  ni  eile  a  rinn  i  àite-tairah  ullach- 
adh  do  dhilleachdaibh,  agns  thogadh 
tigh  far  am  faigheadh  da  cheud  dhiubh 
fasgadh.  Ach  mar  a  bha  Dorcas, 
"  bha  a  bhean  so  làn  de  dhengh  oibribh, 
agus  de  dhèircibh  a  rinn  i,"  ged  nach 
urrainn  sinn  tuilleadh  dhiubh  aithris. 
Labhair  Dr  Mason  ainmeil  ann  an 
Neu  lorc  mar  so  m'  a  timchioll  ann 
an  searmoin  a  rinn  e  an  deigh  a 
bàis  : 


"  Bba  bean  an  so,  a  bha  'n  a  bantrach,  'n  a 
banachoigreach  ann  an  tir  choigrich,  gim 
nihaoin,  gun  chairdibh  ach  na  f  huair  i  troirah 
litrichean-molaidh  agus  a  deadh  chliù  fèin, 
agus  le  teaghlach  de  nigheanaibh  aice  ri  chumail 
suas.  Gu  cinnteach  nia  bha  neach  ann  a  dh' 
f  haodadh  a  ràdh  gu  'm  bu  leòr  dhith  cudthrom 
a  teaghlaich  f  èin  b'  ise  an  neach  sin.  Gidheadh 
an  taobh  a  stigh  de  bheagan  bhliadhnachan 
gun  aice  ach  a  ciall  mòr  f  èin,  a  cridhe  gràdhach, 
agus  a  leanmhuinneachd  ann  am  maith  a 
dheanamh,  tlia  i  a  dùsgadh  eirichdeis  ann  am 
baile  mòr,  agus  a  seòladh  an  eirichdeis  sin  le 
gliocas,  cumhachd,  agus  eifeachdas,  nach 
f  hacadh  riamh  roimhe. " 

Tha  e  air  aràdh  mu  Philip  Henridb, 
"  Ri  linn  là  na  slàinte  gu  'n  do  chuir 
e  eòlas  air  a  bhàs,  le  bhi  'smuaineach- 
adh  's  a  meorachadh  air  le  tlachd." 
Is  aun  mar  so  bha  le  Mrs  Graham. 
Sgriobh  i  paipeir  air  an  d'  thug  i  mar 
ainm,  "  Ulluchadh  airson  mo  thuruis 
dheireauuaich  troirnh  an  f  hàsach,  agns 
thar  lordan."  Is  e  bh'  auns  a  phaipeir 
ud  earrainnean  taghta  as  a  Bhiobull, 
maille  ri  laoidhibh,  agus  fhuaireadh 
e  'n  a  pòca  an  deigh  a  bàis.  Chaochail 
i  am  meadhon  a  cloinne  's  a  h-oghach- 
an  's  an  t-samhradh  1814,  'us  i  72 
bliadhna  dh'  aois.  An  uair  a  bha  i 
cho  lag  'us  nach  b'  urrainn  i  bruidh- 
eann  ach  air  èigin,  shealladh  i  suas  ri 
caraid  agus  theireadh  i  "  Sìth"  ;  agus 
mar  sin  f  huair  i  'n  a  faireachadh  coimh- 
lionadh  a  gheallaidh,  "Thoir  fainear 
an  duine  foirfe,  agus  amhairc  air  an 
duine  ionraic  ;  oir  is  i  sìth  a  's  crioch 
do  'n  duine  sin." 

A  leughadair,  faic  o  eachdraidh 
beatha  Mhrs  Graham,  cia  leannaichte 
's  a  tha  iompachadh  òg.  'N  a  h-oige 
thug  i  i  fèin  do  Dhia.  Ghabh  e  rithe 
mar  a  leanabh,  agus  theòraich  e  air 
adhart  i  fad  a  beatha,  a  coimhlionadh 


dhith  an  gealladh  'n  a  sean  aois, 
"  Eadhon  gu  bhur  sean  aois,  agus  gu 
bhur  falt  liath  is  mise  fèiu  an  ti  a 
ghiùlaineas  sibh." 

Faicibh  cia  mar  is  tearmunn  Dia 
ann  an  là  na  h-airce.  Cia  lionmhor 
's  a  bha  deuchainnean  Mhrs  Graham  ! 
Gidheadh  annta  uile  b'  urrainn  i  ràdh, 
"Thathu  'n  ad  ionad-foluich  dhomh, 
le  h-òranaibh  saorsa  cuairtichidh  tu 
mi." 

Faicihh  cia  mòr  am  beannachd 
Criosduklh  eudmhor  do  na  h-uile  tim- 
chioll  air.  Bithibh  cinnteach  gu  bheil 
àite  aig  na  h-uile  Criosduidh  's  ara  faod 
e  saothrachadh  airson  an  Tighearna. 
Is  e  an  comharradh  cinnteach  gu  'n  d' 
fhuair  thu  beaunachd  thu  fèin,  gu 
bheil  thu  'n  ad  bheaunachd  do  chàch  ; 
is  e  an  f  hianuis  air  gu  'n  d'  òl  thu  de 
'n  uisge  bheò  a  th'  aig  Criosd  ri 
thabhairt,  gu  bheil  e  annad  "  'n  a 
thobair  uisge  a  sruthadh  suas  chum 
na  beatha  maireannaich." 

Agus  ciamar  a  ruigear  air  air  t-sonas 
agus  air  an  toradh  ud  ì  Am  faod 
iadsan  a  ruighinn  air  a  chaith  an  là 
gu  so  mar  dhaoine  an  t-saoghail,  ag 
iarraidh  nithe  na  feola  ?  A  leugha- 
dair,  cia  b'  e  cho  suarach  's  a  bha  e 
roimhe  so  agad,  tha  e  air  a  thairgseadh 
dhuit  a  nis.  Faodaidh  e  toiseachadh 
leat  an  diugh  mar  a  thoisich  e  le  Mrs 
Graham  le  thu  bhi  tighiun  mar  phea- 
cach  bochd  gu  Criosd.  "  Ho,  gach 
neach  air  am  bheil  tart,  thigibhse 
chum  nan  uisgeachan,  agus  esan  aig 
nach  'eil  airgiod ;  thigibh,  ceannaich- 
ibh,  agus  ithibh  ;  seadh,  thigibh,  cean- 
naichibh,  gun  airgiod,  agus  gun  luach, 
fion  agus  baiune."     (Isaiah  Iv.  1.) 


Tha  e  alf  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  aìr  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositart,  John  Hume,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 

AlSr  CEITEAN,  1868. 
A  BREABADH  AN  AGHAIDH  NAN  DEALG. 

'  Is  cruaidh  dhuit-sa  breabadh  an  aghaidh  nan  dealg."— Gniomh.  ix.  5. 


Tha  cosamhlacbd  acaiiin  an  so  ann  i 
ara  beagan  f  hocal — cosamblachcl  an  j 
daimh  a  bha  repsgacb,  agus  an  nair  a 
bhnaileadh  e  leis  an  dealg-Jomain  a 
bbreab  'n  a  agh?iidh,  agns  a  chuir  an 
dealg  na  's  fbaide  'n  a  fheoil  fèin. 
Tha  e  soilleir,  freagarrach,  so-thuig- 
sinn,agus  'ga  mhìneachadh  fèin,raar  a 
tha  a  chuid  eile  de  chosamhlachdaibh 
an  Tigbearna.  Tba  mi  a  faicìnn  anns 
an  neach  a  labbair  ri  Saul  o  Tharsus, 
an  Duine  ris  an  d'èisd  an  sluagh 
cumanta  le  aoibbreas,  a  chimn  an 
doiiih  thaitiiich  a  bh'  aige  air  a  tbeag- 
asg  a  thoirt  seacbad. 

Faicibh  an  caoimhneas  a  tha  's  an 
aclimliasan.  Cba-n  e  a  th'  ann,  "0 
Shauil,  tba  c  'n  a  ni  aingidb,  mi- 
gbnèiclheil,  agus  olc,  a  bhi  'cur  'n  am 
agbaidh-se."       Cba-n    e    a    th'    ann, 


*'  Tha  e  cruaidh  dhomJisa"  ach,  "  tha 
e  cruaidh  dbuit-sa,"  mar  gn'n  robh 
smuaintean  Chriosd  air  a  leanabh 
bochd,  seachranach,  ach  aineolach,  a 
leithid  'us  gu'n  dirbbairt  e,  "  Airson 
na  ni  thu  an  aghaidh  m'  aobbair-sa, 
cha-n  abair  rai  focal ;  ach  faic  na  tba 
thn  'deanamh  'n  ad  aghaidh  fèin  ;  tha 
thu  a  call  aoibhneis  agus  sòlais;  tba 
thu  a  ckoidh  d'  anama  fèin  ;  tba  thu 
a  cur  sil  a  bheir  a  raach  toradh  searbh 
dbuit  fèin.     Tha  e  cruaidh  dhuit." 

Tha  cuig  nithean  againn  an  so — 
(IamhfdeaJg-iomain,hrealan,naaf/ha'ìdh, 
pian  an  coise  sin,  agus  comhairJe  gJdic. 

1.  Tha  damh  againn  'sa  chosarah- 
lachd  so.  Tha  an  damh  air  a  ghabhail 
mar  shamhladh  air  Saul  'n  a  gheur- 
leanmhuinn,  agus  air  na  h-uile  tha 
cosmhuil  ris.     Mo  chreach,   cia  io^al 
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's  a  tha  an  staid  gus  an  do  thuit  an 
duine  'n  uair  a  dh'  fhaodar  a  shamh- 
lachadh  ri  ainmhidh  !  "  Oh,"  ars'  an 
cridhe  uaibhreach,  ''  am  bheil  Dia  'g 
am  shamhlachadh  ri  ainmhidh?"  Oh, 
a  charaid,  agus  tha  na  's  mo  a  dh' 
aobhar  taiaich  aig  an  ainmhidh  na  th' 
agadsa ;  oir  co  an  t-ainmhidh  a  rinn 
ar-a-mach  an  aghaidh  Dhè?  Cha 
chuala  mise  mu  a  leithid.  Tha  an 
t-ainmhidh  ag  aideachadh  Dhè  le  bhi 
a  striochdach  do  'n  duine  a  chomharr- 
aich  Dia  gu  bhi  'n  a  uachdaran  aige ; 
tha  an  t-ainmhidh  a  coimhlionadh  rùu 
a  chruitheir  ;  tha  e  beò  'us  a  faotainn 
bàis,  agus  ann  a  bheatha  'us  'n  a  bhàs, 
tha  e  a  freagairt  na  criche  airson  na 
chuir  Dia  do  'n  t-saoghal  e ;  ach  air 
do  shonsa,  tha  thu  a  ruith  an  aghaidh 
Dhè  gun  aobhar,  agus  an  uair  a  's 
aithne  dhuit  a  thoil,  tha  thu  'cur  'n 
a  aghaidh ;  agus^ged  a  labhair  e  riut  le 
briathraibh  caoimhneis  agus  gràidh, 
cha-n  èisd  thu,  ach  cuiridh  tu  uait  na 
their  e,  agus  leanaidh.  tu  'n  ad  shligh- 
ibh  ceannairceach. 

Tha  an  damh  'n  a  chreutair  o  'm 
hheil  ùmhlachd  air  iarraidh  le  còir. 
Mar  a  tha  an  duine  aig  am  bheil  damh 
ag  earbsadh  gu'm  faigh  e  seirhhis 
uaith,  mar  sin  tha  Dia  ag  earbsadb  gu 
'm  faigh  e  iìmhlachd  o  na  creutairibh 
a  tha  e  'cumail  suas,  An  cumadh  tu 
agad  eadhon  cù  mar  leanadh  e  thu  ì 
Na  'm  b'  ann  'toirt  oidhirp  air  do 
ghearradha  bhitheadhe,  marathathusa 
a  thaobh  do  chruitheir,  0  pheacaich, 
cha-n  f  had  a  leanadh  tu  air  biadh  a 
thoirt  da.  Thoir  an  aire  nach  leig 
Dia  dheth  'bhi  'g  ad  bheathachadh-sa, 
oir  mur  fhaigh  e  seirbhis  uat  cha 
chaomhain  e  thu  a  ghnàth.  Tha  sinne 
cosmhuil  ris  an  damh  ;  is  èigin  duinn 
saothrachadh  no  bàsachadh;  is  èigin 
duinn  treabhadh  no  ar  beatha  a  chall. 

Thaghadh  an  damh.  cuideachd  ^raar 
shamhladh  air  Saul  a  chionn  e  bhi 
cho  reasgach.  Cha-n  fhurasda  an 
damh  a  chleachdadh  ris  a  chuing. 
Cha-n  f  hurasda  an  damh  a  dheanamh 
umhal.  A  chionn  so  bha  dealg  geur 
agus  goirt  air  a  chleachdadh  's  an  aird 


an  ear — maide  fada  le  bior  geur  air  a 
cheann,  a  chuireadh  an  sàs  's  an  damh 
easamhal,  chum  toirt  air  gluasad.  Oh, 
cia  reasgach  's  a  tha  ar  toile  !  Tha  i 
na  's  easumhailte  na  'n  damh.  Cha 
teid  sinn  's  an  t-slighe  cheirt;  tha 
sinn  a  roghnachadh  na  slighe  fiara  gu 
nadurra.  Tha  cuid  a  tha  a  fulang 
an  diugh  airson  am  peacaidhean.  Tlia 
peacaidhean  an  òige  'n  an  cnàmhaibh, 
agus  gidheadh  tha  iad  a  togradh  a  dh' 
ionnsuidh  am  miannan  a  rìs.  Tha 
parautan  a  gearan  air  uairibh  nach 
urrainn  iad  an  clann  a  theagasg,  tha 
iad  cho  easumhal.  Oh,  na'm  bitheadh 
iad  cho  easumhal  's  a  tha  sinne  a 
thaobh  Dhè,  bhitheadh  gu  leòr  a  dh' 
aobhar  gearain  aca, 

II.  Dealg-iomain  an  daimh.  Grun 
teagarah  is  goirt  an  ni  e,  ach  bha 
tuathanach  na  h-airde  an  ear  a  meas 
gu'm  b'èigin  a  chleachdadh  air  nàdur 
reasgach  an  daimh.  Tha  iomadh 
dòigh  alg  Dia  air  sinne  chur  a  thuig, 
ach  cha  chleachd  e  an  dealg  far  an 
dean  meadhon  na's  socraiche  an  gnoth- 
uch.  Cha  chleachd  e  buiUean  gus  an 
cleachd  e  briathran  an  toiseach.  Is  e 
ath'  ann  focal  agus  buille  aig  daoinibh ; 
ach  is  fad  a  bhitheas  gu  tric  eadar  am 
focal  agus  am  buille  aig  Dia.  Is  e  th' 
ann,  "  Pillibh,  pillibh  c'  uime  a  bhàs- 
aicheadh  sibh  %"  mu  'n  tig  e  le  claidh- 
eamh  na  lèir-sgrios.  Ach  an  uair 
nach  leòr  briathran,  an  sin  cleachdaidh 
an  Tighearn,  ann  am  mòr  thròcair, 
chum  teàrnadh  an  anama,  moadhonan 
na's  goirte,  agus  an  àite  briathran  's  e 
bhitheas  ann  buillean  agus  lotan. 

Dh'  f  hairich  cuid  againn  an  dealg- 
iomain  'n  uair  a  bha  sinn  òg.  Fo 
riaghladh  ar  pàrantan  agus  ar  cairdean 
bha  sinn  gu  tric  mi-fhoistinneach, 
agus  bu  chruaidh  dhuinn  peacachadh. 
Bu  mhiann  leinne  ar  togradh  fèin  a 
leantuinn,  ach  ghràdhaich  ar  parantan 
sinn,  agus  cha  leigeadh  iad  leinn.  Oh 
mar  a  ni  an  cridhe  òg  ceannairc.  Tha 
mi  a  labhairt  o'm  f  haireachadh  'n  uair 
a  their  mi  gu  bheil  cridhe  leiuibh  cho 
comasach  air  àr-a-mach  a  dheanamh 
an  aghaidh  Dhè  agus  dhaoine  ri  cridhe 


an  t-seann  duine.  Cha  toil  le  cuid 
agaibh-gu'n  labhradh  daoine  ribh  mu'u 
diadhachd.  Gluaisidh  sibh  gu  àite 
eile,  theagamh,  chum  a  bhi  à  rathad 
muinntir  dhiadhaidh  achuireadh  dragh 
oirbh.  B'  fhearr  leibh  bhi  an  àite 
eile  na  bhi  's  an  aon  obair  ri  duine 
diadhaidh  a  chronaicheas  am  peacadh 
'n  uair  a  ni  sibh  e  ;  labhraidh  esan  ribh 
gu  stolda,  suairc,  agus  ni  sibh  fanoid 
air,  ach  gidheadh  fàgaidh  e  am  peacadh 
searbh  dhuibh.  Oh  !  cia  taingeil  's  a 
bhuiueadh  dhuibh  'bhi  air  a  shon,  ach 
cha-n  'eil  fhios  agam  nach  ann  a 
breabadh  'n  a  aghaidh  a  tha  sibh.  Is  e 
th'  annta  sud  deilg  a  tha  an  Tighearn 
a  cleachdadh  chum  'ur  maith. 

Tha  na  h-uile  teagasg,  agus  na  h- 
uile  h-earrainn  de  fhocal  Dhè  'n  a 
dhealg-iomain  do  'n  duine  nadurra. 
Tha  fios  aig  mòran  agaibh  rau  'n  d' 
f  huair  sibh  gràs,  gur  ann  a  bha  fearg 
oirbh  'n  uair  a  chuala  sibh  an  soisgeul. 
Is  ann  a  bhitheas  mise  toilichte  'n 
nair  a  chluinneas  mi  gu  'n  do  chuir 
an  soisgeul  fearg  air  cuid,  Is  fearr 
fearg  ua  bhi  gun  fhaireachadh  idir, 
agus  is  fearr  fuath  fhèiu  do  'n  f  hìrinn 
na  daoine  bhi  coma  co  dhiubh. 

Air  amaibh  eile  cleachdaidh  an 
Tighearn  trioblaidean  mar  dheilg- 
iomain ;  theagamh  gu  'n  cuir  e  tinneas 
a  dh'  iounsuidh  dhaoine,  a  leigeas  an 
duine  laidir  a  caoiueadh  air  a  leabaidh. 
Faodaidh  bhi  gu  'n  teid  a  ghnothuch 
aimsireil  'n  a  aghaidh,  gu  'n  caiU  e  a 
chuid,  gu  'n  teid  a  phòsadh'n  a  aghaidb, 
gu  'm  faigh  cairdean  bàs,  gu  'm  f  àilnich 
a  shlàinte  le  cuid  'us  cuid,  ao  gu'  n  caill 
e  cos  no  lamh,  no  sùil.  Guthan  arda 
na  'm  bitheadh  cluasan  aig  daoinibh  a 
dh'  eisdeadh.  Oh !  f  had  's  a  tha  leigh- 
ea?  aun,  gu  'n  deanadh  Dia  a  charamh 
ri  'n  anamaibh  truagh,  ciontach  ! 

Tha  an  dealg-iomain  'g  a  chleachd- 
adh  f  hathasd.  Au  uair  a  chuir  Dia 
daoine  a  thuig  le  trioblaidibh,  agus 
amhgharaibh,  agus  uile  theagasgaibh 
an  t-soisgeil,  ui  e  a  bhrosnuchadh  air 
uairibh  le  oibreachadh  cumanta  an 
Spioraid  ^N'aoimh  'n  a  choguis.  Bha 
Saul  'g  a  bhrosnuchadh  aig  an  dearbh 


àm  's  na  labhair  Criosd  ris,  ag  ràdh, 
"  Carson  a  tha  thu  'g  am  gheur-lean- 
mhuinn'?"  Feuchaibh  nach  cuir  sibh 
an  aghaidh  nam  brosuuchaidhean  ud. 
"  Feuchaibh  nach  diùlt  sibh  esaii  a 
tha  'labhairt.  Oir  mur  deachaidli  ] 
iadsan  as  a  dhiììlt  an  ti  a  labhair  o 
Dhia  riu  air  talamh,  is  lugha  gu  mòr 
na  sin  a  theid  sinne  as  ma  thionu- 
daidheas  siun  air  falbh  uaithe-san  a  tha 
'labhairt  o  neamh." 

III.  'S  an  treas  àite — agus  an  so 
bitheadh  a'  choi»uis  'u  a  dùisg — tha 
agaiun  ri  bruidheann  mu  na  breaean 
"  Is  cruaidh  dhuit  breabadh  au  aghaidh 
nan  dealg." 

Tha  an  damh  an  uair  a  lotar  e  cho 
amaideach  'us  gu  'm  breab  e  an  agh- 
aidh  an  deilg,  agus  an  lorg  sin  tlia  e 
'dol  na  's  fhaide  'n  a  fheòil  's  a 
'fàgail  a  phian  'na  's  mò.  Is  e  so 
dòigh  au  duine  gus  an  dean  Dià  na  's 
fearr  na  brùid  dheth.  Tha  e  cinuteach 
gu  'm  breab  an  duine  an  aghaidh  aan 
dealg,  mar  an  damh.  An  uair  a  bha 
sinn  beag  agus  'g  ar  f  >ghlum,  faodaidh 
bhi  nach  robh  mòran  agaiuu  air  au 
diadhachd ;  bha  an  iìrnuidh  'n  a  drugh 
leinn,  bha  an  t-Sabaid  gruamach,  agus 
an  eaglais  *n  a  sgìos,  agus  bhroab  siuu 
'n  an  aghaidh.  Mar  a  dh'  f  hàs  cuid 
agaibh  suas,  thoisich  sibh  ri  fanoid 
orrasan  a  bheireadh  comhairle  rahaith 
oirbh.  Tha  mòrau  anu  agus  au  uair 
a  bheir  neach  aon  f  hocal  de  chomhairla 
orra,  measaidh  iad  an  neach  sin  'n  a 
namhaid,  agus  boidichidh  iad  nach 
toir  iad  speis  do  leithid  "a  chainut 
gun  seadh ''  mar  a  their  iad  ris.  Is 
rathad  sin  aig  mòran  air  breabadh  an 
aghaidh  nau  dealg.  Tha  mòran  phaac- 
ach  ann  agus  an  uair  a  gheibh  iad 
focal  Dhè  ro  theith  dhoibh  toisichidh 
iad  air  a  chur  sios.  An  uair  a  bheanas 
searmoin  riu,  co  an  doigh  a  's  fb.usa 
dh'  fhairich  iad  a  air  a  chur  uatha  ? 
Tha  le  bhi  'deasboireachd  os  a  chioan. 
Tha  duine  a  faireacheadh  'n  uair  a 
ruigeas  teagasg  air  a  choguis,  theagumh 
fna  's  fior  e,  gu  'r  èigiu  da  a  mhisge  a 
thrèigsinn.  Ach  ars'  esa,  "  Cha  thièig 
mi  mo  mhisge ;   cha-n  'eii  sìa  u  am, 


agus  cha-n  'eil  mi  'creiJsinn  gu  'u 
vobh  an  fhìrinn  's  an  teagasg.  No 
their  ceach  eile,  "  Ma  tha  so  fior, 
feumaidh  mi  mo  blìiìiha  a  dhùnadb 
air  an  t-Sàbaid,  a,i;us  buannachd  na 
Sàbaid  a  chall.  Cha-n  urra  mi  an  | 
t-airgiod  a  chall  afius  càinidh  mi  ara 
fear-teagaisg."  Tha  a'  choguis  chiont- 
ach  8g  èigheach,  "  Ni  mi  toll  ann  au 
còta  a  mhinisdeir,  o  'n  fhuair  esa  toll 
'n  am  chòta-sa.  j\]a  tha  na  their  esafior, 
isèigindomhsamoshlighealeasachadh; 
ach  cha  dean  mi  sin,  'us  air  an  eobhar 
sin  glieibh  mi  coire  do  'n  fhìrinn  a 
chaidh  a  theagasg  no  do  'n  duine  a 
theagaisge."  An  ann  mar  fo  tha  thusa 
'breabadh  an  aehaidh  nan  dfalg  ? 

IV.     TOKADH      A      BHREABAIDH      AN 
AGHAIDH     NAN     EEALG.         Tha     Criotd 

ag  ràdh,  "  Is  cruaidh  dhuit."  A  char- 
aid,  leig  dhcmh  thighinn  faisge  ort 
agus  labhairt  riut.  Is  cruaidh,  faod- 
aidh  bhi  do  'd  mhàthair  gu  'n  do  lean 
thu  mar  a  bha  thu.  Air  a  sgàth-sa 
emuainich  !  Bha  e  cruaidh  le  teagh- 
laichean  chuid  agaibh.  Ccmhdaichidh 
a  mhisge  clat'U  dhuine  le  luideagaibh 
cho  maith  ris  fhèin.  Bu  chruaidh  e 
aii"  amaibh  le  coinhearsnaich  agus 
maighisteiribh ;  bha  mòran  aca  gu 
cur  snas  leis  ;  ach  cha-n  e  sin  a  cheisd 
an  tràth-sa ;  is  cruaidh  dìmit  Jhèin  e. 
Oh,  a  dhuine  oig,  tha  fics  agad  nach 
dean  am  ptacadh  sona  thu.  Am 
bheil  fhios  agad  ciaraar  a  dh'  èireas 
dhuit  ma  leanas  tu  's  a  pheacadh  ? 
Tha  thu  'breabadh  an  aghaidh  nan 
dcalg  agus  a  fàgail  do  lotan  iomadh 
Cllte  na  's  miosa,  agus  leanaidh  e  niar 
siu  ma  leanas  tusa  air  do  bhreabadh. 
Is  cruaidh  dhuit,  a  dhuine  oig,  a  bhi 
'n  ad  pheacach   mar  a  tha  thu,  ach 


cia  cruaidh  's  a  bhitheas  e  !  An  ceann 
beagan  ìiine  thig  an  dealg  gu  fehi  'n  a 
chlaidheamh.  An  dearbh  shoisgeul  a 
tha  'toirt  rabhaidh  bithidh  e  'n  a  shois- 
geuì  a  bhuaileas.  "  Bheir  Dia  breith 
airant-saoghal" — ciamar? — "arèirmo 
shoÌFgeihsa,"  deir  an  t-abstol  Pol. 

V.  Is  e  an  ni  mu  dheireadh  an  deagh 
CHOMHAiRLE.  Is  e  dìreach  so  e  ;  o  'n 
tha  e  cruaidh  dhuit  breabadh  an  ogh- 
aidh  nan  dealg,  agus  nach  'eil  buann- 
achd  ann,  Fguir,  oh  eguir  de  do  dhrcch 
shlighe  !  Oh,  a  dhuine  chiallaich, 
ghlic,nabuailan  aghaidhnandealgna's 
fhaide. 

Leig  dhomh  a  ràdh  riut,  a  phcacoich, 
cjeill  ìe  do  chridhe  do  bhrosnuchadh 
gràidh  L)he,  oir,  "  is  cruaidh  dhuit 
Ircabadh  an  aghaidh  nan  dealg."  Ob, 
na  smnainich  nach  glan  fnil  Chriosd 
thu.  Cha-n  e  do  thoillteanas  ach  do 
mhi-thcillteanas  a  ghlacas  'aire;  cha-n 
e  do  neart  ach  a'anmhuinneachd ; 
cha-n  e  do  shaoibhreas  ach  do  bhochd- 
uinn.  Thainig  e  a  theàrnadh  dìreach 
do  leithid.  Aoin  chaillte,  ach  aoin 
fhiàdhaichte,  earb  ,is  !  Tilg  thu  fèin 
air  a  nis,  mar  neach  aig  nach  'eil  ni 
maith  's  am  bith."  Thig  agus  gabh 
fois  ann.  Cha  tilg  e  uaithe  tha. 
Carson  a  bhreabadh  sibh  an  aghaidh 
nan  dealg ?  "  Carson  a  tha  sibh  a  caith- 
eamh  airgid  air  ni  nach  aran  ?  agus 
'ur  saothair  air  ni  nach  sàsaich  ?  Eisd- 
ilh  le  deadh  aire  riumsa,  agus  ithibh 
an  ui  a  tha  maith  ;  agus  gabhadh  'ur 
n-anam  toilinntinn  ann  ancuilm  shogh- 
mhoir"  (Isa.  Iv.  2).  Earbaibh  à  losa 
le  'r  n-uile  chridhe.  Earbaibh  à  losa, 
agus  bithidh  'ur  peacaidhean  a  tha 
liònmhor  air  am  maitheadh  dhuibh. 

Btv.  C.  H.  Spurgeon. 
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ROGHNACHADII, 


NO,   "  ROGHNAICniBII  AN  DIUGU. 


II       )      ^        s  ,.,1..:    ;,,|J 


fì 


'  CnuirìEADH  an  cfith,"  arsa  flniue  òg 
air  leabaidh  a  Vtliàis  \e  guth  ro  bhròn- 
ach,  "  chuireadh  an  cath,  chuireadh  an 
cath, — ach  tha  aii  la  caillte  gu  siorr- 
uidh  !" 

Cha  robh  e  'bà.sachadh  'n  a  dhnine 
bochd,  oir  chiunich  an  saos^hal  leis. 
Thionail  e  airgiod  ;  ach  chaill  e  'anam. 

Air  la  eile,  hjidh  duine  air  leabaidh 
a  bhàis,  a  bha  goirid  roirahe  sin  cuide 
ris  an  duine  òg  ud,  agus  a  chunnaic  e 
'faotainn  a  bhàis.  "  Oh,"  ars'  esa, 
"  ri  caraid  do  'n  robh  e  ag  innseadh 
mu'n  ni  muladach,  "  Is  urrainn  mise 
a  ràdh,  —  chuireadh  an  cath ;  ach 
clioisinneadh  au  la,  thugadh  a  bhuaidh 
mach  !^u  siorruidh  !" 

A  leughadair  !  ciod  e  mu  do  cJiaiJi- 
sa  '/ 


See  i'uye  4. 

Tha  cridhe  afrad  ri  thoirt  seachad, 
agus  beatlia, — ach  cha-n  'eil  agad  ach 
aon  chridlie  agus  aon  bheatha.  Co 
a  tha  gu  'f  haotainn  ?  Co  aig  am  bheil 
enis?     Co? 

Tha  na  h-uile  cluasad-aigne  a  bheir 
an  cridhe  air  falbh  o  I)hia  "  mar  a 
chaidh  a  ràdh"  'n  a  pheacadh  a  tha 
todltinneach  air  bàs,  ma  tba  peacadh 
air  bith  'g  a  thoilltinn."  Faodaidh 
tu  bhi  suairc,  onorach,  caoimhneil,  ach  ; 
— am  bbeil  tliu  diadJiaidJi  ì  Tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  "  Mo  mhic,  thoir 
dhoirhsa  do  chridhe."  Is  e  "am  bheil 
gràdh  agad  dhomhsa?"  ceisd  chaomh, 
dhùrachdach  a  Mhaighistir.  Ciod  e 
am  freagradh  a  th'  agad  dha  ? 

Thainig  bean  Innseacach  aon  mha- 
duinn  a  dh'  ionnsuidh  fir-tea£;ais2,'  an 
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t-sois2;ei1,  fo  mhòr  imcheisd  anama. 
"  Carsou,"  ars'  esa,  "  a  tha  do  sheall- 
adh  cho  muladach  ?  an  e  gii  bheil 
eagal  ifrinu  ort  ?"  "  Cha-n"  'eil,"  ars' 
ise,  "cha-n  e  sin  a  tha  'cur  dragh' 
orm  ;  ach  tha  mo  cridhe  cho  truaiUidh 
'us  uach  'eil  comas  agam  air  gràdh  a 
thoirt  do  Chriosd."  Bhuin  an  Tighearn 
r'  a  sijil  air  achd  'us  gu'm  foca  i  maise 
glòrmhor  an  Ti  a  bhàsaich  alr  a  son  ; 
agus  a  nis  dh'  fhairich  i  gu'n  robh 
'bhi  gun  ghràdh  dhasan  toiUtiuneach 
air  bàs,  mu  thoiU  peacadh  riamh  e. 

Na  'n  cuireadh  tusa,  a  bhràthair,  an 
cath  mòr  le  buaidh,  dh'  fheumadh  tu 
tòiseadiadh  le  aithne  fhaotaiun  air. 
Oha  n  urrainn  thu  cathachadh  mar  a 
"dheagh  shaighdear"  ach  le  tighinn 
'churu  a  chosan,  agus  fantuinn  an  siu. 
Mu  'n  do  thoisich  an  t-Eilthireach  air 
a  Bheinn  Duilgheadas  a  dhìreadh,  agus 
mu  'n  do  thachair  e  ri  ApoUion,  bha 
e  aig  cois  a  chroinn-cheusaidh,  agus 
dh'  ihàg  e  'uallach  an  sin.  Mu  'n  d' 
èirich  Luther  suas  gu  bhi  'u  a  f  hear- 
deanaimh  mòr  agus  'n  a  fhear-fulaiug 
cruadalach,  f  huair  e  seasarah  air  a  dhà 
chois  air  "staidhir  Philait"  ag  èigh- 
each,  "  Bithidh  am  fìiean  beo  troimh 
chreidÌDih."  Blia  a  bheatha  'n  a 
beatha  cliinntich, — 'n  a  beatha  shoh  s- 
aich, — 'n  a  beatha  's  au  robh  e  dearbhta 
mu  e  bhi  air  aideachadh  le  Dia ;  agus 
thug  sin  air  gu'm  bu  bheatha  ghniomh- 
ach  i, — beatha  chruadalach, — beatha 
's  an  robh  fuireach  foighidneach,  agus 
mòran  fèin-aicheaidh.  Agus  is  èigin 
gu'm  bi  e  mar  sin  agadsa,  a  leughadair. 
Ma  tha  thu  gu  "  basachadh  gach  la," 
is  èigiu  gu'm  bi  thu  "  beò  gach  la." 
Ma  tha  thu  gu  masladh  Chriosd  a 
mheas  " 'n  a  shaoibhreas  na  's  mo" 
na  ioumhais  na  h-Eiphit,  feumaidh 
aithne  a  bhi  agad  air  cinnteas  "  an 
luach-saoithreach."  Ma  's  e  'us  mar 
an  duine  aig  am  faca  Criosduidh  a 
dhealbh  ann  an  tigh  an  Fhir-mhìnea- 
chaidh  gu  bheil  thu  gus  "  an  saoghal 
bhi  agad  air  do  chulthaobh," — is  eigiu 
duit,  mar  a  bha  aige-san  "  an  crùn 
gloire  bhi  an  crochadh  os  do  chionn." 
Am  bheil  sinn  gu  co-dhùnadh  nach 


d'  fhuair  thu  gu  so  "fois"  agxis 
"  aoibhneas"  ann-san  ì  Carson,  mata, 
nach  fhaigheadh  tu  nis  e  ? 

An  aghaidh  sud. — Their  thusa — 
"  Tha  mi  ro  chiontach — ^ro  thruaiUidh 
— ro  cbruaidh  :  Cha-n  urrainn  mise 
amharc  ach  airson  feirge." 

Am  freagradh. — Tha  Eoin  Buiniau 
ag  iunbeadh  dhuinn  gu'm  b'e  sud  a 
smuain-sa  uaireigin.  "  A  nis,"  ars' 
esa,  "dh'  iarrainn  teicheadh  o  Dhia 
mar  o  aghaidh  breitheimh  uamhasaich. 
Gidheadh  b'e  so  m'  àmhghar,  cha  b' 
urranin  mi  dol  as  o  a  laimh  :  "  Is 
eagalaoh  an  ni  tuiteam  ann  an  lamhan 
an  Dè  bheò."  Ach  gu'm  'u  beannaichte 
'àinm,  "  tha  e  ag  làdh  a  ris,"  ghlaodh- 
adh  an  earrainn  ud,  mar  gu'n  robh  e 
ruith  'n  am  dhèidh,  '  Dhubh  mi  as, 
mar  neul  d'  eu-ceartan  ;  agus  mar 
cheò,  do  lochdan ;  pill  riura,  oir  shaor 
mise  thu.'  Thigeadh  an  ean-ainn  ud, 
thà  mi  ag  ràdh  gu  'm  inntinn  'n  uair 
a  bha  mi  'teicheadh  o  Dhia.  Dh' 
èigheadh  an  earrainn  ud,  '  PiU  rium  '; 
dh'  èigheadh  e  le  guth  àrd.  Gun 
teagamh  bheireadh  sud  orm  stad  car 
uine  bhig,  agus  mar  gu  'm  b'  ann, 
amhiirc  a'  mo  dheigh,  dh'  fheuchainn 
an  robh  Dia  nan  s^ras  'g  am  leantuiun 
le  maitheanas  'n  a  laimh."  Mo 
bhràthair,  tha  Dianan  gràs — an  neach 
a  cheusadh  —  eadhon  a  nis  aig  do 
thaohh,  ag  rà.ìh,  "Bi  beò."  Cha  druid 
eian  neach  air  bith  mach  à  neamh  ; 
an  drui  J  thusa  thu  fein  a  mach  ? 

An  aghaidh  sud. —  "Ach  cha-n  'eil 
rao  chor-sa  ach  teai'C  r'  a  f  haotainu. 
Cha-n  'eil  inntinn  cheart  agant  an  uair 
a  thig  mi ;  is  e  th'  agam  eagal  fèiueil 
'us  cha-n  e  gràdh  gun  cheilg." 

Am  Jreagradh. — Seall  ris  a  mhac 
stroiglieil, — co  a  thug  esan  air  aghart  ? 
Cha-n  e  gràdh  d'n  athair ;  cha-n  e 
nàire  airson  an  easurraim  a  chuir  e  air. 
Cha-n  e,  bhitheadh  e  toilichte  fuireach 
's  an  "  dùthaich  fad  air  astar,"  na  'n 
d'  thugadh  "  neach  air  bith  dha." 
Ach  thainig  e^ — 'n  a  luideagibh,  'n  a 
thruaighe,  'u  a  chionnt — thainig  e  gun 
ni  maith  a  mholadh  e  'g  a  t  loirt 
ann — thainig  e  'us  e  an  teagamh  an 


gabhadh  'athair,  an  aghaidh  an  do 
pheacaich  e,  ris  eadhou  miT  '"■  f  hear- 
tnarasdaiì."  Agus  ciod  e  a  leanas  ? 
cronachadh  garg  ?  maoidheadh  fearg- 
ach  ?  talach  air  mìr  arain  a  thoirt  da? 
— "  An  uair  a  bha  e  fathasd  fada 
uaith,  chuunaic  'athair  e,  agus  ghibh  e 
truas  niòr  dheth,  agus  ruith  e,  agus 
thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se 
e."  A  nis,  leagh  am  mac  stroigheil  ; 
tha  nàire  air  gu'n  i'obh  smuaintean 
cho  cruaidh  aige  mu  'athair  ;  cha-n 
'eil  foc  1  aige  nis  mu  bhi  'n  a  fhear- 
tuarasdail  oir  tha  àite  "  mic"  nis  air  a 
thoirt  da  gu  saor.  Asus  carsou  nach 
bitheadh  h\n  dìth  do  bheatha-sa  agad 
cuide?chd,  a  leughadair  ?  Cha-n  'eil 
aolihar  o  'n  fhocal  air  smuaintean 
chruaidh  bhi  agad  mu  Chriosd. 

An  sa-iil  sinn  a  nis  gu'r  e  do  rùn 
tighinn  ì  No  an  saoil  sinn  gu'u  d' 
thainig  thu  mar  tha  ?  An  sin,  ciod  e 
rìs  ?  Is  e  d'  ath  riìn — "a  dian-ruith," 
'n  a  cho-chomunn,  |l,u  h-iriosal  'us  gu 
h-aoibhneach  "  dh'  ionnsuidh  a  chomh- 
araidh."  Gu  sud  mar  riln  tha  sinn 
le  dùrachd  'g  ad  ghairm  'us  'g  ad 
chuireadh. 

Tlia  braithreachas  am  measg  cridh- 
eachan  dhàoine  'us  e — fior,  urramach, 
naoiuh.  Ach  tha  braitheachas-cridhe 
eile  ann,  na's  fior,  na's  urramaicl ,  na's 
naoinih.  Andiairc  ri  Pol,  "  am  fear- 
toibiieim"  a  fhuair  maitheanas — mar 
a  tlia  e  a  dian-ruith,  a  meas  na  h-uile 
ni  *n  a  chall  chum  gu'n  cois'nneadh  e 
Criosd.  Ach  an  so  tha  làmh  an 
eilthirich  air  a  glacadh  lo  laimh  a 
Bhratliar  a  's  sine, — agus  tha  an  t- 
ualiach,  ach  ann  an  amaibh  a  mlii- 
chreidimh,  air  a  leigeadh  uile  air  a 
±5hrath£Ìr  i  's  sine. 

Their  thu —  "  Is  e  mo  mhiann  e  thar 
na  h-uile  ni ;  ach  cha-n  aitline  dhomh 
an  t  slighe." 

Tha  fear-sgriobhaidh  ann  an  America 
a  deauamh  samhladh  de  neach  a  f  huair 
comas  air  na  h-ainglibh  fhaiciun,  a 
tha  a  rèir  a  bharail-se  a  sior  ag  itealaich 
timchioll  oirnn.  "  Tha  e  soiUeir," 
ars'  esa,  "gu'n  deanadh  an  comas  ud 
atharrachadh  mòr  air  cleachdach  asrus 


air  faireachadh  an  duiae  ud.  Chith- 
eadh  e  ainglean,  far  nach  fhaiceadh 
neach  eile  ni  air  bith.  Bhitheadh 
thichd  aige  's  an  t-sealladh,  bu  mhaith 
leis  eòlas  a  ohuir  air  na  spioradaibh 
ud  a  chunnaic  e  nis  airson  a  cheul 
uair,  labhradh  e  riu,  mu  'n  cleachdadh 
'us  mu  'n  gnothuch.  Guu  teayainh 
cha  bhitheadh  e  na  b'  f  haide  coslach 
ri  daoinibh  eile ;  bhitheadh  e,  ann  an 
aou  seadh,  'n  a  chreutair  nuadh ;  agus 
bhitheadh  leithid  a  bhuaiah  aig  na 
h-ainglibh  thar  cu-^pairean  eile,  nu'ni 
bitheadh  'aire  gu  mòr  air  a  ghicadh." 
Ach,  a  bhrathair,  ma  thugadli  thusa  a 
dli'  ionnsuidh  soluis  Dhè,  ag-is  nia 
fhuair  thu  sììil  a  mhothaicheas  do  na 
h-iongantasiiibh  a  dh'  fhoillsicliear 
leis,  iarr  a  bhi  beò  ann  an  aitlme  air 
làthaireachd  neach  a  's  airde  na  in- 
glean — is  leir  dhuit-sa  Esan  a  tha 
neo-fhaicsinneach  do  chàch — tha  thu 
a  gluasad  gach  là  "an  làthair  an 
Tighearna."  Ach  nach  toir  sin  buaidh 
air  do  smuaintibh  agus  do  ghluisad 
uiie?  N'  an  deanadh  suil  aingil  a  bhi 
ort  do  chur  air  chaithris,  cianiar  nach 
bitheadh  an  tuilleadli  buaidh  aig  suil 
an  Tighearn  'a  bhi  ort  ? 

Cha-n  e  suil  "  duine  chruaidti"  a 
tha  'leitheamh  airson  do  thuislidh  a 
th'  ann,  ach  siìii  an  Ti  ghràsmhoir,  a 
tha  'feitbeamh  ri  do  dheanamh  iom- 
chuidh  chuni  a  bhi  'n  a  d'  fìiear- 
compairt  a  dh'  oighreachd  ran  naonih 
ann  an  solus."  Agusnacb  brosnuich 
sin  thu  chum  giììlain  foighidnich,  ai;us 
saothar  dhùrdchdaich  ì  "Treòraichidh 
mi  thu  le  mo  shùil;"  is  e  sin  'fhocal 
dhiiit  :  agus  anns  au  tomhas  anns  an 
creid  thu  a  ghràdh  dhuit,  ni  thu  gair- 
deachas  a  ghnàth  'n  a  fhirinn  sholas- 
aich,  "  Thusa,  Dhè,  is  lèir  dhuit  niise." 

Bha  duine  òg,  o  cheaun  ghoirid,  ag 
ràdh  ris  an  neach  a  tha  'sgriobhadh  sc, 
gu  'r  furasda  da  bhi  beò  do  Chriosd 
am  measg  a  phobuili,  no  ann  an 
naigneas  a  sheòmair;  ach  gu  'r  cruaidh 
dha  a  dheanamh  am  measg  ghuooh- 
uichean  an  t  saogliaii,  Ach  na  'm 
feuchadh  e  ris  au  dòi^h  so,  no  na  'm 
feuci.adh  tusa  vis,  a  leuerhadair  :  cia 


V  e  thn,  no  cia  b'  e  a  tha  'làthair, 
foighnich  dhiot  fhein  gu  tric,  "  Ciod  e 
a  dheanaJh  losa  na'm  bitheadh  e'n  am 
àitp-se  aiof  an  àm  ?  Ciod  e  a  their- 
eadh  e?" 

Cha-u  fhaod  a  bhi  gu'r  ro  mhòr  sin 
ri  iarraidh  dhiiibiisan  a  their  gu'r  le 
Criosd  iad.  Their  thusa,  "  Dhomhsa 
'bhi  beò  is  Criosd  e."  Nach  e  sin 
beatha  Chriosd  a  chaitheamh  rìs  air 
an  talamh  ?  Faodaidh  bhi  nHch  'eil 
thu  fhathasd  a  giùlan  mòrain  d'  a 
choslas ;  ach  cuir  so  romhad,  mo 
bhrathair,  mar  rionnag-iùil  do  bheatha, 
agus,  "  an  uair  a  dh'  f  hoillsichear  e," 
bithidh  tu  coslach  ris  'n  a  iomlanachd, 
oir  chi  thu  e  raar  a  tha  e. 

Agus  na'm  bitheadh  tu  air  do  chrios- 
lachadh  gii  ceart  chum  a  bheatha  so  a 
rèir  coslais  Chriosd  a  chaitheamh, 
ghiùlaineadhtu  leat  gach  la,mar  a  rinn 
Esan,  "an  crann-tabhaiU,"  agus  na 
clachan  mìn  o'n  t-sruth."  Ciod  iad 
na  "  chichan  mìn"  ud  ?  "  Tha  e 
sgriobhta" — "  tha  e  sgriobhta" — "tha 
e  sgriobhta."  Bitl'eadh  na  clachan 
agaibh.  Bitheadliarmachd  focail  Dhè 
agaibh.  Is  ann  mar  sud  a  dh'  ionn- 
guich  am  mairtireach  naomh  Ridley 
a  bhi  beò,  do  Chriosd,  agus  is  ann 
mar  sud  a  dh'  ionnsuich  e  bàsach- 
adh  air  a  shon.  Tha  e  air  a  ràdh  mu 
'n  righ  mòr  Alfred,  gn  'n  robh  leithid 
a  mheas  aige  air  a  Bhiobull,  nach  e 
mhàin  gu  'n  do  sgriobh  e  na  Sailm  le 
a  laimli  fcin,  agus  gu  'n  d  'fhàg  e  iad 
air  an  eadar-theangachndh  anns  a 
chainnt  Shasunnaich,  ach  ro  bheag: 
ach  b'  abhaisd  da  oidhclie  an  deigh 
oidhche  achaitheamh  ri  biòn  an  làthair 
Dhe  airson  a  shohis  bhi  cho  gann,  agus 
a  guidheadh  airson  breithneachadh  na 


's  fax'suinn  air  na  nithibh  iongantach 
a  bha  air  am  foillseachadh  annta. 

Agus  na  'm  bitheadh  tusa,  a  bhrà- 
thair,  air  do  choimhead  o  bhi  air  do 
chlaoidh  ann  an  cath  mòr  na  beatha 
'tha  'lathair, — na  'm  bitheadh  turus 
buadhach  agad  am  measg  a  cunnartan 
agus  a  siantan  a  dh'  ionnsuidh  cala  na 
sìthe,  feumaidh  Criosd  bhi  agad  mar 
cheann-iiàil.  Ma  tha  an  Dia-duine 
leat  theid  gu  maith  leat — gu  maith  's 
an  stoirm  agus  's  a  chiùin.  Fad  as 
uaithe-san — gun  chairc-iiìil  'fhocail — 
faodaidh  cnnnart  's  am  bith  do  chUioidh 
ann  am  priobadh  na  sìtla, — agus  thu 
bhi  caillte — caillte  gu  bràth. 

Bha  sinn  uaireigin  ann  an  àite  dean- 
aimh  nan  hmg  far  an  robh  lung  ulhimh 
gu  a  cur  air  snàmh.  Thugadh  na  puist 
uaithe ;  bha  gach  ni  ulìamh ;  agus 
gach  sùil  air  an  luing  mhaisich,  a 
feitheamh  gus  a\i  gluaiseadh  i  chum 
an  uisge.  Ach  cha  do  glduais  i.  Bha 
an  shiagh  a  fidreach  gu  tosdach  r'  a 
gluasad.  Rannsaicheadh  a  chuis  ;  ach 
cha-n  fhacas  aobliar-bacaidh  air  bith. 
Mu  dheireadh  fhuaireadh  clach  fo  a 
druim.  Chuir  a  chlach  stad  air  an 
luing.  A  leughadair  !  am  bheil  thu 
'cur  dail  ann  ad  anam  earbsadh  ri 
Criosd  ?  Am  bheil  thu  'cur  dail  ann 
am  bhi  'cur  do  chridhe  agus  do  bheatha 
air  suàmh  mar  long  air  a  chuau  ud  ? 
Nach  'eil  peacadli  uaigneach  ann, — 
miann  roghnaichte, — cleachdadh  àr- 
aidh, — iodhol-cridhe  ì  Nach  'eil  sin 
mar  a  chlach  fo  dhruim  na  hiinge  ? 
Carsjn,  oh  !  carsoi  am  fuiUng  thu  do 
n'  chloich  ud  do  dheahichadh  o  'u 
chuan  aig  an  deauadh  athuinn  gràidh 
do  ghiùlau  air  adhart  chum  cladaich  na 
glòir  'a  bhitheas  air  a  foiUseachadh  ? 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leubhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  f  haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  IJume,  5  South  IlanoTcr  Street,  Edinhurgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHEAIDH,  1868. 


GUN  ATTE  'S  AN  TIGH-OSDA. 


WM,  s  r  ^^1 


Bha  an  tigh-òsda  ann  am  Betlehem 
làn  sluaigb.  Bha  àireamh  mhòr  de 
dhaoinibh  a  bhuineadh  do  'n  àite 
roimhe  a  pilltinn  a  dh'  iounsuidh  a' 
bhaile  chum  gu  'm  bitheadh  an  ain- 
mean  air  an  sgriobhadh  sios  's  an 
àireamhadh'  òrduich  Ceasar  Augustus. 
Am  measg  na  muinntir  a  ràinig  mu 
dheireadh  bha  fear-oibre,  saor  a  rèir 
ceirde,  le  a  mhnaoi  òig.  Gun  teagamh 
chuir  iad  feum  air  àite  's  aD  tigh-osda, 
ach  cha  robh  e  ann  doibh.  Mar  an 
aon  ni  a  ghabhadh  deanamh,  b'èigin 
doibh  fasgadh  fhaotainn  far  am  b' 
urrainn  iad  anns  an  stàbull  leis  an 
f  heudail,  agus  an  siu,  am  measg  fuaim 
agus  iomadh  anacothroim,  rùgadh  an 
leanabh  losa.  "  Rug  Muire  a  ceud- 
ghin  mic,  agus  phaisg   i   e  ann  am 


brat-spèilidh,  agus  chuir  i  'n  a  luidhe 
ann  am  prasaich  e;  do  bhrigh  nach 
robh  àite  aca  's  an  tigh-osda." 

A  leughadair,  am  bheil  àite  agad  'n 
ad  chridhe  do  Chriosd.  Riutsa  tha  e 
ag  làdh,  Feach,  tha  mi  'am  sheasamh 
aig  an  dorus  agus  a  bualadh  ;'"  riutsa 
tha  e  ag  ràdh,  "  Thoir  dhomh  do 
chridhe."  An  d' rinn  thu  sin  ?  Tha 
an  tigh-osda  ud  ann  am  Betlehem  'us 
e  gun  àite  do  Chriosd,  leis  cho  làn  's 
a  bha  e,  'n  a  shamhladh  freagarrach 
air  iomadh  cridhe, — theagamh  air  do 
chridhe-sa. 

Dìreach  mar  a  tha  ann  an  tigh- 
òsda,  iomadh  seòmar  mu  choinnimh 
ioraadh  feuma,  tha  ann  an  cridle  an 
duine  iomadh  seòmar  mar  an  ceudna. 
Tha  na  seomraichean-leapa  ann,  cùil- 
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tean  na  cuimhne;  cuid  diubb  làn 
cuimhne  air  iomadh  tacharfcas,  iomadh 
peacadh,  iomadh  bròn,  anns  na  laith- 
ibh  a  dh'  f  halbh ;  cuid  eile,  làn 
cuimhne  air  iomadh  ni  a  tha  'n  a 
luidhe  an  sud  aàmhach,  gus  an  tig 
gairm  labhar  a  dhùisgeas  iad.  Tha 
seòmraichean  na  h-euslaint  ann  cuid- 
eachd,  anns  am  bheil  iomadh  beachd 
agus  smuain  mi-f  hallain.  A  thuilleadh 
orra  sud,  tha  seòmar  na  raarsantachd 
ann,  làn  smuaintean  mu  reic  agus 
ceannach,  agus  buannachd  a  chosnadh ; 
agus  an  seòmar  mòr  cruinneachaidh 
anns  am  bheil  am  mac-meaumhuian  a 
gabhail  saorsainn,  agus  a  coimhead 
cuirme  mòire.  Is  ann  mar  sin  a  tha. 
Tha  cridhe  agus  inntinn  an  duine 
le  a  bhuaidhean  uile — a  sheòmraichean 
iomhaidheachd — a  chomas  cuimhne, 
mac-meanmhuinn,  eolais,  agus  fios- 
rachaidh,  a  faotainn  samhlaidh  freag- 
arraich  ann  an  tigh-òsda, 

A  rìs,  ciod  e  an  àireamh  mheasgta  a 
dh'  aoidhean  a  dh'  fhaodadh  sinn 
ainmeachadh  a  tha  a  faighinn  àite- 
tàimh  ann  an  seòmraichibh  an  anama 
mar  ann  an  tigh-òsda.  Co  iad  na 
h-aoidhean  ?  Is  iad  ar  smuaintean, 
ar  faireachaidhean,  ar  miannan,  ar 
n-iarrtusan,  agus  ar  n-aignidhean. 
Tha  iad  a  labhairt  iomadh  cainnte, 
agus  a  tighinn  o  na  h-uile  cearnaidh. 
Thig  iad  gu  tric  gun  iarraidh,  agus 
cha  ghabh  iad  an  tilgeadh  a  mach — 
smuaintean  mu  chùraman  ar  tighe, 
mu  ghnothuichean  ar  gairrae,  mu 
ealaidhean,  mu  eòlas,  mu  fhoghlum, 
mu  ghnothuch  na  rioghachd — tha  iad 
sin  mar  luchd-coimhid  a  teachd  a 
stigh,  a  lionadh  seomraichean  an 
anama. 

Cia  bichionta,  a  rìs,  's  a  tha  ath- 
arrachadh  agus  fuaim  an  tigh-òsda. 
Cha-n  fhaighear  an  aon  sluagh  ann 
da  oidhche  an  deigh  a  chèile ;  agus 
fad  da  uair  a  dh'  ùiue,  no  da  mhionaid, 
cha-n  fhaighear  na  h-aon  smuaintean 
anns  an  inntinn.  Bheir  na  h-uile 
leabhar.  na  h-uile  paipeir-naigheachd, 
na  h-uile  litir,  na  h-uile  còmhradh 
aoidhean   eile   do    'n    inntinn.      Tha 


gluasad  agus  atharrachadh  gun  sgur 
ann — bruaidearan  rè  na  h-oidhche, 
cho  maith  ri  srauaintean  rè  an  latha. 
Grun  teagarah  is  freagarrach  an  sarah- 
ladh  tigh-òsda  fuaimneach,  cabhaig- 
each,  air  cridhe  an  duine. 

A  nis,  nach  brònach  an  samhladh 
air  cor  iomadh  cridhe,  nach  robh  àite 
's  an  tigh-osda  do  Chriosd,  Mar  a  dh' 
èirich  do  'n  tigh-òsda  ud  ann  am 
Betlehem,  tha  iad  sud  cho  làn  sluaigh, 
nach  f  haighear  àite  annfca  do  Chriosd. 
Tha  àite  gu  leòr  ann  do  ghnothuch 
aimsireil,  do  thoihnntinn,  do  chairdeas, 
do  chùram,  ach  gun  àite  do  Chriosd. 
A  leughadair,  an  ann  mar  so  a  tha  e 
leat?  Stad  ort  car  beagan  iìine. 
Leig  sios  ara  paipeir  so  agus  srauainich. 
Tha  inntinn  bheò  agi  d,  agus  tha  thu 
giiiorahach  'n  ad  bheatha.  Am  raeasg 
àireirah  rahoir  do  smuaint:an,  agus 
do  ghnothuichean  am  bheil  àite  agad 
do  Chriosd  ?  Am  measg  lionmhoir- 
eachd  do  smuaintean  'n  ad  thaobh  a 
stigh,  am  bheil  corahfhurtachd  Dhè 
a  toirt  sòlais  do  'd  anara  ? 

Tha  thu  am  measg  do  ghnofchuich, 
faodaidh  bhi,  unar  mharsanta,  no  fear- 
ceirde,  fear-oibre  no  fear-teagaisg,  no 
gairm  aimsireil  air  bith  eile.  Tha 
thu  ri  saothair  fad  an  latha.  Cliù 
dhuit  airson  do  shaothar  agus  do 
dhùrachd  'n  ad  ghnothuch.  Ach  stad 
ort  agus  smuainich.  Nach  'eil  e  fior 
nach  'eil  àite  do  Chriosd  'n  ad  chridhe 
— gun  dad  a  smuaineachadh  agad  air, 
no  earbsa  as,  no  gràdh  dha,  no  iarrtus 
air  sftirbhis  a  dhe^namh  dha?  Tha 
iomadh  leithsgeul  agad,  Their  thu 
"  Tha  e  cruaidh  dhomh,  tha  mo 
bheatha  làn  saothar,  agus  cha-n  'eil 
ùine  agara."  Ko  mhaith.  Nach  'eil 
thu  le  'd  leithsgeul  ag  aideachadh 
nach  'eil  àite  agad  's  an  tigh-òsda  do 
Chriosd  ? 

NOffaodaidh  bìii,  gu  'm  Iheil  cùram 
do  theagldaich  ro  thròm  ort.  Mar 
mhàthair,  no  mar  phiutbair  a  's  sine, 
no  mar  sheirbhiseach  tha  thu  fo 
chùram  le  mòran  frithealaidh.  Tha 
an  dleasdanas  a  bhuineas  do  thigh, 
cììram  cloinne,  air  amaibh  co-cheang- 


ailte  ri  euslaint,  no  cranncLur 
cuuihann,  a  lionadh  agus  a  sàruchadh 
na  h-inntiun  gu  mòr.  Gu  'n  deanadh 
Dia  do  mhisneachadh  agus  do  neart- 
achadh  's  an  obair  ghoirt  ud  a  tha  'n 
a  shòlas  cho  mòr  doibhsan  a  tha 
timchioll  ort.  Ach  smuainich,  nach 
e  an  fhirinn  e,  nach  'eil  àite  do 
Chriosd  anns  an  anam  shàruichte  sin 
agad  ?  Tha  leithsgeulan  agadsa  cuid- 
eachd,  ''  Tha  leithid  a  chùram  orm 
'us  mi  cho  sàruichte,  cho  beag  a  dh' 
mue  airson  leughaidli  agus  meorach- 
aidh."  Bitheadh  e  mar  sin,  ach  nach 
'eil  thu  's  an  leithsgeul  agad  ag  aid- 
eachadh  nach  'eil  àite  agadsa  do  Chriosd 
's  an  tigh-òsda  ? 

No  theagamh  gu  V  e  heatha  shona, 
shoirbheach,  a  th'  agad.  Faodaidh 
bhi  gu  bheii  gnothuch  agad,  ach 
gnothuch  nach  'eil  'cur  mòran  di'agh' 
ort,  'us  nach  'eil  'togail  d'  ùine  uile ; 
no  theagamh  gu  'n  do  leig  thu  dhiot 
do  ghnothuch  'us  gu  bheil  thu  'tighiun 
suas  gu  goireasach  air  do  chuid  aii'gid ; 
no  faodaidh  bhi  gu  'm  bheil  thu  òg, 
ag  òl  cùpan  na  beatha  tha  làthair  le 
mòr  thlachd,  agus  a  chionn  'us  nach 
do  chaill  e  a  bhlas  fhathasd,  tha  e  ro 
mhilis  agad, — duine  òg  a  deanamh 
uaill  à  'neart,  aon  chuid  cuirp  no 
inntinn,  no  nighean  òg  a  deanamh 
uaill  à  a  buaidhean  no  a  maise.  Tha 
d'  inntinn  mar  thigh-òsda  ann  am 
baile  ri  taobh  na  mara  far  an  cruinnich 
sluagh,  làn  diomhanais,  sogh,  agus 
fala-dhà.  Ach  a  nis  smuainicli,  am 
bheil  àite  's  an  tigh-òsda  do  Chriosd  ? 
Am  bheil  Criosd  mar  aoidh  aig  d' 
anam  1  An  d'  fhuair  e  cuireadh  uait? 
Am  bitheadli  tlachd  aige  's  a  chuid- 
eachd  a  gheibheadh  e  an  sin  ì  Cha-n 
e  so  an  t-àite  gu  dol  a  labhairt  air 
fala-dhà  no  companas  laghail  no  mi- 
laghail.  Is  fearr  gu  mòr  a  cheisd  ud 
eile  'fhoighneachd,  ceisd  na  's  mo 
agus  ceisd  a  dh'  f  huasgaileas  na  ceisd- 
ean  eile  gu  lèir.  Am  bheU  àite  do 
Chriosd  anns  a  chridhe  ?  An  e  esan 
an  t-Aoidh  a  tha  fo  urram?  Am 
bheil  a  'chaithir  a  's  airde  aige  ?  An 
e   a   's   maisiche    am    measg    dheich 


mile  agus  am  bheilegu  leir  ionmhuinn  ? 
No  am  bheil  sibh  'g  a  chur  a  mach  as 
a  chridhe,  a  toirt  àite  do  aoidhean  eile 
gun  àite  air  bith  bhi  agaibh  dhasan  ì 
Cia  truagb,  maslach,  's  a  tha  so? 
Smuainichibh  air  an  tigh-òsda  chabh- 
aigeach  ann  am  Betlehem,  làn  sluaigh, 
ag  itheadh,  ag  òl,  agus  ri  mireadh, 
agus  Mac  Dhè  's  an  stàbull,  's  a 
phrasaich,  'chionn  agus  nach  faigheadh 
na  daoine  a  thainig  e  a  thearnadh  àite 
's  an  tigh-òsda  dha. 

Agus  a  nis,  a  leughadair,  tha  sinn 
ag  iarraidh  ort  amharc  air  mòrachd 
agus  còir  an  aoidh  so  air  son  nach  b' 
urrainn  iad  àite  Jhaighinn.  Co  a  bh' 
ann  1  Dia  's  an  f heòil,  Mesiah  a 
gheallaidh,  Righ  nan  ludhach,  Slàn- 
uidhear  an  t-saoghail,  a  tighinn  o  'n 
chaithir  do  'n  phrasaich  air  gnothuch 
sònraichte — a  dh'  fhosgladh  doriis 
neimh  do  na  creidmhich  uile.  Nach 
ann  an  sud  bha  an  t-aoidh  !  Na  'n 
robh  f  hios  aca  air  cha  chuireadh  iad 
Tighearn  na  glòire  mar  sud  mach  ait 
an  dorus.  Criosd  air  a  dhìlnadh 
mach  as  an  tigh-òsda  ud  1  Tha  e  'cur 
mulaid  'us  uamhuinn  oirnn.  Cuimh- 
nichibh,  is  e  an  aon  Slànuidhear,  an 
aon  Tighearn  na  gloire,  a  tha  cuid  a 
leughas  na  briathran-sa  a  druideadh  a 
mach  as  an  cridhe  aig  an  dearbh  àm  so. 
Am  bheil  e  fior  gu  'r  urrainn  creutair 
's  am  bith  a  ràdh  nach  'eil  àite  r'  a 
f  haotainn  'n  a  chridhe  do  'n  Chruith- 
fhear,  no  iochdran  's  am  bith  a  's 
urrainn  a  ràdh  nach  èil  àite  ann  do  'n 
Eigh  ?  Na  'm  bitheadh  a  Bhan-righ 
againn  air  turus  mar  is  minic  a  tha  's 
a  Grhaidhealtachd,  agus  i  ag  iarraidh 
àite  ann  an  tigh-òsda  air  an  dìtthaich, 
agus  an  àite  gach  goireas  'ullachadh 
dhi  a  reir  a  h-inbhe,  gu  'r  ann  a 
theireadh  fear  an  tigh-òsda,  gu  'n 
robh  an  tigh  làn  'us  nach  b'  urrainn 
e  a  leigeadh  a  stigh,  nach  ann  a  bhith- 
eadh  diomb  air  an  rioghachd  uile,  'us 
nach  faigheadh  an  duiue  ud  call  mor. 
Smuainichibh  air  Sacheus  ag  ràdh 
nach  robh  àite  aige  do  losa  'n  uair  a 
thairg  e  fuireach  'n  a  thigh.  Ach, 
faodaidh  bhi  gu  'r  ann  mar  so  a  tha 


thiisa,  a  leughadair,  d'  inntinn  ann  an 
gnàth-chleachdailh,  beò-chleachdadh 
air  na  h-uile  ni  ach  an  aon  ni — làn 
ciìraim,  gnothuich,  no  toilinntinn,  air 
chor  'us  nach  'eil  àite  ann  do  Dhia, 

Cuimhnichibh  carson  a  tha  Criosd 
ag  iarraìdh  àite  ann  ar  cridheachaibh. 
Is  anu  air  ar  sgàth  fèin,  chum  gu  'n 
glan  e  sinn  o  'r  peacaidhean ;  chum 
gu  'n  tilg  e  mach  an  droch  cuideachd 
a  tha  'fuireach  againn ;  an  droch 
nàdnr;  na  droch  mliiannan  agus  aig- 
nidhean ;  agus  gu  'n  lion  e  sinn  le  a 
Spiorad,  agus  gu  'n  dean  e  naorah 
sinn,  agus  mar  sin  sona. 

A   leughadair,    smuainich    air    so. 
Tha  do  clior  siorruidh  an  crochadh  air 
gu  'm  faigheadh  tu  àite  'w  ad  chridhe 
do  Chriosd ;  "  Esan  aig  am  bheil  am 
Mac  tha  beacha  aige ;  agus  esan  aig 
nach  'eil  Mac  Dhè  cha-n  'eil  beatha 
aige."     "An    ti   a  chreideas  anns  a' 
Mhac    tha   a  bheatha   mhaireannach 
aige ;  agus  an  ti  nach  'eil  a  creidsinn 
anns  a  Mhac  cha-n   fhaic  e  beatha ; 
ach  tha  fearg  Dhè  a  gabhail  còmhniTÌdh 
air."     Mar  bi  àite  'n  ad  chridhe-sa  do 
Chriosd,  cha  bi  àite  dhuit-sa  air  ueamh. 
Bhàsaich  Criosd  chum  gu  'm  bitheadh 
a'    bheatha    mhaireannach    acasan    a 
chreideas  ann,  agus  tha  thusa  a  nochd- 
adh  nach  do  chreid  thu  anu  mar  'eil 
àite  agad  dha  *n  ad  chridhe.     Ma  tha 
so  mar  so,  abair  riut  f  hèin,  no  sgriobh 
sios  mar  a  leanas,  "  Cha-n  'eil  mise, 
peacach  ciontach,  'n  am  chreidmheach 
ann  an  Criosd ;  tha  mo  chridhe  cho 
làn  de  nithibh  eile  nach  'eil  àite  do 
Chriosd  ann."     Buidheachas  do  Dhia, 
cha-n  'eil  an  t-àm  seachad  fhathasd 
chum  àite  fhaotaiun  da.     Is  e  so  an 
t-àm  taitneach,  is  e  so  là  na  slàinte. 


"Feitch  tha  mi  'n  am  shlasamh  aig 
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Feuch  !  Coigreacli  aig  an  dorus  nmigli ! 
A  bualadh,  's  tric  a  bhuail  e  roimhe, 
Dh'  f  heith  e,  tha  e  'feitheamh  nis, 
Cha  d'  bhuin  ri  caraid  mar  bhuin  thu  ris. 

Ach  am  faighear  e  mar  charaid  leam  ? 
Cheibhear !  'n  a  charaid  a  rèir  feum  ! 
An  duine  o  Nasaret  's  e  th'  ann, 
A  dhath  a  chulaidh  air  a  chrann. 


Oh  seasamh  ionmhuinn  !  seasaidh  sèimh 
Le  cridhe  leaghta,  's  hichd  'n  a  laimh  ! 
Oh  caoimhneas  iongantach  !  nochdar  leis, 
An  caoimhneas  ud  d'  a  naimhdibh  brais. 

Eirich  fo  bhuaidh  mòr  mhaitheis  Dhè, 
A  namhaid  'us  do  namhaid  trèig, 
Peacadh,  an  t-uamhas  graineil,  olc  ; 
'Us  gabh  an  Coigreach  ud  gu  d'  uchd. 

Ma  's  bochd  thu,  (agus  bochd  a  tha,) 
Feuch  !  saoibhreas  siorruidh  buinidh  dha  ; 
Cha  shaoibhreas  sud  a  dhuisgeas  miann, 
Ach  saoibhreas  anaman  !  saoibhreas  iìor  ! 

Tha  thusa  dall ;  Ach  f  osgailidh  es', 
Do  shùil,  'us  chithear  solus  leis. 
Tha  thusa  lomnochd,  èididh  es' 
D'  anam  am  fìreantachd  le  maise. 

Am  bheil  thu  'gal  ?    Oh,  teichidh  bròn  ; 
Seadh,  teichidh  e  roimhe  losa  mòr. 
Cha  sàniichear  do  dhòchas  caomh, 
Le  h-eagal,  's  bithidh  air  d'  anam  aoibh. 

Gabhaibh  ris,  cha  d'  f  huair  an  cridhe, 
Neach  cho  caoimhneil  riamh  mar  aoidh, 
Gabhaidh  ris  ;  cha  teich  e  'chaoidh, 
Oir  far  an  tig  e  's  ann  chum  tàimh. 

Gabhaibh  ris  mu  's  loisg  an  f  hearg, 
Mu  's  teich  e  'iis  nach  piU  gu  dearbh  ! 
Gabhaibh  ris,  mu  'n  tig  an  t-àm 
'S  am  pillear  sibhs'  o  a  dhoms  àrd. 

Tha  aithne  agaibh  ('s  tha  'n  cumha  ceart,) 
Thig  losa,  'n  uair  'thig,  mar  Eigh  le  reachd  ; 
Mar  rìgh  a  riaghladh  gun  f  heall, 
'S  èigin  gach  smuain  easumhal  a  chlaoidh ! 

A  fiìgh  nan  anam  !  Prionnsa  na  sìthe, 

Gu  'n  tigeadh  f  às  air  d'  rioghachd  chaoimh ; 

Fosgaihbli  'ur  dorsan,  innt'ue  dhaoine, 

'S  ruigeadh  a  rioghachd  crioch  an  t-saoghail. 


Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a      ' 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  Hume,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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"  Thubhairt  e  gu  tric  gu  'n  robh 
nàire  air  blii  'n  a  luidh  air  uiridh 
shocraich,  'n  uair  a  bha  lionmhor  ann 
a  bha  cho  tinn  rìs-sa  aig  nach  robh 
ach  caithir  fiodha ;  agus  cha  robh 
taitneas  aige  'n  a  lòu  fhèin  a  ghabhail 
mu  'r  robh  fios  aige  gu  'n  rabh  e'toirt  1 
bidh  do  neach  tiun  air  choireigin."  } 
Is  anu  mu  Mhoif  hear Haddoa  sgriobh- 
adh  na  briathran  ud,  an  neach  ruu 
'm  bheil  an  eachdraidh  bheag  a  leanas. 
Tha  iad  a  feuchaiun  gu  'n  robh  cridhe 
blàth  aige  cho  maith  ri  ainm  morfhir. 
A  leughadair,  ma  tha  tlaclid  agad 
ann  an  eòlas  fhaotainn  air  cainnt  no 
gniomh  duine  's  am  bith,  is  e  neach 
mar  so — neach  n  'an  robh  fhios  aige 
gu  'n  robh  thu  gu  tinn,  a  nochdadh 
comhfhulangas  mòr  ;  agus  na  'm  bith- 
eadh  tu  bochd  a  bheireadh  cuideach- 


adh  urramach  ;  agus  'n  am  bitheadh 
tu  tinn  no  bochd  a  dh'  f  heuchadh  dhuit 
le  'eisempleir  ciamar  a  b'  fhearr  a 
chleachdadh  tu  do  chuid,  agus  do 
chomas.  Is  ann  air  leithid  a  dhaoine 
uiramach  a  tha  au  saoghal  'cur  feuma. 
Is  e  leithid  sud  a  dhaoine  uasal  a  tha 
air  an  gairm  ;  agus  dhiubh  sud,  faodar 
a  ràdh,  tha  rioghachd  neimh. 

Eugadh  Morfhear  Haddo,  'n  a 
laithibh  deireannach  cuigeamh  larla 
Abaireadhain,  'a  a  bhliadlma  1816. 
Mu  dh'  amhairceas  tu  air  fàs  an 
f  haillein  mhaotha  chi  thu  mar  a  bhi- 
theas  nàdur  na  craoibhe  gu  lèir,  Air 
aon  de  na  laithibh  's  an  robh  e  's  a 
sgoile,  chunnacas  e  'n  a  shuidhe  air 
caithir  leis  fhèin,  agus  mulad  mòr  air. 
B'  e  uair  na  cluiche  'bh'  ann,  agus 
bha  na  gillean  eile  a  cluicheadh  mar 


AuGUST  1868. 


a  (Ih'  fhaodadh  iad.  B'  àbhaisd  da- 
gan  bhi  cluicbeadh  cuideachd,  ach 
thachair  ni-einiu  an  là  ud.  Thainig 
a  mhàthair  d'a  ionusuidh,  agus  dh' 
fheuch  i  ri  aobhar  a  mhulaid  f haot- 
ainn  uaithe.  Car  ùine  b'  ann  an 
diomhanas  thug  i  an  oldheirp  ;  ach  mu 
dheireadh  dh'  innseidh  e.  A  leigeadh 
a  cheann  'n  a  h-ulllach,  shil  a  chuid 
deoir,  agus  dh'  aithris  e  an  earrainn  : 
"  Oh,  mo  mhic,  Absaìoim  !  oh  nach 
m'se  fèiu  a  fhuair  bàs  air  do  shon, 
Absaloim,  a  mhic,  a  mhic  !"  Leugh 
e  an  earrainn  ud  's  a  Bhiobull  air  a 
mhaduinn  ud.  A  thaobh  a  chomh- 
fhulangais,  ghabh  e  bròn  Dhaibhiàh 
d'  a  ionnsuidh  fein.  Is  ann  mar  sin 
a  bha  Morf  hear  Haddo  fad  a  bheatha. 
Thòisich  e  tiàth  air  a  bhi  'n  a  dhuine 
— dùrachdach,  blàth. 

Air  feadh  bliadhnachan  'oige  bha 
mòr  chiàram  air  m'  a  chor  spioradail. 
Bha  leabhraichean  maithe,  agus  aoradh 
follaiseach  'us  uaigneach  na  Sàbaid  ro 
thaitneach  leis.  Ach  an  -uair  a  chaidh 
o  do  'n  oil-thigh,  bha  'inntinn  air  a 
togail  le  nithibh  eile.  Bha  e  na  's 
cùramaich  mu  'anam  'n  uair  'bha  e  's 
a  sgoile  no  bba  e  's  an  Oiì-thigh.  B' 
e  a  mhiann  nis  a  bhi  'n  a  sgoilear 
mòr,  agus  tha  e  coslach  gu  'n  d'  raitjig 
e  air  a  mhiann  f  haotainn.  Ach  fhuair 
'anara  call,  ui  a  bha  'u  a  ai.bhar  aith- 
reachais  aige  an  deigh  sud.  Bu  daor 
a  dh'  ioc  e  air  'f  hoghlum  agus  air  an 
eòlas  a  fhuair  e,  agus  gidheadh  bha 
buannachd  aig  aobhar  an  Tighearna 
dhiubh  an  deigh  sud. 

Air  dha  an  oil-thigh  fhàgaii  ghabh 
e  turus  do  'n  Ghreig,  do  'n  Eadailt, 
agus  do  'n  Spainn  ;  agus  air  dha 
pilltinn  do  Shasuitm,  phòs  e,  'us  e 
ceithir  bliadhna  fichead  a  dh'  aois. 
Bha  an  òige,  an  t-slàiute,  agus  mòr 
shaoibhreas  aige,  agus  a  rèir  coslais 
cha  robli  aige  ach  au  saoghal  a 
mhealltuinn.  Agus  sheòl  'inutinn 
agus  a  nàdur  e  dh'  ionnsuidh  na  nithean 
a  b'  f  hearr  a  bh'  ann.  Bha  e  firinn- 
each,  onorach,  'n  a  uile  ghniorah,  a 
thogradh  an  deigh  nithean  bha  ghm 
agus  tarbhach,  agus  e  làn  de  chaoimh- 


neas  agus  de  dh'  iarrtus  airson  maith 
dhaoine  eile.  Bha  e  diadhaidh  cuid- 
eachd,  a  rèir  barail  an  t-saoghail. 
Agus  'n  a  uile  sblighe  fhuaireadh 
ioraslachd  aige.  An  so,  ma  ta,  bha 
òganach  fiùdhail  air  mòladh,  agus 
uUamh  air  a  bhi  'u  a  chuis  farmaid. 
Bha  an  saoghal  aige  làn  d'  a  mhaith 
fhèin,  agus  dòchas,  a  rèir  coslais,  à 
saoghal  na  's  fearr. 

A  dh'  aindheoin  siid  uile  gu  lèir,  ge 
ta,  cha  robh  e  comasach  air  an  saoghal 
e  tha  'làthair  no  saoghal  eile  a  mheall- 
tuinn.  Theireadh  mòran  gu  'n  robh, 
agus  gu  'r  e  lìeach  cho  foghluimte, 
cho  ceart  'us  cho  truacanta,  'us  cho 
cuimhneach  air  a  dhleasdanas,  a  bha 
a  mhàin  comasach  air  an  dà  chuid  a 
mhealtumn.  Agus  is  e,  ma  tha  sud 
aige,  a  chridhe  bhi  ceart  maille  ri  Dia. 
Ach  cha  robh  sud  aig  Morf  hear  Haddo 
fhathasd.  Cha  robh  co-chomunn  aig 
fhathasd  raaille  ri  Dia.  Cha  robh 
aithne  aig  air  mar  an  neach  ris  an 
robh  a  ghnothuch  gu  h-àraidh.  Bha 
faireachadh  uaithe,  agus  cia  b'  e  eile  a 
bh'  aige,  no  coslach  ri  bhi  aige  bha  e 
gun  ])ia,  agus  gun  dòchas  anns  an 
t-saoghal. 

Thainig  an  ni  Q-'òr  ud  fa  chomhair 
'inntinn  air  dhoigh  iongantaich  air 
feasgair  a  cheathraimh  la  fichead  de 
lanuaraidh  1848.  Is  iad  so  a  bhria- 
thran  fèin  :  — 

"Isannam  Brighton,  132  Marine  Parade, 
mu  slieachd  uairean  m'  fheasgair,  a  fhuair 
mi  leithid  a  shealLidh  air  a  bhith-hhuantachd, 
gu  'n  do  leau  a  thoradh  rium  gus  an  là  an 
diugh  ;  agus  le  beannachd  Dhè  leanaidh  gu  là 
mo  bhàis.  Bha  mi  an  deigh  mi  f  hèin  a  chur  an 
uidheam  airson  na  dinneir,  'n  uair  a  thug  an 
t-endach  a  chuir  ini  dhiom  gu  mo  bheachd  là 
mo  bhàis  ;  bhi  'cur  dhiom  m'  eudaich  an  uair 
mo  dheireadli ;  eideadh  mo  chuirp  a  chur 
dhiom.  Dli'  f  hairich  mi  cia  uamhasaeh  's  a 
bha  e  'bhi  'bàsachadh  gun  uUachadh  airson 
na  siorruidheachd.  Is  e  chunnaic  mi  's  an 
leabaidh  cha-n  e  àite  fois.  ach  àite  's  am  bith- 
eadh  mo  chath  deireannach  agam  ris  a  bhas. 
'An  aon  f  hocal,  dh'  f  hairich  mi  uamhasan  a 
bhàis  air  mhodh  sònraichte,  agus  cha-n  e 
uamhasan  a  bhàis  a  mhàin  ach  uamhasan  na 
siorruidheachd  ;  là  a  bhreitheanais,  Dia  fearg- 
ach,  agus  binn  an  amhghair  bhithbhuain. 
Dh'  f  hairich  jnigu-m  b'  èigin  ullachadh  airson 
a  bhàis,  cia  b'  e  cho  cruaidh  's  a  bhitheadh  e 
a  dheanamh.  Cha  robh  dad  de  dhòchas  à 
sonas    'g  am  chur  a  thuig.      Is  e  bha  uam 


teàruinteachd.  Dh'  f  hairich  mi  gu  'm  faoiladh 
sud  a  bhi  agam,  agus  rinn  ini  greim  air  raar 
dhuine  a  bhitheadh  a  bàthadh." 

"  'N  uair  a  chaidh  mi  gu  'm  dhinneir,"  tha 
e  ag  ràdli,  "chunnaic  mo  bliean  bhochd  air 
mc  glinùis  gu  'n  do  thachair  ni-eigin  ;  agvis  'n 
uair  a  thoisich  mi  air  labhairt,  bha  i  am  beachd 
gu'n  do  chaiU  mi  mo  chiall ;  gu  's  an  do  ghabh 
i  fèin  ris  an  fhìrinn'cheudna  an  ceannbheagan 
laithean.  Thainig  luchd-ciùil  mu  'n  àm  ud  a 
dh'  ionnsuidh  an  tigh.  Bha  an  ceol  'n  a 
ghràin  leam,  agus  chuireadh  air  falbh  o  "n  tigh 
iad.  Ciod  e  an  cuthach,  shaoil  leam,  a  bhi  i'i 
ceòl,  agus  neamh  agus  ifrionn  le  chèile  rom- 
hainn  I 

"  Air  an-f  heasgair  sin  agus  air  an  ath  f  heas- 
gair,  leugh  nii,  '  Suaimhneas  nan  Naomli, '  le 
Bagster,  agus  'Ambeachdcleachdail'  leUilber- 
forse,  leabhraichean  a  leugh  mi  roimhe  ach 
aig  an  robli  nis  mòr  bhuaidh  orm.  Dh' 
f  hairich  mi  air  dhoigh  shònraichte  gu  'r  èigin 
do  shlàinte  an  anama  bhi  air  iarraidh  agus  air 
fhaotaian  ged  a  ò'  ann  troimh  theine  'us  uinge 
a  ruigeadh  ncach  air ;  agus  gu  'm  b'  fhiach 
sochair  cho  mòr  cruachas  's  am  bith  f  hulang 
air  a  sgàth.  Shaoil  leam  gu  'n  robh  mi  gu 
sud  a  caitheamh  mo  bheatha  airson  diomh- 
anais.  Cha  b'  urrainn  na  nithean  a  bha  mi  a 
leantuinn  mo  chuideachadh  air  slighe  na 
beatha.  Bha  iad  gun  bhrìgh  gus  am  faighinn 
còir  air  slàinte  shiorruidh." 

An  so  tlia  againn  peacach  fo  iom- 
clieisd,  cha-n  ann  ag  iarraidh  slainte 
a  chosnadh  le  deagh  oibribh,  ach  làn 
aithreachais,  agus  a  rùnachadh  toradh 
iomchuidh  air  aithreachas  a  ghiùlau. 
Dh'  iarr  e,  shir  e,  bhuail  e,  agus  dh' 
fheith  e,  agus  dh'  èisd  an  Tighearn, 
agns  shaor  e  o  'eagal  e.  Fhuair  e 
maitheanas ;  f  huair  e  sìth  ;  chaidh  e 
stigii  ann  an  co-chomunr.  ri  Criosd. 
An  sin  thainig  caitheauih-beatha 
nuadh.  Eùnaich  e  a  bheatha  a 
chaitheamh  aun  an  seirbhis  Dhè,  agus 
chura  a  ghlòire.  Eha  so  cruaidh  do 
dhuine  'n  a  shuidheachadh-sa,  agus 
duine  diuthanta, — bha  e  cruaidh  tois- 
eachadh,  co  dhiubh.  Ach  ged  a  bu 
chruaidh,  b!ìa  esan  fo  rùn  ceart  cho 
suidhichte  gu  'm  bitheadh  e  air  a 
dheanamh. 

'  Tha  e  ag  radh  :  "  Ach  ciamar  a  thoisichinn 
cha  b'  aithne  dhomh.  Dh'  f  hairich  mi  gu  'm 
bu  choir  dhomh  labhairt  ris  gach  neach  ris  an 
tachairinn,  a  toiseachadh  le  nio  chuid  seirbhis- 
each  ;  gu  'm  bn  choir  labhairt  a  mach  'us  cha-n 
ann  goid  a  stigh  do  neamh  air  dorus  cùil. 
Gidheadh  car  bheagan  laithean,  cha  d'  rinn 
mi  aon  ni.  Dli'  f  hairich  mi  uallach  orm,  mar 
neach  a  bhitheadh  an  dùil,  gach  mionaid,  gu 
'n  chiinneadh  e  mu  bhàs  caraid  ionmhuinn. 
Bha  eagal  orm  aideachadh  follaiseach  a  dhean- 


amh,  agus  b'  eagal  leam  na  theireadh  cairdean, 
luchd-eòlais,  agus  seirbhisich  " 

Shaoil  leis,  a  rèir  coslais,  mu  'n 
àm  so,  gu  'm  b'  usa  dha  beatha  nuadh 
a  chaitheamh  ann  au  tìr  eile,  mar  a 
bha  Australia.  A  rèir  sin  cha  mhor 
nach  do  rùuaich  e  na  h-uile  ni  f  hàgail, 
— 'inbhe  àrd  's  an  t-saoghal,  a  sliaoibh- 
reas,  a  chairdean,  agus  'fhearann, — 
agus  dhol  an  sud  air  sgàtli  Chriosd. 

"  Oir,"  ars' esa,  "  bha  eagal  orm  m'  fhair- 
eachadh  aig  an  am  ud  a  chall,  agus  tuiteam 
sios  a  dh'  ionnsuidh  suidheachaidh  na  h-eabair 
a  bha  timchioll  orm  ;  toilichte  leis  an  aideach- 
adh  meagh-bhlàth  tha  cumanta's  ant-saoghal." 
Ach  ftiuair  e  rathad  na  b'  f hearr. 
Thoisich  e  air  an  obair  aig  a'  bhaile  ; 
agus  fear-oibre  a  b'  fhearr,  agus  bu 
chruadalaich,  a  b'  urramaich  air  gach 
doigh,  cha-n  fhac  an  saoghal  riamh. 
Thoisich  e  aig  a  bhaile  de  rìreadh. 

"  Air  a  cheud  là  de  'n  dara  mios,"  tha  e  ag 
ràdh,  "thoisich  mi  air  aoradh  teaghlaich  a 
choimhead.  Bha  e  cruaidh  dliomh  a  dhean- 
amh.  .  .  .  Fad  sheachduinean  dh'  fhàilnich 
mo  ghuth  'n  uair  bha  mi  ris  an  dleasdanas  le 
casadaich  a  thigeadh  orm  's  a  mhaduinn.  Is 
e  mo  chunnart  nis  gu  'r  e  an  dealbh  a  th' 
agam,  agus  gu  bheil  mo  chùram  ro  bheag." 

A  leugbadair,  ciod  e  do  chunnart- 
sa  ?  Am  bheil  thusa  toilichte  le 
dealbh  diadhachd,  'us  thu  gealtach  'n 
a  cheaun  ì  Am  bheil  ciàram  mòr  ort  ? 
Am  bheil  nàire  ort  as  uair  air  bitli  ? 

Mu  'n  d'  iompaicheadh  e  bha 
Morfhenr  Haddo  air  a  thogail  gu  mòr 
le  dealblian.  Bha  toil  mhòr  aige  do 
bhi  'g  an  deauamh,  agus  bha  e  cos- 
mhuil  ri  cliiì  mòr  a  chosnadh  le 
'shaothaìr.  Ach  a  nis  bha  obair  na 
's  urramaich  aige  r'  a  dhe;  namh. 
Threig  e  na  dealbhan,  agus  chaidh  e 
a  chuideachadh  nam  bochd. 

Bu  ni  ùr  do  mhorfhear  ainraeil  a 
bhi  air  f  haotainn  anns  na  h-àitibh  a 
's  truuighe  's  a  bhaile,  a  bhi  dìreadh 
suas  agus  a  tearnadh  sios  nan  staidh- 
aichean  bu  shalaiche  agus  bu  bhochda, 
chum  traclidan  a  chraobhs:);aoiIeadh, 
agus  am  Biobull  a  leughadh.  Cha 
mhòr  d'  a  leithid  a  ni  mar  a  rinn  e. 
Ach  b'e  sud  'obair  an  deigh  dha  bhi 
air  'iompachadh.  Agus  b'e  a  chleachd- 
odh  e  cia  b'e  àite  's  am  Litheadh  e. 
Bha  e  saoibhir  'us  bha  e  toileach,  agus 


mar  sin  blia  doigli  aige  air  iomadh 
meadhon  a  chleachdadh  air  maith  a 
dbeanamh,  eadar  eaglaisean  a  thogail, 
sgoile  Shàbaid  a  theagasg,  agus  teine 
mnatha  bjchd  eiislain  a  bheothachadh. 
Cha  d'  innis  e  riamh  co  a  bh'  ann  'n 

j  an  gabhadh  e  seachnadh,  ged  a  bha 
fiamhachd  na  h-uail  e  air  mar  fhear- 

j  cuideachaiiih,  Ach  tha  mòran  de 
dhaoiiiibh  bochd  ann  an  Lnnnunn  agus 
ann  am  Biighton,  aig  am  bheil  fardoch 
blàth  an  diugh,  a  glialihadh  iongantas 
na  'n  cluinneadh  iad  gu  'm  b'  e  •a.u 
duine  suairc,  modhail,  iorasail,  a  thuL; 
diadliachd  agus  sonas  gun  iarraidh  dh' 
ionnsnidli  an  doruis  aci,  larla  Abair- 

I      eadhain. 

'Sa  bhliadhca  1853,  thainig  eus- 
lainte  air  Morf  iiear  Haddo.  Is  ann  a 
rinn  so  na  's  beotha  's  an  diadhachd  e. 
Seidh  is  ann  thainig  an  euslainte  gu 
l'hi  na  's  tiuime  au  lorg  oidheirjj  a 
tiug  e  air  furtachd  air  màthair  Lhinn 
caileig  hìiitì  lìochda  a  tl'Hchair  ris, 
oidhche  gheamhraidli,  faisg  air  droch- 
aid  Lunnuin.  Bha  sneachd  'g  a  chur, 
'us  an  oidlìche  ro  fhuar.  Gidheadh 
lean  e  i  troimh  iomadh  sràid  'us  caol- 
shraid,  gus  an  do  sheas  e  ri  taobh 
leapa  na  trioblaid,  agus  an  tealhiich 
fliuair.  Chaiilh  e  mach  'us  fhuair  e 
teine  'us  biadh,  agus  cha  d'  fhàg  e  an 
tigh  gus  an  robh  màtl.air  'us  nighean 
air  an  goireas.  Mu  chreach  !  gidheaclh, 
a  shocair  fèin.  Ghin  am  fiiachd  ann 
air  an  oidhche  ud  eucail  nach  do 
dhealaich  ris. 

Cliuruashlàintealeasachadh  chaidh 
e  do  'n  Eiphit,  agus  chaitb  e  iìine  ann 
am  bàta  iarinn  air  amhuinn  Nile 
Tlm,'  so  faocliadh  dha,  ach  cha  b'  fhad 
a  lean  e.     An  uair  a  bha  e  an  sin  bha 


e  'n  a  shoisgeulaich  malth  mar  a  bha 
e  an  Sasunn.  Bha  Biobulll  'us  trachd- 
an  'us  leabhraichean  maithe  eile  air 
an  craobhsgaoileadh  leis  am  measg 
nan  fineachan  ri  taobh  na  h-aimhne. 

Lean  a  thrioblaid  ris  ged  a  chaidh 
e  an  dara  uair  do  'a  Eiphit  ',  agus 
thainig  e  dhathigh,  gu  bàsachadh,  aig 
tigh  Haddo,  àite-comhnuidh  'aith- 
r'chean,  an  Siorramachd  Abaireadhain, 
An  so  mar  bu  ghnàth  leis,  lean  e  air 
a  dl  eagh  oibribh  le  cridhe  leaghta  os 
cionn  bochduinn  ?gus  fulangais  chàich, 
agus  e  a  dealbhadh  doii,'h  air  furtachd 
orra  mar  a  dh' f  haodadh  e.  Ach  cha 
robh  dòchas  's  am  bith  aige  as  a  'chuid 
oibribh.  "  Bha  saor  ghràs  !  saor 
ghràs  !"  'n  a  bhriathraith  deireannach. 
Chaochail  e  a  bhtatha  air  an  22mh  la 
de  'n  Mhairt  's  a  bhliadhna  1864, 
"lan  thoilichte."  B'  iad  sin  ua  focail 
mu  dheireadh  aige. 

Is  taitneach  gun  robh  mòr  thlachd 
aig  an  duine  uasal  ud  ann  an  craobh- 
sgaoileadh  an  "  Fhir-tathaich  Mh'o- 
sail."  Chuir  e  fios  o  leabaidli  a  bhàis 
do  'n  luchd-sgaoilidh  gun  trachd  a 
thoirt  seachd's  asgìreachd  gun  urnuidh 
airson  beaunachd.  Oh,  gun  deanadh 
luchd-leughaidh  urnuidh  mar  an 
ceudna  ! 

A  leughadair  chreidmhich,  càraich 
riut  fèin  briathran  Mhorf  hir  Haddo  : 
"  An  d'  thug  mi  oidheirp  riamh  air 
peacach  'iompachadh  ?  Tha  tei  .headh 
agam  i'oimh  bhi  bruidheann  ri  seirbhis- 
ich  mu  'n  diadhachd  !  Mo  chreach  ! 
ardan  !  ardau  !  ardan  !  Cha  bhi  mi 
toilichte  gus  an  iarr  mi  teàrnaijh  na 
h-uile  neach  a  chi  mi.  A  Thighearna 
Criosd,  thoir  dhomh  do  Spiorad  ;  oir 
ciamar  eile  a  ruigeas  mi  air  sud  ?" 


Tha  e  air  larraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadb,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  am, 
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AN   TEARC   lAD   A  SHAORAR  ? 
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CuiEiDH  daoine  na  li-uile  giiè  clieisd 
ach  a  cheisd  cheart.  Their  mòran, 
c'àite  am  bheil  ifrionn,  agus  ciod  e  a 
th'  ann  ?  agus  cha-n  e,  ciamar  'theid 
sinn  as  uaithe  ?  Foighnichidh  niòran 
ciod  e  'bha  Dia  a  dcanamh  mu'n  do 
chruthaicli  e  an  sangbal  ?  'us  cha-u  e, 
c'àite  am  bi  sinne  'n  uair  'thig  e  gu 
crich  ?  Bithidh  mòran  a  deasboiieaclid 
mu'n  cheisd,  An  aithnich  daoine  a 
chèile  am  llaitheanas  %  oir  nach  'eil  dad 
a  choslas  gu'm  bi  iad  gu  bràth  ann.  Is 
ann  mar  sin  a  bha  auns  na  h-uile  linn. 

A'  clieisd  n  chuireadh  air  Criosd. 

Aon  la  'n  uair  a  bha  Criosd  air  an 
talamh  'us  e  air  turus  a  dh  'ionnsuidh 


-aleim(Luc.xiii.24)thainigduine, 


as  an  t-shiagh  mhòr  a  bli'  air  an  ruthad, 
air  aghaidh  agus  dh'  fhoighuich  e,  "A 
Thigheartia,  an  tearc  iad  a  shaorar?" 


Bu  cheisd  i  a  blia  o'  n  chridhe,  oir 
bithidh  smuaiutean  aig  daoinibh  air 
a  phuing.  Ach  bu  cheisd  gun  bhrigh 
i.  Oir  na'n  d'  innis  Criosd  dha  nach 
robh  ach  tearc  a  bhitheadh  air  au  tear- 
nadh,  cha  ruigeadh  sin  a  leas  a  mhis- 
neach  'thoirt  uaitlie  ;  dh'  fhaodadh  e 
bhi  'measg  a  bheagain.  Agus  na  'n 
d'  innis  Criosd  dha  gu  'n  robh  iad 
lioumhor;  cha  deanadh  sin  dad  a 
chabhar  dlia,  oir  dh'  fhaodadh  e  'bhi 
'measg  a  mhòrain,  mur  gabhadh  e  an 
doigh  cheart  jj;u  fhaighinn  a  stigh. 

Na  'n  do  chuir  an  duine  a  cheisd  air 
Criosd,  "  A  Thighearna,  co  dhiubh  is 
e  beagan  no  mòran  a  tha  d'  iobairt- 
1  èite  comasach  air  teàrnadh  ?"  Bhith- 
eadh  a  cheisd  iomchuidh,  agus  fhrea- 
gradh  Criosd  i,  "  Is  leòr  an  iobairt  ud 
airson     mhiltean    a    dh'     auamaibb, 
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agus  tearnaidh  i  sluagTi  nach  'eil  neach 
air  bith  coniisacli  air  aireamh,  de  na 
h-uile  chinnich,  anis  threubhan,  agns 
shlòigh,  agus  theangaibh  (Taisb.  vii. 
9).  Ach  o  'n  is  e  ceisd  annasach  a  bh' 
ann,aguscha-ne  ceisd  lo  sùil  ri  cleachd- 
adli  a  leantuinn,  f  hreagair  Crioad  niar 
a  fhreagair  e  Nicodemus  (Eoin,  iii. 
2)  le  bhi  a  treòrachadh  'aire  a  dh' 
iounsuidh  na  puing  a  bhuineadlì  do 
anam  a  bha  ag  iarraidh  slàinte  bhi 
aige  's  an  amharc.  Oir  gun  teagamh 
is  e  an  doigh  a  's  fearr  air  aithneachadh 
co  dhiubh  is  e  beagan  no  mòran  a  tlia 
stigh,  a  dhol  a  stigh  dj  'n  tigh  siane 
fein,  agus  an  sin  clii  sinn. 

Am  freagmdh  mun  Gheata  Chumh- 
ann. 

Thionndaidh  an  Tighearn  ris  an 
duine,  agus  thnbhairt  e  an  èisdeachd 
an  t-sbiaigh,  "  Deanaihh  spaini  gu  clol 
a  steach  air  a  gheata  chumhann  ! " 
Gun  a  bhi  bruiilheann  air  an  aireamh 
a  bhitheadh  air  an  tearnadh  no  air 
an  call,  na  caomhain  saothair,  na 
doichioU  iobaii-t,  chum  gun  ruig  thu 
air  "a  gheata  chumhanu  "  an  geata 
a  tha  treòrachadh  chum  lathaireachd 
Dhè.  Cuir  uait  gach  ni  a  bhacas  thu, 
agus  ruig  air  a  gheata.  Cuir  uait 
gach  ceisd  dhiomhan,  agus  na  gabh 
fois  gus  am  faigh  thu  dol  a  steach  air 
a  gheata  cia  b'  e  cho  cumhann  's  a  dh' 
fhaodas  tu  'fhaighinn. 

An  ^^geata"  tha  so, — ciod  e  ?  Is 
e  ni  leigeas  neach  a  stigh  a  th'  ann, 
Tha  e  'labhairt  mu  f  hosgladh  a  rinn- 
cadh,  air  am  faod  daoine  dol  a  steach 
— fosglarlh  a  dli'  ulluiclieadh,  air  a 
dheanamh  chum  feuma,  Tha  an 
samhladh  a  labhairt  mu  Chriosd 
agus  a  shlainte  ;  oir  is  ann  annsan  a 
gheibhear  geata  air  an  tigeav  fagus  do 
Dhia  ;  mar  a  tha  e  sgriobhta  "  Trid- 
san  (raar  gheata)  thu  slighe  againn 
troimh  aon  Spìorad  chum  an  Athar  " 
(Eph,  ii.  18).  Tha  maitheanas 
uUamh  aig  Criosd,  an  t-Eadarmheadh- 
onair  ;  air  chor  us  gu'm  fiod  sinn  a 
ràdh,  An  so  tha  geata  aig  am  bheil 
na  h-ursuinnean,  an  t-ardorus,  agus 
an  starsnaich   air    an  co'uharrachadh 


lì  'fhuil  dhorta.  Cha-n  'eil  agidsa 
ri  Dla  a  dheanamh  toilichte,  is  anii 
t'ia  agad  tighinn  chum  a  dheagh- 
ghean,  agus  'fhaicinn  a  nochdidh 
fìreantachil  dhuit  aun  an  Criosd. 
Am  bheil  thu  'n  ad  anam  fo  cheisd  ? 
Sguir  de  dhaoinibh  agus  d'en  f  hèin, 
Dean  spairn  an  aghaidh  nadh  'fhaoias 
bhi  "s  an  rathad, — leithi  i  'us  nach  'eil 
thu  naomh  gu  leòr  airson  Cbriosd,  no 
nach  'eil  faath  agad  do  'n  pheacadh, 
no  gu  bheil  thu  fèineil  ann  an  tighinn, 
no  nach  'eil  gu  leòr  de  dhearbhachd 
agid,  no  dtì  mhiann,  no  de  dh'  f  hair- 
eachadh  iomchuidh.  Cuir  an  aghaidh 
a  bharail  mar  an  caudna  gu  'm  feum 
creidimh  bhi  agad  mu  'n  tig  thu  gu 
Criosd.  Cba-n  aun  air  an  son  sin 
tha  an  geata  ;  is  e  an  geata  fosgailte 
Criosd,  'us  cha-n  e  an  creidimh,  oir  is 
e  creidimb  a  bhi  gabhail  ris  mar  an 
geata  fosgailte;  'us  cha-n  e  naomhach  l 
no  mi-fheiueaiachd,  oir  cha-n  urrainn 
sinn  bhi  naomh  no  mi-fhèineil  gu  's 
ara  bheil  sinn  air  Criosd  fhaotainn, 
agus  mar  sin  an  taobh  a  stigh  do  'n 
gheata;  cha-n  e  dearbhachd  no  miann 
bheò ;  air  is  ann  a  chuireas  iad  sÌQ 
sinn  gu  Criosd,  mar  a  chuireas  fras 
de  chlachan-meallain  am  fear-turuis 
chum  f  isgaidh. 

"Ach  tha  an  ge\ta  cumliann  i " 
Tha,  ann  an  aon  seadh,  tha.  Tha 
Criosd  a  labhairt  air  amaibh  mu  nith- 
ibh  mar  a  tha  daoine  'g  am 
fiicinn  ;  agus  tha  e  'deanamh  sin  an 
so.  Tha  sinn  a  faicinn  a  gheata  so 
'^  cumhann."  Their  sinn  ann  an  ardan 
ar  cfidhe  nadurraich,  Nach  'eil  slighe 
againnn  rch  sud  ?  Nach  'eil  slighe 
ann  ach  Crio?d  a  ghabhail  chum  firean- 
tachd  agus  toillteanais  troimh  an 
urrainn  rai  bhi  reidh  ri  Dia  ?  Tha 
sinn  suidhichte  'n  a  aghaidh  le  ar 
reuson  feolmhoir,  agus  is  e  sinne  tha 
'g  a  fhàgail  "  cumhann  "  le  ar  breith- 
eanas  cruaidh  air.  Ach  ann  ara  f  irinn 
thu  e  farsuinn  air  chor  'us  gu  'm  faod 
peacach  's  am  bith  no  aireamh  mhòr 
pheacach  dol  a  steach  air  ball  troimhe. 
Shaoil  le  peacaich  a  tha  fad  as  uaithe 
riamh  gu  'n  robh  e  *'  cumhann  "  a2:u3 


cruaidh;  dlreach  mir  dhaoine  a  shioi- 
leadh  gu  'n  robh  dorus  tighe  mhoir 
ghreadlmaich  beag  agiis  ciiinhann,  'n 
uair  a  shealladh  iad  sios  troiinh  da 
shreath  fada  de  chraobhan  mòra,  ged  a 
dh'  f  haodadh  a  bhi  'n  uair  a  thigeadh 
iad  f  lisge  gii  'n  robh  e  mòr  agas  far- 
suinn.  Is  ann  mar  sin  tha  e  an  so. 
An  uiir  tha  sinn  fo  imcheisd  an  tois- 
each  ag  a'uharc  o  f  had  as  air  an  doru^ 
tha  an  cridhe  a  togail  anaharui?,  agus 
eagail,  agus  a  faicinn  amluidhean,  air 
chor  'us  gu  bheil  dorus  Da,  air  am 
bheil  na  fìreana  a  dol  a  steach  ro 
chumhann  ann  am  beachd  an  auaraa. 
Ach  thig  d'  a  ionnsuidh,  seas  fa  a 
chomhair,  tuig  gu'  n  gibh  Dia  ris  a 
pheacach  a  ghibias  ri  Criosd  mar 
'fhireantachd  uile,  ag  is  gu  'n  gabh  e 
ris  air  b  ili ;  agus  an  sin  cha  mheas  thu 
cumhann  e,  Is  e  "geata  an  Tighearn' 
a  tha'  aun  air  an  deachaidh  na  milfcean 
a  steach,  agus  chithear  gus  an  la  an 
diugh  gu  'n  ruig  iadsan  uila  a  thig 
chum  Dhe  troimh  Chriosd "  air  a 
dheagh-ghean  gu  h-iomlan  agus  air 
ball,  air  a  gheata  so. 

Mòran  air  an  druideadh  a  mach. 

Tha  so  uile  fior.  Is  e  geata  fior  a 
th'  ano,  agus  e  a  ghnàth  fos^ailte, 
fosgailte  do  pheacach  air  bifch,  oir 
fao  iar  a  i'àdh  gu  bheil  sgriobhfca  03  a 
chionn,  "  Air  a  naorahachadh  air  ar 
soìi-ne"  (Eibh.  x.  2).  Tha  an  Spiorad 
N"ao;uh  a  ghnàth  a  treòrachadh  phea- 
cach  a  sfcigh  air  a'  gheata  mhor  so, 
oir  is  e  iompachadh  an  Spiorad  a  bhi 
'toirfc  an  aua  na  chum  Chriosd,  an 
dorus  fosgailfce, — Criosd  ar  firean- 
tachd.  Ach  tha  ni  cudthromdch  air 
a  radh  le  Criosd  au  uair  a  tha  e  'cur 
impidh  air  daoinibh  a  thighinn  a  sfcigh 
air  an  t-slighe  so.  "  Deanaibh  spairn  " 
ars'  esa,  "oir  iarraidh  mòraa  dol  astigh 
nach  urrainn  dol  ann"  (Luc.  xiii.  2i). 

Is  anu  a  gheibhear  aobhar  iad  a 
bhi  tighinn  gearr  anns  nach  d'iarr  iad 
an  geata  'n  uair  a  bha  e  fjsgailte 
romha.  Tha  an  uine  goirid  anus  an 
ffe,  uair  dheug  aig  an  duine  air  an 
talamh  ;  agus  an  dream  nach  ruig  air 
dol  a  steach,   "  nach  'eil  comisach  air 


dol  a  stcach  "  is  iad  an  dream  nach  d  ' 
iarr  an  geafci  cumhaan  f  had  's  a  bha 
e  fosgailte.  Du'  fhaodadh  iad  tear- 
nadh  iarraidh,  ach  cha  d'  iarr  iad 
an  Slannidhear  mir  a  thairg  Dia/  I 
dhoibh  e.  No  dh'iarr  iad  air  dhoigh 
leisg  e,  rach-id  an  eì'tlais,  agus  au 
aonta,  agus  an  aidnac'iaidh  ;  ach  cha-n 
ann  le  beò-iarraidh  agus  tlachd. 
Chuir  iad  na  Sibaidean  seachad, 
toilichfce  a  bhi  clninnfcinn  mi  Chrlosd, 
ach  gun  a  bhi  'gabhail  ris  raar  am 
fireantachd,  gus  an  deachaidh  an  ùine 
seachad,  agus  an  "d'  èirich  m7,ighistir 
an  tigh?  agus  a  dhiùn  e  an  dorits." 
An  sin  fcho'sich  iad  air  glaodhaich, 
mar  a  sheas  iad  muigh.  AThigliearna, 
a  Thighearui,  fjsgiil  dhuiune  !  Dh' 
ith  agus  dh'  òl  sinn  'n  ad  fhianuis, 
agus  rinn  thu  teigasg  ann  ar  sraidibh  I 
(25, 23).  Ach  is  e  freagradh  uarahasacb 
a  gheibh  au  glao  Ih,  freigradh  nich 
fhà^  srad  de  diiòchas  aci, — "  G'ia-n 
'aithne  dho'nh  sibh!"  "  G'ta.  b  'aithm 
dhomh  riamh?,\hh.V  "Imichibhuam !" 

Gheibhearioiiadhfear-aoraidhleisg, 
iomidh  fear-aideachaidh  eudmhor,  au 
taobh  muigh  de  'u  gheata.  Bithidh 
milteau  aig  an  robh  dòchis  ri  flai- 
themas,  agns  a  rinu  ilrnuidh,  air  an 
taobh  a  mxigh, —  igus  sin  a  chioua 
nich  tainig  iad  dlìl  do  Dhia  air  bhoua 
ùmhlachd  agus  fola  Chriosd,  firean- 
tachd  iornla  1  an  Fuir-shaoraidh.  Bi- 
thidh  raìltexn  aig  an  robh  èisdeach  l 
an  t-soisgeil,  'n  a  thoilinntiun  a  mhàin, 
a  mheas  nithean  eile  na  '3  mò  na 
tearnadh  an  anama,  a  bha  deigheil 
air  a  bhi  air  an  tearnadh,  ach  nich  do 
ghabh  riamh  ri  iobairh-riarachaidh 
Chriosd,  air  aa  taobh  a  m  xigh. 
Bithidh  leithid  's  a  phill  air  ais,  mir 
a  rinn  bean  Lofc,  air  an  taobh  a 
muigh  ;  agus  an  dream  a  chriofchnaich 
uaireigin  mar  a  riun  Felics,  a  dh'  iarr 
uair  na  bu  chofchromiich.  Dh'  èirich 
am  maighisfcir  na  bu  luaibhe  na  shaoil 
leo,  agus  bha  iad  air  an  cur  a  mach 
(earr.  27).  Ach  cha-n  f  haighear  a  h- 
aon  air  a  dhruideadh  a  mach  a  thainig 
chara  Dhia  troimh  Chriosd. 

Mòran  air  an  dàineadh  a  stigh. 


"  Chi  sihli  Ahraham,  agus  Isaac,  agus 
lacoh,  agus  na  faidhean  uile  ann  an 
rioghachd  Dhe."  Sluagh  sonaansin! 
agus  chi  an  dream  a  dhiuidear  a  mach 
an  sin  iad  !  Eifchidh  an  sealladh  ud 
air  a  thoirt  doibh,  chum  gu  'n  aid'ch 
iad  mu  dheireadh  an  amaideas  ann 
am  bhi  dearmad  spairn  a  dheanamh 
chum  ruighinn  air  an  t-sonas  ud,  agus 
gu  'm  faic  iad  an  dream  a  rainig  air 
gu  'r  ann  air  an  dorus  chaidh  iad  a 
steach.  Tha  Abraham  an  sin,  agus 
rainig  e  air  a  bhi  sti_Lh  thar  iomadh 
amluaidh,  a  fàgail  iodhalan,  dùthcha  a 
shinnsearachd,  cairdean,  eocair,  agus 
a  leigeadh  a  tliaic  air  focal  Dhe  a 
mhàin.  Tha  Maois  aa  sin,  a  chuir 
uaith  dòchas  d  crìiin  agus  i  aoibhreas 
na  h-Eiphit  chum  gu  'm  bitheadh 
cinnteas  aige  air  dol  a  stigh  air  a 
gheata  so.  Agus  milteau  eile  a  rinn 
^pairn  air  ruighinn  air  a  gheata  a  dh' 
amdheoin  peacaidhean-cuairt,  a  dh' 
aindheoin  fiiath'  an  t-saoghail,  agus  a 
dh'  aiudheoin  a  dheagh-gl  ean,  a  dh' 
aindheoin  an  fhèin  agus  an  diabhuil, 
bithidh  ian  an  sin.  Chuir  iad  a 
thaobh  gach  ni  a  bhagalr  am  bacadh 
o  ruighÌLn  air  slainte  Dhè.  Cha-n 
'eil  aithreachas  air  a  h-aon  dhiubh  sud 
airson  a  t^haothar  a  rinn  e,  ua  trioblai- 
dean  a  dh'  fhuiling  e,  an  fhèin  agusan 
toilinntinn  a  cheus  e,  a  chall,  agus 
'obair, 

Cha-n  'eil  e  f-àbhailt  bhi  fuireach 
airson  dhaoine  eile ;  dean  air  do  shon 
fèin.  Feuniaidh  duiue  snàmh  air  a 
shon  fèin  'n  uair  a  bhrisear  an  long. 
Tha  Criosd  ag  ràdh  ann  an  Soisgeul 
Mhata  (vii,  14)  gu  'r  tearc  iad  a  tlia 
ag  amais  air."  Ch-n  'eil  ciall  anns  a 
pheacach    a   bhi   ag    ràdh    "  Mur  'eil 


mÌBC  air  mo  thearnadh  ciamar  a  dh' 
èireas  do  na  miltibh  a  tha  na  's 
aindiadhaidh  na  mi  ?  "  Bhàsaich 
làn  saoghail  de  dh'  anamaibh  's  an 
tuil,  agus  cuimhnich  gu  'r  ainmic  a 
tha  mòran  air  an  tearnadh  ann  an  aon 
àite,ged  a  thachaireas'r.  uair  a  bhitheas 
muinutir  thearuiute  Dhèair  an  tionail 
do  aon  àite,  gu'm  bi  "  sluagh  mòr, 
nach  'eil  neach  air  bitli  comasach  air 
aiieamh  "  ann  (Taisb.  viii.  9),  Agus 
is  e  am  mealladh  a  's  mo  uile  do  dhuine 
a  bhi  a  meas,  ged  a  tha  Dia  a  tairg- 
seadh  slainte  dhoibh-san  a  bhris  an 
lagh,  gu  'n  dean  e  trocair  oi  ra-san  a 
shaltras  fo  'n  cois  slainte  Chriosd. 
"  Cha  duine  Dia  gu  'u  deauadh  e 
breug ; "  agus  mhionnaich  e,  "An  neach 
uach  creid  ditear  e"  (Marc.  xvi.  16). 

Tl;a  cuid  ann  a  tha  'feuchainn  ri 
iad  flièin  uUachadh  chum  dol  a  stigh 
air  a  gheata.  Tha  iad  a  toirt  oidheirp 
air  a  hhi  creidsinn,  'us  cha-n  anu  a 
cumail  roimh  an  inntinn  na  firinnean 
mora  'tha  r'  a  chreidsinn.  Eiusan 
theireadhsinn,  Sguiribh  de'r  n-oidbeir- 
pibh  fèin,  agus  bitheadh  Criosd  mar 
na  h-uile  agaibh.  A  mhuinntir  oige 
a  leughas  so,  "deanaibh  spairn"  chum 
agus  a  dh'  aindheoin  buairidh,  a  dh' 
aindheoin  ribeachan  an  t-saoghaiì  agus 
miannan  na  feola,  gu'  m  faigh  sibh 
an  geata  nis,  Faodaidh  bhi  nach  bi 
cothrom  eile  agaibh ;  oir  faodaidh 
"  Maighistir  an  tigh  èiridh "  gu 
luath,  agus  an  dorus  a  dhruideadh. 

Siblise  tha  .stigh  air  a  gheaia,  ciiimh- 
nichibh  focail  Chriosd  air  an  labhairt 
aig  an  àm  cheudna  (Luc  xiii,  30) 
"  Agus  Jeuch,  tha  daoine  air  dheireadh 
a  hhitheas  air  iJioiseach,  agus  air  thois- 
cach  a  hhitheas  air  dheireadh.'" 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'ri  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  au  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositarv,  John  IIume,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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AN  SLABHRAIDH  UAMHASACH. 

(tue  terrible  chaix.) 

/4 


Tha  sgeul  aca  au  ceann  shios  Liinnuin 
mu  iii  ioDgantach  a  thachair  ann  an 
sin  o  cheann  corr  'us  tri  fichead 
bliadhna,  an  uair  a  bha  Eotherhithe 
'n  afhasach  de  dh'  achaidhibh  arbhair, 
le  beagan  tigbe>in-osda  agiis  tighean 
luchd-oibre  air  ;  n  suidheachadh  aa  so 
'us  an  sud  'n  ;  m  measg.  Cha-n  'eil 
f  hios  againn  am  bheil  an  sgeul  lìor  ; 
ach  co  dhiubh  tha  no  nach  'eil,  agus 
is  e  is  coslaich  nach  'eil  e  uile  gu  lèir 
gun  bhonn,  tha  e  'n  a  shamhladh  air 
DÌ  anns  am  bheil  fìrinn  mhòr. 

Tha  e  air  a  ràdh,  là  de  'n  a  bh'  ann, 
n'  uair  a  bha  am  feasgar  ann,  agus  a 
mhuir  air  tràghadh,  ri  am  reothairt,  's 
an  amhainn  Thames,  gu  'n  do  ghabh 
"  Sgiobair  "  soithich,  a  bha  air  tighinn 
o  thir  chein,  agus  a  bha  air  acair  mu 
choiuLÌmh  Rotherhithe,  bàta  beag  gu 


dol  air  tir.  Bha  e  deigheil  air  tìr  a 
ruighiun,  agus  mn  'n  d'  rinu  am  bàta 
ach  beantuinn  ris  a  chladach,  leum  e  as, 
agusair  dha  ordugh  'thoirt  do  na  daoin- 
ibh  fuireach  risansin  aigaon  uair  deug, 
choisich  e  le  cabhaig  suas  an  traigh. 

Thug  na  daoine,  mar  a  dh'  iomair 
iad  air  ais  a  dh'  ionusuidh  au  t-soith- 
ich,  an  aire,  gu  'n  do  thuislich  e,  agus 
an  sÌD  gu  'n  do  sheas  e.  Dh'  amhairc 
iad  air  le  iongantas  agus  air  dhoibh 
faicinn  nach  do  ghluais  e,  ach  gu  '>• 
ann  a  smèid  e  orra,  thill  iad  agus  thug 
iad  an  aire  gu  'n  do  ghlacadh  a  chos 
ann  an  slabhraidh  mòr  iaruinn,  a  bha 
'n  a  luidhe  tarsuinn  air  an  t-slighe,  'us 
do  nach  do  mhothaich  e.  Bha  e  cho 
dian  'n  a  choiseachd  gu  'n  deachaidh 
a  chos  stigh  ann  an  aon  de  na  fàin- 
làbh,  agus  cha  b'  urrainn  e  a  toirt  air 
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ais,  oir  cLa  glieilleadli  an  t-iaruinn 
agus  cha  tigeadh  a  chos  as  a  ghreim. 
Bha  e  an  siu  an  sàs,  agus  an  toiseach 
is  ann  bha  e  'g  a  mheas  'n  a  aobhar 
gùire,  oir  sbaoil  leis  nach  fhad  a  bhith- 
eadh  a  chuid  daoine  'g  a  leigeadh  as. 
An  duine  boclid  !  Einn  iad  an 
dichioll  ach  cha  b'  urrainn  iad  a  dhean- 
amh.  Nah-uile  toinneamh'us  tarruing 
a  dheanadh  iad,  bha  a  chos  f  hathasd  'an 
greim.  Cha  liibadh  an  t-iaruiun,  agus 
is  ann  bha  a'  chos  ag  atadh,  agus  clia-n 
f  had  gus  an  robh  gàire  a  chaipteiu  air 
tionndadh  gu  eagal  'us  imcheisd. 

Is  e  seann  slabhraidh  a  bh'  ann,  le 
fainnibh  mora,  air  ceangal  ri  huorj, 
agus  e  air  fhàgail  ris  ri  àm  muir- 
traigh.  Ciod  e  'ghabhadh  deanamh  1 
Clia  robh  mòran  sluaigh  faisg  air 
lairah ;  thionail  beagan  daoine  tim- 
chioll  do  'n  duine  bhochd,  ach  b'  aobh- 
ar  gàire  leo  cuideachd  e,  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  gu  'n  robh  cunnart  ann, 
cha  robh  ciall  no  tonuisg  aca  chum  an 
ni  ceart  a  dheanamh.  Shònraich  a 
h-aon  diubh  gu  'n  gcarradh  iad  an 
bòta  dheth  ;  rinn  an  caiptean  sin  le  a 
sgein  ach  cha  tigeadh  a'  chos  air  ais ; 
thubhairt  fear  gu  'm  b'  fhearr  fuil  a 
leigeadh  as  a  chois ;  chaidh  sin  a 
dheanarah,  ach  cha  robh  aig  ach  gu  'n 
d'  rinn  call  na  fola  na's  laige  e.  Dh' 
fhalbh  an  ùine  luachmhor,  'us  bha  an 
oidhche  tighinn  'n  uair  a  thubhairt 
fear  gu  'm  b'  fhear  an  slabhraidh  a 
ghearradh.  E,inn  na  daoino  gàire 
bheag,  ach  thainig  gruaim  air  aghaidh 
a  chaiptein  mar  a  chual'  e  neach  ag 
radh  le  guth  iosal,  "  B'  usa  a  chos  a 
ghearradh  no  an  slabhraidh."  An  e 
gu  'n  deanadh  iad  duine  bacach  dheth 
og  !  Ciod  e  bu  chiall  doibh  ?  Bha 
fearg  air,  'us  thoisich  e  air  mionnach- 
adh  gu  'n  oibricheadh  iad  seachduin 
mu  's  cailleadh  esan  a  chos.  Ach  thug 
sealladh  beag  a  thug  fear  d"  a  chuid 
daoinibh  air  gu  'n  tug  e  sùil  i  s  a 
dheigh,  agus  thainig  snuadh  bàn  air 
'aghaidh  'n  uair  a  thug  e  an  aire  mar 
a  blia  a  chùis.  Bha  lionadh  na  mara 
air  a  bhàta  aige  thoirt  dhì  dha,  agus 
cha  b'  f  hada  gus  am  bitheadh  doimhn- 


eachd  uisge  a  bhàthadh  e  's  au  àite 
's  an  robh  e  'n  a  sheasamh.  Bha  e  'n 
a  thosd  ;  dh'  amhairc  na  daoine  air  a 
chèile  gun  fhios  ciod  e  a  dheanadh 
iad,  agus  an  sin  thubhairt  fear  de  na 
daoinibh  ris,  "  Is  fearr  cos  a  chall 
no  beatha  a  chall!"  agus  thubhairt 
gach  neach  gu  'm  b'  eadh  ?  Mu 
dheireadh  ars'  an  caiptean,  "Cairibh  a 
dh'  iarraidh  lighich  air  ball."  Agus 
cha  bu  luaithe  a  thubh?irt,  na  dh' 
fhalbh  teachdaire  'g  a  iarraidh. 

A  leughadair,  am  bheil  cordadh  's 
am  bith  eadar  a  chùis  ud  agus  do 
chuis  fèin  ?  Theagamh  nach  lèir 
dhuit  ciamar  a  b'  urrainn  a  leithid  a 
bhi,  agus  gu  bheil  a  cheisd  'cur  ion- 
gantais  ort.  Stad,  ma  ta,  agus  cnuas- 
aich.  Nach  'eil  slabhraidh  uamhas- 
ach  'g  ad  cheangal  ì  no  am  bheil  thu 
trid  gràis  Dhè  air  do  shaoradh  o 
chumhachd,  agus  o  chionta  peacaidh  ? 
Mar  'eil,  faic  do  chor.  Sin  thu,  'an 
greim,  greim  iaruinn,  agus  an  cunnart 
do  bheatha !  gun  chomas  air  thu  fèin 
a  shaoradh,  no  air  cabhar  fhaotainn  o 
dhaoinibh  eile.  Agus  seall  air  do 
dheigh.  An  lèir  dhuit  na  tha  'tighinn 
ort  ?  An  lionadh  a  tighinn,  tuil 
uamhasach,  chinnteach  feirge  Dhè  an 
aghaidh  peacaidh.  Chaidh  thu  mach 
gu  suilbhir  air  maduinn  shoilleir  do 
bheatha  ;  do  chridhe  làn  dòchais,  agus 
spionnadh  na  h-oige  'g  ad  ghiùlan  air 
adhart.  Cha-n  f  haca  tu  rihe  Shàtain. 
Cha  do  smuainich  thu  air  cunuart ; 
ach,  mo  chreach  !  mu  's  robh  fhios 
agad,  bha  thu  'an  sàs,  agus  ann  an 
cunnart  mòr.  Fhuair  thu  thu  fein  leis 
an  eucoir  a'r  tighinn  gu  bhi  'n  a 
chleachdadh  agad,  agus  ged  a  bu  bheag 
agad  an  toiseach  e,  agus  thu  am  baraii 
nach  bu  duilich  dhuit  tighinn  as, 
f  huair  thu  a  chaochladh  a  dhearbhadh 
ort.  Mar  is  mo  a  dh'  fheuch  thu  ri 
sud  a  chuir  uait  is  ann  is  cruaidhe  bha 
an  greim  a  ghabh  e  dhiot.  Dh'  iarr 
thu  cabhar  o  chàch  ach  is  auu  a  dh' 
fliàg  e  do  chuis  na  's  miosa. 

Theagamh  gu  'n  do  thuig  thu  nach 
e  mhàin  gu  bheil  dragha  mòr  anu  am 
bhi   '»  ad  thràill  ceangailte  le  slabh- 


raidh  a  plieacaidh,  ach  gii  bheil 
cunnart  na  's  inò  ann.  Theaaainh 
gun  do  chriothnaich  thu  'n  uair  a 
smnainic'.i  thu  ''  gu  'r  e  tuarasdal  a 
pheacaidh  am  bàs,"  agus  gu  'r  e  th' 
anns  a  bhàs  do  'n  pheicach  "  Sgrios 
sìorruidh  o  ìàtliaireachd  an  Tigliearna." 
Oh  !  an  lèir  dhuib  d'  fhior  chor — do 
chunnart  mòr  ?  An  uine  a  tt^icheadh 
gu  luath,  cuan  mòr  na  bitli-bhuant- 
achd,  le  a  thonnaibh  fuara,  cudthrom- 
ach,  a  tighinn  na  's  fhaisge  agus  na  's 
ihaisge  ;  a'  bheatha  tha  'Lìthair  a  dol 
an  giorraid  gacli  là ;  am  bàs  a  dlùth 
achadh  agus  thusa  gun  ullachadh  agad 
chum  coinneachadh  ri  d'  Dhia,  agus  gun 
chomas  air  a  sheachnadh.  "  Tha  e  air 
a  chomharrachadh  do  dhaoinibh  aon 
uair  làsachadh,  agus  an  deigh  so  ain 
breitheanas."  Cha-n  'eil  ach  ceum 
eadar  thu  agus  am  bàs,  agus  eadhon  a 
nis,  "tha  am  Breitheamh  'n  a  sheasamh 
aig  an  dorus.     Ciod  e  a  ni  thu? 

An  urrainn  an  duine  truagh  ud 
ràdh  ris  na  tonnaibh,  An  fìiad-sa 
'thig  sibh  Hgus  cha  tig  na  's  fhaide  ? 
Cha-n  ux-rainn.  Cha  gheiU  iad ;  is 
coma  leo  a  chuid  truaighe  !  Chomh- 
arraich  guth  uile-chumhachdach 
dhoibh  an  criochan,  agus  mur  gkiais 
esan,  is  èigin  do  na  tonuaibh  thighinn 
thairis  air.  An  urrainn  e  an  slabhraidh 
a  tha  'g  a  cheangal  a  bhriseadh,  agus 
dol  as  o  na  tonnaibh  ì  Cha-n  nrrainn. 
Tha  an  t-iaruinn  fuar  'toirt  dùbhlann 
da — tha  an  slabhraidh  gu  samhach  a 
nochdadh  a  neirt. 

Oh,  a  leughadair,  nach  ann  mar  so 
tha  e leat  ? 

Ach,  nach  'eil  cabhar  ann  ?  Och, 
tha,  ars'  anam  bochd  fo  dhearbhadh 
air  peacadh  agus  breitheanas  ri  teachd. 
Tlia  !  is  eigin  dhomh  spairu  a  dhea- 
namh.  Is  lèir  dhomh  an  cunnart. 
Tha  mi'rùnachadh  prìs  mhor  a  phaigh- 
eadh  !  Spionaidh  mi  asam  an  t-suil 
dheas  so,  agus  gearraidh  mi  dhiom  an 
làmh  dheas  so  a  tha  'g  am  bhrath  cho 
tric,  chum  gu  'n  teid  mi  as  o  leir-sgrios. 
"  Is  fearr  cos  a  chall,  na  beatha  a 
challl"  Tha  sin  fior.  Agus  is  ann 
mar  t>in  shaoil  leis  a  chaiptean  mar  a 


dh  'f  halbh  na  mionaidean,  agus  mar  a 
thug  lionadh  na  mara  air  an  luchd- 
amhairc  teicheadh,  agus  air  an  uisgc 
gu'n  d'  fholaich  e  a  chosan  fo  chobhar 
gheal.  Mu'n  d'thainig  an  lighich  is 
beag  a  shaoil  leis  de  chall  na  coise,  agus 
is  aun  a  bha  fadachd  air  airson  na 
sgeine.  Thainig  an  lighich  mu  dhei- 
readh,  ach  bha  eagal  air  'n  uair  a 
chunuaic  e  mar  a  bha  a  chùis.  Is  e 
thubhairt  e,  nach  robh  doigh  air  a  chos 
a  ghearradh  ann  an  leithid  a  shuidh- 
eachadh  ;  b'  èigin  a  chos  a  thoirt  deth 
o  alt  na  sliosaid,  agus  cha  robh  inneal- 
an  aigese  mu  choinnimh  leithid  a 
ghearradh.  Rach;  dh  e  'g  an  iarraidh 
us  bheireadh  e  cabhar  leis  _^u  h-aith- 
ghearr.  Dh'  fhalbh  e  le  cabhaig, 
agus  bha  e  uair  a  dh'  ùine  air  falbb. 
Bha  an  caipteau  nis  gu  truagh  leis 
feiu  's  an  uisge  ;  bha  an  slnagh  air  aa 
tràigh  a  labhairt  air  mar  a  dh  'eireadli 
dha.  Thug  bean  chaoimhneil  leatha 
biadh  'us  thug  i  dha  e,  agus  caithir 
chum  suidhe,  ach  bha  an  t-uisge  ro 
dhomhainn  airson  suidhe  fada.  Thug 
na  daoine  leo  am  bàta,  as^usdh  'fheuch 
iad  i'i  misneach  a  thoirt  da  ;  agus  bl.'a 
na  h-uile  sùil  ag  amharc  's  an  dorcha 
dh  'flieuchainn  am  faiceadh  iad  an 
lighich,  an  aon  dòchas  a  bh'  ann,  a 
tighinn.  B'fhad  a  bha  e,  'usgnnfhios 
carson,  ged  a  bha  na  h-nile  mionaid 
luachmhor.  Bha  an  lighich  eagallach, 
cha  do  thaitinn  an  gnothuch  ris,  a^us 
dh  'fhuii-ich  e  ri  cabhar  ;  agus  an  tiair 
a  thàinig  e  mu  dheireadh,  b'  èigin  an 
duine  a  ruighinn  ann  ani  bàta.  Thug 
iad  oidheirp  air  a  ghearradh  gun  a  bhi 
comasach  air  a  dheanamh,  .-igus  an  sin 
thubhairt  iad  gu  'n  robh  e  do-dheanta 
's  an  t-suidheachadh  's  an  robh  an 
duine, — oir  bha  am  bàta  'ga  luasgidh 
leis  a  mhuir,  agus  bha  an  duitie  cho 
anmhunn  uach  b'  urrainn  e  ach  gann 
seasamh.  Thubhairfc  iad  gu  'n  robh 
cunnart  ann  doibh  thighinn  fo  bhina 
an  lagha  airson  a'  bheatha  thoirt  de  'n 
duine  ;  agus  a  dh'  aindheoin  a  ghuidhe 
agus  a  dheòir  dh'  f  hàg  iad  an  sin  e  ! 
cha  b'  urrainn  iadsan  no  neach  eile 
dad  a  dheanarah,  ged  a  bha  sluagh  mòr 


air  cruinneachadh  air  aii  tràigh.  Bu 
chruaidh  do  'n  chaìpteau  a  ghabhail  a 
stigh  gii  'n  robh  am  bàs  aig  an  dorus ; 
ach  rinn  emudheireadh  e,  agus  bha  e 
'cur  an  ceiU  briathrau  tiomnaidh 
aithghearra  do  na  maraichean,  agus 
litir  d'  a  mhnaoi  a  gabhail  a  chead 
dith,  'n  uair  a  dh'  èirich  an  t-uisge  a 
dh'  ionusuidh  a  bhilean,  agus  a  dhùin 
e  's  a  ghlugraich  os  a  chionn  !  Aii 
nair  a  thraogh  an  t-uisge  an  oidhche 
sin,  bha  corp  gun  tuar  'n  a  luidhe  air 
a  ghaineimh,  ceangailte  le  cois  air  atadh 
li  slabhraidh  mòr  iaruinn  ! 

Oh,  a  leughadair,  ara  bheil  do  chrioch 
dheireannach  gu  bhi  mar  sud  ?  Tha 
thu  air  do  ghlacadh  's  an  ribe.  Is  fada 
gu  leòr  thu  a  'cur  a  thoradh  ann  an 
neo-shuim.  Theagamh  gu  'r  aithne 
dhuit  do  chunnart.  Ciod  e  'tha  thu 
a  deanamh  chum  dol  as  uaithe  ? — 
ag  earbsadl)  à  cuilc  bhrììit,  a  toirt 
oidheirp  dhiomhan  mar  a  bba  esan  ? 
Oh  !  taing  do  Dìiia,  gu  bheil  cothrom 
agad  nach  rohh  aigese  !  Tha  neach  ri 
do  thaobh,  Neach  a  tha  "cumhachdach 
chum  tearnadh" — Neach 

"  A  chlaoidheas  cumhachdpeacaidh  mhaithte! 
Do  'n  phriosanach  'toirt  saorsa  ; 
Le  'f  hiiil  ni  glan  an  t-aingidh  's  brèine, 
Thug  dhomhs'  dol  as  o  dhaorsa  ! " 

Agus  is  leòr  dhuitse  e  cuideachd  ma 
dhearbhas  tu  e.  Cha-n  urrainn  neach 
do  thearnadh  ach  losa  ;  ach  is  urrainn 
losa.  Faodaidh  tu  oidheirp  a  thoirt 
air  do  pheacadh  a  chur  uait,  ach  as 
'eughmhais-sa  cha-n  urrainn  tliu  ni  air 
bith  a  dheanamh.  Faodaidh  tu  bhi 
air  do  shàruchadh  le  faireachadh  air 
do  chionta.  Faodaidh  tu  criothn- 
achadh  mar  na  deamhnan,  am  fianuis 
breitheanais,    fo    bhuaidh    an    eagail 


aig  am  bheil  àmhghar.  Ach  cha  dean 
sin  do  theàrnadh.  Faodaidh  tu  na 
li-uile  h-ainm  eile  tha  fo  *n  ghrèiu 
fheuchainn,  gun  chabhar  fhaighinn. 
Is  e  esan  a  mhain  do  'n  ainm  losa,  oir 
is  urrainn  e  "  a  phohrdl  a  thedrnadh  o 
'm  peacaidliean,'"  o  'n  cumhachd,  au 
cionta  niòr,  am  peanas  siorruidh. 

Is  urrainu  aou  fhocal  as  a  bheul-sa 
au  slabhraidh  a  bhriseadh,  agus  an 
cunnart  a  thionndadh  air  falbh.  "  jT/^a 
do  pheacaulhean  air  am  maitheadh 
dhuit ;  imich  ann  an  sìth  ;  imich,  agus 
na  j^eacaich  na  's  onò."  Is  urrainn 
esan  peacadh  a  mhaitheadh,  a  chionn 
gu  'n  do  ghiiìlaiu  e  a  pheanas  e  fèin. 
Is  urrainn  da  breitheanas  a  thionndadli 
a  thaobh,  oir  cheadaich  e  do  na  tuinn 
agus  na  stuaighean  aig  dol  thar  a  chinn 
fein  air  do  shon.  Oh,  a  leughadair  ! 
an  àite  bhi  'g  radh  "  sith  agus  tear- 
uinteachd,"  an  uair  a  bha  sgrios  obann 
a  tighinn  ort,  an  àito  a  bhi  caitlieamh 
ùine  ghoirid  au  aoin  "  latha  slàinte," 
ann  am  bhi  'g  a  iarraidli  'n  ad  rathad 
fein,  pill  ris-san  a  tha  "  ullaình  chum 
do  theàrnadh."  Pill  a  dh'  ionnsuidh 
an  Ti  a  chaidh  'cheusadh,  an  neach 
"  a  ghiùlain  ar  lìeacaidhean  'n  a  chorp 
fèiu  air  a  chrann," — a  bhàsaich,  "  am 
/ìrean  ann  an  àite  nan  neo-fhìreana, 
chum  gu  'n  tugadh  e  sinne  gu  Dia." 
"  Bhris  e  na  geatachan  uniha,  agus 
ghearr  e  sios  ua  croinn  iaruinn"  gu 
minic  roimhe  so,  a  toirt  phriosanach 
Shàtain  a  mach  à  daorsa  a  pheacaidh 
agus  à  sgàile  a  bhàis.  Earb  do  chùis 
ris  ann  an  creidimh  fior,  agus  ni  e  a 
leithid  air  do  shonsa.  Earb  d'  anam 
ri  losa  ;  gabh  fois  ann  mar  do  Shlàn- 
uidheai .  "  Creid  anns  an  Tighearn  losa 
Grìosd, agusbithidhtuairdotheàrnadh." 


Tlia,  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  u 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àmo 
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AN  DACIIAIDII. 

'  A  Thislicurna,  blia  thusa  a'  d  ionad-comhmiidh  dhiiiun  o  linn  g\i  linn." — Salm  xc.  1, 

("OUR  BOME.") 
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Is  i  an  deiclieamh  Salin  thar  celtbir 
IJchead  an  aou  Salm  a  rinneadh  le 
"Maois,  an  duine  le  Dia."  Tha  i 
'leigeadh  a  ris  faireachadh  an  duine 
naoimh  sin,  mar  a  chunnaic  e  an 
ginealach  a  threòraich  e  mach  as  an 
Eiphit,  a  bàsachadh  anns  an  fliàsach. 
Co  a  ghabhadh  iongautas  ged  a  their- 
eadh  e,  '•  A  Thighearn',  is  tu  ar  n- 
ionad-còmhnuidh."  Tha  sin  uile  'n 
ar  n-eilthirich  agus  'n  ar  luchd-cuaiit 
air  an  talamh,  agus  cha  n  'eil  a  h-aon 
againn  a  mhaireas.  "  A  Thighearna, 
is  tusa  ar  dachaidh." 

A  leughadair,  tha  mi  iarrtuinneach 
air  dà  ni  a  than-uius  o  na  briathraibh 


•cx  dii'  fhaodas  bhi  chum  maithe  dhuit. 
Tlioir  d'  aire  dhomh  an  uair  a  labhair- 
eas  mi  mvi  'u  dacliaidh  a  's  fe?rt\ 

I.   Ciod  e  an  saoyJud. 

Is  e  saoghal  sgiamhach  a  th'  ann 
air  iomadh  doiiih.  A  chuid  fairg- 
eaclian  'us  amhnaichean,  a  mhea.s  's  a 
ì  hlàth,  a  laithean  'us  'oidhcheachan, 
tha  iad  uile,  uile  sgiamhach  'n  an  àite 
fein.  Ach  sgiamhach  mar  a  tha  iad 
tha  iomadh  ni  a  tha  ag  innseadh  nach 
e  ar  dachaidh  e.  Is  e  th'  ann  tigh- 
osda,  pailliunn,  tigh-sgàiie,  tigh-fuirich 
car  ùiue,  sgoile-eideachaidh.  Ach 
cha-n  e  an  dachaidh  e. 

Is  e  saoghal  caochlaidJieach  a  th'  auu. 


KOVEMBKR    1868, 


Tha  na  h-uile  ni  timchioll  oirnn  a 
gluasail,  a  dol  am  mngha,  a  teicheadh 
air  falbh.  Tha  teaglilaichean,  fearaun, 
u^chdaranan,  tuath,  luchd-oibre,  luchd- 
ceirde,  a  sior  ag  atharrachadh.  Is 
aininig  a  gheibhear  an  t-aon  ainm  aun 
an  tigh  ri  liun  tri  gineahxichean  an 
dt-i^h  a  chèil.  Cha-n  fhaodar  dach- 
aidh  a  ràdh  ri  saoghnl  a  dh'  athar- 
raicheas  cho  tric. 

Js  e  saoghal  trioLIaideach,  mealUach 
a  th'  ann.  Cò  bha  riamh  beò  leth- 
c  eud  bliadhna  nach  d'  fhuair  sud  a 
bhi  fior?  Trioblaidean  aig  muinntir 
])hosda,  as;us  triublaideau  acasan  nach 
'fil — tiioblai'lean  le  cloinn,  agus  le 
braithrean  'us  peathraichean — triob- 
laidean  troimh  airgiod  agus  troimh 
slàinte  a  chuirp — cia  lionmhor  iad. 
Agus  guu  an  deicheamh  cuid  aca  bhi 
fuUaiseach  do  chàch.  Cha-n  fhaodar 
dachaidh  a  ràdh  ri  saoglial  a  tha  cho 
làn  trioblaid  'us  meallaidh. 

Is  e  saoghal  a  tha  bàsachadh  a  th' 
aun.  Tha  am  bàs  air  gach  laimh. 
Is  ainmig  a  thionaileas  cairdean  naeh 
bi  caithir  no  caithir  falamh  's  a  chuid- 
e^^chd.  Is  tearc  iad  a  ràinig  deich 
bliadhna  fichead  a  dh'  aois,  nach 
nrrainn  ioojradh  a  dheanamh  air 
caiidibh  •^ràihaiclite  a  tha  nis,  ged  is 
beò  an  cuimbne  's  a  chridhe,  marbh 
's  an  uaigh.  C'  àite  am  bheil  ar 
n-aithv'.chean  agiis  ar  màthraicheau  ? 
C'  ài'^e  am  bheil  ar  minisdearau,  agus 
ar  luchd-teagaisg  ?  C'  àÌLe  am  bhed  ai- 
iTnithrean  agus  ar  peathraichean  ?  C' 
àite  am  bheil  ar  fir  agus  ar  mnathan? 
C  àite  am  bheil  ar  coimhearsnaich 
agus  yr  cairdean  ì  C'  àite  am  bheil 
ar  seriun  luchd-aoraidh  le  'n  ciun  liath 
nrrniuach  a  b'  àbhaisd,  ri  'r  ceud 
chuimhiie,  a  bhi  'feitheamh  air  tigh  au 
Ti.hefirna?  Cia  lionmhor  iad  a  dh' 
fhcuinas  a  ràdh,  "  Marbh,  marbh, 
uiaibli!  Tha  na  neoineanan  a  fàs 
air  na  h-uaighean  aca,  agus  tha  sinne 
'n  ar  n-aouar,"  Cha-n  f  haodar  dach- 
aidh  M  ràdh  ri  saoghal  tha  clio  làu  de 
'u  bhàs. 

l^  e  saooihal  a  sgajjas  agus  a  roinneas 
a  th'  unn.  Tha  teaghlaichean  a  sga[)adh 


a  ghnàth,  agus  a  dol  gu  iomadh  àite. 
Cia  i  inmig  's  a  chruiunicheas  buill 
teaghlaich  a  rìs  an  deigh  do  'm 
pàrautan  dol  's  an  uaisjh.  Is  ainmig 
de  rìreadh  a  gheibhear  clann  an  aoin 
teaghlaioh  air  au  leigeadh  mu  dheir- 
eadh  's  an  aon  chladh,  no  ann  an  sith 
r'a  chèile  gus  an  tig  a  chrioch.  Cha-n 
urrainn  saoghal  'tha  cho  làn  roinnean 
'bhi  'n  a  dhachaidh. 

A  leughadair,  is  seann  nithean  sin. 
Cha-n  'eil  maith  ann  am  bhi  'gabhaU 
iongantàis  riu.  Is  e  nieas  searbh  a 
pheacaidh  iad,  agus  toiMdh  brònach 
au  leagaidh.  Thaiuig  caochladh, 
trioblaid,  bàs,  roiun,  uile  stigh  do  'n 
t-saoghal  "n  uair  a  pheacaich  Adhamh 
agus  Eubha.  Cha-u  flnujd  siun  a  bhi 
'talach.  Ach  cha-n  fhaod  sinn  di- 
chuimhneachadh  na  's  mò,  cha-n  f  haod 
gu  bràth  nach  e  an  saoghal  ar  dachaidh. 

Am  bheil  thu  òg  1  Am  blieil  thu 
a  faiciun  gach  ni  timch'oll  ort  suilleir, 
suilbhir,  sona?  Am  bheil  thu  a  meas 
gu'r  ro  ghruamach  mo  bheachd-sa  de 
'n  t-saoghal.  Thoir  an  aire.  Cha-n 
abair  thu  sin  a  dh'  aithghearr. 

Am  bheil  thu  a  cinneaohadh  's  an 
t-saoghal  ?  Am  bheil  bàs,  tiuueas, 
meaIladh-dochais,bochduinn,triol)Iaid- 
ean  teaghlaich,  air  dol  seachad  air  do 
dhorus  gu  so  guu  tighinn  a  stigh  ? 
Thoir  an  aire.  Cha  d'  rainig  thu 
f  hathaKd  an  taobh  thall.  Na  leig  d' 
aigne  air  ua  nithibh  a  tha  bhos. 

Am  bheil  dachaidh  shona  agad,  far 
uach  d'  fhuaireadh  fhathasd  tinneas, 
no  bàs,  uo  bochduinu,  no  dealachadh, 
uo  aimhreite  ?  Bi  taingeil  air  a  shon ! 
Acli  thoir  an  aire.  Ciia  mhair  sin  gu 
biàtti.  Thig  crioch  air ;  agus  ma  tha 
thu  glic,  cha  dhi-chuimliuich  thu  gu 
bheil  au  ùiue  goirid  agus  gu-u  teich 
cumadh  an  t-saoghail  so  seachad. 
(1  C  r.  vii.  29-31.) 

II.  Na  iha  Criosd  eadhon  anns  a 
bheutha  so  dof/iior  Gliriosduidhean. 

Is  e  ueamh  gun  audiarus  dachaidh 
dheireannach  an  fhior  ChriosduiJh, 
's  an  gabh  e  coiuhnuidli  fa  dheoidh. 
D'  a  iounsuidh  tha  e  sior  choiseachd. 
Gach  là  tha  e  'tarruiuii:  na  's  fhaiso: 


air.  "Tliafios  agaiiin  nan  sgaoilteadh 
<)  clieile  ar  Ligh  talniliaidh  a  phHÌlliuin 
so  gu  bheil  againn  aitieabh  o  Dhia, 
tiiili  nach  do  tlioga<lh  le  lanihan,  isiorr- 
uidli  annsnanearahan."  (2  Cor.  v.  11.) 

Ach  nach  'eil  dachaidh  ann  do  'n 
anani  a  nis?  Nach  'eil  aite  còmhnuidh 
spioradail  ann  a  dh'  ionnsnidh  am 
laoilar  teicheadh  's  an  t-saoghal  aon- 
aranach  so  clinin  fois  agus  sìtli  fhao- 
taitiii  ?  Buidheaclias  do  Dhia  is  furasd 
a  cìieisfl  ud  a  fhi'eagairt.  Tha  dach- 
aidli  ann  dhoibhsan  a  tha  ri  saothair 
aLrr.s  fo  thròm  eallach,  agus  is  e  an 
darhaiiih  sin  Criosd.  Is  e  bhi  aig  ar 
tlachaidh  gu  spioradail  anns  a  bheatha 
.'■o,  Criosd  'aithneachadh  troirah 
cliieidimh,  beatha  creidinih  bhi  a^ainn 
nmi,  a  bhi  'chomhnuidh  ann  troimh 
ci.ieidimh,  a  bhi  teicljeadh  d'  a  ionn- 
huidh  'am  measg  gach  stoirm  coguis  a 
dii'  f  haodas  èiridh,  feum  a  diieanamh 
dÌRth  mar  dhideau  ann  an  uile 
lìiihean  ar  n-airce.  Is  e  Criosd  an 
dacii;iidh  's  an  t-seadh  a  's  airde,  do 
uile  ])heacaich  a  chinne-dhauine  a 
chleaciidas  Criosd  troimh  chreidimh 
air  an  dogh  so.  Faodaidh  iad  a  ràdb 
]e  fìrinn,  "  Is  coigrich  agus  luchd- 
ciiaiit  sinn  air  thalamh,  agus  gidheadh 
tlia  dachaidh  againn." 

A  leughadair,  de  na  h-uile  cosamh- 
lachd  fo  am  bheil  Criosd  air  fhoills- 
eac:  adh  do  dhaoinibh,cha-n  'eil  a  h-aon 
's  a  iilieil  na  's  mò  misnicli  ag  is  sòlais 
na  aii  aon  a  th'  againn  an  so.  Cha-n 
'eil  fucal  's  a  chainnt  againn  a  's  tait- 
niche  agas  a  's  blàithe  ^a  'm  focal  sin 
dachaidh.  Is  ann  air  an  dachaidh  a 
tha  La  smuaintean  a  's  millse  againn. 
Tlia  Criosd  d'  a  phobull  na  tha  an 
dachiùdh  a  's  blàithe  agus  a  's  sona  do 
'n  inchd-còmhiiuidh.  Ann  am  mea- 
diion  saoghail  làn  bàis  'us  caoclilaidh, 
'iis  niealladh-dòchais,  tha  ni  aig  an 
fl'.ioi-  ('hriosduidh  nach  urraiun  cumh- 
al]\:\  air  tlialamh  a  thoirt  uaithe. 

Ci>a-n  'eil  dachaidh  ann  cosmhnil  ri 
Cr.os  1  !  Annsan  tha  àite  do  na  h-uile. 
Cha  bhi  a  h-aon  gun  làn  dìth  am 
benha,  agus  cha  n  fhaigh  a  h-aon 
diùltadh.     Ciodeged  a  bu  tu  's  na  laith- 


ibh  a  dh'  f  halbh  an  neach  bu  truaillidh 
ude,  seirbhiseach  a  pheacaidh,  namhad 
na  h-uile  fìreantachd,  Phairiseach  de 
na  Phairisich,  fc'adusach  de  na  Sadus- 
aich,  cis-mhaor  de  na  cis-mhaoir. 
Faodaidh  siu  uile  bhi  air  a  mhaitheadh, 
'us  air  a  dhubliadh  as.  Tha  dachaidh 
agus  dìdean  ann  f  ir  am  faod  thu  dol  a 
stigheadhonan  diugh.  Iseandachaidh 
sin  Ciiosd.  " Thigibh  do  'mioansuidh," 
tha  e  a  'glaodhaich.  "  Buailibh,  agus 
fosgailear  dhuibh." 

Cha-n  'eil  dachaidh  ann  cosmhuil  ri 
Criosd  !  Tha  caoimhneas  gun  chaoch- 
ladh  ann,  foigiiidin,  agus  cleachd- 
adh  caomìt  do  thaohh  na  h-uile.  Cha 
bhuin  e  gu  garg  ri  neach  air  bith  a 
ruigeas  e.  Tha  an  Spiorad  naomh  air 
a  chur  'n  an  cridlie,  agus  a  gabhail 
còmhnuidh  annta,  mar  ann  an  team- 
pull.  Tha  seòladh,  treòrachadb,  agus 
teagasg  air  ullachadh  dhoibh  gach  là. 
Ma  theid  iad  air  seachai-an,  bbeirear 
air  ais  do  'u  t-sliuhe  cheirt  iad.  Ma 
thuiteas  iad,  togair  iad  a  rìs.  Ma 
pheacaicheas  iad  le  'u  deòin,  smachd- 
aichear  iad  chum  am  niaithe.  Ach  is 
e  an  gràdh  riaghailt  an  tighe  uile. 

Cha-n  'eil  dachaidh  ann  cosmhuil 
ri  Criosd  !  Annsan  cha-n  'eil  atharr- 
achadh  's  am  bith.  Sean  'us  òg,  is 
maith  leis  iadt^an  uile  'thig  d'  a  ionn- 
suidh,  agus  cha  ghabh  e  sgìos  de 
mhaith  a  dheanamh  dhoibh.  Tba  an 
dachaidh  aimsireil,  nio  chreach,  gu  tric 
làn  caochlaidh  agu^  micliinuteis.  Cha-n 
aithne  dhuit,  air  uairibii,  co  fad  's  is  e 
dith  do  bheatha  'bhi  ann,  no  co 
dhiubh  tha  toil  aig  do  chairdibh  d' 
fhaicinn  uo  nach  'eil.  Ach  cha-n  ann 
mar  sin  a  tha  e  le  Criosd.  Is  e  an  Ti 
ceudna  e,  an  dè,  aii  diugh,  a^us  gu 
bràth. 

Clia-u  'eil  dachaidh  ann  cosmhnil  ri 
Criosd  !  Cha  sguir  an  co-chomunn  a 
thoisich  aig  an  anam  ris-sa  gic  hràth. 
Aon  uair  's  gu  bheil  an  t-anam  air 
'aonadh  ris  troinih  chreidimh,  tha  e 
air  aouadh  lis  air  son  na  siorruidh- 
eachd.  Thig  dachaidh  an  t-saoghail 
so  gu  crich,  luath  no  niall.  Keicear 
na    nithean   a   bh'    ann.     Gheibh    an 


seìiTin  sluagh  a  dli'   àiticli   e  am  bìis. 
Ach    cha-n  'eil   e  mar   sin  le  Criosd.  , 
Theid   creidimh    a    shhigadh    suas    le 
sealladh.     Chi  sinu  aon  là  le  'r  suilibh  | 
agus  cha  bhi  feum  air  creidimh.     Aon  [ 


diomhanas,  uabhar  ;  tha  aobhar  agad. 
Ach  clia-n  'eil  aobliar  airson  nàire  bhi 
ort  à  leugliaiih  a'  Bliiobuill,  iìrnuidb, 
agns  a  blii  ann  an  Criosd, 

Deanadh  an  neach  a  choisneas  gaire. 


uair  anii  an  Criosd  buinidh   sinn   do  j  Cha-n  'ei 
dhachaidh  a  dh'  fhanas  gu  bràth. 

(1.)  A  leughadair,  tha  mi  a  foigh- 
neachd  dhiot,  Arii  hheil  dacliaidh  ayad 
do  d'  anamf  Am  bheil  e  j-àbhailt  ? 
An  d'  fhuHÌr  e  maitheanas?  Am 
bhpil  e  air  f  hireanachadh  ?  Am  ììheil 
e  nllamh  chum  coinneachadh  ri  Dia  ? 


nàire  air  an  dergh  shaigh- 
dear  à  'Bhan-righ,  a  bhràtaich,  agus  a 
chuh\idli.  Feuch  nacli  bi  nàire  ortsa 
à  do  Mhaighistir.  Xa  gabh  nàire  à 
do  dhachaidh. 

(3.)  A  leughadair,  ma  's  e  Criosd 
dachaidh  d'  atiama,  gahh  comhairle  o 
charaid.     Feuch    nach    trèig    thu    do 


Bithidh  sean  aois  agus  bàs  ngad  mu    dhachaidh. 


falbh  mòran  Lùthean.  Oh 
dachaidh  bhuan  airson  d'  anam,  an 
t-anam  a  mhaireas  gu  bràth  !  Mu  'm 
bi  e  ro  f hadalach,  iair  dachaidh  do  'd 
aiiam. 

larr  Criosd,  chum  gu  'm  bi  thu 
sàbhailt.  Is  anaoibhiiin  dhàsan  a 
g]ipil)hear  mach  as  an  àirc  an  uair  i 
thig  tuil  feirge  Dhè  air  saoghal  aingidh. 
larr  Criosd  chum  a  bhi  sotia.  Cha-u 
'eil  còir  aig  aon  neach  air  a  bhi 
suilbhir,  aoibhinn,  toilichte,  socrach, 
ach  acasan  a  fhuir  dachaidh  do  'n 
anamaibh.  Aon  uair  eile  tha  mi  'g 
rùdh,  larr  Criisd  gun  mhoille. 

(2.)  A  leughadair,  ma  's  e  Criosd 
dachaidh  d'  anama,  gahh  rahhadh  o 
charaid.  Na  ;  abh  nàire  à  do  dhach- 
aidh  ann  an  àite  uo  cuiileachd  air  bith. 

Oia  b'  e  na  shao  leas  càcli,  na  bith- 
eadh  nàire  ortsa  à  bhi  'n  ad  Chriosd- 
uidh.  Deanadh  iad  gàire,  iio  fdnoid, 
no  magadh  raa  thogras  iad.  Ciia 
de.in  iad  fanoid  'n  uair  thig  atn  bàs, 
agus  cig  là  a  bhreitheanais.  Tog  suas  \ 
(ìo  bhratach,  agus  nochd  do  shuaich- ' 
eantas.  Gabh  ncàire  à  misge,  chiiche  | 
chairtean,  breugaibh,  briseadh  Sabaid,  I 


larraidh  an  saoghal  agus  an  diabliul 
toirt  ort  do  dliiadhrchd  a  chur  iiait 
car  seall,  agus  coiseacud  niaille  riu^an. 
Thoir  an  aire  an  uair  a  thig  buaireadh 
niar  so  ort.  Na  trèig  do  dhachaidh. 
Mar  is  f  haide  tha  thn  beò  is  ann  is 
toilichte  bhitheas  tu  's  an  t-seirbhis. 
Is  ann  is  ullanih  a  bhitheas  tu  chuui 
seinn,  's  an  t-seadh  a  's  airde,  "  C:ia-n 
'eil  àite  mar  an  dachaidl)." 

(4.)  A  leughadair,  ]\[a  's  e  Criosd 
dachaidh  d'  anama,  gahh  ri  earail  mu 
do  dhleasdanas.  Cuimhnich  nach 
dearmaid  thu  cothrom  air  innsealh 
mu  do  shoiias  dochàch.  Innis  dhoibh 
SIN,  cia  b'  e  <àite  's  am  bneil  thu. 
Jnnis  dhoibh  gu  liheil  dachaidu  shotia 
agad. 

Innis  dhoibh  ma  dh'  eisdeas  iad, 
gu  'iu  bheil  thu  a  faotainn  seirbhis 
Chriosd  'n  a  dh.eagh  sheirbhis.  Iniiis 
dhoibh  gu  bheiì  a  chuing  socrach,  agus 
'eallach  eutrom.  Abair  ri  'd  chairdibh 
agus  do  hicld-daimli,  ma  dh'  èisdea-^ 
iad,  mar  a  rinn  ueach  o  shean,  "  Thig 
maille  ruiuu,  agus  ni  siun  maith 
dhuit." 

Frr.  j.  c.  rvle. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  hu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  iia  leabhrai/nn 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tahliartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
am  gu  àm. 

Depositai'.v,  John  IluME,  5  ?outh  Iluiiover  Strcet,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  M[OS  A  GHEAMHRAIDH,  1868. 


AN  DACHAIDH. 


RuGADH  an  t-urramacli  TJilleam  Chal- 
mers  Burns  air  a  cheud  là  de  mhios 
deireannach  an  earraich  's  a  bhUadhna 
1815,  aig  tigh  a  mhinisdeir  ann  an 
sgireachd  Dhuin,  an  siorramachd  For- 
fair,  far  an  robh  'athair  'n  a  mhinis- 
dear.  'S  a  bhhadhna  1821  chaidh 
'athair  do  sgìreachd  ChiU-saoidh,  far 
an  do  chaochail  e  's  a  bhliadhna  1859. 
Fhuair  Mr  Barns  a  chuid  sgoile, 
roinn  deth  's  an  dà  sgoile  sgìreachd  aig 
Dun  agus  Cill-saoidh,  agus  roinn  eile 
an  deigh  sin  ann  an  Abaireadhain,  's  a 
sgoile  àrd,  agus  anns  an  Oil-thigh. 
Thainig  e  ris  a  rèir  a  thograidh  fèin,  do 
Dhun-èidin  a  dh'  ionnsachadh  an  lagha, 
ni  a  rùnaich  e  a  leantuinn.  A  dh' 
ionnsuidh   an    am'    so,    cha-n    fhacas 


gu  'm  bu  duine  iompaichte  e,  ged  a 
bha  e  neolochdach  o  'n  leth  mach. 
Is  e  barail  luchd-eòlais  gu  'r  ann  an 
Dun-èidin,  fo  mhinisdreileachd  an  Olla 
Eoin  Bruis  (a  nis  anu  an  eaglais  shaoir 
Aindreais  's  a  bhaile  sin)  a  thainig  an 
t-atharrachadh  mòr  air,  a  dh'  easbhuidh 
air  nach  fhaic  duine  rioghachd  Dhè 
(Eoin  iii.  3).  Bha  tuilleadh  soluis  's  a 
choiuneil  na  gu'n  gabhadh  i  folach. 
Air  do  'n  chridhe  bhi  air  'atharrachadh, 
thainig  atharrachadh  air  crioch  mhòir  a 
bheatha.  Thug  e  e  fhèin  do  obair  a 
mbinisdreileachd.  Fhad  's  a  bha  e  a 
leantuinnanionnsachaidhanAbaireadh- 
ain  agus  an  Glascho,  bha  e  comharr- 
aichte  mar  neach  a  bha  dichiollacb,  a 
deanamh  fior  chosnaidh  'n  a  shaothair. 


December  1868. 


Nochd  e  aigan  àm  cheudna,  cho  furasda's 
a  bha  e  dha  cànainean  ionnsachadh, 
ni  a  rinn  mòr  chabhar  dha  am  measg 
chànainean  iomarcach  China. 

'S  a  Mhàirt  1839  chaidh  a  bheul 
fhosgladh  chum  searmonachadh  an  t- 
soisgeil.  Bha  Raibeart  M'Cheine  ion- 
mhuinn  aig  an  àm  an  droch  shlàinte. 
'S  an  earrach  sin  chaidh  e  gu  Palestin 
agus  chaidh  a  chomharrachadh  gu  'n 
lionadh  Mr  Burns  'aite  ann  an  eaglais 
Pheadair  an  Dundè,  fhad  's  a  bba  e 
air  falbh.  An  so,  ma  ta,  thòisich  Mr 
Burns  a  mhinisdreileachd  ainmeil. 

Bha  gluasad  mòr  spioradail  aig  an 
àm  ann  an  Alba.  Thachair  sin  gu 
h-àraidh  an  Cill-saoidh,  fo  mhinisdreil- 
eachd  athar  Mhr  Burns,  an  t-olla 
UiIIeam  Burns.  Ach  bha  fuaim  uisge 
nis  ann.  Air  De-màirt  an  23mh  la 
de  dhara  mios  an  t-samhraidh  1,839 
shearmonaich  Mr  Burns  o'n  lliocal, 
"  Bithidh  do  phobull  toileach  ann  an 
là  do  chumhachd "  (Salm  cx.  3);  'n 
uair  mar  a  tha  'athair  ag  ràdh,  "  tha- 
chair  nithean  nach  'eil  furasda  an  inn- 
seadh.  Car  ùine  cha  robh  guth  an 
fhir-teagaisg  r'a  chluinntinn.  Bha 
salm  air  a  sheinn  le  guth  air  chrith 
leis  an  fhear-seinn  agus  a'  choimh- 
thionail,  aig  an  robh  na  deoir  'g  an 
sileadh."  Air  an  ath  Dhear-daoin  an 
25mh  là,  shearmonaich  Mr  Burns  ann 
an  àite  a  mhargaidh  do  3000  pearsa. 
Mu  'n  àm  ud  tha  Mr  Bonar  ag  ràdh, — 
"An  uair  a  bha  e  'cathachadh  air  a 
luchd-èisdeaohd  le  mòr  dhììrachd  Criosd 
a  ghabhail  air  ball,  leagh  an  coimh- 
thionail  uile.  Bha  an  Spiorad  Naomh 
mar  gu  'n  robh  e  air  tigbinn  orra  mar 
sheideadh  gaoithe  ro  thrèin,  a  lionadh 
an  àite.  Bha  mòran  air  an  là  sin  air 
am  bualadh  'n  an  cridhe ;  bha  an 
t-ionad  naomh  air  a  lionadh  le  anamaibh 
muladach,  agus  fo  imcheisd." 

Air  an  8mh  la  de  cheud  mhios  an 
fhoghair  thill  Mr  Burns  gu  Dundè,  far 
an  do  nochdadh  air  an  dara  là  an  deigh 
sin  an  aon  chumhachd  fo  a  theagasg. 
An  sin  lean  uair  nach  di-chuimh- 
nichear  am  feasd.  Thainig  a  chuid 
mhòr   de'n   obair  air  Mr  Burns,  agus 


bha  ì  mòr  agus  gun  tàmh.  Cha  b' 
urrainn  aon  neach  ach  duine  le  guth 
agus  pearsa  làidir,  foghainteach,  mar  a 
bha  aigese,  an  t-eallach  a  ghiùlan. 
Shearmonaich  e  gun  tàmh,  mach  agus 
a  steach,  mar  a  fhuair  e  cothrom.  Bha 
iad  ann  aig  nach  robh  mòr  mheas  air 
Mr  Bums  agus  air  'obair,  ach  cia  b'e 
àite  's  an  robh  e,  shoirbhich  Dia  leis,  a 
toirt  fianuis  do  fhocal  a  ghràis.  Bha 
anns  na  laithibh  comharraichte  sin, 
mar  is  maith  tha  cuimhne  aig  an  neach 
a  tha  'sgriobbadh,  cumhachd  iongantach 
ann  an  teagasg  Mhr  Burns.  Thigeadh 
a  bhriathran  air  amaibh  mar  bheum 
claidheimh.  Gidheadh  bha  a  theagasg 
riaghailteach,  agus  saor  o  ni  's  am  bith 
à  rian  no  as  an  rathad,  mar  a  chluinn- 
ear  air  uairibh  anns  an  teagasg  ris  an 
abrar  "Teagasgdùsgaidh."  Is  ann  an 
uair  "  a  reusonaich  e  mu  fhireantachd, 
stuaim,  agus  breitheanas  ri  teachd,"  a 
chriothnaich  peacaich. 

Lean  Mr  Burns  air  searmonachadh 
air  feadh  na  h-AIbainn,  taobh  tuath  na 
h-Eirinn,  agus  cho  fad  gu  deas  ri  Neu- 
castle,  gus  an  d'  fhairich  e  's  a  bhliadh- 
na  1844  gu'n  robh  'obair  shònraichte 
's  an  rioghachd  so,  ach  beag  air  a 
criochnachadh.  Air  dha  iomadh  cuir- 
eadh  fhaotainn  gu  dol  do  Chanada, 
agus  freasdail  Dhè  mar  gu'n  robh  e  a 
cur  dorus  fosgailte  roimhe,  ghabh  e  a 
thurus  a  dh'  ionnsuidh  na  dùthcha  sin. 
An  sin  shiubhail  e  an  tìr,  a  searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,agus  lean  mòran  an 
Canada  iochdarach  ris  gu  h-aoibhueach, 
'us  e  'g  an  teagasg  'n  an  cànain  fèin. 
Chuir  cuid  eile  gu  treun  'n  a  aghaidh. 
Anuairbhae  ateagasg  ann  am  Montreal, 
a  mach  air  an  t-sràid,  dh'  èirich  na 
Papanaich  aon  uair  'n  a  aghaidh  a 
farraid  dheth  le  tàir,  co  an  t-uglidarras 
hlia  aicje,  a  tcirt  comas  teagaisg  dlia  ? 
Thionndadh  Mr  Burns  riu  gu  stolda,  a 
nochdadh  dhoibh  Taisb.  xxii.  17,  agus 
a  leughadh,  "  Abradh  an  neach  a  dh' 
'eisdeas,  Thig  !  "  agus  an  sin  ag  ràdh, 
"  Dh'  eisd  mise,  agus  sin  agaibh  m' 
ughdarras  gu  radh,  Thig  !  "  Tha 
iomadh  teisteas  againn  air  cho  feumail 
's  a  bha  e  am  measg  oifigeach  agus 


shaigdearan  na  reiseameid  Cataich  a 
bha  aig  an  àm  ann  an  Canada. 

An  deigh  dha  tilleadh  à  Canada,  agus 
mòr  shaothair  a  dheanamh  an  Alba, 
bha  Mr  Burns  air  a  thoirt  gu  bhi 
'smnaineachadh,  mar  a  bha  e  'n  a  òige, 
air  na  tìribh  an  cèin  chum  an  soisgeul 
a  shearmonachadh  annta.  G-ed  nach 
robh  fios  aigese  air,  bha  an  dara  foghair 
aige  r'a  bhuain.  An  deigh  do'n  Eaglais 
Phresbitereanaich  an  Sasunn  a  bhi  a 
sealltuinn  fad  da  bhhadhna  airson 
duine  a  rachadh  mar  shoisgeulaiche 
uathsan  do  China,  gun  duine  idir 
fhaotainn,  riìuaich  iad  amhai'c  ri  àite 
eile  am  measg  nam  fineachan,  ach  aig 
coinnimh  a  bh'  aca  ann  an  Sunderland 
's  a  bhUadhna  1 847,  chuir  Mr  Burns 
iongantas  agus  aoibhneas  orra,  le  bhi 
'tighinn  ann,  agus  a  bhi  'g  a  thairgseadh 
fèin  airson  na  h-oibre.  Air  dhoibh 
f  hoighneachd  dheth  c'  uine  bhitheadh  e 
ullamh  gu  falbh,  dh'  fheuch  e  dhoibh  a 
mhala-turuis  fo  na  chaithir  aige,  agus 
thubhairt  e  gu  mìn  a  rèir  a  ghnàth, 
"  B'  urrainn  mi  falbh  a  maireach.'" 
Ghabh  iad  air  ball  r'a  thairgse,  agus 
air  dha  fuireach  uine  bheag  an  Sasunn, 
acraobhsgaoileadheòlais,  agusa  brosna- 
chadh  eud  air  taobh  na  h-oibre,  ghabh 
e  a  thurus  's  a  bhliadhna  18-17  gu  Hong 
Cong. 

Air  dha  bhadhna  a  chaitheamh  a 
foghlum  chanainean  China  (aig  an  d' 
ionnsuiche  cuig  no  sè  doighean  labhairt) 
agus  a  deanamh  oibre  soisgealaiche  mar 
a  dh'  fhaodadh  e,  thoisich  e  's  a 
bhhadhna  1848  air  an  soisgeul  a  shear- 
monachadh  do  luchd-aiteachaidh  Chiha 
'n  an  cànain  fèin.  Fad  f  hichead  bliadh- 
na  shaothraich  e  's  au  oibre  ud  gun 
tàmh,  air  uairibh  am  measg  dheuch- 
ainnean  a  chuireadh  geilt  air  duine  nach 
bitheadh  cho  dìleas.  Cha  robh  tàmh 
aige  ach  gu'n  d'  thainig  e  dhachaidh  car 
uine  aithghearr  a  dh'  ionnsuidh  na 
dùthcha  so  's  a  bhliadhna  1854-5,  chum 
cùram  a  ghabhail  d'a  chompanach  euslan , 
Dr  Young,  a  chaochail  beagan  an  deigh 
a  thillidh.  A  dh'  innseadh  mar  a 
shoirbhich  le  a  shaothair  ann  an  China, 
cha-n  ann  a  mhain  a  thaobh  anaman 


air  leth,  ach  ann  an  eaglaisean  bhi  air 
an  togail  suas  am  measg  sluaigh  na 
diìthcha,  is  e  bhitheadh  ann  eachdraidh- 
eachd  na  h-oibre  o  thoiseach  a  sgrio- 
bhadh.  Ann  an  htir  a  chuir  e  o 
Pechuia,  baile  mu  ruith  beagan  mhil- 
tean  do  Amoy,  's  a  bhliadhna  1854, 
thubhairt  Mr  Burns  a  thaobh  toradh  an 
t-soisgeil  an  sin,  *'  Tha  na  chi  mi  an 
so  a  toirt  gu  mo  chuimhne  laithean 
iongantach  de  chumhachd  an  Tighearna 
achunnaicmi  roimhe  so  'n  amdhiithaich 
fèin." 

Mu  dheireadh  na  bliadhna  1867,  aig 
Neu-Chsvang,  baile-mara  an  taobh  tuath 
China,  dh'  fhàs  e  bochd  'na  shlàinte,  o 
fhuachd  a  ghabh  e.  An  deigh  na 
bliadhna  iàr,  thainig  e  stigh  'n  a  inntinn 
mar  a  dh'  èireadh  dha.  Sgriobh  e  o  lea- 
baidh  a  bhàis,  air  a  15mh  là  de  lanuar- 
aidh,  a  litir  mu  dheireadh  d'a  mhàthair 
urramaich,  ag  innseadh  dhith  m'a 
shonas,  gu'n  robh  e  ullamh  airsou  toile 
na  Tighearna,  co  dhiubh  bu  bheatha  no 
bàs  dha,  agus  nach  buineadh  dhithse 
bròn  thar  tomhas  a  dheanamh  ma  's  e 
'us  gu'm  bitheadh  e  air  a  thoirt  air  falbh. 

Mu  sheachduin  roimh  'n  chrioch  dh' 
fhàs  e  na  's  miosa.  Leugh  agus  dh' 
aithris  neach  a  chaidh  g'  a  choimhead 
earrainnean  as  a  Bhiobul,  am  measg 
chàch  an  23mh  Salm.  Air  do'n 
charaid  stad  beag  a  dheanamh  aig  na 
briathraibh,  "  Seadh  ged  shiubhail  mi 
troimh  ghleann  sgàile  a  bhàis,  cha  bhi 
eagal  uilc  orm,"  thog  Mr  Burns  iad, 
agus  lean  e  air  an  aithris  gu'n  ceann. 
Rinn  e  aoibhneas  mòr  mar  an  ceudna 
ann  an  Eoin  siv.,  "  Na  bitheadh  'ur 
cridhe  fo  thrioblaid  ;  tha  sibh  a  ci-eid- 
sinn  ann  an  Dia,  creidibh  annamsa 
mar  an  ceudna.  Ann  an  tigh 
m'  Atharsa  tha  iomadh  àite-còmh- 
nuidh,"  &c.,  &c.  Air  dha  bhi  'g  a 
fhàgail,  chuir  a  charaid  suas  ùrnuidh 
an  Tighearna,  agus  aig  a  cho-dhùnadh 
dh'  aithris  Mr  Burns  gu  stolda,  urram- 
ach,  "Oir  is  leatsa  an  rioghachd,  an 
cumhachd,  agus  a  ghloire. — Amen." 
B'  iad  sin  na  briathran  mu  dheireadh  a 
labhair  e  le  tuigse. 

Chaochail  e  aig  Neu-Chwang  air  a 


cheathramh  là  de  mhios  April  1868, 
agus  thiodhlacadh  a  dhuslach  's  a 
chladh  an  sin. 

Mar  so  thugadh  uainn  aig  aois  53 
bliadhna — mar  sguab  arbhair  làn  abuich 
— an  saothair  mur  robh  am  bUadhna- 
chan — aon  de  na  daoinibh  a  's  firinnich, 
agus  de  na  soisgeulaiche  a  's  cumhach- 
daich  a  thug  Dia  do'n  eaglais  's  na 
h-amaibh  deireannach  so, 

Tha  a  cho-fhear-saothrachaidh  ann 
an  China,  Mr  U.  S.  Suanson  ag  ràdh 
mar  so  mu  Mhr  Burns  :  "  Bha  e  'n  a 
fhior  dhuine  foghluimte,  le  inntinn 
bheò,  ionnsaichte  ;  bha  breithneachadh 
ceart  aige,  agus  mòr  thonuisg ;  bha  e 
'n  a  shearmonaiche  cho  cumhachdach, 
taitneach,  's  a  bh'  ann  r'a  là ;  'us  bha 
e  gniomhach,  cruadalach,  agus  làn  eud. 
Ann  am  bhi  'n  a  chomunn  bha  aon  ni  do 
'n  thug  mi  an  aire  gu  sònruichte — na 
bha  do  spiorad  na  h-ùrnuidh  aige ; 
agus  an  so  thoir  leam  gu'm  faigh  sinn 
aobhar  a  tharbhachd  agus  a  chumhachd. 
Cia  b'  e  ni  ris  an  robh  e,  beag  no  mòr, 
rinn  e  aobhar  rxrnuidh  dheth.  Is  e 
mo  bharail  gu  'r  e  an  ni  bu  chomharr- 
aichte  a  bha  'n  a  mhinisdreileachd  agus 
'n  a  bheatha  na  bha  a  dh'  ùrnuidh  aige. 
Bha  ni  eile  aige,  agus  b'  e  sin  dilseadh 
mhòr.  Cha  b'  urrainn  neach  bhi  an  amh- 
arus  co  a  bh'  aige,  no  co  do  'n  do  mheas 
e  e  fhèin  a  bhi  'n  a  sheirbhiseach." 

Chum  gu  'm  faigheadh  e  na  's  mo  a 
dh'  fhagusgachd  air  an  t-shiagh,  rinn  e 
e  fhèin  coslach  riu,  ghabh  e  d'  a  ionn- 
suidh  an  eideadh,  agus  chleachd  e,  an 
tomhas  ro  mhòr,  mo  chreach  !  a  rèir 
coslais,  an  doigh  air  tighinn  beò.  Tha 
aobhar  eagail  ann  gu'n  robh  am 
beathachadh  bochd,  am  measg  saothar 
cho  mòr,  a  lagachadh  a  chuirp,   agus 


mar  sin  gu'n  do  luathaich  e  a'  chrioch 
dha.  Gabhaidh  mòran  ann  an  Alba 
tlachd  ann  am  bhi  'faicinn  dealbh  an 
an  t-soisgeulaiche  ionmhuinn,  mar  a  b' 
àbhaist  da  dhol  o  bhaile  gu  baile  ann 
an  China,  a  searmonachadh  Criosd  do' 
n  t-sluagh  bhochd,  aineolach.  Ciod  e 
an  t-atharrachadh  a  th'air  a  ghnùis  o 
'n  la  's  an  do  chleachd  e,  ann  an  làn 
neart  na  h-òige,  a  ghuth  a  thogail  mar 
thrompaid,  ann  am  Peaù-t,  Dundè,  agus 
bailtibh  Shrath-tatha,  no  air  sràid  àrda 
Dhun-eidin  ! 

Ma  tha  e  fior  gu'm  faod  daoine 
"  am  beatha  fèin  a  dheanamh  mòr," 
gunteagamh  is  mòraneachdraidheachd- 
beatha  a  dh'  fhàg  Uilleam  Burns  as  a 
dheigh.  Le  mòr  onoir  o  dhaoinibh  an 
lorg  a  shaothar,  's  an  tìr  so  co  dhiubh, 
as  cionn  a  mhòir  chuid  de  dhaoinibh  a 
latha,  is  gann  a  fhuaireadh  neach  a 
bha  "  cho  bodhar  do  cheòl  an  t-saoghail 
so,"  agus  a  chaith  an  là  mar  a  rinn  e  le 
a  "  bheatha  folaichte  maiUe  ri  Criosd 
ann  an  Dia."  Ann  an  aon-fhiUteachd 
a  riìin — ann  an  gràdh  do  anamaibh 
dhaoine — ann  am  bhi  marbh  do  'n  t- 
saoghal — ann  an  eud  naomh  airson 
gloire  Dhè — cia  cho  comharraichte  's  a 
tha  an  eisempleir  a  dh'  fhàg  e  againne  ! 
Am  bheil  sinne  ann  an  tomhas  air  bith 
a  leantuinn  a  cheumanna  mar  a  lean 
esan  Criosd  ?  Thòisich  a  tharbhachd 
a  thaobh  chàich  le  e  fhèin  bhi  air 
iompachadh.  An  robh  leithid  a  thois- 
each  againne  ?  An  ruig  sinne  gu 
bràth  air  gloir  do-Iabhairt  a  gheallaidh, 
"  Agus  dealraichidh  iadsan  a  tha  glic 
mar  shoillearachd  nan  speur ;  agus 
iadsan  a  thionndaidheas  mòran  gu 
f  ìreantachd  mar  na  reultan  fad  saoghail 
nan  saoghal."     (Dan.  xii.  3). 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhrai.an 
so  a  ohraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'h  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àmo 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 

A  BIILIADHNA' UR,  18G9. 


^^CO  DH'  FHAODAS  SEASAMH  ?  " 

Taisb.  VI.  17. 


^iZiMi^ 


Cha  tric  a  chuireas  daoine  leithid  a 
cheisd ;  agus  an  uair  a  chuireas,  cha 
f  hreagair  iad  i,  eadhon  dhoibh  fein.  Is 
ceisd  i  a  dh'  fhaodar  a  mheas  glè  fhad 
as  a  nÌ8,  ach  cha-n  fhad  gus  am  bi  i 
dlù  gu  leòr.  Is  èigin  duinn,  an  ùine 
ghoirid,  a  cur  agus  a  freagradh. 

Tha  na  nithean  ris  am  bLeil  a  cheisd 
so  ag  amharc,  rouamhasach;  le  daimh 
aca  uile  ri  là  mòr  feirge  an  Uain.  Tha 
crith-thalmhainn  ann  (12  earr.)  ;  tha 
a'  ghrian  air  fàs  dubh  mar  shaic-eudach 
de  fhionnadh  ;  tha  a'  ghealach  air  fàs 
mar  fhuil ;  tha  na  reultan  a  tuiteam  ; 
tha  na  speuran  air  am  filleadh  air  a 
chèile  ;  tha  na  beanntan  agus  nah-eilea- 
nan  a  gluasad  thuige  agus  uaithe  ;  tha 
righrean    agus     ard-cheannardan — na 


daoinG  saoibhir,  na  dioine  mora,  na 
daoine  saora,  na  daoine  daora,  uile  fo 
uamhas  a  teicheadh  chum  iad  fein 
fholach.  Is  e  là,  eagallach  a  th'  ann. 
Co  a  dh'  fhaodas  seasamh  ann  ?  Is 
là  ft  do  'n  èigin  duinn  aghaidh  a  tjioirt 
luath  no  tnall.  Tha  na  h-uile  bliadhna 
'g  ar  toirt  na  's  fhaisg  air.  Is  maith 
foighneachd  dhinn  fèin,  An  faod  sinne 
seasamh  ann  ? 

Air  a  bhliadhna  'chaidh  seachad, 
thug  Dia  iomadh  caismeachd  chomhar- 
raichte  dhuinn.  Thug  e  uainn  aireamh 
de  na  daoinibh  a  b'  fhearr  agus  a  b' 
fheumail,  daoine  a  's  misde  sinn  uaiun. 
Chuir  e  thugainn  an  sgiorradh  eagallach 
air  an  rathad-iaruinn  aig  Abergele, 
anns  an  do  losgadh  aireamh  cho  mòi- 


January  1869. 


ann  am  beagan  ùine.  Leìg  e  aìr  America 
mu  dheas  breitheanas  cho  trom  's  a 
thainig  riamh  air  tìr — air  do  'n  tìr  uile 
fo  chearcuil  meadhonaich  an  t-saoghail 
bhi  air  fàsachadh  lo  crithean-talmh- 
ainn  ann  an  là,  n'  uair  a  sgriosadh 
iomadh  deich  mile  sluaigh,  agus  a 
chaidh  bailtean  a  mhilleadh  gu  h-iom- 
lan. 

Amhairceamaid  air  na  crithean-tal- 
mhainn  ud  ann  an  co-cheangal  ris  a 
cheisd,  Co  a  dh'  fhaodas  seasamh? 
Gabhamaid  beagan  de  na  nithibh  a  tha- 
chair,  am  measg  nan  uamhasan  a  bh' 
ann,  o  cheann  ùine  cho  goirid,  's  an 
tìr  fad  as  ud. 

Bha  Arequipa  'n  a  sheann  bbaile 
breagh,  le  35,000  de  shluagh  ann. 
Bha  e  air  a  thogail  de  chloich  chruaidh, 
le  iomadh  bogha  's  an  togail,  chum  dion 
an  aghaidh  nan  crithean-talmhainn. 
Chaidh  a  sgrios  gu  buileach,  agus  cha-n 
'eil  fhios  ciod  an  aireamh  mhiltean  a 
fhuair  bàs.  Bha  Arica  'n  a  bhaile 
beag,  boidheach,  le  ceithirno  cuig  mile 
slnaigh,  agus  gàraidhcan  breagh  tim- 
chioll  air.  A  nis,  leis  a  chrith-thalm- 
hainn,  tha  amhainn  mhòr  a  ruith  thairis 
air  na  sràidibh  agus  na  tighean.  Bha 
Huancahelica,  baile  mu  dha  cheud  mile 
o  Arica,  'n  a  bhailo  cinneachdail  le 
20,  000  sluaigh.  Thaloch  marbh,  dubh, 
nis  'n  a  àite.  Chrathadh  Iquiqe,  baile 
na  's  lugha,  beagan  astair  uaithe,  'n  a 
mhìribh.  Fad  stigh  's  an  tìr,  aun  an 
còmhnardaibhfar  am  dobheathaicheadh 
caoraich,  agus  far  an  d'  fhàs  an  t-arbhar 
Innseanach,  chithear  soithichean-toite 
agus  ^uingeas  eile.  Bha  aireamh 
Innseanach,  mar  a  tha  an  sgeul  a  dol, 
a  tighinn  a  nuas  lo  'n  cuid  ciòimh  o  na 
beanntaibh  gu  Lima  air  muileidibh,  'n 
uair  a  thainig  a  chrith-thalmhainn  orra 
'us  iad  'dol  troimh  ghleann,  le  beann- 
taichean  àrda  air  gach  taoibh.  Thogadh 
na  beanntan  air  an  da  thaoibh,  agus 
dh'  ^om  iad  a  dh'  ionnsuidh  a  chèile 
mar  gu  'm  bitheadh  iad  a  deanamh 
modha  r'a  chèile.  Da  uair  dh'  cirich 
iad  mar  sud  agus  chròm  iad  d'a  chèile, 
agus  an  sin  shocruich  iad  iad  f  èin  'n 
an  àito  dligheach.     Ghabh  na  h-Inn- 


seanaich  bochda  eagal  mòr,  agus  thuit 
iad  air  an  aghaidh.  Agus  nach  bu 
mhithich  doibh  'n  uair  ''  a  bha  na 
sleibhtean  siorruidh  air  am  briseadh  ; 
agus  a  chrom  na  cnuic  bhithbhuan  "  ? 
(Hab.  iii.  6.) 

Nach  f  haod  leithid  sud  de  sgiorraidh- 
ean  a  cheisd  a  thogail  againne,  **  Cò 
a  dh'  f  haodas  seasamh  ?  "  No  ar  cur 
a  dh'  fhoighneachd  maiUe  ri  Balaam, 
"  Cò  a  bhitheas  beò  an  uair  a  ni  Dia 
so  ?  "  (Air.  xxiv.  23.)  No  maille  ri 
Malachi,  "  Ach  cò  dh'  fhaodas  là  a 
theachd  a  ghiiilan  ?  agus  cò  a  sheasas 
an  uair  a  dh'  fhoillsichear  e?"  (Mal. 
iii.  2.)  No  maille  ri  Nahum,  *'  Cò  a 
's  urrainn  seasamh  roimh  'f  hearg-san  ? 
agus  cò  a  dh  'fhaodas  fuireach  ann  aa 
dian-theas  a  chorruich  ?  "  (Nah.  i.  6.) 
No  maiUe  ri  Isaiah,  "  Cò  'n  ar  measg 
a  ghabhas  còmhnuidh  mailte  ri  teine 
millteach  ?  cò  'n  ar  measg  a  ghabhas 
còmhnuidh  maille  ri  lasraichibh  sior- 
ruidh  ?  "  (Is.  xxxiii.  14.) 

Ach  thugamaid  ionnsuidh  air  a  cheisd 
leis  an  do  thiòisich  sinn  a  fhreagairt, 
"  Co  a  dh'  fhaodas  seasamh  ?  " 

Cha  seas  na  h-aindiadhaich,  no 
luchd-toibheum,  no  luchd-anacainnt,  no 
na  misgeirean,  no  luchd-neoghloine, 
no  luchd-brisidh  Sàbaid.  Cha  seas  na 
daoine  fein-fhireanta,  no  na  daoine 
saoghalta,  no  na  daoine  sanntach,  no 
luchd-fanoid,  no  luchd-anacreidimh. 
Cha  seas  na  saoibhir  a  chionn  'us  gu 
bheil  iad  saoibhir  ;  no  na  bochda,  a 
chionn  'us  gu  bheil  iad  bochd.  No 
prionnsachan,  a  chionn  'us  gu  bheil 
iad  mòr  ;  no  luchd-deirce,  a  chionn  'us 
gu  bheil  iad  iosal.  No  ceannardan- 
airm  agus  luchd-riaghlaidh  a  chionn 
's  gu  bheil  cumhachd  aca,  no  daoine 
beag  a  chionn  's  gu  bheil  iad  gun  mheas. 
Feumaidh  ni  eile  bhi  againn  seach  ar 
maitheis,  no  ar  saoibhreis,  no  ar  mòr- 
achd,  no  ar  toiUteanais. 

Ach  tha  cuid  anu  a  sheasas  air  an 
droch  là  iad  ;  a  thogas  an  cinn,  'us  air 
nach  bi  eagal ;  a  ni  aoibhneas  agus  a 
bhitheas  ro  shubhach,  'n  uair  a  chi  iad 
na  dealanaich,  agus  a  chluinneas  iad 
na  tairneanaich,  agus  a  dh'  fhairicheas 


iad  na  crithean-talmhainn  ud.  Seadh, 
tha  cuid  ann  a  sheasas. 

Agus  cò  iad  sin  ?  Is  e  iadsan  a  tha 
ag  ràdh  nis,  "  Cò  a  dhiteas  ?  "  "  Cò 
a  chuireas  ni  air  bith  as  leth  pobuill 
taghta  Dhè?  "  Seadh,  is  aithue  dhuinn 
cuid,  air  dhoibh  amharc  romha  chum 
an  là  ud,  a  nochd  gu  h-aoibhneach  an 
earbsa  agus  an  dòchas.  Nach  d'  rinn 
Daibhidh  sin  'n  uair  a  thubhairt  e,  "Is 
e  Dia  ar  tearmunn  agus  ar  neart,  ar 
cabhar  ro  dheas  ann  an  teanntachdaibh. 
Air  an  aobhar  siu  cha  bhi  eagal  oirnn 
ged  ghhiaisear  an  talamh,  agus  ged  a 
dh'  atharraichearnabeanutan  gumeadh- 
on  na  fairge "  ?  Nach  d'  rinn  lob 
sin  'n  uair  a  thubhairt  e,  "  Tha  fios 
agam  gu  bheil  m'  Fhear-saoraidh  beò, 
agus  mu  dheireadh  gu  'n  seas  e  air  an 
talamh ;  agus  an  deigh  dhoibh  so  mo 
chroicionn  a  chnàmh,  gidheadh  ann  am 
fheòil  gu  'm  faic  mi  Dia  ?  "  Nach  d' 
rinn  Pol  sin  'n  uair  a  thubhairt  e  "Tha 
fios  agam  cò  ann  a  chreid  mi,  agus  is 
dearbh  leam  gu  bheil  esan  comasach 
air  an  ni  sin  a  dh'  earb  mi  ris  a  choimh- 
ead  fa  chomhair  an  latha  sin"?  Nach 
d'  rinn  Peadar  sin  'n  uair  a  thubhairt 
e,  "  Le  sùil  bhi  agaibh  ris,  agus  a 
luathachadh  chum  teachd  latha  Dhè 
anns  am  bi  na  neamhau  air  dhoibh  a 
bhi  ri  theiue,  air  an  sgaoileadh  o 
'chèile,  agus  anns  an  leaghar  na  dììile 
le  dian-theas ;  gidheadh  tha  duil 
againne  ri  neamhan  nuadha,  agus 
talamh  nuadh,  a  rèir  a  gheallaidh, 
anns  an  comhnuich  fireantachd  "  ? 

B'  aithne  do  na  daoinibh  sin  gu  'm 
"  faodadh  iad  seasamh."  Ciamar  bha 
so  ?  Cò  uaithe  bha  an  làn-earbsa  ?  Bha 
iad  'n  am  peacaich.  Tha  fear  dhiubh 
ag  ràdh,  "Is  mise  an  ceaun-feadhna." 

Tha  lob  ag  innseadh  dhuinn  gu'  n 
d'  thainig  a  chuidse  earbsa  o  eòlas  bhi 
aige  air  Fear-saoraidh  beò.  Dh'  èirich 
muinghin  Dhaibhidh  o  gu'  n  d'  fhuair 
e  maitheanas,  agus  gu  'n  d'  atharraich- 
eadh  a  pheacaidhean  uaith  cho  fad  's  a 
tha  an  aird  an  ear  o  'n  aird  an  iar. 
Piainig  Pol  air  a  chuidse  o  aithne  a  bhi 
aige  air  an  ràdh  fior,  gu'n  d'  thainig 
losa  Criosd  do  'n  t-saoghal  a  theàrnadh 


pheacach.  Thainig  earbsa  Pheadair  o 
e  a  bhi  'faotainn  blas  air  gu  bheil  an 
Tighearn  gi-àsmhor,  agus  gu  'n  d'  rinn 
losa  Criosd  "ar  peacaidhean  a  ghiùlan 
'n  a  chorp  fèin  air  a  chrann."  Agus 
faodaidh  sinn  a  ràdh  a  thuillcadh  air 
sin,  gu  'n  d'  thainig  carbsa  Eoin  o  e 
bhi  'fantuiun  ann  an  Criosd,  oir  tha  e 
ag  radh,  "  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag, 
fanaibh  annsan  ;  chum  'n  uair  a  dh' 
fhoillsichear  e,gu  'm  bi  danachd  againn, 
agus  nach  bi  nàire  oirnne  'n  a  lathair 
aig  a  theachd."  Agus  thubhairt  aon  de 
na  naoimh  's  na  laithibh  so  fèiu  : — 
"  losa  !  's  e  d'  f  huil  'us  d'  f  hireantaclid 

Mo    mhaise,    's   m'   eideadh  glòriiLhor, 
breas^h  ; 

'N   uair  theid   na  saoghail  'nan  lasair 
dhearg, 

Sgeadaichte    leo    sud    cha    ghabh    mi 
fiamh." 

Tha  an  sin  ni  a  bheir  danachd  do  'n 
pheacach  'san  là  mhòr, — ni  a  dh' 
fhaodas  sìth  a  thoirt  duinn  a  nis  fa 
chomhair  an  latha  ud. 

Ma  's  aithne  dhuinn  esan  do  'n  ainm 
Fear-saoraidh,  an  sin  tha  earbsa  againn 
a  thaobh  Dhè,  agus  saorar  o  eagal  sinn. 
O  a  dhuine,  an  aithne  dhuit  Mac  Dhè  ? 
Ciod  e  a'  bhuannachd  a  bhitheas  agad 
anns  gach  eòlas  eile,  ann  an  là  mòr  an 
Tighearna  ? 

Ma  's  aithne  dhuinn  crann-ceusaidh 
an  Tighearn'  losa  Criosd,  an  sin  tha 
dòchas  againn  a  thaobh  Dhè  a  nis  agus 
gu  bràth.  Tha  an  crann-ceusaidh  sin 
a  toirt  air  falbh  leis  na  th'  ann  na  h-uile 
aobhar  eudòchais  agus  eagail  a  th'  aig 
a  pheacach.  An  sin  rinneadh  an 
t-sith  le  fear-deanamh  neamhaidh  na 
sithe.  An  sin  chosnadh  slainte  leis  an 
t-SIànuidhear  uile-chumhachdach.  ; An 
sin  f  huaireadh  beatha  do  na  mairbh  ann 
am  peacadh  leis  an  Fhear-  bheothachaidh 
ghlòrmhor,  a  bhàsaich  air  ar  son,  agus 
a  dh'  èirich  a  ris.  An  sin  rinneadh  an 
obair  uile — an  obair  a  theài-nas,  a  bheo- 
thaicheas,  a  shaoras,  agus  a  shlànuich- 
eas.  An  neach  a  ghabhas  an  obair  ud 
an  àite  a  chuid  fèin  oibre,  gheibh  e 
deagh-ghean  o  Dhia,  agus  cha  bhi  aobh- 
ar  eagail  aige  'n  uair  a  shèideas  an  trom- 
paid  deireannach.     Cha-n  'eil  tairbhe 


air  bìth  'n  a  oibribh  fèin.  Cha 
choisinn  iad  maitheanas  ;  cha  leigheas 
iad  lot;  cha  shaor  iad  o  uallach ;  cha 
choisg  iad  eagal ;  cha  shaor  iad  o 
amharus,  fàgaidh  iad  au  duine  far  an 
robh  e.  '  Ach  ni  obair  a  chroinn-ceusaidh 
na  h-uile  ni  do  'n  pheacach  ;  air  chor 
'us  nach  iarr  e  aon  ni  chum  'fhìreana- 
chadh  agus  a  theàmadh,  ach  an  obair  a 
chriochnaicheadhair  Calbbhario  chionn 
ochd  ceud  deug  bUadhna. 

Ma  's  aithne  dhuinn  "  fuil  an  Uain 
gun  smal  agus  gun  phreasadh,"  an 
fhuil  a  ghlanas  e  gach  uile  pheacadh, 
an  f  huil  a  bheir  sìth  do  'n  choguis  agus 
a  ni  am  peacach  rèidh,  an  sin  tha 
dòchas  againn,  agus  cha  bhi  nàire  no 
eagal  oirnn  roimhe  aig  e  theachd.  Ni 
an  fhior  fhuil-càisge  sin,  air  dhi  bhi 
air  a  crathadh  air  puist  nan  dorsan 
againne,  sinne  sàbhailt  's  an  là  's  an 
siubhail  aingeal  na  leir-sgrios  feadh  an 
t-saoghail.  Seasaidh  iadsan  a  chleachd 
am  fasgadh  ud. 

Ma  's  aithne  dhuinn  fìreantachd  Mic 
Dhè, — an  aon  fhìreantachd,  a  dh' 
ullaich  Dia  do  na  mi-fhireanta,  an  sin 
faodaidh  sinn  seasamh.  Is  e  bhi 
còmhdaichte  leis  an  fhireantachd  sin, 
teàruinteachd.  A  bhi  "air  ar  faotainn 
annsan  "  do  'm  buin  i,  is  e  sin  a  ni 
sinn  conasach  air  a  cheisd  a  fhreagairt, 
"  Co  a  dh'  fhaodas  seasamh  ?  "  Cha 
toir  'fhìreantachd  fhèin  dànachd  do 
aon  neach  air  an  là  ud.  Cha  bhi 
tairbhe  ann  's  an  là  's  am  foillsichear 
fìreantachd  Dhe. 

Ma  's  aithne  dhuinn  soisgeul  gràìs 
Dhe,  bithidh  siun  comasach  air  aghaidh 
a  thoirt  do  'n  là  uamhasach  sin.  Tha 
an  Eoisgeul  a  toirt  aobhar  eagail  a 
pheacaich  air  falbh.     Gheibh  an  neach 


"  a  bhlais  gu  bheil  an  Tighearn  gras- 
mhor  "  an  gràs  sin  foghainteaeh,  cha-n 
ann  a  mhàin  chum  sìth  a  thoirt  da  a 
nis,  ach  dànachd  's  a  bhithbhuantachd 
am  measg  foillseachaidh  dioghaltais 
Dhè  an  uair  a  bhitheas  soithichean 
'fhehge  'g  an  taomadh  air  saoghal  gun 
aithreachas. 

0,  a  dhuine,  teich  chum  an  t-Slàn- 
nidhir  uile-chumhachdaich.  Gabh 
fasgadh  fo  a  chrann-ceusaidh.  An 
neach  a  ghabhas  fois  fo  a  sgàile,  cha 
bhi  eagal  uilc  air.  Is  e  sud  àite  a 
mhaitheanais  ;  àite  tobar  a  ghraidh. 
Is  e  saorsa  o  na  h-uile  olc  e.  Cha  dean 
fasgadh  dhaoine  feum  'n  uair  a  dh' 
èireas  Dia  chum  an  talamh  a  chrathadh 
gu  h-uamhasach.  Ach  tha  am  fasgadh 
neamhaidh  teàruinte  agus  cinnteach. 
Bheire  teàruinteachd  iomlan  docheann- 
feadhna  nam  peacach  a  theicheas  ann. 
Na  dean  moille,  0  a  pheacaich,  mu  'm 
bi  thu  ro  anmoch,  oir  cha-n  urrainn 
ach  sud  do  dhruideadh  a  mach.  Cia 
b'  e  cho  ciontach  's  a  tha  thu,  thig ! 
Cia  b'  e  cho  mi-thoiUteanach,  thig ! 
Cia  b'  e  cho  trom  's  a  tha  d'  uallach, 
thig  !  Tha  losa  'g  ad  ghairm.  Tha  a 
chrarin-ceusaidh"g  ad  chuireadh.  Tha 
a  ghràdh  a  gealltuinn  gu  'n  gabhar  riut. 

Cha  d'  thainig  là  an  Tighearna,  là 
an  dioghaltais  fhathasd.  Tha  giùdh 
Dhè  agus  làn-toil  Chriosd  air  gabhail 
riut  fhathasd  air  amfoillseachadh  dhuit. 
Tha/aiZ?e  neamliaidh  ullamh  gu  a  chur 
ort,  agus  an  iarradh  tu  misneaeh  na  's 
mò  chum  dol  air  ball  gu  Criosd,  agus 
maitheanas  'us  beatha  mhaireannach 
iarraidh  air?     "  Cia  b'  e  leis  an  aill, 

GAIìHADH  E  TJISGE  NA  BEATHA  GU  SAOR." 

'  ^Anneacli  a  thig  do  'm,  ionnsuidhae  cìia 
tilg  mi  air  chor  's  am  bith  a  mach  e." 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  JonN  IIume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  MIOS  NA  BLIADHNA,  18G9. 


EACHDRAIDHEACHD  CHAIPTEIN  UILSON. 

(narrative  of  captain  wilson.) 


RuGADH  Seumas  Ijilson  am  mac  a  b' 
oige  de  naoi  leanabh  deug,  aig  Neu- 
castle  's  a  bhliadhna  17GU.  Air  dha 
bhi  eòlach  air  a  mhuir  o  laithibh  'òige, 
bha  e  luath  'n  a  sheòladair,  agus  thai- 
nig  e  gu  bhi  ainmeil  'n  a  ghnothuch 
ann  an  Innseachaibh  na  h-airde  an  ear, 
'us  e  fhathasd  òg.  Ghairmeadh  e  gu 
gniomh  an  toiseach  an  uair  a  bha  an 
Ridir  Eire  Coote  air  a  chuairteaehadh 
le  armailte  Heidir  Ali,  air  chor  's  nach 
robh  doigh  ann  air  beathachadh  'fhao- 
tainn  do  na  daoinibh  aig  thar  tìr,  agus 
a  bha  na  Fraugaich  a  bacadh  na  slighe 


thar  muir.  Air  iarrtus  Ceannaird 
Mhadras,  thug  Caiptean  Uilson  ionn- 
suidh  air  beathachadh  nan  daoine  a 
ghiùlan  sios  am  measg  cunnart  mhòir, 
agus  chaidh  leis.  Bha  an  leasachadh 
ud  'n  a  mheadhon  air  an  armailte  a 
shaoradh  o  ghorta,  agus,  fo  choimhead 
Dhè,  a  gleidheadh  o  mhilleadh. 

Air  dha  tilleadh  gu  Bengal,  lean  e 
air  a  bhi  giùlan  beathachaidh  sios,  gus 
an  do  ghlacadh  e  leis  na  Frangaich, 
agus  an  tugadh  e  am  braighdeanas  gu 
Cuddalore,  far  an  do  cheadaicheadh 
dha,  le  oifigich  eile,  saorsa  a  mhealltuinn 


Fkbìiuaiìy  iboy. 


fo  ghealltanas  nacli  teicheadh  e.  Bha 
e  an  dòchas  gu  'm  faigheadh  e  a  shaor- 
sainn  ann  am  malairt  airson  phriosan- 
ach  eile,  ach  bha  e  air  a  mhealladh  a 
thaobh  sin.  Thug  Heider  tri  cheud 
mile  buinn  Innseanach  do  'n  cheannard 
Frangach  air  sgàth  gu'  n  tugadh  e 
dhasan  na  priosauaich  aig  Cuddalore, 
agus  chaidh  innseadh  d'a  fhèin  agus 
do  chàch  gu  'm  b'  èigin  doibh  'bhi  air 
an  toirt  seachad  do'n  fhreiceadan  a 
bha  gu  'n  toirt  leo  gu  Seringapatam. 

Cha  luaithe  'fhuair  Caiptean  Uilson 
an  fhios  ud,  na  rùnaich  e  oidheirp  a 
thoirt  air  dol  as  o  bhraighdeanas  bu 
mhiosa  'n  a  bharailse  na'm  bàs,  Air 
dha  aire  thoirt,  mar  a  choisich  e  air 
ais  'us  air  adhart  air  braigh  nam  ball- 
achan,  gu'm  faodadh  neach  e  fLein  a 
leigeadh  sios  's  an  amhainn,  chuir  e 
roimhe  sin  a  dheanamh, — aghaidh  a 
thoirt  do  na  h-uile  cunnart,  agus  a 
ghualainn  a  chur  ris  na  h-uile  h-am- 
luadh  dh'  fhaodadh  tachairt  ris.  Air 
d.ha  snàmh  thar  tri  de  mheoir  beaga 
na  h-aimhne,  ràinig  e  am  meur  bu  mhò. 
Bha  e  sgìth,  agus  sheas  e  tiotadh  ann 
an  amharus,  ach  bu  bhàs  an  dàil.  Le 
solus  na  maidne  ràinig  e  tir,  agus  bha 
dòchas  aige  gu'n  robh  an  cunnart 
seachad  'n  uair  a  thug  e  aire  do 
bhaidean  de  Shaighdearaibh  Heider  air 
muin  each,  a  rannsachadh  mu  oirthir 
na  mara,  agus  thug  iadsan  an  aire 
dhàsan.  Eug  iad  air  air  ball,  cheangail 
iad  a  làmhan  air  a  chùUhaobh,  agns 
dh'  iomain  iad  romha  e  a  dh'  ionnsuidh 
na  h-armailtc,  aireamh  mhiltean  as,  fo 
ghrèin  loisgich,  agus  le  a  chroicionn 
làn  de  bhuilg.  Air  dhoibh  a  cheasuach- 
adh  a  thaobh  mar  a  fhuair  e  as, 
chuireadh  a  dh'  ionnsuidh  a  phriosain 
cheudna  ris  e,  agus  air  an  ath  là  thug 
iad  a  mach  e,  ceangailte  le  slabhraidh 
ri  saighdear,  chum  coiseachd  gu  Scrin- 
gapatam,  astar  cuig  ceud  mile.  Air  an 
t-slighe,  thugadh  na  priosanaich  an 
làthair  Heider,  agus  chuireadh  impidh 
orra  gabhail  'n  a  sheirbhis.  Cha  ruig 
sinn  a  leis  a  ràdh  gu'n  do  dhiùlt  an 
caiptean  an  tairgse  le  tàir. 

Mu   dheireadh    rainig    e    crioch   a 


thuruis ;  ach  bu  ro  ghoirt  na  bh'  aige 
r'  a  fhulang  an  sin.  Air  a  sparradh 
ann  am  priosan  gràineil,  cheangladh  le 
slabhraidhibh  e,  agus  is  do-dheanta 
innseadh  na  nithean  truagha  a  chunnaic 
e  'g  am  fulang  rè  an  da  mhios  thar 
fhichead  a  choimheadadh  e  's  an  toU 
dubh  ud.  Gun  leabaidh  ach  an  talamh 
lom,  no  comhdach  ach  na  luideagan  a 
dh'  fhilleadh  timchioll  da,  bha  e  cean- 
gailte  le  slabhraidh  ri  priosanach  truagh 
eile  ;  agus  is  tric  a  dh'  fhuasgladh  an 
corp  marbh  o  a  ghairdean  's  a  mhadaìnn, 
chum  truaghan  beò  a  chuir  'n  a  àite. 
Am  measg  sud  uile  dh'  fhan  a  chridhe 
cho  cruaidh  ris  a  "  chloich-mhuilinn 
iochdaraich."  Cha  robh  Dia  'n  a  uile 
smuaintibh.  Cha  robh  uaithe  ach  a 
bheatha  a  thearnadh,  agus  dòchas  a 
shaorsainn  'fhaotainn. 

Mu  dheireadh  thug  na  blair  a  chois- 
neadh  leis  an  Ridir  Eire  Coote  air 
Heider  Ali  striochdadh,  agus  b'  èigin 
da  na  priosanaich  a  bha  beò  a  leigeadh 
as.  Ach  an  toiseach  bu  mho  an  cunnart 
0  'n  t-saorsainn  na  o  'n  truaighe  a  dh' 
fhuiIÌDg  iad.  Cha  robh  casgadh  air  an 
ocras,  agus  le  cion  toigh  a  thaobh  sin, 
ghabh  an  Caiptean  fiabhrus  cho  trom 
'us  gu  'n  robh  an  dòchas  gann  fad 
cheithir  la  deug  gu  'n  tigeadh  e  as  idir. 
Thainig  e  as,  ach  bha  a  chridhe  cho 
cruaidh  's  a  bha  e  riamh.  Fhuair  a 
shlàinte  e  cho  di-chuimhneach  air  Dia 
's  a  bha  e  roimhe. 

An  ceann  ùine,  thoisich  e  air  gno- 
thuch  marsanta,  agus  mu  dheireadh, 
rùnaich  e  air  pilltiun  do  Shasunn. 
Thug  an  long  's  an  robh  e  dhathigh 
Mr  Thomas,  soisgeulaiche  diadhaidh,  a 
thubhairt  aon  uair  gu  'm  bitheadh  na  's 
mò  a  dhòchas  aig  na  daoine  borba 
'iompachadh  gu  Criosd  na  Caiptean 
Uilson.  Ghabh  e  tigh  ann  an  Hamp- 
shire  agus  dh'  earb  e  cùram  a  thcagh- 
laich  ri  nighinn  bràthar,  boirionnach 
diadhaidh.  Cha  do  chuir  e  'n  a  h- 
aghaidhse  ann  a  doigh  fèin  a  leantuinn 
fhad  's  a  nach  cuireadh  i  dragh  air-san. 
B'  àbhaist  da  bhi  'n  a  iongantas  leis 
nach  robh  tlachd  air  bith  aice  ann  an 
toilinntinn  an  t-saoghail.     A  thaobh  a 


toil  do  leabhraichean  maithe,  agus  do 
thigh  an  Tighearna,  agus  a  dèigh  air  a 
leas  spioradail,  is  ann  a  bha  truas  aige 
r'a  laigse,  mar  a  mheas  e  sud  uile, 
ged  a  mhol  e  a  treibhdhireas. 

Bha  duine  uasal  faisge  air  a  bha  do 
'n  aon  cheaird  ris,  a  bha  o  cheann  ùine 
air  a  gbairm  a  leigeadh  dheth.  Bha 
Caiptean  Sims  'n  a  dhuine  aosmhor, 
agus  'n  a  Chriosduidh  beò.  Cha  b' 
urrainn  e  bhi  gun  chùram  mu  anam  a 
charaid.  Labhair  e  gu  tric  mu  'dhèigh- 
inn.  Bhruidhinn  e  mu  'n  BhiobuU  ; 
ach  bha  amharus  aig  a  charaid  nach 
ann  o  Dhia  a  bha  e,  agus  cha  robh 
iarrtus  aige  'bhi  'rannsachadh  an  ni. 
Bhitheadh  dearbhaidhean  aige  air 
amaibh.  Ach  cia  b'e  mar  bha  a  thuigse, 
bha  a  chridhe  'n  a  aghaidh  a  toirt 
fuath  do  rannsachadh  mu  nithibh  a  bha 
calg-dhìreach  an  aghaidh  a  chaitheamh- 
beatha  gu  lèir  gus  an  àm  ud. 

Ach,  "  cha-n  'eil  ni  air  bith  ro 
chruaidh  do  'n  Tighearn."  Thachair 
Caiptean  Uilson  aig  bord  caraid  cuide 
ri  Caiptean  Sims,  air  minisdear  na 
h-eaglais  far  an  do  fhritheil  a  charaid. 
Thainig  ceisd  air  adhart  eadorra  mu 
ughdurras  a  Bhiobuill.  "  Tha  fhios 
agad,"  ars'  Caiptean  Uilson  r'a  cbaraid, 
"  gu  n  d'  thug  mi  buaidh  ort  's  a 
choimhstri  ud."  Is  e  thubhairt  esan, 
"  Mur  'eil  mise  comasach  air  do  fhreag- 
airt,  tha  mo  mhinisdear  comasach,  agus 
labhair  thnsa  ris-san."  Thubhairt  am 
minisdear  gu'n  robh  e  toilichte.  "Tha 
mise  toilichte  cuideachd,"  ars'  Caiptean 
Uilson,  "  oir  cha  do  thachair  minisdear 
orm  fhathasd  nach  do  chuir  mi  'n  a 
thosd  'an  ceathramh  nah-uaire."  Dh' 
aontaich  am  minisdear  bruidheann  a 
bhi  aca  air  a  phuinng,  agus  chaidh  iad 
a  choiseachd  's  a  ghàradh,  chum 
conaUradh  mu  co  dhiubh  tba  am  BiobuU 
'n  a  fhocal  Dhè  no  nach  'eil.  Thug 
an  Caiptean  leis  na  h-uile  ni  tha  luchd- 
aicheaimh  a  toirt  leo  an  aghaidh  na 
cuise,  agus  fhuair  e  freagradh  anns 
gach  puinng  gu  soilleir,  dileas,  gus  an 
d'  thainig  a  chuid  eile  de  na  cairdibh 
far  an  robh  iad.  "  An  do  dhearbh  e 
an  ni   ort?"   ars'   Caiptean  Sims  r'a 


chai-aid.  "  Cha-n  abair  mi  mòran  mu 
dhearbhadh"  ars'  Caiptean  Uilson, 
"  ach  thubhairt  e  nithean  nach  leig 
mise  gu  bràth  as  mo  chuimhne.  Thu- 
gadh  buaidh  mhòr  air.  Air  an  ath 
Shàbaid,  thairg  e  nighean  a  bhràthar 
a  thoirt  leis  do  'n  eaglais  chum  èisd- 
eachd  ris  a  mhinisdear  a  labhair  ris. 
B'e  suim  an  teagaisg  ard-uachdranachd 
Dhè,  agus  chatbaich  am  minisdear  air 
luchd-èisdeachd  air  an  robh  ceisd 
anama,  gun  a  bhi  tarruing  nithe  'n  an 
aghaidh  fhèin  o  'n  teagasg  ud  a  chionn 
nach  fhaodadh  nìn  diomhair  Dhè  bhi 
anaghaidh  'f  hocail  fhoillsichte,  ach  gu 
'm  b'  e  a  chainnt-sa,  "  Gach  ni  a  bheir 
an  t-Athah*  dhomhsa  thig  e  do  'm 
ionnsuidh ;  agus  an  ti  a  thig  do  'm 
ionnsuidh  cha  tilg  mi  air  chor  's  am 
bith  a  mach  e."  "  Oir  is  ann  mar  sin 
a  gbràdhaich  Dia  an  saoghal  gu'n  d' 
thug  e  aoin-ghin  Mhic  fein,  chum  'us 
cia  b'  e  neach  a  chreideas  ann,  nach 
sgriosar  e,  ach  gu  'm  bi  a  bheatha 
shiorrnidh  aige  "  (Eoin  iii.  16). 

Dh'  èisd  Caiptean  Uilson  ris  an 
t-searmoin  le  dlù-aire.  Thuit  deòir  o 
na  sùilibh  ud  nach  do  shil  fo  na  h-uile 
ni  searbh  a  b'  urrainn  Heider  AIi  a 
leigeadh  air.  Thubhairt  e  r'a  bhan- 
charaid  's  an  tilleadh,  "il/a  tlia  na 
cìiuala  mi  an  diiighjìor,  is  duine  caillte 
mise." 

Air  an  ath  Shàbaid  bha  e  tràth  ann 
an  tigh  an  Tighearna,  agus  bha  an 
teagasg,  gu  sealbhach,  air  ratbad  an 
teàrnaidh  trid  Fir-saoraidh.  Chunnaic 
e  nis  gu'n  robh  an  lagh  a  bhris  peacaich 
air  àrdachadh  anns  an  fhìreantachd  a 
thug  Criosd  a  stigh  'n  an  àite  ;  gu'r 
ann  trid  creidimh  tha  anam  a  faotainn 
coir  anns  an  fhìreantachd  sin  ;  agus 
gu'r  e  gealladh  Dhè  barrant  a  pheac- 
aich  a  bhi  creidsinn.  B'e  an  t-searmoin 
ud  am  meadhon  air  a  choguis  a  shao- 
radh  o  an  luchd  thròm  a  bh'  air. 
Tharruingeadh  le  gràdh  e, — agus  thoi- 
sich  e  nis  air  tuigsinn  ciod  e  sin  bhi 
air  a  thoirt  o  dhorchadas  a  dh'  ionnsuidh 
soluis  iongantaich,  agus  o  chumhachd 
Shàtain  chum  rioghachd  Mic  ions 
mhuinn  Dhè.     Agus  cha  b'  fhad  gu- 


an  clo  thuig  e  gu'r  do-dheanta  seirhhis 
a  dheanamh  do  dha  mhaighistir ;  agus 
gu'r  èigin  do  Chriosduidh  dìleas  thigh- 
inn  a  mach  o  'n  t-saoghal  agus  a  bhi 
dealaichte. 

]\Iar  a  dh'  fhosgail  'inntinn,  chunnaic 
e  gu'r  e  crioch  Dhè  ann  an  gràs  a 
thoirt  do  'n  chridhe  cha-n  e  mhain  am 
peacach  a  thearnadh,  ach  a  dheanamh 
'n  a  mheadhon  air  daoinibh  eile  a 
theàrnadh.  Thoisich  briathran  Chriosd, 
"  Is  sibhse  salann  na  talmhainn,"  "  Is 
sibhse  solus  an  t-saoghail"  (Mat.  v. 
13,  14),  air  a  choguis  a  bhioradh.  B' 
e  a  cheisd  mhòr  aige,  "Ach  ciod  e 
thug  mo  chreidimh  orm  a  dheanamh 
airson  dhaoine  eile  ?" 

A  leughadh  leabhair  mu  'n  diadhachd 
thug  e  an  aire  do  chunntas  a  thugadh 
mu  oidhirp  a  bha  'g  a  thoirt  air  an 
soisgeul  a  chur  a  dh'  ionnsuidh  Eileana 
Cuain  na  h-airde  deas.  Thainig  e 
stigh  'n  a  inctinn,  nam  bitheadh  e  air 
iarraidh  ciiram  a  ghabhail  de  'n  ghno- 
thuch  ud,  am  bheil  creidimh  agad  a 
bheireadh  ort  dealachadh  ri  do  ghoireas, 
agus  thu  fein  a  thoirt  do  'n  t-seirbhis, 
— am  b'  urrainn  thu  dol  aon  uair  eile 
air  cuan,  cha-n  ann  airson  do  mhaithe 
aimsireil,  ach  chum  anaman  neobhàs- 
mhor  a  theàrnadh  ?  Air  dha  f  haicinn 
gu  'm  b'  urrainn  e  trid  gràis  Dhe  na 
h-uile  ni  a  thoirt  seachad  air  sgàth 
aobhair  Chriosd,  rinn  e  colabhairt  ris 
na  cairdibh  mu  'n  chùis,  agus  an  ceann 
beagan  ùine  dh'  aontaich  iad  ri  e  dhol 
ann.  Reic  e  air  ball  a  thigh,  chuir  e 
gach  ni  an  òrdugh,  agus  le  luchd- 
teagaisg  na  fìrinn  's  an  t-soitheach 
sheòl  e  o  'n  amhainn  Thames  air  an 
deicheamh  la  de  cheud  mhios  an  Fho- 
ghair   179G,   air   a    thurus-mara  buan 


agus  cunnartach.  Shoirbhich  Dia  leis 
a  glmothuch,  agus  air  dha  pilltinn  dha- 
thigh,  ghabh  iad  ris  le  cridheachan  làn 
buidheachais  agus  molaidh  do  'n  Dia 
sin  a  thog  suas  e  airson  na  h-oibre, 
agus  a  bheannaich  e  innte. 

Ghabh  e  tàmh  nis  an  Lunnunn,  agus 
phòs  e.  Ach  b'  e  an  aon  ni  feumail  a 
ghnothuch  mòr.  Tha  so  soilleir  o  ni 
a  thachair  mar  a  dh'  innis  e  fhèin  air 
leabaidh  abhàis.  "  Aig  aois  da  f hichead 
bhadhna  's  a  sc,  air  dhomh  bhi  'faotainn 
deireas  beag  'n  am  shealladh,"  ars'  esa, 
"  thainig  e  gu  m'  inntinn  gu  'm  faotainn 
mo  chomas  air  a  BhiobuU  a  leughadh  a 
chall  gu  h-iomlan.  Le  so  air  m'  aire, 
chuir  mi  romham  caibdealan  a  ghleidh- 
eadhair  mo  mheadhair,  agus  eadhon  lea- 
bhraichean,  a  dh'  aithris  mi  'n  am  aonar 
'n  a  earrainnean  chomharaichte  gach  là. 
Cha-n  urrainn  mi  innseadh  na  fhuair 
mi  de  thlachd  agus  de  bhuannachd 
anns  a  chleachdadh  ud,  gu  h-àraidh  o 
a  luidhe  mi  air  leabaidh  euslainte." 

Aig  aois  da  fhichead  bliadhna  's  a 
ceithir  deug,  dh'  fhailing  a  shlàinte  gu 
mòr,  air  achd  agus  gu  'n  d'  thug  a 
chairdean  'us  e  f  hèin  le  chèile  thairis  an 
dòchas  gu  'n  tigeadh  feabhas  gu  bràth 
air.  Ri  uchd  sud,  bha  e  stolda,  agus 
comasach  trid  losa,  air  a  chòir  f  haicinn 
cinnteach  air  ionad-còmhnuidh  neamh- 
aidh.  A  labhairt  m'  a  mhnaoi  agus  a 
chloinn,  thubhairt  e,  "  Is  urrainn  mi  an 
earbsadh  ris  an  Dia  a  bha  'n  a  Dhia 
dhomhsa." 

Thainig  a'  ghairm  gu  h-aithghearr 
an  deigh  sud  a  dh'  ionnsuidh  'anama. 
Chaochail  e  a  bheatha  ann  an  Criosd 
agus  ann  an  sìth,  air  12mh  la  de  cheud 
mhios  an  Fhoghair  's  a  bhliadhna 
1814,  aig  aois  54. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  nihaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhrarjan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositarv,  Jon.N  IIume,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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A   CHUIDEACHD    MHOR. 

(toe  great  compant.) 


TAISBEANADH  VII.  7-17. 
"Andeighso  dh'  amhairc  mi,  agus,  feuch,  sluagh  mòr,  nach  robh  neach  's  am  bith 
comasach  air  an  àireamh,  de  na  h-uile  chinnich  agus  threubhan,  agus  shloigh,  agus  theang- 
aibh,  'n  an  seasamh  an  làthair  na  rìgh-chaithreach,  agus  an  làthair  an  Uain,  air  an  sgeudach- 
adh  Ìe  trusganaibh  fada  geala,  agus  paihn  aca  'n  an  lamhaibh,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Slainte  do  ar  Dia-ne  a  tha  'n  a  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  do  'n  Uan.  Agus 
sheas  na  h-ainglean  uile  timchioU  na  righ-chaitlu-each,  agus  nan  seanairean,  agus  nan  ceithir 
bheo-chi-eutairean,  agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  an  làthaii-  na  rìgh-chaithreach,  agus  rinniad 
aoradh  do  Dhia,  ag  ràdh,  Amen :  Moladh,  agus  glòir,  agus  gliocas,  agus  buidheachas,  agus 
urram,  agus  cumhachd,  agus  neart  gu  robh  do  ar  Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 
Agus  f  hreagair  aon  de  na  seanairibh,  ag  ràdh  rium,  Co  iad  sin  a  tha  air  an  sgeudachadh  le 
trusganaibh  fada  geala?  Agus  cia  as  a  thainig  iad?  Agus  thubhairt  mi  ris,  a  Thighearna, 
tha  f  hios  agadsa.  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  iadsan  a  thainig  à  h-amhghar  mòr ;  agus 
nigh  iad  an  trusgain,  agus  rium  iad  geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain.  Uime  sin  tha  iad  an  làthair 
chaithreach  Dhè,  agus  a  deanamh  aoraidh  dha  a  là  agus  a  dh'  oidhche  'n  a  theampuU  ;  agus 
gabhaidh  an  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air  an  rìgh-chaithir  còmhnuidh  'n  am  measg.  Cha  bhi  oc- 
ras  orra  tuilleadh,  no  tart  na  's  mò  ;  cha  mhò  bhuaileas  a'  ghrian  orra,  no  teas  air  bith.  Oir 
beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  ann  am  meadhou  na  righ-chaithrcacb  iad,  agus  treòraichidh  e  iad 
gu  beò-thobraichibh  uisge  ;  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o  'n  siiilibh." 


Is  aon  DÌ  a  bhi  'leughadh  nam  briath- 
ran  so  le  sùil  bàird,  agus  ni  eile  an 
leughadh  le  suil  Criosduidh.  Oh,  gu'n 
reubadh  an  Spiorad  am  brat  de  'r 
cridheachaibh,  agus  gu  'm  feuchadh  e 
dhuinn  na  nithean  cudthromach  a  tha  an 
so.    Tha  am  focal  milis  agus  tarbhach — 

1.  Airson  nan  aindiadhach  a  diiìis- 
ffadh :  chum  gu  faic  sibh  ciod  iad 
cleachdaidhean  an  t-saoghail  neamh- 
aidh,  agus  cia  neo-uidhimichte  's  a 
bhitheadh  sibh  air  an  son.  Tha  mi 
'creidsinn  gu  bheil  cuid  agaibh  a  meas 


nach  do  nigh  sibh  bhur  trusgain,  nach 
b'  urrainn  sibh  an  t-òran  a  sheinn. 
Is  èigin,  ma  ta,  gu  bheil  sibh  air  an 
t-slighe  do  Ifrionn. 

2.  Airson  teagasg  nan  creidinheach. 
Tha  e  a  feuchainn  duibh  ciod  iad 
cleachdaidhean  àraidh  an  t-saoghail 
shona  sin  far  am  bi  sinn  gu  luath — tha 
e  a  teagasg  dhuibh  suim  an  òrain 
neamhaidh — tha  e  a  teagasg  dhuibh 
mòran  de  'r  n-ùine  a  chaitheamh  anns 
na  cleachdaidhean  's  am  bi  sibh  fad  na 
siorruidheachd. 


March  1869. 


3.  Airson  sòlais  do  chreidmhich  fo 
thrioblaid.  Tha  e  a  feucbaiun  duibli 
cbo  goirid  's  a  tba  aimsir  'ur  trioblaid. 
Tba  na  trioblaidean  eutrom  sin  ann  car 
mionaid ;  cba  ruig  sibb  a  leas  talacb — 
am  beagan  ùine  bitbidb  sinn  maiUe  ri 
Criosd,  agus  siapaidb  Dia  gacb  deur  o 
'r  sùiUbb.  Airson  na  crìcbe  so  tbugadb 
e  do  Eoin. 

I.  JVrt  chunnaic  'us  na  chuala  Eoin. 

1.  Sluagh  mòr  de  na  h-uile  chinnicìi. 
An  uair  a  bba  Eoin  air  an  talamb  cba-n 
fbac'  e  acbbeagan  cbreidmbeach ;  "tha 
sione  o  Dbia  agus  tba  an  saoghal  uile 
'n  a  luidbe  's  an  olc."  Bha  an  eaglais 
mar  liUdb  ann  an  achadb  dbroighinn  — 
mar  uain  am  measg  mbadadh ;  acb  a 
lis  ann  an  cor  eile — an  droigbionn  air 
i  spionadb  as — na  Hlidheau  gun  àir- 
eamh.  "  De  na  h-uiìe  sloigh  " — Faod- 
aidh  bbi  gu'm  b'  urraiun  e  na 
h-abstoilean  fbaicinn — a  bhràtbair  fèiu 
Seumas,  agus  Pol  naomb  agus  Stepben 
leis  an  aghaidb  mar  aiugeal — an  t- 
Eiphiteach  ciar  —  an  t-Etiopianacb 
dorcb,  an  duine  dubb  le folt  mar  chlòimb, 
an  Cbineacb  o  fhad  as,  amBurmanach, 
an  t-Innseanach,  Gearmailteacb  nau 
sùilean  gorma,  Eadailteach  nan  suilean 
dubha,  agus  mòran  eile  o  eileanaibb 
fad  as  a  chuain.  Bba  iad  an  sin  as 
gach  tìr — cuid  air  au  tearnadb  as  gacb 
tìr.  Bha  iad  uile  cosmbuil  ri  Criosd, 
agus  gidbeadh  bha  a  choslas  fhein  air 
gach  aon  diubh.  Foghluimihh  guni  hi 
crùn  glòrmhor  aig  Criosd.  Cbi  e  de 
shaothair  'anama  agus  bitbidh  e  sàs- 
uicbte.  Is  tric  an  uair  a  db'  ambairceas 
mi  air  baile  mòr  mar  Dhunde,  le  àireamh 
cho  beag  air  àn  iompachadb  do  Chiiosd, 
a  tba  mo  chridhe  a  fàs  tinn  aunam. 
Ged  a  bha  beannacbadh  cbo  mòr  aun, 
gidbeadh  àireamh  cho  mòr  de  theagb- 
laichean  aindiadhaidb  !  Acb  ob, 
glacaibb  misneacb,  bitbidh  a  chrììn  làn 
aig  Criosd.  Ni  e  trocair  orrasan  air 
an  dean  e  tròcair.  Fogbluimibb  cumh- 
achd  'f  hola.  Glanaidb  e  as  peacaidhean 
an  t-sluaigh  ud  uile — peacaidbean  de 
gach  ainm  'us  dreach.  Carson  nacb 
glan  e  as  do  pheacadb-sa  ?  Oh,  an 
uair  a  tha  cuideachd  cbo  glòrmbor  air 


an  tearnadb,  carson  a  bitheadh  tusa 
caillte  ?  An  uair  a  tha  aireamb  cho 
mòr  'dol  ann,  carson  a  dh'  fbanadh 
tusa  air  d'  ais  ? 

2.  An  suidheachadh.  Sheas  iad  am 
fianuis  na  caithreach — seadh,  na  's 
fbaisge  na  ua  h-ainglean,  oir  sbeas 
iadsan  timcbioil  air — sheas  a  mbuinntir 
sbaorta  dlù  do  'n  chaitbir  agus  na 
h-ainglean  timchioll  orrasan.  Tba  so 
a  feucbainn  am  fìreautachd  cboimh- 
lionta.  Acb  cha  sbeas  ua  b-aingidh 
anns  a  bhreith,  Nan  tugadh  Dia  duine 
aingidh  cbum  a  lathaireachd  a  mhàin, 
bbàsaicbeadh  e.  Is  mòr  do  mhearachd 
ma  tba  thu  a  meas  gu'  n  iarr  e  mòr 
ueart  o  Dhia  chum  do  sgrios.  Mar  a 
thiormaichear  ueul  le  bhi  ann  an  solus 
na  grèine,  mar  sin  bhàsaicbeadb  tu  an 
làthair  Dhè  mar  leomanu  aun  an  lasair 
coinnil.  Acb  is  iad  a  cbuideachd  mhòr 
so  a  's  fhaisge  a  tba  air  a  chaithir — 
dh'  amhairc  suil  Dbè  orra.  Ann  an 
Criosd  tha  iad  'n  an  seasamh,  'us  cba-n 
aun  anuta  fèiu.  Na  's  fbaisge  na  na 
h-aiugleau.  Cba-n  'eil  aig  na  h-ainglibh 
ach  fìreantacbd  creutair — is  e  th' 
aca  sin  fireautachd  Cruitheir.  Tha 
fireautacbd  Chriosd  iomadh  mile  uaire 
ua  's  maisich  na  fireantacbd  an  aingil 
a  's  airde,  air  an  aobhar  sin  is  iad  a  's 
fbaisge  a  sbeasas.  Tha  fireautachd 
Dhe  orra  uile  : — Co  a  dbìteas  ?  Ma 
tba  tbu  gu  bràtb  gu  bhi  faisg  air  Dia, 
faodaidh  tu  tighinn  a  uis  d'  a  ionnsuidh 
gu  saor.  Carson  à  chumadb  tu  tbu 
fèin  cho  fad  as  ? 

3.  An  èideadh  ;  trusgain  geala  agus 
pailm.  Is  e  an  aou  eideadb  a  th'  aca 
uile,  cba-n  'eil  eadar-dbealachadh  ann. 
Is  e  trusgan  Chriosd  e.  Bba  aon  neach 
dbiubh  'n  a  cbreidmbeach  na  's  mò  gu 
mòr  na  neacb  eile — ua  's  airde  aun  an 
naomhacbd,  ach  leis  an  aon  èideadh. 
Na  's  gile  na  na  h-aiugìean,  earr.  13 — 
Tba  e  air  iomradb  mu  ua  b-ainglibh 
gu'n  robh  au  èideadb  geal ;  gidheadh 
tha  e  coslach  gu'n  robh  èideadh  na  's 
robh  shoilleir  air  a  mbuiuutir  sbaorta. 
Is  e  a  tha  air  na  h-ainglibh  f  ireautachd 
creutair — aig  a  mbuinntir  shaorta  tba 
fìreantachd  Dhè.     Is  e  so  a  tba  air  a 
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thairgseadh  dhuibh,  a  pheacaich.  Tha 
muinntir  a  cbaidh  a  dbùsgadb  air  an 
eigneacbadb  air  amaibb  cbum  a  ràdb 
"  Ob,  mur  do  pbeacaicb  mi  riamb  "  ; 
ach  is  e  so  is  fearr  na  ged  nacb  do 
pbeacaich  thu  riamb.  Tha  pailiii  'n  an 
combarradb  air  buaidb.  B'  àbbaisd 
do  na  h-Iudaicb  geugan  pailm  a  gbabb- 
ail  aig  feill  nam  pailliunn,  no  an  tiouail 
a  stigb,  ni  a  bLa  'n  a  sbambladb  air 
neamb.  Cba-n  'eil  pailm  aig  na  h- 
ainglibb ;  oir  cba  do  cbuir  iad  catb, 
cha  d'  thug  iad  buaidh.  Tba  palm 
aig  gacb  neach  aig  am  bheil  trusgan 
geal.  Bbeir  gach  neach  a  th'  ann  an 
Criosd  buaidb. 

4.  ^?t  òran. — a  hhrUjh.  —  Slàinte. 
Tba  iad  a  toirt  na  glòire  gu  lèir  do 
Dbia.  Tha  mòran  's  an  t-saoghal  nach 
urrainn  creidsinn  ann  an  Dia  a  tliaghas, 
gu'n  do  tbagh  Dia  iad  gun  mhaitb  air 
bitb  annta  fbein ;  acb  air  neamb  tba 
aithne  ac'  air,  agus  bbeir  iad  dba  an 
cliù.  'S  an  t-saogbal  labbraidb  mòran 
air  iad  fbèin  a  dbeanamb  deònacb  ; 
ach  air  neamh  seinnidb  iad  "  Slainte 
do  Dbia."  'S  an  t-saogbal  tbeid  mòran 
timcbioll,  a cur  an cuid  f  bèin iireantacbd 
air  cbois ;  air  neamb,  "Gloir  do  'n 
Uan."  'S  an  t-saogbal  gabbaidb  mòran 
Criosd  mar  earrainn  de  'n  cuid  fbein 
fìreantacbd,  agus  an  dleasdanasan  mar 
earrainn  eile  ;  air  neamh  bbeir  iad  uile 
a'  gblòir  do  'n  Uan.  Ciod  e  a  tba  sibb 
ag  ràdb  ris  an  òrau  ud  ?  Am  bbeil  co- 
fbreagradb  dba  ann  'ur  cridbe  ?  Cuimb- 
nicbibb  gu'm  feum  sibh  toiseacbadb 
air  a  nis,  ma  bhitbeas  e  agaibb  an  deigb 
so.  Is  e  a  hhiiaidli — _r/u'?t  gìuais  e 
cridheachan  ìian  aingeal,  earr.  11, 12, — 
Is  tric  's  an  t-saoghal,  'n  uair  a  bbeir 
aon  cbreidmheach  moladb  do  Dbia,  :i 
gbluaiseas  sud  cridbeacban  cbàcb.  Is 
ambuil  sin,  air  neamb,  an  uair  a  cbluinn- 
eas  na  h-ainglean  gutb  pbeacacb  sbaorta, 
— aitbincean  air  an  spionadh  as  an 
teine — a  seasamb  dlù  do  'n  cbaitbir. 
gbeibb  iad  beacbd  iongantacb  air  glòir 
Dbè,  a  tbròcair  agus  a  ghiiis — tuitidli 
iad  sios  'us  ni  iad  aoradh  do  Dbia. 
Cba  bbi  farmad  ri  àite  na  muinnti) 
saorla ;  acb  an  àite  sin,  lionar  iad  lc 


moladh  mòr  'n  uair  a  cbluinneas  iad 
na  riun  Dia  airson  an  anaman.  Ciamar 
tba  tbu  'g  ad  fbaotainn  fciu  'u  uair  a 
cbluiuneas  tu  mu  dbaoinibh  eile  air  an 
tearnadb  agus  air  an  toirt  na  's  dlù  do 
Dbia  na  tbu  fcin  ?  An  e  farmad  'us 
fuatb  a  tb'  agad  riu,  no  an  ann  a  bbeir 
tbu  cbù  do  Dbia  aìr  a  sbon  ? 

II.  Eachdraidheachd  aii  cor  roimhe, 
earr.  13,  13.  Tba  dà  ni  air  innseadb 
mu'n  deigbinn.  Bba  a  cbor  fein  aig 
gacb  ueacb  dbiubb  ;  ach  bba  iad  cos- 
mbuil  a  tbaobh  dà  ni. 

1.  IS'igJi  iad  an  trusgain.  Tha  so  'g 
ar  treòrachadh  a  dh'  ionnsuidh  là  an 
iompachaidb.  Bba  eideadh  neogblan 
aig  gacb  aon  diubb  uaireigin.  Bba  iad 
mar  a  bba  losua,  le  'u  eudncb  salacb 
le  smal  na  feòla,  Cuid  diubb  le  smal 
na  fola  ;  cuid  le  adbaltranas ;  cuid  le 
eas-umblacbd  do  pbarantaibb  ;  cuid  le 
uabbar,foilI,  càineadb — iad  uile  fo  smal. 
Bba  dearbbaebd  aig  gacb  neacb  dbiubb 
nacb  b'  urrainn  e  e  f  bèiu  a  gblanadb ; 
cba  b'  urrainn  e  a  tbrusgan  anigbeadb, 
no  a  cbur  dbetb, — cbunnaic  e  e  fbèin 
cailite  agus  gun  chomas.  Db'  fboill- 
sicheadb  losa  dha,  agus  'fbuil  luach- 
mhor  air  a  doirteadh  airson  pbeacach, 
eadbonanceann-feadbna,  agradhriusan 
a  tha  fo  tbrom  uallacb,  "  Tbigibh  do 
'm  ionnsuidb-se."  De  'n  cbuideacbd 
mbòr  ud  cba-n  'eil  aon  neacb  a  sheasas 
air  dhoigb  's  am  bitb  eile.  Gblanadh  le 
fuil  iad.  Cba-n  'eil  doigh  eile  aca  air 
seasamh.  An  do  gblanadb  tnsa  ann  am 
fuil  ?  Cba-n  f  baigb  tbu  neach  air  neamh 
a  cbaidb  ann  air  dboigh  eile.  Tba  tbu 
a  meas  gu'n  teid  tbu  do  neamb  le  do 
mhodb,  do  neo-cbiontas,  agus  d'  fheitb 
eamh  air  dleasdanasaibh.  Mata,  cba 
bbitbeadb  aun  de  'd  leitbid  acb  tbu  fèiu, 
— uigbeadb  iad  ann  am  fnil.  Thigibb, 
agus  reusonaicbamaid  ri  'cbuile. 

2.  Thainig  iacl  à  h-amhijhar  mòr. 
Gach  neacb  a  ruigeas  air  a  cbaithir  is 
eigin  a  cbos  'cbur  air  an  droigbinn. 
Is  e  ratbad  a  cbroinn-ceusaidb  a  bbeir 
a  dh'  ionnsuidb  a  cbrùin.  Feumaidh 
sinn  an  domblas  a  bblasad  ma  bblaiseas 
sinn  gu  bràtb  air  a  gblòir.  Air  dboibh 
bbi  air  am  iìreanacbadb  trid  creidimb, 


threòraich  Dla  iad  chum  trioblaidean. 
An  uair  a  thug  Dia  Israel  tre  'n  mhuir 
ruaidh,  thug  e  chum  an  f  hàsaich  iad  ; 
agus  an  uair  a  thearnas  Dia  anam,  dear- 
bhaidh  e  e.  Cha  toir  e  creidimh  gun 
a  dhearbhadh.  Tha  an  t-sHghe  do 
Shion  trid  gUnn  Bhaca.  Is  èigin  duit 
dol  troimh  fàsach  lordain,  ma  thig  thu 
gu  Tir  a  Gheallaidh.  Tha  e  'n  a  ion- 
gantas  le  cuid  a  chreidmhich  an  uair 
a  ghairmear  iad  gu  fulang.  Shaoil  leo 
gu  'n  deanadh  iad  ni  mòr  airson  Dhè ; 
ach  cha  cheadaich  Dia  dhoibh  ach  a 
bìil  'fulanj.  Rach  timchioU  orrasan 
a  tha  ann  an  gìòir — tha  a  sgeul  fèiu  aig 
gach  aon,  ach  tha  sgeul  aca  uile  air  am 
fulangas.  Bha  a  h-aon  dinbh  air  a 
gheur-Ieanmhuinn  'n  a  theaghlach — 
le  a  chairdibh  agus  a  chompanachaibh ; 
bha  amhghar  us  euslainte  aig  neach 
eile — air  a  dhearmad  leis  an  t-saoghal ; 
chaiU  neach  eile  a  chlann  ;  tha  cuid 
ann  aig  an  robh  na  trioblaidean  ud  uile 
— doimhne  a  glaodhaich  ri  doimhue. 
Faic,  tha  iad  uile  air  an  saoradh  uatha. 
Bu  dorch  an  neul  e,  ach  chaidh  e 
seachad ;  bha  an  t-uisge  domhainn, 
ach  rainig  iad  an  taobh  thall.  Cha 
chuir  a  h-aon  diubh  coire  air  Dia 
airson  an  rathad  air  an  do  threòraich  e 
iad,  is  e  "  Slainte  "  an  aon  ghlaodh. 
Am  bheil  a  h-aon  agaibhse  a  talacb  air 
a  chrannchur  ?  Na  peacaichibh  an 
aghaidh  Dhè.  Is  e  so  an  t-slighe  air 
an  treòraich  e  a  mhuinntir  shaorta. 
Is  èigin  duit  palm  bhi  agad  cho  maith 
ri  èideadh  geal.  Far  nach  bi  pian 
cha  bhi  palm ;  far  nach  bi  crann- 
ceusaidh  cha  bhi  crùn  ;  far  nach  bi 
dealg-droighne  cha  bhi  caithir ;  far 
nach  bi  domblas,  cha  bhi  gloir.  Fogh- 
laimibh  uaill  a  dheanamh  à  trioblaidibh. 


III.  An  cor  's   an  aimsir  a  tha  r' 
thighinn. 

1.    Seirbhis   do  Dhia   fèin.     An   so 

togaidh  ar  gairm  shaoghalta  mòran  de 

'r  n-uine.     Tha  e  laghail  do  dhuine  a 

bheathachadh  a  chosnadh.     An  sin  's 

e  bhitheas  ann  seirbhis  do  Dhia,     Seas- 

aidh  sinn  'n  a  làthair,  agus  gabhaidh 

e  còmhnuidh  'n  ar  measg.     Is  e  Sabaid 

shiorruidh  a  bhitheas  ann.      Bithidh 

gràdh Dhe  'us amholadh 's a chliù  ann fad 

na  bith-bhuantachd.     Ba  chòr  dhuinn 

bhi  ri  sud  a  nis.     Tha  cuid  ann  agus 

cha  sheirbhis  leo  ach  a  bhi  'coimhead 

nan  euslan  no  ri   saothair  o   'n  leth 

{  mach  ;  ach  is  e  an  t-seirbhis  a  's  airde 

,  gràdh  a  mholaidh  anns  a  chridhe. 

I      2.   Cha-n  'eil  iad  's  anfliàsacli  na  's 

[fhaide.     A  nis  tha  sinn  mar  threud  's 

an   f hàsach,   ocrach,   tartmhor,   sgith. 

Gu  tric  mar  dhaoine  dlù  do  'n  bhàs. 

'  Gu  tric  air  ar  buaireadh  us  air  ar  geur- 

leanmhuinn  thar  ar  comas  a  ghiulan. 

Ach  an  sud  cha  bhi  ocras  no  pian  ann 

na  's  mo,     Foghluimibh  a  gblòrachadh 

:  's  an  teiue,  's  an  f  hàsach.     Is  ann  an  so 

a  mhàin  a  ghloir  e  a'  glebhiu  ud  uainn. 

3.    Beannaichidh   Athair    'us   3Iac, 

'us  Spiorad  sinn  an  sin.     Beathaichidh 

;  an  t-Uan  sinn — an  neach  a  bhàsaich  air 

ar   son.       Chi  _sÌDn    ar   sàbhailteachd 

ann.     Bithidha  n  Spiorad  mar  "  bheò- 

,  thobraicheanuisge."  Ansocha-nfhaigh 

isinnarsuth;  ansinguntomhas.  Bithidh 

an    t-Athair     'n     a    Athair     dhuinn. 

Siapaidh  e  na  deòir  uainn — na  deòir  a 

t  bhitheas   againn   's   a  bhàs — deòir  an 

I  f  hàsaich — deòir    airson    chairdean    a 

chaill  siun  agus  saoghal  'dol  a  dhìth. 

"  Ciod  e  an  gnè    dhaoine  bhuineadh 

bhi  aunainn." 

!  Ecv.  E.  M.  M'Cheyne. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  ihaodiis  e  a  bhi,  do  'n  mhuinutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositaky,  John  Hume,  5  South  Hanovcr  Street,  Edinburgh. 


EDrNBUKGH  :   PKINTED  BY  JOHN  GBEia  AND  SON,  BBOWN  SQUAEE. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  EARRAICH  18G9. 


TOMAS    BOCIID;    N  0,    CIOD   A   NI   M I  ? 

"Is  aithne  dhomli  do  bhochdainn,  gidheadh  tha  thu  beartach." — Taisb.  ii.  9. 
(poortom;  or,  avhat  can  i  do?) 


Ann  am  baile ,  bba  duiue  bochd 

a  còmhnaidh  air  an  robh  Tomas . 

Bu  mhuladach  sgeul  a  bheatha.  Bha 
'inntinn  lag  o  a  bhreith ;  air  chor  'us 
gu  'n  robh  cuid  a  meas  gu  'r  e  leth- 
chiallach  a  bh'  ann  ;  agus  a  thuilleadh 
air  sin  bha  e  comharraichte  air  aon  an 
uilc  a  bh'  ann.  Choisinn  e  a  bheath- 
achadh  le  'bhi  a  reic  nithean  beaga 
miHs  chum  itheadh  aig  na  tighean-osda 
bu  shuaraiche.  An  sin  rinneadh  e  'n 
a  spòrsa  us  'n  a  "  oran  do  'n  mhisgear." 
Cha   robh   guth   bu  labhra   dheanadh 


mionnan,  agus  mar  a  chiteadh  e  a  dol 
thuig  's  a  uaithe  air  au  t-slighe,  le  a 
chliabh,  'n  a  chulaidh  fhanoid  aig  cuid, 
'us  'n  a  chulaidh  thruais  aig  cuid  eile, 
theireadh  tu  air  ball  gu  'r  e  bha  'n  sud 
— "  Ceann-feadhna  pheacach." 

Là  air  dha  bhi  'dol  sios  troimh  aon 
de  ne  cùl-sraidibh  beaga,  dorcha,  bha  's 
a  bhaile,  le  a  chliabh  air  a  ghairdean, 
ag  iarraidh  beagan  airgid  a  chosnadh, 
a  chaitheadh  e  air  misge  'us  peacadh, 
rainig  e  dorus  bothain  thruaigh  far  an 
robh  mairiche  bochd  a  faotainn  bàis. 


April  1869. 


Mar  a  bha  e  'dol  a  stigh,  chual'  e  au 
duine  tinn  a  ràdh, — 

"  Is  peacach  boclid  mise,  gun  niannam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd." 

Bhuin  na  briathran  ri  'inntinn.  Sheas 
e  'us  dh'  èisd  e  rìs.  Fhathasd  rainig 
na  briathran  ceudna  air  a  chluasaibh, — 

"  Is  peacach  bochd  mise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd." 

Ghabh  Spiorad  an  Tighearna  na  briath- 
ran  sin,  agus  chuir  e  an  sàs  iad  "  mar 
thnrruing"  ann  a  chridhe  ciontach. 
Dh'  fhàg  e  an  t-àite  ;  ach  cha-n  fhàg- 
adh  na  briathran  esan.  Bu  diomhain 
da  bhi  'toirt  oidheirp  air  an  cur  uaith, 
oir  lean  iad  fhathasd  r'  a  chluasaibh 
oidhche  'us  là. 

"  Is  peacach  bochd  mise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd." 

Cia  h-iongantach  doighean  Dhè ' 
"  Tha  toil  aige  do  gheatachan  Shioin." 
Is  ann  an  sin  gu  h-àraidh  a  tha  e  "  ag 
aithneadh  a  bheannachd,  eadhon  bea- 
tha  0  so  a  mach  gu  bràth."  Ach  cha-n 
'eil  e  ceangailte  ri  "  teampuiU  lamh- 
dheanta."  Tha  am  peacach  mòr  ud  a 
tighinn  a  dh'  ionnsuidh  aon  ro  thruagh 
de  "  ionadaibh-ccimhnuidh  lacoib," 
agus  tha  seann  mhairiche  air  bruaich 
ua  h-ua^-he  air  a  dheanamh  'n  a 
theachdair  tròcair  d'  a  anam  caillte. 
Seann  mhainche !  An  neach  a  sheas 
ri  aghaidh  iomadh  stoirm  air  cuan 
garbh  an  t-saoghail.  Tha  e  nis  aig 
ceann  turuis  a  bheatha  nadurraich. 
Bha  an  cala  am  fradharc.  Bha  e  dlù  . 
air  tràigh  sàmhach  na  gloire,  far  nach 
cluinnear  fuaim  an  tuinn.  Dh'  fhaod- 
adh  e  r'  a  là  iomadh  ball  a  thilgeadh 
thar  beul  an  t-soithich  chum  beatha 
dhaoine  a  thearnadh.  Tha  Dia  a  nis 
'g  a  ghairm  chum  beatha  anama  a 
thearnadh  l  Tha  truaghan  bochd  a 
stri  ann  an  cuan  a  bhais  shiorruidh. 
Ach  0  leabaidh  a  bhàis  tha  am  mairiche 
a  tilgeadh  a  mach  ball  na  's  maireann- 
aich — sior  mhaireannach.  Tha  am 
fcar  eile  a  deanamh  greim  air,  agus  tha 
e  sàbhailt !  Cia  simplidh  an  cord  da- 
fhillte !  Agus  gidheadh  tha  an  sois- 
geul  uile  ann, — 


■  *  Is  peacach  bochd  niise,  gun  ni  annam  riamh> 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd." 


Ciod 


Ciod  e  a  ni  mi!" 


ars'  Tomas  bochd  ris  fhein  mar  a 
choisich  e  sios  'us  suas  air  na  sràidibh 
leis  a  ghuth  iongantach  ud  a  seirm  'n 
a  chluasaibh.  Cha  b'  urrainn  e  pilltinn 
dh'  ionnsuidh  a  sheann  aitean  taghail ; 
oir  bu  diomhain  a  cheisd  ùr  nach  d' 
fhàg  àite  do  cheisd  eile,  f  hoighneachd 
dhiuhhsan,  "  Fheara,  ciod  a  ni  mi 
chum  'us  gu  'n  tearnar  mi ?  "  Smuain- 
ich  e  gu  'n  ruigeadh  e  cairdean  diadh- 
aidh  leis  fhèin,  agus  gu  'n  iarradh  e 
uathsanleabhar  laoidhean  ancoingheall, 
dh'  fheuchainn  am  faigheadh  e  briath- 
ran  a  mhairiche  idir.  Ach  shir  e  an 
leabhar  gun  am  faotainn, — cha  robh 
iad  ann.  An  sin  smuainich  e  gu  'u 
sireadh  e  an  Tiomnadh  Nuadh  'g  au 
iarraidh.  Ach  fhathasd  cha  d'  fhuair 
e  iad.  Ach  mar  a  leugh  e  an  leabbar 
luachmhor  ud  shaoil  leis  ged  nach  d' 
fhuair  e  na  focail,  gu  'n  d'  fhuair  e  am 
briyh  agus  an  stiim  ann.  Is  ann  an  so  a 
nochd  losa  a  fèiu  dha  mar  a  rinu  e  d' 
a  dheisciobluibh  o  shean  air  an  t-slighe 
gu  Emmaus.  Dh'  fhosgail  an  Tigh- 
earn  a  thuigse  chum  gu  'n  tuigeadh  e 
na  Sgriobtuirean ;  agus  theagaisg  e 
dha  "  na  nithean  m'  a  thimchioU  fein." 
Luc.  xxiv.  28.  Fhuair  Tomas  bochd 
fhathasd  gu  'r  "  ràdh  fior  e  agus 
fiùdhail  air  na  h-uile  cor  gabhail  ris  gu 
'u  d'  thaiuig  losa  Criosd  do  'n  t-saoghal 
a  thearnadh  pheacach  ci'  am  b'  e  esan 
an  ceann-feadhna." 

Chaidh  e  aon  là  a  chur  air  ais  leabhar 
nau  laoidh  a  dh'  ionnsuidh  nan  cairdean 
0  'n  d'  fhuair  e  e.  B'  iongantach  leo 
an  ui  a  dh'  iarr  e.  "  Bu  mhiann 
leam"  ars'  esan  "  dol  a  dh'  ionnsuidh 
bord  an  Tighearua,  oir, 

"  Is  peacach  bochd  mise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd," 

agus  dh'  àithne  esan  doibhsan  aig  am 
bheil  gràdh  dha,  '  Deanaibh  so  an 
cuimhne  ormsa.'  " 

"  Ciod  e  !"  ars'  iadsan  le  iongantas. 
"  is  do-dheanta  gu'n  smuainicheadh 
tusa  air  so ;  thusa,  a  tha  'n  ad  fhear- 


mionnan,  'us  'n  ad  mbisgear,  'us  'n  ad 
dhuine  eucorach,  is  ann  a  chuireadh 
tu  easurram  air  Criosd,  agus  a  bheir- 
eadh  tu  tuiUeadh  cionta  air  d'  anam 
ciontach  fèin  !"     "  Maith,"  ars'  Tomas, 

"  Is  peacach  bochd  mise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd," 

agus  dh'  fhalbh  e;  ghabh  iad  iongantas 
ris  uile  gu  lèir;  agus  rùnaich  iad  iarraidh 
air  minisdear  dol  d'  a  f  haicinn.  Chaidh 
e  ann ;  agus  air  do  Thomas  a  radh  ris 
gu  'm  bu  mhiann  leis  suipeir  an  Tigh- 
earn'  fhaotainn,  thug  an  duine  dileas 
an  aire  gu  'n  d'  tbug  e  rabhadh  dlù 
dha  thaobh  ciont'  'us  cunnart  a  pheac- 
aich  dhàin  a  bhi  'dol  a  dh'  ionnsuidh 
ionaid  cho  naomh. 

"Is  aithne  dhuit"  ars'  am  minisdear, 
"  ga  'r  ann  airson  pobuU  Dhè  a  mhàin 
a  tha  an  t-sacramaid  so ;  cha-n  'eil 
àite  ann  airson  a  mhisgeir  agus  an 
fhear-toibheim  ;  agus  tha  fìos  ga  bheil 
thusa  fo  'n  mhi-chUù  a  's  mò." 

Cha  robh  freagradh  aige  do  sud  ach, 

"  Is  peacach  bochdmise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd  ;" 

agns  bu  mhaith  leamsa  an  ni  a  dh' 
aithne  losa  a  dheanamh." 

Chunnaic  am  minisdear  gu  'n  robb 
ni  an  sud  bu  mhò  na  nàdur.  Ranns- 
aich  e  mu  a  chliù  roimhe.  Fhuair  e 
gu  'n  do  leig  e  dheth,  air  ball,  a  5hhgh- 
ean  agns  a  pbeacaidhean  gràineil.  A 
thuilleadh  air  sin,  chum  agus  gu  'n 
ruigeadh  e  air  na  seann  bhuairidhean 
agus  a  sheann  chompanaich  a  sheach- 
nadh,  chuir  e  uaithe  eadhon  a  chhabh, 
mar  gu  'n  robh  e  nis  air  "  na  h-uile  ni 
a  mheas  'n  a  chall  airson  oirdheirceas 
eolais  "  an  Ti  sin  a  b'  e  "  na  h-uile 
annsnah-uiledha.  B'iongantachbuaidh 
gi'àis  ann — "  aithinne  air  a  spionadh  as 
an  losgadh." — Co  "  a  b'  anmhuinn  " 
no  "a  b'  an-uasail,"  no  "a  b'  amaid- 
iche  "  na  an  truaghan  bochd  ud  ?  Nach 
b'  fhosgladh  e  air  briathraibh  an 
Abstoil :  "  Ach  roghnuich  Dia  nithean 
amaideach  an  t-saoghail  so  chum  gu'n 
cuireadh  e  naire  air  na  daoinibh  glice  ; 
agus  roghnuich  Dia  nithean  anmhunn 
an  t-saoghail,  chum  gu'n  cuireadh  e  gu 


naire  na  nithean  cumhachdacb,  agus 
nithean  an-uasal  an  t-saoghail,  agus 
nithean  tarcuiseach  roghnuich  Dia  agus 
na  nithean  nach  'eil  ann  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithean  a  tha  ann  an 
neo-bhrigh,  ionnus  nach  deanadh  feoil 
sam  bith  uaiU  'n  a  fhianuis."  1  Cor. 
i.  27-29. 

Cha  b'  fhad  gus  am  facas  an  leth- 
chiallach  aindiadhaidh,  cleas  an  duine 
cuthaich  anns  an  fhocal,  "a  suidhe 
aireideadh,agus  ann  a  inntinn  cheairt," 
aig  cosaibh  losa.  Chuir  mòran  de 
phobull  Dhè  failte  air  aig  bord  an 
Tighearna  mar  chomh-fhear-seilbh, 
agus  mar  chomh-fhear-turuis  a  dh' 
ionnsuidh  a  bhuird  shuas.  Chaith  e  a 
là  le  "  sith  Dhe,  a  tha  'dol  thar  gach 
uile  eolas  "  a  coimhead  a  chridhe  ;  a 
deanamh  'aideachaidh  maiseach  le 
caitheamh-beatha  modhail ;  agus  a 
ghnàth  toilichte  agus  sona.  Là  de  na 
bh'  ann  thainig  cuid  de  mhuinntir 
dhiadhaidh  'g  a  fhaicinn.  Chunnaic 
iad  cho  sona  's  a  bha  e,  agus  thubhairt 
iad  ris,  "  Ciamar  tha  e  'tachairt,  a 
Thomais,  gu  bheil  thu  cho  sona?" 

"  Tha,"  ars'  esa,  "  gu  bheil  sibhse 
uile  ag  iarraidh  a  bhi  'n  'ur  Ni-eigin; 
ach, 

"Is  peacach  bochd  mise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd." 

A  leughadair  ionmhuinn,  bithidh  e 
sona  dhnit,  ma  's  urrainn  thu  na  bria- 
thran  so  a  ghabhail  mar  chunntas 
itmad  fìièin.  Bitheadh  iad  sgriobhta 
air  ursannaibh  do  chridhe.  Leanadh 
iad  thu  a  ghnàth.  Leanadh  iad  thu 
gu  do  ghnothuch  aimsireil.  Bitheadh 
iad  'u  an  tearuinteachd  dhuit  an  uair  a 
bhuairidh.  An  là  an  t-soirbheachaidh 
cuiridh  iad  aoibhneas  ort.  An  là  a 
bhròin  bheir  iad  sòlas  dhuit.  Ann  an 
tinneas  bheir  iad  comh-f  hurtachd  dhuit. 
Ann  am  bàs  cumaidh  iad  suas  thu. 
Ann  am  breitheanas  bheir  iad  saorsainn 
dhuit. 

Tha  sinn  a  leughadh  mu  mhòran  a 
sheasas,  air  an  là  mhòr,  aig  dorus 
neimh.  Cluinnear  mòran  diubh  ag 
radh,  "  A  Thigbearn'  I    A  Thigbearn'  ! 


Fosgail  dhuinne!"  Ach  dìiiuear  an 
dorus  orra  leis  na  briathraibh  uamh- 
asach,  "  Cha-n  aithne  dhomh  sibh  !  " 
(Mat.  vii.  22,  23).  Tha  fear  eile  de 
'u  chuideachd  mhoir  ud  a  tighinn  agus 
a  bualadh.  Tha  guth  o  'n  taobh  a 
Gtigh  a  foighneachd,  "  Ciod  e  do  thag- 
radh  ?  Am  bheil  thu  'g  ad  mheas  fein 
beartach,  agus  air  fàs  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  gun  fheum  agad  air  ni  's  am 
l'ith?"  Is  e  am  freagradh, 
"Is  peacach  bochd  mise,  gun  ni  annam  riamh, 
Ach  m'  uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Ciiosd." 

Is  leòr  e.  Tha  an  dorus  air  fhosg- 
ladh ;  tha  a  bheatha  aige  stigh ;  agus 
mar  a  theid  e  suas  chum  gloir  an 
lerusaleim  nuaidh,  agus  a  ghabhas  e 
àite  am  measg  nam  nithean  a  cheann- 
aicheadh  le  fuil  a  tha  a  tilgeadh  an 
cnìn  an  làthair  na  caithreach,  tha  e 
ag  eisdeachd  ri  'n  òran. 

"Bupheacaich  bochd'  sinne,  gun  ni  annainn 
riamh  ; 
Ach  ar  n-uile  's  na  h-uile  's  e  losa  Criosd." 


"  GHLAODH  AN  DUINE  BOCHDSO,  AGUS 
dh'  EISD  AN  TIGHEAEN  KIS  ;  AGUS  AS  A 
THEANNTACHDAIBH  GU  LEIE  SHAOE  SE  E. 
OH  BLAISIBH  AGUS  FAICIBH  GU  'k  MAITH 
AN  TIGHEAKN  ;  IS  BEANNAICHTE  AN  DUINE 
SINA  Dh'  EARBAS  AS." SALM  XXXIV.  6-8. 

**  IS  FIOK  AN  EADH  SO,  AGUS  IS  AIRIDH 
E  AIR  GACH  AON  CHOR  AIR  GABHAIL  KI3, 

gu'n  d'   thainig  iosa   ckiosd   do    'n 

T-SAOGHAL  A  THEAKNADH  PHEACACH,  d' 
AM  MISE  AN  CEUD-FHEAK.  GIDHEADH  AIE 
A  SHON  SO  FHUAIK  MI  TKOCAIK,  CHUM 
gu'm  FOILLSICHEADH  CKIOSD  ANNAMSA 
AIR  TUS,  AN  UILE  FHAD-FHULANGAS,  MAK 
SHAIMPLEIK  DHOIBHSAN  A  CHREIDEADH 
ANN,  AN  DEIGH  SO,  CHUM  NA  BEATHA 
MAIKEANNATCH." 1  TlM.  I.  15,  16. 


IS  E  CEIOSD  NA  H-UILE. 

losA,  mo  Shlànuidhear,  amhairc  orni  ! 
Oir  tha  mi  sgìth  'us  m'  inntinn  buairte  ; 
Thigeam  chum  m'  anam  thilgeadh  ort ; 
Is  tu  mo  shuaimhneas.     Salm  cxvi.  7. 

Ormsa  seaU  nuas,  oir  tha  mi  fann  ; 
Nam  f  haireachadh  tha  'n  t-astar  fad  ; 
Cabìiar  do  cliumhachd  iarram  ann  ; 

Is  tu  no  neart.  Salni  cxviii.  14. 

Chaidh  mi  air  seacharan  anns  an  t-slighe  ; 
Tha  an  oidhche  stoirmeil  agus  dubh  ; 
Cuir  thugam  gath  a  bheii'  dhpmh  sith  ; 
Mo  sholus  thu.  Salm  xxvii.  1. 

Carson  a  tha  mi  aonaranach,  fàs? 
Bhuineadh  dhomh  cliù  thoirt  dhuit  gu  deas : 
Cuiiidh  tu  aoibhneas  nuas  o  d'  lathair ; 
M'  aoibhneas  am  feasd.    1  Pead.  i.  8. 

Bhuilich  thu  orm  le  laimh  cho  fial, 
Faodaidh  mi  slàinte  mo  chuirp  bhi  uam  ; 
Einn  thusa  saoibhir  mi  do  Dhia  ; 

Mo  shaoihhreas  thu.  Taisb.  iii.  18 

Cluinneam  mu  'm  thimchioll  f uaini  nan  sian, 
Ach  'n  uair  ghabhas  m'  anam  geilt, 
TeichiJh  m'  anam  chum  a  dhion  ; 

'S  tusa  mo  chraig.  SaLui  xviii.  31. 

'N  uair  thilgeas  am  fear-casaid  gath, 
Seallam  riuts'-theid  m'  f  hiamh  air  cùl ; 
Ni  d'  chrann-ceusaidh  fa.«gath  maith  ; 
ìiio  ehiochainnt  ìhw.         Eph.  ii.  14. 

Is  diomìiain  dhomhsa  furtachd  dhaoine, 
Cha-n  f  haod  mi  earbs'  a  dòchas  saoghlt' ; 
Annadsa  tha  'm  dhòchas  nach  'eil  faoin  ; 
Mo  bhunait  thu.  Icr.  xvii.  7,  16. 

Is  ioir.adh  cath  a  tha  r'  a  chur ; 
Am  bàsaich  mi  ?  no  an  geill  mi  sios  ? 
Gun  aobhar  an  d'  thugadh  an  suaicheantas 
ud? 

Is  tusa  mo  sgiath.  Gen.  xv.  1. 

'Namsheasamhairbruachaibhlordainmhòir, 
Sa  chatli  ud  a  gheibhear  thar  gach  cath  ; 
Cha-n  f  huiling  thus'  gu'n  teid  mi  fò, 
Is  tusa  mo  bheatha.  Col.  iii.  4. 

Eiaraichidh  tusa  m'  uile  mhiann, 
Eadhon  gu  bràth,  cia  b'  e  thig  rium  ; 
Trohnh  bheatha,  'us  bàs,  o  sin  gu  sior, 
Is  tusa  m'  idle.  Col.  iii.  11. 


'i'ha  e  air  iurraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  aniis  iia  leubhrai.an 
so  a  chruobhsguoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinatir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 

DARA  MIOS  AN  T-SAMHRAIDH  1869. 
AN  TIGH  AGAINN  AN  SO  AGUS  AN  DEIGH  SO. 

(OUR  HOUSE  HRRE  AND  HEREAFTER.) 

*'  Oìr  tha  fios  againn,  nan  sgaoiltendh  o  chèile  ar  tigh  tahnhaidh  a  'phàilliuin  so,  gu  bheil 
againn  aitreabh  o  Dhia,  tigh  nach  do  thogadh  le  làiuhan  siorriiidh  anns  na  neamhan." — 
2  COB.  V.  1. 


Amh.urcidh  duine  glic  roimlie  mu  'n ' 
toir  e  leum,  agus  bheir  e  an  aire,  mar 
a  dh'  fhaodas  e,  nach  bi  e  na  's  miosa 
n'  uair  a  ruigeas  e  an  t-àite  a  bha 
roimhe  a  rnighinn.  Mu  's  fhàg  e  aon 
tigh  is  maith  leis  tigh  na  's  f  hearr  a 
bhi  's  an  amharc,  ma  ghabhas  e  bhi. 
Aontaichidh  tu  ri  so,  a  leughadair.  Ro 
mhaith,  ma  ta,  am  bheil  Ihu  'toirt  aire 
gu  'm  bi  cinnteas  agad  fhèin  air  tigh 
na  's  fearr  'bhi  agad  's  a  bhi-bhuan- 
tachd  ?  Faodaidh  miltean  de  shluagh 
onorach  a  ràdh  le  Pol,  is  aithne  dhuinn 


gu  bheil  leithid  a  dh'  àite  ann  duinn, 
ullamh  an  uair  a  dh'  fhcàgas  sinn  an 
corp  so.  Cha-n  'eii  iad  na  's  cinntich 
na  thu  fhèin  gu  'n  toirear  à  so  iad ; 
ach  theagamh  gu  'r  iad  a  's  cinntich 
a  tha  mu  nàdur  an  atharrachaidh.  An 
amhairc  thu,  a  leughadair,  air  ciod  e 
'tha  romhad  ?  Oir  cha-n  'eil  aobhar 
ann  airson  nach  bitheadh  tu  cho  cinn- 
teaeh  ri  Pol,  no  neach  eile,  gu  'm  bi 
tigh  na  's  fearr  agad  an  deigh  so,  an 
uair  a  dh'  fhàgas  tu  do  thigh  an  so. 
Nach  bu  mhaith  tigh  na  's  fearr  a 


JuxE  1869. 


bhi  againn  ?  Ciod  e  clio  truagh, 
cììblidh,  's  a  tha  an  corp  anns  am 
bheil  sinn.  Is  iongantach  agus  is 
uamhasach  a  chruth.  Ach  cha-n  ionann 
e  'us  mar  a  thainig  e  o  laimh  a  chruith- 
l'hir.  Thruaill  sinn  agus  mhill  sinn  e. 
Chaidh  obair  laidir,  mhaiseach  Dhè  a 
thionndadh  le  'r  peacadh-ne  gu  bhi  làn 
lochdan  agus  dìblidheachd.  Theag- 
amh  nach  do  smuainich  thu  riamh  air 
do  chorp  mar  àite  còmhnuidh  car 
ììine,  tigh  gu  bhi  beò  ann,  rè  uine 
ghoirid.  Cha-n  e  an  corp  an  duine, 
ach  ni  dealaichte  uaithe,  ged  nach  e  ni 
eile  6.  Tha  e  ort  agus  mu  'd  thim- 
chioll,  'n  a  àite  fasgaidh  mar  thigh 
cloiche  no  fiodha.  Tha  thu  ann. 
Shuidhich  Dia  an  sin  thu.  Tha  an 
iuchair  aige.  Togaidh  e  no  leagaidh  e 
na  ballachan.  A  nis,  tha  thu  stigh, 
air  do  dhruideadh  a  stigh  fo  ghlas,  an 
togail  timchioll  ort,  faodaidh  sinn  a 
ràdh  ;  an  ùine  ghoirid  bithidh  tu  mach, 
— c'  àite  mach  ?     Is  i  sin  a'  cheisd. 

Tha  thu  stigh  aig  an  àm.  Ciamar 
tha  thu  'g  ad  f  haotainn  fèin,  a  leugha- 
dair  ?  Nach  robh  tinneas,  pian,  no 
sgìos  agad  ?  Bha,  bha.  Faodaidh  tu 
bhi  òg,  fallan,  maiseach,  ach  b'aithne 
dhuit  'bhi  tinn,  goirt,  sgìth.  Is  aithne 
dhuit  cho  beaga  's  a  dh'  fhàgas  tinn, 
goirt,  agus  sgìth  thu.  Is  e  an  tigh 
diblidh,  mi-fhallan  's  a  bheil  thu  a  's 
coireach.  Agus  bithidh  so  na  's  soilleire 
'n  uair  a  thig  an  aois,  agus  a  thrèigeas 
do  neart  agus  do  mhaise  thu.  Tha  an 
oige  neo-ghhc,  agus  saoilidh  i  gu  bheil 
gach  ni  gu  maith  mur  'eil  dragh  no 
pian  ann  aig  an  àm.  Ach  aon  cheum 
eile,  agus  tuitidh  i  sios  le  sgìos  no  pian, 
air  neo  luidhidh  i  an  sin,  'n  a  culaidh 
eagail  'us  gràine. 

Agus  theagamh  gu  'r  seann  fhear- 
àiteachaidh  an  tigh  thu,  agus  gu  bheil 
mion  eòlas  agad  air.  Is  gann  gu  bheil 
ball  deth  leis  am  bheil  thu  riaraichte. 
Suilean  gearr-sheallach,  no  cluasan 
bodhar,  no  uilt  raga ;  siataig,  no  parà- 
lais,  'g  ad  reubadh  no  'g  ad  chur  air 
chrith ;  cnàmhan  tioram,  agus  feoil 
phreasach ;  call  fuilt,  call  fhiaclan, 
call     càile,     anmhuinneachd,     inntinn 


fo  tbioma,  caitheamh  no  cion  spionn- 
aidh.  Is  cruaidh  an  càs  e,  Ach  thig 
an  t-atharrachadh.  Oh  nam  b'  ann 
airson  a  chuid  a  's  fearr  a  bhitheadh  e  ! 
Tha  e  cinnteach  gu  bheil  Dia  tairg- 
seadh  dhuit  àite  tha  airidh  air  dathigh 
a  ràdh  ris,  àite  còmhnuidh,  gun  sgiòs 
no  dragh  air  bith.  Carson,  ma  ta, 
nach  amhairceadh  tu  ri  do  thoirt  à  so 
le  earbsa  aoibhneach  agus  cinnteach  ? 

Tha  Pol  ag  ràgh  ris  a  choluinn  so  ar 
"  tigh  talmhaidh."  Tha  e  tahnhaidh. 
Tha  nithean  ann  a  tha  fad  an  aghaidh 
a  chèile  ;  maith  'us  olc,  aoibhneas  'us 
bròn,  socair  'us  anshocair,  solus  'us 
dorchadas, — gucagan  'us  crionadh  an 
earraich,  toradh  'us  seacadh  an  t-samh- 
raidh,  duilleag  chrion  agus  bhuidh, — 
grian  no  fras  's  a  mhaduinn,  teas  no 
tinneas-grèine  fuar  mu  mheadhon-là, 
am  feasgair  ciuin,  soilleir,  no  uamhasach 
le  gruaim  na  stoirm  a  tha  bagradh 
tighinn.  Tha  an  corp  so  coslach  ris 
an  talamh,  làn  caochlaidh  agus  cathan. 
Ach  tha  e  ceangaiUe  ris  an  talamh  cho 
cinnteach  's  a  tha  e  talmhaidh.  Cha-n 
urrainn  e  èiridh  os  cionn  na  talmh- 
ainn,  no  dealachadh  ris.  Cha-n  urr- 
ainn  e  dhol  stigh  do  neamh,  no  an 
Tighearn  a  choinneachadh  anns  an 
athar  'n  uair  a  thig  e.  Faic  mar  a 
sheas  na  deiscioluil  mar  gu  'n  robh  am 
freumh  's  an  talmh,  'n  uair  a  dh'  eirich 
an  Thighearn  suas.  Bha  esan  air 
atharrachadh,  ach  bha  iadsan  fhathasd 
ann  "  ar  tigh  talmhaidh,"  agus  gun 
chomas  a  leantuinn.  A  ris,  cha-u  e 
mhàin  gu  bheil  e  talmhaidh,  ach  de  'n 
talamh.  Air  a  dheanamh  de  thalamh, 
agus  gu  pilltinn  ann  fhathasd.  Tha  e 
de  'n  aon  ghnè  ris  an  iteodha  no  an 
uathair  lubaich.  Oh  achnuimh!  is  tu 
mo  mhàthair  agus  mo  phiuthair.  "  Tha 
ar  fois  le  chèile  's  an  duslach."  A 
Ieughadair,faodaidhar"tightaImhaidh" 
sin  a  ràdh,  ach  cha-n  fhaod  sinne  a 
ràdh.  Cha-n  ann  de  'n  talamh  a  tha 
sinne,  agus  air  an  aobhar  sinn  cha-n 
urrainn  sinn  bhi  beo  ann  le  sìth  'us 
sòlas.  Ach,  arsa  Pol,  "  tha  fios  againn" 
gu  bheil  tigh  na  's  fearr  againn. 

Tha  e  a  labhairt  air  mar  an  ceudna 


» 


mar  "am  pailliun  so."  Bùtha  anmhunn, 
gluasadach.  Air  a  leagadh  le  oiteag, 
ftir  a  reuhadh  le  dealg,  no  air  a  losgadh 
le  srad.  Gun  fhois  ann.  Gun  dion 
ann  a  's  fiù.  Cha-n  'eil  Dia  a  rùnach- 
adh  e  hhi  'n  a  àite-comhnuidh  mair- 
eannach  againn.  Ni  mò  a  dh'  iarradh 
duine  gUc  's  am  bith  gu  'm  bitheadh  e 
mar  sin.  Cha  d'  rinneadh  sinn  gu  bhi 
beò  ann  am  bùthaibh,  ach  ann  an  tigh 
aig  am  bheil  bunaitean.  Tha  na  tha 
neobhàsmhor  dhinn  ag  iarraidh  àite 
foise  siorruidh  anns  na  neamhaibh.  Is 
èigin  do  'n  truailUdh  so  neo-thruaillidh- 
eachd  a  chur  air ;  do  'n  bhàsmhor  so 
neobhàsmhorachd  a  chur  air.  Tha  ar 
nadur  'g  a  agradh.  Tha  Dia  'g  a  thoirt 
seachad.  Tha  creidimh  a  deanamh 
greim  air,  agus  ag  ràdh  le  dearbhachd 
"  tha  fios  againn  "  gu  bheil  e  agaiun 
air  a  choimhead  air  neamh  air  ar  son. 
Ach  tha  a  chuid  a  's  miosa  r'  a  ràdh 
fhathasd  mu  'r  tigh  an  so.  Is  e  àite- 
còmbnuidh  agusàite  àrachaidh  peacaidh 
a  th'  ann.  Cha-n  ann  a  mhàin  fo  smal 
peacaidh  ach  làn  dheth.  "  Tha  an  fheoil 
a  cogadh  an  aghaidh  an  spioraid."  Tha 
an  lagh  a  tha  ag  iarraidh  ar  marbhadh 
a  gabhail  còmhnuidh  anu  ar  buill. 
Agus  mar  tha  do  thigh  neoghlan 
agus  mi-fhallan,  tha  droch  fhear- 
àiteachaidh  ann  cuideachd.  Ma  bha 
6  olc  air  tùs,  rinn  thusa  na  's 
miòsa  e.  Is  e  do  chuidse  a  neoghloine, 
is  e  do  chuidse  a  thruaiUidheachd,  a 
dhroch  clann, — ma  dh'  fhaodas  sinn 
sin  a  ràdh  ri  'aignidhean  agus  ana- 
miannaibh.  Air  chor  'us  an  uair  a 
threòraicheas  iad  thu  gu  peacadh  cha-n 
'eil  iad  ach  a  leantuinn  na  slighe  anns 
an  do  threcraich  thusa  iadsan  air  tùs. 
Is  e  tigh  air  a  roinn  'n  a  aghaidh  fèin 
a  tha  'n  ad  thigh  an  so ;  cha-n  urrainn 
da  seasamh.  Tha  sin  soilleir.  Tha  e 
neoghlan,  diblidh,  lag,  truagh,  peacach. 
'G  a  ghabhail  mar  a  tha  e,  cia  neo-chos- 
lach  ri  àite-còmhnuidh  duine  neobhàs- 
mhoir,  no  teampull  an  Spioriad  Naom- 
imh  !  Cia  neo-choslach  ris  an  tigh  a 
bh'  ann  a  bha  cho  fiùdhail  air  Eden  ! 
Ceart  mar  a  bha  gloir  an  tighe  sin 
goirid  air  glòir  an  tighe  spioradail  a  dh' 


ullaich  Dia  an  taobh  thall  de  'n 
aiseirigh. 

An  measggach  seorsa  dhaoine  tuitidh 
an  tigh  'us  theid  am  fear-àiteachaidh 
a  chur  as.  Ciod  e  a  leanas  ?  Am 
bheil  dòchas  maith  againn  ?  Nach  'eil 
aon  ni  cinnteach  ach  an  leagadh  agus  an 
cur  a  mach  ?  Am  bheil  e  uilo  dorcha, 
michinnteach,  eudòchasach,  ach  sin  ? 

Ciod  a  tha  Pol  ag  ràdh  ?  "  Tha 
Fios  againn  nan  sgaoilteadh  o  cheile  ar 
tirik  talmhaidk  a  pkailliuin  so  gu 
bheil  againn  ailreahk  o  Dia,  nach  do 
thogadk  le  lamkan,  siorruidh  anns  na 
neamkan."  Sin  agad  deagh  dhòchas 
agus  làn  dearbhadh.  Aitreabh  'us 
cha-n  e  pailliun  anmhunn,  gluasadach; 
aitreabh  o  Dhia,  gun  chomharradh  an 
f  hiadh-bheathaich  idir  air ;  aitreabh 
spioradail,  "  nach  d'  rinneadh  le  lam- 
han  "  cha-n  ann  a  bacadh  ach  a  cobhar 
na  beatha  spioradail ;  aitreabh  siorruidh, 
cha-n  e  ni  a  chaitheas  anns  a  chleachd- 
adh,  no  do  'n  cuir  uine  as,  no  droch 
aimsir  ;  aitreabh  neamkaidk,  fad  as  o' 
n  t-salchar,  an  diblidheachd,  na  truaigh- 
ean,  na  cathan,  an  t-saothair,  an  amh- 
ghar,  agus  na  caochlaidhean,  a  tha 
co-cheangailte  ri  'r  "  tigh  talmhaidh." 
Ann  an  aon  f  hocal,  tha  cinnteas  aig  an 
abstol  air  tigh  an  deigh  so,  's  an  gabh 
e  còmhnuidh  gu  bràth,  far  an  seal- 
bhaich  e  gu  h-iomlan  'us  gu  bràth 
gloine,  sìth,  agns  sonas  neamhaidh. 

Nis,  thugadh  an  dòchas  cinnteach 
agus  sona  so  dha  cha-n  ann  a  chionn 
'us  gu  'm  b'  abstol  e,  ach  a  chionn  'us 
gu  'm  bu  Chriosduidh  e.  Agus  cha 
b'  esan  a  mhain  a  fhuair  e.  Tha  e  a 
labhairt  air  mar  ni  a  bhuineadh  do 
uile  phobull  Dbè.  Agus  tha  lionmhor 
chreidmheach  ann  an  diugh  a  dh' 
innseas  dhuit  le  'm  bilibh  fèin  gu  'm 
bheil  an  dearbhachd  agus  an  oighreachd 
ud  ann  an  co-cheangal  mar  thoradh  ri 
'n  creidimh  cho  cinnteach  's  a  tha  co- 
cheangal  aig  an  t-solus  ris  a  ghrèin. 
Their  iad  riut  "  Dh'  innis  Dia  dhuinn 
mu  thigh  na  's  fearr  an  deigh  so, 
ullamh  air  ar  son, — bha  sinn  toilichte 
a  chluinntinn  agus  chreid  sinn  e.  Dh' 
innis  e  dhuinn  gu  'r  e  tiodhlac  saor  a 


bh'  ann,  agus  chuala  sinn  e  gn 
toileach.  Dh'  innis  e  dhuinn  nach 
robh  againn  ach  creidsinn  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd,  agus  dh'  fheuch 
sinn  le  'r  n-uile  chridhe  a  hhi  creidsinn. 
Dh'  earb  sinn  à  obair  a  chroinn-ceusaidh 
agus  cha  do  thagair  sinn  aon  ni  ach  a 
thoillteanas,  agns  dh'  èisd  Dia  ar 
n-  ùrnuidb  agus  choimhead  e  a  ghealladh. 
Einn  6  creutairean  nuadh  dhinn  fèin, 
agus  thug  e  dòchas  cinnteach  dhuinn 
à  tighnuadh  agus  na  's  fearr,  'n  uair  a 
sgaoilear  an  tigh  bàsmhor  so  as  a  chèile. 
Thajìos  againn  gu  hheil  e  air  ullachadh 
dhuinn  air  neamh.  Agus  ma  tha  sibh 
a  foighneachd  ciamar  a  tha  fios  againn, 
tha  sinn  a  freagairt  le  Pol,  •  An  ti  a  dh' 
oibrich  sinn  chum  so  fèin,  is  e  Dia  e,  a 
thug  dhuinn  mar  an  ceudnageall-daing- 
nich  an  Spioraid.'  Agus  ma  tha  sibhse 
airson  fios  bhi  agaibb  fèin,  creidibh, 
mar  a  rinn  sinne,  agus  iarraibh,  mar  a 
rinn  sinne  ;  oir  •  tha  e  'toirt  an  Spioraid 
Naoimh  dhoibhsan  a  dh'  iarras  e.'  " 

A  leughadair,  dh'  innis  Dia  dhuitse 
na  nithean  ceudna  chum  an  creidsinn 
agus  earbsa  chur  annta.  Tha  e 
toilichte  thusa  dheanamh  siothchail, 
sona,  dòchasach,  mar  a  rinn  e  daoine 
eile.  Thairg  e  an  tiodhlac  saor  dhuit, 
agus  rinn  e  an  gealladh.  Ciod  e  rìs  ? 
An  do  chreid  thu  ?  Am  bheil  geall- 
daingnich  an  Spioriad  agad  'g  ad  dhean- 
amh  comasach  air  a  ràdh,  "  Tha  fios 
agam  gu  bheil  dathigh  shona  agam 
chum  còmhnuidh  ann  an  uair  a  reubar 
as  a  chèile  am  pailliun  bochd  so  ? 

An  iad  sin  do  bhriathran-sa,  a  leugh- 
adair  ?  Mur  iad,  am  bheil  thu 
toileach  an  gabhail  thugad  ?  Their 
thu  f  hèin  gu  'm  bu  mhaith  nam  b'  iad. 
Eo  mhaith,   cha-n   'eil   ach    do    mhi- 


chreidimh  fèin  's  an  t-slighe.  Cha  do 
chuir  Dia  ni  's  am  bith  's  an  rathad 
ort  chum  an  cuibhrionn  sona  nd  a 
chumail  uait,  ma  's  e  do  thoil  agus  d' 
oidheirp  e  bhi  agad.  Seadh  tha  e  a 
tairgseadh  agus  a  tabhairt  gach  cabhar 
feumail  chum  na  h-amluaithean  agad 
fhèin  a  bhriseadh  sios  agus  cùrsa  saor 
a  thoirt  dhuit,  agus  làn  dearbbacbd  an 
dòchais.  Gabh  rabhadh  agus  eomhairle 
mu  'm  bi  e  ro  anmocb.  Faodaidh  do 
thigh  bhi  ri  làr  ann  an  tiotadh,  agus 
thu  fèin  caillte  ann  an  dorchadas  iomall- 
ach.  Cha-n  'eil  eadar-dhealachadh 
eadar  sean  aois,  meadhon  aois,  agus  an 
òige  a  thaobh  so.  Tha  Mac  an  duine, 
— no  ma  dh'  fhanas  esan,  am  bàs, — a 
tighinn  aig  uair  nach  smuainich  daoine. 
Nach  amadan  thu  mur  uUaich  thu  m'  a 
choinnimh?  Ruith,  mar  gu 'mbitheadh 
do  thigh  'n  a  tbeine,  agus  aig  caithir 
na  trocair  iarr  dion  an  agaidh  3aa  feirge 
agus  na  leirsgrios  a  thig  ort.  Teicb 
airson  do  bheatha  \ '  'Us  eha-n  'eil 
rathad  teichidh  ann  ach  tirid  creidimh 
ann  an  Criosd.  Gun  sin,  tha  thu  dlù 
do  'n  bhàs  siorraidh.  Tha  do  thigh 
air  a  ghaineimh.  Eiridh  na  gaothan, 
ruithidh  na  h-uisgeachan  'n  a  aghaidh. 
Thadealanach  neimh  ullamh  gu  boaladh 
air.  Is  èigin  d'  a  tuiteam.  Ach  trid 
creidimh  faodaidh  tusa  èiridh  an  nair  a 
thuiteas  esnn.  Oir  "  tha  fios  againn  " 
— agus  tha  sinn  a  guidheadh  dhibhse 
gu  'n  gabh  sibh  geall-daingnich  an 
Spioraid,  agus  gu'n  abair  sibhse  leis  na 
naoimh  ann  am  briathraibh  sona  an 
dòchais  chinntich — "  nan  sgaoilteadh 
0  chèile  ar  tigh  talmhaidh  a'  phàiUiuin 
so,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia,  tigh 
nach  do  thogadh  le  làmhan,  siorruidh 
anns  na  neamhan."  (11  Cor.  v.  1.) 
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MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHRAIDII  1SG9. 


RTCHARD    CNILL. 


rHACHAiE  air  ]à  o  chionn  tri  fichead 
bhadhna  's  a  deich,  gu  'n  do  thuit 
leanabh,  a  bha  dol  do  'n  spoile  thar 
allta,  's  an  t-sruth.  Chuala  banntrach 
bhochd  fuaim  an  spairt,  agus  air  dhi 
aire  thoirfc  do  bhoneid  an  leinibh  a 
snàmh  air  an  uachdar,  thearuinn  i  o 
bhàthacìh  e.  Is  e  bh'  anns  an  leanabh 
Richard  Cnill  a  bha  an  deigh  sud  'n  a 
shoisgeulaiche  mòr,  measail,  's  na 
h-Innsibh  agus  ann  an  Russia.  '•  Cha 
b'  urrainn  Molaidh  Iiobins  leughadh," 
thcireadh  e ' '  ach  theàruinu  imo  bheatba ; 


I  ni  comasan  beaga  niòran,  ach  is  èigin 

}  an  cleachdadh  gu  ceart." 

I      Kugadh  e  ann  am  baile  beag  Braun- 

I  ton    an    Siorramachd    Dhebhoin    's    a 

1  bliadhna  1787.     Bha  'athair  'n  a  shaor, 

ged  a  dh'  èirich   e  snas  gu  crannchur 

cothromach  a  mhealtuinn.     Cha-n  'eil 

e    coslach    gu    'n   robh  a  haon  d'  a 

pharantaibh   aig   an    àm   air  an   aith- 

bhreith  ;  ach  aii  uair  a  bha  e  fhathasd 

'n  a  ghiullan,  thòisich  loseph  Ebhans, 

duine  òg  a  dh'  f  hosgail  bùtha  's  a  bhaile, 

air   coinnimhean    a   choimhead    chum 


JuLY  1869. 


aoraidh  'n  a  thigh  fhèin.  Thugadh 
Mrs  Cnill  an  toiseach  gu  Criosd, 
agus  an  lorg  sin  dh'  fhuiling  i  mòran 
o  'n  duine  aice  'us  e  fhathasd  gun 
iompachaiih.  "  Ach,"  ars  'a  mac,  a 
sgriobhadh  mu  sud  a  ris,  "  dh'  iarr  i 
comhfhurtachd  ann  an  ùrnuidh,  agns 
bheireadh  i  mise  leatha  gu  tric  a  dh' 
ionnsuidh  a  seòmair,  agus  theireadh  i, 
"  Lub  do  ghlùn  an  sin  leam,  a  ghaoil, 
agus  ni  mise  ùrnuidh  leat ;  cha  tig  d' 
athair  no  do  bhraithrean  cuide  rium." 
B'  iongantach  leam  mar  a  ghuileadh  i, 
agus  c'àite  an  d'  fhuair  i  leithid  a  dh' 
ùrnuidhean  airson  m'  athar  agas  an 
teaghlaich,  ach  tha  fios  agam  a  nis  ; 
agus  tha  aobhar  agam  a  bhi  creidsinn 
gu  'n  d'  fhuair  a  h-urnuidhean  air  an 
son  freagradh,  agus  gu  'n  do  choinnich 
i  riutha  uile  air  neamh  ach  mi  fhèin, 
agus  is  e  mo  dhòchas  trid  grais  shaoi- 
bhir  gu  'n  coinnich  i  mise  ann  cuid- 
eachd.  Gu'  m  a  beannaichte  gu  'n 
robh  Dia  airson  mathar  a  dheanadh 
ùrnuidh." 

ChuireadhRichard  a  dh'  ioDnsachadh 
a  bhi  'n  a  thaillear,  ach  cha  do  dhearbh  e 
e  fhèin  ro  shuidhichte  's  na  ceud 
laithean.  Bu  ro  thoii  leis  ceùl,  agus 
ghabh  e  leis  an  toil  a  bh'  ann,  am  raeasg 
luchd-ciuil  reiseamaid  de  mhilitia. 
Ach  bha  sud  cho  goirt  1'  a  mhàthair  'us 
gu  'n  d'  thug  Mr  Ebhans  oidheirp  air 
'fhuasgladh,  agus  chaidh  sin  a  dhean- 
amh  le  duine  eile  chur  'n  a  àite.  Is 
iongantach  mu  'n  duine  mhaith  a  bha 
'n  a  mheadhon  ann  an  iompachadh  na 
màthar,  gu  'n  robh  e  'n  a  aon  mhea- 
dhon  cuideachd  ann  an  diìsgadh  a' 
mhic.  Ann  an  tigh  Mhr  Ebhans 
chunnaic  Kichard  an  toiseach  aoradh 
teaghlaich  'g  a  choimhead.  Dhuisg  an 
sealladh  a  choguis,  agus  thòisich  e  air 
Dia  'iarraidh.  'S  a  bhhadhna  1812 
chaidh  e  a  dh'  fhuireach  gu  Bideford, 
gu  ciìram  gnothuich  a  ghabhail  an  sin, 
agus  air  dha  'bhi  'frithealadh  lir  teag- 
asg  searmonàlche  mhoir  an  sin,  nochd 
a'  bheatha  nuadh,  a  dh'  fhaodadh  bhi 
ann  roimhe,  i  fhein  gu  soilloir,  'us  gu 
cumhachdach.  Thainig  e  gu  bhi  'n  a 
fhcar-teagaisg  Sgoile  Sàbaid,  agus  'n  a 


fhear-craobhsgaoilidh  thrachdan,  agns 
nochdaidh  an  eachdraidh  bheag  leis 
f hèin  a  leanas  gu  'm  bu  fhreagarrach 
air  a  shon  e  : — 

"Bha  Militia  Debhoin  mii  thuath  gu  bhi 
air  an  leigeadh  as  o  'n  t-seirbhis  aig  Bam- 
staple.  Bha  mile  dhaoine  's  an  reiseamaid  a 
bha  g-u  pilltinn  gu  'n  teaghlaichean  air  feadh 
na  siorramachd  air  fad.  Thubhairt  IMr  Mills, 
duine  maith  aii'  an  d'  f  huair  nii  eòlas  's  a  sgoile 
Shàbaid  rium  '  Nach  maith  an  cothrom  a 
tha  'n  snd  air  trachdaibh  mu  'n  diadhachd 
a  sgaoileadh  air  feadh  bailtean  dorcha  na 
tìre  !  Bheir  an  reiseamaid  duinn  mile  luchd- 
Rgaoilidh,  ma  ruigeas  sinn  air  na  daoinibh.' 
Thubhaii-t  mise,  '  Cia  mar  ghabhas  e  dean- 
amh  ?  '  '  Tha  mise  ro  dhiuthanta  '  ars'  esa, 
'  ach  bheir  mi  dhuitse  na  trachdan  ma  bheir 
thusa  dhoibh  iad.'  'Ki  mi  sin.'  Fhuaireadh 
na  trachdan,  agus  thoisich  mi.  Bha  na 
dao  ne  air  an  tionail  ann  an  aon  àite,  a 
feitheamh  air  an  f  hocal  gu  an  airm  a  thoirt 
seachad.  Rainig  mi  a  bbuidhean-toisich  air 
an  laimh  dheis,  agus  thubhairt  mi  "  A  chairde, 
an  toir  sibh  leabhar  beag  boidheach  leibh  a 
dh' ionnsuidh  'ur  teaghlaichean  ?  Ghabh  iad 
gu  toileach  iad.  Eainig  mi  an  sin  an  luchd- 
ciuil,  Ghabh  mi  '  Criosd  an  aon  dìdean  o  'n 
fheirg  a  tha  ri  thighinn'  agus  tliairg  ni  do  'n 
mhaighistir  e.  Sheall  e  rium  agus  thubhairt 
e  "Tha  mi  'tuigsiun  gu  bheil  thusa  'dol  tim- 
chioll  chum  daoine  iompachadh,  an  iompaich 
thu  mise  ? '  Fhreagair  mi  '  Cha  bhuin  e 
dhomhsa  daoine  'iompachadh,  ach  nam  buin- 
eadh,  b'  e  an  ceud  fhear  a  dh'  iompaichinn 
Sergeant  Reinolds.'  '  Eo  mhaith  '  ars  'esa 
"tha  sin  furasd  a  thuigsinn.'  'Thii'  ars'  mise 
'agus  tha  e  treibhdhireach.  Nis  faodaidh  an 
trachd  so  d'  iompachadh,  a  Shergeant.  Sgrio- 
bhadh  e  leis  an  duine  mhor  sin  Mr  Herbheidh, 
udair  nam  '  Meorachaidhean  am  measg  nan 
aitsan-adhlaic."  'Oh,' ars' esa',  'leughmian 
leabhar  sin,  agus  gabhaidh  mi  do  tlirachd, 
agus  leughaidh  mi  e.'  Is  e  so  na  bha  uam, 
oir  ghabh  an  luchd-ciùil  iiile  iad.  Chaidli  mi 
a  rìs  gu  buidhinn  eile,  na  grenadiers,  a  ghabh 
uam  iad  gu  toileach  gus  an  d'  rainig  mi  aon 
fhear  faoin.  Ghabh  e  an  trachd,  thog  e  suas 
e,  agus  rinn  e  mionnan  ris,  agus  dh'  fhoighnich 
e,  '  Am  bheil  thu  'dol  gu  'm  iompachadh-sa  ?  ' 
Thubhairt  mi  '  Na  dean  mionnan  ris  an 
trachd,  cha  dean  thu  cron  air  an  trachd,  ach 
ni  thu  cron  air  d'  anam  fhèin.'  '  Co  thusa? ' 
ars'  esa  'CruinnichibhtimchioIl  da,  a  dhaoine, 
agus  ni  mise  mionnan  ris.'  Einn  iad  e,  mhionn 
e  gu  h-uandiasach,  agus  ghuil  mise.  Thaisich 
na  daoine  'n  uair  'chunnaic  iad  na  deòìr,  agus 
thubhaii-t  iad,  Leig  as  e,  is  e  ar  maith  'tha 
uaithe.'  Mar  sin  sgaoil  mi  mo  mhile  trachd, 
agus  dh'  fhàg  mi  iad  fo  chùram  an  neach  a 
thubliairt,  '  Cha  phill  m'  fhocal-sa  do  'm  ionn- 
suidh  gu  diomhain.' 

Aircamh  bhliadhnachan  an  deigh  sud,  phill 
mi  o  na  h-Innsibh  a  dh'  ionnsuidh  mo 
dbùthcha,  agus  rinn  mitaghail  aig  Ilfracombe. 
Bha  sùil  aca  rium,  agus  fhad  's  a  bha  nù  a 
teagasg,  chunuaic  mi  duine  mòr  liath  romham 
's   a  ghal,  agus  duine  òg  mar  gu  'm   b'  c  >» 


jnliac  e,  r'  a  thaobh,  's  a  ghal  inar  an  ceudna. 
'N  xiair  a  sguir  ini  thubhairt  au  t-athair  rium 
'us  iad  le  chèile  air  tigliinn  thugani,  '  Am 
bheil  cuimhne  agaibh  aii-  trachdan  a  thoirt 
seachad  do  'n  Mhilitia  aig  Barnstaplc  o  chionn 
àireamh  bhliadhnachan  ?  '  'Tha.'  'Ambheil 
cuimhne  agaibh  air  iii  comharraichte  air  bith 
athachair?'  'Tha;  bhafear  dena  r/)Y7i(K/(cr.s- 
a  mliionn  rium  gus  'n  a  ghuil  mi.'  '  Stad 
'ars  'esa,  b'  e  sin  mise  ;  us  cha  d'  thug  mi 
maitheanas  dhomh  fhèin  riamh  airson  an  uilc 
ud  ;  ach  tha  mi  an  dòchas  gu  'n  d'  fhuair  rai 
aithreachas  'us  maitheanas  o  Dhia.  Agus  a 
nis,  an  toir  sibhse  maitheanas  dhomh  ? ' 
Leagh  mi  car  tiota,  ag\is  an  sin  dheahùch  sinn 
le  ùrnuidh  gu  'n  coinnicheadh  sinn  a  chèile 
air  neanih.  Nach  'eil  sin  'u  a  mhisneach  ? 
Nach  f haod  sinn  a  ràdh  gu  'ni  faod  aoii  trachd 
anaììi  a  theàrnadh." 


Chomliairlich  cuid  de  chairdibh 
Richard  dha  bhi  'n  a  mhinisdear 
soisgeil.  Bha  so  a  rèir  a  tho^raidh 
fèin,  agus  'an  ùine  ghoirid  thoisich  e 
air  ionnsachadh  aig  oil-thigh  ann  an 
Acsminster.  Feuchaidh  na  leanas  gu'n 
robh  an  comas  mòr  labhairt  a  hh' 
aige  an  deigh  siid  'g  a  nochdadh  fein 
aig  an  àm  ud  : — 


Bha  e  'n  a  chleachdadh  aig  na  foghlumaich 
an  deigh  na  ceud  bliadhna  de  'n  ionnsachadh, 
searmoin  a  leughadh  air  an  tugadh  ara  fear- 
teagaisg  agus  na  foghlumaich  eile  breth.  Air 
a  cheud  uair  dhasan  so  a  dheanamh,  roghnaich 
Mr  Cnill  mar  stèidh-teagaisg,  '  Tha  sibhse  bha 
roimh  so  fad  o  laimh  air  'ur  toirt  am  fagus  tre 
fhuil  Chriosd,'agus  thoisich  eo  'fhaireachadh 
fhèin  air  solus  a  chur  air  an  earrainn,  agus  a 
chathachadh  air  peacaich  a  chòir  a  th'  aig 
Criosd  air  buidheachas  a  phobuill  le  leithid  a 
chumhachd  agus  a  bhuaidh  leaghaidh,  agus 
gu  'n  robh  lionmhor  de  na  foghhimaich,  a  di- 
chuimhneachadh  gu  'm  bu  bhreitheamhan  iad, 
a  sileadh  nan  deur.  Bha  tosd  fad  ann  an  uair 
a  sguii-  e,  agus  an  sin  dh'  èirich  an  ceann- 
suidhe  a  siapadh  nan  deur  o  a  shuilibh 
fèin,  agus  dh'  fhalbh  e  ag  radh  "A  chairde, 
tha  breitheamhan  air  au  cur  'n  an  tosd  an 
diugh." 


An  uair  bha  e  's  an  oil-thigh,  dhuisg 
searmoin  o  Dhr  Uagh  'an  Luimunn 
dian-iarrtus  ann  an  deigh  dol  a  mach 
leis  an  t-soisgeul  chum  nan  cinneach, 
Chuir  6  a  chuis  roimh  'n  Chomunn 
Lunnuineach  airson  craobhsgaoileadh 
an  t-soisgeil,  agus  's  an  earrach  1816 
fehecl  e  do  Mhadras.  An  dearbh  là 
's  an  deachaidh  e  air  lir,  theagaisg  e,  agus 
bha  banntrach  òg  air  a  h-iompachadh, 
ncach  a  thainig  gu  bhi  'n  a  mnaoi  aig 


Dr  Medhurst,  soisgeulaicho  mòr  am 
measg  nan  Chineach.  Bha  a  shaothair 
's  na  h-Innsibh  air  a  bheannachadh  gu 
mòr,  gu  h-àraidh  ann  an  cur  suas 
sgoilean.  Ni  mo  a  b'  ann  am  measg 
muinntir  na  dùthcha  a  mhàin  a  shao- 
thraich  e.  Tha  e  fhèin  ag  innseadh 
mar  a  leanas  : — 

Bha  duine  òg  de  hichd-riaghlaidh  na  tire, 
a  bha  sgriobhadh  leabhair  air  taobh  an  ana- 
creidimh,  a  chaidh  là  Sabaid  a  dh'  eisdeachd 
do  'n  eaglais  a  bh'  agam.  E'  e  an  steidh- 
teagaisg  '  Feuch  tha  mi  a'  m  sheasamh  aig  an 
dorus  agus  a  buahxdh.'  Chunnaic  mi  an 
coigreach  a  sileadh  nan  deur,  agus  thubhairt 
mi  ri  fear  de  'n  luchd-dreuchd,  '  Am  bheil 
fhios  agad  c'  àite  am  bheil  e  'fuireach?  Is 
eigin  domh  sgriobhadh  d'  a  ionnsuidh.'  Rinn 
mi  sin  agus  fhuair  mi  freagradh  ag  iarraidh 
orm  gairm  air  hall.  Fhuair  mi  e  's  a  ghah 
'  Dh'  fhairich  thu  an  teagasg  an  diugh  '  ars' 
mise.  'Dh'  fhairich'  ai's'  esa  ;  'bhuail  Criosd 
aig  mo  dhorus,  agus  dhiult  cho  tric  mi  e,  gu'n 
robh  eagal  orm  nach  buaileadh  e  tuiUeadh.' 
'  Chumnach  tachair  sin'  ars'  mise,  'deanamaid 
ùrnuidh  agus  iarramaid  maitheanas  air  ball ; 
is  e  sin  an  doigh.'  Rinn  sinn  ùrnuidh  ;  ghuil 
esan  ;  rùnaich  e ;  reub  e  "n  a  mhuibh  an 
sgriobhadh  ana-creidmheach  ;  agus  threig  e  a 

dhroch   companaich Bha  coinneamh 

bhreagh  againn  aig  an  do  labhair  e,  agus 
dh'  aidich  e  gu  foiUeasach  a  chuid  mear- 
achdan." 

Ach  cha  b'  fhad  a  dh'  fban  Mr  Cnill 
's  na  h-Innsibh.  Thrèig  a  shlainte  e  ; 
agus  air  do  'n  cholem  thighinn  do  'n 
lìr,  air  dha  bhi  'frithealadh  do  'n 
mhuinntir  thiun,  bhuail  an  eucail  air 
fhèin.  Air  dha  thighinn  gu  maith  am 
feabhas,  dh'  iarr  na  h'ghichean  air  na 
h-Innsean  fhàgail.  Rainig  e  Sasunn 
's  a  bhliadhna  1819,  gun  a  bhi  ach  tri 
bhadhna  air  falbh.  Mar  a  fhuair  e  a 
shhùnte  thoisich  e  air  searmonachadh 
ann  am  bailtibh  beaga  Dhebhoin.  An 
sin  thairg  da  chomunn  airson  craobh- 
sgaoileadh  an  t-soisgeil  a  chur  gu  St 
Petersburg.  Dh'  fhuirich  e  an  sin  tri 
bliadhna  deug,  agus  cha-n  urrainn 
dhuinn  ach  beagan  sgeil  a  thoirt  air 
mar  dh'  èirich  dha.  Shearmonaich  e 
gu  dùrachdach  do  mhuinntir  Bhrea- 
tuinn  a  bha  's  an  tir  sin,  agus  aig  an 
am  cheudna  shaothraich  e  chum  am 
Biobull  a  chraobhsgaoileadh  air  feadh 
rioghachd  Eussia  air  fad. 

Fhad     's      a    bha     am     Mor-righ 


Alasdair  'u  a  naclidaran  air  an  tir, 
bha  saorsainn  aig  daoinibh  's  an 
obair  bheannaichte ;  agus  thug  Bana- 
phrionnsa  Metcherscy  a  dh'  iompaich- 
eadh  tre  bhi  ckiinntinn  teagaisg  a 
cloinne  le  minisdear  diadhaidh,  Dr 
Pincerton,  a  cuideaehadh  dìleas  doibh. 
Maille  ri  sin  dh'  eadartheangaich  i  gus 
a  chainnt  Russianaich  "  Nighean  an 
Araich  "  le  Legh  Eichmond,  "  An 
Coitear  òg,  &c.  agus  chraobhsgaoil  i  gu 
l'arsuinn  iad.  Ach  an  uair  a  rainig 
Nicholas  air  a  chaithir-rioghail,  fhuair 
sagartan  na  h-eaglais  Greugaich,  aig  am 
bheil  fuath  do  'n  t'  soisgeul  mar  a  th' 
aig  eaglais  na  Soimh,  buaidh  iomlan  os 
a  chionn.  Cha  robh  an  comas  aig  Mr 
Cnill  an  sin  air  maith  a  dheanamh  mar 
a  bha ;  agus  air  do  dhithis  bhall  de  'n 
choimhthionail  aig  bhi  air  am  faotainn 
ciontach  ann  am  bhi  'craobhsgaoileadh 
an  Tiomnaidh  Nuaidh  agus  thrachdan, 
bhuineadh  gu  goirt  riu — bha  fear 
dhiubh  air  a  chur  's  a  phriosain,  agus 
am  fear  eile  air  fhògradh  as  an  tìr,  ann 
am  meadhon  a  gheambraidh,  gun  fhios 
fhaotainn  ach  fad  cheithir  uaire  fichead 
roimh  laimh. 

Air  dha  bhi  ceithir  bliadhna  posda 
gu  soua,  thainig  an  cholera  gu  St 
Petersburg  agus  thug  e  leis  dithis  d'  a 
chuid  cloinne,  s  a  bhliadhna  1831. 
Bu  ghoirt  sud  leis  fhèin  agus  1'  a 
mhnaoi,  ach  lean  e  a  saothrachadh  gu 
dùrachdach  fad  bliadhna.  j\lu  bhliadh- 
na  an  deigh  sud  dh'  iarr  an  Comuun 
Lunnuineach  air  a  thighiun  gu  Sasunn, 
chum  eud  a  dhùsgadh  airson  craobh- 
sgaoileadh  an  t-soisgeil.  Chaidh  leis 
gu  mòr  an  sud,  agus  shiubbail  e  mòran 
de  Shasunn,  a  searmonuchadh  le  eud 


Abstoil.  Ma  dheireadh,  thugadh  e  gu 
cùram  coimhthionail  a  ghabhail,  an 
toiseach,  aig  Uotfon  agus  a  ris  aig 
I  Chester  far  an  do  choidil  e  air  dha  bhi 
i  fad  'n  a  mhinisdear  firinneach  agus 
j  dìleas  thar  mòran,  air  an  dara  la  de  'n 
bhliadhna  1857.  Tha  e  air  a  ràdh  gu 
j  'n  robh  mu  cheud  miuisdear  soisgeil  a 
{  rùnaich  iad  f  hèin  a  thoirt  do  Chriosd, 
;  no  am  beatha  do  obair  na  minis- 
dreileachd  fo  bhuaidh  teagaisg  Mhr 
Cnill. 

A  leughadair,  faodaidh  bhi  nach  'eil 
I  gairm  agad  do  'n  mhinisdreileachd.  us 
I  nach  'eil  comas  an  duiue  ud  agad,  ach 
i  eha-n  'eil  Criosduidh  ann  airson  nach 
'eil  obair  cho  cinnteach  's  a  bha  i  aig 
Pbichard  CniII.  Fhuair  an  neach  nach 
[  d'  fhuair  ach  da  thàlaun  lan  dith  a 
bheatha  air  là  a  chunntais  mar  a  f  huair 
1  esan  aig  an  robh  na  cuig.  B'  iad 
I  briathran  a  Mhaighistir  :  "  Is  maith, 
a  dheagh  sheirbhisich  fhirinnich  ;  bha 
thusa  firinneach  ann  am  beagan, 
cuiridh  mise  os  cionn  mhòran  thu ; 
imich  a  steach  do  aoibhneas  do  Thig- 
hearna." 

Ach  faodaidh  bhi  nach  'eil  spèis 
agad  do  ghlòir  Dhè  agus  slàinte  anaman, 
an  ni  a  ghluais  Richard  Cnill  gu  sao- 
thair  fad  a  bheatha,  theagamh  nach  d' 
rinn  thusa  gniomh  riamh  fo  'm  buaidh. 
Mur  d'  rinn,  nachsoilleir  e,  a  leughadair, 
gu  bheil  thu  fhathasd  marbh  ann  am 
peacadh  'us  ann  an  encoir — 'n  ad 
gheug  gun  toi'adh  d'  an  crioch  'bhi  air 
a  losgadh  !  larr  aonadh  beò  ri  Criosd, 
an  fhiouain  fhior,  mar  sin  gheibh  thu 
beatha  airson  d'  anama,  agus  bheir 
fbu  toradh  mòr  a  mach  chum  gloire 
Dhè. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
60  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositaky,  John  Hume,  5  South  Hanover  Strcct,  Ediuburgh. 
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FEAR-TATHAICH   MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  AN  FHOGHAIR  1SG9. 


THA  THU  NEO-BHASMHOR. 

•  Ach  tha  iad  so  sgriobhta,  chum  gu  *n  creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  Mac  Dhè,  agus  i 
creidsinn  dhiiibh,  gu  'm  bitheadh  agaibh  beatha  troimh  ainm-san. "— EoiN  xx.  31. 


A  LEUGHADAiR,  is  crentair  neo-bhàs- 
rnhor  thu.  Rugadh  tu,  agus  bithidh 
agad  ris  an  t-saoghal  f  hàgail,  ach  cha-n 
nrrainn  thu  do  bhith  a  chall  !  Is 
èiriin  duit  'bhi  beò  gu  bràth  !  Cha-n 
'eil  eadar-dhealachadh  ann  ged  tha  thu 
cho  truaillte  le  peacadh  'us  gu  'n  iarradh 
tu  bàsachadh  mar  na  brijidean.  Tha 
mi  'creidsinn  nan  abradh  Dia  riut  aig 
an  dearbh  àm,  "Leig  dhiot  do  dhòchas 
à  neamh  a  mhealtuinn — leig  dhiot  do 
chòir  air  na  toilinntinnbh  a  tha  aig 
mo  laimh  dheis  gu  bràth — agusfaodaidh 


tu  dol  air  adhart  fad  leth-cheud  bliadhna 
fhathasd,  a  leantuinn  innleachdan  agus 
tograidhean  do  chridhe  fein,  agus  cha 
ghairm  mise  gu  breitheanas  thu  airson 
do  pheacaidhean,  mi  mò  a  ni  mi  peanas 
ort  airson  do  dhi-chuimhno  orm  " — gu 
'n  deanadh  tu  mar  a  rinn  Esau,  a  reic  a 
choir-bhreith  airson  cuibhrinn  de  bhro- 
chan  dearg,  do  dhòchas  a  flaitheanas  a 
leigeadh  dhiot  gu  toilichte,  air  na 
cumhachan  ud. 

Tha  mi  ag  ràdh  gu  'm  faod  sud  a 
bhi,  ach  cha-n  xirrainn  thu.     Tha  ùine 
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àraidh  air  a  comharrachadh  dhuit  a 
chaitheamh  an  so,  agus  an  sin  co  dhiubh 
is  maith  leat  no  nach  eadh,  is  èigin  dhuit 
taisbeanadh  an  làthair  Dhè,  agus  breth 
bhi  air  a  toirt  air  co  dhiubh  chaitheas 
tu  do  shiorruidheachd  ann  an  seilbh 
air  nithibh  maithe  nach  d'  thainig 
riamh  stigh  ann  an  inntinn  duine 
smuaineachadh  orra,  no  maille  ris  a 
chnuimh  nach  bàsaich,  agus  anns  an 
teine  nach  miìchar  a  chaoidh. 

Is  aithne  dhomh,  a  charaid  ion- 
mhuinn,  gu  'm  faod  so  gu  leir  a  bhi 
gun  mhòr  bhrigh  agadsa  ;  ach  is  e  an 
Ihìrinn  a  th'  ann.  Nach  'eil  e  fior  gu'n 
d'  ràinig  an  là  a  th'  ann  ort  ?  ach 
tha  mi  creidsinn  gu  'm  bu  duilich 
dhuit  uaireigin  a  chreidsinn  gu  'm 
bitheadh  tu  gu  bràth  cho  sean  's  a  tha 
thu  an  diugh,  bha  e  mar  gu  'm  bitheadh 
e  cho  /ad  as  ;  ach  thainirj  e,  agus  cho 
cinnteach  'us  a  thainig,  thig  là  do 
bhàis — tbig  an  dearbh  àm  anns  an 
fheudar  duit  seasamh  am  fianuis  an 
Tighearn'  losa  Criosd — thig  an  dearbh 
àm  's  an  fheudar  duit  tòiseachadh  air 
do  bhith  siorruidb,  aon  chuid  ann  an 
neamh  no  ann  an  ifrinn.  Oh,  tba  mi 
guidheadh  dhiot,  beachd-smuainich  air 
so  car  bheagan  ùine.  Tha  e  'n  a 
fhìrinn  cho  mòr,  agus,  ma  tha  thu 
fhathasd  'n  adpheacaidhean,  cho  uamh- 
asach  dhuitse.  Na  cuir  uait  i,  tha 
mi  a  guidheadh  dhiot.  Tha  Dia  fhòin 
o  neamh  a  glaodhaich,  "  Oh  gu  'n 
smuainicheadh  daoine  air  an  laithibh 
deireannach."  Smuainich  thusa  air  do 
laithihh  deireannach-sa.  A  nis,  an 
(liurjh,  vm  '/«  hi  e  niò  'ìis  anmoch. 
Foighnich  dhiot  fein,  ciod  e  am  maith 
rinn  na  nithean  sin  dhuit  airsou  an  do 
bhris  thu  aithntean  Dho,  agus  airson  an 
d'  riun  thu  ana-caitheamh  air  a  thalann- 
aibh  ?  jS'o  ciod  e  dheanadh  iad 
dhuit  nam  bitheadh  d'  auam  air  agradh 
dhiot  an  nochd  ?  Cha-n  aithne  dhomhsa 
cò  thu, — duine  no  bean,  ard  no  iosal, 
beartach  no  bochd, — ach  so  is  aithne 
dhomh,  gu  'm  bheil  briathran-toisich  na 
trachd  so  fior  mu  'd  thimchioU.  Is 
creutair  neo-bhàsmhor  thu — is  f  heudar 
duit  bhi  bcò  qu  hràiJi — agus  mur  iarr 


thu,  roimh  na.  h-uile  ni  eile,  rioghachd 
Dhè  agns  'fhireantachd,  cha  bhi  buann- 
achd  agad  ged  a  choisneadh  tu  an 
saoghal  gu  lèir — oir  an  t-siorruidheachd 
tha  sud  caithidh  tu  far  an  do  dhi- 
chuimhnich  Dia  a  bhi  grasmhor. 

Agus  innsidh  mi  dhuit  ni  eile  a  tha 
fior.  Tha  e  fior  gu  bheil  thu  a  thaobh 
nàduir  ann  an  cumhachd  dhroch 
Spioraid,  nach  'eil  ag  iarraidh  gu  'n 
smuainicheadh  tu  air  na  nithibh  sin, 
agus  a  tha  a  mianuachadh  do  sgrios  gu 
siorruidh.  Am  bheil  thu  an  amharus 
mu  so  ?  Stad  agus  faic.  Their  thu 
gu  bheil  Spiorad  annad  a  tha  a  bros- 
nachadh  do  smuaintean,  do  bhriathran, 
do  ghniomharan  ;  agus  a  tha  comhair- 
leachadh  air  taobh  aon  ghnè  deanadais, 
agus  an  aghaidh  deanadais  eile ;  a  tha 
'beothacbadh  miann  an  dGigh  aoin  ghnè 
caitheimh-beatha,  agus  an  aghaidh 
caitheimh-beatha  eile.  Nis,  thoir  leinn 
gu  'n  do  leau  thu  gu  so  iompaidh  an 
spioraid  ud — is  e  sin  comhairle  do 
chridhe  nadurraich  fhein.  Agus  c'  àite 
an  do  threòraich  e  thu  ?  Nach  ann 
air  seacharan  o  Dhia  ?  Nach  do  bhac 
e  thu  0  bhi  deanamh  nllachaidh  's  am 
bith  airson  na  siorruidheachd,  agus  o 
ionmhas  a  thasgadh  suas  air  neamh  ? 
Nach  do  chuir  e  an  aghaidh  beachd- 
smuaineachaidh  uaignich  air  a  BhiobuU, 
agus  iìrnuidh  agus  co-chomuinn  ri 
Dia  ?  Ma  bha  smuain  mhaith  riamh 
agad,  nach  do  chuir  an  spiorad  ud 
smuaintean  eile  air  chois,  gus  an  d' 
fhògi-adh  na  smuaintean  ud  air  falbh  ; 
eadhon  a  nis,  nach  'eil  e  'cogadh  an 
aghaidh  nan  nithean  a  tha  thu  a 
leughadh  ?  no  ag  ràdh  riut  gu  'r  do- 
dheanta  dhuitse  'coiseachd  a  rèir  nan 
smuaintean  a  tha  iad  ag  àrach  ?  Agus 
nach  ann  a  threòraich  e  thu  gu  so,  air 
dhùigh  'us  nam  bitheadh  agad  ri  bàsach- 
adh  a  uis,  gu  'm  fuigheadh  tu  gu  'mbu  bhàs 
siorruidh  dhuit  gu  'n  do  lean  thu  esan? 

A  nis,  a  charaid  ioumhuinn,  smuain- 
ich,  tha  mi  ag  guidheadh  dhiot,  ma  tha 
an  da  ni  a  thubhairt  mi  fìor,  ciamar 
tha  do  chor-sa  aig  an  àm  ?  'S  a  cheud 
àite,  tha  thu  neo-bhàsmhor  ;  agus  's  an 
dara  ùite,   tha  thu  ann   an  cumhachd 


dhrocli  spioraid  a  bheir  gu  truaigh 
shiorruidh  thu,  mar  fhaigh  thu  dol  as 
uaithe.  Agus  tha  an  da  ni  fior  ;  ach 
is  e  earrainn  a  dh'  obair  an  droch 
spioraid  ud  do  dhalladh,  air  chor  'us 
nach  lèir  dhuit  iad ;  agus  is  earrainn 
eile,  d'  fhàgail  gun  mhothachadh,  air 
chor  is  nach  fairich  thu  iad.  Là  an 
deigh  latha  thu  e  'g  ad  tharruing  na  's 
fhaisge  agus  na  's  fhaisge  air  bruaich 
an  t-sluic,  an  sloc  ma  's  e  'us  gu  'n  tuit 
duine  sios  ann  aon  uair,  nach  bi  dòchas 
ann  da  a  chaoidh  ;  agus  co  a  their  nach 
faod  e  tachairt  mu  'n  tig  an  oidhche  ? 
Ma  leanas  tu  mar  a  tha  thu,  thig  an  là 
air  am  faic  an  oidhche  thu  ann  an  teine 
ifrinn.  Agus  carson  nach  b'  e  an 
diugh  an  \k  ?  Cha-n  urrainn  thu  dol 
ceum  na  's  fhaide  air  an  t-shghe 
leathainn  gun  chunnart — eadhon  a  nis 
tha  Dia  ag  glaodhaich  riut,  "  Pill,  pill, 
c'  uime  a  bhàsaicheadh  tu  ?  "  agus  ma 
dhiultas  tu,  faodaidh  bhi  gur  i  e' 
llhairm  vm  dheireadh  a  bhitheas  ann. 
Faodaidh  e  mionnan  a  dheanamh  'n  a 
fheirg  nach  teid  thu  [lu  hràih  stigh  d' 
a  shuaimhneas. 

Ach  a  nis  tha  e  'g  ad  ghairm.  Tha 
an  dearbh  fhirinn  gu  bheil  thu  aig  an 
àm  a  leughadh  na  trachd-sa,  an  àite  a 
bhi  am  measg  na  dream  a  tha  'togail 
an  sìiilean  suas  ann  an  ionad  na  dòruinn, 
a  nochdadh  gu  bheil  e  'feitheamh  air  a 
bhi  gràsmhor  dhuit ;  agus  via  x>hilleas 
tu  nis,  air  an  nair,  a  treigsinn  peacaidh 
mar  a  threig  Mata  "  bord  na  cise  "  agus 
gu  'n  ruig  thu  losa,  agus  gu  'n  iarr  thu 
maitheanas  air  airson  do  pheacaidh, 
agus  do  chridhe  atharrachadh,  agus  an 
Spiorad  Naomh  a  thoirt  duit,  tha  a 
ghealladh  agad  nach  tilg  e  a  mach  thit 
air  chor  's  am  hith.  Oh,  tha  mi  ag 
guidheadh  dhiot,  stad — tha  so  'n  a  àm 
cudthromach  agad.  Creid  an  toiseach 
do  neo-bhàsmhorachd  —  an  sin  gur 
olc  an  spiorad  a  th'  annad  a  rèir  nàduir, 
agus  gur  e  a  's  crioch  aige  do  mhill- 
eadh,  corp  agus  anam,  ann  an  ifrinn  le  a 
theagasgaibh  agus  a  chomhairUbh,  agus 
an  sin,  gur  ann  mar  sin  a  ghiàdhaieh 
Dia  an  saoghal  gu  'n  d'  thug  e  'aon- 
ghin  Mhic  gu  bhi  'n  a  shlànuidhear  do 


pheacaich.  Creid  ann  am  fior  hhith  an 
t-Slànuidhir.  Na  amhairc  air  mar  air 
sgàile  gun  bhrigh,  gun  bhuaidh — nach 
gabh  a  thuigsinn,  agus  do  nachfhaighear 
fagusgachd — ach  creid  gu  'n  d'  thug 
Dia  'aon-ghiu  Mhic  chumfeum  pheacach 
chaillte — gu  bhi  'n  a  Eadar-mheadhonair 
dhoibh,  'n  a  Fhear-tagraidh — gu  bheil 
0,  ged  a  tha  e  neo-fhaicsinneach,  dlù 
dhoibhsan  uile  a  ghairmeas  air  ann  am 
f  ìrinn — gu  bheil  e  comasach  air  iadsan 
uile  a  thig  a  dh'  ionnsuidh  Dhè  trid-sau 
a  theàrnadh.  Creid  ann  am  fior  hhith 
an  t-Slanuidhir.  Bi  cho  cinnteach  gu 
bheil  e  ann  an  taohh  a  mach  dhuit  's  a 
tha  an  droch  spiorad  'n  ad  thaobh  a 
stigh.  Dean  greim  air  a  cheud  ghràinne 
ud  de  shiol  mustaird  a  'chreidimh,  air 
am  bheil  iomradh  's  na  h-Eabh.  xi.  G. 
a  dh'easbhuidh  air  gu  bheil  e  do-dheanta 
Dia  a  thoileachadh,  eadhon,  gu  "Bheil 
e  ann,"  agus  iarr  air  tighiun  a  d'  ionn- 
suidh  agus  cogadh  air  do  shou,  agus 
annad,  an  aghaidh  na  muinntir  a  dhsan- 
adh  do  sgrios,  agus  ni  e  e.  "  Ma  's 
aithne  dhuibhse  a  tha  olc,  tiodhlacan 
maithe  a  thoirt  do  'r  cluinn,  cia  mòr  a  's 
mò  na  sin  a  bheir  'ur  n-Athair  neamh- 
aidh  an  Spiorad  Naomh  dhoibhsan  a  dh' 
iarras  e '?  "  Bi  cho  cinnteach  gur  e  losa 
Mac  Dhe  's  a  bha  Tomas  an  dèigh  dha  a 
làmh  a  chur  a  stigh  ann  an  aileadh  na 
sleigh,  agus  a  mheur  ann  an  aileadh  nan 
tairguean.  Bi  cinnteach  nach  'eil  e  fad 
as  uait — cho  lad  as  'us  nach  urrainn  e  do 
chluinntinn,  d'  ùrnuidh  Gisdeachd,  agus 
do  chabhar,  ma  dh'  iarras  tu  air  e.  "  3Ia 
thu  fws  againne  gu  '»  èisd  e  ruinn," 
ars'  an  t-Abstol  Èoin  (1  Eoin  v.  15), 
"  Tha  fhios  againn  gu  bheil  ar  n-iarr- 
tuis  a  dh'  iarr  sinn  air  againc." 

Oh,  ua  di-chuimhnicb,  an  uair  a 
bhitheas  thu  ag  iìrnuidh,  gu  bheil  Dia 
'g  ad  chluinntinn.  Is  eagal  leam  gu 
bheil  mòran  a  tha  'gabhail  orra  bhi  ag 
urnuidh — ag  rùdh  an  immidh,  mar 
their  iad  ris — gun  mhothachadh  aca 
dha  gu  bheil  Dia  '«  a  neach.  Faodaidh 
iad  an  dòrus  a  dhùnadh,  agns  gabhail 
orra  iìrnuidh  a  dheanamh  n  au  Athair 
a  tha  'an  uaignidheas,  ach  is  ro  thrico 
a  dhi-chuimhnicheas  iad  gu  bheil  iad 


ann  an  firinn  maille  ri  Dia  an  uaig- 1 
nidheas — gu  bheil  e  làtbair,  comasacb 
agus  deònacb,  air  sgàtb  Cbriosd,  am 
peacaidbean  a  mbaitbeadb,  agus  uile 
eucailean  an  anam  a  leigbeas ;  gidbeadb 
cba-n  'eil  oilbbeum  a  's  mò  ann  d'  a 
mbòracbd  naomb  na  bbi  ag  iarraidb 
tròcairean  nacb  'eil  sinn  aon  cbuid  ag 
earbsadb  no  a  miannacbadb  —  bbi 
'tarruing  dlù  le  'r  biUbb  'n  uair  a  tba 
ar  cridbeacban  fada  uaitbe.  Cba  dean 
so  acb  ar  ciont'  agus  ar  dìteadh  a 
mheudacbadb ;  ach  mu  'n  dean  thusa 
ùrnuidb,  faic  ciod  e  tba  tbu  a  deanamb 
— cò  thu — ciod  e  tba  uait ;  creid  gur  e 
losa  Criosd,  Slànuidhear  nam  peacacb, 
ann  am  firinn,  Mac  Dbè,  agus  ged  nacb 
f  haic  tbu  e,  gu  bheil  a  shùilean  ort — 
gu'n  d'  thainig  e  do  'n  t-saogbal  a 
tbearnadb  pheacach — agus  ma  ruigeas 
tusa  e,  nach  diùlt  e  do  chabhar ;  agus 
an  sin,  a  tuiteam  air  do  ghlùnaibb, 
innis  dha  d'  fbaireacbadb  uile,  agus 
am  faireacbadh  'tha  uait,  d'  anmbuiu- 
neacbd,  agus  d'  aingidheacbd  —  d' 
amharusan,  d'  eagalan,  d'  uireas- 
bhuidhean,  agus  d'  iarrtusan ;  agus  fo 
lucbd  do  pbeacaidbean  a  cbaidh  seachad 
mar  a  tha  tbu — ceangailte  leis  an 
t-saogbal,  an  fheòil,  agus  an  diabbul — 
na  bitbeadh  eagal  ort,  ach  gabb  gu 
misneachail,  agus  creid,  na  rinn  e  air 
ar  son,  'n  a  mhòr  gbràdh  dhuinn,  agus 
bitbeadb  dòchas  agad  gu  'n  dean  e  do 
tbeàrnadh. 

larr  uaitbe,  maitbeanas  agus  a 
Spiorad  Naomb,  agus  tba  a  ghealladb 
agad  gu'm  faigb  tbu  an  dà  chuid,  ma 
chreideas  tu  ann-san  ;  agus  is  e  an  ni 
a  dhearbhas  gu  'n  do  cbreid  thu,  gu  'm 
faighear  thusa,  an  uair  a  tba  a  Spiorad 
Naomb  a  dh'  iarr  thu,  'catbachadh  an 


aghaidh  do  sheann  namhaid,  an  drocb 
Spiorad,  ag  ràdb  "  is  i  so  an  t-sligbe 
gluaisibb  innte,"  a  leantuinn  an  Spiorad 
ìiuaidh,  agus  'ciir  an  arjhaidh  an 
t-seann  Spioraid. 

Cha-n  e  gu  bheil  mi  ag  ràdb  gu  bheil 
agad  ri  bhi  ag  ambarc  ri  d'  oibribb  airson 
sòlais  no  dòchais.  Cha-n  'eil  annta  ach 
toraidbean.  Is  èigin  gu'n  socraicb  tbu 
do  dhòcbas  uile  agus  do  cbreidimh  uile 
air  na  tba  Dia  ag  ràdli,  agus  cha-n  ann 
air  na  tba  thu  fhein  a  deanamh. 

A  tbaobh  nàduir,  cba-n  'eil  acb  aon 
Spiorad  annainn — spiorad  au  uilc — a 
tha  'g  ar  toirt  am  braigbdeanas  a  rèir  a 
tboile ;  ach  an  uair,  trid  grais,  a  tha 
sinn  a  faotainn  an  Spioraid  Naoimh, 
tbn  iad  sin  an  aghaidh  a  cbeile,  agus 
is  aitbne  dhuinn  co  leis  sinn  air-san  d' 
an  toir  sinn  ùmhlachd. 

Agus  oh,  a  charaid  ionmhuinn,  anns 
a  chogadh  so  cuimhnich  ged  a  threò- 
raicbeas  an  Spiorad  nuadb  ud  tbu  air 
slighe  feòla-cheusaidb  agus  fèin-mhar- 
bbaidh,  gidheadh  gur  e  an  Tigbearn  o 
neamh  a  tbàinig  ann  a  gbràdh  saor 
chum  do  thearnadb ;  agus  an  uair 
a  tha  an  seann  duine  'g  ad  bbuaireadb, 
"  So  bbeir  mi  dbuit,  ma  cbromas  tu 
sios  'us  ma  ni  thu  aoradh  dhomh,"  tha 
Dia  a  glaodhaicb  annad,  Tog  do  chrann- 
ceusaidb  agus  lean  mise  clium  r/lòire. 
Ob,  ma  leanas  tu  e  o  'n  là  an  diugh  a 
mach  cia  b  'e  mar  a  tbreòraicheas  e  tbu, 
saoil  thu  am  bi  bròn  ort  air  là  do  bbàis, 
agus  air  là  a  bhreitbeanais  ?  Acb  ma 
dbiijltas  tu  sin  tbig  an  là  's  am  bu 
mbaitb  leat  nach  d'  rugadh  riamh  tbu. 
Gun  tugadh  Dia  gràs  dbuit  an  t-olc  a 
dhiùltadh  agus  am  maith  a  roghnach- 
adb  air  sgatb  losa  Criosd.     Amen. 

(BrowHÌcw  North,  Esq.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  iia  cairdibh  leis  am  bu  mliaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobbsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seacbaddoibh  o 
àm  gu  àm, 

Depositary,  John  IIdme,  5  South  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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DARA  MIOS  AN  FHOGHAIR  1869. 


AN  UINNEAG  BHRISTE. 


BiiA  foasgair  breagha  Sàbaid  Sàrab- 
raidh  ann.  Bha  fear-teagaisg  soisgeul- 
ach  ann  am  baile  mòr  a'  suidhe  am 
measg  a  chuid  sgoileirean,  a  bha  gu 
dùrachdach  ag  aithris  an  leasanan 
o'n  BhiobulL  Bha  i  'n  a  cearnaidh 
bhochd  de  'n  bhaile,  agus  cha  robh  ach 
droch  eudach  air  cuid  de  'n  chloinn, 
a^us  bha  an  aghaidhean  caol,  ghìs,  mar 
gu  'm  bitheadh  am  biadh  gann  aca. 
Ach  am  mcasg  na  h-òigridh  ud  bha 
inutinne  geura,  agus  cridheachan  blàtha ; 
agus  shaothraich  am  Fear-teasaisgf  agus 


a  luchd-cuideachaidh  'n  am  mcasg  le 
(ìncJids.  Choisinneadh  cuid  diubh,  a 
bha  garbh,  ascaoiu,  roimhe,  le  caoimb- 
ncas  an  luchd-teagaisg  ;  shocraich  cuid 
do  'n  mhuinntir  òg,  a  fhuair  b;is  o  dh' 
f  hosgladh  an  sgoil,  agus  air  an  dcach- 
aidh  am  Fear-teagaisg  a  choimhead, 
ann  an  creidimh  iriosal  air  losa  m^ar 
an  t-Slànuidhear,  agus  bheannaich  iad 
Dia  air  leapaichibh  am  bìiis  airson  gu'n 
d'  thainig  iad  riamh  do  'n  sgoil  ud. 

Air  do  'n  fhear-teagaisg  amharc  ria 
an  uinneig  mhòir  a  bha  aig  ceann  an 
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t-seòmair,  cbunnaic  e  an  sin  aghaidli 
duine  a  blia  a'  sealltuinn  stigb  ris  a 
chloinn.  Cba  robb  e  gun  fbios  aig  cò 
a  bh'  ann,  oir  is  minic  a  bba  an  duine 
ud  'n  a  sbeasamh  air  an  t-Sàbaid  aig 
an  dorus  no  aig  nn  uinneig,  a'  faicinn 
agus  a'  ckiinntinn  na  bba  'dol  air  adbart. 
Fbuair  e  cuireadb  tuilleadh  'us  aon  uair 
a  tbighinn  a  stigb,  acb  mar  is  tric  is 
ann  a  thug  e  diùltadh  mi-oileanacb. 
B"  aitbne  do  'n  f  bear-teagaisg  gu  maitb 
cbìì  an  duine,  oir  bha  e  fad  'n  a  thàmb 
's  an  t-sràid  dh'ì  do  'n  sgoil.  Bba 
Tjilleam  Forstcr  'n  a  dhuine  nacb  dcach- 
aidh  a  cbodal  acb  ainmic  gun  bhi  fo 
mhisg;  bha  c  "n  a  cblacbair  dìcbiollach, 
acb  chaitbeadh  a  mbor  chuid  d'  a 
cbosnadb  's  an  tigb-òsda,  as  an  d' 
tbainig  e  dhathigb  anmoch,  gu  tric  'n 
a  chulaidb-eagail  do  'n  chloinn.  An 
uair  a  bhitbeadh  e  fo  'n  mhisg,  dhi- 
chuimhnicheadb  e  gu  'm  bu  duine  e, 
agus,  air  amaibh,  bbnailcadb  e  a  bhean ; 
agus  bba  a  cbaiunt,  air  uairibh,  cbo 
garbb  'us  cbo  aindiadhaidh  'us,  ged  a 
bha  a  cbòmbnuidh  ann  an  àite  far  an 
cluinnteadh  droch  cainnt  ro  tbric,  bba 
a  ghuidbean  agus  a  mbionnan  cbo 
uamhasacb  'us  gur  minic  a  cbronaicb 
a  choimbearsnaicb  e.  B'e  'aobbar  uaill 
gacb  là  nacb  do  chreid  e  am  Biobull, 
agus  nach  do  cbuir  e  cos  riamb  ann 
an  eaglais  no  ann  an  coinnimb ;  agus 
chum  e  'eudacb-caitbeimh  air  air  an 
t-Sàbaid,  ann  an  tombas,  a  chionn  'us 
gu'm  b'  f  bearr  leis  'airgiod  a  cbaitbeamh 
air  an  òl,  ach  aig  an  àm  cheudna,  chum 
a  bhi  'nocbdadh  a  tbàir  air  an  t-Sàbaid, 
agus  air  lucbd-aoraidh. 

Air  an  t-Sàbaid  air  an  d'  rinneadb 
iomradh,  sbeas  UiIIeam  Foster  le  a 
pbiob-tombaca  'n  a  bbeul  a'  sealltuinn 
stigb  air  a  chloinn,  agus  iad  an  dèigh 
an  laoidb  a  sheinn,  agus  iad  ullamh 
chum  eisdeachd  ri  'm  fear-teagaisg  ;  an 
uair  a  tbionndaidheadb  na  b-uile  siìil 
air  ball  a  dh'  ionnsuidh  na  h-uinneig, 
far  an  d'  innis  an  fbuaim  gu  'n  do 
bbriseadh  roinn  de  'n  gbloin.  Cbuir 
am  Fostereach,  gun  fbios  da,  'uilinn 
troimbe,  agus  a  nis  sbeas  e  a'  mionnan, 
le  coslas  air  a  bhi  coma  co  dhiubh,  an 


uiir  a  chaidb  am  fear-tcagaisg  d'  a 
ionnsuidb.  Shaoil  leis  o  'n  bha  e 
garbh,  ascaoin,  e  fbein,  gu  'n  cluinneadh 
c  briatbran  ascaoin  o  'n  f  hear-teagaisg, 
agus  tbòisicb  e  air  bbi  'bruidbeann  gu 
fiadhaicb,  'n  uair  a  tbubbairt  am  fear- 
teagaisg  ris,  gu  caomh,  "  Oh  seadb,  chi 
mi  mar  a  tba,  is  ann  gun  fbios  duit  a 
tbachair  e.  Coma  leat,  gheibh  sinn 
an  uinneag  a  chàramh.  Tacbairidh  a 
leitbid  dhuinn  uile,  air  uairibh.  Is 
maitb  leat  seinn  na  cloinnc  a  chluinn- 
tinn.  Nacb  tig  thu  stigb  do  'n  t-seò- 
mar  ?" 

"  Tha  toil  agam  do  'n  t-seinn  "  ars' 
am  Fostereacb,  'us  e  leaghta  leis  a 
chaoimbueas  ris  nach  robh  sùil  aige, 
"  acb  is  e  an  t-aobbar  airson  gur  maith 
leam  a'  chlann  f  baicinn,  gu  'n  deachaidh 
mi  fbcin  gu  sgoil  Sbàbaid  'n  uair  bha 
mi  'n  am  ghiullan.  Och  !  bha  iad  sud 
'n  an  laitbean  sona,  fada  na  's  sona  na 
na  laitbean  a  tb'  ann  a  nis." 

"  Acb,"  ars'  am  fear-teagaisg,  "faod- 
aidh  laithean  sona  bhi  agad  Ihatbasd. 
Carson  nach  bitbeadh  ?  Tba  slàinte 
'us  neart  agad  airson  d'  oibre,  agus 
tha  tigh  agad,  agus  is  urrainn  thu  do 
theagblacb  a  chumail  suas ;  agus  tha 
bean  mbaith  agad,  a  rèir  mo  bbarail." 

Cbrath  am  Fostereacb  a  cheann, 
agus  an  sin,  le  nàire  'n  a  choslas, 
tbubhairt  e,  "  Cha-n  urrainn  mi  tigbinn 
a  stigh,  cha-n  'eil  orm  acb  m'  eudach- 
caitbeimh ;  agus  cha-n  àite  an  seòmar 
sin  do  'm  leitbid-se." 

"  Oh !  coma  leat  d'  eudach,"  ars 
am  fear-teagaisg,  "  agus  is  tric  le 
coigrich  tbighinn  a  stigb  an  so  agus 
suidbe  letb-uaire  ann,  ag  eisdeacbd  ri 
seinnnanlaoidhean  noris  na  leasanaibh. 
Tbig  a  stigb,  bitbidb  sinn  uile  toilicbte 
d'  f  baicinu."  Agus  tbug  an  caoimbneas 
buaidh  air  an  duine  agus  chaidb  e  stigb. 
Cha  robh  dad  aige  air  dol  dachaidb  's 
an  ùm  a  cbionn  'us  gu  'n  d'  thainig 
eadar  e  fbein  'us  a  bbean,  agus  bba 
fios  aige  gur  e  bha  's  a'  mbearachd.  , 

Bba  am  fear-teagaisg  nis  a'  toiseach- 
adh  air  labhairt,  le  bbi  'g  iarraidb  air 
a  cbloinn  tionndadh  ris  a'  cbuigeamh 
caibdeal  de  sbois^eul   Eoin,  agus   an 


3flm!i  Ean-ninn,  airson  nnm  bnalliran, 
"  Rannsaicbibli  na  Sgriobtiiirean  ;  oir 
tha  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha 
rabaireannach  agaibh  annta-san  ;  agus 
is  iad  sin  a  tha  'toirt  fìanuis  mu  'm 
thimcbioll-sa.  Dh'  f  hoighnich  e  an  sin 
0  na  ginibh — Co  e  mu  'n  d'  thug  na 
Sgriobtuirean  fianuis  ?  agns  fhrengair 
iad,  "  losa  Criosd."  Chuir  am  fear- 
teagaisg  an  sin  an  cuimhno  dhoibh,gu'm 
b'  iad  na  Sgriobtuirean  ud  an  Seann 
Tiomnadh,  agus  dh'  iarr  e  uatha 
carrainncan  a  thug  fianuis  mu  'n 
t-Slànuidhear  roimh  làimh.  Fhreagair 
non  ghillo  o  'n  xxii.  Saim,  aa  18"^'^ 
carr.,  "  Koinn  iad  mo  thrusgan  eatorra, 
agus  air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur." 

Dh'  iarr  am  fear-tcagaisg  orra  an 
sin  tionndadh  a  dh'  ionnsuidh  Isa.  liii., 
air  a  sgriobhadh  seachd  ceud  bliadhna 
roimh  a  choimhlionadh,  gu  h-àraidh  na 
h-earrainnean  3-G,  "  Tha  e  air  a 
dhimeas,  agus  air  a  chur  air  chiil  le 
daoinibh ;  'n  a  dhuine  dhoilghiosan, 
agus  eòlach  air  bròn  ;  agus  mar  neach 
a  dh'  fholuicheas  'aghaidh  uainn,  tha 
e  air  a  dhimeas,  agus  cha-n  'eil  suim 
againn  dheth.  Gu  deimhin  ar  n-an- 
mhuinneachd  ghiùlain  e,  agus  ar 
doilghiosan  dh'  iomchair  e  ;  ach  shaoil 
sinne  gu  'n  robh  e  air  a  bhualadh,  air 
a  smachdachadh  le  Dia  agus  air  a 
chlaoidheadh.  Ach  lotadh  e  airson 
ar  peacaidh-ne,  bhruthadh  e  airson 
ar  n-aingidheachdan ;  leagadh  air-san 
smachdachadh  ar  sithe,  agus  le  a 
chreuchdaibh-san  shlànuicheadh  sinne." 

"  Is  aithne  dhuibh,  a  chlann,"  ars' 
am  fear-teagaisg,  gu  bheil  mòran 
dhaoine  's  an  tìr  so  nach  'eil  a'  Icughadh 
a'  Bhiobuill ;  agus  cuid  a  bhitheas 
'g  a  leughadh  aig  nach  'eil  tlachd  no 
crcidimh  ann.  Is  coma  leo  cò  diubh 
tha  e  'toirt  fianuis  mu  Chriosd  no  nach 
'eil,  oir  cha-n  'eil  smuain  aca  mu  'n 
t-S!ànuidhear.  Ciia  d'  fhairich  iad 
rlamh  an  cor  peacach,  agus  cha-n  'eil 
iad  ag  iarraidh  maitheanais.  Ach 
ciamar  tha  e  leo  'n  uair  thig  am  bàs  ? 
An  uair  a  tha  iad  a  luidhe  sios  'us  iad 
a  dol  na  's  miosa  agus  na  's  miosa, 
gus  am  bheil  iad  cinnteach  gur  e  am 


bàs  a  th'  ann  ?  Chuala  mi  minisdear 
ag  ràdh  uaireigin,  gu  'm  fac'  agus  gu'n 
do  labhair  e,  air  fad  iomadh  bliadhna 
a  shaoithrich  e  ann  am  Manchester,  ri 
daoinibh  a  thnbhairt  nach  do  chrcid 
iad  am  Biobull,  agus  nach  robh  a' 
mhiann  orra  cluinntinn  mu  Chriosd. 
Dh'  fhoighnich  mi  dheth  am  b'  aithne 
dha  mar  a  bha  cor  aon  air  bith  de  na 
daoinibh  sin  air  leabaidh  a  bhàis  ;  agus 
thubhairt  e,  gu  'n  do  sgrìobh  e  'n  a 
leabhar  beag,  cunntas  mu  lionmhor  de 
na  daoinibh  sin,  a  chaidh  e  a  choimhead 
aig  àm  am  bàis.  "  An  d'  rinn  iad 
aithreachas  airson  am  peacaidh  'us  am 
mi-chreidimh  ?  ars'  mise.  "  Cha-a 
urrainn  mi  ràdh"  ars'  esa,  "  gu  'n  do 
ghabh  iad  uile  aithreachas  ann  am 
firinn  ;  ach  tha  mi  cinnteach  a  dh'  aon 
ni,  gu  'n  robh  dearbhachd  aca  uile  air 
gu  bheil  am  Biobull  fior.  Chaidh  aoa 
neach  dhiubh  as  an  t-saoghal  ag  ràdh, 
'  Tha  e  ro  anmoch !'  ro  anmoch  !  Oh  gu 
'n  robh  mi  air  caitheamh-beatha  eile  a 
bhi  agam!  Oh  gu'n  robh^mi  air  maith- 
eanas  iarraidh  an  uair  a  dh'  eisdeadh 
Dia  ri  m'  ùrauidh  !'  Chaidh  innseadh 
dha  gu  'n  tugadh  Dia  maitheanas  dha 
f  hathasd,  agus  leughadhnageallaidhean 
dha,  ag  innseadh  dha  gu  'u  d'  thainig 
Criosd  a  dh'  ionnsuidh  an  t-saoghail  a 
thearnadh  cheann-feadhna  pheacach, 
agus  nach  b'  urrainn  esan  bhi  na  's 
miosa  na  'n  ceannfeadhna  ;  ach  lean  e 
air  bhi  'glaodhaich,  '  Ro  anmoch  !  Ro 
anmoch  !  gus  an  do  thilg  e  an  deò.' 

"  A  nis,  a  chlann  ionmhuinn,"  ars  am 
fear-teagaisg,  "  sgriobh  mòran  dhaoine 
foghluimte  leabhraichean  a  dhearbhadh 
gu  bheil  an  Sgriobtuir  fior ;  ach  is  i 
mo  bharail  gur  e  an  dearbhadh  a  's 
soilleire  uile  so,  Is  aithne  do  na  h-uile 
neach  a  tha  a'  cleachdadh  bhi  'coimhead 
muinntir  euslain  gur  ni  gnùthaichte 
'am  measg  dbaoine  air  Icabaidh  am 
bàis  a  bhi  ag  ràdh  gu  'm  bu  mhaith 
dhoibh-san  nam  b'  aithne  dhoibh  Dia, 
agus  nan  d'  thug  iad  gràdh  d'  a  'fhocal. 
Ach  nach  iongantach  an  ni  so  nach 
cuala  minisdear  no  neach  eile  am 
measg  nan  euslan,  duine  riamh  a 
caoineadh  air  leabaidh  a  bhàis  gu  'n 


do  clireid  e  am  BiobuU — duilich  airson 
gu  'n  d'  earb  e  à  'leithid  so  de  bhriath- 
raibh,  "  Glanaidh  fuil  losa  Criosd,  a' 
Mhic,  sinn  o  na  h-uile  peacadh.'  Cha 
chualas  riamh  a  leithid." 

Sheinn  a'  chlann  an  sin  laoidh,  agus 
thug  am  fear-teagaisg  an  aire  le  taitneas 
gu  'n  do  thog  am  Fostereach,  air 
uairibh,  am  fonn.  Bha  e  eoilleir  gu'n 
robh  tlachd  aige  ann  an  seinn,  agus 
gu  'n  robh  guth  làidir,  binn,  aige. 

]\rar  a  bha  a'  chlann  a'  fàgail  na  i 
sgoile,  thubhairt  am  fear-teagaisg  ris  j 
an  duine  "  Seinnidh  tu  gu  maith  ;  bu 
mhaith  leam  gu  'n  tigeadh  tu  stigh  air 
amaibh,  air  feasgair  na  Sàbaid  gu  'n  i 
cuideachadh.  Cha-n  'eil  mo  ghuth 
fhein  laidir,  agus  tha  mi  air  uairibh 
g]e  sgìth  le  bhi  'g  a  chleachdadh."         \ 

"  Ach,  cha-n  aithne  dhuibh  ciod  an 
gnè  dhuine  a  th'  annam,"  ars'  am 
Fostereach  ;  "  òlaidh  mi  mòran,  agus  j 
tha  fios  agam  nach  toil  leibh  sin."  j 

"  Cha  toil  leam,  tha  mi  'n  a  aghaidh, 
oir  tba  Focal  Dhè  fad'  an  aghaidh  na 
misge ;  ach,  am  bheil  fhios  agad  gu 
bheil  peacadh  ann  a  's  mò  na  sin  ?" 

"  Ciod  6  sin  ?"  ars'  am  Fostereach. 

"  Tha  misg  agus  na  h-uile  peacadh 
eile  'tighinn  a  mach  naithe,"  ars'  am 
fear-teagaisg.  "  Is  e  am  peacadh  air 
am  bheil  mi'  bruidheann  am  vn-chreid- 
iiuìi.  Thug  Dia  dhuinn  'Fhocal,  a 
tha  ag  ràdh  gu  bheil  sinn  'n  ar  peacaich, 
agus  gu  'n  d'  thainig  losa  Criosd  do 
'n  t-saoghal  a  theàrnadh  pheacach ; 
gu  bheil  Criosd  a  ghnàth  'feitheamh 
air  bhi  gràsmhor,  agus  gu  bheil  a 
ullamh  agus  toileach  a  bhi  a'  tearnadh 
gach  neach  a  /hig  d'  a  ionnsuidh ; 
'  anns  am  bheil  againn  saorsa  troimh 
'fhuil-san,    eadhon    maitheanas    nam 


peacadh  '  (Col  i.  14).  Oh,  Fhostereich, 
is  maith  dh'  fhaodas  sinn  f  hoighneachd 
mar  anns  na  Sgriobtuiribh,  '  Ciod  a 
bheir  duine  ann  am  malairt  airson 
'anama  ?'  Tha  mi  an  dòchas  gu  'n 
smuainich  thu  air  cunuart  d'  anama, 
agus  gu  'n  toirear  thu  gu  gràdh  a 
thoirt  do  Chriosd." 

Sàbaid  goirid  an  deigh  sud,  thainig 
am  Fostereach  adh'  ionnsuidh  na  sgoile, 
le  eud^ch  maith  air.  An  deigh  na 
pgoile,  chaidh  ann  fear-teagaisg  dha- 
chaidh  cuide  ris  agus  thubhairt  e  gu'm 
bu  thaitneach  leis  cluinntinn  gu  'u  do 
leig  e  dheth  an  t-òl. 

"  Oh  !"  ars'  esa,  "  na  bithibh  ro 
chinnteach  ;  oir  ged  a  leig  mise  dhiotn 
bhi  'dol  do  'n  tigh-òsda ;  agus  ged  a 
rùnaich  mi  nach  rachainn  ann,  chaidh 
mo  thoirt  ann,  le  iompaidh,  air  an 
t-seachduin  a  dh'  f  halbh ;  agus  is 
truagh  a  bha  mi  o  sin,  agus  is  eagr.l 
leam  gu  'n  dean  sibhse  tàir  orm.  Agus 
an  uair  a  smuainicheas  mi  air  na  rinn 
an  Tighearn  losa  airson  pheacach,  bu 
mbaith  leam  tuilleadh  faath  a  thoirt 
do'n  pheacadh  ;  ach  tha  mi  cho  lag. 
Is  truagh  mo  chor." 

"  Na  bi  air  do  dhi-mhisneachadh," 
ars'  a  charaid,  "  tilg  d'  uallach  air  an 
Tighearn — ual!achdoIaigse,'uscumaidh 
e  suas  thu.  Dean  urnuidh  ris  airson 
so,  agus  dean  caiihrifi  cuideachd. 

Agus  thug  am  Fostereach  buaidh 
ann  an  neart  an  Tighearna.  "  Dh'  èisd 
an  Tighearn  m'  iirnuidh,"  ars'  esa, 
beagan  seachduinean  an  deigh  sud  ris  an 
fhear-teagaisg,"  agus  tha  mi  an  dòchas 
gu  'n  do  ghabh  e  rium  ann  an  Criosd. 
Tha  faireachadh  agam  air  gu  bheil  Dia 
g'  am  stiùradh,  agus  gu  'm  bi  e  maiile 
rium  'n  am  bheatha  us  aig  mo  bhcàs." 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  ani  hu  nihaith  a  blìi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraohhsgaoileadh,  gnn  tugadh  iad  aii  tahhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  hhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
am  gu  àm. 

Depositary,  JonN  IIume,  5  South  Ilanover  Strect,  Edinburgh. 
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FEAE-TATHAICH   HIOSAIL 


DARA  MIOS  AN  FHOGHAIR  1869. 


CIOD  A  CHOSDAS  E? 

'  Cò  am  fear  agaiblise  leis  am  miann  tùr  a  thogail,  nach  siiidh  sios  air  tùs,  agus  nach 
meas  an  costus." — Luc.  xiv.  28. 


A  LEUGHADAiR, — Tlia  a'  clieisd  a  tlia 
aig  ceann  na  duilleig-se  'n  a  ceisd 
mhòii'.  Is  ainneamh  iad  do  nach  f  heud- 
ar,  air  amaibh,  a'  cheisd  a  chur, — 
"  Ciod  a  chosdas  e  ?" 

Ann  an  ceannach  maoin,  ann  an 
togail  thighean,  ann  an  atharrachadh 
àitean-comhnuidh,  ann  am  foghlum 
cloinne,  tha  e  glic  a  bhi  'sealltuinn 
romhaiun,  agus  a  bhi  'cnuasachadh  na 
ciiise.  Is  mòr  a  chaomhnadh  e  de 
shaothair  do  chuid  nan  cuimhnicheadh 
iad  a'  cheisd,  "  Ciod  a  chosdas  e  ?" 

Ach  tha  aon  ghnothuch  's  am  bheil 


e  ro  iomchnidh  "  an  costus  a  mheas." 
Is  e  siu  guothuch  tearnaidh  ar  n-ana- 
man.  Is  e  dearmad  an  sin  leir-sgrios 
nam  mìlteau.  Tha  aineolas  an  sin 
a  cumail  mhòran  à  slighe  na  beatha, 
agus  a'  treòrachadh  mhòran  a  dh' 
ionnsuidh  an  t-sluic.  A  leughadair, 
thoir  d'aire  dhlù  dhomh  an  uair  a  dh' 
fheuchas  mi  ri  beagan  fhocal  a  ràdh  a 
dh'  fhaodas  sokis  a  chur  air  a'  chùis. 

I.  Tha  agam,  an  toiseach,  ri  fheu- 
chainn  ciod  a  chosdas  e  do  neavh  a  hhi 
'n  afhior  Chriosduidh. 

Aidicheam  nach  cosd  e  mòran  do 
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neach  a  bhi  'n  a  Chriosduidh  o  'n  leth 
mach.  Cha-n  'eil  o  dhnine  ach  a  bhi 
's  an  eaglais  da  uair  's  an  là  air  an 
t-Sàbaid,  agus  a  bhi  modhail  ann  an 
tomhas  fad  na  seachduin,  agus  tha  an 
diadhachd  aige  a  th'  aig  miltibh  mu  'n 
cuairt  da.  Is  e  obair  shaor,  shocrach 
a  tha  sin.  Ach  cosdaidh  e  nì-èigin  do 
dhuine  a  bhi  'n  a  f  hior  Chriosduidh,  a 
rèir  mar  a  tha  am  BiobuU  ag  iarraidh. 

(1.)  Airson  aon  ni,  cosdaidh  e  dha 
a  chuid  fein-jhìreantachd.  Is  èigin 
gu  'n  cuir  e  uaithe  a  mhòrchuis  agus  a 
smuaintean  arda,  agus  a  spèis  d'a  chuid 
fèin  maitheis.  Is  èigin  gu  'm  bi  e 
toileach  dol  do  neamh  mar  phcacach 
bochd  air  a  thearnadh  le  saor-ghràs, 
agus  fo  fhiachaibh  air  a  shon  uile  do 
thoiilteanas  agus  do  fhìreantachd  neach 
eile. 

A  leughadair,  tlia  mi  'creidsinn  gu 
bheil  neul  air  so  a  bhi  cruaidh.  Cha-n 
iongantach  e.  Is  e  thubhairt  gilìe- 
tuathanaich  diadhaidh  aon  uair  ri  Mr 
Seumas  Herbheidh  ainmeil  o  Ueston 
Fabhell,  "  Is  cruaidhe  bhi  'cur  an 
aghaidh  an  fhèin  mhorchuisich,  na  an 
fhèin  pheacaich."  Ach  is  eigiu  a 
dheanamh.  Cuir  so  sìos  air  thoiseach 
do  chunntais  : — Cosdaidh  e  'fhèin- 
fhireantachd  do  dhuine  a  bhi  'n  a 
Chriosdndh  fior. 

(2.)  Mar  ni  eile,  cosdaidh  e  do  dhuine 
a  ])heacaidheaiì.  Is  eigin  da  gach 
cleachdadh  'us  gniomh  a  tha  an  aghaidh 
toile  Dhtì  a  leigeadh  dheth.  Is  èigin 
da  cur  'n  a  aghaidh,  cathachadh  ris, 
teicheadh  uaithe,  a  cheusadh,  agus  stri 
r'a  chumail  fodha.  Is  eigin  da  sin  a 
dheanamh  gu  dìleas  agus  gu  f  ìrinneach. 
Cha-n  fhaod  e  sìth  àraidh  a  dheanamh 
ri  aon  pheacadh  air  leth  do  'm  bheil 
gràdh  mòr  aige.  Is  eigin  gu  'm  meas 
6  na  h-uile  peacadh  mar  a  namhad 
mòr,  agus  fuath  a  thoirt  do  na  h-uile 
slighebhrèig.  Tha  e  sgriobhta, — "  Tilg- 
ibh  uaibh  'ur  'n  uile  chionta."  Pillibh 
0  'r  n-aingidheachd. — "  Sguiribh  de'n 
olc  "  (Esec.  xviii.  31  ;  Is.  i.  IG). 

A  leughadair,  tha  neul  air  so  cuid- 
eachd  a  bhi  cruaidh.  Ach  is  eigin  da 
'bhi.     "  Ged  robh  an  t-olc  milis  'n  a 


bheul,  ged  f  holuich  se  e  fo  a  theangaidh 
ged  chaomhain  se  e  agus  nach  trèig  se 
e  "  gidheadh  is  6igin  do  'n  pheacach  a 
thrèigsinn,  ma  's  maith  leis  bhi  air  a 
theàrnadh.  (lob.  sx.  12,  13.)  Is 
èigin  da-san  agus  do  'n  pheacadh  'bhi 
mach  air  a  chèile,  ma  tha  e  fein  agus 
Dia  gu  bhi  'n  an  càirdean. 

(3.)  Mar  ni  eile,  cosdaidh  e  do 
dhuine  a  gìiràdh  d\i  shocair  fheòbnhoir. 
Is  èigin  da  'bhi  ri  saothair  ma  's  maith 
leis  rèis  a  ruith  a  dh'  ionnsuidh  neimh 
le  buaidh.  Is  èigin  da  bhi  cùramach 
mu  'n  ùine  aige,  m'a  leughadh,  m'a 
ghuè,  m'a  smuaintibh,  m'a  inntiun, 
m'a  chrìochaibh,  m'a  bheusaibh,  anns 
na  h-uile  dàimh.  Is  èigin  da  bhi 
dìchiollach  m'a  ùrnuidhibh,  m'a  leugh- 
adh  air  a  BhiobuU,  m'a  chaitheamh  air 
an  t-Sàbaid,  le'n  uile  mheadhonaibh 
gràis.  " Miannaichidh  anam  anleisgein, 
agus  cha  bhi  aige  ;  ach  nithear  anam 
nan  dìchiollach  suitmhor "  (Gnath. 
xiii.  4). 

A  leughadair,  tha  neul  air  so  cuid- 
eachd  a  bhi  cruaidh.  Ach  cha  bhi 
toradh  aig  an  anam  gun  saothair.  Cuir 
so  sios  's  an  treas  àite  'n  ad  channtas : — 
"  Cosdaidh  e  a  shocair  fheòlmhor  do 
dhuine  a  bhi  'n  a  Chriosduidh  fior." 

(4.)  'S  an  àite  mu  dheireadh,  cosd- 
aidh  e  do  dhuine  deagh-ghean  an 
t-saoghail.  Is  èigin  da  bhi  toileach  a 
bhi  fo  dhimeas  aig  daoinibh,  ma  's 
maith  leis  Dia  a  thoileachadh.  Is 
eigin  da  bhi  toileach,  gu  'm  measadh 
cuid  'n  a  amadan,  'n  a  dhuine  anabarr- 
ach  eudmhor,  agus  'n  a  dhuine  gun 
chiall  e.  Ann  am  focal,  cha-n  fhaod 
e  iongantas  bhi  air  ged  a  theireadh  cuid 
gu  'n  robh  an  cuthach  air.  Tha  am 
Maighistir  ag  ràdh  "  Cuimhnichibh  am 
focal  a  thubhairt  mi  ribh,  cha-n  'eil  an 
seirbhiseach  na  's  mò  na  a  Thighearn. 
Ma  rinn  iad  geur-Ieanmhuiun  ormsa,  ni 
iad  geur-Ieanmhuinn  oirbhse  mar  an 
ceudna  ;  nia  choimhid  iad  m'  fhocal-sa, 
coimhididh  iad  bhur  focal-sa  mar  an 
ceudna  "  (Eoin  xv.  20). 

A  leughadair,  tha  mi  'creidsinn  gu 
bheil  neul  air  so  cuideachd  a  bhi 
cruaidh.     Ach   cha-n  'eil   comas   air. 


Cvdr  sia  sios  's  aa  àite  mu  dheireadh 
'n  ad  chunntas  : — Cosdaidh  e  deagh- 
ghean  an  t-saoghail  do  dhuine  a  bhi  'n 
a  Chriosduidh  tior. 

Tha  agaibh  an  sin  beagan  de  na 
chosdas  e  do  dhuine  a  bhi  'n  a  Chrios- 
duidh  fior.  Tha  mi  ag  aideachadh  gu 
bheil  6  mòr.  Ach  an  uair  a  tha  an 
long  ann  an  cunnart,  is  beag  aig  an 
sgioba  luchd  luachmhor  a  thilgeadh  a 
mach.  Gun  amharus  bhuineadh  e  do 
Chriosduidh  na  h-uile  ni  a  leigeadh 
dheth  a  chumas  à  flaitheanas  e. 

II.  Tha  agam  nis  ri  mhìneachadh 
carson  a  tha  "  meas  a  clwstuis"  cho 
cudthromacii  a  thaobh  anam  aii  duine. 

Tha  aon  seòrsa  dhaoine  ris  am  bu 
mhaith  leam  labhairt  'n  uair  a  tha  mi 
'bruidheann  air  a  phuinc  so.  A 
leughadair,  thoir  aire  'n  u-ìir  a  bheir 
mi  oidheirp  air  an  cliù  innseadh.  Co 
aig  tha  fios  nach  ann  diubh  a  tha  thu 
fèin? 

Cha-n  'eil  an  dream  mu  'm  bheil 
mise  'bruidheaun  gun  smuain  idir  aca 
mu  'n  diadhaehd  ;  tha  iad  a  smuain- 
eachadh  oirre  gu  maith  tric.  Agus  is  e 
na  tha  a  dh'  easbhuidh  orra  nach  'eil 
iad  "  air  am  freumhachadh  agus  air 
an  stèidheachadh"  ann  an  creidimh. 
Thog  iad  gu  tric  an  t-aideachadh  le 
cabhaig,  fo  bhuaidh  suidheachaidh 
àraidh,  no  o  f  haireachadh  na  h-inntinn 
aig  an  àm,  gun  fhior  obair  gràis  a  bhi 
'n  an  cridhe.  Tha  an  leithid  sin  ann 
an  cunnart  mòr. 

Bhàsaich  miltean  de  Chloinn  Israeil 
gu  truagh  's  an  fhùsach  eadar  an  Eiphit 
agus  Tir  Chanaain  a  chionu  nach  do 
"mheas  iad  an  costus."  Threig  mòran 
do  luchd-èisdeachd  Chriosd  e  an  dèigh 
ìiine  agus  "  cha  do  choisich  iad  na 's 
mò  maille  ris,"  a  chionn  nach  do 
"  mheas  iad  an  costus."  Cha  do 
"  mheas  iad  an  costus,"  agus  rinn  iad 
long-bhriseadh  air  an  aideachadh.  Phill 
Herod  a  dh'  ionnsuidh  a  sheann  pheac- 
aidhean,  agus  mhill  e  'anam  a  chionn 
nach  do  "  mheas  e  an  costus." 

Tha  luchd-èisdeachd  mhinisdearan 
cumhachdach  gu  tric  a'  basachadh  gu 
truagh  a  chionn  nach  do  "  mheas  iad 


an  costus."  Tha  iad  air  ambrosnuch- 
adh  gu  aideachadh  a  dheanamh  air  ni 
nach  d'  fhairich  iad.  Tha  iad  a' 
gabhail  ris  an  fhocal  le  aoibhneas  cho 
mòr  'us  gu  bheil  e  'cur  iongantais  air 
seana  Chriosduidhibh.  Labhraidh  iad 
'us  oibrichidh  iad  airson  na  diadhachd 
air  dhùigh  a  chuireas  uàire  air  creidmhich 
na  's  sine.  Ach  an  uair  a  sguireas  am 
faireachadh  de  l:>hi  iìr,  thig  atharrachadh 
air  a'  chùis.  Thig  buaireadh  no  geur- 
leanmhuinn  air  sgàth  an  fhocail,  agus 
gabhaidh  iad  oilbheum.  Le  cuid  us 
cuid  teichidh  an  t-eud,  agus  fuaraichidh 
an  gi-àdh.  Ann  am  beagan  iìine  tha 
na  h-àitean  aca  falamh  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  agus  cha  chluinnear  umpa 
am  measg  Chriosduidhean.  Agus 
carson  ?  Cha  do  "  mheas  iad  riamh 
an  costus." 

A  leughadair,  saothraich  airson 
anaman  dhaoine  eile.  Sparr  orra  an 
slighe  a  chuuasachadh.  Tairg  slàinte 
dhoibh,  slàinte  ullamh,  shaor,  iomlan, 
air  ball.  Ach  anns  an  obair  uile  innis 
an  fhìrinn,  an  fhìrinn  gu  lèir.  Na 
labhair  a  mhàin  mu  'n  eideadh,  an 
tuarasdal,  agus  a'  ghlòir.  Labhair 
mar  an  ceudna  mu  na  naimhdibh,  mu'n 
cath,  mu'n  armachd,  mu'n  chaithris, 
mu'n  choiseachd,  agus  mu'n  teagasg. 
Na  leig  ris  a  mhàin  aon  taobh  de  'n 
diadhachd.  Mìnich  gu  follaiseach  na 
tha  an  diadhachd  'toirt  leatha.  Cuir 
iompaidh  air  daoinibh  aithreaehas  a 
dheanamh  agusan  soisgeul  a  chreidsinn, 
ach  aig  an  àm  cheudna  "  an  costus  a 
mheas." 

Itl.  Is  e  an  treas  ni  agus  an  ni  mu 
dheireadh  a  tha  mi  'cur  romham  a 
dheanamh,  a  bhi  'cur  an  ceill  beagan 
nithean  a  dh'  fhaodas  do  chabhar  ann 
am  "meas  a  chostuis." 

Cha  mhaith  leam  neach  air  bith  a 
dhi-mhisneachadh.  no  neach  a  chumail 
air  ais  o  sheirbhis  Chriosd.  Ach  èisd 
rium  an  uair  a  dh'  innseas  mi  dhuit 
cuid  de  nithibh  a  bhuineadh  bhi  agad 
air  chuimhne  an  uair  a  tha  thu  a'  meas 
costuis  na  fior  dhiadhachd. 

Meas,  mar  aon  ni,  «'  bhuannachd 
agus  an  call,   ma  's  fior  Chriosduidh 


thu.  Faodaidh  tu  beagan  a  chall  s'  an 
t-saoghal,  ach  coisinnidh  tu  slàinte  d' 
anama  ueo-bhàsmhoir.  Tha  e  sgriobhta 
"  Ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-ionilau, 
agus  'anam  a  chall  ?"  (Marc  viii.  3G.) 

Meas,  a  ris,  aii  cliù  agus  am  mi-cldiù 
ma  's  fìor  Chriosduidh  thu.  Faodaidh 
daoine  coire  f  haotainn  duit,  ach  bithidh 
cliù  agad  o  Dhia  an  t-Athair,  o  Dhia 
am  !Mac,  agus  o  Dhia  an  Spiorad 
Naomh.     Matt.  v.  li,  12. 

Meas,  mar  an  ath  ni,  na  cairdean 
apus  na  naimhdean,  ma  's  tìor  Chriosd- 
uidh  thu.  Air  an  aon  taobh  dhiot  tha 
naimhdeas  an  diabhuil,  agus  nan  ain- 
gidh.  Air  an  taobh  eile  tha  deagh- 
ghean  agus  cairdeas  au  Tighearn'  losa 
Criosd  (Luc.  xii.  5). 

Meas,  mar  ni  eile,  a'  hheatha  a  tK 
ann,  an  coimeas  ris  a  hheatha  a  tha 
chiivi  teachd,  ma  's  fior  Chriosduidh 
thu.  Tha  e  sgriobhta,  "  Oir  tha  ar 
n-amhghar  eutrom,  nach  'eil  ach  rè 
sealain,  ag  oibreachadh  dhuinn  trom- 
chudthrom  glòire,  a  tha  na  's  ro- 
anabarraich  agus  sior-mhaireannach  " 
2  Cor.  iv.  17). 

Meas,  mar  ni  eile,  toUiniìtìnn  a 
pheacaidh  anm  aoihhneas  seirhhis  Dhè, 
ma  's  fìor  Chriosduidh  thu.  Tha  e 
ggriobhta,  "  Gur  gearr  caithream  nan 
aingidh." — "  Mar  fhuaim  droighnich 
fo  phoit,  mar  sin  tha  gàire  an  amadain." 
(lob  XX.  5  ;  Eccles.  vii.  6.)  Ach  tha  e 
Bgriobhta  mar  an  ceudna,  "  Tha  mi  a' 
fagail  BÌthe  agaibh,  mo  shìth-se  tha  mi 
'toirt  duibh."     (Eoin  siv.  27). 

Meas,  mar  ni  eile,  cvi  triohlaid  a  thij 
an  lorr/  na  fior  dhiadhachd,  agus  an 
trioblaid  a  tba  a'  feitheamh  air  an 
ainr/idJi  an  taohh  thall  den  uaigh.    Tha 


e  sgriobhta,  "  A  mhic,  cuimhnich  gu'n 
d'  f  huair  thusa  do  nithean  maithe  ri 
àm  dhuit  a  bhi  beò,  agus  Lasarus  mar 
an  ceudna  droch  nithean  ;  ach  a  nis 
tha  esan  a'  faotainn  sòlais,  agus  tha 
thusa  air  do  phiauadh  "  (Luc.  xvi.  25). 

Agus  a  nis,  a  leughadair,  tha  mi  a' 
coimhearlachadh  dhuit  smuaineachadh 
air  na  tha  air  a  chur  sios  's  an  trachd  so, 

(1.)  Smuainich  air  co  dhiuhh  tha  do 
dhiadhachd  a  cosdadh  ni  air  hith  dhuit 
aig  an  àm.  Theagamh  nach  'eil  i  a' 
cosdadh  ni  air  bith.  A  leughadair, 
thoir  aire  do  na  tha  mi  dol  a  ràdh. 
Cha  tearuinn  a  leithid  sin  de  dhiadh- 
achd  d'  anam.  Dùisg  mu  'm  bi  e  ro 
anmoch.  Dùisg  'us  gabh  aithreachas. 
Dùisg  agus  bi  air  d'  iompachadh. 
Dùisg  agus  creid.  Dùisg  agus  dean 
ùrnuidh. 

(2.)  A  leughadair,  ma  's  tu  a  h-aon 
de  'n  àireamh  a  mheas  an  costus,  agus 
a  thog  an  crann-ceusaidh,  cha-n  iarr 
mise  ort  ach  leaniuimi  air  adhart  le 
dùrachd.  Tha  mi  a'  creidsinn  gur 
rniuic  a  gheibh  thu  do  chridhe  fann, 
agus  thu  air  do  bhuaireadh  gu  toirt 
tliairis  ann  an  eudòchas  ;  ach  tha  mi 
ag  radh  fhathasd,  Lean  air  adhart  le 
dùrachd.  Tha  an  ùine  goirid.  Beagan 
tuiUeadh  de  bhhadhnaibh  a'  caithris 
agus  ag  ùrnuidh,  beagan  tuilleadh  a 
luasgadh  air  cuan  an  t-saoghail  so, 
beagan  tuilleadh  de  bhàsaibh  agus  de 
chaochlaidhibhybeagan  tuilleadh  geamh- 
raidhean  agus  samhraidhean,  agus  thig 
crioch  air  an  iomlan.  Bithidh  ar  cath 
deireannach  air  a  chur,  agus  cha  bhi 
feum  air  cath  na  's  mò.  Gabhamaid 
misneach,  a  bhraithre  ionmhuinn. 
Cha-n  'eil  sinn  fad  o  'n  dachaidh. 

Hev.  J.  C.  Ryle. 


'lha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoilcadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  gc  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  lliaodas  e  a  bhi.  do  'n  mhuinntir  leis  am  bhcil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositau\,  Joun  Hume,  6  South  Ilanover  Strcet,  Edinburgh. 
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FEAE-TATHAICH   MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  FHOGHAIR  1SG9. 


FIRINNEACH    GU    BAS. 


EACnDEAIDn  AITHGnEAKR  BEATHA   AN    OLLA    SEUMAS    HENDERSOX,    LlGniCn 
BHA    'n  A  SHOISGEULAICHE  ANN  AN  CHINA. 


Cha  d'  fhuair  an  frnathfhocal  Albann- 1 
ach,  "  Cuir  cridhe  calma  ri  bruthaich 
chais"  riamh  coimhlionadh  na  's 
cinntiche  ann  am  beatha  duine  na  \ 
fhuair  e  ann  am  beatha  Dhr  Seumas  i 
Henderson.  B'e  'fhocal-suaicheantais  \ 
fhèin,  "  Far  am  bi  toil,  bithidh  dòigh," 
ach  cha-n  ann  mar  chuid  aig  am  bheil 
focail-suaicheantais  ro  mhaith  air 
ceann  nan  litrichean  aca,  no  air  an 
suaicheantais  air  na  carbadaibh  aca  ; 
sheas  e  firinneach  d'a  fhocal  rè  fad  a 
bheatha,  agus  mar  sin  dh'  fhàg  e  eis- 


empleir  aig  daoinibh  eile  air  mar  a 
dh'  fJiaodas  duine  buaidh  a  thoirt  air 
amluaithibh  agus  air  cruachasaibh. 
Tha  amluaithean  romhadsa,  a  Leugha- 
dair.  Cia  b'e  do  shlighe,  rach  far  an 
àill  leat,  is  èigin  duit  aghaidh  a  thoirt 
doibh.  A  nis,  is  anacaitheamh  amaid- 
each  air  neart  a  bhi  a'  cogadh  ri  am- 
luaithibh  's  an  t-slighe  ma  's  ann  's 
an  t-slighe  chli  a  tha  thu.  Ma  tha  sin 
mar  sin,  mar  is  lionmhoire  na  h-am- 
luaithean,  agus  mar  is  lugha  a  chogas 
tu  riu,  is  ann  is  fearr.     Is  ann  mar  so 
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tha  cuid  a'  cogacìh  ri  Dia,  a  thilleadh  a 
chreutairean  seachranach  mar  a  tha 
iad  a'  dian-ruith  chum  sgrios,  Ach  is 
ni  urramach  an  aghaidh  a  shuidheach- 
adh  mar  ailbhinn  a'  coinneachadhchrua- 
chas  ann  an  tòir  air  an  fhìrinn,  agus 
ann  an  cleachdadh  na  h-eirichdeis. 

Is  e  a'  cheud  sealladh  a  th'  againn 
air  Seumas  llenderson,  bhi  'g  a  fhaic- 
ina  'n  a  luidhe  ann  an  oisiun  bothain 
a  mhàthar  am  measg  bheanntan 
Shiorramachd  Abaireadhain,  air  fhill- 
eadh  ann  am  brat,  agus  e  'n  a  chodal. 
Tha  an  tigh  'na  sheasamh  air  blàr  lom, 
fad  o  thighibh  eile,  agus  tha  na  h-uile 
rathad  d  'a  ionnsuidh  air  a  chomhdach 
le  sneachd  domhain.  Is  e  meadhon  na 
h-oidhche  agus  meadhon  a'  gheamhraidh 
a  th'  ann.  Ach  thuit  neul  na  's 
duirche  na  an  dà  chuid  air  an  tigh  ud. 
Thug  am  bàs  leis  fear-pòsda  agus  athair, 
agus  tha  bantrach  òg  air  a  fàgail  le 
triùir  chloinne,  an  ire  mhaith  falamh, 
agus  mar  fhogarrach  's  an  fhàsach. 
Tha  an  nighean  a  's  sine  's  a  ghal ; 
tha  an  dara  nighean  a  mhàin  comasach 
air  ceisdean  a  chur  a  chionn  i  bhi  'n 
a  pàisd  beag ;  agus  tha  an  giullan 
nach  'eil  tri  bliadhna  dh'  aois  fhathasd 
a'  luidhe  sios  agus  a'  codal  ann  an 
oisinn,  air  dha  bhi  sgìth  le  cluicheadh. 
Chàraich  a'  bhantrach  corp  a  fir,  agus 
air  dhi  sùil  a  thoirt  air  an  leanabh  'n  a 
chodal,  leagh  a  cridhe,  agus  ghuil  i  gu 
goirt. 

Bha  màthair  Sheumais  Henderson 
'n  a  boirionnach  diadhaidh,  agus  fhuair 
i  a  diadhachd  tarbhach  chum  iomadh 
ni,  agus  dh'  ionnsuidh  na  criche.  Ann 
a  teanntachd  mhòir,  bha  cabhar  ealamh 
aice  annsan  a  tha  'n  a  thaic  do  'n 
dilleachdan.  Chaochailimuaonbliadhna 
deug  an  deigh  a  fir,  a'  fàgail  an  leithid 
so  a  leasanaibh  soilleir  ann  an  inntinn 
a  mic  :  "  Bitheadh  eagal  DhS  ort,  agus 
coimhid  'aithntean  ;  "  "  Glanaidh  fuil 
losa  Criosd  a  Mhic  sinn  o  na  h-uile 
peacadh  ;"  agus  b'e  aon  de  na  comh- 
airlibh  mu  dheireadh  a  thug  i  dha, 
nach  do  dhi-chuimhuich  e  riamh,  agus 
a  fhuair  e  fior  gach  là,  'us  uair,  agus 
mu  'n  d'  thubhairt  e  gu'm  buineadh 


dha  'bhi  air  a  sgriobhadh  ann  an  lit- 
richibh  òir,  agus  air  a  ghearradh  le 
roinn  daimein  air  cridhe  gach  duine 
òig,  "  A^a  trèig  thusa  Bia  agus  cha  trèig 
Esan  thusa."  Bha  a  leithid  a  mhàthair 
airidh  air  a  leithid  a  mhac.  "  Bha  au 
gràdh  agus  an  t-urram  a  's  mò  agam 
do  mo  mhàthair,"  ars'  esa  ;  "  cia  b'e 
ni  a  theireadh  i,  chreidinn  e  bhi  ceart, 
agus  cia  b'e  ni  thubhairt  i  bu  chòir 
dhomh  a  dheanamh,  bha  mi  ro  thoileach 
a  dheanamh." 

An  deigh  bàis  'athar  thogadh  Seumas 
ann  an  tigh  a  sheanair.  An  sin  theag- 
aisg  a  mhàthair  dha  am  BiobuII  a 
leughadh,  ach  cha  robh  e  air  a  mheas 
gu'n  robh^feum  's  am  bith  air  sgriobh- 
adh  agus  cunntadh.  Ged  nach  b' 
urrainn  a  sheanair  e  fhein  leughadh, 
bu  duine  tuigseach  e,  b'urrainn  e  an 
leanabh  a  chronachadh  'n  uair  bhith- 
eadh  mearachd  's  an  leughadh,  agus 
bha  mòr  thlachd  aig  'na  ionnsachadh. 
Mun  robh  e  seachd  bliadhna  dh'  aois 
shuidheadh  an  giullan  fad  an  f  heasgair 
aig  cosaibh  an  t-seann  Ghamaliel  neo- 
fhoghluimte  ud,  agus  leughadh  e  anns 
a'  JJhiobuIl  mhòr  'us  e  tarsuinn  air  a 
ghliinaibh. 

Air  dha  bhi  aig  an  àm  so  'n  a  bhua- 
chaill  aig  tuathanach,  b'e  a  dhà  chom- 
panach  àraidh  a  Bhiobull  agus  a  chu 
dileas.  Chaitheadh  e  ùine  mhòr  ri 
taobh  fuarain  's  a  mhonadh  a'  leughadh 
agus  a'  meòrachadh  mu  fhulangas  agus 
bàs  Chriosd,  ni  a  thug  'leithid  a  bhuaidh 
air,  'us  gu'n  d'thug  an  cù  an  aire 
dha,  agus  a  nochdadh  mòr  chùraim, 
shealladh  e  suas  ri  a  shiàihbh  deurach, 
agus  dh'  imlicheadh  e  a  làmh  làn  deòir. 

An  deigh  sud  bha  e  'n  a  ghille-stàbuill 
aig  lighich,  neach  "  a  chuir  a  chos," 
mar  a  thubhairt  e  "airà  cheud  cheum 
's  an  fhùradh  air  an  d'  eirich  e."  Dh' 
ionnsaich  e  an  sud  sgrìobhadh  agus 
cunntadh.  Ach  dh'  ionnsuich  e  a' 
chuid  a  's  mò  ann  an  tigh  Mhr  Grannd 
Duff  far  an  robh  e  a'  cabhar  a'  bhuidi- 
leir  aig  aois  ochd  bliadhna  dcug.  Is  e 
tigh  diadhaidh  bha  an  sud,  agus  fhuair 
e  ann  na  choimhid  e  o  chuid  de  dhroch 
cleachdaidhean  air  an  do  thùisich  e. 


3 


Ciod  e  am  heannachd  a  hhitJieadh  avn 
nam  bitheadh'jigh  nah-uile  Criosduidh 
'n  a  Bhetel ! 

Bha  an  t-ard  bhuidileir  'n  a  dhuine 
ionnsaichte,  agus'n  afhior  Chriosduidh. 
Le  focal  agus  comhairle  an  duiue  ud 
thugadh  an  Hendersonach  gu  'aineolas 
fein  thaobh  nithean  aimsireil  agus  spio- 
radail  fhaicinn.  Uhùisg  a  cho-sheir- 
bhiseach  a  mhiann  air  eòlas,  agus 
riaraich  e  cuideachd  e.  Ach  is  ann 
's  an  fhior  dhiadhachd  bu  mhn  bha  a 
dh'  fheum  aige  air  ionnsachadh,  agus 
bu  mhò  a  fhuair  e  e.  B'aithne  dha 
litir  a'  BhiobuiU  gu  maith,  ach  bha  e 
fhathasd  marbh  d'a  chumhachd  agus 
d'  a  spiorad.  Dh'  aithnich  e  so  an 
uair  a  thainig  e  gu  conaltradh  bhi  aige 
ri  fìor  dheisciobul  Chriosd.  Rùnaiche 
gu'm  bitheadh  a  dhiadhachd  'n  a  ni 
beò,  agus  le  fior  dhùrachd  thòisich  e 
air  bhi  'g  a  h-iarraidh  'na  chridhe  'us 
'n  a  chaitheamh-beatha.  Bha  e  làn 
threibhdhireach  an  so,  ach  coltach  ri 
iomadh  peacach  air  a  dhììsgadh,  lean  e 
an  toiseach  slighe  mhearachdach.  Einu 
e  riaghailtean  dha  f  hèin  chum  a  choimh- 
ead  modhail.  Ach  mar  a  's  mò  a  dh' 
fheuch  e  ris  na  riaghailtean  ud  a  leant- 
uinn,  is  ann  a  's  mò  a  chunnaic  e  a 
theachdgearr,  achionta,  agus  athruaigh. 

Fhuair  e  an  t-aon  ni  feumail  mu 
dheireadh.  Air  aon  De-sathuim  thàinig 
sgeul  bàis  obainn  peathar  dha  d'  a  ionn- 
suidh.  Thug  so  gu  airde  amhghar  na  h- 
oidheirp  athug  e  air  dol  a  stighair  slighe 
chumhainn  na  beatha.  Air  feasgair  na 
Sàbaid  an  22mh  la  de  'n  Mhàirt  1S49, 
dh'  fhairich  e  ga  'n  robh  cionta  a' 
pheacaidh  air  a  thoirt  air  falbh,  agus 
gu  'n  robh  iompachadh — an  t-atharr- 
acbadh  mòr — air  tighinn  air  'anam. 
Tha  e  ag  ràdh,  "  Bha  mi  làn  dhearbhta 
aig  an  àm  gu  'n  d'rinneadh  an  gniomh 
mòr,  agus  tha  na  dh'  fhairich  mi  o  sin 
a'dsanamh  cinnteach  gu  'n  robh  mi 
ceart.  Chunnaic  mi  Dia  mar  Athair 
rèidh  ann  an  Criosd.  Dh'  fhairich  mi 
cumhachd  agus  beachd  nuadh  'n  am 
cbridhe.  Dh'  fhairich  mi  aoibhneas, 
sìth,  earbsa,  nach  d'f  hairich  mi  roimhe. 
B'  iad  gràdh  do  Chriosd,  agus  iarrtus 


airson  glòire  Dhe  an  dà  ni  mòra  a 
ghluais  mi,  agus  a  bha  mar  chrioch 
agam  'n  am  bheatha,"  A  leughadair, 
ma  's  e  so  riaghailt  agus  crioch  do 
hìiealha-sa,  tha  tianuis  f  hior  agad  air  d' 
aithbhreith,  ged  nach  b'urrainn  thu  an 
uair  agus  an  doigh  innseadh.  Ach  mu  'r 
'eil  a  leithid  sud  a  dh'  fhaireachadh  agad, 
agus  mu'r  robh  e  riamh  agad,  ciamar 
is  urrainn  dòchas  bhi  agad  gu'n  d' 
rugadh  ris  thu,  no  gu'n  teid  thu  stigh 
do'n  rioghachd? 

Bha  a  ghràdh  do'n  Fhear-shaoraidh 
a  nis  cho  Làidir  agus  cho  stèidhichte, 
nach  measadh  e  ni  air  bith  ro  luach- 
mhor  gu  a  thoirt  seachad  chum  maith 
'aobhair.  "  Ciod  a  ni  mi?"  ars' 
esa  ris  lein.  Eha  a  chridhe  anns  à 
mhinisdrealachd,  ach  bha  e  corr  'us 
fichead  bliadna  dh'  aois  agus  cha  robh 
e  riamh  ann  an  sgoil,  cha  d'  ionnsuich 
e  teagasg  a  thogail,  agus  cha  robhcuig 
puinnd  shasunuach  aige  's  ant-saoghal. 
Ach  cha  do  ghabh  e  geilt,  bha  an  toil 
aige,  agus  dh'  earb  e  gu'm  fosgaileadh 
an  Tighearn  slighe  dha.  Chomhair- 
lich  na  cairdean  a  b'fhearr  a  bh'  aige 
e  'n  a  aghaidh,  agus  air  dhoibh  fhao- 
tainn  'g  a  chur  roimhe,  thubhairt  ìad 
gu'n  robh  e  as  a  bheachd.  Ach  shuidh- 
ich  an  duine  calma  'aghaidh  mar  ail- 
bhinn.  Air  dha  an  t-àite  aige  'fhàgail, 
thòisich  e  air  ionnsachadh,  a  deanamh 
feum  de'n  bheagan  airgid  a  bh'  aige. 
Ghabh  e  seòmar  beag  air  màl  dhà 
thastain  's  an  t-seachduin,  dh'  fhuir- 
ich  e  fad  an  là  ann,  bha  e  aig  a 
leabhraichibh  gus  an  robh  meadhon- 
oidhche  ann,  a'  gabhail  dà  thràth  bidh 
a  mhàin  's  an  là,  agus  gun  ach  leth- 
chruin  'g  a  chaitheamh's  an  t-scachduin 
air  biadh.  "  Ma  bhàsaicheas  mi, 
basaichidh  mi,"  ars'  esa. 

An  deigh  ùine,  chaidh  e  a  Dhuneidin, 
chum  àite  freagarrach  fhaotainn  da 
fhGin,  'ionnsachadh  a  chabhar,  agus  an 
ceann  beagan  ùine  dol  do  'n  oil-thigh. 
Gun  dachaidh,  gun  charaid,  ach  gun 
eagal,  fhuair  an  sgoileir  bochd  iomadh 
gortachadh,  agus  ged  a  threig  dòchas  e 
is  ann  is  dlùithe  a  lean  e  ris.  Chaidh 
leis  mu  dheireadh.     Fhuair  e  cairdean 


dlleas  a  tliug  obair  dha  ri  dheanamb, 
agusbha  e  comasach  aire  fhein  a  chum- 
ail  suas,  agus  an  t-ionnsachadh  a 
leantuinn.  An  toiseach  a'gheambraidh 
1855,  chaidh  e  stigh  do  Thalla  nan 
Ligbichean  ann  an  Duneidin  mar 
fhoghlumach  cbum  bbi  'n  a  lighich. 
Chuir  6  roimhe  nis  gloir  Dhè  agus 
maith  dhaoine  iarraidh  le  bhi  'n  a 
lighich  a'  craobhsgaoileadh  an  t-sois- 
geil.  Shaoil  leis  mar  sud  gu'm  bitheadb 
tuilleadb  cotbroim  aige  air  bbi  feumail, 
agus  nach  bitbeadh  iad  cbo  lionmhor 
a  db'  iarradb  an  t-àite  ri  àite  minisdeir 
'n  a  dbiithaicb  fhèin.  Dbearbh  e  e 
fbèin  gu  maith,  agus  fhuair  e  comh- 
arraidbean  air  e  bhi  'n  a  dbeagh 
sgoileir  am  measg  nam  buidbeann  's 
an  oil-thigh,  agus  's  a  bhliadhna  1859 
fhuair  e  bbi  'n  a  Ligbich  le  ilghdarras. 
An  sin  cbunnacas  buaidh  toile  dhain- 
ginn  agus  naomhaichte.  "  Cba-n 
aithne  dhomh,"  ars'  esa,  "  's  na 
laithibb  ud  acb  aon  ni  a  b'  urrainn  mo 
cboimbead  o  tbuiteam  na  o  fhannach- 
adh — gràs  Dbè  ;  choimbead  sin,  agus 
cuimbne  air  mo  mbàthair  mi." 

Air  a'  bhliadhna  sin  cbaidh  e  air 
astar  gu  Sbanghai  ann  an  China  mar 
shoisgeulaiche  aig  a'  Chomunn  Shois- 
geulach  Lunuinneach.  Is  ann  an  sia 
a  rinn  e  'obair  mhòr.  Bha  BoHpital 
mòr  fo  a  cbùram  gus  an  d'  thainig  na 
Cbinich  'n  am  miltibh  airson  leigbeis, 
ngus  mòran  diubh  airson  an  t-soisgeil, 
cbum  craobhsgaoileadb  ann  an  tìribb 
fad  as  na  rinn  an  Tighearn  air  an  son. 
An  deigh  bhi  'saothracbadh  dà 
bbbadhna  an  sin  tbainig  an  t-Olla 
Henderson  a  Sbasunn,  phòs  e,  agus 
cbaidh  e  air  ais  le  gairdeacbas,  agus 
bbaiadtoileachansud'fhaicinn  arìs.   Is 


duilich  innseadh  cbo  trom,leanmhuinn- 
eacb,  's  a  bha  a  shaothair ;  eucailean 
cho  gràineil  ri  fhrithealadb  dhoibh  am 
measg  nan  Cinneacb  's  an  Hospital  gacb 
là,  agus  sin  ann  an  tìr  nach  robh  fallan, 
agus  ann  an  seòmraichibh  làn  de'n 
phlàigb  mbiUticb.  B'e  an  t-àite  e  air- 
son  duine  cho  cruadalach. 

Shaoil  leis  fèin  nach  bitheadb  a 
bheatba  chruaidb  fad,  agus  tbacbair 
sin.  An  ceann  chuig  bliadhna  o  'n 
là  's  na  tboisich  i  tbainig  criocb  air 
obair  an  t-soisgeulaicbe.  Air  dha 
fiabbrus  goirt  a  ghabbail  thugadh  gu 
lapan  e  air  sgàtb  an  atharrachaidb, 
agus  chaochail  e  an  sin  mu  dheireadb 
an  t-samhraidb  's  a  bbliadhna  1865, 
aig  aois  35.  Bha  e  'n  a  làn  sheadh 
gus  a'  chrioch,  agus  nochd  e  an  t-aon 
cbruadal  caomh  a  bha  goàtbaichte  leis. 
"Cha-n'eilambàs,"arsesa,  "dhomhsa, 
acb  mar  gu'n  rachainn  à  aon  seòmar 
gu  seòmar  eile."  Air  starsnaicb  "  an 
t-seomair  uachdaraicb,"  le  a  bhean  òg, 
ionmhuinn,  a'  cromadb  os  a  cbionn,  dh' 
fhosgail  e  a  shùilean  gu  h-obann  ; 
agus  a'  toirt  seallaidh  làn  aoibhneis 
agus  sìthe,  shiubhail  e  gu  bràtb. 

A  leughadair,  faic  o'n  duine  dhia- 
dhaidh  ud,  agus  mar  a  rinn  e  strì  ann 
an  aobhar  Dhè,  na  dh'  fhaodadh  tusa 
'cbosnadb,  agus  na  dh'fhaodadb  tu  a 
dheanamb  airson  dbaoine  eile,  troimh 
gbràsDhè.  Conachfhaicgu'ndeachaidb 
Dr  Ilenderson  stigb  do  shaoghal  eile — 
0  'n  là  's  an  d'  rinneadh  creutair  nuadh 
dbetb  an  losa  Criosd !  "Is  beannaichte 
na  mairbh  a  gbeibh  bàs  's  an  Tigbearn, 
à  so  a  mach ;  Seadh,  tha  an  Spiorad 
ag  ràdh,  chum  gu'm  faigh  iad  fois  o'n 
saothair,  agus  leanaidh  an  oibre  iad" 
(Taisb.  xiv.  13). 


T}ia  e  air  iarraidli  air  na  cairdibh  leis  ani  bu  mbaith  a  hhì  cabhar  anns  na  leabhraijan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'u  mhuiuutir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 
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AN  URRAINN  MI  MAITH  'S  AM  BITH  A  DHEAN- 
AMH  AN  SO  ? 
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Ghabh  coigreach  uam  an  dleasdanas  air 
maduinn  latha  seachduin  ann  an  eaglais 

M ,  baile  beag  duthcha  an  Sasunn. 

Chaidh  am  minisdeara  shearmonachadh 
ann  am  baile  beagan  mhiltean  as,  le 
rùn  pilltean  mu  shè  uairean  m'  fheas- 
gair  air  an  rathad-iaruinn  ;  ach  bha  e 
ochd  uairean  agus  cha  d'  thàinig  e. 
Bha  iomadh  barail  's  an  àite  a  thaobh 
aobhar  a  mhoiUe,  ach  thàinig  e  f  hèin 
mar  a  bha  an  t-uaireadair  a'  buahxdh 
naoidh.  Thug  e  an  cunntas  a  leanas 
mar  an  t-aobhar  nach  d'  thainig  e  na 
bu  luaithe. 


"  An  uair  a  ràinig  mi  an  rathad- 
iarruinn  chunnaic  mi  dà  sreath  char- 
badan  ullamh  gu  falbh,  agus  air  dhomh 
bhi  gun  dad  a  mhiann  agam  air  cuid- 
eachd,  sheall  mi  airson  carbad  's  nach 
robh  neach  idir,  agus  shuidh  mi  sios 
ann,  am  meas  gun  do  ghabh  mi  aon  a 

bha  'dol  gu  M .     Bha  mi  a'  meòr- 

achadh  air  an  t-searmoin  a  bha  mi  an 
dèigh  a  dheanamh,  agus  bha  e  mar 
cheisd  orm,  am  measg  a  cho-thionail 
mhòir  ud,  an  robh  neach  air  bith  aig 
an  d'  aom  Dia  an  cridhe  an  sin,  airson 
na  ceud  uaire,  gu  spèis  a  thoirt  do  ghno- 
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thuch  na  siorruidheachd ;  neach  air 
bith  fhuair  an  diugh,  "  aoibhneas  agus 
sìth  ann  an  creidsinn."     Air  ball  stad 

na  carbadan  aig  D ,  cuig  mìle    o 

mo  dhachaidh.  Dh'  fhoighnich  mi  o 
f  hear  de  na  daoinibh  c'  uine  a  thilleadh 
na  carbadan  a  rìs  ?  '  An  ceann  thri 
uairean  a  thim.'  •  An  robh  dòigh  air 
bith  eile  air  tilleadh  ?  '  '  Cha  robh.' 
An  robh  duine  ann  a  dheanadh  mo 
sheòladh  troimh   na   h-achaidhibh    gu 

M ?       '  Bha,    nan    suidhinn    sios 

beagan  \ùne,  shaoil  leis  gu  'm  faigheadh 
e  duine  a  bhitheadh  toileach  a  dheanamh.' 
An  uair  a  bha  an  duine  air  falbh, 
agus  a  bha  mise  a'  gearan  an  ùiue  a 
chaiU  mi,  leis  a  mhearachd  's  na  thuit 
mi,  thàinig  a'  cheisd  do  'm  ionnsuidh, 
'  An  urrainn  vii  maitli  's  am  hitli  a 
dheanamli  an  so  ? '  Faodaidh  mi  maith  a 
dheanamh  do  'n  dearbh  dhuine  ud. 
Labhraidh  mi  ris.  Air  an  uair  thainig 
e  air  ais  ag  ràdh  gu  'n  robh  seann  saigh- 
dear  do  'm  b'  ainm  Brùn  toileach  air  mo 
sheòladh,  'us  gu  'm  bitheadh  e  agam  air 
ball.  An  uair  a  bha  sinn  a'  feitheamh 
ris,  Ihubhairt  mise,  '  A  charaid,  am 
bheil  thu  'dol  do  àite  aoraidh  air  bith  ? 
Am  bheil  cùram  's  am  bith  ort  mu  'd 
anam  ?  '  '  Chaidh  mi  ann  aon  uair  ' 
ars'  esa,  '  ach  cha-n  'eil  mi  'dol  ann  ; 
cha-n  'eil  rathad  agamsa  air  dol  do  'n 
eaglais,  agus  cha  'eil  neach  air  bith  an 
so  a  their  focal  rium  mu  ma  nithibh 
sin.'  Thug  mise  rabhadh  dha  mu 
chunnart  a  bhi  beò  gun  Dia  's  an 
t-saoghal,  labhair  mi  mu  ghràdh 
Chriosd  do  pheacaich,  chuir  mi  iom- 
paidh  air  a  thighinn  d'  a  ionnsuidh  gun 
mhoille,  agus  dh'  fhoighnich  mi  dheth 
an  deanadh  e  ùrnuidh  ri  Dia  gach  là 
aixson  cridhe  nuaidh  ?  '  Ni ;  gu  'm 
beannaicheadh  Dia  sibh ! '  Chrath 
Binn  lamhan  a  cheile,  agus  dhealaich 
sinn,  gun  fhios  an  tachair  sinn  tuilleadh 
an  so.  Agus  a  nis,  thainig  m'  fhear- 
iùil — duine  ard,  làidir,  le  bat  mòr  aige 
'n  a  laimh.  '  Tha  an  oidhche  garbh  ' 
ars  esa  '  do  'r  leithid-sa  a  bhi  maeh 
oirre,  ach  thigibh,  is  aithne  dhomh-sa 
an  t-slighe.'  Choisich  sinn  romhainn, 
gun  fhocal  còmhraidh  bhi  againn  ach 


corr  uair  a  leithid  so,  '  Thugaibh  an 
aire  ;  tha  e  sleamhainn  an  so.'  '  Tha 
an  oidhche  ro  fhuair,  &c. 

Mu  dheireadh  thubhairt  mise,  A 
Bhrunaicb,  an  do  smuainich  thu  riamh, 
c'  àite  an  teid  tha  'n  uair  a  thig  a' 
bheatha  so  gu  crich  ?  '  Cha  do  smuain- 
ich'  ars'  esa,  '  cha-n  'eil  ùine  aig 
saighdear  gu  smuaineachadh  air  an 
leithid  a  nithibh.  Ghabh  mi  òg  's  an 
arm,  agus  bha  laithean  goirt  agam ; 
agus  is  e  mo  dhùil  gu  'm  bi  e  mar  sin 
leam  gus  a'  chrich,  agus  an  sin  stadaidh 
mi ;  ach  cha-n  'eil  uam  bruidheann  mu 
dhèighinn ;  is  leòr  e  'n  uair  a  thig  e.' 
Dh'  fheuch  mi  iomadh  dòigh  air  a  thoirt 
gu  saorsainn  a  dheanamh  rium ;  dh' 
innis  mi  iomadh  sgeul  beag  dha  a  dh' 
fhaodadh  bhi  chum  maith  dha  fhein, 
ach  cha  d'  thug  mi  buaidh  idir. 
Thainig  sinn  nis  an  sealladh  an  rathad- 
iaruinn.  Bha  cuid  de  na  carbadaibh  a 
ruith  sios  le  bruthaich.  '  Sin  iad 
agaibh '  ars'  esa,  '  'dol  sios,  sios,  sios, 
agus  an  sin  ruigidh  iad  an  t-iochdar, 
agus  is  ann  mar  sin  a  dh'  èireas 
dhomhsa.'  '  Seadh '  ars'  mise  '  ma 
leanas  tu  mar  a  tha  thu  theid  thu  gun 
amharussios,oirthubhairtDia,  "cuirear 
na  h-aingidh  gu  ifrinn,  na  cinnich  uile 
nach  cuimhnichDia  ;"  agus  tachairidh 
an  ni  a  thubhairt  e  !  '  '  Faodaidh  sin 
a  bhi ;  cha-n  aithne  dhomhsa  ;  ach  tha 
mi  ag  ràdh  rìs  nach  'eil  nii  airson 
bruidheann  mu  dhèighinn  nan  nithean 
sin,  agus  cha  dean  mi  e.' 

Bha  a'  ghealach  nis  air  èiridh,  agus 
chuir  i  a  solus  sios  air  aghaidh  na  tìre 
'us  an  geamhradh  ann.  Is  fheudar, 
shaoil  leam,  gu  bheil  dòigh  air  chor- 
eigin  ann  air  cridhe  au  duine  so  a  ruig- 
siun,  agus  tha  e  soilleir  nach  d'  fhuair 
mise  an  dòigh  fhathasd.  Theagamh 
gu  bheil  e  a'  labhairt  mar  sud  chum 
folach  a  chur  air  a  dhearbh  fhaireach- 
adh  ;  feuchaidh  mi  ris.  Thòisich  mi 
an  sin  air  labhairt  ris  mu  ghràdh 
Chriosd ;  mu  'f  hulangas  air  a  chrann- 
ceusaidh  ;  mu  e  bhi  toileach  gabhaii  ri 
ceann-feadhna  nam  peacach  ;  agus  dh' 
f  hoighnich  mi  am  b'  urrainn  e  bhi  gun 
ghluasad  cridhe,  an  uair  a  chuimhnich 


e  gu  'm  b'  e  Aon-ghin  Mhic  Dbè  a  dh' 
fhuiHng  gu  saor  an  truaigh  ud  chum 
gu    'm    bitheadh    beatha     shiorruidh 


againne 


B'    ionsantaeh    leam 


t-atharrachadh  a  tbàinig  air  gnìiis  mo 
chompanaich.  Dh'  fhalbh  an  coslas 
iargalt  a  bh'  air ;  honadh  a  shuilean  le 
deuraibh ;  leagh  an  cridhe  cruaidh. 
Stad  e,  agus  a'  togail  a  bhata  chnm 
tuilleadh  neart  a  chur  leis  na  focail, 
thubhairt  e,  '  Cha  sgoilear  mi,  agus  tha 
e  ro  anmoch  dhoml'  nis  ionnsachadh  ; 
ach  tha  mi  'toirt  aire  gu  bheil  a'  cblann 
a'  foghlum  an  ni  a  tha  am  Liobuli  a 
teagasg.  Cha-n  fhàs  iadsan  suas  cos- 
lach  ri  'n  seann  athair.  Thubhairt 
mise,  '  Am  maith  leat  thighinn  chum 
losa  ? '  Is  eadh,  ach  cha-n  aitbne 
dhomh  ciamar  a  theid  mi  ann,  agus 
cha-n  'eil  neach  ann  gu  mo  theagasg.' 
'  Tbeagamh  gu  'm  b'  urrainn  thu 
ùrnuidh  aithghearr  fhoghlum.'  '  Cba 
chreid  mi  gu  'm  b'  urrainn,  cha-n  'eil 
mi  'n  am  sgoilear.'  '  Feuch  ris  na 
focail  so  a  ràdh  a  mo  dheigh-sa  : — "  0 
Tliicjhearna,  ihoir  clhomh  an  Spiorad 
Naomh,  air  sf/iith  losa  (Jriosd."'  Dh' 
aithris  sinn  iomadh  uair  iad,  gus  an 
robh  iad  aige  gu  maith  air  a  cbuimbne. 
Bha  sinn  an  sin  air  ceann  ar  turuis 
a'  ruighinn.  *  Mo  charaid '  ars'  mis, 
*  is  èigin  duinn  nis  deahichadh.  Bha 
thusa  iomadh  bliadhna  ann  an  seirbhis 
righ  tbalmhaidh,  nach  gabb  thu  nis  ann 
an  seirbhis  rìgh  neamhaidh?  Agus  an 
cuimhnich  thu  an  ùrnuidh  ud  aithris 
gach  là?'  '  Cuimhnichidh,  agus  gu 
'n  robh  maith  agaibh.  Thugaibh  an 
aire  oirbh  fein,  agus  na  coisichibh  ro 
luath,  tha  an  ralhad  sleamhainn.'  Rug 
e  air  mo  làmh,  agus  bha  e  an  tiotadh 
as  mo  shealladh." 

Chaidh  cuig  bliadhna  seachad,  'n  uair 
a  chunnacas  air  maduinn  f  hliuich  geamh- 
raidh,  duine  òg  ann  an  èideadh  saigh- 
deir,  le  aghaidh  a  nochd  droch  sblàinte 
agus  cùram,  a'  coiseachd  le  cabhaig  a 
dh'    ionnsuidh    an   rathad-iaruinn    aig 

D .     Stad  e  a  dh'  fhoighneachd  o 

fhear  de  dhaoinibh  an  rathad-iarainn 
c'  aite  an  robh  tigh  Eoin  Bhrùin.  "  Is 
èigin  duit "   ars'    esa,    "  dol    thar   an 


rathad,  agus  gheibh  thu  e  air  an  rathad 
a  tha'  gabhail  mach  air  an  laimh  chlì  o 
'n  cheud  oisinn  ;  ach  tha  eagal  orm 
nach  'eil  e  beò,  bba  e  ro  lag  an  raoidhre. 
Am  buin  thu  dha?  oir  mur  buin  cha-n  i 
'eil  maith  dol  ann,  oir  cba-n  'eil  deigh  | 
aige  air  muinntir  fhaicinn."  "  Buinidh 
mi ;  is  mi  a  mhac.  Tha  mi  dìreach 
air  tighinn  dachaidh  o  tbìribh  cèin, 
agus  tha  mi  dà  là  'us  dà  oidhche  air  an 
t-siigbe  an  dòchas  gn  'm  beirinn  air 
beò,  'us  gu  'm  faigbinn  bruidheann 
dheth."  "  Gu  'n  deònaicheadh  Dia 
dhuit  gu  'm  faigh  thu  d'  iarrtus  ;  ach 
ged  nach  beireadh  tusa  air  beò,  cha-n 
eagal  do  d'  athair  ;  oir  is  fad  o  fhuair 
e  sìth  ann  an  losa."  Thug  an  saigh- 
dear  taiug  dha,  'us  dh'  fhalbh  e  le 
iongantas  air  a  leithid  a  chaiuut  a 
chluinntinn  aig  fear  de  na  daomibh  ud.  j 
Cha-n  fhad  gus  an  d'  fhuair  e  an  tigh,  j 
agus  dh'  fhosgladh  an  dorus  le  aon  ( 
nighinn  an  t-seann  duine.  "0  EoinJ  " 
ars'  ise,  "  taing  do  Dhia  gu  'n  d' 
thàinig  thu.  Bitbidh  ar  n-athair  nis 
toilichte.  Bha  e  cho  iarrtuinneach  air 
d'  fbaicinn,  ach  bha  eagal  air  nach 
maireadh  e  gus  an  tigeadh  tu  ;  tha  e 
Tàs  cho  lag  ;  ach  rach  a  stigh  d'  a 
ionnsuidh  air  ball."  Cho  luath  's  a 
chunnaic  am  Brùnach  a  mhac  ghabh  e 
a  làmh,  agus  thubbairt  e  le  blcàthas, 
"  Dh'  èisd  Dia  ri  'm  ììrnuidb  dheirean- 
naich.  Thainig  tu.  Gu 'm  beannaich- 
eadh  e  thu.  Cha-n  'eil  eagal  orm,  oir 
tba  mi  'dol  dacbaidh,  agus  tha  esa 
maille  rium  nis,  'us  mi  dol  troimh  'n 
ghleann  dorcha.  Agus  thiir/  e  dbomh 
an  Spiorad  Naomh  air  sgàth  losa 
Criosd."  Dhùin  na  suilean  ;  thuit  an 
làmh.  Thill  an  spiorad  gus  an  Dia  o 
'n  d'  thainig  e. 

AIeughadair,foghluimo  'n  eachdraidh 
so,  cho  cudthromach  's  a  tha  e  gu  'n 
cleachdadh  daoine  na  h-uile  cothrom, 
cia  b'  e  cho  neo-ghealltuinneach  's  a 
dh'  fhaodas  e  bhi,  air  oidheirp  a  thoirt 
air  a  bhi  a  treòrachadh  nan  daoine  a 
thachaireas  orra  a  dh'  ionnsuidh  na 
f  irinn  mar  a  tha  i  ann  an  losa.  Tha 
an  ùine  a'  falbh.  Theagamh  mu  'n 
teirig  a'  bhliadhna  so,  gu  'n  toirear  à  so 


thu  chum  taisbeanadh  an  làthair  breith-    fior   dhòigh  air    cothrom 
imh  mhòir  nam  beò  agus  nam  marbh. 

Theagamh  nach  'eil  talann  ann  airson 
am  bheil  daoine  fo  fhiachaibh  na  's 
truime  na  airson  «'  bhuaidh  a  th'  aca 
air  càch,  ged  a  's  tric  nach  bi  cuimhne 
air  so.  Nam  bitheadh  cuimhne  air, 
cia  tric,  ann  an  conaltradh  ri  muinntir 
eile,  a  dh'  eireadh  a"  cheisd  aca,  "  An 
urrainn  mi  maith  's  am  bith  a  dhean- 
amh  an  so  ?  "  Cia  caithriseach  's  a 
bhitheadh  iad  ag  iarraidh  cothroim  air 
a'  chomhradh  a  thionndadh  o  nithibh 
faoine  an  t-saoghail  so,  agus  a  thoirt  gu 
gnothuch  a  ghabhail  ri  ni  a  bhitheadh 
chum  buannachd  !  Cia  iarrtuinneach 
air  focal  a  radh  airson  Chriosd !  Fao- 
daidh  tu  ràdh  gu  bheil  sud  duilich  ; 
gu-n  d'  fheuch  thu  ris,  ach  nach  b' 
urrainn  \hu.  Cha  mhaith  leat  gu  'm 
bitheadh  daoine  a  bha  roimh  so  'n  an 
cairdean  duit  a  fàs  fuar  riut  airson  gu 
'n  do  chuir  thu  'n  an  cuimhne  gu  bheil 
iad  beò  gun  Dia  anns  an  t-saoghal. 
Agus  mar  sin  tha  thu  a'  dearbhadh  ort  j 
fèin  nach  e  so  an  t-àm  iomchuidh  chum 
bruidheann  ;  gur  fearr  fuireach  airson 
àm'  na  's  freagarraiche — gun  smuain- 
eachadh  nach  'eil  agad  ach  an  nair  a 
tW  ann — gu  'm  faod  e  bhi  nach  tig  an 
t-àm  freagarrach  gu  bràth. 

larr  ann  an  oidheirp  a  thoirt  air 
peacaich  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd, 
sùil  a  bhi  agad  ri  glòire  Dhè.  Agus 
na  bi  fo  dhi-mhisneach  ged  nach 
*'haiceadh  tu  mòr  thoradh  agad. 
"  'S  à  mhaduinn  cuir  do  shiol,  agus  's 
an  fheasgair  na  toir  air  do  làimh  sgur; 
oir  cha-n  'eil  fhios  agad  cia  dhiubh  a 
's  fearr  a  shoirbhicheas  so  no  sud." 
larr  na  h-uile  cothrom  air  obair  an 
Tighearn'   a   dheanamh.      "  Is   e  am 


hlacadh, 
dòigh  a  Chriosduidh  air  a  shùilean  bhi 
ris  an  Tighearn,  agus  mar  sin  ullamh 
air  gach  ni  a  dheanamh  mar  a  chuireas 
esan  m'  a  choinnimh  e." 

Agus  an  uair  a  ghairmear  sinn  gu 
dleasdanas  ann  an  àite  w,  no  a  ghabhas 
sinn  tàmh  ann  an  àite  aineolach,  no  a 
theid  sinn  am  measg  chairdean  ùra, 
bitheamaid  dùrachdach  leis  a'  cheisd, 
Ciod  6  am  'maith  a  's  urrainn  mi  a 
dheanamh  an  so  ?  agus  faodaidh  sinn 
f  haicinn  's  a  cheann  mu  dheireadh  gu 
'n  robh  sinn  chum  feum  far  an  lugha  a 
dh'  fhaodadh  ar  n-earbsa  bhi,  do 
mhuinntir  a  shaoileadh  sinn  nach  gabh- 
adh  gluasad ;  agus  gu  'n  robh  coiseachd 
cuideachd,  no  còmhradh,  no  litir,  a 
chaidh  as  ar  cuimhne,  le  beannachadh 
Dhè,  'n  a  mheadhon  air  anam  a  thoirt 
a  dh'  ionnsuidh  Chriosd. 

Ach,  a  leughadair,  ciod  e  mu  do  staid 
fèin  ì  Am  bheil  f  hios  agad  nach 
deachaidh  thu  ceum  riamh  à  do  shlighe, 
— nach  tug  thu  aon  oidheirp — airson 
teàrnadh  dhaoine  eile  ?  Agus  am  bheil 
fhios  agad  gur  e  a  's  aobhar  dha  so  gu 
bheil  thu  gun  Chriosd  thu  fèin  ?  An 
do  ghabh  thu  thugad  fein,  mar  a  leugh 
thu  iad,  briathran  an  t-seann  saighdeir 
— "  Cha-n  'eil  mi  airson  lahhairt  mu 
na  nithibh  sin,  affns  cha  dean  mi  e  "  ì 
A  charaid  ionmhuinn,  tha  sinn  a  guidhe 
dhiot,  aig  a  cheum  a  's  iugha,  smiiain- 
ich.  Faodaidh  bhi  gur  i  so  an  teachdair- 
eachd  mu  dheireadhuainn  air  a'  bhliadh- 
na — an  teachdaireachd  mu  dheireadh  a 
ruigeas  ort  gu  bràth.  Is  e  bhitheas  's 
an  teachdaireachd  sin, — agus  gu-m 
beannaicheadh  Dia  do  'd  anam  i — ■ 
"  Feuch  a  nis  an  t-àm  taitneach ;  feuch 
a  nis  la  na  slàinte  !  "     (2  Cor.  vi.  2.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi.  do  'n  mhuiuntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
am  gu  àm. 

Depositary,  John  IIume,  5  South  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH   MIOSAIL 


A'  BHLTADHNA  UR,  1870. 


GUN   CHRIOSD? 


A  LEUGHADAiR  !  Am  bheil  thu  toileach, 
aig  toiseach  bliadhna  ùir,  èisdeachd, 
fad  cheathramh  na  h-uaire,  ri  beagan 
bhriathran  air  an  labhairt  ann  an 
caoimhneas,  a  thaobh  cor  d'  anama? 
Theagamh  gur  e  a  their  thu,  "  Ciod  e 
do  ghnothuch-sa  breith  thoirt  ormsa?" 
A  charaid,  gu'm  bu  fad  uainne  breith 
a  thoirt  ort,  ach  tha  sinn  a'  guidheadh 
dhiot  breith  a  thoirt  ort  fhèin.  Tha 
gràdh  againn  do  d'  anam,  agus  air  an 
aobhar  sin  dh'  innseadh  sinn  an  fhirinn 
dhuit ;  ach  leig  dhuinn  innseadh  dhuit 
gu  bheil  na  's  mo  agadsa  an  crochadh 


air  na  th'  againne,  agns  gu  bheil  an  là 
tighinn  dlù  anns  nach  urrainn  thu  dàil 
a  chur  ann  na  's  fhaide. 

A  charaid,  Ciod  e  do  dhòchas  ?  Agus 
ciod  e  teisteas  Dbè  mu  anam  "  gun 
Chriosd"?  Tha  e  r'  a  fhaotainn  ann 
an  iomadh  earrainn  de  'n  Bhiobull  ; 
gu  h-àraidh  ann  an  Eoin  iii.  36,  "  Au 
ti  nach  'eil  a  creidsinn  anns  a  Mhac, 
cha-n  f haic  e  beatha ;  ach  tha  fearg 
Dhè  a  gabhail  còmhnuidh  air." 

Cha-n  'eil  e  a'  creidsinn  ann  an 
Criosd.  "  Cha-n  'eil  e  a  cre'uhinn  anna 
a'  Mhac."     Is  e  bhi  'n  a  chreidmheach 


Jakuaby  1870. 


a  bhi  ann  an  Criosd,  Is  e  bhi  'n  a 
mhi-chreidmheach,  a  bhi  an  taobh  a 
mnigh  de  Chriosd. 

Is  i  so  cainnt  Phoil :  "  As  eugmhais 
Chriosd,  as  eugmhais  dòchais,  agus 
gun  Dia  's  an  t-saoghal,"  no  mar 
a  dh'  fhaodar  'eadar-theangachadh, 
' '  Luchd-aicheaimh  Dhè  's  an  t-saoghal." 
(Eph.  ii.  12.)  Am  b'  urrainn  na  's 
miosa  bhi  air  a  ràdh  mu  dheamhain  ? 
Gidheadh  is  e  sin  do  chor,  0  'anam 
gun  Chriosd.  Tha  uile  pheacadh  do 
nàduir — peacaidhean  do  leanabuidh- 
eachd  'us  d'  òige — do  chur  an  aghaidh 
dhearbhaidhean — do  mhùchadh  air  an 
Spiorad — am  peacadh-cuairt  uaigneach 
a  tha  'cagainneadh  do  chridhe — an  aon 
pheacadh  leis  an  robh  thu  a'  lionadh 
cùpain  d'  aingidheachd  an  uair  a  leig 
thu  càch  dhiot — tha  iad  sin  uile  a  luidhe 
air  d'  anam, gun mhaitheanas  aig  a  h-aon 
dhiubh.  Ciod  e  an  t-ionmhas  peacaidh, 
ciod  e  an  t-ionmhas  feirg  tha  an  sud ! 

Agus  cha-n  'eil  saorsa  eile  ann,  no 
dòchas  eile.  Tha  d'  anam  gu  tinn.  Tha 
Criosd  air  a  leigeadh  ris  mar  an  ioc- 
shlaint — ach  cha-n  'eil  iocshlaint  agadsa 
oir  tha  thu  gun  Chriosd.    (ler.  viii.  22.) 

Tha  d'  anam  ocrach.  Tha  Criosd 
air  a  leigeadh  ris  mar  aran  na  beatha. 
Ach  cha-n  'eil  aran  agadsa  oir  tha  thu 
gun  Chriosd.     (Eoin  vi.  51.) 

Tha  d'  anam  tartmhor.  Tha  Criosd 
air  a  leigeadh  ris  mar  an  t-uisge. 
"  Ma  tha  tart  air  neach  's  am  bith 
thigeadh  e  do  'm  ionnsuidhse  agus 
òladh  e."  Tha  thusa  tartmhor,  ach 
cha-n  'eil  uisge  agad,  oir  tha  thu  gun 
Ohriosd.     (Eoin  vii.  37.) 

Tha  d'  anam  dorcha.  Tha  Criosd 
air  a  leigeadh  ris  mar  an  sohts,  ach 
theid  thusa  air  adhart  a'  tuisleadh  ann 
an  dorchadas  agus  ann  an  eagal.  Cha-n 
'eil  solus  agadsa,  oir  tha  thu  gun 
Ghriosd.     (Eoin  xii.  46.) 

Tha  d'  anam  tnarbh.  Tha  Criosd 
air  a  leigeadh  ris  mar  "  a'  bheatha." 
An  neach  a  chreideas  annamsa  ged  a 
bhitheadh  e  marbh,  bithidh  e  beò." 
Ach  cha-n  'eilbeatha  agadsa;  cha-n  'eil 
faireachadh,  no  blàthas,  no  beathaagad, 
oir  tha  thn  gun  Chriosd.  (Eoin  xi.  24.) 


Tha  d'  anam  sgith,  sgith.  Tha 
Criosd  air  a  leigeadh  ris  mar  anfhois. 
"  Thighibh  do  'm  ionnsuidhse  agus 
bheir  mise  fois  dhuibh.  Ach  tha  thusa 
sgìth  agus  cha-n'eil  fois  ann  do  'd  anam, 
oir  tha  thu  gun  Chriosd.  (Mata  xi.  28.) 

A  chomh-pheacaich,  foluich  ort  fèin 
e  mar  a  dh'  fhaodas  tu,  nach  'eil  e 
soilleir,  a  bàsachadh  mar  a  tha  thu, 
nach  fhaic  thu  beatha  gu  bràth  ?  An 
urrainnthu  amharc  air  na  h-earrainnibh 
ud,  agus  le  fhios  agad  gu  bheil  thu  gun 
Chriosd,  a  ghabhail  ort  a  ràdh  gu  bheil 
do  pheacaidhean  air  am  maitheadh 
dhuit?  Bitheadh  na  briathran  ud  a 
ghuàth  air  do  thòir.  An  uair  a  dhuis- 
geas  tu  's  an  oidhche,  bitheadh  na 
briathran-teine  ud  a  dealradh  ort  mar 
an  lamh-sgriobhaidh  air  a  bhalla, 
"  GuN  Chriosd  !" 

No,  am  bheil  fhios  agad  nach  'eil 
Criosd  agad.  agus  gidheadh  am  bheil 
smuaintean  agad  mu  dhòchas  ?  Nach 
e  mealladh  a  tha  an  sud  uile  ?  Tha 
thu  a'  labhairt  mu  do  leisgeul  a  tha  r' 
a  ghabhail,  d'  uireasbhuidhean,  thu 
bhi  as  eugmhais  cothroim,  do  dheagh 
rùintean.  Nach  ann  a  tha  thu  an  sud 
'cur  a  choire  air  càch,  nach  e  th'  ann 
oidheirpean  air  Dia  a  chumail  uait 
beagan  ùine  fhathasd  ?  Tha  thu  a' 
labhairt  mu  fhuil  Chriosd.  Tha,  ach 
cha-n  'eil  i  ortsa.  Is  maith  leat  labhairt 
mu  dhòchas ;  ach  is  ann  'n  ad  dhòigh 
fhèin  a  mhàin.  N"ach  e  an  fhìrinn 
nach  ^'fhaic  thu  beatha,"  agus  gu 
bheil  thu  'coiseachd  an  dorchadas  ? 

"  Th.iifcarg  Dhc  a  gabhail  comhnuidh 
air."  Isniyioran  fhearg  ud.  Fhad 
's  a  tha  peacach  marbh  ann  am  peacadh 
faodaidh  e  cluinntinn  m'a  dèighinn, 
leughadh  m'a  deighinn,  sgriobhadh 
m'a  deighinn,  smuaineachadh  m'a 
dèighinn — eadhon  a'  creidsinn  ann  an 
seadh  mar  theagasg  a  thaobh  pheacach 
— ach  cha-n  'eil  e  'g  a  chreidsinn  mar 
fhìrinn  vi'a  ihimchioU  fèin.  Ach  an 
uair  a  tha  a  shiàilean  air  am  fosgladh, 
chi  e  i  mar  ni  fior,  agus  uamhasach,  a 
làthair  maille  ris — na  's  fhaisge,  agus 
na  's  fiora  na  a  h-aon  de  thrioblaidibh 
an    t-saoghail.      Sluigidh    e    suaa    a 


smuaintean  uilo,  agus  lionaidh  e  a 
chridhe  le  tioma.  A  leughadair,  an  d' 
fhairich  thu  sud  ? 

Is  ni  cinnteacU  i.  Faodaidh  peacaich 
a  rùdh  gu'n  gahli  iad  ris  a  diiinnnrt. 
Oh !  cha-n  'eil  amharus  ann.  Cho 
cinnteach  's  a  bhàsaich  Criosd  airson 
peacaidh,  agus  cho  ciunteach  's  nach 
'eiL  fearg  air  a'  chreidmheach  tha  fearg 
air  a  inlii-clveidmheacli, — oir  is  e 
tuarasdal  a'  pheacaidh  am  bàs. 

Is  e  ni  a  th'  ann  nls.  Tha  ùine  ann 
am  measg  dhaoine  eadar  eucoir  agus 
cur  an  gniomh  na  binne  air,  a  chionn 
ceisd  a  bhi  ann  mu  'n  chionta,  gus 
am  bi  dearbhadh  air  a  dheanamh  air  ; 
ach  cha-n  eil  ceisd  ann,  no  moiUe  ann 
an  dìteadh,  le  Uia.  Ma  tha  mise  fo  'n 
pheacadh,  tha  mi  /o  fheirg — air  mo 
dhìteadhacheana,gedabhitheadhmoille 
ann  an  cur  an  gniomh  na  binne,  chum 
gu'm  bitheadh  àite  ann  do  aithreachas. 

Fanaidh  an  fhearg.  Focal  uamhas- 
ach,  firinn  uamhasach,  Is  maith  a 
dh'  f  haodas  e  leantuinn  ris  an  anam  gun 
Chriosd.  Tha  companach  'cur  trioblaid 
ort — 'g  ad  phianadh.  Is  urrainn  thu 
saorsa  fhaotainn  le  teicheadh  o  a 
chuideachd.  Ach  cha  teichear  o  f  heirg 
ach  le  teicheadh  chum  Chriosd.  Creid 
e  no  na  creid,  smuainich  air  no  na 
smuainich,  dì-chuimhnich  e  no  na 
dì-chuimhnich,  tha  e  a  fantuinn  ort. 
Oh,  a  pheaeaich  a  tha  mach  à  Criosd, 
faodadh  tu  falbh  o  'n  tigh  agus  leabhar 
no  cleòc  'fhàgail  a  'd  dhèigh  ach  cha-n 
urrainn  thu  falbh  gun  an  fhearg  a  bhi 
agad.  Leanaidh  i  riut  cia  b'  e  àite  an 
tèid  thu.  Na  'm  b'  ann  air  clàr  d' 
aodainn  bha  i  sgriobhta  b'  urrainn  thu 
a  dubhadh  as — ach  cha-n  ann  ach 
's  an  taohh  a  stigh — air  d'  anam,  air  do 
choguis.  Tha  i  a'  fantuinn  ort  nis. 
Faodaidh  bhi  nach  aithne  do  'd  choimh- 
earsnach  e,  m  do  'd  mhinisdear,  ach  is 
aithne  do  Dhia  e.    An  aithne  dhuitse  e  ? 

Theagamh  gur  ann  a  theicheas  tu 
nathsan  a  bheireadh  rabhadh  dhuit. 
Teichidh  tu  o  mhinisdrealachd  no  o 
Bgoile  Shàbaid,  ach  leanaidh  fearg  riut. 
Theid  thu  dhachaidh — ach  theid  i 
maille  riut.     larraidh  tu  do  sheòmar — 


tha  i  an  sin.  Luidhidh  tu  sios  chum 
codail — tha  i  a'  fantuinn  ort.  Cha  tig 
codal  oirre.  Duisgidh  tu  's  a  mhaduinn, 
tha  i  'n  a  duisg  a'  caithris.  Theid  thu 
chum  do  ghnothuich,  tha  i  a'  fantuinn 
ort.  Theid  thu  air  an  t-seachduin  so 
gu  cuideachd  chridheil ;  tha  an  gaire 
ann  an  sin,  tha  thu  a'  feuchainn  ri 
sealltuinn  sona,  ach  tha  an  fhearg  ort 
fhathast.  Tha  iad  a  guidheadh  la- 
breith  no  bliadhna  ùra  mhaith  dhuit. 
Ach  cha-n  'eil  a  leithid  aun  dhuitse. 
Leig  do  na  guidhean  ud  air  sonas  dhuit 
am  focal  ud  a  thoirt  a  dh'  ionnsuidh  do 
chuimhne,  "  An  ti  nach  'eil  a  creidsinn 
anns  a  Mhac,  cha-n  f  haic  e  beatha,  ach 
thafearg  Dhè  a'  gabhailjcòmhnuidh  air." 

Agus  a  ris,  ma  tha  thu  mach  a 
Criosd,  cha  d'  thainig  atharrachadh  air 
do  chridhe  riamh.  Tha  Criosd  an 
lighich  a  leigeadh  a  làmh  air  d'  anam, 
mar  a  rinn  e  air  Nicodemus.  Tha  thusa 
ag  ràdh  gu  bheil  thu  slàn,  ach  tha  esa  ag 
ràdh  gu  bheil  thu  a'  bàsachadh — gur  e 
inntinn  f  heòlmhor  a  th'  agad — agus  gur 
i  an  inntinn  f  heòlmhor  avi  hàs.  Tha  è 
ag  ràdh  riut,  Mar  beirear  thu  a  ris  nach 
urraiun  thu  rioghachd  Dhè  fhaicinn  : 
(Eoin  iii.  8)  gu  bheil  thu  fhatbast  a 
coiseachd  "  a  rèir  gnè  an  t-saoghail  so." 

0  cheann  dà  cheud  bliadhna  bha 
uair  eagallach  ann  an  Lununn.  Bha 
a'  phlàigh  ro  mhairbhteach  ann.  Dh' 
f  hàs  am  feur  anns  na  sràidibh  sàmhach. 
Bha  crois  dhearg  mar  chomharradh 
air  dorus  gach  tighe  air  an  do  bhuail 
i,  agus  na  focail,  "  A  Thighearna,  dean 
tròcair  oirune ! "  Tha  fuaim  ri  chluinn- 
tinn — fuaim  rothan.  Thacart  a'gabhail 
seachad — tha  clag  r'  a  chluinntinn — 
agus  an  èigh  uamhasach,  "  Thugaibh 
a  mach  na  mairbh  agaibh  !  Thugaibh 
a  mach  na  mairbh  agaibb  !  Thugaibh 
a  mach  na  mairbh  agaibh!"  0,  a 
leugbadair  mach  a  Criosd,  tha  a' 
phlaigh  ort — tha  am  bàs  ort, — tha  an 
fhearg  ort.  Nach  'eil  coir  aig  lagh 
briste  Dhè  air  d'  anam  ?  Nach  'eil  e 
a'  feitheamh  air  do  shon  ?  Nacb 
'eil  e  ag  Èigheach  aig  do  dhorus, 
"  Thugaibh  a  mach  am  peacach  ud  ! 
Thugaibh   a   mach   am   peacach   ud ! 


Thugaibh  a  mach  am  peacach  ud? 
Tha  e  mach  à  Criosd,  chaith  e  bliadhna 
eile  marbh  ann  am  peacadh,  —  air 
ullachadh  airson  an  diabhuil  agus  a 
chuid  ainglean !  Tha  e  ullamh  a  nis  ! 
Thugaibh  a  mach  am  peacach  ! "  Nach 
èisd  thu  ris  an  èigh  ud  an  nochd,  fo  'd 
uinneig,  an  uair  a  luidheas  tu  sios 
chum  codail — h  feii'g  Dliè  a  gabhail 
comhnuidh  ort? 

Ach  oh,  cia  beannaichte,  gu  bheil 
dòigh/Aior,  chinnteach,  agns  aig  làimh 
air  dol  as  o'n  chionnt'  agus  o'n  truaigh 
so  uile.  "  An  ti  a  chreideas  anns  a' 
Mhac  tha  a'  bheatha  mhaireannach 
aige  "  (Eoin  iii.  36).  Agus  ciod  e  sin 
creidsinn,  ciod  e  sin  creidimh  ann  an 
losa  Criosd  ?  Is  e  creidimh  ann  an 
losa  Criosd  gràs  slàinteil  leis  am  bheil 
3Ìnn  fl'  gahhail  ris,  agus  'g  ar  socrachadh 
fèin  airsan  a  mhain  airson  slàinte  mar 
a  tha  e  air  a  thairgseadh  dhuinn  auns 
an  t-soisgeul." 

Agus  ciamar  tha  Criosd  air  a  thairg- 
seadh  dhomhsa  anns  an  t-soisgeul  ? 
Kugadh  mi  fo  'n  mhallachd,  ann  an 
saoghal  a'  luidhe  ann  an  aingidheachd. 
Is  peacach  mi,  agus  is  e  tuarasdal  mo 
pheacaidh  am  bà?.  Thug  Dia  a  mhac 
ionmhuinn  gu  bhi  air  a  dheanamh  'n 
a  mhallachd  ann  an  àite  pheacach 
mallaichte.  Tha  Criosd  'n  a  fhuil 
'us  'n  a  fhìreantachd,  gach  ni  a  tha 
e  'us  gach  ni  a  rinn  e,  air  a  thairg- 
eeadh  dhomhsa  nis  ''  an  nasgaidh," 
chum  mo  thearnaidh.  Am  bheil  so 
fior  ?  Ma  's  e  'us  gur  e  slàinte  a  tha 
uamnach  creid  mi  e  gu  taingeil,  aoibh- 
neach  ?  Leigidh  mi  a  chead  do  gach 
ni  eile, — mo  dhroch  oibre,  mo  dheagh 
oibre, — mo  dhroch  smuaintean,  mo 
dheac'h  smuaintean — mo  dhroch  fhair- 


eachaidhean,  mo  dheagh  fhaireach- 
aidhean — leigidh  mi  a  chead  doibh 
uiLE,  agus  tilgidh  mi  mi  fèin  air  Criosd 
mar  pheacach  bochd  aig  nach  bitheadh 
dòchas  airson  tìm  no  bith-bhuantachd 
mar  b'e  air  a  shon-sa.  Ma  tha  mise 
mar  so  troimh  'n  Spiorad  Naomh  a' 
creidsinn  air  a  Mhac  tha  a'  bheatha 
mhaireannach  agam.  Mar  an  gaduich 
air  a'  chrann — mar  an  caillteanach 
Etiopianach — mar  Shaul  o  Tharsus — 
mar  fear-coimhid  phrìosain  PhiHppi, 
tha  mi  a'  creidsinn  anns  an  Tighearn 
losa  Criosd  agus  air  dhomh  bhi  air  m' 
aonadh  ris-san  trid  creidimh  tha  duine 
caillte  air  a  dheanamh  'n  a  dhuine 
tearuinte.  Agus  a  nis  tha  mi  'tuigsinn 
cumhachd  an  fhocail  ud,  "  Tha  mi  air 
mo  cheusadh  maiUe  ri  Criosd,  gidheadh 
tha  mi  beò,  ach  cha  mhise  tha  beò  ach 
Criosd  a  tha  beò  annam,  agus  a'  bheatha 
tha  mi  a  nis  a'  caitheamh  auns  an 
fheoil  tha  mi  'g  a  caitheamh  trid 
creidimh  air  Mac  Dhè  a  ghràdhaich 
mi  agus  a  thug  e  fhèin  air  mo  shon." 
A  leughadair  ionmhuinn,  an  i  so  do 
bheatha  shona?  Mur  i,  carson  nach 
i  ?  An  ann  's  a  Bhiobull,  no  annad 
fèin  a  gheibh  thu  an  t-aobhar  airson 
nach  buin  Criosd  dhuit  ?  Thug  gràdh 
saor  Dhè  Criosd  chum  slàinte  do  'n 
h-uile  peacach  air  thalamh  a  thatoileach 
gabhail  ris.  Nach  peacach  thusa  ? 
Nach  'eil  agad  uime  sin,  mar  chòir- 
bhreithe  barrant  air  Criosd  a  ghabhail 
mar  d'  uile  ?  An  dean  thu  tàir  air  do 
chòir-bhreithe  chum  do  leir-sgrios  sior- 
ruidh  ?  Smuainich  co  e  Criosd,  agas 
ciod  a  rinn  Criosd, — agus  gu  bheil  e  ag 
ràdh  riut-sa  na  diugh,  "  Thigibh  do  'm 
ionnsuidh, — agus  bheir  mise  suaimh- 
neas  dhuibh."     (Mata  xi.  28.) 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chruobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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FEAR-TATHAICH   MIOSAIL 


DARA  MIOS  NA  BHLIADHNA,  1870. 


AN   LOSGADH   ATG   ABERGELE 

"  NO,  BITHIBH-SA  ULLAMH  MAR  AN  CEUDNA." 


AiR  an  fhicheadamh  là  de  'n  fhoghair 
1868,  bha  carbadan  a  phuist  a  ruithe 
air  an  rathad-iaruinn  le  luathas  mòr 
ann  an  earrainn  cho  àluinn  de  'n  tir  's 
a  th'  ann.  Bha  luchd-turuis  de  gach 
seòrsa  ann,  o  'n  mhorfhear,  agus  o 
bhreitheamh  na  tìre,  a  dh'  ionnsuidh 
an  t-seirbhisich.  Bha  cuid  air  an 
gnothuch  ;  cuid  ag  iarraidh  toiHnntiun; 
cuid  sgìth  a  dh'  obair  bliadhna  ann  an 
Lununn,  a'  sealltuinn  ri  fois  fhaotainn 
ann  an  àite  am  breith ;  agus  cuid  a 
tilleadh  gu  'n  dachaidh  agus  gu'n  teagh- 
laichean. 


Is  e  meadhon  latha  shoiUeir,  theith, 
samhraidh  a  bh'  ann.  A  mach  air 
uinneigibh  a'  charbaid  air  an  aon  taobh, 
dh'  fhaodadh  am  fear-turuis  amharc  air 
a  chuan,  le  soirbheas  beag  g'a  ghluasad, 
agus  au  soirbheas  ceudna  a'  tighinn  le 
fìonnaireachd  thlàth  d  'a  ionnsuidh  fèin 
mar  a  ghabh  e  air  adhart.  Air  an 
taobh  eile,  chitheadh  e  beanntan  Uales, 
le  coilltibh  dosrach  a'  comhdach  nam 
mullaichean  aca.  Tha  e  an  dèidh  dol 
seachad  air  an  àite-taimh  aig  Abergele. 
Cha  robh  smuain  aig  aon  neach  mu 
chunnart.     Bha  na  carbadan  a'gabhail 
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na  slighe  gu  rianail  'us  ann  an  deagh 
àm.  A  suidhe  air  an  socair,  le  iomadh 
cleachdadh,  cuid  a'  leughadh,  cuid  a' 
labhairt  r'  a  chèile,  cuid  a'  meorachadh, 
iad  uile  a  rèir  coslais  ann  an  dòchas 
taitneach,  tha  an  siubhal  air  ball  air  a 
bhacadh.  Ann  am  priobadh  na  sùla, 
tha  brìseadh  uamhasach  ann.  Tha  na 
carbadan  toisiche  air  am  fìlleadh  ann 
an  smuid  'us  lasraichean,  agus  tha  an 
luchd-turuis,  'n  am  boile,  'us  gun  chomas 
le  tachdadh,  'g  am  faotainn  fèin  ann 
an  greim  a'  bhàis. 

Tha  e  coltaeh  mu  uair  de  'n  là  air 
an  là  ud,  beagan  an  dèidh  dhoibh  dol 
seachad  air  baile  beag  Pensarn,  anns 
am  bheil  an  t-àite-tàimh  aig  Abergele, 
agus  na  carbadan  a'  siubhal  mu  dheich 
mile  fichead  's  an  uair,  gu'm  faca  am 
fear-cur  cuid  de  charbadaibh-bathair  a' 
tighinn  do  'n  ionnsuidh  air  an  aon 
sreath  de  'n  rathad-iaruinn.  Dhealaich 
iad  ri  sreath  de  charbadaibh-bathair  a 
chaidh  seachad  mu  leth-uaire  roimh 
sud,  agus  thòisich  iad  air  ruith  sios 
leis  an  aomadh.  Tha  car  's  an  rathad- 
iaruinn  aig  an  àite,  a  dh'  fhaodadh 
cunnart  na  coinnimh  eadar  an  da  sreath 
a  lughdachadh,  ged  uach  b'  urrainn  e  a 
bhacadh.  Cha  d'  thug  am  fear-cur  an 
aire  do  na  carbadaibh  gus  an  robh  iad 
dlù  dha,  agus  air  dha  an  aire  a  thoirt 
gu  'n  robh  barailtean  olaidh  ann — ged 
nach  b'  aithne  dha  ciod  an  seorsa — 
ghabh  e  eagal,  agus  leum  e  dheth  an 
inneal-tarruing,  ag  iarraidh  air  fear- 
an-teine  an  ni  ceudna  a  dheanamh. 
Mo  chreach  !  is  e  bh'  anns  an  olaidh 
petroleum,  oladh  nach  fhacas  riamh  a 
bhuaidh-millidh  na  's  soilleire  air  a 
dhearbhadh.  Bhriseadh  na  barailtean 
leis  a  bhuille  ;  agus  air  do  'n  oladh 
dortadh  sios,  chuireadh  'n  a  teine  i  le 
lasair  teine  na  h-acfhuinn,  agus  sgaoil 
i  thar  an  rathad. 

Gun  dàil  mionaid,  bha  an  luchd- 
turuis  's  na  carbadaibh-toisich  'n  an 
lasair  theine.  B'  eigin  gun  robh  am 
bàs  obann  aca,  cha-n  ann  leis  an  teine, 
ach  le  tachdadh  o  dheataich  na  h-olaidh. 
Cha  tug  a  h-aon  dhuibh  a  reir  coslais 
oidheirp  air  dol  as ;  cha  chualas  ochan, 


no  osnaich  o  'm  measg ;  cha  robh  làmh 
air  a  sineadh  mach  airson  tearnaidh  o 
'n  àmhuinn  loisgich  ud.  Cha  chual' 
an  dream  a  thionail  timchioll  guth  ach 
fuaim  nan  lasraichean,  agus  bragadaich 
fiodha  nan  carbad  'n  uair  a  loisg  e.  Is 
ann  am  measg  a  leithid  sud  de  thosd 
uamhasach  a  bhàsaich,  aig  a  cheum  a  's 
lugha,  trì  deug  thar  fhichead  de  'r 
co-chreutairibh,  air  cbor  agus  fad  dà 
uair  a  thim  nach  d'  aithnich  a'  mhuinn- 
tir  a  shaoradh  o  na  carbadaibh  deiridh, 
gu'n  d'  fhuiling  neach  air  bith. 

Bhac  cumhachd  agus  meud  eagallach 
nan  lasraichean,  "  a  dh'  èirich  "  mar  a 
tha  Morfhear  Hamilton  ag  radh  "gu 
airde  fìchead  troidh,  agus  a  sgaoil  air 
gach  taobh  mu  'n  cuairt,"  cha-n  e  mhàin 
daoineo  ruighinn  air  na  carbadaibh,  ach 
dh'  fholuich  e  o  'n  luchd-amhairc,  a 
sheas  fad  as,  an  obair  oillteil  a  bha 
'dol  air  adhart.  Dh'  fhàs  iaruinn  an 
rathaid  dearg-teith,  agus  loisg  an  talamh 
a  bha  eadorra  leis  an  oladh  bhi  'n  a 
mheasg. 

Rinn  an  àireamh  de  'n  luchd-turuis 
a  theàrnadh,  le  cuid  de  shluagh  na 
dùthcha,  sreath  fad  dà  cheud  slat  sios 
do  'n  mhuir.  Bha  soithichean  de  gach 
seòrsa  air  an  cur  o  neach  gu  neach, 
agus  an  t-uisge  air  a  thaomadh  air  an 
losgadh ;  ach  a  dh'  aindheoin  sud  bha 
an  rathad  'n  a  aon  lasair  theine  fad  dà 
fhichead  no  leth-cheud  slat,  gus  an 
robh  e  ochd  uairean  m'  fheasgair.  Is 
ann  an  uair  a  gheill  an  leth-muigh  aig 
na  carbadaibh,  air  chor  us  gu'm  facas 
na  bha stigh,  a  bha  dealbhan  dhaoine ann 
an  iomadh  suidheachadh  r'  am  faicinn 
an  sud,  agus  a  thàinig  an  f  hìrjnn  uamh- 
asach  gu  bhi  soilleir. 

Tha  aon  f  hianuis-sùla  ag  ràdh,  "  Bha 
na  carbadan  'n  am  meall  teine,  agus 
loisg  agus  dhubh  an  teine,  'us  e  'n  a 
shruth  a'  ruith  air  an  talamh,  na  h-uile 
ni  ris  an  do  bhean  e."  Tha  fear  eile 
ag  ràdh,  "  Is  ainueamh  dhiubhsan  a  bha 
air  dheireadh  a  chitheadh  'n  a  b'  f  haide 
na  carbad  a'  phuist  a  bha  romhainn ; 
bha  na  h-uile  ni  air  thoiseach  air  sin 
'n  a  bhogha  teine,  a'  plosgadh,  a' 
beucaich,  's  a'  sèideadh.  .  .  .  Mar  a 
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thugadh  air  falbh  am  fiodh  loisgte 
chunnaic  sinn  na  rinn  au  teine.  Am 
measg  nan  clàran  briste  agus  na  h- 
oibr^-iaruinn  teithe  chunnacascnamhan 
dhaoine — cnamhan  a'  cur  smuiddhiubh 
— na  dh'  fhàgadh  de  dhaoine,  'us 
mhnathan,  'us  chlann.  Ghkiais  iad  gu 
h-eagallach  maille  ris  an  obair  bhriste," 

Bha  e  neo-chomasach  aon  neach 
aithneachadh  ach  triùir.  Cha-n  aith- 
nichteadh  am  mhorfhear  seach  an 
duine  bochd.  Anus  cho  fad  's  a  b' 
urrainn  iad,  bha  na  bh'  ann  de  gach 
corp  air  a  chumail  air  leth,  agus  air  a 
thoirt  do  'n  eaglais  a  bha  dlù  air  laimh, 
chum  adhlaoaidh. 

Fhuaireadh  am  measg  an  luaithre 
iomadh  seud  ro  luachmhor,  uairead- 
airean,  neamhnuidean,  agus  uithean 
eile  a  mhill  an  teine  ged  nach  b'  urrainn 
e  cur  as  doibh.  Gun  teagamh  bithidh 
meas  orra  fad  iomadh  là  acasan  aig  am 
bheil  iad  a  nis,  mar  chuimhneachain 
air  cuspairibh  ionmhuinn,  nach  till 
tuilleadh  ;  agus  air  an  deuchainn  theth 
am  measg  an  deachaidh  iad  stigh  do  'n 
bhith-bhuantachd. 

"  B'  eucomasach  do  neach  smuain- 
eachadh,"  ars'  fear-sgriobhaidh  a  dh' 
ionnsuidh  an  Tinies,  "  air  sealladh  na 
's  sgreataidh  na  sin  a  tha  r'  a  fhaicinn 
ann  an  eaglais  Abergele,  air  an  uair. 
Air  an  aon  taobh  tha  cisteachan- 
mhairbh,  le  clàraibh  gun  aiumibh 
sgrìobhta  orra,  àgus  air  nach  sgriobhar 
iad  am  feasd.  Air  an  taobh  eile  tha 
tri  mirean  deug  de  dh'  eudach  làidir  le 
ni  coslach  ri  luath  na  ceardaich  air 
gach  aon  diubh.  A  rèir  roinn  nan 
lighichean  theid  trì  earrainnean  deug 
thar  fhichead  a  dheanamh  dhiubh  sud." 

Air  maduinn  De-mairt  an  deigh  an 
sgiorraidh  mar  a  chomhairlich  am 
ministear,  dh'  adhlacadh  iad  uile  ann 
an  aon  uaigh.  An  uair  a  bha  an 
t-aoradh  a'  dol  air  adhart  's  an  eaglais, 
ghiùlanadh  na  cisteachan  a  mach  air 
guailnibh  dhaoine.  Air  an  taobh  a 
muigh,  mu  thimchioll,  bha  sluagh  mòr 
de  mhuinntir  Uales,  cuid  'n  an  seasamh, 
'us  cuid  'n  an  suidhe  air  na  ballachan, 
no  air  geugaibh  nan  craobh.     Leigeadh 


da  chiste  dheug  thar  fhichead  sios  's 
an  uaigh.  Bha  na  bha  an  làthair  de 
thrì  pearsa  deug  thar  f  hichead  annta  ; 
ach  a  thaobh  aon  neach,  bha  cho  beag 
de  'n  chorp  ann — direach  na  chuireadh 
ueach  ann  am  filleadh  beag  paipeir — 
gu'n  do  chuireadh  anns  an  aon  chiste 
ri  neach  eile  e.  Cha  robh  ainm  idir 
air  na  cisteachan  ;  is  ann  a  bha  crioman 
de  phaipeir  geal  air  gach  aon  diubh  le 
àireamh  sgriobhta  air. 

Mar  so  cho-dhilnadh  aobhar  sgeula- 
bròin  cho  mulaùuch  's  a  chualas  ri  'r 
là — ni  a  dh'  f  hàgas  cuimhne  mhuladach 
an  co-cheangal  ri  ainm  Abergele,  agus 
a  bheir  tioma  'us  bròn  air  iuntinnibh 
mòrain  de  'n  luchd-turuis  eadar  Chester 
agus  Holyhead  fad  iomadh  latha. 

Ach  na'ih  'eil  guthan  o  'n  sgiorradh 
ud  a'  labhairt  ruinne  ? 

Chi  sinn  cho  neo-chinnteach  's  a  tha 
ar  beatha ;  cia  furasda,  aig  uair  's  am 
bith,  a  chkioidh.  Oha  thric  a  chluinn- 
eas  sinn  gun  teagamh  mu  leir-sgrios 
coslach  ri  milleadh  Abergele,  anns  an 
do  bhàsaich  àireamh  cho  mòr  ann  an 
tiotadh.  Gidheadhbha  iad  ann.  Ach 
gun  labhairt  trrasan,  tha  e  fior  nach 
'eil  là  'dol  seachad  anns  nach  'eil  neach 
no  neach  air  an  gearradh  sios  gu 
h-obann.  Tha  tachartas  ris  uach  robh 
sùil,  eucail  'g  a  nochdadh  fèin,  briseadh 
soithich-fola  's  an  sgabhau  no  's  an 
eanchainn,  .\  h-aon  de  dhuilleigibh  a 
chridhe  a'  clol  à  rian,  a'  tighinn — agus 
tha  lasair  na  beatha  a'  fàs  anmhunn, 
no  tha  e  air  ball  a'  dol  as. 

A  nis,  ged  nach  'eil  e  ri  iarraidh  gu  'm 
bitheadh  neach  a  ghnàth  a  smuain- 
eachadh  air  bàsachadh  gu  h-obann,  is 
maith  bhi  'cuimhneachadh  gu'm  faod  e 
bhi,  agus  gu'm  buineadh  do  gach  aon  a 
bhi  ag  iarraidh  gu'm  bitheadh  e  ullamh. 
Cha-n  'eil  neach  ann  a  tha  cho  ullamh 
chum  coinneachadh  ri  dleasdanasaibh 
agus  toilinntinnibh  na  beatha-sa  ris  an 
neach  a  tha  ullamh  chum  dealachadh 
riu.  Au  duine  a  tha  a'  sealbhachadh 
deagh-gheau  Dhc,  a  fhuair  maith- 
eanas  agus  sith  trid  fola  Chriosd,  agus 
a  tha  air  an  aobhar  sin  a  siubhal  fo 
bhuaidh  na  fìrinn  agus  a  ghràidh, — 


n  uair  a  tha  e  ceart  cho  comasach  air 
a  dhleasdanas  a  dheanamh  ann  an 
gnothuch  na  beatha-sa,  tha  e  aig  an 
am  cheudna,  air  ullachadh  airson  na 
beatha  suthain,  cho  luath  's  a  theid  am 
brat  dealachai.ih  a  tharruing  chum  a 
dhol  a  stigh. 

Ach,  ciamar  a  tha  e  leatsa,  a  leugh- 
adair  ionmhuinn  ?  Am  bheil  thu 
ullamh  airson  an  atharrachaidh.  Nam 
bitheadh  tu  nis  am  fianuis  an  neach  d' 
an  aithne  an  cridhe,  an  abradh  e  riut, 
"  Is  aithne  dhomh  thu  nach  'eil  gràdh 
agad  annad"?  Nam  bitheadh  tu  nis 
air  do  ghairm  à  so  gun  mhaitheanas, 
gun  athnuadhachadh,  le  cridhe  nach 
do  naomhaicheadhriamhleis  an  Spiorad 
Naomh,  agus  aig  nach  robh  am  Fear- 
saoraidh  beannaichte  'n  a  Kigh  air 
'aignidhibh,  ciod  e  an  dòchas  a'  b' 
urrainn  bhi  a^ad  gu'n  gabhadh  e  riut 
le  aoibhneas  *?  | 

Cha-n  'eil  focal  Dhe  a'  cur  romhainn 
dòchas  aithreachais   agus   maitheanais  1 
an  taobh  thali  de   'n   uaigh.     Is  ann  ! 
riusau   a  chuireas    uatha  fìrinn   Dhè,  ' 
agus  a  chuireas  an   aghaidh  Spioraid 
Dhe,  agus  mar  siu  a  ni  dearmad  air  an 
t-shiinte  mhoir,  a  tha  a'  cheisd  air  a  cur, 
"  Ciamar  a  theid  iadas?"  (Eabh.ii.  3.) 
Cha-n'eilfreagradh  ann  do  'n  cheisd  ud  ! 
Cha-n  'eil  sinn  ach  a'  cluinntinn  guth 
ag    ràdh,     "  Cha-n    fhàgar    tuilleadh 
dhuinn    iobairt    airson    peacaidh,    ach 
dùil  eagallach  ri  breitheanas,  agus  fearg 
theiunteach,  a  sgriosas  na  h-eascairdean, 
An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois, 
bhàsaich  e  gun  tròcair,   fo   dhithis  no 
triùir  a  dh'  fhianuisibh  :   cia  mòr  a'  s 
mò  na  sin  am  peanas  a  shaoileas  sibh  i 
air  am    measar    esan    toillteanach    a ! 
shaltair  fo  'chosaibh  .Mac  Dhè,  agus  a  | 


mheas  mar  ni  mi-naomh  fuil  a  cho- 
cheangail  leis  an  do  naomhaicheadh  e, 
agus  a  rinn  tàrchuis  air  Spiorad  nan 
gràs?"     (Eabh.  X.  26-29.) 

Ach  tha  leigheas  ann  a  dh'  uUuich- 
eadh  le  cosgus  mòr.  Thainig  Mac 
Dhè  fèin  ann  ar  nàdur  chum,  "  ar 
peacaidhean  a  ghiùlan  ann  a  chorp 
fèin  air  a  chrann."  (1  Pead.  ii.  24.) 
Troimh  rabhaidhean  chudthromach  agus 
cuiridheangràsmhoraBhiobuiII;  troimh 
foillseachadh  sgèil  aoibhnich  a'  mhaith- 
eanais  ;  troimh  stri  coguis  's  an  taobh 
a  stigh,  tha  an  Spiorad  Naomh  ag 
iarraidh  sihhse  a  thoirt  chum  Dhè. 
Eisdibh  ris  a'  ghuth  o  Abergele,  a  tha 
ag  ràdh,  "  Uime  sin  bithibh-sa  ullamh 
mar  an  ceudna,  oir  is  ann  an  uair  nach 
saoil  sibh,  a  thig  Mac  an  duine." 

Air  'ur  sonsa,  a  luchd-leughaidh 
Chriosduidh,  tha  guth  aun.  Le  siiil  ri 
trioblaidibh  agus  buairidhibh  ri  teachd, 
dh'  àithne  Criosd  d'  a  dheisciobluibh, 
"  Na  nithean  tha  mi  ag  radh  ribhse, 
tha  mi  ag  ràdh  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire."  (Markxiii.  87.)  Cha-n 
'eil  sin  a'  ciallachadh  gu  bheil  sibh  gu 
bhi  a  mhàin  a'  smuaineachadh  mu  'n 
bhàs,  no  a'  sealltuinn  a  ghnàth  airson 
foillseachaidh  Chriosd,  ach  gu  bheil 
sibh  gu  bhi  beò  mar  mhuinntir  a  tha 
uUamh  chum  coinneachadh  ris,  leis  gach 
dleasdanas  a  choimhlionadh,  agus  gach 
subhailc  a  chleachdadh  ; — le  bhi  beò, 
ann  an  aon  fhocal,  mar  sheirbhisich 
dhileas  Chriosd,  a'  deanamh  a  thoil  o'n 
chridhe,  ag  iarraidh  glòir  a  chur  air 
Dia,  le  bhi  'cur  air  adhart  maith  ì  'ur 
co-chreutairean.  "  Is  beannaichte  an 
t-òglach  sin,  a  gheibh  a  Thighearn,  ri 
àm  dha  teachd,  a'  deanamh  mar  sin." 
(Mata  xxiv.  46.) 


Tiia  e  air  iarraidh  air  na  cairdihh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhrauan 
so  a  ohraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositarv,  Juhn  IIume,  SSouth  Ilanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH   MIOSAIL 


DARA  MIOS  AN  EARRAICH,  1870. 


BRUADARAN  ATR  FALBH ;  FASALACHD  AIR 
TIGHINN. 


"  Faodaidh  tu  dol  a  dh'  ifrinn  a'  d 
chodal,  ach  cha-n  urrainn  thu  dol  a'  d 
ehodal  a  fhlaitheanas,"  arsa  neach  a 
rinn  bròn  os  cionn  meallaidh  mhoir 
dhaoine  gun  aithbhreith.  Tha  amhainn 
Niagara  a'  siubhal  gu  sèimh,  ach  gu 
hiath,  'n  uair  a  tha  i  dhi  do  'n  eas ; 
theagamh  nach  'eil  i  cho  sèimh  an 
àite  's  am  bith  's  a  tha  i  direach  mu  'm 
bheil  i  'toù't  leum  thar  na  cragaibh. 
Is  tric,  tric,  a  tha  e  mar  sud  le  beatha 
agus  crioch  a  pheacaich.  Cha  robh  là 
samhraidh  riamh  na's  àluinne  ach  cha 
d'  thainig  oidhche  riamh  cho  obarm  'us 


cho  dorcha.  "  Carson  a  tha  na, 
h-aingidh  beò,  a  dh'  fhàsas  iad  sean, 
agus  a  bhitheas  iad  àrd  ann  an  cumh- 
achd  ?  Tha  an  tighean  saor  o  eagal, 
agus  cha-n  'eil  slat  Dhè  orra.  Cuiridh 
iad  a  mach  an  clann  bheag  mar  threud ; 
agus  dannsaidh  an  gineal.  Togaidh 
iad  an  tiompan  agus  a'  chlàrsach  ;  agus 
ni  iad  gairdeachas  ri  fuaim  an  òrgain. 
Caithidh  iad  an  laithean  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  ann  an  tiota  tlieid  iad  sios  do 
'n  uaigh"  (lob  xxi.  7-13).  Bha  am 
beatha-sa  gun  mhòr  chììram  ach  le 
mòr  chridhealas  ;  ach  thainig  tinneas  ; 
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thainig  an  "teasach,  agus  theich  na 
companaich  ;  an  gin  lean  cion  mothach- 
aidh,  anf  hois,  bàs  !  C'  àite  'm  bheil 
an  t-anam  ?  "  Oh,  bha  e  gle  rèidh  ris 
na  thachair,"  ars'  neach,  air  eagal  gu'n 
saoileadh  daoine  gu'n  robh  e  caiUte. 
Ach  ciod  e  bu  bhonn  da  bhi  rèidh — an 
t-sìth  'tha  sud.  Nach  e  bh'  ann  a' 
chiùine  theith  roimh  'n  tairneanaich  ? 
Nach  e  a'  choguis  bhi  'n  a  codal  ?  Oir 
is  Honmhor  iad  a  bhàsaicheas  mar  sud, 
agus  a  gheibh  dusgadh  uamhasach. 
Thubhairt  Focal  Dhè  mu  na  daoinibh 
ud,  "  Cionnas  a  thugadh  iad  gu  sgrios  ì 
A  chuireadh  as  djibh  gu  tur  le  h-uamh- 
asaibh.  Mar  aisling  an  uair  a  dhàisgeas 
neach!"  (Salmlxxiii.  19).  Tha  bruad- 
aran  na  beatha-sa  seachad  ;  thainig  an 
dearbh  fhirinn  a  nis. 

I.  Chaidh  na  bruadaran  aoa  seach- 
AD.  Dhùisg  Dia  iad  agus  dh' 
amhairc  iad  timchioU,  "  C'  àite  am 
bheil  sinn  ?  Cha-n  e  an  solus  graamach 
sin  a  'chabhanaich  !  Cha-n  e  cairdean 
a  tha  's  na  dealbhan  sin."  Tha  iad 
'toirt  oidheirp  air  dol  a  mach,  ach  is 
diomhain  e ;  tha  iad  mar  a  bha  Sampson 
'n  uair  a  thrèig  a  neart  e.  Thainig  iad 
a  dh'  ionnsuidh  na  h-uaire  mu'm  bheil 
e  sgriobhta,  "  Fhuair  e  bàs  agus  dh' 
adhlaiceadh  e ;  agus  ann  an  ifrinn  thog 
e  suas  a  shùilean."     (Luc.  xvi.  22.) 

B'  àbhaisd  do  bhruadaran  bhi  aca 
mun  bhith-bhuantachd.  Shaoil  leo  gu'r 
e  briathran  a  bh'  anns  na  bha  air  a 
ràdh  m'  a  dèighinn.  B'  e  an  saoghal 
a  th'  ann  na  h-uile  ni.  Ach  a  nis  is 
lèir  dhoibh  gu  bheil  saoghal  eile  ann  ; 
tha  an  saoghal  a  th'  ann  'n  a  cheò, 
agus  chaidh  e  as  an  t-sealladh.  Tha 
iad  ann  an  saoghal  anns  nach  'eil  dad 
de  'n  talamh  ;  cha-n  eil  a  ghairmean 
ann,  no  a  ghnothuichean,  no  a  spòrsa, 
no  'aighear  no  a  thoilinntinn.  Cha-n 
'eil  sràidean,  no  margaidhean,  no 
bailtean  ann  !  Cha-n  'eil  codal  ann  ; 
no  uairean  a  dh'  aimsir  ;  no  clag  chum 
maidinn  no  feasgar  a  chomharrachadh. 
"  Cha  bhi  aimsir  ann  na  's  mò." 
Chaidh  an  talamh  seachad.  Cleas 
Napoleon  ann  an  St  Helena,  an  uair  a 
dh'  amhairc  e  o  'n  airde  chreagaich  air 


a'  chuan  mhòr, — cha-n  'eil  armailtean 
ann  a  nis,  no  ard-oifigich  gu  ordugh 
fhaotainn,  no  righrean  no  rioghachdan 
an  so.  0  anama  bhochd  !  "  Ghaidh 
fasan  an  t-saoghail  am  mugha." 

B'  àbhaisd  doibh  bruadaran  bhi  aca 
mu  'n  pheacadh.  Shaoil  leo  gur  e 
faileas  a  bh'  ann ;  gun  bhrìgh  's  am 
bith.  Bha  na  h-uisgeachan  a  ghoid- 
eadh  milis,  agas  am  meas  toirmisgte 
r'a  iarraidh.  Ach  chaidh  am  bruadar 
seachad.  Is  lèir  dhoibh  gu'm  bheil 
brìgh  uamhasach  's  a  pheacadh ;  tha 
a'  bhinn  ud  ceangailte  ris  a'  pheacadh 
a  's  lugha,  "  Basaichidh  tu."  Tha  na 
h-uile  peacadh  a  nis  mar  gu'm  bu 
bheinn  mhor  e  an  crochadh  os  cionn 
ananama,  a'  milleadh  na  h-uile  dòchas 
ann,  agus  a'  toirt  lèir-sgrios  air  le 
mallachd  agus  feirg.  Chi  iad,  tha 
faireachadh  aca  air  gath  a'  pheacaidh  ; 
thòisich  e  air  na  lotan  ud  a  dheanamh 
nach  gabh  leigheas  gu  bràth.  "Is  e 
tuarasdal  a' pheacaidh  am  bàs."  (Rom. 
vi.  23.)  Ciod  e  na  tha  de  bhrigh  's  na 
briathraibh  ud  a  nis !  Cha-n  'eil  am 
bàs  ud  'n  a  bhruadar. 

B'  àbhaisd  doibh  bruadaran  bhi  aca 
mu  ifrinn.  Thubhairt  iad  nach  robh 
a  leithid  ann ;  thubhairt  iad  gu  tàireil 
gur  e  bh'  ann  ni  a  dhealbh  daoine 
cuilbheartach  chum  eagal  a  chur  air 
daoinibh.  Bha  iad  cinnteach  nach  do 
bheothaich  Dia  riamh  a  leithid  sud  a 
theine,  agus  nach  tilgeadh  e  anam  gu 
bràth  ann  an  leithid  sud  a  phriosan. 
Ach  dhùisgeadh  gu  garbh  as  a'  bhruadar 
ud  iad.  Chi  iad  ifrionn  a  nis.  Sini! 
A  sìneadh  air  gach  làimh.  Cha  dhi- 
chuimhnich  iad  gu  brath  na  geatan 
iaruinn  a  dhruid  orra  mar  a  chaidh  iad 
a  stigh,  a  toirt  uatha  gach  dòchas  à 
dol  as.  Oh,  a  dhorchadais  uamhasaich  I 
A  dheamhnan  pianaidh !  A  chuideachd 
gun  f haireachadh !  Air  amaibh  faod- 
aidh  cuid  diubhsan  athacaillte  eigheach 
r'a  cheile,  "  Cia  fhad?"  agus  is  e  am 
freagradh  a  gheibh  iad  "  G-u  bràth  agus 
gu  bràth."  Tha  iad  a  faicinn  gu 
bheil  fior  ifrionn  ann,  agus  gu  bheil 
piantan  siorruidh  ann,  agus  tart  a 
leithid   's    a   dh'    fhairich    duine    air 


thalamh,  an  uair  a  bheireadh  e  riogh- 
achdan  airson  boitine  de  dh'  uisge 
fuar ;  agus  gu  h-àraidh,  gu  bheil  fèin- 
dhiteadh,  agus  eagal,  agus  gach  gnè 
truaigh,  a  sior  'siubhal  troimh  'n  anam, 
mar  na  gaoithean  fiadhaich  roimhe  thar 
cuan  an  t-saoghail,  'n  uair  nach  gabhadh 
e  fois.  Tha  oainnt  Ghriosd  fior  "  Cha 
bhàsaich  an  cnuimh,  agus  cha  mhùchar 
anteine"(Marc.ix. 44,46, 40).  Thaom 
an  Dia  neo-chriochnach  gu  cinnteach 
soithichean  'fheirge  air  na  peacaich. 

B'  àbhaisd  doibh  bruadaran  bhi  aca 
mu  Dhia.  Bha  iad  cinnteach  gu'm 
bitheadh  e  r'a  fhaotainn  gu'n  robh 
Dia  ro  thròcaireach  chum  aon  anam  a 
chur  a  dhith.  Bha  iad  cinnteach  nach 
robh  e  mar  bhitheadh  cuid  a  ràdh 
thubhairt  am  BiobuU,  'n  a  Dhia  a 
dheanadh  peanas  air  luchd-brisidh  a 
lagha  naoimh,  agus  a  dh'  agradh  ria- 
rachadh  o  'n  pheacach  mu'n  gabhadh 
e  stigh  do  neamh  e.  Ach,  mo  chreach ! 
fhuair  iad  dusgadh  eagallach  o'n 
bhruadar  sin,  agus  feuch  I  sud  am 
Breitheamh  agus  a'  cbaithir  mhòr  gheal, 
air  am  bheil  iad  a  leughadh  an  sgrìobh- 
aidh  "  Is  naomh,  naomh,  naomh,  an 
Tighearn."  "  Cha  saor  e  air  aon 
dòigh  an  ciontach."  Oh !  tha  iad  a' 
faotainn  gu'n  do  labhair  Dia  firinn 
uamhasach  'n  uair  a  chuir  e  teachdair- 
ean  a  dh'  innseadh  dhoibh  nach  teid 
air  chor  's  am  bith  a  stigh  'n  a 
làthaireachd  ni  air  bith  a  shalaicheas." 
Tha  iad  a'  faicinn  gu  bheil  esan  a' 
leantuinn  ris  na  briathraibh  mòra  ud  a 
labhradh  ris  a'  pheacach  air  thalamh 
mu  losa  :  "  An  ti  a  chreideas  tearnar 
e,  agus  an  ti  nach  creid  ditear  e" 

Seadh ;  mar  bhruadar  an  uair  a 
dhàisgeas  neach  !  Tha  saoghal  eile 
ann.  Tha  brigh  anns  a'  pbeacadh. 
Tha  ifrionn  shiorruidh  ann.  Tha  Dia 
cha-n  e  mhàin  gradhach  agus  gràsmhor, 
ach  ceart,  naomh  agus  fior  'n  a  fhocal. 
Tha  e  air  a  radh,  la  de  na  bh'  ann,  gu'n 
do  bhuail  long  air  creig  anns  a  mhuir 
ris  an  abair  iad  Mediterranean,  agus 
gur  ann  air  èigin  chaidh  an  caiptean 
agus  an  sgioba  as  le  'm  beatha.  Air 
dha  tilleadh  dhachaidh,  dh'  innis  e  do 


Luchd-riaghlaidh  na  oabhlaich  na 
chunnaic  e,  agus  chomharraicheadh  an 
t-àite  air  dealbh-mara  ;  ach  bha  neach 
an  lathair  a  rinn  fanoid  air,  agus 
thubhairt  e  gu'n  seoladh  esan  a  shoith- 
each  os  cionn  na  creige  breige.  Chum 
deanamh  mar  a  thubhairt  e,  sheòl  e, 
agus  air  dha  tighinu  dlù  do  'n  àite,  leis 
an  dealbh-mara  'n  a  laimh,  dh'  iarr  e  air 
an  sgioba  seasamh  laimh  ris  gus  am 
bitheadh  iad  'n  am  fianuisibh  air  mar 
a  rùisg  esan  a'  bhreug.  Ann  an 
ceathramh  na  h-uaire,  bhitheadh  iad 
air  a'  chreig  'n  am  bitheadh  i  ann  ; 
agus  sheas  an  caiptean  le  'uaireadair 
'n  a  laimh,  agus  an  uair  a  chaidh  an 
ceathramh  uaire  seachad,  dh"  èigh  e, 
"  Thubhairt  mi  ribh  gur  e  bruadar  a 
bh'  ann ;  tha  sinn  seachad  air  an  àite, 
agus  cha-n  'eil  ni  ann  ! "  Ach  is  gann 
thubhairt  e  na  focail  'n  uair  a  chualas 
fuaim  gharbh,  mar  sgriobadh,  agus 
bhuail  an  soitheach.  Chaidh  i  air  a 
chreig  ;  bha  a  chraiy  an  sin  ;  cba-n  e 
bruadar  a  bh'  ann !  Le  aghaidh  bàn 
leis  an  dorran  a  bh'  air,  agus  gun 
chomas  amharc  air  na  daoinibh  am 
fianuis  an  d'  rinn  e  an  uaill  amaideach 
aige,  leum  e  's  a  chuan,  agus  dh' 
fholaioh  e  a  nàire  anns  na  tonnaibh. 
Eadhon  mar  sin,  'anama  fo  mhealladh, 
bithidh  do  bheachdan  faoine  air  an 
sgapadh."  Cha-n  'eil  briathran  Dhè  'n 
am  bruadar. 

2.  Thainig  an  FHASA1.A0HD.  Tha  na 
h-uile  ni  a  shealbhaich  iad  riamh  air  a 
spionadh  uatha,  na  h-uile  ni  talmhaidh  ; 
mar  a  tha  neach,  an  uair  a  chuirear 
anns  a'  phriosain  e,  tha  'eudach  fèin 
agus  na  bhuineadh  dha  uile  air  a  thoirt 
uaith.  Is  e  th'  ann  air  gach  doigh 
"fàsalachd"  iomlan.  Cha-n  'eil  fois 
aige,  oir  "  cha-n  'eil  fois  aca  oidhche 
no  là,"  n'  uair  a  theid  an  duine  "sgith" 
(an  creidmheach  a  rinneadh  sgith  gu 
tric  le  'n  slighibh)  stigh  d'  a  Shàbaid 
shiorruidh.  Is  diomhain  do  chairdibh 
a  ràdh  aig  'uaigh,  "  Tha  e  'n  a  shuaimh- 
neas;"  is  ann  a  dhealaich  an  t-anam 
caillte  ri  suaimhneas  gu  bràth. 

Thaiadthar  breithneachadh  aonaran- 
ach  agus  "fàs."     Cha-n  'eil  companas 


an  sin  ga  sòlas  a  tboirt  am  measg  na 
h-aonaranachd  uamhasaich  ud  ;  cha-n 
'eil  cuignear  bhraithrean  an  duine 
shaoibbir  'n  uair  a  theid  iad  maille  ris 
(Luc.  xvi.  20)  ach  ma'-  cbonnadh  do  'n 
teine.  Cha-n  'eil  co-fhulangas  air  bith 
an  sin ;  cha-n  'eil  focal  mu  thruais 
ann ;  cba-n  'eil  fear-tagraidh  ann  a 
labhaireas  aon  uair  air  an  taobh. 

Smuainichibh  mu  neach  ann  am 
priosain  siorruidh,  air  a  chur  sios  ann 
an  slochd  domhain,  dubh,  ann  an 
daignich  laidir,  agus  air  fhàgail  gu 
grodadh  agus  basachadh,air  a  dhearmad 
agus  airadhi-chuimhneachadh.  Chaidh 
e  gu  buileach  à  cuimhne  dhaoine  eile. 
Ach  is  e  tha  'n  so  uile  gu  lèir  sealladh 
beag  air  an  dorchadas  iomallach,  agus 
an  aonaranachd  mhuladaich  atha  air  am 
filleadh  ann  am  briathraibh  leremiah 
(xxiii.  39)  'n  uair  a  tha  e  ag  ràdh  gu 
bheil  am  Breitheamh  a'  cur  an  cèill, 
' '  Feuch,  tilgidh  mi  sibh  air  falbh ! "  Tha 
iad  air  am  fàgail  anns  a  phriosain  nach 
fosgailear  gu  bràth, — air  am  fàgail  leo 
fhèin,  gun  chuimhne  orra,  gun  chùram, 
air  an  dì-cbuimhneachadh  le  Dia  Gun 
amharus  is  e  sin  "  fàsalachd.'''  Tha 
neamh  agus  dòchas  as  an  t-sealladh  gu 
bràth,  oir  cha  smuainich  Dia  fèin  a  nis 
air  an  anam  fo  bhinn. 

"  Oh,  gu'm  bitheadh  iad  glic,  gu'n 
tuigeadh  iad  so,  gu'n  tugadh  iad  fainear 
an  crioch  dheireannach  (Deut.  xxxii. 
29).  Co  dhiubh,  nach  dean  clann  Dhè 
mar  dhaoine  a  tha  'n  an  dùisg,  a  tha 
'faicinn  dhaoine  eile  'n  an  codal  air 
bile  na  creige  ?  A  phobuiU  Dhè,  am 
bheil  sibh  gun  chììram  co  dhiubh  a 
choidileas  an  luchd-aisling  sin  no  nach 
coidil  ?  Dh'  f  haodadh  focal  uaithse 
an  dùsgadh  agus  na  h-aislingean  aca  a 


sgapadh.  Ma  tha  aobhar  eagail  ann 
duibh  gu'm  bheil  cuid  dhiubhsan  a  b' 
aithne  dhuibh  uaireigin  a  nis  caillte,  is 
mò  an  t-aobhar  a  th'  agaibh  air  oidheirp 
a  thoirt  air  a  mheud  's  a  dh'  fhaodas 
sibh  a  shaoradh.  larraibh  air  na  h-uile 
dòigh  cuid  a  theàrnadh.  Is  e  Dia  an 
Spiorad  Naomh  a  dhùisgeas  daoine  ; 
ach  is  maith  leis  an  co-chreutairean  a 
chleachdadh  mar  mheadhonan. 

Diìisg  !  dììisg  !  A  shaoghail  chodal- 
aich,  dùisg !  Tha  sinne  ag  innseadh 
mu  f  hirinnibh  mòra.  Cha-n  e  bruadar 
a  tha  'toirt  sith  do'r  coguisibh,  agus 
a  lionadh  ar  cridhe.  Cha-n  e,  is  e  an 
fhìrinn  sin  a  's  mò  uile,  agus  a  's 
diongmhalta,  "  Is  ann  mar  sin  a  ghràdh- 
aich  Dia  an  saoghal,  gu  'n  d'  thug  e 
aon-ghin  Mhic  fèin,  chum  'us  cia  b'e 
neach  a  chreideas  ann,  nach  sgriosar  e 
ach  gu  'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh 
aige  "  (Eoin  iii.  16).  Dhearbh  miltean 
de  mhiltibh  'n  am  faireachadh  brìgh  agus 
meud  na  slàinte  a  tha  an  so.  Cha 
bhruadar  e  (their  iad  uile)  "  nach  bi 
ocras  gu  bràth  airsan  a  thig  d'  a  ionn- 
suidh,  no  tart  gu  bràth  airsan  a  chreid- 
eas  ann  "  (Eoin  vi.  35). 

Na  caillibh  ììine,  oir  tha  an  Tigheam 
a'  tighinn  gu  luath  a  dheanamh  dio- 
ghaltais  air  an  dream  nach  'eil  umhal 
do'nt-soisgeul.  (2  Tess.  i.  8.)  Thigibh 
agus  dearbhaibh  dhuibh  fèin  na  tha 
sinn  ag  ràdh.  Bithidh  "  aoibhneas  agus 
sith,"  agaibh  "  ann  an  creidsinn " 
(Rom.  XV.  13),  agus  cha  bhi  sibh  ann 
an  cunnart  na  's  mò  o  "  fhàsalachd  " 
agus  iongantas  uamhasach  na  muinntir 
a  tha  beò  air  am  bruadaraibh.  Is  e 
Criosd  air  a  ghahhail  le  creidimh  sìth 
do  'n  anam,  agus  cha-n  'eil  am  iior 
shith  'n  a  bhruadar. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 

Depositary,  John  Hume,  SSouth  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAR-TATHAICH   MIOSAIL 


MIOS  DEIREANNACH  AN  EARRAICH,  1870. 


DEORSA    MULLER, 

AGUS  TIGHEAN-DHILLEACHDAN  BHRISTOIL. 


Is  ainmic  a  chiomhlionadh  an  gealladh, 
"  Fosgail  do  bheul  gu  farsuinn  agus 
lionaidh  mise  e"  (Sal.  Ixxxi,  10)  air 
dhòigh  na  's  iongantaiche  na  do  Dheòrsa 
Muller.  Is  aithne  do  'n  t-saoghal  air 
fad  nis  tighean-dhilleachdan  Bhristoil, 
far  am  bheil  corr  'us  ceithir  mile  thar 
fhichead  de  dhilleachdanaibh  air  am 
beathachadh,  air  an  èideadh,  air  an 
teagasg,  agus  aig  an  àm  dhligheach,  air 
an  cur  a  mach  gu  gBothuch  iomchuidh 
's  an  t-saoghal. 

Rugadh  Mr  Mnller  aig  Croppenstadt 
ann  am  Prussia  's  a  bhliadhna  1805, 


agus,  a  rèir  coslais,  cha  robh  parantan 
diadhaidh  aige.  Chaochail  a  mhathair 
an  uair  a  bha  e  mu  cheithir  deug,  agus 
rùnaich  'athair  o  chriochaibh  saoghalta, 
ministear  a  dheanamh  dheth.  0  'eachd- 
raidh  iriosail,  dhruidhtich,  fèin,  tha 
sinn  a'  foghlum  gu  'n  robh  e  ro  pheac- 
ach  an  laithibh  'oige.  Tha  e  ag 
aideachadh  gu  'n  robh  e  'cleachdadh  a 
bhi  'goid  airgiod  'athar,  agus  ged  is 
minic  a  ghlacadh  e  agus  a  fhuair  e 
peanas,  gu  'n  do  lean  e  air. 

Chuir  'athair,  aig  an  robh  àite  maith 
mar  fhear-tionail  càin  na   riòghachd. 


Apkil  1870. 


do'n  sgoil  e  'n  uair  a  bha  e  mu  she 
bliadhna  deug  a  dh'  aois.  An  sud  tha 
e  coslach  nach  robh  smachd  's  am  bith 
air,  agus  air  là  de  na  bh'  ann,  dh' 
fhalbh  a  gun  airgiod  air  turus  a  dh' 
ionnsuidh  baile  Bhrunswick,  chum 
spòrsa.  Ghabh  e  comhnuidh  an  tigh- 
òsda,  agus  a  chionn  'us  nach  robh 
airgiod  aige  a  phàigheadh  airson  a 
chuid,  chuireadh  ann  am  priosain  e,  far 
an  d'  fhan  e  corr  'us  trì  seachduinean 
am  measg  nan  daoine  bu  mhiosa.  Air 
dha  'athair  a  chostus  a  phàigheadh 
leigeadh  as  e ;  ach  cha  tug  an  ni  dad 
a  bhuaidh  air  'inntinn. 

Ann  a  f  hicheadamh  bliadhna,  chaidh 
e  gu  oil-thigh  Halle.  "  An  so  "  ars' 
esa  "  lean  mi  air  mo  dhroch  shlighe  ged 
a  bha  mi  a'  foghlum  chum  bhi  'n  am 
mhinistear.  An  uair  a  chaitheadh  m' 
airgiod,  thug  mi  m'  uaireadair  an  geall, 
agus  roinn  de  'm  eudach,  air  neo  thog 
mi  airgiod  an  iosaid.  Gidheadh  am 
measg  sud  uile,  bu  mhiann  leam  mo 
chaitheamh-beatha  truagh  a  leigeadh 
dhiom,  orr  cha  robh  tlachd  agam  ann, 
agus  bha  de  chiall  agam  na  thuig  gu'm 
bitheadh  crioch  thruagh  air  la  èigin, 
oir  cha-n  fhaighinn  àite  's  an  eaglais 
gu  bràth.  Ach  cha  robh  bròn  cridhe 
orm  airson  mo  pheacaidh  an  aghaidh 
Dhè." 

Mu  'n  àm  so  thòisich  e  a  ris  air  seann 
fhear-eòlais  bhi  'n  a  chompanach  aige, 
agus  bha  an  ni  so,  a  bha  a  rèir  coslais 
'n  a  ni  cho  beag,  'n  a  mheadhon  air  ni 
mòr  a  dheanamh  a  thaobh  Mhuller. 
Bha  an  duine  òg  ud,  d'  am  b'  ainm 
Beta,  fad  air  a  sheachnadh  le  MuIIer  a 
chionn  e  bhi  cho  stolda,  suidhichte. 
Ach  dh'  fhalbh  sud,  agus  bha  an  gille 
stolda  air  tighinn  gu  bhi  cho  faoine, 
mi-shuidhichte,  ri  fear  aca.  Gidheadh 
tha  e  coslach  gu  robh  ni  aige  'n  a  chridhe 
a  bhuineadh  do  'n  aithbhreith,  oir  air 
dha  dol  cuide  ri  MuIIer  agus  compan- 
aich  eile  air  turus-diomhain  far  an  d' 
rinneadh  mòran  peacaidh,  dhùisg  a 
I  choguis  air,  agus  ag  aideachadh  a 
'  pheacaidh  maraon  d'  a  athair  neamhaidh 
'us  talmhaidh,  choisich  e  a  nis  mar  aon 
de  chloinu  an  t-soluis.     Thug  caraid 


diadhaidh  a  stigh  e  gu  coinnimh  bhig  I 
ùrnuidh  a  chruinnich  mu  dheireadh 
gach  seachduin,  agus  air  aon  seachduin 
chomharraichte  's  a  gheamhradh  1825 
'n  uair  bha  e  fhèin  agus  MuIIer  a' 
coiseachd  cuideachd,  chuir  Beta  iom- 
paidh  air  a  chompanach  dol  ann,  ag 
inuseadh  dha  mar  chaidh  iad  air  an 
adhart.  "  Cha  bu  luaithe  a  chuala  mi 
e  "  ars'  MuIIer,  "  na  bha  e  dhomh  mar 
gu  'n  d'  fhuair  mi  ni  air  an  robh  mi  an 

deidh  fad  mo  latha Dhrùidh  e 

orm  gu  mòr.  Bha  mi  sona,  ged  nach 
b  'urraiun  mi  innseadh  carson  a  bha 
mi  sona,  nan  rachadh  fhoighneachd 
dhiom." 

B'  i  a'  choinneamh  ud  air  feasgair 
De-sathuirn  a  thug  car  eile  do  chaith- 
eamh-beatha  MhuIIer.  Ged  is  minic  a 
fhuair  peacadh-cuairt  buaidh  air  an 
deigh  sud  gidheadh  thug  an  nàdur 
naomh  a  f  huair  e  buaidh  air  a  thruaill- 
idheachd.  Lean  e  air  adhart  chum 
bhi  'n  a  mhinistear,  agus  thoisich  e 
cuideachd  air  oidheirp  a  thoirt  air  an- 
aman  a  thoirt  gu  Criosd.  Sgriobh  e 
mar  an  ceudna  a  dh'  ionnsuidh  'athar 
agus  a  bhraithrean  gu  dùrachdach ; 
agus  a  thaobh  'athar  bha  aobhar 
dochais  aige  gu  'n  d"  fhairich  e  cumh- 
achd  athnuadhachaidh.  Lean  e  air 
an  fhoghluim,  agus  chleachd  e  aig  an 
àm  cheudna  mar  a  bha  ùine  aige  a 
bhi  'searmonachadh  's  an  duthaich  mu 
thimchioll,  agus  a  bhi  a'  taghail  phrios- 
ana  agus  thighean-oibre.  O  'u  b'e  a 
mhiann  a  bhi  'n  a  shoisgeulaiche,  chuir 
an  t-ollamh  Tholuc  e  a  dh'  ionnsuidh 
a'  Chomuinn  Luununaich  airson  lom- 
pachadh  nan  ludhach,  mar  fhear  de  'n 
luchd-saothrachaidh,  agus  aig  ceann 
ùine  dh'  aontaich  iad  a  ghabhail  fo 
chumha.  B'  eigin  chum  'us  gu  'm 
faigheadh  e  aonta  a'  Chomuinn,  agus 
teagasg  àraidh  freagarrach  do  'n  ghairm, 
gu  'n  ruigeadh  e  Lunuun.  An  sin  a 
chaidh  e  ;  agus  thachair  gu  'n  robh  am 
foghlumach  bochd  Gearmailteach  ud  a 
bhi  'tighinn  air  tir  'n  ar  diìthaich  air 
an  19'"'>  la  de  'n  Mhairt  1829  'n  a  ni 
ris  an  robh  beannachdan  do-innsidh 
an  ceangal  do  mhiltibh  aun  ar  tìr. 


Cha-n  urrainn  sinu  dad  a  radh  mu 
na  h-aobharaibh  a  thug  MuUer  seachad 
airson  a  bhi  diultadh  saothrachadh 
airson  a  Chomuinu  ud ;  is  leòr  a  radh 
gu  'm  bu  duiHch  leis  a  Chomunn 
dealachadh  ris.  Ged  nach  mor  a  bha 
de  Bheui-la  aige,  cha  b'  fhad  gus  an 
do  ghairmeadh  e  gu  bhi  'n  a  mhinistear 
an  co-thional  beag  aig  Teignmouth  an 
Siorramachd  Dhebhoin.  An  sud  dh' 
aidich  Dia  e  chum  iompachadh  anaman, 
agus  bha  a  shaothair  air  a  beannachadh 
ann  am  baile  agus  an  dùthaich  's  a 
choimhearsnachd. 

Air  dha  bhi  mu  dha  bhliadhna  aig 
Teigumouth,  chaidh  e  do  Bhristol,  far 
an  do  ghabh  e  cùi-am  co-thionail  air 
maiUe  ri  Mr  Graik,  duine  diadhaidh. 
Thoisich  Mr  Muller  nis  air  a  bhi  'cur 
suas  an  ni  ris  an  dubhairt  e  "  Tigh- 
eòlais  nan  Sgriobtuirean  aig  a  bhaile 
'us  o  'n  bhaile."  Is  leòr  a  radh  d'  a 
thaobh  gur  e  an  t-suim  a  thainig  a 
stigh,  's  a  bhliadna  1868,  dà  bhHadhna 
dheug  thar  f  hichead  an  dèidh  a  shuidh- 
eachaidh,  mar  fhreagradh  ùrnuidh, 
£400,000.  Ann  an  iomadh  cearnaidh 
de  'n  t-saoghal  tha  120  soisgeulaiche 
air  an  cumail  suas  leis  gu  h-uile  no  ann 
an  tomhas,  agus  tha  85,000  BiobuiU 
air  an  craobhsgaoileadh, 

'Sa  bhHadhna  1835,  bha  Mr  MuUer 
au-  a  thoirt  gu  bhi  'toiseachadh  air  an 
obair  mhòir  ris  am  bheil  daimh  aig 
'ainm.  Bhaeeòlachaireachdraidheachd 
an  OUaimh  Franke  neach  mu  thimchioU 
ceud  gu  leth  bUadhna  gus  an  àm  so,  a 
thog  agus  a  chum  suastigh-dhiUeachdan 
mòr  aig  HaUe  trid  urnuidh  a  mhàin, 
agus  bha  fadachd  air  an  onoir  cheudna 
bhi  aigese.  Is  e  an  ni  àraidh  thug  air 
gu  'n  do  thòisich  e,  mar  tha  e  fhèin  ag 
ràdh  "  chum  gu  'm  bitheadh  Dia  air 
àrdachadh  le  6ud,gu  bheil  na  diUeachdan- 
an  fo  mo  chùram  a'  faotainn  gach  ni  a 
tha  uatha,  a  mhàin  trid  creidimh  agus 
urnuidh,  gun  aon  ni  bhi  air  iarraidh 
dhoibh  leamsa  no  le  mo  cho-h;chd- 
oibre,  troimh  'm  bheil  e  soiUeir  gu  'm 
bheil  Dia  dileas  fhathasd,  agus  gu  'n 
èisd  e  urnuidh  fhathasd."  Is  minic  a 
bha   an  geaUadh   a  th'  air    ceann  na 


duiUeigse  air  a  thagradh  leis  aig  an  am 
ud,  agasmudheireadh  anearraich  1836, 
thainig  a  leithid  a  shuim  airgid  a  stigh, 
agus  nithe  feumail  eile,  gu  'n  do  ghabh 
Mr  MuUer  tigh,  agus  dh'  uiluch  e  aite 
ann  do  dheich  leanabh  thar  fhichead. 
B'e  a  cheud  rùn  nach  gabhadh  e  stigh 
ach  nigheanan,  a  chionn  'us  gur  ann 
doibh  bu  mho  cunnart  'us  buaireadh 
na  do  ghiUibh,  agus  b'  eigin  cuideachd 
gu  'm  bitheadh  iad  eadar  seachd  agus 
dà  bhUadhna  dheug  a  dh'  aois.  Ach 
air  do  mhoran  bhi  'g  iarraidh  gu  'n 
gabhadh  e  gillean  beaga,  thug  sin  e  gu 
tigh  fhosgladh  araon  airson  nigheanan 
'usgiUeanbeagaabha'nandiIIeachdain, 
agus  an  deigh  siu  tigh  airson  gillean  na 
bu  mhò.  A  thaobh  a'  chumha  air  an 
gabhtadh  a  stigh  iad,  cha  robh  ach  trì 
nithean  air  an  agradh  :  1.  Gu  'm  bith- 
eadh  parantan  na  cloinue  posda ;  2. 
Gu  'm  bitheadh  an  da  pharanta  marbh; 
3.  Gu  'm  bitheadh  a'  chlaun  feumnach. 
Cha-n  'eil  moidhean  no  airgiod  air 
iarraidh.  Tha  Mr  MuIIer  ag  radh 
"  Cha-n  iad  na  Tighean-dhiIIeachdan 
arjamsa  Tighean-dhiUeachdan  Bhristoil, 
ni  mo  a  bhuineas  iad  do  sheòrsa  no  do 
chreud  's  am  bith,  ach  is  iad  Tighean- 
dhilleachdan  Dhè,  agus  Tighean-dhiU- 
eachdan  dhilleachdain  uireasbhuidhich 
air  bith  a  chaiU  an  da  pharanta." 
Bliadhna  an  deigh  bliadhna  mheudaich 
àireamh  nan  dilleachdan  gus  an  robh 
ceud  gu  leth  ann  's  a  bhliadhna  1845, 
Tha  an  cunntas  dileas  a  chum  e  aù-  an 
dòigh  's  an  robh  e  fhèin,  a  theaghlach, 
a  luchd-cabhair,  na  dilleachdain,  agus 
mòr-fheum  Tigh-eolais  a  BhiobuiU, 
air  frithealadh  dhoibh  gu  fialaidh,  a 
leithid  'us  gu  'm  faod  e  iongantas  a 
chur  oirnne.  Air  uairibh  thig  àm 
dearbhaidh,  chaith  tràth  na  maduinn 
na  bha  a  bhiadh  's  an  tigh,  agus  cha-n 
'eil  airgiod  ann;  ach  gheibhear  creideas 
0  cheannaichean  Bhristoil  ?  Gun  teag- 
amh  ;  ach  tha  dà  riaghailt  ann  ris  nach 
do  dhealaicii  Mr  MuIIer  riamh — 's  a 
cheud  àite,  an  riaghailt  ud  "  Na 
bitheadh  fiachan  's  am  bith  aig  aon 
neach  oirbh  "  (Rom.  xiii,  8)  agus  a  ris 
nach  deanadh  iad  gearan  ann  an  cluais 


duine.  Is  e  ùrnuidh  mata  an  cabhar, 
agus  tha  an  tigh  air  a  ghairm  cuideachd. 
Eiridh  Mr  Muller  o  a  ghhmaibh  ag 
radh,  "  Cuiridh  Dia  cabhar  gun  teag- 
amh."  Tha  e  a'  fosgladh  litir  a  ràinig 
an  tigh  'n  uair  a  bha  iadsan  ag  iìrnuidh, 
agus  gheibh  e  deich  puinnd  ann  do  na 
diUeachdain  !  Agus  o  na  h-uile  cear- 
naidh  's  an  t-saoghal  ach  beag  thig 
cuideachadh  a  ghnàth.  Air  an  aon  la 
thig  slabhraidh  o  bhaintighearn  ann  an 
Surraidh,  agus  tiodhlac  o  chìobair  ann 
an  Australia.  Tha  da  dholah"  deug  air 
an  cur  o  "  dhaoine  dubha  ann  an 
Demerara."  Tha  na  h-uile  seòrsa 
dhaoine  a'  cabhar,  o  an  ard-oifeagach 
airm,  agusa'  bhaintighearn  ard-inbheich 
gu  "13t.  5s.  0  fhear  nan  litrichean  an 
Lunnun,"  agus  tiodhlaicean  o  shear- 
bhantaibh  a  bha  uaireigin  's  an 
tigh. 

'Sabhliadhnal846  thachairgan  robh 
na  tighean-dhilleachdan  air  fàs  mi-f  hrea- 
garrach  a  chionn  an  t-àite  a  bhi  cumh- 
ann,  agus  o  aobharaibh  eile.  Chleachd 
e  air  an  aobhar  sin  aleigheas  gnàthaichte, 
ag  ùrnuidh  gu  'm  bitheadh  airgiod  air 
a  thabhairt  chum  talamh  a  cheannach, 
agus  aitreabh  a  thogail  an  taobh  a 
muigh  de  'n  bhaile.  An  deigh  ùine 
f  huair  e  na  dh'  iarr  e.  Cheannaicheadh 
aireamh  a  dh'  acraichean  a  shuidhicheadh 
gu  taitneach  air  Ashley  Down,  agus 
thogadh  aitreabh  mar  a  bha  feum  air. 
Agus  a  nis  's  a  bhliadna  1868  le  mòr 
bhuidheachas  tha  e  ag  innseadh  gu  'n 
d'  fhuair  e  airson  tighean  a  thogail  a 
mhàin  £110,000,  agus  gu  'n  do  thogadh 
cuig  tighean  mòra,  a  chumas  dà  mhile 
agus  leth  cheud  dilleachdan. 

A  leughadair,  tha  iomadh  ni  ri 
fhoghlum   o  'n  eachdraidheachd  bhig 


80.  Faic  ann  Grddh  eugsamhail  Dhè. 
Tha  an  sud  neach  a  bha  ruith  gu  dian 
chum  sgrios,  air  a  ghlacadh  agus  air 
'atharrachadh.  Cia  fad  's  a  bha  e  a 
'thaobh  nàduir  agus  cleachdaidh  o  Dhia! 
Agus  gidheadh  thugadh  an  fagus  e,  cho 
faisge  gu  'm  bitheadh  na  h-uile  iarrtus 
'us  togradh,  air  a  shon  fhèin  'us  airson 
chaich  air  an  iomradh  air  ball  ann  an 
cluais  'Athar. 

Am  bheil  thusa  ag  iarraidh  do 
shonais  air  falbh  o  Dhia,  co  dhiubh  's 
ann  'n  ad  anamiannaibh  peacach,  mar 
bha  an  duine  so,  no  ann  an  nithibh 
neo-chiontach,  agus  ion-mholta  annta 
fhèin  ?  Striochd  d'  a  chuireadh 
gràsmhor,  "  Thigibh  do  'm  ionnsuidh, 
agus  bithidh  an  fhois  agus  an  t-aoibh- 
neas  a  bh'  aig  MuUer  agadsa  gu 
cinnteach. 

Faicibh  mar  chuireas  Dia  onoir  air 
creidimh  simplidh.  Cha-n  'eil  ni  's  an 
sgeul  so  chum  misneach  a  thoirt  do 
leisg  agus  do  mhi-chùram,  no  dhoibh- 
san  a  shaoileas  gu  'm  faod  iad  seasamh 
air  an  socair,  agus  ma  dh'  iarras  iad 
gu  leisg  0  Dhia,  gu  'm  faigh  iad  na  tha 
a  dhith  orra.  Tha  fear-saothrachaidh 
eudmhor,  dùrachdach  an  so,  falamh 
de  na  h-uile  fèin  iarraidh,  agus  air  a 
bhrosnuchadh,  mar  a  shaoileas  sinne, 
le  cumhachd  àraidh,  chum  nithean  mòra 
iarraidh  o  Dhia,  agus  gu  'n  deantadh 
nithean  mòra  air  a  shon.  Mar  o  shean, 
ni  a  leithid  sud  a  chreidimh  beanntan 
'atharrachadh,  buaidh  thoirt  air  an 
t-saoghal,  f  ireantachd  oibreachadh,  agus 
geallaidhean  'fhaotainn.  Gheibh  gach 
aon  againne,  'n  a  àite  fèin,  cia  b  'e 
cho  iosal  's  a  tha  e,  am  focal  ud  leis 
an  Tighearn  fior,  "  Bitheadh  e  dhuibh 
a  rèir  bhur  creidimh  "  (Mat.  ix.  29). 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fliaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 
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AN  SO  THA  GRADH. 

1  EoiN  ly.  10. 


Is  ann  a  dh'  ionusuidh  an  duine  a  tha  an 
gràdh  so  a'  tighinn ;  is  ann  air  an 
duine  a  tha  an  gràdh  so  air  a  dhòirteadh 
a  mach ;  is  ann  ris  an  duine  a  dh' 
amhairceas  sinn  an  nair  a  chluinneas 
sinn  briathran  a'ghràis,  "  An  so  tha 
gràdh."  Is  e  am  peacadh  a  tharruing  a 
mach  an  f  hìrinn  mhòr,  "  Is  gràdh  Dia ; " 
agus  is  ann  do  chloinn  nan  daoine,  ann 
am  peacaidheanmòra,  athainig  andeagh 
naigheachd,athaaginnseadhmughràdh 
a  tha  "  thar  eòlais,"  agus  a  their  ruinn, 
"  Dia  a  tha  saoibhir  ann  an  tròcair, 
airson  a  mhòr  ghràidh  leis  an  doghràdh- 


aich  e  sinn,  eadhon  an  uair  a  bha  sinn 
marbh  ann  am  peacadh,  bheothaich  e 
sinn  maiUe  ri  Criosd." 

Cha-n  aithnichear  an  gràdh  'n  a 
làuachd  ach  far  am  bi  am  peacadh. 
Cha  tarruing  ni  air  bith  eile  a  mach  e 
'n  a  fharsuinneachd,  agus  cha  nochd 
ni  eile  a  leud  agus  'f  haide,  a  dhoimhne 
agus  'airde.  Cha-n  eil  gràdh  do  sin  a 
tha  maith  agus  naomh  ach  'n  a  leth 
gràidh  Dhè.  Tha  an  gradh  a  tha  a' 
lionadh  neimh,  agus  a'  deanamh  a 
luchd-àitcachaidh  aoibhneach  'n  a  ni 
eadar-dhealaichte  o'n  ghràdh  a  thainig 


May  1870. 


a  nuas  a  dh'  ionusuidh  na  talmhainn. 
Cha-n  ionnan  gràdh  do  'n  neach  a 
ghràdhaicheas,  agas  do  'n  ionmhuinn, 
agus  gràdh  dhoibhsan  a  tha  gun  ghràdh, 
agus  neo-ionmhuinn.  Dh'  iarr  e  peac- 
adh  an  duine  uile,  agus  eucoir  an 
t-saoghail  uile,  chum  mend  gràidh  Dhè 
a  thoirt  am  follais.  Cha  b'  urrainn 
neamh,  agus  neamh  nan  neamh,  an 
gràdh  a  chumail,  ni  mò  a  b'  urrainn 
na  ereutairean  beannaichte  a  tha  an  sin 
cothrom  a  thoirt  do  *'  shaoibhreas  a 
ghràis."  B'  èigin  do  'n  talamh  bhi  aig 
a'  ghràdh  ud ;  b'èigin  do  'n  duine  bhi 
aige ;  b'  èigin  do  chionnta  'bhi  ann ; 
b'èigin  do  fhuath  agus  truaillidheachd 
cridhe  an  duine  bhi  gu  leir  aige,  chum 
gu'm  faigheadh  e  dol  a  mach  gu  saor. 

"  An  80  tha  gràdh,  cha-n  e  gu  'n  do 
ghradhaich  sinne  Dia,  ach  gu  'n  do 
ghràdhaich  esan  sinne,  agus  gu  'n  do 
chuir  e  a  Mhac  chum  bhi  n'  a  iobairt- 
rèite  airson  ar  peacaidhean."  Seadh  ; 
ghràdhaich  esan  sinne  air  tùs  !  'S  e 
ar  peacadh  'us  cha-n  e  ar  diadhachd 
a  thug  a  ghradh  am  follais  ;  an  gràdh 
saor,  saoibhir,  neo-chriochnach,  nach 
b'  urrainn  uisgeachan  lionmhor  a 
mhùchadh.  An  so  tha  solus  (dh' 
fhaodadh  sinne  a  radh  ann  a  bhi 
'fosgladh  cainnt  an  abstoil  an  so) ; 
cha-n  e  gu'n  toir  an  talamh  solus  do'n 
ghrèin,  ach  gn'n  toir  a'  ghrian  solus 
do'n  talamh.  Mar  sin  "  tha  an  gràdh 
o  Dhia"  mar  a  tha  an  solus  o'n  ghrèin. 
Thig  an  gràdh  a  mach  o  Dhia  thugainn, 
gun  iarrtus  no  toillteanas  air ;  gràdh 
aig  an  e  a  thobair  uchd  Dè  a  ghràidh. 

"  An  80  dh'  fhoillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhuinne,  anns  gu'n  do  chuir  Dia  'aon- 
ghin  Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu  'm 
bitheamaid  beò  trid-san."  B'e  ard 
chomharradh  agus  earlas  a  ghràidh 
gu'n  do  chuir  e  a  Mhac,  chum 
bhi  'n  a  iobairt-rèite  airson  ar  peacaidh- 
ean.  Anns  an  tiòdhlac  so  dh'  fhoiU- 
sicheadh  araon  gràdh  an  Athar  agus 
a'  Mhic.  Anns  an  tiodhlacso  dh' 
fhiUeadh  araon  maitheanas,  beatha, 
agus  sìth.  An  so  tha  dearbhachd  air 
gràdh  Dhe  chum  maitheanais,  gràdh 
a  mhaitheas  na   h-uile  peacadh,  agus 


a  ghabhas  ris  na  h-uile  peacach  leis  an 
àiU,  gun  a  bhi  air  a  thiormachadh  e 
fhèin,  no  air  fhuarachadh,  no  fo 
easurram.  Chuir  gi-àdh  am  Mac  ;  tha 
gràdh  a'  toirt  maitheanais ;  tha  gràdh 
a'gabhail  ris  an  leanabh  stroigheal ;  tha 
gràdh  a  toiieach  a'  bheannachd  a  thoirt 
ann  an  àite  a  mhaUachd. 

Dh'  ulluich  an  gràdh  mar  so  an 
rèite;  agus  an  sin,  claghan  trid  an 
sruth  an  gràdh  sios,  air  chor  'us  gu 
bheil  gach  ni  a  bhacas  làmh  fhialaidh 
a'  ghràidh  air  a  thoirt  as  an  t-slighe. 
Gheibh  an  gràdh  a  nis  slighe  rèidh  dha 
f  hèin,  agus  faodaidh  e  teachd  dlù  do  'n 
pheacach  chum  a  dheanamh  sona  le 
lànachd  fialaidheachd  a  tha  cho  ceart's 
a  tha  e  o  Dhia.  Tha  Dia  nis  air  a 
ghlòrachadh  ann  a  bhi  'gràdhachadh 
's  a'  tiodhlaiceadh.  Tha  Dia  nis  air  a 
ghlòrachadh  ann  a  bhi  'maitheadh  's  a' 
tearnadh.  Sin  agaibh  luach  fola  na 
rèite.  Sin  agaibh  eifeachd  na  h-iobairt 
moìre,  an  iobairt-Ioisgte  iomlan  a 
thugadh  air  Calbhari  fo  sgàile  am  bheil 
sinn  a'  suidhe  sios  gu  tearuinte,  agus 
"  saor  o  eagal  an  uilc;"  oir  cha-n 
urrainn  truaigh,  no  diteadh,  ruighinn 
air  an  duine  sin  a  dh'  iarr  fasgadh  aig 
an  altair,  agus  a  ghabh  ri  iomlanachd 
an  urrais  ghlòrmhoir  an  àite  a  neo- 
choimhliontachd  agus  a  mhi-fhìrean-  | 
tachd  fèin.  i 

An  so  tha  gradh.  Ann  an  so  1 
dh'  fhoillsicheadh  gràdh  Dhè.  Tha  Dia  I 
"a'  nioladh  a  ghràidh  "  dhuinne  ;  gun 
cheannach,  gun  toillteanas,  gun  iarraidh, 
gidheadh  fior  agus  neo-chriochnach, 
dùrachdach  agus  treibhdhireach.  Tha 
cuireadh  aig  na  h-uile  peacach  òl  as  an 
tobair  so.  Tha  e  fosgailte  agus  saor. 
Os  a  chionn  tha  an  sgriobhadh 
aoibhneach  air  a  chur  sios,  le  a  chuir- 
eadh  cho  farsuinn  ris  an  t-saoghal  "  An 
neach  leis  an  àill."  An  neach  air  am 
bheil  tart,  thigeadh  e." 

"  Ciod  e  na  h-iongantais  rinn  gràdli, 

Cia  beag  an  tuigse  'th'  againn  doibh. " 

I.   Chuimhnich  an  gràdh  so  oirnne  'n 

ar  staid  iosail.     Sal.  cxxxvi.  23.     Cha 

do  chaill  Dia  sealladh  air  a'  pheacach  ; 

agus  cha  tug  na  h-oidheirpean  aige-san 


air  Dia  a  dhi-chuimhneachadh  air  Dia 
gu  'n  do  dhi-chuimhnich  e  esan.  Tha 
truas  Dhè,  eadhon  dhoibhsau  a  's  mi- 
airidh  air,  ùr  agus  domhaiun  mar  a  bha 
e  riamh.  Tha  togradh  an  athar  a' 
leantuinn  a  mhic  stroigheil  a  dh'  ionn- 
suidh  a  chuid  a  's  fhaide  as  de  'n 
dùthaich  fad  air  astar.  Thar  monadh, 
thar  mointich,  thar  sruth,  thar  fàsach, 
tha  am  buachaiil  a'  leantuinn  na  caora 
seachranaich,  a'  toirt  mactalla  as  a 
chreig  e  a  ghlaodh,  "  PiIIibh,  pillibh  ;" 
le  dùrachd  na  's  mò  mar  is  fhaide  a 
theicheas  a'  chaora  'g  a  call  fòin  ann  an 
di*oighnich,noa'tuiteam  thar  chragaibh, 
gun  mhiann  air  tionndadh.  Is  maith 
a  sheinn  Lùther — 

"  Cha  d'  iarr  cridhe  parant'  air  do  shon 
Mar  dh'iarrgràdh  Dhè  gu  m  'bith'  dh  tu  son.'  " 

Chuimhnich  e  sinn  ann  ar  cor  iosal ; 
ni  mo  a  tha  aon  earrainn  de  'n  chor 
iosal  ud,  eadhon  an  earrainu  a  's  miosa, 
a  dh'  ionnsuidh  nach  do  lean  a  thruas 
sinn,  agus  o  nach  'eìl  a  ghràdh  toileach 
aìr  ar  teàrnadh.  Tha  Dia  eudmhor 
leis  a  pheacach,  cia  bith  cho  suarach  's 
a  dh'  f  haodas  esan  a  bhi  mu  Dhia. 

II.  D/i'  ulluich  an  gràdh  so  èirig. 
(lob  xsxiii.  24.)  Gun  èirig  cha  b' 
urrainn  saorsa  bhi  ann.  Is  e  pris 
mhòr  a  's  urrainn  dorsan  a  phriosain 
nd  fhosgladh  agus  am  priosanach  a 
leigeadh  as.  Fhuaireadh  an  eirig ;  tha 
na  dorsan  fosgailte  ;  faodaidh  an  ciont- 
i  ach  a  phriosan  truagh  'fhàgail.  Tha 
'  sinn  a  leughadh  mu  iasgair  Lochlainn- 
each  aig  an  do  ghlacadh  a  mhac  le 
gaduichean-mara,  agus  chuireadh  e  leo 
ann  am  priosan  ann  an  Algeria.  Dh' 
innis  maraiche  dha  mar  a  bha,  agus 
nach  fhaighteadh  as  e  ach  le  suim 
mhòir  airgid.  Rùnaich  an  t-iasgair 
bochd  cia  b'  e  cho  mòr  's  a  bhitheadh 
an  t-suim  gu  'm  feumadh  e  a  mhac  a 
shaoradh.  Chuir e  roimhe  saothrachadh, 
agus  fèin-àicheadh  ;  gus  an  d'  fhuair  e 
an  ceann  deich  bliadhna  gu  'n  robh  gu 
leòr  aige.  Leis  a'  cheud  soitheach  a 
chaidh  ann,  chuir  e  an  t-òr  air  adhart 
le  làimh  maraiche  onoraich.  Mu  's 
gann  a  sheòl  an  soitheach  thug  e  mull- 
ach  na  creige  os  cionn   a  bhaile   air. 


agus  an  sin  fad  an  latha  shuidheadh  e 
a'  caithris  airson  a'  cheud  seallaidh  de 
'n  luing  a'  tilleadh.  Chunnaic  e  mu 
dheireadh  i,  agus  mar  a  dhlùthaich  i 
air  tìr,  rinn  e  cabhaig  chum  coiuneach- 
adh  r'  a  mhac.  Mo  chreach  !  cha  robh 
a  mhac  ann.  Thug  am  maraiche  leis, 
troimh  mhearachd,  priosanach  eile.  Is 
ann  a  shaor  e  coigreach  !  Ach  cha  d' 
thug  sud  a  mhisneach  uaith.  Bha  e 
nis  a'  fàs  sean,  agus  a  bhuill  na  's 
raige  chum  oibre.  Gidheadh  rinn  e 
obair,  gus  an  do  thionail  e  suim  eile 
mar  èu-ig.  Leis  an  aon  dhurachd  a 
bh'  aig  roimhe,thoisicheaira  shaothair, 
aguschaidh  e  air  adhart  gun  sgios,  a 
dh'  aindheoin  a  shean-aois,  gus  an  robh 
gu  leòr  aige.  A  ris  chuir  e  an  t-òr  air 
a  chruaidh-chosuadh  leis  a'  mharaiche 
chàirdeach  ;  agus  mar  a  rinn  e  roimhe, 
thug  e  mullach  na  creige  air  a  chaithris 
agus  a  dh'  fheitheamh,  le  'fhalt  bàn  a' 
suàmh  anns  a  ghaoith,  agus  a  sheann- 
sùil  ag  amharc  airson  ceud  sealladh  na 
luinge.  Mu  dheireadh  ràinig  i ;  chithear 
na  siùil  gheala  ;  thàinig  i  faisg  ;  ghreas 
e  sios  ;  agus  a  nis,  gun  teagamh  tha  a 
mhac  ionmhuiun  aige  'n  a  ghreim ! 
Air  a  shaoradh  dà  uair  ;  agus  le  beatha 
de  shaothair  'us  de  chruachas,  cia  ro 
phrìseil  's  a  tha  e  nis.  Fhuaireadh  an 
eirig;  tha  am  priosanach  saor;  faodaidh 
e  basachadh  an  sith.  Is  ann  mar  sin 
a  tha  slighe  Dhè  d'  ar  taobh-ne  ;  is  ann 
mar  siu  a  tha  a  ghràdh  's  a  thruas ;  is 
ann  mar  sin  a  tha  'èirig  iomlan  agus 
èifeachdach.  Is  i  a  theachdaireachd 
làn  agus  fhuaimneach  do  chloinn  nan 
daoine  ♦'  Saoir  o  dhol  sios  do  'n  t-slochd, 
oir  fhuair  mise  èirig." 

III.  Chuir  an  yràdh  so  am  Mac. 
Is  e  am  Mac  aig  an  aon  àm  teachdair, 
earlas,  agus  tomhas  a  ghràidh.  Cha  do 
chaomhuinn  e  a  Mhac !  "  Is  ann 
mar  sin  a  ghràdhaich  Dia  an  saoghal 
gu  'n  d'  thug  e  'Aon-ghin  Mhic." 
"  Chunnaic  sinne  agus  tha  sinn  a'  toirt 
fianuis  gu  'n  do  chuir  an  t-Athair  am 
Mac  chum  bhi  'n  a  Shlànuidhear  do  'n 
t-saoghal."  "  Cha  do  chuir  Dia  a  Mhac 
a  dh'  ionnsuidh  an  t-saoghail,  chum  gu 
'n  dìteadh  e  an  saoghal,  ach  chum  gu 


'm  bitheadh  an  saoghal  air  a  theàrnadh 
trid-san."  Is  e  teachdaireachd  a  Mhic 
teachdaireachd  a  ghràidh.  Is  e  th' 
ann  foiUseachadh  agus  cuir  an  ceill  air 
gràdh  an  Athar.  Chuir  esan  'Aon-ghin 
Mhic.  Thainig  am  Mac  ud.  Thainig 
e  le  beannachadh  agus  le  slàinte. 
Thainig  e  a  ghairm  cha-n  iad  na 
fireana  ach  na  peacaich  chum  aithrea- 
chais ;  a  shireadh  's  a  theàrnadh  an  ni 
a  bha  caillte.  Tha  a  ghnothuch  ris  a 
mhuinntir  chaillte ;  tha  a  chainnt  ris  a' 
mhuinntir  chaillte ;  tha  a  shuil  air  a 
mhuinntir  chaiUte ;  tha  a  làmhan  air  an 
sìneadh  mach  ris  a'  mhuinntir  chaillte. 
•'  Carson  a  bhàsaicheadh  sibh,"  ars' 
esan  ;  cha  tig  sibh  do  'm  ionnsuidh-se 
chum  gu  'm  bitheadh  beatha  agaibh." 

IV.  Pùnn  an  gràdh  so  e  'n  a  iobairt- 
rèite  airson  j)eamidh.  Is  e  iobairt-rèite 
au  ni  a  mhùchas  fearg ;  cha-n  ann  le 
briathraibh  no  reusonachadh  ;  ach  leis 
an  aobhar  oilbheim  a  thoirt  air  falbh,  le 
bhi  'g  a  dheanamh  ceart  do  Dhia  bun- 
tuinn  ris  a'  pheacach  mar  nach  do 
bhrosnuich  e  Dia  riamh  'us  nach  do 
thoiU  e  'fhearg,  Labhair  seirbhis  a' 
phàilliuin  uile  mu  riarachadh,  ach  gu 
h-àraidh  an  altair  agus  caithir  na 
tròcair.  Annta  sin  chithear  fìreantachd 
air  a  sàsuchadh ;  fireantachd  gun  bhi 
na  's  fhaide  fo  ghruaim  ris  a'  pheacach, 
ach  a'  tairgseadh  slàinte,  agus  ag 
asluchadh  uaith  a  bhi  rèidh. 

Rinneadh  an  rèite  ud.  Einneadh 
air  a  chrann-ceusaidh  e;  anniarinneadh 
o  chionn  iomadh  àl  cha  do  chaill  e  a 
luach,  ach  tha  e  cho  eifeachdach  's  a 
bha  e  air  tus.  Troimh-san  tha  cuireadh 
againn  chum  f  àbhair ;  tha  maitheanas 
fior  air  a  thoirt  duinn ;  tha  sinn  air 
ar  deanamh  rèidh  ri  Dia  agus  air  ar 


toirt  dlù  trid  fola  a'  chumhnanta 
shiorruidh.  Tha  an  rèite  anns  an  f  huil ; 
oir  as  eugmhais  dortadh  fola  cha-n  'eil 
maitheanas  ann. 

Is  eagallach  an  ni  fìreantachd  nach 
d'  rinneadh  rèidh.  Ach  a  nis  o  'n  chuir 
Dia  a  Mhac  mar  an  iobairt-rèite  airson 
ar  peacaidhean,  is  ann  a  mhàin  ■,  ac- 
asan  a  dhiùltas  an  iobairt  a  tha  aobhar 
eagail.  Dhoibhsan  a  ghabhas  rithe,  agus 
a  chleachdas  i  ann  a«n  buntuinn  ri  Dia 
tha  an  fhireantachd  so  'n  a  ni  beann- 
aichte.  Tha  e  a'  cuireadh  na  muinntir 
a  tha  fad  as.  Their  e  ris  a  mhuinntir 
eagallaich,  Na  bitheadh  eagal  oirbh. 
Bheir  e  sòlas  do  'n  inntinn  anmhuinn. 
Sgapaidh  e  amharasan  na  muinntir 
amharasaich.  Their  e  riusan  a  tha  fo 
thrioblaid,  Imichibh  ansith.  Gheibhear 
fìreantachd  air  a  deanamh  rèidh  air 
taobh  a'  pheacaich.  Tha  e  araon  airson 
Dhè  agus  airson  a'  pheacaich.  Ardaich- 
idh  e  maraon  lagh  'us  gràdh.  FoiII- 
sichidh  e  fìrinn  agus  gràs.  A  mach  as 
thig  deagh  sgeul  do  'n  chiontach ;  air 
achd  agus  far  an  do  mheudaich  peacadh 
gur  ann  an  sin  is  ro  mho  a  mheudaich  gràs. 

Agus  is  e  so  sith  cho  maith  ri  maith- 
eanas ;  sìth  f  hìreanta  cho  maith  ri 
maitheanas  fìreanta.  An  so  tha  sith 
do  'n  anam  fo  thrioblaid,  An  so  tha 
fois  do  'n  sgith,  agus  aoibhneas  do  'n 
mhuladach. 

0  dhuine  pheacaich,  gabh  maith- 
eanas.  0  a  spioraid  bhrònaich,  gabh 
aoibhneas.  0  a  leinibh  shàruichte  na 
talmhainn,  aontaich  ri  d'  uallaichibh 
bhi  air  an  toirt  air  falbh  leis-san  a  dh' 
iomchair  ar  bròn,  's  a  ghiùlain  ar 
n-anmhuinneachdan ;  air  an  do  leigeadh 
smachdachadh  ar  sithe,  agus  a  tha  'g 
ar  leigheas  le  a  chuid  creuchda. 


Tha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm. 

Depositary,  John  Hume,  SSouth  Hanover  Street,  Edinburgh. 
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FEAK-TATHAICH  MIOSAIL 


DARA  MIOS  AN  T-SAMHRAIDH,  1S70. 


AM  FEAR-TOIBHEIM  DALL. 


Feasgajr,  's  a  gbeainliraùh  'chaidh 
seachad,  bha  dithis  dhaoine  diadbaidh 
an  Lununn  a'  dol  a  macb  air  an  "  sao- 
tbair  grùidb "  air  an  t-Sàbaid.  Bba 
seòmar  mòr  aca  air  a  ghabbail  air  feas- 
gair  na  Sabaid,  agus  bha  iad  a'  tarruing 
d'  a  ionusuidh  cuid  a  bha  'frithealadb 
air  coinnimh  de  db'  anacreidmbicb  's 
a  choimbearsnacbd.  E'e  an  dòigb  an 
seomar  fbosgladh,  agus  leigeil  le  daoin- 
ibb  deasboireachd  mu  'n  cbùis  mar  a 
b'  àiU  leo. 

Leig  iad  le  fear  de  nab-anacreidmhicb 
bhi  'n  a  cheann-snidhe,  agus  thug  iad 


an  aon  ùlne  do  dhaoinibh  air  gach  taobh 
chum  bruidbinn  araon  an  agbaidb  agus 
air  taobh  fìrinn  a  Bbiobuill.  Tbugadh 
dara  letb  a  chlàir  àird  cbum  suidbe  do 
Chriosduidbibh,  agus  an  leth  eile  do 
anacreidmbicb  ;  agus  b'e  an  ui  mu  'n 
robh  an  còmbradh  an  oidbche  ud,  "  Am 
bbeil  anam  neobbàsmbor  aig  an  duine  ?" 
Am  measg  nan  anacreidmheach  bba 
seann  duine  ard,  dealbbach,  le  falt 
agus  feusaig  cho  geall  ri  sneachd.  Bha 
e  dall ;  ach  cba  tug  a  dhoille  air  nach 
tug  e  cluais  ga  faireil  do  na  cbaidh 
ràdh,  agus  nacb  do  nochd  e  tlacbd  n 
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miotlilachd  a  reir  'us  mar  a  chord  e  ri 
a  bheachd. 

An  uair  a  fhuair  e  cothrom  labhairt 
bu  ghoirt  'us  bu  truagh  an  sealladh  a 
bhi'  faicinn  a  choluinn  àrd  a  toinneamh 
le  naimhdeas,  mar  a  sheas  e  a'  labhairt 
a  chuid  toibheim  uamhasaich.  Chàin  e 
gach  ni  a  tha  luachmhor  aig  Criosduidh- 
ibh  air  dhòigh  cho  oillteil  'us  gu  'n 
do  theich  cuid  de  na  boirionnaich  o  'n 
choinnimh.  Bu  mhaith  an  uair  a  sguir 
e,  agus  a  sguir  mar  an  ceudna  gach 
comharradh  a  thugadh  air  mi-thaitneas 
na  cuideachd. 

Fad  da  uair  a  thim  lean  an  deasboir- 
eachd.  Aig  a  chodhùnadh,  bha  coinn- 
eamh-ùrnuigh  air  a  chomharrachadh 
aig  an  d'  fhan  a  mhàin  beagan  de  na 
mhuinntir  dhiadhaidh  a  bha  an  làthair. 

"  Bu  mhaith  leam  an  duine  dall  utl 
fhaicinn  'n  a  thigh  fèin  "  ars'  fear  de 
na  daoinibh  aig  an  robh  au  seòmar. 
Air  an  t-seachduin  ghabh  e  cothrom 
air  a  dheanamh  mar  a  thubhairt  e. 

Fhuair  e  an  duine  'n  a  fhear-deanamh 
bhascaidean  riomhach.  .  .  .  "Thaiuig 
mi  a  shealltuinn  ort"  ars'  esa.  "  Am 
bheil  cuimhne  agad  air  mo  ghuth  air 
chor  'us  gu  bheil  fhios  agad  co  mi  ?  " 

"  Tha  sin  agam  "  ars'  an  dall,  "agus 
tha  fhios  agam  carson  a  thainig  tu,  cho 
maith  's  a  th'  agad  fhèin.  Thainig  thu 
dh'  fheuchainn  ri  mise  iompachadh,  mo 
ghille,  ach  cha  dean  thu  e.  Tha  mise 
na  's  ruighne  na  tha  thu  am  barail ; 
cha  deanadh  fichead  coinneamh-ti  sin 
air  do  shon." 

"  Gidheadh  chunnaic  mise  aon  choinn- 
eamh-tì  a'  deanamh  deagh  oibre  mar 
sin  "  ars'  an  duine  eile  ;  ach  bu  mhaith 
leam  a  chluinntinn  uait  ciod  e  ni  am 
bàs  air  duine  an  uair  a  thig  e." 

"  Innsidh  mi  sin  dhuit  gu  h-ealamh" 
ars'  an  dall ;  "  is  e  mo  bharail  gu  'n 
cuir  e  as  da  gu  h-iomlan." 

Ciod  e  ma  tha  a  dh'  èireas  do  'n 
bheatha  a  bh'  ann  ? "  ars'  am  fear 
eile.  "  No  an  e  is  ciall  duit  gu  'm  faod 
ni  a  th'  ann  tighinn  gu  bhi  'n  a  neo- 
ni,  ged  a  dh'  àicheaidheas  tu  gu  'm 
faod  neoni  a  thighinn  gu  bhi  'n  a  ni  a 
th'  ann?" 


"  Cha-n  'eil  mi  'cur  dragha  air  mo 
cheann  le  'leithid  abhòilich  dhiomhair" 
ars'  esa.  "  Cha-n  eil  mise  'creidsinn 
do  sgeulachdan  mu  bheatha  shuthainn 
'us  neo-bhàsmhoircachd.  Agus  a  thaobh 
do  bhaothaireachd  mu  aithreachas-bàis, 
innsidh  mi  dhuit  fìrinn  mu  sin  a  's 
fheairrd  thu  cbluinntinn.  Ach  dùin 
an  dorus,  chum  's  nach  cluinn  mo 
nighean  bheag  sinn,  oir  cha  mhaith 
leum  ise  a  chluinntinn ;  cuiridh  e  o 
mhaith  i  fad  au  là  'n  a  dheigh.  Bha 
mac  agam  o  chionn  bhliadhnachan.  Is 
e  bu  shine  de  na  bh'  agam.  Theagaisg 
mi  dha  gu  cùramach  gur  e  bh'  anns  a 
Bhiobull  leabhar  a  rinn  na  sagartan  iad 
fhèin  mar  cheaird,  agus  gu  'n  do 
dhealbh  iad  Dia  air  an  aon  dòigh  ;  agus 
b'  e  a  thlachd  dol  air  feasgair  na 
Sàbaid  gus  a  choinnimh  againn.  Agus 
tha  mi  ag  inuseadh  dhnit  gu  'n  robh  e 
'n  a  ana-creidmheach  cho  mòr  's  a 
bha  riamh  ann,  ach  'n  a  mhac  maith 
dhomhsa  agus  d'  a  mhàthair,  agus 
onorach,  caoimhneil  do  gach  neach  m' 
a  thimchioll.  Ach  thainig  caitheamh 
air,  agus  dh'  fhàs  e  na  's  miosa.  Aon 
là  de  na  bh'  ann,  thainig  an  lighich  'g 
a  fhaicinn  mar  a  b'  àbhaisd,  agus  thug 
a  chor  air  an  lighich  gu  'n  do  chrath  e 
a  cheann.  An  ath  uair  a  chaidh  mise 
stigh  do  'n  t-seòmar  chuir  e  na  gair- 
deanan  caola  timchioll  do  'm  amhaich, 
agus  thubhairt  e,  "  Athair,  tha  mi  a' 
falbh  uaithe.  Tha  an  lighich  ag  ràdh 
gu  bheil  mi  dlù  do  'n  bhàs,  agus  is  e 
mo  bharail  gu  bheil  e  ceart ;  ach  cha-n 
eil  eagal  orm,  cha-n  'eil  mi  'creidsinu 
gu  bheil  Dia  ann,  no  saoghal  eile  ;  agus 
ma  thachaireas  gu  bheil,  cha-n  'eil 
aobhar  eagail  agam,  oir  is  urrainn  mi 
a  ràdh  le  fìrinn  nach  d'  rinn  mi  cron 
air  neach  riamh,'  Agus  mar  sin  dh' 
fhalbh  mo  ghille  bochd,  a'  labhairt  gu 
ciùine,  agus  is  ann  beagan  roimh  'n 
bhàs  a  mhàin  a  thòisich  'inntinn  air  a 
bi  troimh  choile,  agus  a  thòisich  e  air 
bruidheann  mu  'n  Sgoil  Shàbaid,  agus 
mu  'n  fhear-teagaisg  an  sin  ;  ach  cha-n 
'eil  dad  agam  air  sin.  Tha  mi  ag  ràdh 
riut  gu  'n  do  bhàsaich  mo  ghille  mar  a 
bha  e  beò,  'n  a  ana-creidmheach  thaobh 


Dhia  'us  dhlabhuil,  agus  f;iclheadh  dh' 
fhalbh  e  cho  sàmhach  ri  uan." 

"  Agus  c'  àite,  saoil  thu,  am  bheil  e 
nis  ?"  ars'  an  duine  eile. 

"  Cha-n  'eil  an  àite  's  am  bith,"  ars' 
an  dall.  "Ciamar  is  urrainn  e  bhi  an 
àite  's  am  bith  'us  gu  'n  do  chuir  sinn 
ua  bh'  ann  deth  's  an  talamh  ?  " 

"  Cha  do  chuir  uile  "  ars'  am  fear 
eile  "  mar  do  chuir  thu  ann  beò  e. 
Innis  dhomh  c'  àite  am  bheil  a'  bhea- 
tha,  na  smuaintean,  an  inntiun — cuir 
an  t-ainm  a  thogras  tu  air  ?  Is  e  sin 
na  b'  aithne  dhuit-sa  de  na  bh'  aun. 
C'  àite  am  bheil  sud." 

"Air  falbh,  à  sealladh,  air  a  sgapadh  " 
ars'  esa. 

"  Tha  thu  ag  radh,  ma  ta,  an  neach 
ris  an  dubhairt  thu  do  mhac  gu  bheil  e 
air  tighinn  gu  bhi  'n  a  neo-ni"  ars'  am 
fear  eile. 

"  Cha  robh  ann  ach  na  chaiilh  's  an 
uaigh,"  ars'  an  dall. 

"  Feumaidh  tu  fhaicinn  gur  e  th' 
ann  an  sin  mealladh  agus  seachnadh 
air  a  phuinc.  Lxbhair  thu  mu  'n 
ghràdh  aige  dhuit,  agns  m  'a  nàdur 
modhail.  C'  àite  am  bheil  iad  sud  ?  " 
ars'  an  duine  eile. 

"  Cha-n  'eil  fhios  agam  "  ars'  an 
dall,  'us  e  mar  nach  robh  e  airson 
freagradh  idir  a  thoirt. 

"  Is  èigin  duit  creidsinn  ma  tha 
ifrionn  ann  gu  'n  deachaidh  do  mhac 
an  sin,  agus  gur  tusa,  thusa  'mhàin,  a 
bha  'n  ad  mheadhon  air  a  chur  sios 
chum  truaighe  bhith-bhuain." 

Is  ann  a  fhreagair  an  duine  dall  le 
eainnt  thoibheumaich  a  leithid  's  a  bh' 
aigc  air  an  t-Sabaid. 

Lùn  mulaid  'us  uamhais  dh'  fhalbh 
an  duine  eile,  agus  an  dall  truagh  'g  a 
leantuinn  leis  a  chainnt  oillteil  ud  auus 
an  robh  a  thlachd  malluichte. 

Air  an  ath  Shàbaid  bha  e  na  bu 
dhian  'n  a  naimhdeas,  gus  an  robh  e 
'n  a  cheisd  an  leigeadh  iad  leis  bruidh- 
eann  's  a  choinnimh.  An  sin  sguir  e 
fhèin  de  bhi  dol  ann.  .  .  .  Mu 
dheireadh  thall  chualas  m  'a  thimchioU 
gu  'n  robh  e  euslan,  agus  nach  robh 
suil  ri  e  thighinn  as.     An  dòchas  gu  'n 
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do  thaislch  an  euslalnt  a  chridhe, 
chaidh  an  aon  charaid  'g  a  fhaicinn  rìs, 
agus  is  e  thubhairt  e  ris  's  a  cheud 
choinnimh, — 

"  An  d'  thainig  thu  a  dh'  fheuchaiun 
a  ris,  a  dhuine  eagnaidh  ?  " 

"  Cha-n  "eil  sinn  gu  sgitheachadh 
ann  am  maith  a  dheanamh;  bha  cùram 
oirrne  mu  'd  dheighiun,  agus  thairg 
mise  thighinn  a  dh'  fhoighneachd  ; 
agus  tha  mi  an  so." 

"Carson?"  ars' an  dall.  "  An  d' 
thainig  thu  thugam  le  sùlas  spioradail  ?  " 
An  sin  rinn  e  fochaid.  Ach  cha  robh 
toibheum  alge ;  agus  mar  sin  ghabh  a 
charaid  misneach  ann  am  feuehainn 
r'a  choguis  a  ruighinn,  agus  thairg  e 
gu  mìne  ùrnuidh  a  dheanamh. 

"  Ma  dh'  fheuchas  tu  ri  sin"  ars  an 
dall,  "cluinnidh  tu  anacaiunt  a  chuireas 
as  an  tigh  ie  cabhaig  thu.  Dh'  inuis 
mi  dhuit  nach  robh  mi  'g  a  iarraidh, 
agus  seasaidh  mi  ris  na  thubhairt  mi. 
Suidh  sios,  a  dhuine,  agus  labhair  mu 
ghnothuichibh  na  rloghachd,  no  ni  eile 
anns  am  bheil  seadh," 

"  Cha-n  urrainn  mi "  ars  am  fear 
eile.  "  Bithidh  mi  toileach  focal  Dhe 
a  leughadh  dhuit,  agus  ùrnuidh  dhea- 
namh  air  do  shon  agus  maille  riut  ma 
cheadaicheas  tu  e  ;  ach  cha  bhi  còir 
agam  ann  ad  chuideachadh  air  adharfc 
gu  socrach  alr  an  t-sllghe  uamhasaich 
air  am  bheil  thu  a'gluasad  gu  cinnteach, 
agus  aig  am  faod  a'  chrioch  a  bhi  dlù 
air  laimh." 

"  Gabh  romhad  ma  ta  "  ars'  esa,  gu 
feargach  "agus  dean  àite  do  fhear  na's 
fearr  na  thu,  agus  na  tig  an  so  rìs  gus 
an  cuirear  air  do  shon." 

"  Bitheadh  e  mar  sin  "  ars'  an  duine 
eile,  "agus  an  uair  a  chuireas  tus  'air 
mo  shon  thig  mise,"  agus  mar  sin 
dhealaich  iad  an  uair  sin. 

Mar  a  bha  e  'dol  a  mach,  smeid  boirr- 
ionach  mu  leth-aoise  air,  'us  i  a'  comh- 
dach  a  h-aghaidh,  's  a  gal  a'  briseadh 
oirre. 

"  Oh  !  ciod  e  a  ni  mi  air  a  shon  ?  " 
ars'  ise.  0 !  tha  sibhse  eòlach  air  a 
leithid.  Nach  urrainn  sibh  ni  air  bith 
a  dheanamh  no  a  ràdh  ris  ?  Bha  e  riamh 


maith  agus  caoimhneil  riumsa  agus  ris 
a'  chloiriii,  ach  tha  mise  'creidsinn  ged 
nach  'eil  esa :  agus  tha  eagal  orm  gu 
bheil  e  dol  a  dh'  ifrionn,  mar  a  thachair 
do  'n  ghiUe  a  's  sine  agam,  agus  gu  'm  bi 
iad  an  sin  a  dh'  aithghearr  cuideachd." 

"  An  cuala  tu  na  thubhairt  e  'n  uair 
athairgmi  urnuidhleis?"  ars'anduine. 

"  Oh,  chuala,"  ars'  a'  bhean  ;  "  ach 
atharraichidh  e  gu  tric.  Air  uairibh 
tha  e  saor  o  phian,  ach  air  uairibh  eile 
tha  'leithid  a  phian  aige  nach  cluinnear 
ni  aige  ach  osnaich  agus  sgreadan  airson 
tròcair.  An  sin  faodaidh  neach  leugh- 
adh,  no  ùruuidh  a  dheanamh  mar  is 
àill  leis  ;  ach  cho  luath  's  a  dh'  f  hàgas 
a  phian  e,  ni  e  toibheum  mar  a  b' 
j     àbhaisd." 

Chualas  sgread  goirt  o  'n  t-seòmar 
shuas  aig  an  àm,  agus  ghreas  a'  bhean 
suas  an  staidhir  agus  an  duine  eile  as 
a  deigh.  Bha  an  duine  làidir  a'  crom- 
aJh  's  a'  toinneamh  le  àmhghar  ghoirt 
a  chuirp.  "A  Dhia !  a  Lhia!"  's  e 
ghlaodh  e  eadar  na  piantaibh.  "  Thoill 
mi  e,  tha  fhios  agam  air,  ach  bi  trò- 
caireach  !  tròcaireach  !  Bha  fhios 
agam  riamh  nach  do  chreid  mi  fhein 
an  ni  a  thubhairt  mi  ri  càch,  agus 
bbrosnuicheadh  mi  gu  toibheum  a  labh- 
airt  mar  a  rinn  mi.  Oh,  tròcair ! 
tròcair !  Nach  'eil  neach  ann  a  ni 
ùrnuidh  air  mo  shon  ?" 

Làn  uamhais,  lùb  an  duine  a  bha 
'lùthair  ris  a  ghlùn  ri  taobh  na  leapa, 
'n  uair  a  thug  an  duine  euslan  oidheirp 
air  a  chuid  glaodhaich  agus  osnaich  a 
cha?gadh,  chum  'us  gu  'n  cluinneadh 
e  'us  gu  'n  leanadh  e  an  virnuidh. 
Ach  mar  a  lùb  thainig  fuachd  'us 
nfimhunn  air  a  leithid  'us  gu  'n  d' 
Ihairich  e  gu  'm  bu  diomhan   da    ùr- 


nuidh  a  dheanamh.     Is  tric  o  cheann     1 
iomadh    bliadhna   rinn    an    duine    siu     i 
ùrnuidh  ann  an  caochladh  suidheach-      I 
aidh,    ach    cha  d'  fhuair    e    riamh   a 
leithid  a  dhearbhachd  'n  a  inntinn  air 
gu  'm  bitheadh  ùrnuidh  gun  eifeachd. 

Thàinig  na  piantan  air  ais  air  an 
seann  duine  gu  h-aithghearr,  le  goirteas 
uamhasach.  Mu  dheireadh,  sguir  an 
glaodhaich  agus  an  gleachd,  ach  bha  a' 
chrioch  ann.  "  Tha  pian  uamhasach 
agam  '  ars  esa '  ach  is  e  m'  inntinn  tha 
cràiteach.  Cha-n  'eil  ann  ach  dorchadas 
gun  solus  !  gun  dòchas  !  gun  Dia!" 

Agus  mar  sin  chaochail  e, — bàs  eagal- 
lach.  Ciod  e  mu  'n  bithbhuantachd  ? 
Bha  e  soiUeir  mu  dheireadh  mu  'n 
fhear-fochaid  chealgach  ud  gu  'n  robh 
làn  dhearbhachd  aige  'n  a  cboguis,  fad 
na  h-uaire,  gu  'n  robh  na  Criosduidhean 
ceart,  ged  a  lean  e  gus  a  chrich  le  'chuid 
toibheum  maslach,  a'  gabhail  air  nach 
robh  creìdeas    aige    do  'n    diadhachd. 

Mo  chreach  !  Nach  fhaic  sinn  an 
ni  ceudna  air  gach  taobh  dhinn,  air 
dhòigh  na  's  samhaiche,  ach  ceart  cho 
cunnartach  ?  A  leughadair,  am  bheil 
e  mar  so  leatsa  ?  Theagamh  gu  bheil 
thu  a'  gabhail  ort  am  fianuis  dhaoine 
bhi  "  'n  ad  Chriosduidh  maith,"  agus 
gu  bheil  thu  a'  deanamh  tàire  air  fior 
phobull  Dhè,  mar  gu'n  robh  iad  "  diadh- 
aidh  thar  a'  chòir "  'n  uair  tha  lan 
fhios  agad  gur  ann  's  a  chorr  tha 
sud  tha  an  t-eadar-dhealachadh  eadar 
thu  fhein    agus    iadsan   ri   fhaotainn. 

A  leughadair,  thoir  an  aire  !  Ma  's 
e  siu  do  chor,  tha  thu  fhathasd  ann  an 
staid  ccannairc.  "Na  meallar  sibh  ; 
cha  deanar  fanoid  air  Dia  :  oir  cia  b'e 
ni  a  shiol-chuireas  duine,  an  ni  ceudna 
buainidh  e." 


'iha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leis  ani  lu  mhaith  a  bhi  calìhar  aiins  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  Ihaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm, 
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MIOS  DEIREANNACH  AN  T-SAMHRAIDH,  1S70. 


AIR  A  CHRONACHADH  GU  MINIG. 

Am  fear  a  chronaicliear  gu  minig,  gidheadh  a  chruadhaicheas  a  mhuineal,  sgriosar  e  gu 
h-obann  agas  sin  gun  leigheas." 


Mar  a  theid  carbadan  air  an  t-sreith. 
chìì  air  rathad  iaruinn,  chum  sgrios 
obainn,  tha  am  peacach  gun  aithreachas 
a'dol  gu  luath  chum  sgrios.  Cha  dean 
e  tàmh.  Siùbhlaidh  e  air  adhart. 
Faodaidh  bhi  nach  iarr  e  dol  na's 
doimhne  's  a  pheacadh,  no  na's  fhaisge 
air  lèir-sgrios,  ach  a'  fantuinn  gun 
aithreachas  mar  a  tha  e,  theid  e  air 
adhart  chum  sgrios  a  dh'  aindheoin  air. 
Faodaidh  bhi  nach  lèir  dhàsan  am  fàs, 
no  an  cunnart  a  tha  dlù.  Direach 
mar  a  dh'  fhaodas  fear-turuis  air  sreith 


chlì  an  rathad-iaruinn  bhi  'suidhe  gu 
socrach  gus  an  tig  an  sr/iorradJt. 

Air  an  t-sreith  chh,  gun  ni  a  bheir 
rabhadh,  is  brònach  sin ;  ach  a  dhol 
air  adhart,  gun  aire  do  iomadh  rabhadh 
stad  agus  pilltinn,  is  e  sin  an  cuthach. 
Is  ann  mar  so  tha  e  leis  an  neach  "  a 
chronaichear  gu  minig,  gidheadh  a 
chruadhaicheas  a  mhuineal."  Faod- 
aidh  e  bhi  mar  so  leatsa,  a  leughadair. 
Nach  minig  a  chaidh  do  chronachadh  ? 
Cia  tric  's  a  bha  thu  gun  spèis  dha  ? 
A  nis  faodaidh  an  rabhadh  a  tha  'g  a 
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thoirt  leis  an  trachd  so,  ma  chuireas 
tu  au  neo-shuim  e,  bhi  'n  a  rabhadh 
deireannach  dhuit  roimh  leir-sgrios 
obann  a  thighinn  ort.  Stad,  a  pheac- 
aich  !  Eisd,  smuainich,  agus  bi  reu- 
sonta !  Mar  so  deir  an  Tighearn  : 
"  PilUbh,  pillibb  o'r  droch  shiighibh  ; 
oir  c'  uime  'bhàsaicheadh  sibh  ?" 

"  A  cìironaichear  fju  ntinig"  leis  a 
chogias.  Cia  h-uamhasach  's  a  bha  a 
diteadh  :  Cia  tric  's  a  dhìt  i !  Rinn 
a  focail  teinnteach  an  cridhe  a  lasadh, 
iia  glùnan  laidir  a  chur  air  chrith,  an 
aghaidh  air  a  cruadhachadh  le  cionta 
Ihàgail  dearg  le  nàire  agus  geal  le 
h-eagal,  crith  a  chur  air  na  biUbh  uaibh- 
reach,  an  teangaidh  fhèin-fhireana- 
chaidh  a  chur  'n  a  tosd.  Punn  iad  an 
oidhche  'n  a  là  gun  chodal,  a'  chluasaig 
bhog  'n  a  droighinn,  rinn  iad  an  com- 
unn  miHs  searbh,  mhùch  iad  guth  àrd 
an  fhala-dhà,  agus  chuir  iad  pianghoirt 
ann  an  cùpan  an  t-sòlais.  Is  ann  mar 
sin  a  tha  cronachadh  na  coguis  ;  agus 
co  is  urrainn  a  sheachnadh  ?  Faod- 
aidh  tu  am  BiobuU  a  dhùnadh,  agus  a 
chur  uait — faodaiJh  tu  gun  an  eaglais 
aleantuinn,faodaidh  tuansearmcnaiche 
a  sheachnadh — faodaidh  tu  do  shùilean 
agus  dochluasan  adhùnadh, — achcha-n 
urrainn  thu  a'choguis  a  sheachnadh. 
Chi  i  gach  ni  a  ni  thu,  is  e  do  chom- 
panach  i  's  na  h-uile  h-àite.  Tha  an 
saoghal  farsuinn,  agus  faodaidh  tu  thu 
fhèin  a  mharbhadh,  ach  cha  dean  àite 
no  inneal  air  bith  cron  oirre-se ;  agus  is  i 
a's  luaithe  a  labhras  riut  's  an  t-saoghal 
thall.  Is  i  comhairliche  an  duine 
mhaith,  is  i  ifrionn  an  droch  dhuine.  Is 
i  an  caraid  a  's  dlùithe  agus  a  's 
onoraiche  a  th'  agad  ;  agus  dean  na 
dh'  fhaodas  tu,  cha-n  urrainn  thu  a  cur 
uait,  no  a  cumail  'n  a  tosd. 

A  leughadair,  is  minig  a  chronaich  i 
thu  gu  geur  'us  gu  goirt.  Cia  minig, 
an  uair  a  bha  a'  bhreug  no  am  iìaradh 
air  an  fhìrinn  tigbinn  à  do  bheul,  'n 
uair  bha  an  droch  run  'n  ad  chridhe, 
an  ni  maslach  air  a  chur  an  gnìomh, 
an  droch  fhocal  feargach  air  a  labhairt, 
'n  uair  a  dh'  fhalbh  an  deagh  chotbrom 
gun  f  heum  bhi  air  a  dheanamh  dheth. 


a  bha  an  t-seirbhis  naomh  air  a  mi- 
naomhachadh,  an  fheadhain  bhochd 
agus  amhgharach  air  an  dearmad  gus 
an  deachaidh  an  uair  seachad,  no 
miannan  gionach  cuirp  thruaiUidh  airan 
sàsuchadh  air  chosguis  an  anama  neo- 
bhàsmhoir.  Na  bi  a'  meas  nach  'eil 
cunnart  air  bith  an  so.  Tha  na  h-uile 
cronachadh  'n  a  rabhadh  o  Dhia  chum 
tamh  'us  pilltinn ;  tha  na  h-uile  dearmad 
'n  a  dhian-ruith  eile  chum  sgriosobainn. 

"A  chronaichear  gu  mintg,"  a 
rìs,  leis  a  Bhiohull.  Is  e  th' 
ann  an  coguis  a  dhìteas  companach 
mi-thaitneach  leis  an  èigin  giùlan ; 
ach  faodaidh  neach  am  BiobuII  chur 
uaithe  'n  uair  nach  cord  e  ris.  Cia 
minig  's  a  thruaill  thusa  focal  Dhè! 
Cha-n  ainmig  a  thionndaidh  thu  do 
shùii  0  'n  earrainn  a  bha  ag  innseadh 
mu  do  pheacadh  uaigneach,  no  a  sheall 
thu  ri  taobh  eile  na  duiUeig  airson  ni 
nach  do  bhuin  mar  sud  riut.  Cia 
minig  's  a  ghabh  thu  mar  leisgeu) 
breugach  airson  d'  fhear-cronachaidh 
a  chur  uait, — gu  'n  robh  an  uair  ann 
airson  dol  d'on  ghairm  laitheil,  no  gu 
dol  a  chodal,  no  gus  am  paipeir-naigh- 
eachd  a  leughadh,  no  gu  litir  a  sgrio- 
bhadh ;  ni  's  am  bith,  cia  b'e  cho 
suarach  's  a  bha  e,  mar  leisgeul 
airson  dleasdanas  èisdeachd  ri  focal  Db(j 
a  sheachnadh,  'n  uair  a  bha  e  'g  ad 
chronachadh.  Agus  air  uairibh  f  huair 
an  cridhe  gu  cealgach  ùghdarras  anns 
an  fhocal  fhèin  airson  bhi  'g  a  sheach- 
nadh,  mar  a  thachair  'n  uair  a  dhùnadh 
an  leabhar  's  a  mhaduinn  no  a  dhear- 
madadh  'fhosgladh,  a  chionn  agus 
gu'n  feum  neach  "  gun  a  bhi  leasg  ann 
an  gnothuichibh ; "  agus  a  rìs,  'n  uair 
a  chaidh  beagan  fhocal  a  leughadh 
m'  fheasgair  gu  tròm,  sgith,  a  chaidh 
thu  a  chodal,  bu  ghann  a  fhuair  do 
choguis  suaimhneas  anns  na  focail  ud 
'us  iad  air  dhroch  càramh,  "  Dh'iarr 
mise  tròcair  agus  cha-n  e  iobairt." 

A  leughadair,  is  e  slighe  neo-sheas- 
mhach  agus  mhi-onorach  a  bha  an  sin. 
An  oidheirp  a  thug  thu  air  èisdeachd 
a  sheachnadh  is  ann  a  dh'  fheuch  e  gur 
maith  a  b'aithne  dhuit  do  mhearachd. 
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aoius gu  'n robh  i an aghaidh  cronachaidh. 
iPaìc  cho  cunnartach  's  a  tha  e  ; 
oir  mur  è'isà  iad  ri  Maois  agus  na  faidh- 
ean  ni  mò  a  dh'èisdeas  iad  ged  a 
dh'  èireadh  neach  o  na  mairbh. 

"A  cìironaichear  gii  ininiff,"  a  rìs, 
ìtì  daoinihh  timcliioll  orra.  Tha  subh- 
ailc  agus  caoimhneas  ann  an  sealladh 
sijla  chuid,  no  fonn  gràidh  'n  an  guth, 
a  bheir  cronachadh.  Bheir  na  h-uile 
èisdeachd  do  leanabh  ag  aithris  'ùrn- 
uidh  le  teangaidh  mhanntaich,  no  a' 
seinn  a  laoidhean  bheaga  do  losa 
cronachadh  uaitbe.  Ma  tha  cronachadh 
o  na  pai'antaibh  air  agradh  gach  là  ann 
an  teagblach,  tha  e  fior  gu'm  bheil  e  air 
«  thoirt  cho  tric  leis  a  chloinn,  agus  air 
uairibh,  gun  toradh  's  am  bith.  Nach'eil 
creidimh  do  leiuibh  annadsa  a'  cronach- 
adh  do  cbuidse  mi-chreidimh  ann  au  Dia  V 
Tba  gràdh  do  leinibh  dbuit-se  a'  foigb- 
neachd,  le  cronachadh,  ciod  e  an  gradh 
a  th'  agadsa  do  d'  Athair  neamhaidh. 
Ma  tha  thusa  a'  meas  gur  còir  do  d' 
leanabh  bbi  sàsuichte  le  do  dheagh 
tbiodblaicibb,  tha  cronacbadh  geur 
nnns  an  dearbh  smuain  ud  agad,  oir 
tha  e  ag  ràdh  gu'm  bu  cbòir  dbuitse 
bbi  toilichte  le  a  chuid-se.  Focal 
ùrnuidh  air  a  chhainntinn  gu  h-uaig- 
neacb,  leughadh  focail  Dbè  no  leabhair 
mhaith  eile  le  bràtbair  no  piuthair,  am 
freagradh  caomb  a  chuireas  fearg  gu 
nàire,  an  fhoighidin  ann  am  maith  a 
dbeanamh,  a  cbuireas  teangaidh  amaid- 
each  an  aineolais  'n  a  tosd  :  a  leughad- 
air,  bha  iad  sin  uile,  cia  b'e  àite  's  an 
robh  thu,  a'  cur  'n  ad  amharc  do 
dbearmad  peacach  fein. 

Stad,  agus  smuainich  air  ! 

'■'■  A  cìt,ronaichear  gu  ininig,''  ìeis  an 
olc  agus  leis  a'  mhaith.  A  Chriosduidh  ! 
Ciod  a  tha  gliocas,  eud,  agus  cruadal 
an  t-saoghail  ann  an  leantuinn  a  chuid 
thruaiUidh  fèin,  ag  radh  riut-sa  ?  Faic 
cho  dìleas  's  a  tha  fear  nam  mionnan 
ud  air  an  long-chogaidh,  air  muir  us'  tir 
d  'a  righ  'us  d'  a  dhùthaich  !  Agus 
nach  'eil  righ  na  's  fhearr  agadsa, 
agus  tìr  na  's  fhearr,  agus  aobhar  na  's 
airde  gu  cogadh  air  a  thaobh,  gu  'm 
bitheadh  tu  cho  gealtach,  taise,  nàir- 


cach  's  a  chath,  ma  's  e  's  gu  bbeil 
thu  a'  cogadh  idir  ?  Tha  giùlan  duine 
an  t-saoghail  gu  minig  'g  ad  chron- 
acbadb,  agus  a  chuid  focbaid  mar  an 
ceudna.  Oir  ged  dh'  fbaodas  iad  sin 
a  tbighinn  o  fharmad  agus  o  ghanlas, 
faodaidh  e  bhi  nach  'eil  iad  gun  aobhar. 
Bitbidh  beagan  firinn  mar  a  's  tric  aig 
bonn  casaidean  ar  nàmhaid. 

"-(4  chronaichear  gn  minig,"  eadhon 
leis  na  hrùidibh.  Is  aithne  do  'n  damh 
a  shealbhadair  agus  d'on  asail  prasach 
a  mbaighistir.  A  leughadair,  an  aithne 
dhuitse  an  Dia  a  rinn  tbu,  agus  am  bbeil 
de  chiall  agad  na  ghabbas  r'asblainte  ? 
Imich  chum  an  t-seangain,  a  leisgein. 
Bithibh  glic  mar  nathraichibh,  neo- 
lochdach  mar  cholumanaibh.  Faic  an 
t-uan,  agus  ionnsuich  a  bhi  siotbcbail. 
Faic  eunlaith  an  atbair  !  Deanadh  an 
gealbhoun  beag  'ur  michreidimh  aun 
am  maitheas  Dhè  a  chronachadh,  agus 
deanadh  am  brù-dbearg  aig  an  dorus 
agad  a'  togail  bìdh  a  tba  an  talamh 
fuar  a'  diùltadh,  d'  eagal  mi-chreid- 
rabeach  a  cbronachadh,  fo  fhaireachadb 
air  no  anu  an  earbsa  ris  an  uireasbhuidh 
thruaigh  a  bheir  trioblaid,  no  sean 
aois,  no  bochdainn  leo,  Tha  d'Athair 
neamhaidh  'g  am  beathachadh  'us  'g  an 
coimhead.   Nach  fearr  sibbse  naiadsan  ? 

"  A    CHEONAICHEAR     GU    MINIG."       A 

pbeacaich,  ciod  e  ris  ?  An  do  chuir 
e  casgadh  ort  air  an  t-slighe  chum 
sgrios,  agus  an  d'thug  e  gu  Criosd  thu 
cbum  slàinte  ?  No  an  robh  thu  a' 
cruadhachadhdomhuineil  'n  aaghaidh? 
Ma  tha  deagh  ghiùlan  nam  briìidean  'g 
ad  chroDachadh,  foghlumadh  do  reusoin 
0  am  mi-cbèill  cuideachd.  Amhairc 
air  an  damh  dhoirbh,  rag,  nach  gabh  air 
a'  chuing,  agus  nach  gluais  gu  toileach 
foidhe.  Tha  a  leithid  sin  a  bheatbach 
na's  miosa  na  bhi  gun  fheum ;  agus 
ma  leanas  e  air  olc  a  dheanamh,  ged  a 
rachadh  a  chur  ann  an  rathad  maith 
a  dbeanamh,  bithidh  e  'n  a  tbròcair  cur 
as  da,  air  neo  miUidh  e  e  fhèin  agus 
mòran  eile. 

A  leughadair,  nach  d'  rinn  thusa  mar 
sud  a  tbaobh  Dhè  ?  Nach  do  nochd  e 
dhuit  sligbe  na  slàinte  ?     Nach  tug  e 


rabhadh  dhuit  teicheadh  o  'n  fheirg 
'tha  chum  tighinn,  pilltinn  o  mhea- 
rachd  do  shlighe,  luideagan  d'  fhirean- 
tachd  a  chur  uait,  agus  tighinn  trid 
creidimh  chum  losa  Criosd  agus  maith- 
eanas  saor  fhaighinn  uaith,  fireantachd 
iomlan,  agus  sith  shiorruidh  ?  Ciod  a 
rinn  thu,  mata,  ann  an  ùmhlachd  do  'n 
t-soisgeul  ?  No  an  do  chruadhaich  thu 
do  mhuineal  'n  a  aghaidh  ? 

Faic,  is  ni  hràideil  tàir  a  dheanamh 
air  cronachad]i ;  tha  e  gun  hhiiaunachd 
o  thoiseach,  tha  e  fadheòidh  gu 
h  uamhasach  millteach. 

Tha  e  'cur  comharraidh  a'  bhrùid  ort : 
"  an  t-each  no  a'  mhnileid  aig  nach  'eil 
tuigse."  Cia  neo-chosmhuil  's  a  tha  e 
ri  gniomh  creutair  chiallaich  an  ceann  a 
thogail  gu  h-uaibhreach,  agus  casgadh 
a  ghhocais  a  chur  a  thaobh  le  h-adhar- 
caibh  an  ardain  do-lùbaidh ;  bhi  a' 
beucaich  an  aghaidh  deagh  chomhairle 
'n  uair  nach  freagair  e  do  dhroch- 
mhiann  a  leantuinn  ;  bhi  'saltairt  cron- 
achadh  Dhe  fo  do  chosaibh,  'n  uair 
a  gheibhear  e  ann  an  rathad  d'  f  hein- 
thoile ;  bhi  a'  breabadh  an  aghaidh 
dhealg  trioblaidean  Dhè  'n  uair  is  e  an 
crioch  do  thoirt  gu  dleasdanas  a 
choimhUonadh  do  Dbia,  do  d'anam, 
'us  do  'n  t-saoghal !  Einn  sinn  uile  sin ; 
ach  leig  cuid  againn  dhinn  e  an  ainm 
ceiU,  reusoin,  agus  diadhachd.  An  d' 
rinn  thusa  sin,  a  leughadair  ?  "  Bha 
mi  baoth,  agus  aineolach,"  ars'  Daibh- 
idh  a'  tighinn  chum  Dhe  le  aithreachas, 
'^  mar  ammhidh  bha  mi  a  'd  làthair" 
(Salm  Ixxiii.  22). 

Is  ni  f/un  bhiiannachd  o  thoiseach 
cronachadh  a  dhiùltadh.  Cha  dean  an 
damh  nach  gabh  seòladh  obair  mhaith 
e  fhèin,  tha  e  'miUeadh  oibre  a  chom- 


panaich,  agus  tha  e  a'  caitheamh  a 
neirt  chum  a  thruaighe  fein  a  mhàin. 
Mar  sin  iarraidh  am  foghlumach  sith 
ann  an  eòlas  gu  diomhain;  an  duine 
saoibhir  's  an  t-saoibhreas  a  th  'aige, 
agus  an  duine  bochd  's  an  t-saoibhreas 
tha  uaithe  ;  an  tuathanach  'n  a  tbreud- 
aibh  'us  'n  a  thoraidhibh  ;  an  duiue 
fasanta  ann  an  cuideachd  riomhaich  ; 
an  duine  saoghalta  ann  an  sogh  ;  an 
geòcair  ann  a  mhèis  ;  agus  am  misgeir 
'n  a  gbloin.  'Is  e  rathad  sithe  agus 
buannachd  Dhè  crann-ceusaidh  Chriosd, 
ach  leanaidh  daoine  an  rathad  fbèin 
cia  b'e  na  their  e.  Na  meallar  thu, 
a  leughadair  ;  'N  e  rathad  Dhè  aa 
fearr.  Gabh  ri  cumha  a  shoisgeil, 
gabh  a  chuing  ort,  agus  gheibh  thu  fois 
do'd  anam.  Tha  a  chuing  socrach 
■ustha'uallacheutrom(MaI.  xi.  29,30). 

Ach  ma  chuireas  tu  an  aghaidh  toile 
Dhe,  thig  If'ir-sgrios  ort  fadheòidh  cho 
cinnteach  's  a  thuiteas  cloch,  'sa  dh' 
èireas  smùid.  A  leughadair,  an  robh 
thu  ag  iarraidh  sithe  's  na  h-uile  h-àite 
ach  anns  a'  chrann-cheusaidh  ?  Stad, 
agus  smnainich  air  ! 

Thig  an  lèir-sgrios  gu  h-ohann.  An 
uair  a  thig  e,  fairichidh  daoine  e  bhi  ro 
luath.  Nan  saoileadh  daoine  gu'n 
tigeadh  e  ann  an  uair,  theicheadh  iad. 
Ach  saoilidh  iad  gu  bheil  e  fad  as,  gus 
an  tig  e  mar  chuairt-ghaoith.  Cha-n 
'eil  leigheas  air.  A  leughadair,  cha-n 
ullaich  an  t-siorruidheachd  dòigh  tear- 
naidh  eile  ach  na  th'  agad,  ma  dhear- 
maideastui.  "  Treigeadh  an  t-aiugidh 
a  shlighe  's  an  duine  eucorach  a  smuain- 
tean  ;  agus  pilleadh  e  ris  an  Tighearn, 
agus  nochdaidh  e  tròcair  dha ;  agus 
ri'r  Dia-ne  agus  bheir  e  maitheanas 
gu  pailt."     (Is.  Iv.  7.) 


Tha  e  airiarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhraiian 
80  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  àm. 
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ijii  toibheum  an  aghaidh  mo  Shlauuidhir   " — Polirytrp  o  Smh-na. 


EiAMH  0  Abel  fireanta,  an  ceud  neach 
de'n  aireimh  's  an  litir  chiim  nan 
Eabhruidheach,  sios  a  dh'  ionnsuidh 
an  naoimh  a's  bochda  a  tha  an  diugh 
a'  dol  a  stigh  chum  glòire,  dh'aidich 
polull  Dhè  gu'm  bu  choigrich  agus 
luchd-cuairt  iad  air  au  talamh. 

Tha  iad  ag  iarraidh  dùthaich  na's 
fearr,  eadhon  duthaich  neamhaidh. 
Tha  an  aignidhean  air  an  suidheachadh 
air  na  nithibh  a  tha  shuas,  agus  cha-n 
ann  air  na  nithibh  a  th'  air  an  talamh, 
oir   tha   iad    "  marbh "   agus    tha  am 


3mh  Taobh  duilL 

beatha  folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an 
Dia.  Tha  iad  a'  meas  na  h-uile  nithe 
'n  an  call  chnm  'us  gu'n  coisinneadh  iad 
Criosd,  agus  gu'm  bitheadh  iad  air  ata 
faotainn  ann  ;  agus  cha  do  mheas 
mòran  diubh  gu  h-àraidh  's  na  ceua 
amaibh,  am  beatha  luachmhor  dhoibh 
chum  'us  gu'n  criochnaicheadh  iad  an 
turus  le  h-aoibhneas. 

Chràidh-phianadh  iad,  gun  a  bhi 
a'gabhail  an  saorsainn,  chum  agus  gu'm 
faigheadh  iad  aiseiridh  na's  fearr  ;  agus 
fhuair  dream  eile  deuchainn  a  dh'  fhan- 
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oidibh  agus  de  phriosan.  Chlaohadh 
iad,  shàbhadh  as  a  cheile  iad,  bhuair- 
eadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis  a 
cWaidheamh  iad ;  chaidh  iad  mu'n 
cuairt  'n  am  fògaraich  ann  an  croicnibh 
chaorach  agus  ghabhar,  ann  an  uireas- 
bhuidh,  ann  an  trioblaidibh,  ann  an 
cràdh  (dream  air  nach  b  'airidh  an 
saoghal)  ;  à  dol  air  seacharan  ann  am 
fàsaichibh,  agus  air  sleibhtibh,  agus 
ann  an  uamhaibh  agus  ann  an  slochd- 
aibh  na  talmhainn. 

Bha  so  uile  airson  Chriosd.  Mheas 
iad  na  h-uile  ni  'n  a  chall  chum  gu'n 
coisinneadh  iad  Criosd.  Dh'  fhaod- 
adh  iad  uile  am  beatha  a  theàrnadh 
le  aideachadh  a  mhàin  nach  robh  suim 
aca  do  Chriosd.  A  leughadair !  ciod 
e  a  dheanadh  tusa  na'm  bu  tu  fear 
dhiubh  ?  Am  làsaicheadh  tu  airson 
Chriosd,  no  an  ann  a  tUi  àicheaklheadh 
tu  e  ?  Am  faca  tu  ni  riamh  ann  an 
Criosd  a  's  prìseil  dhuit  no  do  bheatha? 
Ni  air  bith  a  dh'  fhàgadh  toileach  thu 
trid  gràis  bàs  fhaotainn  air  a  shon  a 
roghainn  air  'àicheadh  ? 

Is  goirt  a  bha  fulangais  "  an 
t-sluaigh  amhgharaich  agus  bhochda  " 
aig  iomadh  uaire  agus  ann  an  iomadh 
tìre.  Ach  na  geur-Ieanmhuinnean  a 
bh'  ann  mu  dheireadh  cha  robh  iad 
ach  eutrom,  mar  is  trice,  an  coimeas 
ris  na  deuchainnean  teinteach  a  dh' 
fhulaingeadh  rè  nan  tri  cheud  bhadhna 
a  lean  bàs  agus  aiseiridh  an  Tighearn' 
losa. 

"  Trid  arcmadail  iongantaich  "  ars' 
fear-sgriobhaidh  aideachail  's  an  linn 
ud,  "  tha  ar  n-àireamh  air  meudachadh 
gu  mòr,  daoine  ann  an  lionmhorachd  a 
teicheadh  thugainn  a  b'àbhaisd  bhi  ag 
aoradh  do  iodhalaibh  ;  oir,  an  uair  a 
chi  iad  daoine  air  an  reubadh  le  amh- 
gharaibh,  agus  gidheadh  a  cleachdadh 
foighidin  do-Iùbaidh,  agus  comasach 
air  an  luchd-sàruchaidh  a  sgitheachadh, 
tòisichidh  iad  air  smuaineachadh,  mar 
a  dh'  fhaodas  iad,  nach  urrainn  aonta 
aireimh  cho  mòr,  agus  fulangas  lean- 
nihuinneach  dhaoine  a'  bàsachadh, 
bhi  gun  bhrigh  ;  agus  nach  b'  urrainn 
foighidin  fhein,  mur  bitheadh  i  o  Dhia, 


a  leithid  a  dheuchainnibh  a  ghiùlan. 
Cha-n  'eil  mearlaich  agus  daoine  làidir 
comasach  air  'leithid  a  reubadh  a 
ghiùlan  ;  glaodhaidh  iad  gu  goirt,  air 
an  claoidh  le  pian,  a  chionn  'us  nach 
d'  fhuair  iad  foighidin  o  neamh  ;  ach 
tha  na  mnathan  'us  a'  chlann  againne, 
gun  a  bhi  'bruidheann  air  na  daoinibh, 
a'  toirt  buaidh  air  an  luchd-sàruchaidh 
le  tosd." 

Tha  Tertullian  ag  ràdh  ri  Scap- 
ula  ann  an  co-dhùnadh  na  labhair  e 
ris,"  cha-n  'eil  maith  bhi  'meas  gu  'm 
fàiinich  an  seòrsa  tha  so,  mu  'm  faic 
thu  gu  'm  fàs  iad,  dìreach  mar  a  dh' 
fheuchas  daoine  ri  'n  claoidh  ;  oir  cò 
a  's  urrainn  a  leithid  a  dh'  fhoighidin 
'fhaicinn,  gun  cheisd  a  bhi  air,  agus 
gun  an  t-aobhar  aige  iarraidh,  agus 
aon  uair  'us  gu  'n  aithne  dha  an 
fhirinn,  cò  nach  leanadh  i  air  ball  T 

Is  ni  ro  chumanta  e  do  dhaoiniba 
aindiadhaidh  bhi  ri  fochaid  air  gràs 
Dhe  mar  ni  nach  'eil  ann.  A  Ieugha> 
dair,  am  bheil  thu  air  fear  dhiubh  ? 
Gidheadh,  nach  do  ghabh  thu  iongantas 
riamh,  an  uair  a  chunnaic  thu  neach 
bochd,  trioblaideach,  de  chloinn  Dhè, 
siothchail,  toilichte  'n  a  inntinn,  am 
measg  bhochdainn,  àmhghair,  agus 
mòran  an-shocair  o  'n  leth  mach  ? 
Nach  tainig  uamhas  diomhair  air  do 
spiorad,  'n  nair  a  chomharraich  thu 
aig  leabaidh-bàis  Criosduidh,  no  an 
uair  a  thainig  trioblaid  ghoirt  air, 
suaimhneas  agus  sìth  nach  b'  urrainn 
thu  a  thuigsinn  ?  Agus  is  ann  is  ro  ion- 
gantaiche  bha  an  creidimh  agus  an 
fhoighidinadh'fhoil]sicheadh,ammeasg 
dheuchainnean  chò  goirt  riu  sin  a  bh' 
aig  na  ceud  Chriosduidhean  ri  fhulang. 
A  leughadair  ionmhuinn,  an  urrainn 
thu  a  chreidsinn  nach  'eil  an  sud  ach 
cainnt,  'us  ceilg,  'us  mealladh.  A.m 
bhcil  dùchus  agadsa  mar  a  bh'  acasan, 
nach  cuir  nàire  am  feasd  ort  ? 

Is  e  an  ceud  neach  a  thog  geur- 
leanmhuinnag  aghaidhnan  Criosduidh- 
ean  an  t-Ard-righ  Nero,  a  rinn  laghan 
chum  an  creidimh  aca  a  chlaoidh,  agus 
Criosduidhean  a  chuir  gu  bàs,  mar  a 
chithear    o    sgriobhadh    air    cloich    a 


fhuaireadh  's  an  Spainn  ;  oir  a  reir 
coslaÌ3  thog  e  an  geur-leanmhuinn  's 
an  tìr  sin.  Bhnineadh  riu  'u  uair  a 
bha  iad  a'  bàsachadh  leis  gach  uile 
ghnè  tàire  'us  ainiochd,  dh'  fhilleadh 
iad  ann  an  croicnibh  bheathaichean 
fiadhaich,  agus  reubadh  le  coin  iad  ; 
bha  feadhain  eile  air  an  ceusadh,  agus 
cuid  air  an  losgadh  chum  "us  "  'n 
uair  a  dh'  fhalbhadh  an  solus  gn  'n 
deanadh  iad  lòchrain  's  an  oidhche." 

Thoisich  an  tritheamh  geur-lean- 
mhuinn  fo  Thrajan  :  an  ath  aon,  fo 
Antoninus  Philosophns.  Ann  an  Asia, 
bha  Polycai-p  a  Smirna  air  aon  de  na 
ceud  mhairtirich ;  dh'  f  huihDg  a  dha 
dheug  eile  o  Philadelphia  cuide  ris. 
An  uair  a  thoisich  am  proconsul  air 
iompaidh  a  chur  air,  ag  radh,  "  Amh- 
airc  air  d'aois  mhòir  ;  thoir  mionnan 
air  Dia  Cheasair ;  abair  leinne,  Thug- 
aibh  air  falbh  an  neoghlan,  dean 
mionnan,  labhair  toibheum  an  aghaidh 
Chriosd, — agus  leigidh  mi  as  thu  :  " 
Fhreagair  Polycarp,  "  Fad  nan  ceithir 
fichead  bliadhna  's  a  se  so  rinn  mi 
seirbhis  dha,  agus  cha  d'  rinn  e  cron 
's  am  bith  orm  ;  ciaraar  a  labhras  mi 
toibheum  an  aghaidh  mo  Shlanuidh- 
ir !  "  Dh'  fhuiling  e  mu  'n  chuig 
ficheadamh  bhadhna  d'  a  aois  ann  am 
bliadhna  an  Tighearna  167. 

Anns  a'  gheur-Ieanmhuinn  so  fhuair 
iomadh  eile  crùn  na  mairtireachd.  Dh' 
f  huiling  Blandina,  baintighearn  mhais- 
eacb,  ach  neach  mu'n  robh  an  eaglais 
an  amharus,  a  chionn  laigse  bhan,  agus 
an  goireas  am  measg  an  do  thogadh  i, 
le  'leithid  a  chruadal,  gu  m  b'  èigin  d' 
a  luchd-saruchaidh  a  chleaehd  gach 
inneal-pianaidh  rithe,  toirt  thairis,  agus 
aideachadh  gu'u  do  chaill  iad  's  a  chùis ; 
a'  gabhail  iougantais  gu'n  robh  an  auail 
fhathasd  ann  an  corp  chò  brùite  agus 
cho  briste ;  agus  thubhairt  iad,  gu  'm 
bu  leòr  aon  phian  dhinbh  sud  gu  a 
beatha  thoirt  aisde ;  mòran  na  's  mo 
na  sin  piantan  chò  lionmhor  'us  chò 
goirt !  Ach  fhuair  a  h-auam  sona 
neart  trid  fulangais,  agus  lughdaich  i 
goirteas  a  pian  le  bhi  ag  aithris  nam 
briathran  " /s  Criosduidh  mise.'"     Ged 


'  adh'  fhannaichBiblisantoiseach,fhuair 
i  epiounadh,  agus  dh'  f  huiling  i  bìis  am 
measg  amhgharan  uamhasiich.  Bhua,il- 
eadh  Pothinus  o  Lyons,  duine  lag  os 
cionn  cheithir  fichead  'sadeichbliadhna 
dh'  aois,  agus  chlachadh  gu  bàs  e. 
Bha  Sanctus,  deacoin  o  Uien,  cuide  ri 
Maturus,  air  leigeadh  ris  ann  an  tigh 
nan  cleasaichean,  air  a  phiauadh,  agus 
air  a  chur  ann  am  priosain  iomadh  là, 
air  a  thairgseadh  do  bheathaichean 
fiadhaich,  air  a  chur  ann  an  caithir- 
iaruinn  'us  i  dearg-teith  ;  agus  mu 
dheireadh,  bha  sleagh  air  a  chnr  troimhe. 

'S  a  bhliadhna  195,  fhuair  Sebherus, 
Africeach,  a'  chaithir  rioghail.  Foidhe- 
san  thòisich  an  seathamh  geur-Iean- 
mhuinn  ;  oir  ged  a  nochd  e  e  fèin  air 
tus  cairdeach  do  na  Criosduidhibh,  dh' 
atharraich  e  a  bheachd  a  rìs,  agus  dh' 
è'sd  e  ri  'n  naimhdibh. 

An  deigh  a  bhàis,  bha  sìth  aig  an 
eaglais  fad  seachd  bliadhna  fichead.  B' 
e  au  ath  neach  o  'n  d'  f  huair  na  Criosd- 
uidheau  dragha  Maximinus.  An  dèigh 
Mhaximinus,bhaBalbinusagusPupienus 
air  a  'chaithir  ;  bha  na  Gordianaich  an 
dèigh  sin  ;  agns  a  ris  Philippns  Arabus, 
'n  uair  a  shealbhaich  an  eaglais  sith 
fad  da  bhliadhna  dbeug.  Ach  air  dba 
Decius  bhi  'n  a  nachdaran,  ged  a  bu 
mhaith  an  ceannard  airm  e,  agus  e  'n 
a  fhear-riaghlaidh  glic,  bu  namhad 
guineach  do  na  Criosduidhibh  e,  agus 
thòisich  e  air  an  ochdamh  geur-Iean- 
mhuinn  'n  an  aghaidh  's  a  bhliadhna 
250.  Ged  nach  do  mhair  an  geur- 
leanmhninn  so  ach  mu  dhà  bhliadhna 
's  e  bu  teotha  fo  'u  d'  fhuiling  an 
eaglais. 

na  h-uaire-sa  bba  an  Btoirm 
gus  goirt.  Be  cuipean  agus 
teine  agus  beathaichean 
pìce  loisgeach  agus  ceir 
leaghta,  biorain  geura  agus  greimichean 
loisgeach,  cuid  de  na  dòighibh  a  bh' 
aca  air  na  Criosduidhean  a  phianadh. 
Bha  na  h-uile  neach  iarrtuinneach  air 
àithntean  an  Ard-uachdarain  a  choimh- 
lionadh,  agus  shaoil  leo  gu'm  bu  thoiU- 
teanas  e  Criosduidh  a  thoirt  a  dh' 
ionnsuidh  an  teine.     Tha  Dionvsius  o 


Fad 
diìbh   a 


pnosanan, 
fiadhaich, 


Alexandria  ag  ràdh,  "  Gu'n  do  thuit  j 
iad  's  a  bhaile  sin  air  Metra,  neach  air 
an  tugadh  iad  labhairt  an  aghaidh 
Chriosd.  An  uair  a  dhiùlt  e,  bhuail 
iad  e  le  slataibh  agus  clàraibh,  chuir 
iad  bioran  geura  'n  a  aghaidh,  'us  'n  a 
shuiHbh,agusan  sin  chlach  iadgubàse." 

B'  fhad  a  bhitheadh  sinn  ag  ain- 
meachadh  na  muinntir  a  dh'  fhuiling 
mu  'n  àm  olc  so.  Tha  leabhar  Euse- 
biuis  lan  diubh.  Is  leòr  a  ràdh  uaithsan 
gu  'n  do  sgiùrsadh  na  Criosduidheau 
gu  bàs,  gu'n  do  reubadh  amfeòil  dhiubh, 
gu'n  d'thugadh  iad  do  na  beathaichean 
liadhaich,  gu'n  do  loisgeadh  iad,  gu'n 
d'  fhuair  iad  an  di-cheannadh,  an 
ceusadh,  an  tilgeadh  anns  a'  chuan,  an 
reubadh  le  geugaibh  lubta,  an  ròsdadh 
le  teine,  no,  le  tuiU  a  rinneadh  annta, 
luaidh  leafihta  air  a  thaoniadh  'u  a)ì 
inuihh.  Thugadh  àithne  gu'm  bitheadh 
na  h-uile  minisdear  air  a  chur  am 
priosain  fo  shlabhraidhibh. 

"  Dh  'fhuiling  na  Criosduidhean," 
ars'  Eusebius,  "  na  h-uile  pian,  mu'n 
trèigeadh  iad  Dia,  agus  mu'n  tugadh 
iad  aoradh  do  iodhalaibh.  Rinneadh 
daoine  'us  mnathan  cruadalach  le  focal 
Dhè,  chum  an  aou  àmhghar  a  ghiùlan." 
Tha  e  air  aithris  gu'n  do  bhàsaich 
seachd  mìle  deug  de  mhairtirich  's  a' 
gheur-leanmhuinn  ud  anu  anaon  mhios. 
Mhair  6  deich  bliadhna.  Shaoil  leis 
na  h-Ard-righrean  gu  'n  do  chrioch- 
naich  iad  an  obair  aca,  agus  dh'  innis 
iad  do  'n  t-saoghal  gu'n  do  dhubh  iad 
as  ainm  agus  creidimh  faoin  nan  Criosd- 
uidhean,  agus  gu'n  d'thug  iad  air  ais 
aoradh  nan  Dèe.  Ach  bha  iad  meallta 
'n  an  uaill  gun  aobhar. 

"An  ti  a  ghradhaicheas  athair  no 
mathair  na  's  mò  na  mise,  cha-n  airidh 


orm  e  ;  agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac 
no  nighean  os  mo  cheann-sa  cha-n 
airidh  orm  e  ;  agus  an  ti  nach  glac  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean  mise 
cha-n  airidh  orm  e."     Matt.  x.  37-39. 

B'  iad  sin  briathran  an  t-Slànuidhir. 
Cia  mòr  an  fhiannis  a  tha  fuil  nam 
mairtireach  a'  toirt  air  an  taobh  !  A 
leughadair,  an  creidmheach  thu  ?  Gu'ra 
a  beannaichte  Dia  cha-n  'eil  sinn  nis  air 
ar  gairm  a  dh'  ionnsuidh  an  teine  a  lois- 
geas  an  corp.  Ach  fhathasd  tha  an  teine 
ann  do  'n  or : — f  hathasd  tha  an  àmhuinn 
a'  losgadh ;  tha  geur-leanmhuinnean 
folaichte  am  measg  teaghlaich  aindiadh- 
aidh  no  shaoghalta,  gu  tric  'n  a  àmhuinn 
theiutich  do  'n  chreidmheach  bochd. 
Oh,  gu'm  b'  or  siun  an  la  an  dearbhaidh ! 
(lob  xxiii.  10.) 

Agus  a  leughadair  mhi-chùramaich, 
a  their  ri  Criosd,  "  A  Mhaighistir," 
ach  nach  dean  na  dh'  iarras  e,  ciod  e 
iha  thusa  ag  ràdh  mu  na  laithibh  ud  ? 
Cha-n  eagal  gu'm  bàsaich  thusa  fo  na 
piantaibh  ud,  ach  gheibh  thu  bàx. 
"  Ciamar  a  ni  tha  ann  an  onfhadh 
lordain  ?  "  Ach  ma  's  mòr  hàsachadh, 
nach  mòr  bhi  beò  gun  Chriosd,  's  a' 
saltairt  Mic  Dhè  fo  do  chois. 

"  Ach  tlia  àite  aun  fhathasd."  A 
leughadair,  faudar  do  thedruadh  fha- 
thasd.  Tha  do  bharranta  a  thighiim 
ehum  Chriosd  cho  ciunteach,  agus  fo 
tharruing  a  Spioraid,  tha  dodhi-bheatha 
chum  sithe  'us  glòir  cho  làn  's  a  bha 
riamh  aig  neach  dhiubhsan  mu  'm 
bheil  thu  a'  leughadh. 

Cuimhnieh  air  ua  mairtirich  ud,  agns 
iarr  au  creidimh  a  leantuinn,  ag  amharc 
air  crioch  an  caitheamh-beatha :  Iosa 
Criosd,  an  de,  an  diugh,  agus  gu 
siorruidh,  an  neach  ceudna. 


Tha  e  air  iarraiJh  air  na  cuirdibh  leis  am  bu  mhaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chruobhsgaoileadh,  guu  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  thaodas  e  a  bhi.  do  'u  mhuiuntir  leis  um  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm, 
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DARA  MIOS  AN  FHOGHAIR,  1870. 


TAIRBHE   NA    DIADHACHD. 

'  Oir  tha  an  cleachdadh  corporra  tarbhach  chum  beag  nithean  ;  ach  tha  an  diadhachd 
tarbhach  churn  nan  uile  nithean,  aig  am  bheil  gealladh  na  beatha  'tha  làthair,  agus  a 
chum  teachd  "  1  TlM.  iv.  8,  9. 


Cha-n  eil  creidimh  ar  Tighearn  losa 
Criusd  aon  chuid  a'  cur  sios  no  a  ciir 
suas  thur  toiiilias  a  hheatha  'tha  làthair. 
Cha-n  'eil  e  'deanamh  dimeas  air  a' 
bbealha  so  mar  ni  nach  fiù ;  air  an 
làimb  eile,  is  ann  tba  e  'cur  urraim 
oirre,  agus  a'  nocbdadh  a  dlu-dhàimh 
ris  a'  bheatha  a  's  airde  agus  sbior- 
ruidb.  Cha-n  'eil  e  a'  cur  tuilleadh  's 
a  chòir  a  mheas  oirre,  le  bbi  'g  a  dean- 
amb  fèin  agus  a  gnoibuicbean  aim- 
sireil,  mar  gu  'm  b'  iad  crioch  mhòr 
an  duine ;  tba  e  'g  a'  cur  ann  an  àite 


urramach,  ged  is  e  an  dara  àite  e,  agus 
ag  ràdb  ri  cloiun  nan  daoine,  "  larraibb 
air  tùs  rioghachd  Dbè,  agus  'fhirean- 
tacbd,  agus  cuirear  na  nitbean  sin 
uile  ribh."  Ach  cha-n  'eil  e  furasd 
an  dearbh  àite  a  bhuineas  doibh  a 
iboirt  do  nithibh  na  beatha-sa ;  an 
neach  a  ni  sin  tha  e  air  a  theagasg  le  Dia. 

I.  ThAANDIADHACHD  AGATHAREACH- 
ADH  COIR  AN  DUINE  AIR  a'  BHEATHA 
'tha  LATHAIE. 

Tha  "  gealladh  na  beatha  'tha  làth- 
air"  aice.     Tha  mi  airson  gu'n  comh- 
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arraicheadh  sibh  am  focal  —  "  tha 
^ealladh  na  beatha  'tba  làtbair  aice." 
Tba  duine  aindiadbaidh  beò,  acb 
ciamar  ?  Tha  e  beò  air  dhoigb  eadar- 
dbealaichte  o  'n  duine  dhiadhaidh. 
Suidh  sios  ann  am  prìosan  -Lunnuin 
le  duine  fo  bhinn  bàis.  Tha  an  duine 
sin  beò,  ach  tha  e  air  a  mbeas  marbh 
leis  an  lagb.  Dbìteadh  e.  Ma  tba  nis 
beagan  dàil  aige,  gidbeadh  tba  a 
bheatba  ann  an  laimh  neach  eile,  agus 
an  ùine  aitbgbearr  feumaidh  e  a  toirt 
seacbad  do  ghreim  ceartais.  Ged  a 
tba  mise  'n  am  sbuidhe  làthair  ris,  a' 
tariuing  anail  dh\  dba,  agus  a'  meall- 
tuinn  an  aon  bheatba  ris,  gidheadh 
cha-n  ionnan  mar  a  tha  sinn  beò.  Cba-n 
eil  mo  bbeatba-sa  an  greim  aig  an 
lagh ;  tha  i  agam,  a  thaobh  an  lagha, 
mar  mo  chuid  fein :  tha  an  lagh  a'  cur 
dion  mu  mo  hheatha-sa,  ged  a  tba  e 
'toirt  a  bheatha-sa  uaith.  Mar  sin  tba 
an  dnine  aindiadbaidh  fo  bhinn  àitidb 
mar  tha,  fo  bhinn  bàis,  oir  is  e  tuaras- 
dal  a'  pbeacaidb  am  bàs ;  agus  cba-n 
'eil  'n  a  bheatba  nis  ach  dàil  o  fhad- 
fboigbidin  Dbè.  Ach  tha  an  duine 
diadbaidb  an  sealbb  air  maitheanas ; 
cha-n  'eil  a'  bheatba  nis  fo  bbinn  ceart- 
ais.  An  uair  a  thig  am  bàs  cha-n 
ann  mar  pbeanas  a  tbig  e.  Nacb  'eil 
a  bbeatha  nis  air  a  b-atbarrachadb,  a 
chionn  'us  gur  ann  le  còir  eile  tba  i 
aige  ?  Is  0  th'  anns  a'  cbeud  bheatha, 
beatha  sbòlasach,  ach  cuir  an  dreacb 
a  thogras  tu  oirre,  cha-n  'eil  's  an  dara 
bealha  ach  bàs  ann  am  beatha,  beatha 
fo  sgàile  dhorcb  a'  bhàis  sbiorruidh. 
Ma  tba  beannacbd  fbollaiseach  air 
bitb  aig  an  duine  aingidh,  cba-n  ann  a 
reir  geallaidh  a  tha  i  'tighinn,  tha  i 
'tighinn  an  coimhcheaugal  ri  cionnt' 
uamhasacb  a  tha  'toirt  mallachd  air  a 
bbeannachdaibh.  Ach  tha  cuid  a' 
Cbriosdiiidh  uile  'tighinn  a  reir  geall- 
aidh.  Tba  e  a'  faicinn  'arain  laitbeil, 
agus  ag  ràdh  "  Tha  combarradh  m' 
Athar  air  ;  tbubhairt  e  gu  'm  bitheadh 
m'  aran  air  a  thoirt  dbomh."  Thig 
trioblaidean  d'  a  ionnsuidh  a  rrir 
geallaiclh ;  tha  cnmharradb  an  Eigb 
mhoir  orra,  oir  nach  robh  e  air  a  ràdh 


o  sbean,  "  Anns  an  t-saoghal  bithidh 
trioblaid  agaibh  ach  annamsa  bithidh 
sìth  agaibh  ?" 

II.    Tairbhe  na  diadhachd  anns  a' 

BHEATHA  'tHA  LATHAIR. 

Bha  e  air  a  ràdb  gur  e  an  duine  air 
am  bheil  eagal  Dbè  a  's  cinntiche  'tha 
as  a  shlàinte.  Faodaidh  sin  a  bbi  fior, 
ach  cba-n  'eil  mise  'creidsinn  gu  'n 
toir  an  diadbachd  a  gbnàth  deagh 
sblàinte  leatha.  Is  e  mo  bbarail  gur 
ann  a  cbuireadh  pobull  Dbè  feum  air 
trioblaidibh  chum  an  toirt  gu  fior 
bhlàth  na  diadhacbd  a  bbi  orra.  Is 
iongantach  leamsa  an  teagasg  ud  gu  'n 
toir  an  diadbachd  slàinte  a'  chuirp 
leatha,  an  uair  a  cbi  sinn  gu  'm  b'iad 
cuid  de  na  daoinibh  a  's  diadhaidh  a 
tbachair  oirrne,  daoine  a  chaith  bliadh- 
nachan  am  meadhon  trioblaid  nacb  tug 
iad  riamh  orra  f  bèin  le  droch  ghniomh. 

Arìs,  chuala  sinn  daoine  a'i'eusonacb- 
adb  gur  e  an  duine  diadbaidb  is  docba 
thighinn  gu  saoibbreas  a  bbi  aige  's  an 
t-saoghal.  Nis  aidichidh  mi,  mar  a 
ni  an  diadhachd  duine  stuaim,  cùram- 
ach,  mar  a  ni  i  onarach  e,  agus  mar 
is  e  an  onair  an  gliocas  a  's  mò, 
eadhon  airson  an  t-saoghail  a  tb'  ann, 
gu  bheil  aobbairean  ann  airson  gu  'n 
cinnicbeadb  marsantan  diadbaidb,  agus 
tba  cotbrom  mòr  aca.  Ach  cba-n 
urrainn  mi  gun  fhaicinn,  fbad  's  a  tha 
a'  mbarsantacbd  mar  a  tba  i,  gu  bheil 
iomadh  ni  ann  nach  urrainn  daoine 
diadhaidh  a  dbeanamb,  agus  nacb 
f  haod  iad  a  dbeanamb,  a  rinn  daoine 
eile  agus  leis  an  d'  f  buair  iad  saoibbreas 
— nithean  salach,  maslacb,mi-chiatacb, 
neo-mhodhail,  a  tbug  saoibbreas  a  dh' 
ionnsuidb  nan  creutairean  a  rinn  iad  : 
agus  a  tbuilleadh  air  sin,  b'aithne 
dbomh  fior  dhaoine  diadbaidb,  beusach, 
onoracb  a  bha  bocbd  rè  am  beatha 
agus  bocbd  aig  a'  bhàs. 

Chaidb  a  radh  mar  an  ceudna  gu  'm 
bbeil  gealladh  na  beatha  'tba  làtbair  aig 
an  diadhachd,  air  dhoigh  'us  gnr  e  an 
Criosduidh  a  's  dualaicbe  a  tba  gu  'm 
faigh  e  deadb-ainm,  agus  cUù  am  measg 
a  clio-chreutaireau.  Tba  sin  mar  an 
ccudna  fior  ann  an  ceum.     àch  cha-n 


'eil  mi  a'  meas  gur  e  cliù  am  measg 
dhaoine  gealladh  na  beatha  'tha  làthair : 
oir  cìod  e  a  th'  ann  an  deigh  na  h-uile 
ni  ?  Tha  deadh  chUù  am  measg  dhaoine 
ri  mholadh  ma  tha  daoine  airidh  air ; 
ach  co  an  duine  as  coslaiche  a  tha  gu 
'n  labhrar  'n  a  aghaidh  ?  Nach  e  an 
duine  a  's  dìriche  a  ghluaiseas  'n  a 
aideachadh,  agus  a  's  trèine  a  tha  chum 
craobhsgaoileadh  na  firinn  ? 

Mar  a  's  trice  is  i  am  fior  dhiadhachd 
a  's  coslaiche  'tha  gu  'n  sealbhaich  i 
slainte  'us  saoibhreas,  'us  cliù ;  ach 
tha  mi  a'  dìteadh  a'  bheachd  ud  gu 
bheil  na  tri  nithean  sin,  no  iomadh  ni 
cuide  riu,  a'  deanamh  siias  gealladh 
na  beatha  'tha  làthair.  Tha  mi  a' 
meas  gu  bheil  mòran  a'  mealltuinn  na 
beatha  'tha  làthair  aig  nach  'eil  saoibh- 
reas,  no  slàinte  no  mòr  chliù  ;  oir  air 
dhoibh  bhi  air  am  beannachadh  le 
fàbbar  agus  làthaireachd  am  maighistir 
adh'  fhuiling,  tha  iad  na  's  sona  air  fad 
na  'n  dream  a  tha  làn  de  shaoibhreas, 
de  chhù  dhaoine,  agus  aig  am  bheil  na 
beannachdan  a  tha  co-cheangailte  ri 
slàinte. 

Leigibh  dhomh  nis  innseadh  ciod  e, 
a  rèir  mo  bharail,  geahadh  na  beatha 
'tha  làthair.  Is  e  a  th  'ann,  mar  tha 
mise  a'  meas,  sonas  's  an  lethsteach 
hach  'eil  an  crochadh  air  suidheachadh 
o'  n  lethmach,  ni  a  tha  na  's  luach- 
mhoire  na  saoibhreas,  na  's  maisiche  na 
slainte,  agus  na  's  sàsuchail  na  mòr 
chliù.  Tha  uaigneas  so  an  Tighearna, 
antaitneàs  mòr  so,  an  suaimhneasseimh 
so,  a  rèir  an  tomhais  anns  am  bheil  an 
diadhachd  a'  riaghladh  anns  a'  chridhe. 

Feuchamaid  gu  bheil  so  mar  so.  Is 
6  duine  diadhaidh  duine  a  tha  rèldh  ri 
Dia.  Is  èir/in  gu  'm  bheil  a  gu  viaitli 
leis  a  chreutair  an  uair  a  tha  e  rèidh  ris 
fl'  Chruithfhear.  Cha-n  eil  mi  sona 
dìreach  a  chionn  'us  gu  bheil  slàinte 
agam,  ach  tha  mi  sona  ma  tha  mi 
toileach  a  bhi  euslan  a  chionn  'us  gur 
e  sin  toil  an  Tighearna.  Cha-n  'eil  mi 
sona  'chionn  'us  gu  bheil  mi  saoibhir, 
ach  tha  mi  sona  ma  tha  mi  toileach  a 
bhi  bochd  a  chionn  'us  gur  e  sin  toil 
Dhè.     Cba-n  'eil  mi  sona  a  chionn  us 


gu  bheil  cliù  mòr  agam,  ach  tha  mi 
sona  ma  's  e  'us  gu  bheil  mi  folaiclite. 
Tha  mi  a'  meas  gur  e  mo  chliù  a  's  mò 
gu  'm  bithinn  air  m'  aideachadh  leis  an 
Aon  ionmhuinn.  Tha  làn  shealbh  aig 
cridhe  a  tha  rèidh  ri  toil  Dhè  air  geall- 
adh  na  beatha  so,  oir  tha  sonas  iomlan 
anns  an  t-sith  ud  maille  ri  Dia  far  am 
bheil  an  t-sìth  iomlan — is  e  flaitheanas 
air  an  talamh  cumadh  ri  toil  Dhe.  Is 
i  m'  ùrnuidh  gu  'n  oibrich  an  diadhachd 
annaibhse  cumadh  a  reir  toile  Dhè, 
agus  an  sin  tha  mi  cinnteach,  cia  b  'e 
mar  a  bhitheas  'ur  crannchur  o  'n 
leih  mach,  gu  'n  coisinn  sibh  gealladh 
na  beatha  'tha  làthair. 

Is  e  an  Criosduidh,  a'  tniseachadh 
mar  Chriosduidìi,  is  ulluichte  a  tìia 
airson  na  leafha  so.  Tha  e  cosmhuil 
rl  long  air  a  làn  ullnchadh  airson  na 
h-uile  stoirm  agus  sruth  a  dh'  fhaodas 
coinneachadh  rithe.  Tha  gealladh  na 
beatha  'tha  làthair  aige  mar  tha,  direach 
mar  is  ann  aig  an  duine  aig  am  bheil 
claidheamh,  agus  deagh  armachd,  a  tha 
an  gealladh  a  's  mo'  gur  e  a  choisinneas 
anns  a  chath. 

Leis  a'  Chriosduidh  oibrichidh  na 
h-uiìe  ni  a  thachaireas  ris  chum  mailhe. 
Nach  mòr  an  earrainn  sin  de  ghealladh 
na  beatha  'tha  làthair.  Tha  a  chall  'n 
a  bhnannachd  dha,  fàsaidh  e  slàn  troimh 
a  chuid  euslaintean,  gheibh  e  bea- 
tha  troimh  bhi  'bàsachadh,  fàsaidh 
e  saoibhir  troimh  a  mhaoin  a  chall. 
An  iarradh  tu  gealladh  na  's  fearr  na 
sin  ?  Nach  fearr  gu  'n  oibricheadh  na 
h-uile  ni  chum  mo  mhaithe  na  gu  'm 
bitheadh  na  h-uile  ni  mar  a  dh' 
iàrrainnse  ? 

Tlia  an  Criosduidh  a  sealbhachadh 
Dhè  's  na  h-uile  suidheachadh.  Tha 
tlachd  aige  an  Dia.  An  duine  beann- 
aichte,  tha  gealladh  na  beatha  'tha 
làthair  aige,  oir  innte  uile,  agus  os  a 
cionn  uile  chi  e  gràdh  Dhè  a'  dealradh 
le  glcir  neamhaidh,  agus  a'  deanamh 
an  t-saoghail  mar  dhorus  neimh.  Is 
e  so  a'  bheatha  'tha  làthair  'bhi  againn 
ann  an  lànachd  a'  gheallaidh. 

Tha  mi  cinnteach  gu  'n  aontaich 
sibh  leam  'n  uair  a  their  mi  gu'm  bheil 


gealladh  na  beatha  'tha  làthair  aig  a' 
Chriosduidh  anns  an  t-saorsainn  a  tìi 
aifje  0  inmadh  cùraim  agus  eagail  a 
tha  'toirt  a  maise  o'  n  bhealha.  Tha 
cnrani  fin  latha  th'  ann  air  an  duine 
gun  diadhacìid,  agus  cùram  gach  latha 
a  tliig,  cuimhne  uamhasach  air  an 
aimsir  a  dh'  f  halbh  agus  eagal  na  h-aim- 
sir  a  tha  chnm  teachd.  Is  aithne  do  'n 
duine  dhindhaidh  gu  'n  d'  fhuair  na 
chaidh  seachad  maitheanas  ;  dhubhadh 
a  pheaca^lh  as ;  a  thaolih  na  tha 
làihair  tha  e  'tilgeadh  'eallaich  air  an 
Tighearn  ;  a  thaobh  na  tha  ri  teachd 
chi  bhitheadh  e  'g  a  rannsachadh  le  ro 
cljiìiam,  ach  fàgaidh  e  aig  an  Tighearu 
a  bhi  'riaghladh  mar  is  àill  leis. 

Agus  mar  a  tha  e  saor  o  chùram, 
tha  6  saor  o  eagal  dliaoine.  Geillidh 
mòran  de  dhaoinibh  aingidh  do  bharail 
dhaoine  eile.  Is  i  a'  cheisd  aca  co 
dhiubh  a  tha  an  co-chreutairean  truagha 
leo  no  'n  an  aghaidh.  Dh'  fhoghluim 
an  dnine  diadhaidh  a  cheann  a  thogail 
os  cionn  dhaoine  an  t-saoghail,  agns  an 
uair  a  tha  e  's  an  t-slighe  cheairt  cha-n 
'eil  6  'n  a  chùram  da  co  dhiubh  ni 
daoine  a  mholadh  no  a  dhi-mholadh. 
Cha-n  e  barail  dhaoine  a  riaghailt ;  tha 
e  a'  creidsinn  gu  bheil  na  their  Dia 
fior,  agus  gu  bheil  na  tha  Dia  ag 
àithneadh  ceart,  agus  is  coma  leis  o  'n 
is  6  Dia  a  bhreitheamh.  Tha  gealladh 
na  beatha'  tha  làthair  aig  an  duine  aig 
am  bheil  coguis  mhaith  'g  a  mhealtuinn- 
is  urrainn  dùbhlan  a  thoirt  do  dhaoin- 
ibh,  agus  a  ràdh  ged  thuiteadh  na 
neamhan  gu'  n  dean  esan  an  ni  'tha 
ceart,  agus  gu  'n  giùlain  e  na  h-uile  ni 
air  sgàth  Dhè.  Is  e  so  'bhi  'faotainn 
gealladh  na  beatha  'tha  làthair. 

A  thuiUeadh  air  sin  dK  fhalhh  eagal 
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Tlia  e  air  iarraidh  air  na  cairJibh  leis  am  bu  mliaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leubhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
àm  gu  àm. 
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a'  hhàis  o  'n  Chriosdiiidh.  Tha  an 
t-eagal  sin,  aig  mòran  a'  toirt  air  falbh 
sonas  na  beatha  so  gu  lèir.  Tha  eagal 
orra  gu  'm  mill  aogais  a  chlosaich 
mhairbh  a'  chuirm  an  uair  a  's  sona  a 
tha  iad.  Ach  cha-n  'eil  eagal  air  a' 
Chriosduidh  ;  is  ann  a  ni  e  gairdeachas 
ann  an  dùil  ri  dol  à  so. 

Cuiribh  na  nithean  sin  cuideachd, —  | 
sìth  ri  a  cho-chreutairibh,  sith  ri  Dia, 
faireachadh  air  gu  'n  oibrich  gach  ni 
chum  a  mhaithe,  neo-chùram  a  thaobh 
breitheanais  dhaoine,  co-chomunn  ri 
Dia, — agus  gu  cinnteach  tha  agaibh 
ann  am  beagan  f  hocal  blàth  na  beatha, 
an  ni  tha  'cnr  luach  's  am  bith  ann. 

Ach  tha  e  fior,  a  dhuine  aindiadhaidh, 
gur  ann  a  mhàin  aig  na  daoinibh 
diadhaidh  a  tha  gealladh  na  beatha  'tha 
làthair.  Am  bheil  thu  toileach  bhi  a 
dh'  easbhuidh  air  a'  chuid  a  's  fearr  de 
'n  bheatha  so  ? 

Leis  na  h-uile  bròn  'us  cùram  a  tha 
daoine  a'  meas  bheir  beatha  a  Chrios- 
duidh  leatha,  is  i  bu  docba  leam  uile. 
Cha-n  'eil  sinn  ag  ràdh  gu  'n  dean  an 
diadhachd  saoibhir  sibh,  ged  nach  'eil 
aobhar  ann  gu  'n  deanadh  i  bochd  sibh. 
Cha-n  'eilsinn  ag  ràdh  gu  'n  dean  i  slàa 
bhurcuirp;  achcha  deania'chaochladh. 
Ach  cha  tarruing  sinn  sibh  leo  sud ;  is 
e  th'  annta  sin  nithean  beaga,  nithean 
nach  fhaod  sinne  chur  air  thoiseach 
fa'r  comhair.  Ach  tha  sinn  ag  ràdh,  ma 
dh'  iarras  sibh  an  Tighearn  fhad  's  a 
dh'  fhaodar  fhaighinn,  agus  ma  dh' 
EARBAS  siBH  A  Criosd  a  thaiuig  chum 
peacadh  a  chur  air  falbh,  bithidh  a' 
bheatha  a's  sona,  a's  fearr,  a's  urramaich, 
a's  taitniche  agaibh  a  's  urrainn  a  bhi 
air  an  talamh. 
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TEARUINTE   TROIMH   GHRAS. 

EACHDRAIDHEACHD  UILLEIM  lONES. 


Tha  sinn  iaiTtiiinneacli  air  innseadh 
mu  chuid  de  sblighibb  iongantach  Dhe 
a  tbaobh  Uilleim  lones,  Soisgeulaiche 
nam  Mairicbean  aig  Yarmoutb,  a  chaoch- 
ail  0  cbeann  da  bbbadbna.  Faod- 
aidh  e  a'  cheisd  a  chur  dhatbigh  air 
cuid,  "  An  d'rugadh  ris  mi,  agus  an 
d'rinneadh  creutair  nuadh  dbiom  ?" 
Faodaidb  e,  mar  an  ceudna,  an  fhirinn 
mhòr  a  cbur  fa  chombair  dbaoine  a  bba 
a  ghnàth  fa  cbomhair  inntinn  Uilleim 
lones  :  "  Tha  ifrionn  uamhamch  airj 
cosaibh  na  h-uile  jwacaich  a  tha  mach  à 


Uriosd.      Cha  deanar  fanoid  a  ghnàth 
air  Dia.'" 

Air  a  bhreth  's  a  bbbadhna  1818, 
ann  am  baile  beag  an  Siorramachd 
York,  cba-n  f  hac  an  duine  so  ach  droch 
eisempleir  o  'n  la'  's  an  d'  fbàg  e  tigh 
'atbar,  mu  aois  da  bhbadhna  dbeug,  's 
a  cbaidh  e  do'n  mbuir.  Bha  e  ri 
mionnan  'us  ri  misge,  agus  fad  cuig 
bliadhna  deug  "  bha  toiseach  aige 
ann  an  armailte  an  diabbuil,  a'  toi'rt 
oilbbeim  do  mhaitheas  Dhè  chaomhneil 
agus   gbràsmboir."      Cba   tug    ni    air 
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bith  buaidh  air  cruas  a  chridhe,  ni  mò 
dhùisg  e  a  choguis  neo-ruhothachail. 
Airbordah-aoindenalongaibh-cogaidh 
fo'n  Ridir  Tearlach  Napier,  's  an 
cabhlach  aig  an  àm  dliì  do  oirthir  Shiria, 
bha  e  dà  uair  an  |cunnart  bàis.  Bha  e 
air  aon  de  bhuidhinn  a  thug  oidheirp 
air  dol  air  tìr  aig  Sidon,  agus  bratach 
an  namhaid  thoirt  leo  o  àite  's  a  bhalla 
a  bha  mar  nach  bitheadh  daoine  'g  a 
dhion  ;  ach  direach  mai  a  bha  e  f  hèin 
'us  a  chompanaich  fo  riaghladh  Com- 
modore  Napier  air  àite-seasaimh  a 
chosnadh  air  a  chraig,  chuala  iad  fuaim 
an  namhaid  agus  thearuinn  iad  iad  f  hèin 
le  bhi  leum  's  a  chuan.  Là  eile,  bha 
6  ri  aghaidh  nan  naimhdean,  'n  uair  a 
thainig  "  na  peilearan  cho  luath,  hon- 
mhor,  gu'n  robh  a'  ghaoth  a  rinn  iad 
mar  gu'm  buaileadh  neach  buille  air  a 
lethcheann."  Agus  an  deigh  do  bhaile 
St  lean  D'Acre  bhi  air  a  ghlacadh  'n 
uair  chuireadh  air  tìr  e  chum  teintean  a 
chur  as  a  bha  'cnàmhadh  am  measg 
nan  dùnan  de  shligibh  beò  chum 
tilgidh,  las  tigh-stòr  's  an  robh  fùdair 
air  ball  air  dha  dol  seachad  air  an  àite. 
Air  dha  pilltinn  dhathigh,  mar  a  sheòl 
an  soitheach  suas  air  amhainn  Thames, 
thuit  slat  mhòr  a  bha  'a  giùlan  siùil  o 
ghreim  fear  de  na  daoinibh  a  bha  suas 
gu  h-ard,  agus  bhuail  i  Uilleam  lones 
air  a  bhathais,  'g  a  fhàgailjlàn  fola  agus 
gun  mhothachadh.  "  C'eann  cruaidh? 
taing  dha,"  's  e  thubhairt  e  le  h-uaill 
'n  uair  a  dhùisg  e  gu  mothachadh — is 
ann  mar  sud  a  bha  cruas  a  chridhe,  'us 
e  dall  do  laimh  Dhè  fhad-fhulangaich. 
Chaidh  e  air  tìr,  bha  an  tuarasdal 
air  a  chaitheamh  's  a  pheacadh,  a' 
riarachadh  anamiann,  air  dha,  mar 
thubhairt  e,  hhl  air  a  glilacadh  ann  an 
srutìi  làidir  sluic  na  ìèir-sgrios.  Aon 
là  'us  e  ann  an  droch  th'igh,  dh'  Ihair- 
ich  e  mar  gu'm  bitheadh  na  briathran 
ud  a'  labhairt  ris  :  "  Thoir  au  aire  ! 
Tha  coin  cuthaich  fotha  !  Is  e  a  tigh 
geala  a  IJiàis."  Glilac  uamhas  e  air 
chor  'us  cju'n  d'thainig  fallus  fuar  air, 
agus  b'eigin  da  a  thaic  a  leigeadh  air  a 
bhalla.  Aigandearbhàm  chunnaic  e  'olc 
uamhasach    fhein,    a"us  olc  a   bhan- 


chompanaich  ;  agus  mar  a  bha  na 
briathran,  *'  Is  e  a  tigh  geata  a  hhais" 
a'  seirm  'n  a  chluais,  bha  e  an  earbsa 
gur  ann  a  thuiteadh  e  sios  air  ball 
maille  ris  a  mhuinntir  chaillte  ann  an 
ifrinn.  Bha  etruagh  mar  sud  iomadh 
latha.  Cha  robh  f  hios  aige  mar  a  bha 
ùine  a  falbb,  cha  b'aithne  dha  oidhche 
seach  là,  oir  bha  saighdean  an  Uile- 
chumhachdaich  ag  òl  suas  a  spioraid. 
Car  ùine  shaoil  leis  gu'n  d'thainig  an 
uair  's  am  bitheadh  esan  a  tha  salach, 
salach  a  ghnàth  "  (Taisb  xxii.  11) ;  bha 
cor  an  t-saoghail  mar  gu'm  bitheadh  e 
suidhichte ;  bha  a'  mhuinntir  f  haoin 
amaideach,  peacaich  gheala,  àileasach, 
suidhichte  gu  bràth  ;  a  mhuinntir  fhogh- 
luimte,  mhòr,  suidhichte gu  bràth;  luchd- 
brisidh  Sàbaid  de  gach  seòrsa,  am  fear- 
sàruchaidh,  an  t-uaibhreach,  chunnacas 
iad  a'  stri  ri  bhi  teicheadh,  ach  cha 
b'urrainn  iad  teicheadh  uathafhèin. 
Theich  gi'às  gu  siorruidh,  agus  dh'fhàg 
e  iad  air  an  drnideadh  suas  'n  an 
nàdur  fèin  gu  bràth.  Bha  cuid  a 
'tarruing  a  dh'icnnsuidh  nan  ionadan- 
aoraidh  a  dhearmaid  iad  roimhe,  ach 
bha  iad  falamh  a  nis  ;  theicli  tròcair  gu 
bràth,  agus  dh'fhàgadh  sgriobhta  air  na 
ballachan,  "  Cha-n  'eil  gràs  ann  tuill- 
eadh  gu  bràth  !" 

Cia  f  had  's  a  dh'fhuirich  e  's  a  chor 
eagallach  ud  cha  b'urrainn  e  innseadh, 
oir  cha  do  mhothaich  e  do  mhionaidibh, 
no  uairibh,  no  bliadhnachaibh  ;  is  e 
bh'ann  aon  siorruidheachd  uile.  Agus 
bha  'leithid  a  dh'fhaireachadh  aige  air 
a  chuid  fhèin  truaillidheachd  'us  gràin- 
ealachd,  gu'n  do  theich  e  o  dhaoinibh. 
Shaoil  leis  gu'n  robh  gach  duine  a 
thachair  ris  a'  somhadh  a  mheoir  ris 
mar  dhuine  'bu  chòir  a  bhi  nmUuichte  ; 
agus  cha  b'urrainn  e  a  nàire  a  cheiltinn. 
Bha  e  mar  gu'n  d'thainig  sgàile  an 
dìtidh  ud  air  (Dan.  xii.  2).  '"Agus 
dùipgidh  mòran  gu  nàire  agus  masladh 
bith-bhuan."  B'e  faireachadh  'auama 
a  thaobh  Dhe,  "  Tha  mise  air  vio  dìiìt- 
eadh,  ach  tha  Thusa.  ceart." 

Cha  d'thainig  smuain  mu  thròcair 
teàrnaidh  stigh  d'a  inntinn  aig  an  àm 
so.     Air  a  dhlteadJt.  cheana  (Eoin  iii. 
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18)  is  e  sia  bha  aig  a  choguis.  Oh,  a 
leughadair,  an  robh  am  peacadh  riamh 
air  fhoiUseachadh  dhuit  ?  Kùnaich  e 
mu  dheireadh  dol  do  ionad-aoraidh,  agus 
dh  'iarr  e  air  companach  a  thoirt  ann, 
ach  thainig  crith  air,  a'  mcas  gur  e 
theireadh  e,  '*  Ciod  e  am  maith  dhuitse 
dol  ann,  o'n  tha  thu  malluichte  a 
cheana  ?  "  Aig  an  uair  sin  choinnich 
am  ministear  e  agus  chuir  e  fàilte  air, 
ag  radìi,  Gu'n  robh  àite  ann  da  ;  agus 
an  uair  a  thòisich  an  t-aoradh,  thàioig 
fàilte  Dhè  chum  cluasan  a'  pheacaich 
struitheasaich.  Bha'leithid  a  dh'aoibh- 
neas  air  gu'n  do  shaoil  leis  gu'n  rach- 
adh  e  as  a  chiall ;  ach  cha  robh  e  ach 
car  seallain,  'n  uair  a  smuainich  e  gu'n 
robh  tròcair  ann  d'a  leithidse.  0  a 
pheacaich,  tha  e  iongantach,  is  e  an  t- 
ioDgantas  mòr  e,  gu'm  bitheadh  srad 
de  ghràdh  aig  an  Aon  Naomh  do  phea- 
cach  ifrinn-thoillteanach,gu'm  bitheadh 
boinne  de  dh'  uisge  beò  ann  airson  tart 
do-ghiùlan  peacaich  fo  dhìteadh  aig 
lagh  'us  coguis. 

Ach  theich  an  uair  aoibhneach  ud  ; 
bha  e  fhathast  gun  teàrnadh  ;  cha-n  e 
J'aireachadh  air  aoihhneas  a  theàrnas 
sinn.  Achdh'iarr  enisslàinte.  Sheach- 
ainn  e  am  peacadh  a  b'aithne  dha, 
agus  cbleachd  e  am  meadhon  a  shaoil 
leis  a  chabharadh  e  ann  an  seirbhis  a 
dheanamh  do  Dhia.  Shaothraich  e  ann 
an  slighe  na  fèin-fhireantachd.  Tri 
miosan  an  dèigh  na  h-aimsir  air  an 
robh  sinn  a'labhairt,  fhuaireadh  e 
air  long  mhòir  "  a'  cronachadh  fear 
nam  mionnan,  a'  labhairt  air  taobh 
na  diadhachd,  agus  a'  meas  gu'm  bu 
Chriosduidh  e."  Ach  an  Tighearn  a 
tharruing  à  salchair  Shodoim  e,  cha 
leigeadh  e  leis  bàsachadh  's  a  mbachair 
fhosgailte,far  an  robh  caitheamh-beatha 
glan,  eireachdail  aige.  Cha  theùruinn 
deadh-bheus  duine  na  's  mo  na  droch- 
bheus. 

Bha  e  aon  fheasgar,  air  a'cheisd  a 
chur  ris  fhèin  mu'n  do  choidil  e, 
*^  Nan  gairmeadh  an  Tighearn  thu  an 
nochd,  am  hheil  thu  idlamh  /  "  Thainig 
a'  cheisd  dhathigh  air,  *•  yl/n  hheil 
mi  ullamJif   Am  hheil  mi  idlamli?   Am 


hheil  mi  idlaììih?"  Chunnaic  am 
maraiche  modhail,  fein-fhireanta, 
fèin-thoilichte,  nach  robh  e  uUamh. 
Gun  fhois,  agus  le  mòr  chràdh  anama, 
dh'  fhalbh  e  an  ath  là  a  dh'  fharraid, 
'^Cia  mar  a  gheibh  mi  a  bhi  ullamh?" 
Air  dha  bhi  air  iarraidh  dheth  gun  a 
bhi  toilichte  le  ùrnuidh,  ach  ùrnuidh  a 
dheanamh  aìiii  an  Criosd,  thugadh  e 
gu  bhi  farraid  gu  simplidh,  dùrachdach, 
"  Co  e  Criosd?"  B'e  am  freagradh, 
"  Is  e  Criosd  an  t-slighe,  an  fhirinn, 
agus  a'  bheatha,"  agus  thug  an  Spiorad 
Naomh  le  sud  slighe  na  slàinte  gu 
h-iomlan  roimhe.  Is  ann  a  nis  agus  a 
nis  a  mhàin  a  chunnaic  e  gu  bheil  na 
h-uile  ni  ann  an  Criosd  an  Slanuidhear 
air  am  bheil  feum  aig  a  pheacach,  agus 
b'e  a  ghlaodh,  "  Tha  m'  anam  ag 
ardachadh  an  Tighearna !  Nis  tha  mi 
idlamh  ?" 

Rugadh  a  rìs  e  ;  threòraicheadh  leis 
an  Spiorad  e  (air  an  dòigh  mu  'm  bheil 
losa  a'  labhairt  ri  Nicodemus,  Eoin 
iii.)  gu  losa  fhaicinn  'us  creidsinn  ann; 
Aonghin  Mhic  Dhè,  air  a  thogail  suas 
air  a'  chraun-ceusaidh  mar  an  neach  a 
shamhlaicheadh  leis  an  nathair  umha. 
O'n  uair  sin  sios  bu  toil  leis  an  sealladh 
mòr  a  nochdadh  do  dhaoinibh  eile. 
Beagan  an  deigh  an  atharrachaidh 
air  fhèin,  chuir  fear-fochaid,  a  dhùis- 
geadh  gn  h-uamhasach,  g'  a  iarraidh. 
Thubhairt  an  duine,  "  Tha  mi  caillte, 
dlù  do'n  bhàs  agus  gun  ullachadh, 
cha-n  'eil  slàinte  ann  domh."  Fhrea- 
gair  Uilleam  lones,  "  Am  bheil  thu 
'creidsinn  gu'n  d'thàinig  losa  Criosd 
do'n  t-saoghal  a  theàrnadh  pheacach?" 
"  Tha,  ach  cha  ghabh  e  gnothuch  ri 
peacach  truagh  mar  a  tha  mise."  An 
rf'  thulhairt  losa  7'iut  nach  teàruinn  e 
thu  ?  Stad  an  duine,  's  an  sin  fhrea- 
gair  e,  "  Cha  d'  thubhairt."  An  sin, 
thubhairt  Uilleam  lones,  "  Tha  thu 
'n  ad  pheacach  mòr ;  theagamh  nach 
'eil  na  's  peacaich  ann ;  ach,  nam 
bitheadh  do  pheacaidhean  nis  air  an 
cruinneachadh  'n  an  aon  bheinn  mhòir, 
saòil  thu  am  bitheadh  i  na  's  airde, 
agus  na  's  mo  na  an  iobairt  a  thug 
Criosd  airson  an  t-saoghail  ?  "     Chunn- 


aic  an  duine'ud  'n  a  dheigh  sud  ann  an 
losa  lim  ullachadh  airson  'a  pheacaich, 
agus  rinn  esau  agus  'f hear-treòrachaidh 
gàirdeachas  cuideachd.  A  leughadair 
ionmhuinn,  tha  so  uile  fior  dhuitse 
cuideachd.  *'  Cia  b'e  neach  a  chreideas 
ann  cha  sgriosar  e." 

Chaidh  e  air  adhart  air  a  shlighe  gu 
ciùine  ;  le  amaibh  a  mhòr  aoibhneas 
Mu  thri  bliadhna  an  deigh  'atharr- 
achaidh,  sheòl  e  le  a  shoitheach  fèin 
aige,  agus  air  turus-mara  gu  New  York 
bha  e  'n  a  mheadhon  air  ceathrar  à 
naoi  maraichean  a  dhùsgadh.  Air  an 
t-shghe  thàinig  stoirm  uamhasach 
tairneanaich  orra ;  b'èigin  na  siùil 
fhilleadh;  chrith  an  long  fo  thoirm  an 
taimeanaich.  Bha  dorchadas  ann  air 
fada,  ach  far  an  do  dhealraich  an  deal- 
anach  air  chor  'us  gu'n  robh  na  dùile 
mar  gu'm  bitheadh  iad  'n  an  teine  fad 
na  stoirm.  Sheas  e  fhein  agus  a 
cheithir  maraichean  diadhaidh  air 
clàr-uachdair  na  luìnge  a'  seinn,  ged  a 
dh'  aithnich  iad  gu'm  faodadh  an 
adhlacadh  's  a  chuan  ud, 

Seirmidh  troiup  an  aingil  raliòir, 
'ÌSruair  bheucas  taii-neanaich  'n  am  mìle 
'Eeubadh  nan  uaigh  's  an  t  Jairah  fòs. 
Toirt  air  na  niairbh  o'n  rahuir  gu'ra  pill. 
Bheir  a'  mhuirghionach  uaithe  namairbh  ; 
Cha  cheil  an  talamh  iad  na  's  f  haid'; 
Togaidh  na  peacaich  .suas  an  ceann, 
'S  crith  cn-'  roimhe  ifrionn  mar  an  staid. 
Ach  sinn  Hha  'gr  aideachadh  ar  Tigheara', 
'S  a  leanas  dìlcas  gus  a  chrìch, 
Seasaidh  ar  fìrcantachd  gu  sior, 
Seasaidh  mar  Charraìg  nan  Al  le  cinnt.'' 

Air  dha  nis  bhi  air  aithneachadh  le 
daoinibh  diadhaidh  's  an  eaglais,  chomh- 
arraicheadh  e  mar  Shoisgeulaiche  do 
na  maraichean  ann  an  Yarmouth  's  a 
bhliadhna  1859.  Shaothraich  e  'n  am 
measg  gun  sgios  ;  agus  cha  do  dhiult 


an  Tighearn  an  toradh.  Buuìq  e  ris 
gach  seòrsa  dhaoiue.  Thubhairfc  aon 
fhear  ris  le  sgeig,  "  Tha  mi  an  amharus 
gu  bheil  thu  'faighinn  paighidhairson  na 
tha  thu  'deanamh  air  neo  cha  dheanadh 
tue."  B'e  a  fhreagradh,  "  Tha,  bean- 
naichte  gu  robh  Dia ;  tuarasdal  a  nis, 
agus  dùchas  na  beatha  maireannaich." 
Thubhairt  aon  neach  a  bha  e  'n  a 
mheadhon  air  iompachadh  'n  a  eisdeachd, 
'us  e  ann  an  àmhghar  a'  bhàis,  "  losa, 
ma  's  e  so  am  bàs  is  e  an  obair  a  's 
milse  'thug  thu  dhomh  ri;dheanamh."  , 

Is  duine  so  mu  'm  faodar  a  ràdh, 
"  Chuir  e  nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  a  h-uisgeachaibh  lion- 
mhor.  Shaor  e  mi  o'n  namhad  làidir 
agus  uatha-san  a  dh'  fhuathaich  mi ; 
oir  bu  treise  iad  na  mise.  Agus  thug 
e  mach  mi  gu  ionad  fiirsuing :  shaor  e 
mi  a  chionn  gu  'n  do  ghabh  e  tlachd 
annam."  (Salm  xviii.  16,  17,  19.) 
Agus  nach  fhaodadh  an  aon  Tighearn 
sin  a  dheanamh  dhuitse,  a  bhrathair  ? 

"  Ciamar  a  chaitheas  tu  an  t-siorr- 
uidheachd,  a  dhuine  òige?"  ars'  sear- 
mouaiche ;  agus  dh'  aithris  e  tri  uairean 
a'  cheisd.  "  Oh,  is  là  fad  an  t-biorr- 
uidheachd,  là  gun  chrich."  Anns  a 
phriosan  their  na  priosanaichairuairibh 
ri  'cheile,  Cò  fad  a  fhuair  thusa,  tri 
miosan?  to  miosan?  seachd  bliadhna? 
Cha  chuirear  a'  cheisd  ud  an  ifrinn,  oir 
is  e  aon  fhreagradh  uam  miltean  a  tha 
caillte,  "  Tha  mi  so  airson  na  siorr- 
uidheaehd!"  Co  mata  a  thrèigeas 
tairgse  na  beatha  maireannaich  ann  an 
Criosd  an  Slanuidhear,  a  tha  'feitheamh 
ri  bhi  gràsmhor,  a  tha  comasach  air 
teàrnadh  gus  a'  cheum  a  's  fhaide,  a 
nis,  fiach  neach  a  thig  a  dh'  ionnsuidh 
Dhè'trid-san.     (Eab'h.  vii.  27.) 


Tha  e  uiriarraidh  air  na  cairdibh  leis  am  bu  mbaith  a  bhi  cabhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  fhaodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
km  gu  km, 

Depositaiiy,  John  IIume,  5  South  Ilanover  Sfcreet,  Edinburgh. 


Euixr.crr.GH  :  pr.iNTED  by  johs  greig  and  so:ì,  br  jwn  square. 


FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


CEUD  MHIOS  A'  GHEAMHRAIDH,  1870. 


D'    A  N  A  M  ! 
MAEc  VIII,  36,  37. 


A  LEUGHADAiR. — Amhairc  air  briatli- 
raibh  so  an  Tighearn'  losa  Criosd. 
Bhuineadh  dhoibh  seirm  'n  ad  chluas- 
aibh  mar  fhuaim  trompaid.  Tha 
gnothuch  aca  ri  do  mhaith  a  's  mò  agus 
a  's  maireannaich.  Tha  gnothuch  aca 
ri  maith  d'  anam  : — 

"  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus 
^anam  a  chall  ì  no  ciod  a  'bheir  duine  ann  an 
èiric  'anama  P' 

Gur  ann  a  dh'  fhairicheadh  gach 
neach  a  thogas  an  trachd  so,  mu'n  leig 


e  sios  i,  luach  anama  air  dhòigh  nach 
d'  fhairich  e  riamh  ! 

I.    Tha   anam    neo-ehasmhor    aig 

GACH  AON  NEACH  AGAINNE. 

Cha-n  'eil  nàire  orm  mo  thrachd  a 
thòiseachadh  leis  na  briathraibh  ud. 
Theagamh  gu'n  abair  cuid,  "  Cò  a 
bhitheas  uair  air  bith  an  amharus  gu 
bheil  anaman  againn?"  Ach  cha-n 
urrainn  mi  a  dhi-chuimhneachadh  gu 
bheil  an  saoghal  aig  an  àm  air  a 
thogail  thar  tomhas  le  nithibh  aim- 
sireil.     Tha  ar  là  againne  am  measw 
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fhìds  luatha  air  ioniadh  ni,  là  innealan- 
toite,  agus  innealan  eile,  là  luath  shiu- 
bhail  agus  fiosrachaidh.  Tha  ar  là 
againne  'n  uair  a  tha  glòir  fheallsa  air 
nithibh  na  beatha-sa,  agus  sgàile  mhòr 
air  nithibh  na  siorruidheachd. 

A  leughadair,  bitheadh  e  suidhichte 
ani«  ar  n-inutinnibh  mar  fhìrinn  mhòir 
gu'm  bheil  againn  uile  ann  ar  n-uchd 
ni  nach  bàsaich  gu  bràth.  Cha  chuir 
am  bàs  a  tha  romhairin  uile  crioch 
oirnne  mar  dhaoine.  Cha  ehuir  !  cha 
do  theirig  na  h-uile  ni  an  sin.  Tha 
spiorad  an  duine  beò  fhathasd. 

Cha-n  fhuirich  mi  gu  so  a  dhearbh- 
adh.  Tha  coguis  ann  an  daoinibh,  a 
tha  ag  inuseadh  dhuinn  cò  dhiubh  is 
maith  leinn  no  nach  eadh,  gu  bheil 
againn  uile  anam  neo-bhàsmhor. 

Theagamh  gu  bheil  do  chuibhrionn 
agad  ann  am  baile  mòr.  Chi  thu 
timchioU  ort  cath  gun  chrioch  mu 
nithibh  aimsireil.  Tha  cabhag,  drip, 
agus  gnotliuichean  'g  ad  chuartachadh 
air  gach  laimh.  Is  maith  a  chreideas 
mi  gu  bheil  thu  air  uairibh  air  do 
bhuaireadh  gu  smuaineachadh  gur  e 
an  saoghal-sa  na  h-uile  ni,  agus  gur  e 
an  corp  a  mhàin  a  tha  airidh  air  cùram. 
Acb  cuir  an  aghaidh  a'  bhuairidh, 
agus  tilg  air  do  chulthaobh  e.  Abair 
riut  fèin  gach  maduinn  'n  uair  a  dh' 
èireas  tu,  "  Theid  fasan  an  t-saoghail 
am  mugha.  Cha-n  e  a'  bheatha  a  th' 
ann  m'  uile.  Tha  ni  ann  a  thuiUeadh 
air  gnothuichean,  agus  airgiod,  agus 
toilinntinn,  agus  marsantachd,  agus 
malairt.     Tha  beatha  ann  ri  theachd." 

Caith  do  là  mar  gu'm  bitheadh 
creidimh  agad  gu'n  do  chuireadh  do'n 
t-saoghal  thu  cha-n  ann  chum  cotan 
a  shniomh,  arbhar  a  thogail,  agus  òr  a 
thionail,  ach  chum  "  Dia  a  ghlòrach- 
adh  agus  a  mhealtuinn  gu  suthain." 
Leugh  do  BhiobuU  agus  gabh  eòlas  air 
na  th'  ann.  larr  an  Tighearn  ann  an 
ùrnuidh.  Rachdo'naoradhfhollaiseach 
agus  eisd  ris  an  t-soisgeul.  Coimhid 
là  na  Sàbaid  naomh,  agus  thoir  a  là 
do'n  Tighearn.  Agus  ma  dh'  fhoigh- 
nicheas  neach  air  bith  an  t-aobhar, — 
ma  their  bean,   no  clann,   no  caraid, 


"  Ciod  e  mu'm  bheil  thu  ?" — freagair 

iad  mar  dhuine  agus  abair,  "  Tha  mi  ri 

so  a  chionn  agiis  gu  hheil  anam  agam.''^ 

II.  Is  e  an  dara  ni  a  th'  agam  ri  radh 

SO  :    FAODAIDH  NEACH  AIR    BITH  'aNAM  A 
CHALL. 

Is  cuibhrionn  mhuladach  so  de  na 
th'  agam  ri  ràdh.  Tha  mise  air  fear 
de  na  ministearaibh  aig  am  bheil  an 
seann  fhasan  gacìi  ni  tha  's  a  Bhiobull 
a  chreidsinn.  Tha  mi  'creidsinn  gu 
bheil  ifrionn  ann.  Tha  mi  a'  meas 
nach  'eil  e  'n  a  chaithreanas  'bhi  'folach 
o  dhaoinibh  gu  'm  faod  iad  bhi  caillte. 
Caithreanas  !  an  abair  mi  ris  ?  B  'e  an 
caithreanas  a  's  mò  an  fhìrinn  uile 
'chur  am  fianuis  dhaoine.  B'  e  am  fior 
chaithreanas  rabhadh  'thoirt  doibh  ga 
soilleir  'n  uair  tha  iad  ann  an  cunnart. 

Tha  cumhachd  iongantach  aig 
daoinibh  chum  uilc.  Lag  'us  mar  a 
tha  sinn  a  thaobh  an  m  a  tha  maith, 
tha  cumhachd  mòr  againn  chum  olc 
a  dheanamh  oirnnefein.  Cha-n  urrainn 
thu  d'anam  fhèin  a  theàrnadh.  Cha-n 
urrainn  thu  do  chridhe  atharrachadh. 
Ach  tha  aon ni  ann  a ' s  urrainn thu  dhean- 
amh — is  urrainn  thu  d'  anam  a  chall. 

Ach,  cha-n  e  a  mhàin  gur  urrainn 
sinn  ar  n-anaman  fèin  a  chall,  ach  tha 
cunnart  ann  gu'n  tachair  e.  Air  ar 
breith  's  a  pheacadh,  agus  'n  ar  cloinn 
feirge, — dorcha  'us  dall,  agus  marbh 
ann  an  euceartaibh,  cha-n  'eil  sùilean 
againn  a  chi  ar  ciont'  'us  ar  cunnart. 
Agus  gidheadh  fad  na  h-ùine  so  tha  ar 
n-anaman  ann  an  cunnart  mòr !  Nan 
gabhadh  neach  air  bith  astar  gu  America 
ann  anlongeu-dionach,  gun  chompaisd, 
gun  uisge,  gun  bhiadh,  cò  do  nach  lèir 
nach  bitheadh  mòran  dòcliais  ann  gu'n 
ruigeadh  e  sàbhailt  ?  Ach  is  e  tha  an 
so  samhladh  nach  leig  ris  ach  ro  bheag 
de  'n  chunnart  's  am  bheil  sinn  a 
thaobh  nàdur  ar  n-anaman  a  chall. 

Ach  faodaidh  cuid  fhoighneachd, 
Giamar  a  's  urrainn  duine  \mam  a 
chall  ?  Tha  iomadh  freagradh  aan 
do'n  cheisd  ud. 

Faodaidh  tu  d'  anam  a  mhurt,  le 
bhi  'ruith  a  dh'  ionnsuidh  a'  pheacaidh, 
agus  'deanamh  seirbhis  do  anamiann- 


3 


aibh  agus  do  thoilinntinnibh.  Tha 
adhaltranas  agu.s  striopachas,  misge 
agus  ruidhtireachd,  mionnan  agus 
briseadh- Sabaid,  mi-onoir  agus  breugan, 
uile  'n  an  shghibh  aithghearr  chum 
sgrios.  "  Na  mealladh  neach  air  bith 
sibh  le  briathraibh  diomhain,  oir  airson 
nan  nithean  sin  tha  fearg  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-easùmhlachd" 
(Eph.  V.  6.) 

Faodaidh  tu  d'  anam  a  jjhuinnsean- 
achadh  le  aideachadh  meallta  a  thog- 
ail.  Faodaidh  tu  deoeh-millidh  a 
thoirt  da  de  bheul-aithris  dhaoine,  agus 
gnathan  'us  cleachdaidhean  aoraidh 
nach  d'  thàinig  riamh  o  neamh. 
Faodaidh  tu  deoch-codail  a  thoirt  da 
a  chuireas  a'  choguis  'n  a  suain,  gun 
bhi  'leigheas  a'  chridhe.  Ni  puinnsein 
de  sheòrsa  air  bith  an  obair  cho  maith 
ri  dag  no  claidheamh,  agus  le  na's  lugha 
de  bhuaireadh.  Na  mealladh  duine 
air  bith  sibh,  Tha  aideachadh  feallsa 
cho  millteach  ri  bhi  gun  aideachadh  idir. 

A  ris,  faodaidh  tu  bàs  le  gorta  'thoirt 
air  an  auam  le  faoineas  agus  neo- 
sheasmhachd.  Faodaidh  tu  bliadhna 
an  deigh  bliadhna  a  chur  seachad  gu 
faoin,  gun  churam  mu  ni  maith  air  bith, 
toilichte  a  bhi  ri  fanoid  air  fàilingibh 
luchd-aideachaidh,  agusri  miodal  airson 
nach  'eil  thu  mò  's  teann,  no  de  thaobh 
's  am  bith,  no  'n  ad  f  hear-aideachaidh, 
agus  airson  siu  nach  "  eagal  duit  "  le 
d'  anam  's  a  cheann  mu  dheireadh. 
Na  mealladh  neach  sibh  le  briathraibh 
diomhain.  Tha  neo-sheasmhachd  's 
an  diadhachd  cho  cunnartach  ri  aid- 
eachadh  feallsa,  no  bhi  gun  aideachadh 
idir.  Cha-n  urrainu  sruth  na  beatha 
stad  gu  bràth.  Co  dhiubh  a  's  codal 
no  duisge  dhuit  tha  thu'  dol  sios  leis 
an  t-sruth  ud.  Tha  thu  'tighinn  na  's 
fhaisge  'us  na  's  fhaisge  air  na  sruthaibh 
casa.  Cha-n  f  had  gus  an  teid  thu  thar 
an  easa,  agus  mu  bhàsaicheas  tu  gun 
fhior  chreidimh  tilgear  air  falbh  thu 
airson  na  siorruidheachd. 

A  leughadair,  am  bheil  f hios  agad  co 
an  aon  de  na  slighibh  ud  tha  thu  a' 
leantuinn  ?  Ranusaich  agus  faic  cò 
dhiubh  bhean  mi  ri  do  chor. 


Ach  an  iarr  e  mòr  thriohlaid  chum 
anam  a  sgrios  ?  Oh,  cha-n  iarr  !  Is 
e  th'  ann  turus  le  bruthaich.  Cha-n 
'eil  ni  air  agradh  uait.  Cha-n  'eil 
feum  air  saothair.  Cha-n  'eil  uait  ach 
suidhe  sàmhach,  agus  a  dheanamh  mar 
ni  càch,  chum  snàmh  leis  an  t-sruth, 
dol  sios  leis  an  amhainn,  an  sluagh 
mòr  a  leantuinn,  agus  le  cuid  'us  cuid 
dol  à  sealladh  tròcair  gu  siorruidh. 

III.  Is  E  CALL  'aNAMA  AN  CALL  A  'S 
MO  A  'S  UERAINN  DUINE  FHULANG. 

Faodaidh  saoibhreas  an  t-saoghail 
'bhi  agad, — òr  Austraha  agus  Chali- 
fornia  gn  leir. — gach  onoir  a  's  urrainn 
do  thìr  fèin  a  bhuileachadh  ort.  Ach 
ma  tha  thu  a'  call  d'  anama,  is  duine 
bochd  thu  an  làthair  Dhè.  Cha  toir 
thu  dad  de  'd  airgiod  no  de  d'  fhearann 
leat  an  uair  a  bhàsaicheas  tu.  Bithidh 
beagan  troidhean  talaimh  na  's  leòr 
chum  do  chòmhdach  's  an  ùir  'n  uair  a 
theirigeas  do  bheatha.  Agus  an  sin 
ma  chailleas  tu  d'  auam  bithidh  a' 
bhochduinn  agad  gu  siorruidh. 

An  uair  a  tha  an  t-auam  caillte,  is 
call  e  nach  gabh  leigheas.  CaiUte  aon 
uair  tha  e  caillte  gu  bràth  ;  faodaidh 
leigheas  a  bhi  air  call  maoin  's  an 
t-saoghal.  Faodaidh  leigheas  a  bhi 
air  call  slàinte  'us  cliù.  Ach  cha-n 
eil  leigheas  aig  duine  beò  air  anam  a 
fhuair  bàs. 

Am  bheil  leughadair  ann  leis  am  bu 
mhaith  sealladh  'fhaotainn  ann  an 
tomhas  beag  air  luach  anama  ?  Each- 
adh  e  a  dh'  fhoighneachd  o  dhaoinihh 
air  leapaichihh  hàis.  Ni  an  suidheach- 
adh  ud  nithean  'f  hoillseachadh  mar  a 
tha  iad,  oir  caillidh  iad  an  dreach  a 
chithear  orra  anns  a'  bheatha  so.  Ciod 
e  nach  deanadh  daoiue  an  sin  airson 
an  anaman  ?  Gheibhear  an  duine  a 
dh'  innseas  sgeulachdan  meara,  agus  a 
sheinneas  oranan  cridheal  d'  a  chuid 
companach,  fo  chùram  'us  uamhas  an 
uair  a  tha  an  t-anam  a'  dealachadh 
ris  a'  chorp.  Is  aon  ni  luach  an  anama 
am  fianuis  na  beatha-sa,  agus  ni 
eile  am  fianuis  na  siorruidheachd. 
Is  e  am  bàs,  an  uair  a  tha  an  saoghal 
a'    sleamhnachadh    as     a    ghreim,    a 


nochdas    do    dhuine    beò     luacli    an 
anama. 

IV.  Faodaidh  anam  duine  air  bith 

BHI  AIE  A  THEARNADH. 

Tha  mi  a'  moladh  Dhè  gu  bheil 
soisgeul  Chriosd  'g  am  dheanamh 
comasach  air  na  nitheau  sòlasach  sin  a 
theagasg  agus  an  deanamh  aithnichte 
gu  saor  agus  gun  chumha  do  gach 
neach  a  leughas  an  trachd  so.  Tha 
mi  a'  moladh  Dhè  an  dèigh  gach  ni 
uamhasach  a  thubhairt  mi  gu  'm  faod 
mi  codhùnadh  le  teachdaireachd  na  sìthe. 

Faodaidh  anam  neach  air  bith  bhi 
air  a  theàrnadh,  (1,)  A  chionn  giin  cV 
fhuair  Criosd  bàs  aon  uair.  Bhàsaich 
losa  Criosd,  Mac  Dhè,  air  a  chrann 
ceusaidh  chum  rèite  dheanamh  airson 
peacaidhean  dhaoine.  "Dh  fhuiUng 
Criosd  aon  uair  airson  peacaidh,  am 
fìrean  an  àite  nan  neo-fhireana,  chum 
gn'n  tugadh  e  sinn  gu  Dia."  Ghiùlain 
Criosd  ar  peacaidhean  'n  a  chorp  fèin 
air  a  chrann,  agus  leig  e  leis  a'  mhallachd 
a  thoiU  sinne  tuiteam  air  a  cheann  f  hèin. 
Gu  cinnteach,  mata,  mar  a  bhàsaich 
Criosd  airson  pheacach,  tha  còir  agamsa 
a  dheanamh  aithnichte  gu'm  faod 
peacach  air  bith  bhi  air  a  theàrnadh. 

A  thuilleadh  air  sin,  tha  mi  ag  ràdh 
le  dearbhachd  gu'm  faod  neach  air  bith 
bhi  air  a  theàrnadh,  (2)  A  chionn  gu 
hheil  Criosd  fhathasd  heò.  Tha  an 
t-losa  a  bhàsaich  airson  pheacach  aon 
uair  f  hathasd  beò  aig  deas  laimh  Dhe 
chum  obair  na  slàinte  a  thug  a  nuas  o 
neamh  e  a  choimhlionadh.  Tha  e  beò 
chum  gabhail  riusan  uile  a  thig  a  dh' 
ionnsuidh  Dhè  tridsan,  agus  cumhachd 
a  thoirt  doibh  bhi  'n  am  mic  do  Dhia. 
Tha  e  beò  chum  bhi  'n  a  aon  Eadar- 
mheadhonair   eadar  Dia  agus  daoine. 


am  Fear-tagraidh  leanmhuinneach,  am 
BuachaiIIe  caomh,  am  Bràthair  a  's 
sine,  am  Fear-eadar-ghuidhe  eifeachd- 
ach,  an  Caraid  nach  trèig  acasan  uile 
a  thig  a  dh'  ionnsuidh  Dhè  tridsan. 

A  leughadair,  cò  air  son,  saoil  thu, 
am  bheil  losa  'n  a  shuidhe  aig  deas 
laimh  Dhè  ?  Airson  cloinn  nan 
daoine.  Ard  air  neamh,  agus  air  a 
chuartachadh  le  glòir  do-labhairt,  tha 
speis  aige  do'n  obair  mhòir  a  ghabh 
e  air  'n  uair  a  rugadh  e  ann  am  prasach 
Bhetleheim. 

Aon  uair  eile,  faodaidh  neach  air 
bith  bhi  air  a  theàrnadh,  (3)  A  chionn 
gu  bheil  geallaidhean  soisgeil  Chriosd 
cho  làn,  cho  saor,  agns  gun  chinnha 
air  bith.  "  Thigibh  do'm  ionnsuidh- 
se,"  ars'  an  Slànuidhear,  "  sibhse  uile 
a  tha  ri  saothair  agus  fo  throm  uallaich, 
agus  bheir  mise  fois  dhuibh."  "  An 
ti  a  chreideas  anns  a'  Mhac  cha 
sgriosar  e,  ach  bithidh  a'  bheatha 
mhaireannach  aige." 

A  leughadair,  ma  's  maith  leat 
beatha  dean  greim  air  Criosd  air 
ball,  chum  gn'n  teàrnar  d'  anam.  Car- 
son  nach  teid  thu  d'  a  ionnsuidh  an 
diugh,  le  d'  anam,  do  pheacadh,  do 
mh'-chreidimh  le  a  chuid  amharusan 
agus  eagalan  ?  Innis  dha  sgeul  do 
bheatha.  Innis  dha  gu'm  bu  mhi- 
chreideach  thu,  duine  eucorach,  fear- 
brisidh  na  Sàbaid,  duine  ain-diadhaidh, 
coirpte,  crosda.  Cha  dean  e  tàir  ort. 
Cha  tilg  e  mach  thu.  Cha  teich  e 
uait.  Cha  bhris  e  a'  chuilg  de'm  bheil 
caol-smùid,  cha  mhùch  e  an  lìon  de'm 
bheil  caol-dheatach.  Cha  do  thilg  e 
mach  riamh  neach  a  thainig  d  'a 
ionnsuidh.  Thig  chum  Chriosd  agus 
bithidh  d'  anam  beò  !        Rev.  J.  c.  Ryu. 
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FEAR-TATHAICH  MIOSAIL 


MIOS  MEADHONACn  A  GHEAMHRAIDH,  1870. 


AN  PJDIR  SEUMAS  SIMPSON. 


"  Chi  mi  's  an  t-saoghal,"  ars'  seann 
Eoin  Neuton,  "  da  dhùn — a  h-aon 
diubh  de  shonas,  agus  an  aon  eile  de 
tbruaighe ;  agus  is  e  m'  obair-se  'bhi 
a'  feuchainn  ri  cuibhrionn  a  thoirt  o  an 
aon  dùn,  agus  a  chur  ris  an  dùn  eile. 
Ma  chaill  leanabh  bonn-a-sè,  agus  ma 
's  urrainn  mise  a  dheòir  a  thiormachadh 
le  aon  eile  a  thoirt  da,  tha  mi  a'  meas 
f,'u  bheil  mi  a'  deanamh  beagan,  ged  a 
ba  mhaith  leam  tuilleadh  a  dheanamh." 
Chaidh  duine  mòr  o  cheann  ghoirid  a 
thoirt  uainn — duine  a  thu<7  na  's  mò  o 


dhùn  truaighe  dhaoine,  a  rèir  coslais-* 
na  neach  air  bith  a  dh'  fhàg  e  as  a 
dhèigh.  Choidil  an  Ridir  Seumas 
Simpson,  an  Hghich  a  b'  ainmeile  s  'an 
linn,  ann  an  losa,  an  Duneidin  air  an 
seathamh  là  de  'n  Mhaigh  's  a  bhliadhna 
1870,  aig  aois  59. 

De  nàdur  caomh,  fèin-aicheadhaichte, 
b'  e  a  thlachd  o  thoiseach  fulangas 
dhaoine  a  lughdachadh  am  measg  bhochd 
'us  bheartach.  'S  a  bhliadhna  1817 
fhuair  e  an  t-eòlas  iongantach  air 
cumhachd  Cìdoroform  gu  daoine  fhàs- 


December  1870. 


I  ail  gtin  fhaireachadh  alr  pian,  ni  a 
thàinig  gu  bhi  'n  a  bheannachd  cho 
mòr  do  dhaoinibh.  B'  àbhaist  do  phian 
anabarrach  'bhi  ann  an  gairdean  bhi 
air  a  thoirt  dinn,  no  eadhon  fiacail  'bhi 
air  a  tarruing,  nach  gabhadh  seachnadh. 
Ach  a  nis  cuirear  neach  aig  an  àm  ud 
'n  a  chodal :  tha  e  a'  dùsgadh  agus 
tha  an  ni  ullamh !  Co  is  urrainn 
innseadh  na  chaomhainn  Chlorojorm 
de  phian  do  dhaoinibh. 

Bha  an  Ridir  Seumas  Simpson  ri 
mòr  shaothair  fad  a  bheatha.  Is  minig 
a  shaoil  leam  'n  uair  a  chluinninn 
caithream  a  charbaid   air   an   t-sràid 

i  nach  robh  mionaid  d'  a  ùine  gun 
fheum. 

Thàinig    an    T-ATHAERACnA.DH    mor. 

Eha  e  fad  a'  smuaineachadh,  ach  gus 
a'  bhliadhna  1861  cha  d'  thug  e  fianuis 
air  beatha  bhi  'n  a  anam.  Aig  an  àm 
sin  bha  iomadh  deuchainn  aige ;  air 
aon  dhiubh  bba  call  mic,  a  mhac  ion- 
mhuinn  "Seumas  beag,"  a  chrioch  air 
andaramios'sabhliadhna  1802.  Thug 
creidimh  agus  foighidin  an  òganaich 
ri  aghaidh  bàis,  buaidh  mhòr  air  'athair. 
Dh'  fheuch  buachaille  aon  là  ri  aon 
de  'n  treud  a  thoirt  gu  dol  tliar  drochaid 
chumhainn  a  stigh  do  raoin  eile.  Cha 
b'  urrainn  e  gus  an  do  thog  e  a  h-uan 
'n  a  uchd,  agus  an  sin  lean  a'  chaor  e. 
Is  ann  mar  sin  bha  e  nis  a  rèir  coslais, 
losa  a'  glacadh  a'  ghille  chum  'us  gu  'm 
faodadh  an  t-athair  cuideachd  dol  a 
steach  do  rioghacbd  Dhe.  Thubhairt 
"  Seumas  beag,"  "  Cia  glòrmhor  a  bhi 
eaor  chum  labhairt  ri  losa!"  Ri 
taobh  na  leapa  air  an  do  luidhe  an 
corp,  chrom  an  t-athair  agus  a  bhean 
leis  a  chloinn  eile  iad  f  Lèin,  ag  iarraidh 
gu  dùrachdach  gu  'm  faodadh  am  bròn 
mòr  so  'bhi  'n  a  mheadhon  air  an 
toirt  uile  gu  Criosd,  agus  a  rùnachadh 
guh-iriosal — "  'Seadh,  Tosa  ionmhuinn, 
DiaSheumais  agus  ar  Dia-ne,  labhairidh 
sinn  air  do  shon." 

Bha  meadhonan  eile  cnideachd  'n 
an  cabhar ;  ach  is  ann  aithghearr  an 
dèigh  so  a  nochd  Prolessor  Simpson  e 
fhein  ann  an  Duneidin  'n  a  "  chi'eutair 
nuadh"  ann  an  losa  Criosd.     An  sin 


thainig  giiilan  a'  chroinn-cheusaidh ; 
agus  am  measg  a  sheann  chairdean 
faoine  cha  robh  e  eutrom.  Ach  bha  e 
stòilde,  scasmhach.  An  uair  a  bha 
luach  'n  a  fhianuis  bha  e  ullamh  chum 
a  toirt.  B'  e  h-aon  de  na  ceud  oidh- 
eirpibh  a  thug  e  airson  Chriosd  ga 
folIaiseach,abhi  a'teagasg  aig  coinnimh 
mhòir  an  tigh-coinnimh  an  Ard-shean- 
aidh  ann  an  Duneidin.  Thoisich  e  leis 
a'  cheathramh  laoidh  thar  dha  f  hichead 
a  thoirt  a  mach — 
"Mo  Thighearn',  cha  nàir  leam  aideachadh." 

Bha  a  theagasg  o  na  briathraibh 
"  Marbh  am  peacaibh  agus  ann  an 
euceartaibh "  air  a  chur  an  clò  an 
dèighsinmar  "  Fhear-tathaich  Miosail" 
's  an  t-samhradh  18G3.  Bha  e  riamh 
measail  aig  cloinn  'us  làn  gràidh  dhoibh. 
Eadhon  ann  an  galar  a  bhàis  'n  uair  a 
chleachd  fear-daimh  ionmhuinn  'fhàgail 
air  feasgair  na  Sàbaid  gu  Sgoil-Shàbaid 
a  theagasg,  dh'  fhoighnicheadh  an 
Ridir  cò  an  leasain  a  bh'  ann,  agus 
bheiceadh  e  ni-eigin  dha  gu  ràdh  ris  a 
chloinn. 

Ach  bha  a  shaothair  mhòr  'g  a 
chaitheamh  as.  Bha  eucail  ann  a 
chridhe.  Bha  brelthneachadh  aige  air 
nach  robh  'uine  ach  goirid.  Bha  tinneas 
goirt  air  's  an  earrach.  Fhuair  e 
faochadh,  ach  thainig  e  air  le  tuilleadh 
neart  mu  thoiseach  an  t-samhraidh. 
Dh'  aithnich  e  gu  'n  robh  am  bàs  aig 
a  dhorus,  agus  dh'  fheith  e  ris  "  le 
earbsa  suidhichte  leinibh  bhige  "  mar  a 
thubhairt  e  fhein  ri  caraid.  Is  minig 
a  thubhairt  e  "  Lcugh  dhomh  'Direach 
mar  tha  mi.'"  Leugh  caraid  aon  là, 
'  'Charraig  nan  Al.'  "  Laoidhbhreagh  " 
ars  esan,  "  ach  is  maith  leam,  '  Dìreach 
mar  tha  mi ' ;  is  e  a  's  fearr  a  leigeas 
m'  fhairoachadh  ris."  Leughadh  an 
laoidh  aig  Dr  Bonar  cuidcachd  "  Chuala 
mi  guth  losa  ag  radh."  Thubhairt  e 
gur  e  a'  cheud  rann  bu  docha  leis, 
"  an  rann  mu  'n  fJtois."  Chuala  e 
mu  dhuine  uasal  a  b'  aithue  dha  agns 
a  bha  ro  euslan,  bhi  ag  ràdh  mu  thaobli 
eile  a  'bbùis,  gur  e  "  dorchadas  a  blia 
an  sin  uile."  "  Innis  dha  "  ars'  esaii. 
"gur  e  solus  a  tha  an  sin ;   gur  ann 
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an  so  tha  an  dorchadas."  Thubhairt 
Mr  Morgan  am  miuistear  ann  am 
Fountainbridge  ris,  gu  'm  buineadh 
dha  mar  Eoin  aig  an  t-suipeir  a  cheann 
a  leigeadh  air  uchd  losa,  agns]  fois  a 
ghabhail  an  sin.  "  Is  eagal  leam  "  ars 
'esa  "  nach  urrainn  mi  sin  a  dhean- 
amh,  ach  thoir  leam  ga  bheil  f/reim 
agam  air  iomall  'eitdaich."  ! 

Bha  toil  mhòr  aige  do  shearmonaibh 
a  charaid  Mr  Spurgeon.     Gu  h-àraidh  , 
an  t-searmoin  air  "  losa  mhàin  "   (Air.  | 
924).      Bha    cuibhrionn    deth    air    a 
leughadh   dha  là   'us   e   a   'fulang  gu ; 
goirt.       Thubhairt   e    air   an    ath    là; 
"  Am  measg  mo  phian  thug  na  focail ' 
'  losa   mhàin  '    sòlas    dhomh.       Agus  j 
'  losa  mhàin,'  is  e  sin  na  h-uile."     An 
oidhche  mun  do  chaochail  e,  dh'  f  hoigh- 
nich    Mr  Morgan   dheth    "  Am    bheil  | 
sibh  fhathasd  a  dlù  leantuinn  ri  losa'?" 
Chualadh  guth  ag  ràdh  mar  o  fhad  as, 
am  measg  onfhadh  lordain,  agus  seall-  [ 
adh  tlàth  's  an  t-suil  "Tha."  Chacchail ; 
e  air  feasgair  Dhe-haoine  an  6"^^  là  de  1 
'n  Mhàigh.  i 

Bha  a  thiodhlacadh  air  De-haoine  j 
an  13mh  là  de'  n  Mhaigh — là  air  am  bi  j 
cuimhne  an  Dunèidin.  Bha  am  baile  | 
gu  lèir  fo  ghluasad.  Bha  miltean  'n  1 
an  seasamh  air  dathaobh  nan  sràid  eadar  [ 
an  tigh  agus  an  cladh.  Bha  au  gruaim  ; 
air  gnùis  an  t-sluaigh — agus  eadar  1 
80,000  agus  100,000  aun  diubh— 'n  a! 
ni  druighteach  'r  a  fhaicinn.  Agus  ua 
deòir  lionmhor  air  feadh  sreith  a'  bhròin 
ud,  0  bheartach  gu  bochd,  bha  iad  mar 
gu'm  bitheadh  iad  ag  radh,  "  Feuch 
cionnus  a  ghràdhaich  iad  e  !  " 

Chuireadh  e  's  an  uir  dlù  d'  a  chloinn, 
air  druim  ghlais  am  fradharc  a'  bhaile 
a  bha  cho  ionmhuinn  aige.  Tha  clach- 
chuimhne  shimphdh  a'  comharrachadh 


I  an  àite,  leis  na  focail  ud  sgriobhta  oirre, 

I  "  GidJieadh  ilia  mi  beò." 

I  Air  dha  bhi  a  ghnàth  am  measg  trio- 
blaid,  agus  gu  tric  bochdainn,  is  iomadh 
gniomh  cacimhneis  a  rinn  e  nach  b' 
aithne  do  'n  t-saoghal.  Air  do  aon 
neach  bhi  ach  beag  air  a  leigheas  leis, 

;  chomhairlich  e  beagan  ùine  bhi  air  u 

[  chaitheamh  ri  taobh  namara.  Air  do'n 
bhoirionnach  na  b'  urrainn  i  a  thairg- 

I  seadh    dha    mar  dhuais,   thubhairt    i 

I  nach  robh  an  comas  aice  an  cosguis  a 
ghiùlan.  An  sin  cha-n  e  mhàin  gu'n 
d'  thug  e  dhi  air  ais  na  f  huair  e,  ach 
thug  e  dhì  fichead  puund  Sasunnach 
a  dheanadh  comasach  i  air  a  chomhairla 
a  ghabhail. 

Slàn  leat,  a  lighich  ionmhuinn !  Slùn 
leat,  a  dheagh  shaighdeir  !  Theirig  do 
chath,  thàinig  do  bhuaidh.  Thug  thu 
buaidh  "  trid  fola  an  Uain,"  'n  uair 
tha  do  chuimhne  ann  an  cridheachaibh 
nam  miltean  air  a  dhaingneachadh 
an  sud  le  iomadh  gniomh  cairdeach. 
A  leughadair  !  Ciod  e  do  dhòchas  am 
fianuis  Dhe  ?  An  ann  an  ni  de  'd 
chuid  fein  a  tha  e,  ni  a  rinn  thu,  no  a 
dh'  fhairich  thu,  no  'tha  thu  'rùnaeh- 
adh  a  bhi  ?  Theagamh  nach  robh 
duine  riamh  a  rinn  na  h-uiread  chum 
amhghar  dhaoine  a  lughdachadh  ris  an 
Piidir  Soumas  Simpson  :  agus  gidheadh 
faic  ciod  e  (jiis  an  d'  thàinig  e  iiile,  'n 
uair  'bha  an  oidhche  a'  tighinn — 
"  losA  Mhain." 

Anns  na  tha  romhainn  de  'n  trachd 
so,  bu  mhaith  leinn  gu  'n  èisdeadh  ai 
luchd-Ieughaidh  ri  guth  an  Ptidir  fein. 
Tha  na  leauas  'n  a  earrainn  de  theagasg 
a  bh'  aige  's  an  earrach  1852  ann  am 
Bathgate,  am  baile  far  an  d'  rugadh  e. 
Gu'm  beannaicheadh  an  Tighearn  e  do 
mhiltibh. 


«  AN  NEACH  A  SHEAS  'N  AM  AITE." 


An  uair  a  bha  mi  'n  am  ghiullan,  chunn- 
aic  mi  sealladh  nach  teid  as  mochuimhne 
— duine  air  a  cheangal  ri  cart,  agus  air  a 
tharruing  trid  sràidean  a'  bhaile,  le  a 
dhruim  air  a  reubadh  leis  an  t-slat  agus 


a'  sileadh  fola.  Bu  mhaslach  am  peanas 
e.  Airson  mhòran  euceartan  ?  Cha  b' 
ann  ;  ach  airson  a  h-aoin.  An  do  thairo- 
neach  air  bith  de  shluagh  a  bhaile  n; 
buillean  a  roinn  leis.     Cha  do  thairg  ;  b 


èìgìn  da  f  h^in  an  giùlan  uile.  Is  e  bh' 
ann  peanas  lagha  chaochlaidhich  dhaoine, 
oir  cha-n  f  hacas  riamh  o  sud  e. 

An  uair  a  bha  mi  'n  am  f  hoghlumaiche 
aig  an  Oil-thigh,  chunnaic  mi  sealladh 
eile  nach  tèid  as  mo  chuirahne,  duine  air 
a  thoirt  a  mach  chum  bàsachadh.  Bha  a 
dha  ghairdean  ceangailte,  neul  a'  bhàis 
air  'aghaidh  mar  tha,  mile  sùil  ag 
amharc  air  mar  thainig  e  as  a'  phriosain. 
An  d'  iarr  duine  's  am  bith  bàsachadh  'n 
a  àite.  An  d'  iarr  caraid  air  bith  am  ball 
fhuasgladh,  ag  radh,  "Cuiribh  mu  'm 
amhaich-s'  e,  bàsaichidh  mi  'n  a  àite?" 
Cha  d'  iarr ;  dh'  fhuiling  e  fbdin  am 
peanas.  AirsonTH^òraHCuceartan?  Cha 
b'  ann.  Airsou  a  h-aoin.  Ghoid  e  air- 
giod.  Bhris  e  an  lagh  ann  an  aon  phuinng, 
agus  dh'  f  huiling  e  air  a  shon.  Is  e  lagh 
caochlaidheach  dhaoine  bha  an  sud  cuid- 
eaehd,  oir  cha-n  fhacas  am  peanas  ud 
airson  a'  choire  ud  riamh  o  sin. 

Chunnaic  mi  sealladh  eile — is  coma 
e'uine — mi  fhein  'n  am  pheacach  air 
bruaichnalèir-sgrios.toillteanachairifrinn 
amhàin.  Airsonaonpheacaidli?  Cha-n 
ann,  ach  mòran,  mòran  an  aghaidh  lagha 
neo-chaochlaidhich  Dhe.  Ach  a  rìs  sheall 
mi,  agus  chunnaic  mi  Iosa  a  sheas  'n  am 
àite,  air  a  sgiùrsadh  air  mo  shon  agus  a' 
bàsachadh  air  a'  chrann.  Sheall  mi,  dh' 
èigh  mi,  agus  f  huair  mi  maitheanas,  agus 
shaoil  leam  gu'm  b'  e  mo  dhleasdanas 
thighinn  so  gu  innseadh  dhuibhse  mu  'n 
t-Slànuidhear  ud,  a  dh'  f  haicinn  an  amh- 

AIRC  SIBH  AGUS  AM  MAIR  SIBU  BEO. 

"  Ceangailte,  mallaiclite,  ris  a'  chrann, 
Fann  'us  fuilteach,  co  a  th'  ann  ? 
Air  na  sùilibh  bàn,  gun  toirt, 
An  f  huil,  's  na  buill  a  chràdhadh  gu  goirt, 
Air  an  f  heòil  le  iallaibh  reubta, 
Coron  toinnte  de  dhroighionn  geur, 
Air  an  taobh  a  chaidh  a  lot', 
Air  an  tart,  bha  cLioidhteach,  loisgt', 
Air  a'  ghruaidh  fo  dhriùchd  a  bhàis, 
A  mhic  an  duine !  is  Tu  a  th'  ann ! 

Ceangailte,  mallaichte,  ris  a'  chrann; 
Cuspar  uaiiihais,  cò  a  th'  ann '! 


Air  a  ghrein  trath  là  chò  bàn, 
Creagan  'sgoilt,  am  brat-roinn  sgàinte, 
Air  thalamh  'chrith  fa  chorah  'r  a  bhàis, 
Air  naoimh  an  sud  an  uaigh  a  sgàin, 
Air  Eden  'gheall  e  roimh  a  chrioch, 
Do  'n  pheacach  'cheusadh  ri  a  chliabhaich, 
A  Thigheam' !  ar  glunan  lùbaidh  sinn, 
A  Mhic  Dhè.     'S  e  th'  ann  Thu  fèin. 

Agus  cia  simplidh  's  a  tha  e  'n  uair  dh' 
f  hosglas  Dia  an  t-sùil.  Dh'  innis  caraid 
a  thainig  o  Paris  o  cheann  ghoirid  rnu 
ghiUe-stabuill  Sasunnach,  seann  duine 
gun  chùram,  a  f  hair  aithne  air  gu'm  bu 
pheacach  e.  Bha  eagal  bàis  air.  Dh' 
innis  ministear  dha  na  b'  aithne  dha 
ifhein  mu'n  t-slighe,  'us  dh'  fhàs  e  sgìth 
I  dhetu.  Ach  aon  là  thubhairt  an  nighean 
[  ris  aig  an  eaglais,  "Feumaidh  sibh  thigh- 
ìna  a  dh'  fhaicinn  m'  athair  fhathasd. 
Cha-n  urrainn  mise  'f  haicinn  mur  tèid 
I  sibh  ann."  "  Cha-n  'eil  ni  ùr  agam  a 
I  their  mi,"  ars'  esan,  "  ach  faodaidh  mi  an 
t-searmoin  a  bh'  agam  an  diugh  a  tha- 
bhairt  leam  'us  a  leughadh  dha."  Bha 
an  duine  truagh  'n  a  luidh  an  sud,  ann 
am  mòr  phian,  agus  làn  eagail  peaeaidh, 
agus  am  peanas  a  bheireadh  e  leis.  "  A 
charaid,thàinigmialeughadh  na  searmoin 
j  dhuit.  An  toiseach,  's  e  so  bonn  an 
'  teagaisg,  "  Lotadh  e  airson  ar  n-euceartan. 
!  An  leugh  mi  nis?"  "  StaJaibh  !  "  ars' 
!  esa,  "  Ika  e  aga7n\  Lotadh  e  airson  tn' 
I  euceartan-sa."  Goirid  an  dèigh  sud  bhàs- 
aich  e  a'  deanamh  aoibhneis  ann  an 
Criosd. 

An  uair  a  chuala  mi  sud,  chuimhnich 
mi  air  Archimedes  a  'ruith  air  feadh  nan 
sraid  'n  uair  a  f  huair  e  mach  ciamar  a 
dhearbhadh  e  an  robh  dad  ach  òr  air  a 
chur  ann  an  crùn  an  rlgh  leisan  òr-cheard. 
Ghlaodh  e  "  Fhuair  mi  e,  fhuair  mi  e !" 
I      Fheallsanaich   bhochd,   fhuair  thu  ni 
!  ùr  ann  ad  f  heallsanachd  f  hein !    A  ghille- 
stabuill  shona,  f huair  thu  Criosd  do  'd 
anam  neo-bhàsmhor ! 
I      Bha  am  ministear  fhein  air  a  thoirt 
leis   na  chunnaic  e  gu  Criosd  iarraidh 
d'a  anam. 


Iha  e  air  iarraidh  air  na  cairdibh  leìs  am  bu  mhaith  a  bhi  cibhar  anns  na  leabhranan 
so  a  chraobhsgaoileadh,  gun  tugadh  iad  an  tabhartas,  ge  b'  air  bith  cho  beag  's  a 
dh'  f  haodas  e  a  bhi,  do  'n  mhuinntir  leis  am  bheil  iad  air  an  toirt  seachad  doibh  o 
am  gu  àm. 
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